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PREFACE. 


δ 


THE want of some elementary work, by which to assist in _ 


the acquisition of a correct knowledge of Greek quantity, 
has long been felt by the classical student. The following 


pages were chiefly designed to supply, in part at least,. that 


deficiency; and the Author’s aim, in attaching his prosodiacal 
notices to a Lexicon on the plan of Davie )N’s work, was, 
that, from the ΠΝ ὺ-ς of its adaptation to the earliest 


reading of the language, the learner might, on his first _ 


introduction to it, necessarily have before him the proper 
quantity of a large number of words most frequently in use ; 
and hence be led, almost imperceptibly and without addi- 
tional labour, to adopt a pronunciation more fixed and 
accurate than could reasonably be expected from the use of 
a detached treatise on the rules of prosody, or a separate 
work similar to the Latin Gradus of the Jesuits ; as these last 
‘might not always conveniently or voluntarily be referred to. 
At the same time, a hope is entertained that, great care 
having been taken in fixing the signification and derivation 
of the words, some benefit will be derived from it in these 
particulars also, and that it will be found of general use to 
the student. % 

Though much was to be supplied from his own researches, 
the Author is anxious to acknowledge his obligations to 
former writers, of whose labours he has made free use, 
particularly Stephens, Scapula, Schleusner, Parkhurst, Leigh, 
Matthie, &c., in the grammatical part; and he is much 


- 
whee 


4 
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iv PREFACE. 
indebted to the late splendid edition of Morell’s Thesaurus 
by Dr. Maltby, Dawes’s Miscellanea Critica, the Notes of 
Clarke and Heyne on Homer, and others, for abundant aid 
in his endeavours to establish the quantity. Still he is 
repared to expect that, amidst so many minute notices and 
conflicting authorities, some inaccuracies will probably be 
discovered : on these he has only to observe, that he shall 
feel most grateful on having them pointed out to him for 
correction, should a future edition of the work be called for. 


It is laid °— as a rule, that the penultima of verbs in 
aw, w, and vw, in the present and imperiggt tenses, is by 
nature short. (Malt. Mor. Thes. Prosod. p. xxxv.; Dawes’s 


-Miscel. Crit. p. 166.) Some verbs of this class are, how- 


ever, frequently found long, by poetic licence, or rather by _ 
the use of the Ionic vau, which gives the force of a double 


consonant. (Mor. ib. n.v.) In the following Lexicon these _ 


verbs, in compliance with the above general rule, are marked 
short, except such as are more particularly the subjects of 
the Ionic vaw, as caw, Boaw, tw, κυλῖω, wyvw, &Ke., although 
these last also are occasionally found short. Where the 
penultima is found to vary and be unsettled, it is marked 
common, or the specific variation stated in a short note at 
the bottom of the page. 

The penultima of nouns terminating in ca and m, which 
is sometimes found to vary in the same word, is, by analogy 


to the quantity of the penultima of verbs in w, determined 


to be by nature short, (Mor. Thes. Prosod. xxxvi. n.7.): 
when found long, it is from writing the penultima with a 
diphthong, or a like intervention of the Ionic vau. (Mor. ib.) 
The penultima of these nouns is accordingly marked short 
throughout the following pages. 
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The penultima of comparatives in wv is also marked 
short. The learner should observe, that in Attic Greek it 
is frequently long, although not invariably so, as is erroneously - 
affirmed by some writers. (Daw. Mis. Crit. 469.) 

The doubtful vowel before 4 ἢ e present tense of verbs 
in ζω, is expressly marked long, not so much from a regard 
to the strict propriety of the notice, as to point out to the 
learner the distinction of the respective quantities of the 
present in Zw, and of the first future in ow. a 

It has been thought right to omit the quantity of proper 
names of Hebrew form and derivation, and of some few 
other words that are not the subjects of any well-established 
rule, or of sufficient authority. The acute and grave accents 
are also omitted, which was found necessary to avoid con- 
fusion in the type. 
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Clapham, July 1821. 
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ABBREVIATIONS USED IN THE FOLLOWING LEXICON. 


Ti ue 
ΓΤ": = ΜΛ 


Btls) daeseseseces GOrist tense. 

AC. seseseee.. accusative Case. 

adv. ..........ὄ an adverb. 

ae folic dialect. 

apoc. ......... apocope, or the cut- 

ay ting off of the last 

letter or syllable. 

apost........., apostrophe, the re- 

jection of the final 

‘oe of a word by 
means of a comma. 

Mitsserccesess, Attic dialect. 

Beeot.....e... Beotic dialect. 

ΘΟΙΏΡ........... Comparative. 

COD]. «1.4.4... CONJUNCTION. 

Contr. ......00. contraction. 

G. scescesasea. Aative case. 

Dor. ......... Doric dialect. 

epen, ......... epenthesis, the inser- 
tion of a letter. 

Fivssecssseseeeee Suture tense, 

4 fem. seveccees feminine. 

J. ρου Genitive case. 

Heb. “........0 Hebrew. 

Ho. ccccessccace that ἴδ, 

IMP. «+..+.+.. imperfect tense. 


IMP. «see. after a tense, impe- 
r rative mood. 
indecl. ...... indeclinable. 


indef. indefin. indefinite. 
Inf. ..ococseeee infinitive. 
interrog....... tnterrogative. 
Intens. «+++. itensive. 


Ton. ......... Lonic dialect. 

Lat. ..chee0s. Eaten. 

m.or mid. ... middle voice. 

MAS. ......... masculine. 

metath. ...... metathesis, oratrans- 

position of letters. 

Tl.  sesseseveses ROMINAtive Case. 

neut. socscoese meuter. 

ἦν, Ms seccesees =. of α man. 

N. Το ......... New Testament. 

1. W. seeseeeee name Of a woman. 

Opt. ....e00+. optative mood. 

pared av. w+. participle. 

p- or pass.... passive voice. 

p. perf. or) perfect, or preterper- 
pret.......§ fect tense. 

plup. or i pluperfect or preter- 
pluperf. pluperfect tense. 

Pl. cccve.sevee. prural, 

PI€P. sereeeeee preposition. 

PIES. «sseeveve present tense. * 

PTI. ..ο........0 privative. 

8. ssevecseree Singular. 

s.or sub. ... after a tense, sub- 

junctive mood, 
sup. or super. superlative. 


SYN. sesesveee Syncope, or the cut-— 
ting out of a letter. | 


Syr. seoccceee Syriac. 

Th, cccccesevcee theme, Or Toot. 

Ve seccvescecce VOCRTEME Case. 

UP. sevsserseree See the preceding 
word, 
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ERRATA. 
p-7, col. 2, 1. 7: for of, read from. 


— 


re 


Ι. , 

— log Or NSW, Ὀ.ἡδημονηκα, read now, Pp. noyuovynKa. 
]. ᾿ς ΜΕΝ 8, ἜΣ *Acone, 8, fi a ἂν 

p-10, col.2, 1. 9 from the bottom: for ἄρηρα, cea. 

p- 32, col.1, 1.20: for ανηρεθη, read avypeOn. 

Ρ. 33, col.2, 1.16: for ἄνοιξεϊ, read ἄνοιξει. ᾿ 

Ρ. 51, in the note: for ad. verb., read ad verb. 

p- 57, col.1, 1.14 from the bottom: for τελωμης, read τελωνης. 

p- 123, col.1, 1.24: for exxdaw, read εκκλἄω. 

——————- 1, 28: for kaw, read raw. 

p- 124, col.1, 1.7: for caw, read κλἄω. 

Ρ. 144, col.1, 1.14 from bottom: for ἐκκλάω, read excdaw. 

p- 157, col. 2, 1. 21, and in the note: for καταρᾶομαι, read karapaopat, 

p- 176, col.1, 1.25: for cine, read cine. 

————-— 2, |. 14 from bottom : for edpa, read ἕδρα. 

p. 269, note: for verb read verb. . 

Ῥ' 327, col. 2, 1.8: for rpavrnroc, read πρᾷὕτητος. 
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Askenaz ee Togarma δ ‘ 
τ ς 4. Scythians Macedo- The Greeks. 


; ἭΚΩΝ 4 & Goths, _nians. 
4 ° 5 
‘Inhabitants Inhabitants 5 Many na- 
of Pontus οἵ Northern tions of 


& Bithynia. Europe, Asia Minor. 
Gauls, and 
Britons. 


TABLE 111]. 
Shem, born 2446 Β. c., vid. Tad. I. 


Family of Shem. : 


eal 


Elam, King = Ashur. Arphaxad, 2346 B. c. Lud. 
of Persia. 4 
y Γ 
Elamites, Assyrians. Salah, 2311. Uz. 
or 
Persians. Heber, or Eber, 2281. 
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LEXICON 


TO THE 


NEW TESTAMENT. 


AB 


A. Αλφα, the first letter of 
the alphabet. It is applied to 
Christ, as being the beginning, 
or first. In composition it de- 
notes negation or privation; and 
is hence called negative, or pri- 
vative. It increases the signifi- 
cation, and is then called inten- 
sive, or augmentative : and some- 
times imports collecting or as- 
sembling, and is called collective, 
or congregative. 

a, which, pl. neut. of oc, ἡ, ὁ. 

Δαρων, ὁ, Aaron, n. m. indecl. 

Αξαδδων, ὁ, Abaddon, destruc- 
tion, perdition, n. τὰ. indecl. 

abaon, ac. 5. of 

A€apne, coc, ὃ και ἡ, not bur- 
densome, not troublesome: from 
a, pri., & βᾶρος, coc ro, a burden. 
Th. βᾶρυς, heavy. 

A€Ea, o, Abba, Father, Syr. 
indecl.‘ 

ε . 

A€eX, ο, Abel, n. m. indecl. 

A€ia, ὁ, Abia, ἢ. τη. indecl. 

Αξιαθαρ, ὁ, Abiathar, n. τη. 


indecl. 


“᾿Αξίληνη, ne, ἡ, Abilene, name 
of a region. 


“AEA nvie, σι 8. Of Αξδιληνη. 
A€isd, ὁ, Abihud, n. m. indecl. 


AB AT 
A€paap, ὁ, Abraham, n. m. 


indecl. 
ἅξυσσον, ac. 85. Of 
“A€vasoc, 5, ἡ, an abyss, deep, 
the receptacle of the dead, hell, 
the place of punishment, bottom- 
less pit: from aand βυσσος, 8, ὃ, 
Ion. for βυθος, the deep. 
abvuocs, g. 5. of ἄξυσσος. 
Αγαξος, 5, ὁ, Agabus, ἢ. m. 
ayayev, a2. inf. Att. of ἄγω. 
ayayere, 2pl. a. imp. op. 
ayayy, 3S. ag. 5. Up. 
ayayovra, ac. 8. par. a. vp. 
ayayovrec, N. pl. par. a2. vp. 
ayaywv, N. 5. par. δῷ. vp. 
ayaywot, σιν, 3pl. 8.2. 5. Up. 
ἄγαθα, pl. neut. of ayaoc. 
ayaac, ac. pl. fem. op. 
ayabe, V. 5. Op. 
aya0n, n.s. fem. vp. 
ayaly, ἃ. 5. fem. vp. 
ayaOnv, ac. 8. fem. vp. 
ἀγαθῆς, g. 5. fem. vp. 
“Αγαθοεργεῖν, pres. inf. of 
“Ayabocoyew, &, to do good, f. 
now, p. nyaboepynka, al. ησα: 
from ayafocg good, and εἐργον 
work. 
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f Genealogical Cables CONNECTED WITH THE HISTORY OF THE New Testament. 


% 
ABBREVIATIONS USED IN THE FOLLOWING TABL} 


Σ 5 
| ‘Marks the direct legitimate descent. = Tilpgitimate descent. ἡ Line of snccesston where the number of generations ix not specified. WIVES are printed immediately ἀπο δ ye names of their bnsbands, separated only by a line. CONCUBINES are p rinted in Italics. UA Κι 
ξ { ; N . i, A name unknown. 
TABLE I. Descendants of Adam. TABLE VII. Genealogy of Saul. TABLE X. Kings of Ioradl after the deféion of the Ten Tribes . TABLE XV. REST 
ADAM. Benjamin, Son of Jacob, rid. Tab. VI. + Nebat, of the Tribe of Ephraim. ji Bene cy 5 
ἈΠ" abet ae Genealogy of Jesus Christ frons Zerubbabel, Genealogy of Jesus Christ from Zerubbabel, 
.------- 5, oe Bel 1. Jeroboam, 975 u.€. ‘according to St. Matt hew. according to St. Luke δ 
ε᾿ ae ee Kish, 2, ΑΕΗ, ἧς Mishel, ofthe Tribe of Tssachar- Zorubbahel, or Sheshbaxzar, descended from Dayld, rid. Tab. EX. Zerubbabel, cid. Tab. IX. 
ier Sect sabl, Ring of Trae), 1095 ns. == S RI 
Ih. care ee Abinoai ; Abind. Tiss, ‘las 
᾿ - - : ar ; I Touma, 
Mehnjael. Natale), 300 oe πΠΠΥΤΕ Thibortieth. δος aa STOO aL ποι ane weet i ᾿ ἘΠ ΠΝ 
, ee ἀπ, πὰ David Κ 8. Αμαν, 918, - Tihyoi reigned five years with Omri. Ator. ΕΝ i 
eS eae Hephiborie, oF s Sexebel- Sailor. Joseph. aa 
ω feribbaal. 3 I. Semel. 
Meubhaca, ἘῊ Micah, pad Armopl Mephibosheth, 0. Ahadiali, 807. 10, Joram, 896. Athaliah. Achin. Sic is 
. ᾿ Ξ Mattathias, 
ω ΕΞ Ξ Late aA Nina Bilas wid, τώ, XH os res 
* aval. Jabal. ‘Tubal Cain, Sie Paul the Apostle. lies ; __Eleazar._ | Manih, Meath, 
ἃ | Wife of Levi. | Nagge. 
Japhier, ‘Shem, Ham, 11. Jehn, 884. Ny 
cil. Tab, 11. vid. Tab. IIT. cid, Tab. 17. 1 ᾿ Bir Esti. 
TABLE VIII. Genealogy of David. 12, Jehonhaz, 850. | tia Nalin 
Ν Naham. : 


18. Jelioash, orJoasli, 849. 1 
TABLE Il. Family of Japhot. Aina, 


14. Jeroboam 11,, 825. Amox 


| Jay Est, ids Tab. Te mati, or Mattathins. 


| 
15. Zachari 


Virgin Mary, Joseph her Consin. Mattathias 


Modai. Javan, 


Gan iiog Sle is Cousin, wale = Arses. 
ξ wos ἃ. JESUS CHRIST. Janna Hyreanis 
= a Joanca. 
= lam, 772. ai a 
Askenas —Ripbaths Τοξαπαον, sesihians Macedo. The Grecks, ‘The Mur Ξ τὰ Sik el Mel 
i AGoths, lana. covites. 2 : elu, H 
i 5 wr ΝΜ βόδι, 772 { ἢ ἘΠ 
Ξ evi. A 
iS μά ναι ς 
Π πῆμ TARA. ᾿ Renata 18. Pékaiah, 701. τ ἵπο afterwards maried atlhat, ed, Tabs XPT 
Ι of Pontus of Northern tions of A 10. Pelah, 750, ΕΓ Eleazar. Ι 
& Bithyaia. aise Asin Minor, Ξ Anarchy for nine years. ΤῊΝ 
Britons. Ξ Blab. ᾿ SDH Krona bw, 
; 20, Holes, 730, | i JESUS CHRIST. 
TABLE III. Family of Shem. 21. Sajlmancaser, Ring of Assyria. | δ 
Shem, born 2416 α, c., rid. Tab. I. Ξ Ξ = 
TABLE XI. High Priests from Acron to the Captivity. TABLE XVII. 
Eta, King Asher, Arphaxnd, 2916 0.c. Lud. ie Ἔ x 4 Jojada, a Priest descended from Aston. 
of Persia. ᾿ Ι Ξ Ὁ EI 
§ tt = 5 << 
eS Assyrians. Salab, 2311. Uz. Hul. Gethar. Mash, ἜΣ ἘΣ ΕἸ tg] | Eltzabe 
ΕΞ ξ 
Heber, or Eber, 2281. : = 2] | Zachariah. 
ἘΞ Ξ Sohn 
ae ὁ] fie Baptist. the Virgin. ---- ae 
= ala Ξ Η ἘΞ Διμπευν. Cleoptas, Eli, or Hel Jacob. 
3 3 ale is} | ΓΞ πε Aves Dr. of Joiada. =” ἀὰι 
2 3 Ξ = Janes 
: = igiaiai< = 7 mt i 
Ξ 5 5 AGN ES Ξ τὲ the Leds. the Virgin. Joseph. _Cleophas. ϑαίοινε. 
= a Bees ἘΞ 48 = jist Mary, Mary, Sister. Zebedee. 
1 Ξ 2 a8 Sis Judas, or Joseph, Simon JESUS CHRIST. irgin. of the Virgin. 
‘Terah, 2126, eid. Tab. Ve ἕ Ξ τυ τὰ 433 Jude, oF Tores, Zelotes, 
aL ξ ἃ Be Thaddeus, or Barsabusor 
, : ΕΝ ᾿ ae Lebbeus. Sastus, vi yo ek 
fran. Aa 3 
ran. aba é Ξ ἜΣ 5 =a a the Elder. the Divine. 
vid. Tab. Ὁ. ala Es : = 
a\< ΞΞ = = - 
4 Bis 23 2 Ξ TABLE XVII, The first Six Roman Emperors. 
a -Ξ-Ξ-Ξ-τ- Ξ- τ ---Ξ- ε Cains Soins Cwsar, the Prattor. OUI IE oe 
Ξ τ 5 $2258 «ἴ = Aurelia. - " ἢ Ϊ 
TABLE ΤΥ. Family of Ham. <sN <2 5 - Ξ ΘΝ | x 
Ham, vid. Tab, 1. ly of ace ΚΣ ea Ξ | Appius Claustius Nero, 


I, Caius Julins Cassar, Emperor, 46 v.c. 
Cornelia. 


Cash Mixraim, Phot. 


King of Egypt. b : TABLE XII. ᾿ ᾿ τ 
"--.ο ‘ Ξ High Priests from the Captivity το the Time ite 
τς παν ae ag Ae Ἰϑέραν τς = of the Maccabees. Ὁ, Scipio. | Pompey the Great. Gerwanicus. 
: Amorites, 2 Sozedeck, or Jozadach, vid, Tab, XT. 
ἀν Giresalittes, = 1 Arevebapase e: τι. panics Ceasar, 25 πίοι i at 
Ὁ = Clavdia. a - ᾿ 
The Sido- TheHittites. Ὁ Ξ She Jon/-him, or Jchaiakin, 483. Ἵ Χεήρρῖπε, Grand: Ἐπαρετοτ, 4 νος 
αἴατα. a peels Be alee ace Iulia. daughter of Augustus, : 
: 3 Ξ ΕῚ |. Blinalitb, 455, = 
Ξ = las. = 1 3 Marcellas, | Vipanius Agrippa. | Tiberlus, Emperor. 
ie Ese & 4. Joiada, or Judas, 413. oll 3 ’ 
id itis ὩΣ Agi pine. 
. TABLE V. Family of Terah. z Ξὸ Ἀ] | 5. gonanas, or Jonathan, 378. δεημαβίεαν, 
Terah, vid, Tad. 111, 2g Nes = Ξ -Ξ- 
Tahoe σι [ 6, Jaddua, orJaddus, 841. IV. Caligula, 38 4.0. |__ Agrippina. 
μ τ are x _———— ὉἍἋἙῚ΄Ἷ- — = Se 
Haran. ‘Abram, of Abraham, born 1996, ». δ, 2s =] | 7. onins, s21. 10, Manasseh, 270. Denitins | Clindias, Emperor 
Mileab, ioe are Ξ μ----- ---- Gnobarbus. 
Sarah. Keturali. Hogar. in a4 ξ Ξ] 8. simon the Just, 300. 0, Eleazar, 201. | 
itcab, | 1 Bethoet. sz ᾷ = Ξ3 i VI. Domitius Nero, 55 a. Ὁ. 
Ἧ τ Isaac, 1896. aie ΣΕ ΕΣ BP Θ Ε Ξ] JL. Onias Π|,, 250. 
— Tebeecn: an, shia. 2S 3 Ξ Ξ 
a Joksha. La : gsr Ξ 4 Ξ] iz. outs 11, or Simon It, 217. | 
. 5, Neda 3 Σ ’ = τ: = A 
Esau, 1836, Jacob, 1836, eid. Tab. VI | ES Ξ ἘΠ aot Sz =] fis. OofistV. AN Jalon, 196, 15. Menelaus, 172. ee oe Σὰ succeeding Emperors of Rome. 
ae 58 agi, ἘΞ ξ ΠΟΤ συ τατον —— 
eM Ϊ Bier Ϊ - a h, Rachel. Jacob. Ξ Ξ = 5 as 3 a gs B) fio. Atcimas. yu. Chas Saree 
ETaconen Juche Dealt alr} Ξ Ξ ΞΕ : 5 . 
Reuben. Joseph. : : ὅετοῦ: κοῦ: Woealrafptaeliels} st, -Ξ-Ξ-- Ξ-- = |2—s—35 17. The Macenbees, vid. Tab. XII. πος 
8, jamin. Dan, ) 3 22286 < εἰ τος 
by στ τ ἢ, ay τ Baas ὍΠΗΙ us Shaul ins Sabinos, Farmer of the Taxes in Asia. 


Moabites Ammonites. ζ, Flayins Vespasian, 70 A.D. 


TABLE XIII. Domitian, 81 A. 


Asmonaan, of Maccabean Princes and Priests. 
Asmonrwus. 


ν Titus Vespasian, 70. 


TABLE XIV. Kings of Judea of the Idumaan Family, 


Antipas, Governor of Idumea, | 
Δι 


TABLE VI. The Twelve Patriarchs. 
Jacob, or Fsrae}, born 1836 n.c. cid. Tab, Vo Simon. 


Johanan. 


TABLE XX. 


THE FOUR GREAT PROPHETS 


ter, Procurator of Judea, 


I - —— τ - τ = Ἢ 

Reuben, Simeon. Levi. Ju Dans Napiliale Gia! Adiers Youchar. Zebslun, Joseph. Benjamin, ἐπ ας 1. Herod the Great, Governor of Galilee, and King of Judwa, 38 uc. Γ΄ Salome. Isaiah began fo prophecy about « 
᾿ς Ὅ". of Shab. harm Belali, vid. Tub. VII. ἘΠῚ τ --- 

Graken: uD ΟΓΒΌΘΑΙΙ snes a wt Simon, 143 0.c. 1. JadasMaccabwus, 160. ψ, Jonathan, 160. Doris. | ane T EE I ee | 


Manaiseh, Ephraim. i genie) 135, 


Pharex, Zarah. 


Avtipater, Alexander, Aristobolos. 9. Archelaus, Herod Antipas, Pailin, Goyernor THE TWHLYE | LEXIER PROPITETS: 


Ethharch of ‘Tetrach of At 


Suthetah, 


—— 
Amram. Hebron. Waziel. Thamar. 


| if x Sodea, 8 5. 6. Galilee. Herodias hi, lest 5 
Jochated: Lyaden. ἀρ τ το 5: δἰ κα ες σέππετε 05, “Herodiaxtix | Niece. pcre aren 
Texandra, 78, 3. Herod Agrippa, King of al Brother's Wife | | 
! : ΞΞΕΙΕΣ "D. erodias. 
Miriam. Aaron, Moses, 1871. ‘Aminadab. Ammitiud. | Nun. OT ee Salome. : 


W765 i. Hyreanus 1), 60, 9, Avistobolus 11, 63, 


Philip, her | Herod Antipas, 


- | nt 
ia Nansson, εἶδ. Tab, VILT, as Uncle. ber Uncle. 


Tudge of Isracl. ἶ 
͵ τως μέτα πο κού ξσιταν. Alexander. 10, Antigonus, 40. 
Abiho. Eliezer. 


Fleazar, eid. Tab. ΧΊ. 
Tthamar 11. Aristobu 


1, King Agrippa Ih, 44a. δ. 


STIL, $5. Mariamne, 
Herod the Great, vid. Ταῦ. XIV. 


ΡΝ 
as 


ἤπιαν 


a νιν 


2 AT 


“Ayaboepyoe, contr. ayaQsoyoc, 
ἃ, 6 καὶ ἡ, kind, bountiful, apt to 
do good: from ayaoc good, and 
epyov work. 

ayaboic, ἃ. pl. of ayafoc. 

ayalov, neut. & ac. vp. 

ἀγαθοποιεῖτε, 2pl. pres. imp. of 

“Αγαθοποιεω, w, to do good, to 
benefit, to act rightly, f. now, p. 
nxa, al. noa: from ayabog good, 
and ποιεω to do. 

ἀγαθοποιῆσαι, al. inf. of aya- 
θοποιεω. 

ἀγαθοποιήτε, Zpl. pres. 5. Ὁ. 

“Ayaoroua, ας, n, well doing : 
from ayaoc good, and zoew 
to do. 

ayaQoroua, d. 5. of αγαθοποιία. 

Αγάθοποιος, 8, ὁ και n, a well- 
doer, one that acts rightly: from 
αγαθος good, and zotew to do. 

ἀγαθοποιβντας, ac. pl. par. 
pres. of αγαθοποιεω. 

ἀγαθοποιβδντες, n. pl. m. par. 
pres. up. 

ἀγάθοποιβσαι, n. pl. fem. par. 
pres. up. 


ἀγαθοποιῶν, ἢ. 8. par. pres. up. 


ἀγαθοποιῶν, δ. pl. of αγαθο- 
ποιος. 

“Ayaboc, n, ov, good, honest, 
godly, bountiful, profitable, fruit- 
ful, pure, kind, merciful: in the 
neuter ἀγαθὸν, substantive pl. 
αγαθα, good things. 

ayabs, g. 5. of αγαθος. 

ayabse, ac. pl. ‘op. 

ἀγαθῷ, d. 5. op. 

ἄγαθων, g. pl. vp. 

“Αγαθωσῦνη, ne, ἢ, goodness, 
benevolence. 

ἀγαθωσύνῃ, d. Bis of αγαθωσυνη. 

ἀγαθωσύνης, δ. 5. Up. 

ἀγαλλὶασει, εἰ μῶν ΔῈ αγαλλιασις. 
ἀγαλλίασεως, δ. 8. Up. 


ΑΓ 


ἀγαλλίασθε, 20]. pres. m. vide 
αγαλλιαυω. 

ἀγαλλὶασθε, Qpl. pres. imp. m. 
up. 

ἀγαλλὶασθῆναι, al. inf. pas. ‘op. 

“AyadAtaatc, εως, ἡ, evultation, 
leaping for joy: from 

“AyadXtaw, ©, to erult, leap 
for joy, to be transported with 
desire, f. ἄσω, p. nyadXiaxa, al. 
aca. Pass. αγαλλιᾶομαι, ὥμαι, 
f. αγαλλίασθησομαι, p. ηγαλλιασ- 
μαι, al. ηγαλλιασθην, al. mid. 
nyadXiacduny: from ἄγαν much, 
and ἄλλομαι to leap. 


ἀγαλλίωμεθα, Ipl. pres. 5. mid. - 


vide ἄγαλλιαω, 

ayadAtwuevor, n. pl. par. pres. 
mid. vp. | 

“AyaddXw, to adorn, f. ado, 
p- ἡγαλκα. 

ayapowc, ἃ. pl. of 

“A-yapoc, 8, ὃ καὶ ἡ, unmarried, 
single: from a, ἃ γᾶμος marriage. 

ayav, very much. 

ayavakrev, inf. pres. of 

“Ayavaxtew, w, to grieve, to 
be filled with indignation, to re- 
sent, f. now, p. nyavaxrnka, al. 
noa. 

ayavakTnow, ac. 5. of 

“Αγᾶἄνακτησις, ewe, ἡ, indigna- 
tion, resentment : from ayavakrew. 

ayavakTsvrec, n. pl. par. pres. 
of ayavakrew. 

ἀγανακτῶν, Ἡ. 85. par. pres. Up. 

ayara, 3s. pres. ind. of aya- 
Taw. 

ayara, 35. pres. 8. Ὁ. 

ayaTraic, d. pl. of ayaTn. 

ayaray, inf. pres. of ἀγαπάω. 

ayarac, 2s. pres. ind. up. 

ayanars, 2pl. pres. ind. up. 

ayarare, Qpl. pres, imp. YP. 

ayarare, 2pl. pres. 5. Ὁ. 


ἈΓ 

ayaratw, 38. pres. imp. Up. 

“Ayaraw, ὦ, to love, to desire, 
f. now, p. nyarnkxa, al. ησα. 
Pass. dyardopat, Guat, f. πηθη - 
copa, p. ηγἄπημαι. 

“Ayarn, ne, n, love, charity : 
in the plural, love-feasts. 

ayary, d. 5. of aya7n. 

ayarnOnoerat, 3s. £1. pass. vide 
ayaraw. 

ayarny, ac: 5. of aya7n. 

ἀγᾶπης, 5. 5. Up. 

«γἄπησαντι, "Oe. S. (al. 41]. «Οἱ 
ayaraw, 

ayaryoavroc, g. 5. par. al. vp. 

ayarnoac, N.S. par. al. vp. 

ayannoare, Qpl. al. imp. vp. 

ἀγᾶπησει, 3s. fl. up. 

ἀγᾶπησεις, Qs. fl. ‘Up. 

ayarnonte, 2pl. al. 5. vp. 

ayaryow, 1s. fl. vp. 

ayarnra, pl.neut. of ayarnroc. 

ayarnre, Vv. 5. Up. 

ayarnty d.s. fem. vp. 

ayarnrny, ac. s. fem. Up. 

ἀγἄπηζξοι, Ὦ. pi. vp. 

ἀγαπητοῖς, d. pl. op. 

ayarnrov, neut. & ac. sing. of 

“Ayarntog, η, ov, beloved, well- 
beloved : from ayaraw. 

ayannrs, δ. 5. of αγαπητος. 

ἀγάπητῳ, ἃ. 5. up. 

ἀγαπῶ, 1s. pres. ind. contrac. 
of αγαπᾶω. 

ἀγαπῶμαι, 1s. pres. ind. pass. 
contract. up. 

ἀγαπῶμεν, 10]. pres. indic. of 
ayaTaw,. 

ἀγαπῶμεν, 
αγαπᾶω. 

αγαπῶν, Nn. 5. par. pres. vp. 

ἀγαπῶντας, ac. pl. par. pres. 


Ipl. pres. 5. of 


Ep. 
ayarwvrwy, g. pl. par. pres. vp. 
2 . 


a 


/ 


AT 3.) 
ἀγᾶπῶσι, ow, Spl. pres. up. 
ἀγαπῶσι, σιν, (ἃ. pl. par. pre 
Up. 

Αγαρ, ἡ, Agar, n. w. Heb. 
indecl. 

ayyagevsor, Spl. pres. of ay- 
γἄρενω. 

ayyagevon, 35. f. ind. of 

Ayyapevw, to compel to go, to 
compel to carry a burden, tf. evow, 
P- ηγγᾶρευκα, al. evoa: from ay- 
yapoc. 

Ayyapoc, 8, 0, king’s messen- 
ger or letter-carrier, courier. 

αγγεῖα, pl. of αγγεῖον. 

αγγειοις, α. pl. of 

Αγγεῖον, 8, το, ἃ vessel. Th. 
αγγος. 

Αγγελῖα, ας, ἡ, α message, a 
commandment: from ayyedoc. 

αγγελοι, Ὦ. pl. of αγγελος. 

ayyeAotc, d. pl. Up. 

ayyeAov, ac. Ss from 

Αγγελος, 8, ὁ Kat ἡ, @ Messen- 
ger, angel. Th. αγγελλω. 

ayyeds, g. 5: of αγγελος. 


ayyeAse, 80. pl. up. 
ayyedw, d. s. Up. 


ayyeAwy, g. pl. Up. 


Ἄγγελλω, to tell, to deliver a 


message, f. αγγελῶ, p. nyyedxa, 
al. yyyeAa, pret. pass. nyyed- 
pa, pret. mid. nyyeda. 

Ayyoc, oc, το, ὦ vessel. 

aye, 2s. pres. imp. of ayw. 


“Aye, come, come now, adv. 


aye, 3s. pres. ind. of ἄγω, 

aye, pres. inf, Up. 

ἄγεσθαι, pres. inf. pass. vide 
ἄγω. 

ἄγεσθε, Qpl. pres. ind. pass. 
vide ἄγω. 

“AyeAn, no, ἡ, α herd, a drove : 
from ἄγω, to lead, 

ἅγελη, ac. 8. Of aysAn. 


ΑΓ 

ἀλογητος, 8, o καὶ ἢ, 

out genealogy, one- whose 
genealogy cannot be found : from 
a and yeveadoynroc, from yevea- 
oyew to reckon the genealogy. 
Th. yevopat,and λέγω. 

ayer, contre. for “dh ate pl. of 

“Ayevne, coc, © καὶ 4, base, 
ignoble : from a, and γενος family. 

"Ayia, wy, ra, the holy of 
holies of the tabernacle, the holy 
heavens. Th. ἄγϊος, holy. 


ayia, n. s. fem. of αγιος. 
ἁγία, neut. pl. up. 

ἁγίᾳ, d. 5. fem. vp. 

‘are 3s. pres. ind. of a αγια- 


ἄγϊαζεται, 38. pres. ‘ind. pass. 
vide ἁγιαζω. 

ἀγϊαζομενοι, n. pl. par. pres. 
pass. up. 

aytalopevsc, ac. pl. par. pres. 
pass. vp. 

aytaZov, neut. par. pres. of 
ἁγιαζω. 

“Aytalw, to sanctify, to reve- 
rence as holy, to purify, to sepa- 
rate, f. dow, p. ἡγιᾶκα, al. aoa. 
Pass. ἅγιαζομαι, f. ayracOnoopar, 
Ρ. ἡγιασμαι, al. ἢγίασθην. Th. 
dyios. 

ἀγϊαζων, par. pres. of ἁγιαζω. 

γίαι, n. pl. fem. of a αγιος. 

dyiate, d. pl. fem. vp. 

ayiay, ac. 8. fem. Up. 

dyiac, δ. 5. fem. Up. 

ἁγιᾶσαι, 3s. al. opt. of ἁγιαζω. 

dyidoare, 2pl. al. imp. Up. 

ἀγϊάση, 95. al. 8: UP 
aylacOnrw, 95. al. imp. pass. 
vide ἁγιαζω. 

ἀγίασμον, ac. _- of 

᾿Αγίασμος, 8, ὃ, sanctity, sanc- 
, tification : from ἁγιᾶζομαι. 

ἄγιασμῳ, d. 5. up. 

aylacov, 85, al. his of ἁγιαζω. 


AT 

aye, ν. 5, of a αγιος. 

ἅγιοι, n. ἣν Up. 

ἁγίοις, α. pl. up. 

ἁγίον, neut. or ac, Ss. up. 

“Aylov, 8, το, ὦ sanctuary, holy 
place. Th. dyioc. 

“Aytoc, a, ov, holy, set apart, 
sacred, consecrated to God. 

᾿Αγιοτης, οτητος, 1, holiness. 
Th. dyioc. 

ἁγίοτητος, g g. 5. of a aytorne. 

ayis, δ. Ss. of a ἁγῖος. 


γίδες, ac. pl. Up. 


ἀγίῳ, d.s. Up. 


ἁγίων, g. pi. ei 
“Αγϊωσῦνη, ne, ἡ, sanct ification, 
sanctity, holiness. Th. ἁγιος. 


ἀγϊωσὕνῃ, d. 5. of a αγιωσυνη. 
ἁγιωσὕνην, ac. S. Up. 
ἁγϊωσῦνης, 9. 5. Up. 
dyiwrary, Gs. 5. superl, from 
ἅγιος, ὠτερος, WTATOC. 
αγκᾶλας, ac. pl. i igen 
Ayxaadn, no, ἡ, the arm, when 
bent. Th. ayxat, the same. 
Αγκιϑρον, <,. το, a hook.- 
Αγκῦρα, ας, n, an anchor. 
αγκύραν, ac, - of αγκυρα. 
αγκῦρας, ac. p 1. up. 
ayva, pl. rite of é ayvoc. 
ayvac, ac. pl. fem. up. 
Ayvagoe, 8, ὁ και ἡ, unfulled : 
from a, and γνἄφω, to smooth by 
carding. 


᾿αγνᾶφο, g. 8. οἵ αγνᾶφος. 


᾿Αγνειᾶ, ας, ἡ, chastity, purity : 
from dyvevw, to be ἀὐηβοι ‘Th. 
ayvoe, chaste. 

ἁγνειᾳ, d. 5. vp. 

ayvn, n. 8. fem. of a ayvoc. 

ayyny, ac. 5. fem. Up. 

aes 85, pres. of. 
Agel to purify, to expiate, 


ayviow, Ὁ. nyvika, al. ἴσα. 


AT 


‘Pass. ἁγνιζομαι, f. ἁγνισθησομαι, 
Ρ.- ἡγνισμαι, al. ἡγνισθην. Th. 
ἅγνος. 

ayvicare, 2pl. 41. 
ἁγνίζω. 

ἁγνισθεις, par. al. of ἁγνιζο- 
μαι: vide ἁγνιζω. ͵ 

ἁγνισθητι, 25. al. imp. pass. 
op. 

Ἄγνισμος, 8, 0, puri wfication : 
from ἁγνίζω. Th. dyvoc. 

ayviops, g. S. of a αγνισμος. 

ayviowow, 3pl. al. s. of ἁγνι- 
Ww. 

αγνοῖ, 95. pres. ind. of ayvoew. 

ayvoety, pres. inf. up. 

αγνοεῖτε, 2pl. pres. ind. vp. 

αγνοείτω, Qs. pres. imp. of 


imp. of 


Αγνοεῶ, ὦ, not to know, to err, . 


f. now, p. nyvonka, al. ησα. 
Pass. ayvocopat, ὅμαι, f. ayvonOn- 
gopat, p. nyvonuat: from a, and 
γοεω to understand. Th. νοὸς, 
ὅς, ὃ, the mind. 
Ayvonua, aroc, το, an error, 
sin of ignorance: from ayvoew. 
αγνοημᾶτων, g. pl. of ayvonua. 
αγνοησαντες, n. pl. par. al. of 
αγνοεω. 

Αγνοια, ας, ἢ; ROR NES : from 
ayvoew. — 

αγνοιᾳ, d. s. of αγνοια. 

αγνοιαν, ac. 5. Up. 

πγνοίας, g. 85. Up. 

ayvov, ac. 5. of 

‘Ayvoc, ἡ, ov, chaste, pure, 
clear from sin. 

ayvosuev, Ipl. pres. ind. of 
ayvoew. 

αγνοϑμενοι, N. pl. par. pres. 
pass. vide ayvoew. 

ayvosuevoc, N. S. par. 
pass. vide ayvoew. 

ayvosyrec, n, pl. par. pres. of 
αγνοεω. 

ayvosot, 3pl. pres. ind. wp. 


pres. 


AT 5 
ayvosst, Spl. par. pres. up. 
‘Ayvorne, οτητος, ἡ, holiness, 

purity: from ἁ ἁγνος. 

ayvornrt, d. Ss. of a hdl Satis: ' 

ayvsc, ac. pl. of a ayvoc. 

αγνοῶν, Ὡ. 85. par. pres. of 
ayvoew. 

᾿Αγνῶς, purely, chastely : from 
ayvoc. 

Αγνωσὶα, ac, 1, ignorance : 
from a, and γνῶσις knowledge. 
Th. yivwow. 

ayvwotay, 30: f. of αγνωσια. 

Αγνωςος, 8, ὃ Και ἡ; unknown : 
from a, and γνωτος known. Th. 
γινωσκω. 

iP beet d. s. of ayvwsoc. 

ayoucva, thing's done, actions, 
neut. pl.'par. pres. of ayowac: 
vide ayw. 

ἅγομενβς, ac. pl. par. pres. up. 

ayouevwy, g. pl. par. pres. vp. 

ayovra, Spl. pres. ind. wp. 
ἄγοντες, Nn. pl. par. pres. of 
ayw. 

“Ayooa, ac, ἡ, market place, 
place of public concourse, forum : 
from ἄγειρω. 

ayooa, ἃ. 5. Of ayooa. 

ἀγοράζει, 35. pres. 
αγοραζω. 

ἄγοραζοντας, ac. pl. par. pres. 
of ayopalw. 

IN aie n. pl. par. pres. 


ind. of 


ΠΑ to buy; f. aow, p. 
ηγορᾶκα. al. doa. Pass. &yopa- 
ἕζομαι, f. σθησομαι, p. nyopacpar, 
al. ηγορασθὴην : from ἀγορα 

ἄγοραιοι, Ὦ, pl. of a ayooatoc, 
forensic, judicial. 

“Αγοραῖος, 8, ὁ και ἧ, a person 
belonging to the market-place or 
forum; in the plural, loose persons 
spending their time in the market- 
place: from ἄγορα, forum. 


6 AT. 


“A-yopatoc, ats, ὁ και ἡ, Judicial, 
any thing relating to the forum 
or courts: from ἄγορα, forum. 


ἀγοραῖς, d. pl. of ayooa. 
ἄγοραιων, g. pl. of ayooatoc. 
ayopay, ac. 8. of ayooa. 
ἀγορᾶς, g. 5. Up. 
ἀγορᾶσαι, al. inf. of ayopaZw. 
ayooacavra, ac. 8. par. al. of 
αγοράζω. 
ἀγορᾶσας, par. al. of ayooalw, 
ayooacare, Qpl. al. imp. Up. 
ayopacare, 3s. al. imp. vp. 
ἀγορᾶσομεν, Ipl. fl. vp. 
ἀγορᾶσον, Qs. al. imp., up. 
ἀγορᾶσωμεν, Ipl. al. s. vp. 
ἀγορᾶσωσι, σιν, Spl. al. 8. up. 
ἅγϑσι, σιν, 2pl. pres. of ayo. 
Αγρα, ac, ἡ, a capture; spoken 
of fishes, a draught. 
ayoa, d. s. of αγρα. 
αγραμματοι, Ὦ. pl. of 
Αγραμματος, 8, ὁ και ἡ, Un- 


learned, illiterate: from a, and 
yoappa a letter, Th. γρἄᾶφω, 
to write. 


ayoay, ac. 5. of ayoa. 

Αγραυλεω, ὦ, to abide in the 
field or open air by night, f. 
now, p. nypavAnka. Th. aypoc, 
a field, and avd, an open court. 

ayoavAsvrec, er. pl. par. pres. 
of ἀγραυλεω. 

ἀγρευσωσι, 3pl. al. 5. of 

Αγρευω, to take, to catch, to 
entrap, f. evow, p. nypevxa, al. 
evoa. Th. aypa. 


ayota, pl. neut. of αγρῖος. 
Αγριελαιος, 8, 0, a wild olive- 


tree: from aypioc wild, and 
ἐλαια an olive-tree. 


αγριελαι8, g. 5. of αγριελαιος. 
αγρῖον, neut. s. of 
Ayotos, ta, tov, wild, belonging 


AT 


io the field, fierce, tempest, 
‘Th. aypos. 

Αγριππα, δ, and voc. 58. of 
Αγριππας. 

Αγριππαν, 86. 5, οὗ 

Αγριππας,α, 0, Agrippas, n.m. 

αγρον, ac. S. O 

Αγρος, 8, 0, a field: 
plural, the country. 

αγρβ, δα. 8. of aypoc. 

ayose, ac. pl. ‘Up. 

ἀγρυπνεῖτε, Qpl. pres. imp. of 

Αγρυπνεω, ὦ, to watch, to ab- 
stain from sleep, f. now, p. 
nypuTvnka : from αγρυπνος. 

Αγρυπνῖα, ας, ἡ, a watching, 
abstinence from sleep: from 
aypuTvoc. 

αγρυπνῖαις, d. pl. of αγρυπνια. 

Αγρυπνος, 8, ὃ και ἧ, watching, 
abstaining from sleep, for αὔπνος, 
by epenth. of yo: from a, and 
ὕπνος. 

ἀγρυπνϑντες, N. pl. par. pres. 
of αγρύπνεω. 

ayourvsow, 30]. pres. ind, up. 

ἀγρῷ, 5. Of aypoc. 

“Ayw, to bring, to lead, to 
hurry away by force, to rule, to 
celebrate, to go, to go away, f. 
αξω, p. jxa, Att. aynya, and 
by epenth. τὸ 0, aynoya, 82. 
jryov, Att. nyayov. Pass. ayo- 
μαι, f. αχθησομαι, p. ἤγμαι, 
al. ηχθην, pret. mid. 
Att. nydaya. 

“Aywyn, ne, ἡ, course ΟΥ̓ man- 
ner of life. 

ἀγωγῇ, d. Se of aywyn. 

ἄγωμεν, Τρ]. pres. 8. οἵ αγω. 

“Ayo, wvoe, ὁ, strife, conten- 
tion, a contest, a race, a struggle. 

ἀγῶνα, ac. 5. of aywv. 

ἀγῶνι, d. 5. Up. 

ayovia, ac, ἡ, strife, a struggle 
or contest, agony. 


εἴη the 


ἤγα, τ 


» AT AA 
aywvia, d.s. of αγωνια, 
ἄγωνϊζεσθε, 40]. pres. imp. of 
Αγωνιζομαι, to strive, to strug- 
gle, to contend, to fight, f. ἄγω- 


᾿ ψισθησομαι, p. nywviopat. Th. 
ἄγων, a contest. 


aywviZouevoc, N. 8. par. pres. 
of ἄγωνιζομαι. 

aywviZs, 2s. pres. imp. wp. 

Αδαμ, o, Adam, ἢ. m. Heb. 
indecl. Bed, 

ἀδαπᾶνον, ἢ. 5. Of 

“Adaravoc, 8, ὃ και ἡ, without 
expense or charge, not chargeable: 
from a, and daravn expense. 


Ass, é,. Addi, n. m. Heb. 


indecl. 
aceA pat, n. pl. of adeA gn. 
ἄδελφας, ac. pl. Up. 
ἄδελφε, voc. 5. Of αδελφος. 
ΑΛδελφη, ἧς, 7, @ sister, a 
cousin, a near kinswoman. Th. 
δελφυς, the womb. 


adeAgny, ac. 5. of adeA gn. 
ἀδελφῆς, δ. 5. up. 
ἄδελφοι, n. and y. pl. of αδελ- 


goc. 

adeAgoic, d. pl. vp. 

adeA gov, ac. s. of 

“AésAgoc, 8, ὁ, a brother, a 
cousin, a near kinsman. 

“AdeAgorne, οτητος, ἡ, a bro- 
therhood, or society of brethren: 
from αδελφος. 


ἄδελφοτητα, ac. 5. Of αδελφοτης. 
ἀδελφοτητι, d. s. Up. 

ἄδελφε, g. 5. of αδελφος. 
ἄδελφες, ἃς, pl. up. - 

ἀδελφῷ, ἃ, 5. vp. 

ἀδελφῶν, g. pl. up. 

aon, voc. 5. of ἄδης. 

ᾳδῃ, ἃ. 5. up. 

ἄδηλα, neut. pl. of αδηλος. 
ἄδηλον, ac. 5, of 
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“ASnAog, 8, ὁ Kat ἡ, not mani- 
fest, concealed, uncertain: from 
a, and δῆλος manifest. 

“Αδηλοτης, nroe, n, uncertaint ψ, 
inconstancy: from a and δῆλος. 

ἄδηλοτητι, d. 5. of adnAorne. 

“AdnAwe, uncertainly, not ma- 
nifestly, adv. and δῆλος. 

ἄδημονεῖν, pres. inf. of 

“Αδημονεω, &, to faint, to be 
depressed with sorrow or labour 
of mind: from ἄδεω, to be spent 
with labour: f. new, p. ἡδημονηκα, 
al. noa. 

ἄδημονῶν, ἢ. f. par. pres. of 
adnpovew. 

“Aéne, 8, 0, atone, the dark 
and invisible place of the dead, 
the world below, the region of 
death, the grave : from a, and edw 
to see. 

“Adtaxgiroe, 8, ὁ Kat ἢ, wmpar- 
tial, making no partial distinc- 
tions: from a, and δίακρίνομαι to 
distinguish. Th. κρίνω, to judge. 

αδιάλειπτον, ac: 5. Of 

“ActaAamroc, 8, ὃ Kat ἡ, UN- 
ceasing, without intermission: 
from a and διαλειπω. Th. λειπω, 
to leave. 

“Αδιαλειπτως, unceasingly, con- 
tinually, adv. from a and δια- 
λειπω. Th. λειπω, to leave. 

“AdtapBogta, tac, ἡ, incorrupt- 
ness, integrity. Th. φθειρω, to 
corrupt. 

ἀδιαφθορῖαν, ac. 5. of αδιαφθο- 
ρια. 

ἄδικεῖσθε, 2pl. pres. ind. pass. 
vide adixew. 

ἀδικεῖτε, 20]. pres. ind. of 

-Adikew, ©, to do wrong, to 
do wrong to, to injure, f. now, 
Ρ. ἡδικηκα, al. noa. Pass. adi- 
κεομαι, Guat, f. αδικηθησομαι, p. 
ἤδικημαι, al. ηδικηθην. Th, δίκη, 
justice. 
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ἄδικηθεντος, g.s. par. ἃ]. pass. 
vide adeew. 


“Αδικηθῃ, 3s. al. 5. pass. vide 


αδικεω. 
“Αδίκημα, τος, το, injustice : 
from αδικεω. 
ἀδικηματα, pl. of αδικημα. 
ἀδικῆσαι, al. inf. of αδικεω, 


᾿ἄδικησαντος, ξ. s. par. al. Up. 


ἄδικησάτω, 3s. al. imp. up. 

ἄδικησει, 3s. fl. vp. 

ἄδικησῃς, 45. al. 8. Up. 

ἀἰδικησητε, Qpl. 81]. 5. UD. 

ἀδίκησωσι, Spl. al. 8. vp. 

“Adikta, ac, 7, wnjustice, int- 
quity,- deceitfulness, falsehood. 
Th. δίκη, justice. 


aolkta, d. 5. of αδικια. 

ἄδικιαις, d. pl. vp. 

ἄδικιαν, AC. S. Up. 

ἄδικιας, g. S. Up. 

ἄδικοι, n. pl. of 

“Adtkoc, 8, ὁ καὶ ἡ, unjust, 
unrighteous, deceitful: from a, 
and δίκη justice. 

ἄδικεμενον, ac. 5. par. pres. 
pass. vide αδικεω. 

ἄδικες, ac. pl. of αδικος. 

ἄδικδσι, 3pl. pres. of αδικεω, 

αδικῷ, contract. for αδικεω. 

ἀδικῶν, g. pl. of αδικος, 

δικῶν, N. 5. par. pres. of 
αδικεω. : ; 

“Αδίκως, unjustly, unrigh- 
teously, adv. from αδικος. 

ἀδοκὶμοι, N. pl. of αδοκιμος. 

adokiov, ac. S. O 

“Αδοκῖμος, 8, ὁ και ἡ, rejected, 


disapproved, void of judgment, | 


reprobate: from a, and δόκιμος 
approved. Th. δοκεω. 

ἄδολον, neut. 5. of 

“Αδολος, 8, ὃ καὶ ἡ, without 
deceit, pure, sincere : from a, and 
coroc deceit. 
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ἄδοντες, n. pl. par. pres. of 
a "7 

ads, 9. 5. Of adne. : 

adsat, σιν, 3Ρ]. pres. of adw. 

Adoaputrnvoc, ἡ, ov, of or be- 
longing to the city of Adramyt- 
tum, or Adrumetum. | 

Αδρᾶμυττηνῷ, ἃ. 5. up. 

Αδρῖα, ἃ. 5. of 

Adotac, 8, ὁ, Adriatic, name 
of a sea. ᾿ 

Αδροτης, nroc, ἡ, abundance. 
Th. ddpoc, abundant. 

adporntt, d. 5. of adgorne. 

aduvara, pl. neut. of advvaroc. 

“Advvarew, w, to be impossible, 
to be impotent, f. now, p. novva- 
τηκα. Th. δύνᾶμαι, to be able. 

aduvarnoa, 3s. f1. up. 


|“Advvarey, 8, το, any thing 


impossible, impotence. Th. dvva- 
pat. ὶ 

αδυνᾶτον, neut. of 

“Advvaroc, 8, ὃ και ἡ, 1mMpossi- 
ble, impotent: from a, and δυνα- 
roc, possible, or powerful, Th. 
dvvapat, to be able. 

ἀδυνάτων, σ᾿. pl. of advvaroc, . 

ᾷδω, to sing, contract. for 
dedw*, f. gow, Ὁ. ἥκα, a). joa, 
pret. pass. ἥσμαι. | 

“Aa, always, adv. 

asoa, ac. 5. Of ang. 

agpoc, g. 5. Up. 

ἄετοι, n. pl. of 

“Asroc, 8, 0, an eagle. 

aers, 9. 5. Of aero. 

ἀετῷ, d. 5. υὕβ. 

“A@opa, wv, τα, unleavened 
bread, the feast of unleavened 
bread: from a, and ζύμη, ne, 7, 
leaven. . 


* The a in aedw is sometimes 
long. Od.p.519. | 
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Sian, ἡ. pl. of aZupoc. 
aluporc, d. pl. of αζυμα. 
ΤΑζῦμος, 8, ὃ και ἡ, unleavened: 
from a, anil ζύμη leaven. 
αζυμων, & . pl. of αζυμα. 
"Αζωρ. ᾿; Azor, ἢ. m. Heb. 
indecl. 

“Αζωτον, ac. 5. of 

᾿Αζωτος, 8, ἡ, Azotus, a city. 

“Ang, ερος, ὁ, the air: from aw, 
or ant, to breathe. 

“Adavacta, ac, ἡ, immortality : 
from a, and Savaroc. 

afavaciay, ac. 5. Up. 

ἀθεμίτοις, ἃ. pl. of αθεμιτος. 

“Αθεμῖτον, 8, το, wickedness, 
subst. : from. 

᾿Αθέμϊτος, 8, ὃ καὶ ἡ, unlawful, 

᾿ς wicked, abominable: from a, and 
Sepiroc, or ϑέεμιστος, just, obe- 
dient totaws. Th. ϑεμις, justice. 

ἄθεοι, Nn. pl. of : 

“A@coc, 8, ὁ kat ἡ, without 
God, an atheist: from a, and 
Θεος. 

“Abecnoc, ὁ Kal n, lawless, dis- 
regarding laws: from a, and 
Leopoc, a law. 

ἄθεσμων, g. pl. of αθεσμος. 

ἀθετεῖ, 3s. pres. of aberew. 

abereire, 20]. pres. of 

“Aberew, ©, to abolish, to abro- 
gate, to reject, to violate our 
engagement, f. now, p. nOernka, 
al. joa: from ts, and τἴθημι to 
place. 


ἀθετῆσαι, al. inf. of «θετεω. 
a al. par. vp. 
alernow, ac. s. of 

“Αθετησις, ewe, ἡ, an abro- 


gating, a putting away: from 
aberew. 


abernow, 1s. f1. of aberew. 
abersot, 3pl. pres. vp. 
«θετῶ, 1s, contract. for aberew. 
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ἀθετῶν, par. pres. contract. vp. 


“A@nvat, wv, αἱ, Athens, the 


name of a city: from Αθηνὴη, 
Minerva. 


“᾿Αθηναῖοι, n. pl. of 
“᾿Αθηναῖος, ata, atov, Athenian: 


from A@jvat. 


“A@nvate, d. pl. of Αθῆναι. 


“᾿Αθηνῶν, σ. pl. Up. 


Ἄθλεω, ὦ, to contend, to strive, 


f. now, p. ηθληκα, al. yoa. Th. 
ἄεθλος, contrac. for αθλος, a-con- 
test. 


αθλῃ, 3s. pres. 5. of αἀθλεω. 

αθλησῃ, 3S. al. 5. Up. 

αθλησιν, ac. 5. of 

“APAnowc, ewe, n, a struggle, a 
contest, a a fight : from ἄθλεω. 


“Abvpsw, ὦ, to be discouraged, 
to despond, f. now, p. ηθῦμηκα, 
al. ησα : from ἄθῦμος without cou- 
rage, from a, and ϑῦμος courage. 

αθυμῶσιν, 3pl. pres. s. up: 

ἀθῶον, ac. 5. of 


“AOwoc, 8, 0 και ἡ, unpunished, 


innocent : from a, and ϑωη a fine. 
ALYELOLC, d. pl. of 
Avystog, eta, ov, belonging toa 
goat: from até, 4, α goat. 
αιγιᾶλον, ac. 5. οἵ 
Αιγϊᾶλος, 8 8, ὃ, the sea shore: 
from a ἄγω to break, and ἁλς the sea. 
Αιγυπτῖοι, n. pl. of Αιγυπτιος. 
Αιγυπτῖον, 80. 8. οἵ 
Αιγυπτῖος, 8, ὁ, an Egyptian : 
from Revtrak. Ξ 
Αἰγυπτίων, g. pl. up. 
Αιἰγυπτον, ac. 8. οἵ 
Αἰγυπτος, 8, ἡ, Lgypt. 
Acyutra, g. 8. Of Αἰγυπτος. 
Αἰγύπτῳ, d. 5. up. 
αἰδιοις, A. pl. of 
᾿Αἴδῖος, 8, ὃ και ἡ, eternal: 
from ae, always, 
aidsc, g. 5. Of 
C 
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Awe, οος, 8c, ἡ, modesty, 
shame, reverence. 

Αιθίοπων, g. pl. of 

Αἰθίοψ, οπος, ὃ και ἡ, an Ethio- 


pian: from αἰθω to burn, and wb 
the face. 


Aina, ἅτος, TO, blood, the guilt 
or punishment of shedding blood. 


Amarexyvota, vac, ἡ, the shed- 
ding of blood: from αἱμα blood, 
and εκχὕσις a pouring out. Th. 
exytw to pour out. 

αἱματεκχύσϊας, &. S. Up. 

αἱμᾶτι, d. 5. of αἷμα. 

αἱμᾶτος, g. 8: οἵ αἷμα. 

αἱμάτων, g. pl. v Up. 

Aipopposw, @, to have a fluc 
of blood, f.. now, p. ἡμοῤῥοηκα : 
from αἱμα blood, and pooc, &e, ὃ, 
a fix or flowing. Th. pew, to 
Sow. 


aipopposea, par. pres. fem. of 
αἱμοῤῥόεω. 

Awea, v. 8. Of Aweac. 

Aweay, ac. 8. of 

Awveac, 8, 0, Eneas, n. m 

αἰνεῖν, inf. pres. of. αινεω. 

αἰνεῖτε, ἀρ]. pres. imp. of αἰνεω. 

αἰνέσεως, 2. 5. of 


Αἰινεσις, ewe, ἡ, praise. Th. 
aivoc. 
Awsw, ὥ, to praise: from 


αἰνημι. f. cow and now, p. nvnka, 
al. noa, al. ind. pass. nveOny, 
pret. pass. ῃνεμαι. Th. atvoc. 

αινιγμα, ἅτος, TO, an enigma, 
an enigmatical or obscure expres- 
sion: from αἰνγισσομαι. 

αινυιγμᾶτι, d. s. of αινιγμα. 

Αινισσομαι, OY αἰνίττομαι, {0 
hint, to signify with obscurity, 
f. auitouat, p. ἡνιγμαι. 

αἴνον, ac. = of 

Δῖνος, 8, ὃ, praise. 


αινϑντα, ac. 8. par. pres. of 
AaLVEW. 


Al 


auvavtec, 1). pl. par. pres. vp. 

avsvtwy, g. pl. par. pres. up. 

αινων, par. pres. Up. 

Αινων, ἡ, Enon, name of a 
ΟἿΣ, Heb. indecl. 

alos, 9s. pres. imp of alow. 

αιρει, 3S. pres. Ind. up. 

αἰρεις, 38. pres. ind. up. 

αἱρεσεις, Ώ. and ac. pl. of 
αἱρεσις. 

αἱρέσεως, g g. Ss. of αἵρεσις. 

αἵρεσιν, ac. . OF 

Αἱρεσις, εως, ἡ, a choice, a 
sect, a heresy. Th. aipew. 


aera, 3s, pres. pass. of 
AlOW. 
αιρετε, “2 20]. pres. imp. of eve 


Αἱρετίζω͵ to choose, f. αἷρε ετίσω, 
Ρ. ἡρετῖκα, 41. ἴσα : from aipew. 

αἱρετίκον, ac. ἘΠ of 

Αἱρετῖκος, 8, ὃ, ὦ leader of ὦ 
religious sect, an heretic. Th. 

Awew, &, to take, to choose, 
f. now, p. npnke, a2. εἷλον, pee 
ἑλῶ, pass. αἱρεομαι, 8μαι, f. mid. 
αἱρησομαι, pret. pass. ἤρημαι, al. 
pass. ἡρεθην. 

αἵρησομαι, 15. f1. m. οἵ αἱρεω. 

αιρομενον, par. pres. pass. of 
alow, 

αιροντος, g. 8. par. pres. Of 

Aww, to take or Aft up, to 
ae to remove, to receive, to 
loose, f. ἄρῶ, p. ἤρκα, al. joa, 
pass. αἰρομαι, f. ἀρθησομαι,. p- 
noma, al. noOny, pret. m. joa, 
Att. ἄρῃρα. 

αιρων, par. Pres. of alow. 

αιρωσιν, Zpl. pres. 5. Ὁ}. : 

αἷς, ἃ. pl. fem. of τιν 
who or which. 


| Αισθάνομαι, to perceive, to un- 


derstand, f. atcOnoopat, p- ῃσθη- 
μαι, 82. ἴῃ. ἤσθομην. 
ao One, d. 5. of 
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Αισθησις, ewe, ἡ, perception, 
understanding : from αἰσθἄνομαι. 

αισθετηρὶα, pl. of 

Δισθητηρῖον, 8, To, a sense, an 
organ of sensation ot perception : 
from αἰσθἄνομαι. 

αἰσθωνται, Spl. a9. s. m. of 
αἰσθάνομαι. 

Αἴσχος, coc, το, baseness, vile- 
ness. 

αισχροκερδεῖς, ac. pl. of αισχρο- 
κερδης. 

αἰσχροκερδῆ, ac. 5. of 

Atsy poxepone, εος, ὁ Katn, given 
to, or greedy of, base or vile gain: 
Rake αἰσχρος base, and κερδος 
gain. 

Αισχροκερδῶς, for the sake of 
base or vile gain, adv.: from 
αἰσχρος base, and κερδος gain. 

Δισχρολογία, ac, n, base, filthy 
talk: from αἰσχρος base, and 
λογος discourse. 

αισχρολογὶαν, ac. 8. Of αἰσχρο- 
oye. 

Awyxoov, 8, το, any thing base 
or vile, used substantively : from 

Αἰσχρος, a, ov, base: from 
αἴσχος eres 

Atsyporne, nroc, ἡ, baseness, 
filthiness, obscenity: from aco- 
Χρος. 

aay os, δ. 5. οἵ αισχρος. 

aloyuvac, ἃς. pl. of aux uvn. 

αισχυνεσθω, 35. pres. imp. of 
αισχῦνομαι : vide αισχῦνω. ; 

Αισχῦνη, ne, ἡ, shame, disho- 
nesty, disgrace: from aic χος. 

αισχυνῃ, d. s. of αισχῦυνη. 

αισχῦνης, & g. 5. Up. 
αισχυνθησομαι, 15. fl. pass. of 
αισχύνω. 

αισχυνθῶμεν, Τρ]. al.s. pass. of 

Αισχύνω, to make ashamed, 
to confound, f. αἰσχύνῶ, p. 
noxvyKka. Pass. αἰσχύνομαι, to be 
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ashamed, f. αἰσχυνθησομαι, p. 
noxuppar, al. ῃσχυνθην. Th. 
atoyoc. 
αιτεῖν, pres. inf. of atrew. 
αιτεῖς, 28. pres. ind. up. 
αἰτεῖσθαι, pres. inf. of ALTEOMAL © 
vide arew. 


αἰτεῖσθε, 20]. pres. ind. τη. οἵ 
GlTEW. 

αἰτεῖτε, ἀρ]. pres. Imp. vp. 

αιτειτω, 28. pres. imp. of 

Aurew, ὦ, to ask, to require, 
to demand, f. airnow, p. ἡτήκα, 
al. noa. Pass. αἰτεομαι, spat, 
αἰτήσομαι, P. ἡτημαι. 

Αἰτημα, τος, το, a petition, a@ 
thing asked. Th. αἰτεω. 


αἰτημᾶτα, pl, of αἰτημα. 
αἰτῆσαι, al. inf. of arew. 
aitnoac, par. al. up. 
αἰτησει, 3s. fl. up. 
αιτησεσθε, 4ρ!. fl. m. up. 
αἰτήσῃ, 3s. al. 5. Up. 
αἰτήσῃ, ZS. al. S. M. Up. 
αἰτησῃς, Qs. al. 5. Up. 
αἰτησηται, 3S. al. 5. mM. Up. 
cirnonte, 40]. al. s. up. 
αιτησομαι, 1s..f1. mid. up. 


atrnoov, 2s. al. imp. up. 


arnosow, 30]. fl. vp. 
αιτήησωμεν, Ipl. al. ἘΦ ΠΣ 
αἰτησωνταῖι, Spl. al. S. Up. 


Aria, ac, ἡ, a Cause, a reason, 
a crime, an accusation, a condi- 
tion. 


᾿αἰτίαμᾶτα, pl. of 


Ariana, TOC, ἡ, an accusation: 
from 


- Aurtdopat, wpa, to accuse, f. 


Th. atria. 


αἰτιάσομαι, P. ητιᾶμαι. 


‘atiav, ac. 8. Of aria. 


αἰτίας, g. 8. Up. 

αἰτίας, ac. pl. Up. 

αἱτίνες, n. pl. fem. of ὁ οστις, 
ἧτις, 6, τι, who, whosoever. 
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Auriov, 8, το, a cause, a fault, 
a crime. 

Aurtoc, 8, 0, an author or 
causer, one blamed or accused: 
from αἰτία. 

aris, g. 5. of aurtov. 

airsuat, 1s. pres. ind. pass. 
vide atrew. 

airsucOa, 10]. pres. ind. of 


αἰτεομαι: vide atrew. 


airsucvot, n. pl. par. pres. of 
μένοι, Ὦ. pl. p 


αἰτεομαι : vide atrew. , 
airsvri, d. s. par. pres. of 
αἰτεω. 


αἰτᾶσα, Ἡ. 8. fem. par. pres. up. 

αιτϑσι, Spl. pres. ind. up. 

airsow, d. pl. par. pres. up. 

αἰτωμεθα, 10]. pres. s.m. vide 
αἰτεω.- 

aitwuev, 10]. pres. 5. Of αἰτεω. 

αἰτῶν, par. pres. of αἰτεω. 

Αιφνίδιος, 8, ὁ και ἡ, sudden, un- 
expected: from αἰφνης suddenly. 

Arpvidiwe, adv. suddenly, un- 
expectedly. vp. 

αιἰχμᾶλωσιαν, ac. 85. Of 

ἁλωσῖα, ac, ἡ; captivity, 

a multitude of captives: from 
ἅλισκω, to take. 


αἰχμάλωτευοντες, Nn. pl. 
pres. of 


par. 


~ Arypadwreve, to lead or carry 


away captive, f. evow, p. nxpa- 
Awrevca, al. wrevoa: from ἄλισκω. 


αιχμᾶλωτιζοντα, ac. 5". par. 
pres. of αιἰχμᾶλωτιζω. 
αιχμᾶλωτιζοντες, n. pl. par. 


pres. of 
Διχμάλωτιζω, to carry away 
captive, f. tow, p. nxparwrika, 
Pass. arypddwrilopat, f. arypa- 
λωτισθησομαι, P. ῃχμαλωτίσμαι, 
al. ῃχμαλωτισθὴν : from αλισκω. 
αιχμᾶλωτισθησονται, 3pl. ft. 
pass. vide αιχμᾶλωτιζω. 


αιχμᾶλωτοις; d. pl. of 
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Atypahwroe, 8,0 και ἡ, ἃ cap- 
tive. Th. ἄλισκω. 3 


Awyv, wvoc, 0, atemeste an 
age, the duration of the world, 
this life, this world. . 


αἰῶνα, ac. 8. Of awry. 

αἰῶνας, ac. pl. up. 

alee, "9: Up. 

αἰῶνϊα, neut. pl. of alwvtoc. 

auwviar, ac. 8. fem. up. 

αιωνὶοις, α. pl. Up. 

awyviov, neut. and ac. 5. of 

Awyvtog, a, ov, eternal; from 
aes 

avis, g. 5. of αἰωνιος. 

αἰωνΐβς; ac. pl. Up. 

awviwy, σ΄, pl. up. 

αἰῶνος, δ΄. 8. of αιων. 

αιωνων, &. pl. Up. 

avwot, ἃ. pl. up. 

“Axabapota, ac, n, uncleanness, 
filth, incontinence: trom a, and 


καθαρσις a cleansing. Th. Ka- 
θαιρω, to cleanse or purify. 


ἀκαθαρσὶᾳ, d. s. Up. 

ἀκαθαρσίαν, ac. S. Up. 

axaBagotac, g. 5. Up. 
ἄκάθαρτα, pl. neut. of axa- 
θαρτος. 

“Ακἄθαρτης, nroc, n, 10.717), 
uncleanness, by syn. for ἀκαθαρο- 
της. Th. κἄθαιρω, to purify. 

ἄκάθαρτητος, g. 5. Of ακαθαρτης. 

ἀκάθαρτοις, d. pl. of axafaproc. 
ἀκάθαρτον, neut. 8. οἵ 

“Axabagroe, 8, ὃ και ἡ, unclean, 


filthy : from a, and κἄθαρτος 
cleansed, from κἄθαιρω. 


ἀκάθαρτϑ, g. 5. Of ακαθαρτος. 
ἀκάθαρτῳ, d. 8. up. 
g. pl. up. 


ww v 
ἀκάθαρτων, 


“Ακαίρεομαι; spat, to want ep- 


portunity, f: yoopat, p. ἠκαίρημαι: 
from ἄκαιρος, unseasonable, Th. 
κάιρος. 


ΑΚ 


“Axatpwe, out of season, adv. : 
from a, and καιρος. 

“Ακᾶκος, 8, ὃ xan, free from 
evil or sin, simple: from a, and 
κᾶκος evil, 


 akakwv, g. pl. of axakoc. 


“AxavOa, nc, 1, @ thorn or 
brier. 


ἄκανθαι, n. pl. of axavéa. 
axav§ac, ac. pl. up. 
axavOivov, ac. 5. of 


“Ακανθῖνος, ἡ, ov, thorny: from 


ακανθα. 

ἀκανθῶν, g. pl. of ἀκανθα. 

ἄκαρπα, pl. neut. of ακαρπος. 

ἄκαρποι; n. pl. Up. 

axaprotc, d. pl. οἵ. 

ἽΔκαρπος, 8, ὃ και ἡ, unfruit- 
ful, unprofitable: from a, and 
καρπος fruit. 

ἅκαρπες, ac. pl. of ακαρπος. 


ἄκάταγνωςον, ac. 2 of 
“Axarayvwsoc, 8, 0 Kat 7), irre- 


prehensible, not to be blamed: 
from a, and xarayvwsoc blamed, 
from καταγινωσκω to condemn. 
Th. γίνωσκω. 


ακατακάλυπτον, ac. 5, Of 


“Δ Me Sa. ὦ e ς 
κατακάλγπτος, 8, 0 και ἢ, 


uncovered, unveiled: from a, and 
κατακαλυπτω to cover. Th. xa- 
λυπτω, to hide. 

wv vw v vv 

ακατακάλυπτῳ, d. 5. οἵ axa- 
aasehunros: 


axarakgirov, ac. a of 


“Axaraxptroc, 8, ὃ και ἢ; uncon- 
demned: from a, and κατάκριτος. 
Th. κρίνω. 

akarakourse, ac. pl. of axara- 
κριτος. : ‘ 

akaradurs, aS. of 


δ ας 8, ὁ και 4, not to 
be dissolved, a editie * from 
a, and xaradvroc dissolved. Th. 
Avw, to loose. 


v vv e 
Akataravsoc, 8, ὁ και ἡ, that 


ΑΚ 13 
does not cease, unceasing: from 
a, and κἀτἄπανω to restrain. Th. 
FavwW. 

akataTavsse, ac. pl. 
Tamavusoc. 

“Axarasacta, ac, 4, a Sedition, 
a commotion, a tumuli: from a, 
and κατάφασις @ remaining in the 
same state. Th. ἱξημι. 

axarasacia, ἢ. pl. of axara- 
sacid. 

axarasaovne, d. pl. up. 

ἀκάταςἄσιας, g g. 5. Up. 

akatasaoiac, ac. pi. up: 

“Axarasaroe, 8, ὁ Kat 7, 12602- 
stant, unstable: from a, and κα- 
θιτημι to place or settle. 

ἀκἄτασχετον, neut s. of 

“Ακάτασχετος, 8, 0 και ἡ, ποΐ 
to be restrained, unruly: from a, 
and xaracyeroc restrained, from 
κατέχω to restrain. Th. exw. 

Ακελδαμα, το, Aceldama, name 
of a place, Heb. indecl. 

ἄκεραιοι, n. pl. of 

“Akepatog, 8, 0 και ἢ; semple, 
without mixture of deceit or guile, 
harmless: from a, and κεραννῦμε 
to mix. 

axepatse; ac. pl. Of akepatog. 

akAwn, ac. 5. Of 

Ακλίνης, εος, ὁ Kat ἡ, not 19- 
clining or yielding, steady: from 
a, and κλίνω to bend. 

axnkoa, 1s. pret. mid. Att. for 
nkoa, from ἄκεω. 

aknkoaue, Ipl. pret. m. Att. 
up. 


es 3pl. pret. m. Att. 


of axa- 


ee Qpl. pret. m. Att. 


wp. 

aknkoorac, ac. pl. par. pret. 
mid. Att. vp. ‘ 

Ακμαζω, to flourish, to come 
to maturity, to ripen, f. dow, p. 
ηκμᾶκα, al. doa, Th. ἀκμη. 


Akon, ἧς, %, 
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Ακμη, ne, ἡ, the point or edge 
of a sharp instrument, a point of 
time. 


Ακμην, yet, still, ac. of ἀκμη, 
κατα being understood ; used 
adverbially. 

akoal, ni. pl. of axon. 

akoaic, d. pl. Up. 

akoac, ac. pl. of 

hearing, @ ru- 
mour, areport, obedience, the ear: 
from ἄκβω. 

akon, d. 5. οἵ axon. 

akony, ac. 8. UP. ᾿ 

akonc, 2. S. Ὁ}. 

ἄκολϑθεῖ, 3s. pres. of axoAsbew. 

ἄκολβθει, 2s. pres. Imp. up. 

axoAsGey, pres. inf. vp. 
axoAsBarw, 3s. pres. Imp. Up. 


“Axodsbew, ὦ, to follow, to imi- 


\ 


tate, f. now, p. ἠκολαθηκα, al. noa. 
Th. ἄκολεθος, an attendant. 

axoAsOmoa, al. inf. of axo- 
Asbew. 

akoAs@noayrec, 0. pl. par. al. 
up. 

axoAsOycavrwy, g. pl. par. al. 
op 

akoAsOnoare, 2p]. al. imp. vp. 

akoAsOnoec, 45. fl. Up. 

ἀκολεθησω, 15. fl. up. 

axoAsOnsworw, Spl. al. 5. up. 

axoAs@svra, ac. 8. and neut. 
pl. par. pres. vp. 

dxods6svrac, ac. pl. par. pres. 
up. 

akoAsOsvrec, ἢ. pl. par. pres. 
vp. 

akoAs@syrt, d. s. par. pres. up. 

axoAsOsonc, g. 5. fem. par. 
pres. up. 

ἀκολβθβσι, σιν, d. pl. par. pres. 
up. 

ἄκολεθβσι, σιν, 3pl. pres. ind. 
vp. 
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ακολεθῶν, ἢ. 5: par. pres. Up. 
axes, 2S. pres. Imp. of axsw. 
axsel, 35. pres. ind. vp. 
ἄκϑειν, Εν inf. wp. 


“axsec, 28. pres. ind. vp. 


axserat, 38. pres. pass. vide 
akew. 


axsers, 2p]. pres. of axsw. 
axsere, 2pl. pres. imp. of 
aKkew. 
axsstw, 38. pres. Mp. Up. 
axsouev, 10]. pres. ind. vp. 
aksov7Ta, ac. 5. par. pres. Up. 
axsovrec, n. pl. par. pres. up. 
aKsovrt, d. 5. par. pres. up. 
ἄκϑοντος, σ. 5. par. pres. vp.” 
ἄκβοντῶν, g. pl. par. pres. ‘Op. 
axssot, ow, Spl. pres.” ind. Up. 
ἀκθεσὶ, 6: pl. par. pres. 2p 
aks oat, al. inf. UP» ἐπ on, 
aKksoavrec, ny pl. par. ΑἹ. up. 
ἄκϑσαντων, σι pl. par. al. wp. 
ἄκϑσας, ἢ. \S« ΑΓ. a ὅν νυ 
axsoacd, ἢ. δ. fem. par. al. 
v 
seupacint d. pl. par.-al. up. 
axsoate, 20]. al. imp. up. 
αξόσατο, 3s. al. imp. up. 
ἀκβσἄτωσαν, Oa τον imp. up. 
axsoa, 3s. fl. up. 
ἄκϑσεσθε, 20]. f1. τη. up. 
axsoete, Qpl. fl. ind. οἵ axsw. 
axsoy, 45. f1. τη. vp. 
axsoy, 3s. la. 5. Up. 
ἄκβσητε, 40]. al. 5. up. 
axsoQeot, d. -pl. par. al. 
AKSOLAL * vide ake. 
axsoOy, 35. al. s. pass.’ vide 
ακϑω. 


axsoOnoerar, 35. fl. pass. of 


ακϑω. 


οἵ 


ἀκβσομεθα, 10]. fl. 


aAKkewW. 


m. vide. 


- ΑΚ 

axscovrat, Spl. fl. m. up. 

axsosot, 3pl. fl. of axsw. 

axsow, 1s. fl. vp. 

axsow, 1s. al. 5. Up. 

axsowot, ow, Spl. al. 5. of 

“Axsw, to hear, to listen to, to 
understand, to obey, f. sow, p. 
neexa, al. eoa. Pass. axsopat, 
al. nxecGny, f. ακεσθησομαι, p. 
nkeopat, pret. mid. nxoa, Att. 
ἄκηκοα. 

ak, ls. pres. Ss. Up. 

ἄκϑων, D. 8. par. pa of ἀκβω. 

ἄκβωσι, Spl. pres. 8 . Up. 

“Akgaoia, “ac, ἡ, incontinence, 
intemperance : from a, and κρᾶ- 
σις α mixing. Th. κεραννῦμι, to 
mix. 

akpactav, ac. 5. Of axpasia. 

ἀκρασίας, g. 5. Up. 

ἀκρᾶτεϊς, Nn. pl. of 

“Akgarne, εος, ὁ και ἡἧ, 1NCON- 
tinent, intemperate: from a, and 
κρᾶτος strength. 

“Axparov, 8, το, pure unmixed 
wine. Th. κερανγῦμι, to mix. 

axoats, g. 5. Of axoarov. 

“Axobaa, ac, ἡ, diligence, ev- 
actness, accuracy: from axptEne. 

ἄκριξειαν, ac. 8. Of ἀκριξεια. 

ἀκριξεςἅτην, 86. 5. fem. superl. 


of ἄκρτξης, com, ἀκριξεςερος, su- 
perl. axoibesaroc. 
“Axoibesspoy, more exactly, 
more diligently, adv. from 
Ακριξης, coc, ὁ και ἡ, evact, 
accurate. 
“Axotbow, ὥ, to ΤᾺ or know 
by accurate or diligent inquiry, 


f. wow, Ρ. ἠκριξωκα, al. woa: 
from axpi€ye. 


“Ακριξῶς, diligently, 
rately, adv. 


akoloac, ac. pl. of ακρις. 
ακρῖδες, Ώ. pl. vp. 
ἀκρίδων, σ᾽ . pl. of 


Ὁ 


accu- 
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Ακρις, ἴδος, ἡ, a locust. 


“Axopoaopa, wpa, to hear, f. 


ἄσομαι, Pp. pass. nkpoapyar. 


“Ακροάτηριον, ov, to, a pluce 


of hearing, an audience-chamber : 
from axpodaopuar, to hear. 
ἄκροαται, ἢ. pl. of 


“Axpoarne, 8, 0, a hearer: from 


ἀκροᾶομαι." 

“Axoobusta, ac, ἢ, the foreskin 
or prepuce, uncireumcision : from 
axooc extreme, and Bu w to cover. 

axoobusia,; d. 8. Of axoobusia. 

axoobusiay, ac. 5. pe: 
axoobusiac, g. 5. Up. 
ἀκρογωνὶαῖον, ac. 5. οἵ 

“Akpoywvtatoc, a, ov, belongi ing 
to the chief or foundation corner : 
from axooc extreme, and ywvia a 
corner. 

akooywviats, 
aoc. 

“Ακροθίνϊα, wv, τα, the summit 
of a heap of the spoils of war, 
the chief of spel, spoils: from 
akpoc, and Sv, or Sue, ivoc, ὁ ΟΥ̓ ἡ; 
a heap. 

axoobiviwy, g. pl. Up. 


g. τι of αΚρογωνι- 


“Axpov, 8, το, evtremity, end, 


used as a substantive: from 


“Axpoc, a, ov, lofty, extreme, 


_ highest. 
ἄκρϑ, g. 5. οἵ akoov. 


ἄκρων, g. pl. Up. 


Ακῦλαν, ac. s. of 


v vy ς . 
Ακύλας, a, 0, Aquila, ἢ. ἢ]. 


Lat. 
GKUPOL 5 as. pres. of akVOOW. 
axupsvrec, n. pl. par. pres. of 
“Axvpow, @, to make of no 
effect, to abrogate, f. wow, p. 
nkupwka, al. woa: from ακῦρος 


without authority, from a, and 
κῦρος authority. 


ἀκωλύτως, adv. without hin- 
drance. Th. κωλύω, 
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ἄκων, Ὄντος, 0, unwilling: from. 
a, and éxwy voluntary. 


“AXabaspov, 8, το, @ bor or | 


vessel to hold ointment. 
Αλαζονεια, ac, ἢ, a boasting, 
pride, or pomp: from αλαζων, 
a boaster. 
ἄλαζονειαις, ἃ. pl. Of αλαζονεια. 
aAaLovae, ac. pl. of aralwv. 
aXaZovec, N. pl. of 


“Ἄλαζων, ονος, ὁ και ἡ, boasting, 


vain-glorious, arrogant, insolent. 
ἀλάλαζον, par. pres. neut. of 
αλαλαζω. 
ἀλδλαζονψαρ, ac. pl. par. pres. 


«Αλάλαζω, to cry out, to shout, 
to wail, to tinkle, f. dow, p. nra- 
λᾶκα : from ἄλἄλη, a military 
shout, an invocation of God. Th. 
λἄλεω, to speak. 


adadnrore, d. pl. of 


“Αλᾶλητος, 8, ὁ Kaun, unspeak- 


able, unutterable: from a, and 
AGAnroc. Th. λᾶλεω, to speak. 


aXadov, neut. 5. of 


“Αλᾶλος, 8, ὁ καὶ ἡ, unable to 


speak, dumb, making dumb: from 
a, and λᾶλος. Th. λᾶλεω. 
ἄλαλες, ac. pl. of adadoe. 
ἴΑλας, roc, το, salt. Th. adc, 
the sea. 
ἁλατι, ἃ. 5. of adac. 
Ἄλειφω, to anoint, f. αλειψω, 
p- ηλειφα, Att. ἄληλϊφα, al. τι. 
ηλειψᾶμην. 


ἄλειψαι, 25.. 81. imp. mid. οὗ 


αλειφω. 
ἄλειψαντες, n. pl. par. al. vp. 
ἀλειψᾶσα, n. s. fem. par. al. vp. 
ἄλειψωσι, ow, 3pl. al. 5. Up. 
ἄλεκτορα, ac. 8. Of ἀαλεκτωρ. 


“Αλεκτοροφωνία, ac, ἧ. cock- | oo". 
sey ᾿ Sb | aXrnbwor, ac. s. of 


crowing, the time of cock-crowing : 


from ἀλέκτωρ a cock, and φωγη α΄ 


voice, 


4A ὰ 
aXexropopwriac, 8. 5: Up. 
“Αλεκτωρ, ορος, 0, a cock. 
“Αλεξανδρευς, soc, ὁ, an Alex- 


andrian, a citizen of Alexandria. 


“Αλεξανδρεων, δ. pl. of Αλεξαν- 


dpeve. 


“᾿Αλεξανδρίνον, neut. 5. of 


“Αλεξανδρῖνος, ἢ) ον, Hi δ 
to the city of Alexandria, 
“Αλεξανδρινῳ, ἃ. 5. of Αλεξαν- 


δρῖνος. 


“Αλεξανδρον, ac. 5. of . 
etinca he 8, ὃ, Alexander, 


* gavel g. 8. of AXsEavdpoc. 
“Αλευρον, 8, to, meal: from 
ἄλεω, to grind. Ἶ 


“Αλευρβ, g. 85. Of αλευρον. 


“Arew, to grind, f. sow, Ρ. 


nrexa, Att. ἄληλεκα. 


“Αληθεια, ac, ἡ, truth, righ- 


teousness: from ἄληθης. 
ἄληθειᾳ, d. Si of αληθεια. 
ἀληθειαν, ἃς. 5. ‘Up. 
ἄληθειας, g. 5. Up. 
ἀληθεῖς, Nn. pl. of αληθης. 
ἄληθες, neut. s. Of αληθης. 
adnBevovrec, n. pl. par. pres. of 
“Αληθευω, to speak or maintain — 
the truth, ἴ, evow, p. ἡληθευκα: 
from ἄληθης. 
adnbivwr, par. pres. of adnOevw. 
ἀληθῆ, ac. ‘5S. of αληθης. 
ἀληθῆ, neut. pl. of 
“AAnOne, oc, ὃ Kat 7, true, 
valid, competent, sincere. 
ἀληθῖναι, n. pl. fem. of aAn- 
θινος. 
aAdnfivn, n. 5. fem. vp. 
ἀληθινῆς, g. 5. fem. up. 
ἁληθῖνοι, n. pl. vp. 


“Αληθῖνος, ἡ, ov, true, real, 
sincere : from ἄληθης. 
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ἀληθινῷ, ἃ. 5. of αληθινος. 

«ληθινῶν, σ΄. pl. up. 

ἄληθϑς, g. 5. οἵ αληθης. 

ἄληθεσαι, n. pl. fem. par. pret. 
of 

“AAnOw, to grind, {. now, p. 
ἤληκα. Th. ἄλεω, to grind. 

“Αληθῶς, truly, certainly, adv. 

ἄλι, ἀ. 5. of adc. ' 

ἁλιεῖς, n. pl. of ἁλιευς. 

aAteve, inf. pres. of ἁλιευω. 

“AXteve, coc, ὃ, ὦ Jisherman : 
from ἁλς, the sea. 

“AXtevw, to fish, f. evow, Pp. 
ἜΜΕΝ 

ἔΑλιίζω, to salt, to season with 
salt, f. iow, p. ἡλίκα. Pass. ἀλι- 
Copa, f. ἀλισθησομαι, p. ἡλισμαι: 
from aXe. 

aXioOncera, 3s. fl. 
ἄλιζομαι : vide adigw. 

Ἅλισγημα, τος, το, a pollution : 
from dhioyew, to pollute. 


ao g. pl. of aXtc- 
an” ‘(by apost.) for adda, 


pass. of 


ANN, but, except, unless, ne- 
vertheless, yea, therefore, con- 
junct. 


- adda, neut. Ny of αλλος. | 
αλλάγησομεθα, Ipl. £2. pass. 
of αλλασσω. 


9 Vaated Spl. Ὥ, pass. 


Pha! n. pl. fem. of αλλος. 
αλλαξαι, al. inf. of αλλασσω. 
αλλαξει, 3s. f1. vp. | 
αλλας, ac, pl. fem. of adXoe. 
Αλλασσω, or αλλαττω, to 
change, f. αἕω, p. ηλλᾶχα, al, 
aga. Pass. αλλασσομαι or ad- 


λαττομαι, [2. αλλἄγησομαι, Ρ- 


ἡλλαγμαῖι. 
Αλλᾶχοθεν, Jrom elsewhere, 


adv. > 
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αλλη, n. 8. fem. of αλλος. 
Αλληγορεομαι, spa, to speak 

allegorically: from addoc ano- 
ther, and ayopew or ἄγορευω. 
Th. ayopa, 
adAnyoospeva, ἢ. pl. neut. par. 
pres. of adAnyopeopat. 
αλληλοις, d. pl. of αλληλων. 
Αλλελβία,. Halleluiah, praise 
ye Jehovah, Heb. 
aAAnAse, ac. pl. of 


᾿Αλληλων, one another, each 


other, mutually or reciprocally, 
g. pl. It has no nom. case. 
Th. αλλος. 


αλλην, ac. 5. fem. of ἀλλοῦ 

αλλης, g. 8. fem. up. 

adAo, neut. s. Up. 

Αλλογενης, εος, ὃ και ἡ, ONE of 
another nation, a stranger: from 
αλλος another, and γενος a nation. 

αλλοι, n. pl. of αλλος. 

adore, d. pl. up. 

Ἄλλομαι, to leap, to spring up, 
f. ἄλϑμαι, imperf. ἡλλομην, al. 
mid. ἡλἄμην. 

ἄλλομενος, par. pres. Op. 

adXouevs, σ΄, Ss. par. pres. of 
ἁλλομαι. 

αλλον, ac. Ss. of 

Αλλος, n, 0, another. 

adXorpia, ἃ. 5. fem. of ad- 
λοτρῖος. 

ἀλλοτρῖαις, d. pl. fem. up. 

adXorpiayv, ac. 5, fem. Up. 

Αλλοτρὶοεπισκοπος, 8, 0, ὦ 
meddler, a busy-body in other 
men’s affairs: from αλλοτριος 
belonging to others, and ἐπίσκοπος 
an inspecior. 


αλλοτρῖοις, d. pl. of αλλοτριος. 
ahXorptov, neut. s. of 
Αλλοτρῖος, a, ov, another's, 


belonging to another, foreign, 
strange: from αλλος, another. 


ἀλλοτρίῳ, 4. 5, of αλλοτριος. 
Ds 
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αλλοτρίων, δ. pl. Up. 


adAs, g. of αλλος. 


αλλες, ac. pl. vp. 

Αλλοφῦλος, 8, 0 και ἡ, a fo- 
reigner : from addoc, and φῦλον 
a race. 


αλλοφύυλῳ, d. 8. Of αλλοφῦλος, 
αλλῳ, d. 5. of αλλος. 


ἄλλων, σ. pl. ‘Up. 


Αλλως, otherwise, adv. : from 
αλλος. 


“AXoaw, &, to tread out corn, 


f. now and ἄσω, p. ἡλοηκα. 
ἄλογα, neut. pl. of aXoyoc. 
ἄλογον, neut. 8. οἵ 
“AXoyoe, 8, ὁ και ἡ, irrational, 


without reason, brute: from a, 
and λογος reason. 


“AXon, ne, ἡ, the aloe. 


ἅλοης, g. 5. Of adon. 

adowv, par. pres. of adoaw. 
«λοῶντα, ac. 8. par. pres. vp. 
aAdvKov, neut. 5. of 


“Αλῦκος, n, ov, salt, impreg- 


nated with salt: from dXe. 


“Αλῦπος, 8, ὁ και n, free from 


grief: from a, and λύπη. 
aXumorepoc, N. S. Compar. of 
ἄλῦπος. 
ἄλύσει, d. 5. οἵ ἁλυσις. 
ἁλύσεις, ac. pl. up. 
ἄλύσεσι, d. pl. vp. 
aAvow, ac. Ss. of 


*Advote, ewe, ἡ, ὦ chain. Th. 


λύω, to loose. 
aAvotreAcc, neut. 5. of 


“Αλῦσιτελης, εος, ὃ και 1, UN- 


profitable, useless. 
Αλφαῖος, 8, 0, Alpheus, n. m. 
Αλφᾶιβ, g. 5. of AApatoc. 


ἴΑλων, ὠνος, ἡ, ὦ threshing- 


floor. 


ἅλωνα, ac. 5. Of adv. 
ἅλωπεκες, n. pl. of αλωπηξ. 
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ἅλωπεκι, d. 5. of 

“Αλωπηξ, exoc, ἡ, a Sov: 

ἅλωσιν, ac. s. of 

Αλωσις, ewe, ny a taking, a 
catching. Th. ἄλισκω. 

“Aua, with, together with, 
moreover, at the same time; adv. 

apabere, n. pl. οἵ. 


ἽΑμάθης, coc, ὃ και ἡ, unlearn- 


ed: from a, and μἄθεω to learn. 
apagayrivoy, ac. Be of 
“Αμᾶραντῖνος, 8, ὃ Kat i, that 
cannot fade. Th. μᾶραινω, to fade. 
apapavrov, ac. ΒΝ οἵ 
“Αμᾶραντος, 8, ὁ Kau ἡ, un- 
_ Sading. ΤῊ. pupae, 
ἁμαρτᾶνε, Qs. pres. imp. of 
ε ἁμαργἄνω, 
ἁμαρτάνει, 3s. pres. ind. vp. 
ἁμαρτάνειν, pres. inf. vp. 
ἁμαρτᾶνετε, 2pl. pres. ind. vp. 
ἁμαρτᾶνετε, Qpl. wigs imp. vp. 
dpapravovra, ac. 5. par. pres. 
up. 
ἁμαρτἄνοντας, ac. pl. par. Bist 
οὕ. 
ἁμαρτἄνοντες, Ih. pl. par. pres. 
oP: 
ἁμαρτἄνοντων, g. pl. par. pres. 
ey | 
ἁμαρτᾶνεσι, d. pl. par. pres. of 
᾿Αμαρτᾶνω, to sin, to deviate 
from the way, to miss a mark, 
f. now, Pp: ἡμαρτηκα, al. noa, 
a2. ἥμαρτον : from a, and Bap: . 
πτω to obtain. 
ἁμαρτἄνων, par. ne of a τὰν 
τἄνω. 
ἁμαρτῃ, 95. δῶ. 5. ‘op. 
“Apcornua, TOC, TO, Sin: from 
Cree tee 
μαρτημᾶτα, pl. of ἁμαρτημα. 
μαρτημᾶτων, g. pl. Ὁ. 
μαρτησαντας, ac. pl. par. al. 
of ἁμαρτἄγω. 


Rx Rac = 
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ἅμαρτησαντος, g. 5. par. 
_ Up. ᾿ 
ἁμαρτήσαντων, g. pl. par. al. 

up. 
ἁμαρτησᾶσι, σιν, d. pl. par. 81. 


al. 


as 
ἁμαρτησει; 3s. f1. ind. up. 
ἁμαρτησῃ, 3S 16.1.5. vp. 
γ 
ϑνυθουισομεμ," Ipl. fl.-up. 
ἅμαρτητε, Qpl. 82. 5. vp. 
“Apapria, ας, ἡ; sin, a sin- 


offering, punishment of sin, false- 
hood : from a μαρτἄνω. 


ἀμαρτῖᾳ, d.s. of a αμαρτια. 

dpapriat, n. pl. up. 

ἁμαρτίαις, d. pl. Up. 

dpapriay, ac. S. Up. 

dpagriac, g δ. 5. or ac. pl. wp. 

ἁμαρτὶῶν, g. pl. Up: 

ἅμαρτῦρον, ac. Ss. of 

“Αμαρτῦρος, 8, ὃ και ἡ, without 
witness: from a, and papruc a 
- witness. 


ἅμαρτωλοι, Nn. pl. of ἅμαρτωλος. 
ἁμαρτωλοῖς, d. pl. Up. 
ἅμαρτωλον, ac. δὰ οἵ 
“Αμαρτωλος, 8, ὁ και ἡ, ὦ sin- 
ner, sinful: from ἁμαρτἄνω. 

ἅμαρτωλες, ac. pl. Up. 
ἁμαρτωλῷ, d. 5. Up. 
ἁμαρτωλῶν, σ. pl. Up. 

apaxov, ac. δι οἵ 

“Apayoc, 8, 0 και ἡ, ποί quar- 
relsome, not contentious: from a, 
and μἄχη a fight. 

ἅμᾶχες, ac. pl. of apayoc. 

“Apaw, ὦ, to reap or mow, to 
cut down, f. now, p. nunxa, al. 
ἡμησα. 

ΓΑμεθυςος, 8, ὁ, an amethyst : 
from a, and erie to inebriute. 
Th. pediw, to be drunk. 

δ Banat to change, to requite, 
_ f. bw, p. ἡμειφα, ati mid. ἡμοι- 
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ἅμελει, 25. pres. imp. of 

“Apedew, ὥ, to neglect, not to 
care for, f. now, p. ἡμέληκα, al. 
noa: froma, and pede it is a 
care. 

ἅμελησαντες, Nn. pl. par. al. of 
apedew. 


| apeAnow, 15. f1. of apedew. 


ἄμεμπτοι, n. pl. of 


“Apeurroc, 8, ὁ και ἡ, blameless: 


froma, and μεμφομαι to blame. 
ἅμεμπτες, ac. pl. of αμεμπτος. 


ἽἌμεμπτως, unblameably : from 


ἀμέμττος. 


ἽἌμεριμνος, 8, ὁ και ἡ, free from 


care, secure, easy: from a, and 
μέριμνα care. 

ἅμεριμνες, ac. pl. Of ἀμεριμνος. 

ἀμετάθετον, ac. 5. neut. of 
“AperaQerce, 8, 0 Kat ἡ, UN- 
changeable: from a, and péra- 
τίθημι to transpose. Th. τἴθημι. 

ἀμετάθετων, 9. pl οἵ apera- 
Gerog. 

ἀμετἄκινητοι, Ὦ. pl. of 

“Αμετάκινητος, 8, 0 και ἡ, UN 
moveable, unmoved: from a, and 
μετακινῆτος moveable, from κίνεω, 


“Αμετάμελητα, pl. neut. of ape- 


Tapednroc. . 
ἀμετάμελητον; ὅς. 5. οἵ 


“AperapeAntoc, 9, ὁ και ἡ, not 


to be repented of, irrevocable : 
from a, and μεταμελομαι to re- 
pent. Th. μελει. 


apeTavonroy, ac. Ss. of 


ν v e € 
Αμετάνοητος, 8, © Kat ἡ, UN- 


repenting, irreclaimable: from a, 
and μετἄνοεω to repent. Th. vooc. 


ἅμετρα, pl. neut. of 
“Αμέτρον, 8, το, 7mmense, im- 
measurable: from a, and μέτρον 


' a@ measure. 


~Apnv, Amen, Heb. the truth, 


the faithful witness, subst. Ht 
is also an adverb, expressing 
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affirmation, or desire; i truth, 
so be it. 

TENOMT HY g. pl. par. al. of 
αμᾶω. 

“Αμητωρ, ορος, ὁ και ἡ, without 

᾿ς mother: from a, and μητηρ. 

apayrov, ac. 5. of 

“Aplavroc, 8, ὁ, 1, undefiled, 
unpolluted: froma, and μίαινω 
to pollute. 

Αμιναδαξ, ὁ, Aminadab, n. m. 
-‘indecl. 

αμμον, ac. 5. οἵ 

Αμμος, 8, ἡ, sand. ‘Th. ψαμ- 
μος. ᾿ 

Αμνος, 8, 0, ὦ lamb: from a, 
μενος strength; i.e. ἄμενος, a 
mild and gentle animal. 


apvs, &. 5. of αμνος. 

ἁμοιξας, ac. pl. of 

“Apoby, ne, n, retribution, re- 
compence: from ἄμειξω, to re- 
quite. 

αμπελον, ac. 5. of 

Ἀμπελος, 8, ἡ, α vine. 

αμπελβ, &. 8. of ἀαμπελος. 

apmedsoyoy, ac. 5. of 

_ Auredsoyoc, 8, ὁ, a vine- 

dresser: from apmedocg a vine, 

and epyorv a werk. 


ἀμπελῳ, d. s. Of ἀμπελος. 


Auredwv, ὥνος, ὁ, a vineyard : 
from ἀμπελος. 


apmedova, ac. 8. Of ἀμπελων. 

αμπελῶνι, ἃ. S. Up. 

αμπελῶνος, 2. 8. UP. 

AumAtay, ac. s. of 

Αμπλῖας, s, ὁ, Amplias, ἢ. m. 

“Apuvw, to help, f. ἀμῦνω, p. 
ἡμυγκα, al. ημῦνα : in the mid. 
to help one’s self, to defend. 

Aug, about, round about, 
concerning, prep. 

ApgubrAnspov, 98, το, a large 
Sishing-net : from apgiéaddw, to 
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cast. around. Th. apd, and 
Barro. 
Αμφίεννῦμι, to clothe, f. αμφιεσω. 


Pass. αμφιεννῦμαι, Ὁ. pass, ἡμ- 
φιεσμαι: from auge and ἑννῦμι : 
f. ἔσω, al. cica, τη. eicdunyv. ‘Th. 
ἕω, to put on. 


αμφιεννῦσι, ow, 3S. pres. of 
αμφὶεννῦμι. ‘ 

Apoirodu, ac. 5. of : 

Apourodte, ewe, ἡ, Amphipolis, 


_ the name οὗ ἃ city. 
Αμφοδον, 8, το, a place where 


two ways meet, a street: from 
αμφω, and odog a way. 
apipoos, g. 5. of αμφοδον. 
auporeoa, pl. neut. οἵ αἀμφοτε- 
poe. “Ὁ 
αμφοτεροι, Ὦ. pl. Up. 
aUPOTECOIC, d. pl. of 
Αμφοτερος, a, ov, both : from 
αμφω, both. 
appoTteose, ac. pl. of ἀμφοτερος. 
ἅμωμητα, pl. neut. of αμωμητος. 


᾿ἀμωμῆήτοι, Ὦ. pl. of 
“Apwpnroc, 8; 0 και ἡ, umblame- 


able, spotless: from a, and μωμη- 
τος blameable, from pwpeopat, to 
blame. Th. μῶμος, a blemish. 

ἅμωμοι, ἢ. pl. of ἀμωμος. 

ἅμωμον, ας. τ οἵ 

Δμωμος, 8, ὃ και ἡ, without 
blemish, hlametest: from a, and 
μῶμος a blemish. 

ἅμωμξ, g. 5. of apwpoc. 

ἅμωμβς, ας. pl. ‘Up. 

Αμων, 0, Amon, ἢ. m. indecl. 

Αμως, ὃ, Amos, Π. m. indecl. 

Av, soever, if. When joined 
to verbs of the indicative or 
optative mood, it has a potential 
sense, and the signs may, might, 
would, could, ἄς. must be put 
before them: ἕως αν, until; ὅπως 
αν, that, to the end that; ὡς αν, 
even as. 
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“Ava, a preposition, governing 
the ace., in, through, up. 

“Ava, an adverb importing 
distribution, and generally ren- 
dered a-piece, or by. 

avaka, by apoc. for αναξαθι, 
Dor. for αναξηθι: from α᾽αξαινω. 

“Ανάξαθμος, 8, ὁ, a stair: from 
ava up, and βαινὼ to go. 

avababuse, ac. pl. of αναξαθμος. 

ἀναξαθμῶν, g. pl. vp. | 
avabaive, 3s. preg, of ava- 
ἕαινω. . 
avabavety, pres. inf. ‘op. 
avabavopiev, Ipl. pres. vp. 
avabawov, par. pres. neut. vp. 
avabawovra, ac. 5. par. pres. 
vp. 3 
᾿ἄναξαινοντας, ac. pl. PAL pres. 
Up. 

avabawovrec, τ. pl. par. pres. 
Up. 

avabawovrwy, g. pl. PAT, pres: 
up. 

avabawsow, spl. pres. of 

“Avabaww, to go or come up, 
to ascend, to go on board, to 
grow up, f. avabnoopa, p. ava- 
ξεξηκα, a2. aveEny: from ava, 
and Baw to go. 

avabawopev, 10]. pres. s. of 
avabauw. 

ἄνδξαινων, par. pres. Ὁ. 

“Avabaddw, to cast back; in 
the middle, to put off, to efer:; 
δ αναξἀλῶ, Ρ- αναξεξληκα, a2. 
aveGadoy, pret. pass. αγαξδεξλη- 
μαι, a2. mid. ανεξἄλομην, pret. 
mid, αναξεξολα. Th. Barro. 

avabavra, ac. 8." par. a2. of 
avabauww. 

avabavrec, n. pl. par. a2. Ὁ. 

ἄνάξαντων, δ. pl. par. δῷ. up. 

avabac, a aca, av, par. a2. wp. 
ἀναξεξηκα, 1s. pret. op. 
avabeEnxev, 3s. pret. vp. 
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ἀνἄξησεται, 3s. f1. op. 
avabnre, 90]. 84. imp. ‘wp. 
to draw up, to 
bring up, f. αναξιξἄσω, p. ava- 
Ἐεξιξᾶκα, al. ανεξιξᾶσα. Th. 
Pawo, fo go. 

avabiSacavrec, ἢ. pl. par. al. 
of αναξιξαζω. ~ 

avabXersot, Spl. pres. of 

“Αναξλεπω, to look up, to see 
again, to receive or recover sight, 
f. dw, p. αναξεξλεφα, al. ave- 


ἔλεψα: from ava up, and βλεπω 
to see. 


avabAcWat, al. inf. of αναδλεπω. 
avabieWavroc, g. 5. par. al. up. 
ἀναδλεψας, par. al. up. 
ἀναδλεψασαι, n. pl. fom. par. 
al. up. 
ἀναξδλεψῃ, 3s. al. 5. up. 
ἀναδλεψῃς, 25. al. 5. Up. 
avabAcdw,' ac. 5. of 


41 


“Αναξλεψις, ewe, n, recovering 


of sight. Th. βλεπω. 
αναδλεψον, Zs. al. imp. of 
αναξλεπω. 


avabrcdw, 1s. al. 5. of ανα- 
brew. 


“Avaboaw, ὦ, to cry out aloud, 
to ae f. now, p. pri ta inl ΜᾺ 
al. Be ἘΝ, Th. βοᾶω, to cry. 


avabonoac, par. al. of avaboaw. 

“AvaboAn, ne, ἡ, delay: from 
avabahhw, to defer. 

avaboAny, ac. 8. Of avaboAn. 

avayayev, 22. inf. of avayw. 
Att. 

avayaywv, par. a2. Att. up. 

ἀναγγεῖλαι, al. inf. of avay- 
γελλω. 

ἄναγγειλον, 235. al. imp. vp. 

ἀναγγελεῖ, 38. f1. up. 

ἄναγγελλομεν, 10]. pres. vp. 

ἄναγγελλοντες, n. pl. par. pres, 
of 
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“Αναγγελλω, to tell, to declare 


openly, to tell in return, f. αναγ- 


γελῶ, Pp. ανήγγελκα, pret. pass. 
aynyye\pa, al. act. ανηγγεῖλα, 
a2. act. ανηγγελον, a2. pass. 


aynyyednv: from ava, and ay- 
γελλω το tell. 

ἀναγγελλων, par. pres. of 
αναγγελλω. 


ἀναγγελῶ, 15. fl. Ὁ. 

“Ανἄγενναω, ὥ, to beget again, 
to regenerate, f. now, p. avayeyer- 
ynka, pret. pass. avayeyevynpat : 
from ava, and yevvaw to beget. 

ἀναγεγεννημένοι, Nn. pl. par. 
pret. pass. of avayevvaw. 

avayevynoac, par. al. op. 

ἀνάγεσθαι, pres. inf. pass. of 
avayw. 

ἀναγινωσκεις, 2s. pres. of ava- 
γινωσκω- 

ἀναγινωσκεται, 35. pres. pass. 
of αναγινωσκω. 

ἀνάγινωσκετε, Spl. 
pha ιν τευ 

avaywwoxKopevac, ac. pl. fem. 
par. pres. pass. of αναγινωσκω. 

ἀναγινωσκομενη, ἢ. 8. fem. par. 
pres. vp. 

ἀναγινωσκομενος, ΠΝ 
pres. pass. of avaywwokw. 

ἄναγινωσκοντες, Nn. pl. 
pres. up. 

ἀναγινωσκοντος, g.5. par. pres. 
of 

“Avaywwokw, to recognise, to 
know, to read, fl. mid. ava- 
γνωσομαι, pret. act. aveyvexa, 
a2. act. aveyywy, pret. pass. ave- 
yvwopat, al. pass. ανεγνωσθην : 
from ava, and γινωσκω. 

ἀναγινωσκων, Nn. S. a pres. 
of αναγινωσκω. 

ἀναγκαζεις, Qs. pres. of ava- 
γκαζω. 

ἀναγκαζϑσι, σιν, Spl. pres. of 


“Αναγκαάζω, to compel, to force, 


pres. of 


par. 


par. 
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ἴ. dow, p. ηναγκᾶκα, al.doa, pret. 
pass. nvaycacpuat, al. ηναγκασθην. 
Th. ἄναγκη. 

ἀναγκαῖα, neut. pl. of avay- 
καῖος. 

ἀναγκαιας, ac. pi. fem. ‘Up. 

_Avaykaiov, 8, To, neut. : from 

“Avaykatoc, a, ov, mecessary, 
near, closely connected: from 
avaykn. 

avaykatorgoov, neut. 5. com- 
par. of αναγκαῖος, comp. οτερος, 
sup. οτᾶτος. 

ἀναγκαιες, ac. pl. of αναγκαῖος. 

ἄναγκαις, d. pl. of αναΎΚῆς 

ἀναγκᾶσον, 9s. al. imp. of 
avayKalw. 

"Avaykasoc, ἢ) Ov, compelled. 
Th. ἄναγκη. 

“Αναγκαςῶς, adv., by compul- 
sion. Th. 


“Αναγκη, nc, n, necessity, af- 


fiction. 

avayky, ἃ. 8. Of avayKkn. — 

avaykny, ac. S. Up. 

ἀναγκής, g. 8. Up. 

ἄναγνοντες, n. pl. par. δῷ. of 
ἄνἄγινωσκω. 

avayvsc, n. 8. par. 82. Up. 

ἀναγνῶναι, aQ. inf. Up. 

“Αναγνωριζω, to recognise, to 
know again, f. tow, p. aveyvupi-. 
ka, al. wpica, pret. pass. aveyvw- 
pispat, al. ανεγνωρισθην. Th. 
“γινωσκω. 

ἄναγνωσει, Qs. of αναγνωσις. 

ἀναγνωσθῃ, 3s. al. Ss. pass. of 
avayivwoKw. 

ἀναγνωσθῆναι, al.inf. pass. up. 

ἄναγνωσιν, ac. 5.0 

“Avayvwoic, εως, ἡ, a reading : 
from avaytyvwoKw. 


“Avayvwsne, 8, 0, ἃ reader. 


Th. γινώσκω 


ἀναγνῶτε, gpl. a2. 5. of avarye 
VOOKW. 
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avayouevorc, d. pl. par. pres. 
‘pass. of 
“Avayw, to bring, to take up, 
_ to offer up, to bring back, f. αξω, 
Ρ. ανῆχα, a2. ανῆγον, Att. ανη- 
γἄγον. Pass. αναγομαι, p. ανῆ- 
γμαι, 81. ανηχθην. Th. ayw, to 
bring. ; 
“Ανᾶἄδεικνυμι, to shew plainly, 
to designate, to appoint, f. ava- 
δειξω, p. avadecerya, al. ἀνεδειξα, 
pret. pass. αναδεδειγμαι, al. ave- 
'δειχθην, al. mid, ανεδειξᾶμην. 
Th. δεικνῦμι. 
ἀνἄδειξεως, g. Ss. of 
“Ανᾶδειξις, εως, ἧ, a shewing 
forth, a manifestation. Th. δεικ- 
vip, to shew. 
avadetov, Qs. 
ἄνἄδεικνῦμι. 
ἀναδεξάμενος, τι. 5. par.al.m. of 


al. imp. of 


“Avadeyoua, to receive, f. 
deLopat, p. αναδεδεγμαι, al. 
mid. ανεδεξἄμην. Th. δέχομαι, 
to take. 


“Avadiowm, to present, to deli- 
ver, f. avadwow, p. avadedwxa, a2. 
act. avedwy. Th. δίδωμι, to give. 

avadovrec, ἢ. pl. par. a2. of 
αναδίδωμι. 

“Αναζάω, ὥ, to live again, to 
revive, f. now, p. ανεζηκα, al. 
noa. Th. aw, to live. 

“Avalnrew, ©, to seek, to seek 
again or diligently, f. αναζητησω, 

- pret. ἄνεζητηκα, al. noa. Th. 
ἕητεω, to seek. 

ἀναζητῆσαι ,al.inf. of αναζητεω. 

“Αναζωννῦμι, to gird up, f. wow, 
p- ανεζωκα, al. woa, al. mid. 
avelwoapnv. Th. ζωννῦμι, or 

- bwrviw, to gird. 

avalwrvosiv, pres. inf. of 

ww os is ae . 

Avalwrvpew, ὥ, ἐο revive, or 
stir up as a fire, f. now, p. ave- 
ζωπυρηκα : from ava, & ζωπυρεω, 

_ 6, to revive a fire almost dead, 
from ζἄω to live, and πῦρ fire. 
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avaZwoapevor, n. pl. par. al. 
mid. of αναζωννῦμι. 

“Ανάθαλλω, to revive or flou- 
rish again, f. αναθᾶλῶ, p. ava- . 
τεθαλκα, a2. ανεθᾶλον. Th. Sad- 
ho, to flourish. 

“Ava0sua, aroc, το, an anathe- 
ma, a@ person or thing accursed 
or separated to destruction, a 
curse: from ανατἴθημι, to sepa- 
rate. Th. τιθημι. 

ἀναθεμᾶτι, ἃ. 5. of ανάθεμα. 

ἀναθεμᾶτιζειν, pres. inf. of 

“Αναθεμᾶτιζω, to curse, to bind 
by a curse, f. iow, p. avareBepari- 
ka, al. avefepdrica, pret. pass. 
ανατεθεμᾶτισμαι : from ἄνἄτζθημι. 
Th. τιθημι. 

“Ανάθεωρεω, ὥ, to view OF con- 
sider attentively, to contemplate, 

_f. now, p. avarebewpyxa. Th. 
Sewpoc, a spectator. 

avafewosvrec, n. pl. par. pres. 
of avabewpew. 

avalewowv, N. 5. par. pres. Vp. 

Δνάθημα, TOC, TO, aN offering, 
a consecrated gift, hung or laid 
up in a temple: from ava, and 
τιθημι. 

ἀναθημᾶσι, d. 5. of ἀαναθημα. 

“Αναιδεια, ac, n, shamelessness, 
impudence, shameless tmportu- 
nity: from ἀναιδης, unpudent, 
which from a, and αἰδως shame. 

ἁναιδειαν, ac. 5. Of αναιδεια. 

ἀναιρεθῆναι, al. inf. pass. of 
ἄναιρεω. + ἐλ. 
ἀναιρεῖ, 35. pres. Up. 

ἀναιρεῖν, pres. inf. vp. 

ἀναιρεῖσθαι, pres. inf. pass. 
of dvarpew. 

ἄναιρεσει, d. 5. of 

ἽΑναιρεσις, ewe, n, ὦ murder: 
from 

“Avaioew, ὦ, to take away, to 
kill, to abolish, ἴ, now, p. ανῇρη- 
κα, a2. αγεῖλον, a2, sub, aveda. 


ΑΝ 


Pass. αναιρεομαι, ὅμαι, al. avy- 


ρεθην, a2. m. αγειλόμην. Th. 


CALLOEW 
ἄναιρδμενων, g. pl. par. pres. 
pass. vp. 
ἄναιρδντων, 
οἵ αναιρεω. 
ἄναιτῖοι, n. pl. of 
“Αναιτῖος, 8, ὁ καὶ ἡ, innocent, 
without guilt: from a, and aria 
a crime. 
avairise, ac. pl. of nae ae 
“AvaxabiZw, to sit up, f. tow, 
p- ανακεκαθῖκα, al. ανεκαθῖσα. 
Th. iZw, to make to sit. 
ανᾶκαινιζειν, pres. inf. of 
“Avaxauilw, to renew again, 
i tow, Ρ. ανακεκαινῖκα, al. toa: 
from ἃ ἀνὰ, and καινὸς new. 
ἀνακαινϑμενον;, ac. 5. par. Pips. 
pass. of ανακαινοω. 
avakawsra, 35. 
οἵ 
“Ανᾶκαινοω, ὥ, to renew, ἴ. 
wow, p. αγακεκαιγωκα, al. ἀγεκαι- 
VWOQ, pres. pass. AVAKALVOOLAL, 
gua. Th. καινος, new. 
Avukawwwote, ewe, n, &@ Tenew- 
ing. Th. καινος, new. 
ἁνακαινωσει, d. s. of avaxat- 
VWOLC. 
AVAKALYWOEWC, Ὁ. 8. Up. 


pl. par. pres. 


pres. pass. 


-« 


ww yw ῳ ᾿ 
ἀνακαλυπτομενον, ΤΣ riSa 
pres. pass. of 
.υ w w ͵ 
Ανακάλυπτω, 


par. 


to unveil, to re- 


veal, f. vlw, p. ανακεκαλῦφα, al. 


αἀνακαλυπτο- 


Th. 


avexahuia. Pass. 
μαι, pret. ανακεκαλυμμαι. 
κάλυπτω, to cover. 
“Ανᾶκαμπτω, to bend back, to 
return, f. Ww, p. ανακεκαμφα, al. 
ανεκαμψα. - Th. καμπτω, to bend. 
avakappa, al. 
KAUTTW. 
ἄνάκαμψει, 3s. £1. vp. 
ἀνἄκαμψω, 15. {hag 
“Ανἄκειμαι, to lie, to lie down, 


inf. of ava- | 
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imp. avekeyuny: from ava, and 
ete. - 
ἀνᾶκειμενοίς, d. pl. par. pres. 
of avaxemat. 
avaksievov, neut. and ac. 3. 
par. pres. up. : 
avaksevoc, Nn. 8. par. pres. 
up. 
ἀνἄκειμενϑ, g. 8. par. pres. Ὁ. 
avaxsyisvec, ac. pl. par. pres. 
Up. 
ἀνἄκειμενων, g. pl. par. pres. 
Up. 


avaxeirat, 3S. pres. Up. 


ἀνακεκάλυμμενῳ, (.. 5. par. pat: 
pass. of ανακαλυπτω. 


avakepadasrat, 3S. pres. pass. 
of 
“Ανἄκεφἄλαιοω, w, ἴο gather 
together again under one head, 
f. wow, p. αγνακεκεφαλαιώκα. Pass. 
avaxedadatoopat, spat, to be 
summed up, to be comprised, fl. 
mid. ὡσομαι, al. mid. avaxeda- 
Aawoapny. Th. xedadn, head. 
ἀνακεφαλαιωσασθαι, a1, abit.” 
mid. of ανακεφαλαιοω. 
ἄνακλιθηναι, al. inf. ‘pass. of 
ἀνακλίνω. ; 
ἄνακλιθησονται, Spl. f1. pass~ 
Up. ἀῶ 
avakAiva, al. inf. of ἀνακλινω. 
ἅνακλινει, 38. {1. of 


“AvaxAww, to lay down, to 


make to recline, ἴ. avaxhiv@, p- 
ανακεκλίκα, al. avexNiva. Pass. 
avaxhivopat, f. ϑήσομαι, al. ave- 


κλίθην. Th. κλίνω, to bend. 


“Avaxorrw, to beat back, to 


hinder, f. olw, p. avaxexoda, al. 
avexowa. Th. κόπτω, to cut. 

“Avaxpalw, to exclaim, to cry 
out, f. ανακραξω, al. ανεκραξα, 
pret. mid. ανακεκρᾶγα. Th. κρα- 
ζω, to cry out. 

avaxpatac, pat. al. Of ανα- 
κράζω, 


vu - 
Ανακρινω, 
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ἀνακρίθῳ, 1s. al. 8. pass. vide 
ανακρίνω. 

ἄνακριναντες, n. pl. par. al. 
of avakpiya. 

ἅνακρινας, n. 8. par. al. up. 

ἄνακρινει; 95. pres. Up. 

ἄνακρινεται, 3S. pres. 
vide avaxpiyw. 

avakowoueba, Ipl. pres. pass. 
vp. 

ἄνακρινοντες, B. pl. par. pres. 
of αγνάκρινω. 

a aaa d. pl. par. pres. 
ο 


pass. 


to examine, to 
judge, to inquire, f. avaxpiva, 
Ρ. avaxexpixa, al. avexpiva. Pass. 
avaxpivoya, ἴ. ανακρἴίθησομαι, p. 
avakexpipar, al. avexpiOny. Th. 
κρίνω. 

ἄνακρινων, par. pres. of ava- 
κρινω. 

ἅνακρίσεως, 5. 5. οἵ 

“Ανακρῖσις, ewe, n, an eramina- 
tion: from ἄνακρινω. 

“Ανἄκυπτω, to lift up oneself, 
to look up, f. ανακυψω, pret. ava- 
κεκὔῦφα, al. ἀνεκυψα : from ava 
up, and κυπτω to bend. 

avaxu~a, al. inf. of avaxurrw. 

ἄνακυψας, par. al. wp. 

ἄνακυψᾶτε, Qpl. al. imp. vp. 

ἀναλαξετε, Qpl. δῷ. imp. of 
Ee Ee a 

ἄνάλαξοντες, n, pl. par. a2. wp. 

avakabwv, par. a2. up. 

avahapEavew, pres. inf. of 

“Avadapbavw, to take up, to 
take, f. ληψομαι, p. avernga, a2. 
chee. al. pass. ανεληφθην. 
Th. Aapbarw, to take. 

ἄνάληφθεις, par. al. pass. vide 
avyahapbayw. 

avadmbewe, g.'8. of 

“Avadybic, ewe, ἡ, a being 
taken up. Th. λαμξάγω. 


“Ανᾶἄμιμνησκομενθ, g. 5. 
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ΓΑνάλισκω, to take away, to 


destroy, f. ανάλωσω, p. ανηλωκα, 
al.woa. Pass. αναλισκομαι, al. 
ανηλωθην. 

“Avadoyta, ας; ἡ, ὦ proportion : 

' from ava, and oyoc. 

ἄναλογιαν, ac. 8. Of avadoya. 


“AvadoytZoua, to consider at- 


tentively, f. avadoyicopat, p. ava- 
λελογισμαι, al. τη. avedoyioapny. 
Th. λεγω. : 
ἀνᾶλογισασθε, Qpl.al. imp. m. 
of αναλογιζομαι. 
avaAoyv, neut. 5. of 


“Avadoc, 8, 0 καὶ ἡ, without 


saltiness: from a, and ἁλς salt. 
ἀναλῦσαι, al. inf. of ἀναλυω ἢ 
avadvoa, 3s. fl. up. 
avaduozwe, g. 5. of 


“Avadvote, ewe, 7, ὦ departure: 
from 


“Avaduw}, to loose, to return, 


to depart, f. tow, p. αναλελῦκα, 
al. ανελῦσα. Th. λνω, to loose. 
ἀναλωθῆτε, 2p!l. al. 5. pass. 
_ vide avaduckw. 
ἀναλῶσαι, al. inf. of αναλισκω. 
ἄναλωσει, ΘῈ: v 
“Avapaprnroc, 8, ὁ ka ἡ, with- 
out sin, guililess: from a, and 
ἁμαρτάνω to sin. 
avapevew, pres. inf. of 
“Avapevw, to await, to expect, 
f. αναμενῶ, Ὁ. avapepernxa, al. 
avepewa. Th. μενω, to wait. 
ἀναμιμνησκεσθε, Φρ]. pres. imp. 
mid. vide αναμιμγησκω. 


par. 
pres. mid. vide 

“Ανᾶμιμνησκω, to put in mind 
again; in the pass. to recollect, 
to remember; f. αναμνησω, p. 
αναμεμνηκα. Pass, avapipynoxo- 
μαι, p. ἀναμεμνημαι, al. ave- 
μνησθην. Th. μνἄομαι, to remind. 


* Vide λνω, 
E 


+ Ibid, 
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il ἄναμνησει, 3S. f1. of αναμιμνησ- avaravow, Is. f1. op. 


Ι ᾿ς Κῶ, avaravowvra, Spl. al. 5. m. 
| ἄναμνησθεις, par. al. pass. vide 

] _, Vide ἀναμιμνήσκω. “Avarave, to give rest again, 
] τς ἄναμνησιν, ac. s. of to quiet, to refresh, f. avow, p- 
| τ Αναμνησις, εως, ἡ, a memorial, ‘avareravka, al. averavod. Pass. 
] a calling to mind. Th. μνᾶομαι. Se hora fel ne ot avaremavpat, 81. 


ἄνανεβσθαι, pres. inf. pass. m. ανεπαυσᾶμην. Th. παυω. 
for ayaveoopat, vide avat ειθει, 3s. pres. of 

] “Avave £0W, ῶ, to TENEW, τι Wow, “Ανᾶἅπειθω, to persuade ἴο. a 

Ἰ P- ἀνανενεωκα, pass. avavéoopat, different opinion, f. εἰσω, Pp. ava-. 
&uac: from a, and veoc new. pera Ph. πειθω. 

“Avavngw, to awake out of Ανάπεμπω, to send, to send 
drunken sleep and become sober, back, f. ἀναπεμψω, p. avamemep- 

| f. bw, p. avavernga, al. avery a. ga, 81. ἀανεπεμψα. Th. repro, 

i Th. νηφω, to be sober. ἐν send. 

avavnpbwow, 3pl. al. 5. of ava- ἀναπεπαυται, 38. pret. pass. 

| γηφω. vide avaravw. 

] Ἀνάν, v. &,, of Avainac. avarecat, 25. al. imp. mid. of 


i *Avanay, ac. 5. Up. αναπίπτω. 

ς . ἀναπεσεῖν, δῷ. inf. Up. 
Ανανιας, 8, 0, Ananias, n.m. | oc . 

υ 2 e ς : ἀνάπεσον, 28. al. Imp. Up. 
Avaytippnroc, 8, ὁ καὶ ἡ, not |. pwr 

] to be spoken against or contra- | {VS™&9%) De = Bet, P- 
dicted: from a, αντι, and few, “Avarnooe, 8) ὃ και ἡ, maimed : 


| _ to speak. : from ava, and πηρος maimed, 

i “Αναντιῤῥητων g. pl. οἵ avav- ἀνάπηρϑβς, ac. pl. wp. Ἂν" 
i] ’ 

i διῤῥητοο. “Avamimrw, to lie down to eat, 
] “Αναντιῤῥητως, without ἘΡ Ε to fall down, f. m. αναπεσᾶμαι, p- 
| dicting or gainsaying, adv. avarenruxka, al.avereoa, al.mid. 


| ἄναξϊοι, tn pl. ae avercodunv. Th. πίπτω. 


Ϊ “Αναξῖος, 8, ὃ και ἡ; unworthy : 
(| from a, and αξιος worthy. 
i “Avakiwe, unworthily, adv. 


ἀνάπληρϑται, 3s, pres. part: 
vide 


“Λνάπληροω, ὥ, to fil, to fill 


up, to fulfil, f. wow, p. ava- 
| “Avarato, to mock, ἴ. aku, πεπλήρωκα, al. ανεπληρωσα. 
᾿ ῬΡ- αναπεπαιχᾳ, af, ἀνεπαιξα. Th. Pass. avamAnpoopat, pitt. Th. 
il _, παίζω. _ πλεος, full. 


mid. vide avaravw. ο. πληροω. 

ἀνάπανεται; 3s. pres. pass. up. wee al. inf. Pe 

i 9 

] avaravs, Qs. pres. imp. pass. avatAnowoare, 2pl. al. imp. 
up. ve) 

eis lig 

Ϊ Ἷ δινάπαυσιν, ac. 5. of ἀναπληρωσῃ, Ss. al. 5. op. 

] “Ανάπαυσις, ewe, ἢ, rest, re- “Ανάπολογητος, 8, ὃ και ἧ, 

| | freshment. Th. πανω, to ) give rest. without excuse, or apology : from 

Ϊ avatavoor, 98; vad: imp. of a, and ἀπολογεομαῖι, Spat, to 

| ᾿αναπαάνω, apologise, to excuse, Th, λεγω. 

| 
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ἀναπολογητες, ac. pl. of ava- 
πολογητος. 

“Avarra, 38. pres. of avartw. 

avarrvéac, 15. par. al. of | 

“Avarrusow, to unroll, to roll 
back, f. viw, p. αναπεπτῦχα, al. 
averrvéa: from ava, and πτυσσω 
to roll up. 

“Avarrw, to set on fire, to 
light, f.alw, p. ανῆφα, al. ja. 
Pass. αὔαπτομαι, Pp. ανῆμμαι, al. 
ανηφθην. Th. ἅπτω, to kindle. 

“Avapt Ounroc, 8, ὃ και ἡ, not 
to be numbered, innumerable: 
from a, and ἄριθμος a number. 

avaceet, 3s. pres. of 

w vu . 

Ανᾶσειω, to stir up, f. ανασεισω, 
Ρ- avacecexa, al. ανεσεισα. Th. 
σειω, to move. 

ἀνασκευαζοντες, n. pl. par. pres. 
of ι 

“Ανασκευάζω, to destroy, to sub- 
vert, f. dow, p. ανεσκευᾶκα : from 
ava, and σκεῦος a vessel. 

ἀνασπᾶσει, 35. f1. of 

“Avacraw, ©, to draw up or 
back again, f. dow, p. aveoraxa, 
al. pass. αγεσπασθην. Th. σπαω. 

avasa, 2s. a2. imp. by apo- 
cope for avasabi, Dor. for avasn- 
6c: from avisnpe, to rise. 

avasav, par. a2. neut. of 
ἄἅνιφημι. 

avasavrec, n. pl. par. 82. Up. 

avasac, par. 82. Up. 

dvasaca, n. 8. fem. p. a2. up. 

avasaca, d. 5. of avasacie. 

avasacewe, g. S. Up. 

avasaowv, ac. 5. Of 

“Αναςἅσις, ewe, 1, ὦ resurrec- 
tion, a rising, a standing on the 
feet again: from ἄνιτημι, to rise. 

avasarsvrec, n. pl. par. pres. of 

Avasarow, ©, to destroy, to 
subvert, to excite to sedition, f. 
wow, p.avesatwka,al.avesarwou: 


AN 27 


from ἄναταᾶτος destroyed, from 
ανίτημι. 

ἀναξάτωσαντες, n. pl. par. al. 
of avasaTow. 

avasatwoac, Nn. 85. par. al. up. 

avasavpsyrac, ac. pl. par. pres. 
of 

“Avasavoow, ὦ, to crucify 
again, f. wow, Pp. avesavpwxa. 
Th. saupoc, ὦ Cross. 

“Avasevatw, to groan deeply, 
to lament, f. atw, p. aveseviya, 
al.avesevaéa. Th. sevoc, narrow. 


avasevaéac, N. 8. par. al. up. 
avasy, 3s. a2. 5. of ανιξημι. 
ἄνατηθι, 2s. 8. Imp. vp. 
avasyvat, aQ. inf. vp. 
avasnoac, n. 5. par. al. up. - 
avasnoet, 38.11. up. 
ἄνατησειν, fl. inf. vp. 


-avasnoera, 3s. f1.. mid. vp. 


avasnoovra, 3pl, fl. mid. UD: 

avasnow, 1s. f1. up. 

avaspagnre, 420]. a2. imp. pass. 
vide avaspedu. 

avasoepecOa, pres. inf. pass. 
Up. | 

avasoEpopensc, ac. pl. par. pres.. 
pass. vp. 

avaspEpopevwr, gpl. par. pres. 
pass. vide 

Avaseepu, to turn back, to 
return, to overturn; in the mid. 
to be conversant, to have conversa-— 
tion, to live ; f. ew, p. avespega, 
al. avespeba, a2. avespidor. 
Pass. avaspepopar, p. avespapl~ 
μαι, a2. avespddny, pret. mid. 
avespopa. Th. spedu. 

avaspeWavrec, Nn. pl. par. 81. 
of avaspEegu. 

avaspepw, Is. fl. vp. 

avaspopaic, d. pl. of 

Avaspopn, ἧς, ἡ, manner of 
life, behaviour: from ανασρεφω. 


avaspopn, d. 5. οἵ avaseogy. 


᾿ 


cc iS 


: 
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avaspopny, ac. 5. Up. 
ἀνατροφῆς, g. 5. Up. 


avaswot, ow, Spl. ad. 5. 
αγιξημι. 


avaratacOa, al. inf. of 


of 


“Avaraccoua, to compose, f. 


αξομαι, p. avareraypar, al. m. 
averagauny. Th. τασσω, to put 
in order. 

ἀνάτεθραμμενος, par. pret. pass. 
vide avarpegw. 

avarsiAavtoc, g. 5. par. al. of 
αγατελλω. 


avareiAdy, 95. al. 5. Up. 


avareAde, 38. pres. Up. 

avarehAsoav, ac. 5. fem. par. 
pres. of 

“Ανάἄτελλω, to rise, 10 spring 
up, to cause to rise, f. avareda, 
pr. avareradka, al. averecda, 
pret. mid. avareroda. 


Τ ner, ἃ avareréAxev, 35. pret. οὗ ava- | 


τελλω. 

“AvartOnut, to lay up or upon ; 
in the mid. fo relate, to commu- 
nicate ; f. avaOyow, p. ανατεθεικα, 
a2. ἃ ἔθη: Mid. ανατΐθεμαι, 
a2. ἀγεθεμην. Th. τιθημι. 

“AvaroAn, ne, n, the dawn or 
day-spring, the East: from ava- 
TEAAw. 

avaroAy, d. 5. Of avaroAn. 

avaroAne, δ. 8. Up. 

ἀνατολῶν, g. pl. up. 


avaroersot, Spl. pres. of 


Avarperw, to overturn, to 
subvert, f. ἀνατρεψω, p. avarerpe- 
ga. Th. τρεπω. 


“Ανάτρεφω, to nurse, to educate, 
to bring up, f. ἀναθρέψω, p. ava- 
τέτρεφα, al. ανεθρεψα, a2. ave- 
Tpagoy, pret. pass. ἀαγατεθραμμαι, 
81.114. ἀανεθρεψᾶμην. Th. τρεφω, 
to feed. 


ἀνάφαινεσθαι, inf. pres. pass. 
vide 


AN 
|“Avapaww, to shew openly, f. 


αναφᾶἄνῶ, Pp. αναπεφαγκα. Pass. 
ἀναφαινομαι, £2. ἀναφἄνησομαι, 
Pp. αναπεφαμμαι, a2. ανεφᾶγην. 
Th. φαινω. 
ἄναφἄνεντες, ῃ. Ρ]. par. a2. 
pass. vide ἀαναφαινω. 
ἀνάφερει, 3s. pres. οἵ αναφερω. 
ἀνἄφερειν, pres. inf. up. 
ἀνάφερομεν, ipl. pres. of 
“Avageow, to carry or bring 
up, to offer, to bear, f. ἀνοισω, 
al. ανηνεγκα, a2. ανήηνεγκον-. 
Pass. αναφερομαι, imp. ἀνεφερο- 
μην. 
avagpepuper, ~ Ipl. pres. 8. up. 
“Avapwvew, w, to cry out aloud, 
f. now, pret. αγαπεφωνηκα, al. 
avepwynoa. Th. φωγη, the voice, 
avayOevrec, n. pl. par. al. 
pass. vide avayw. 
ἀναχθῆναι, al. inf, pass. Up. — 
ava vow, ac. 5.0 
“Avayvotc, ewe, ἡ, ὦ profusion, 
a sink or gulf. Th. xew, to 
ῬΘΌΚ. 
ἄναχωρεῖτε, Qpl. pres. imp. of 
“Ανᾶχωρεω, ὦ, to go or return 
back, to depart, to return, f. now, 
Pp. ανακεχωρηκα, al. aveywonoa. 
Th. xwpew, to go. 7 
avaywpnoavrec, n. pl. par. al. 
of avaywpew. gh 
avaywonoavTwv, g. pl. par. al. 
Up. 
ἀνάχωρησας, n. 8. par, al. up. 
avawavrec, n. pl. eee al. of 
aAVYaATTW. 
ἀναψυξεως, σ. S. οὗ 
“Αναψυξις, swe, ἢ, ὦ ref, reshing, 
or being refreshed: from 
“Αναψύχω, to refresh, to re- 
lieve, {. vw, p. avepixa, al. 
ee Th. ψύχω, to cool. 
avopa, ac. S. of a avno. 
Ανδρᾶποδιζω, to reduce to 
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slavery, {. tow, Ὁ. nvdpamodixa, 
pret. pass. ηνδραποδισμαι. Th. 
rac, the foot. 
Ανδραποδιςαῖς, d. pl. of 
Avdparodisne, 8, ὁ, 4 man- 
stealer, a kidnapper: from αν- 
δραποδιζω. 
ανδρας, ac. pl. of ἄνηρ. 
ανδρᾶσι, σιν, ἃ. pl. up. 
ΠΑνδρεᾳ, d. 5. οἵ Ανδρεας. 
Ανδρεαν, ac. 8. of 
Ανδρεας, 8, o, Andrew, ἢ. m. 
Avopes, g. s. of Ανδρεας. 
ανδρες, n. and v. pl. of avno. 
avoot, d. s. of ἄνηρ. 
ανδριζεσθε, 40]. pres. imp. mid. 
of 


Ανδρίζομαι, to behave oneself 
as aman, f. ἴσομαι, p. pass. nv- 
ὃρισμαι. Th. avn. 

Ἀνδρονῖκον, ac. 5. of 

Ανδρονῖκος, 8, ὁ, Andronicus, 
n. m. 

'ανδρος, g. s. of avno. 

ἀνδροφονοις, d. pl. of 

Ανδροφονος, 8, ὁ Kat ἡ, a man- 
slayer, a murderer: from ἄνηρ a 
man, and φενω to kill. 

ανδρῶν, σ. pl. of ἄνηρ. 

ἄνεξαινομεν, 10]. imp. of ava- 
aww. 

aveGawov, 3pl. imp. vp. 

avebaXero, 35. a2. mid. vide 

᾿ αγνἄξαλλω. 

avebn, 35. a. of avabaww. 

avebny, 15. a2. up. 

ἄνεξησαν, 3pl. a2. up. - 

ἀνεδλεψα, 1s. al. of αναξλεπω. 

ἀνεξλεψαν, 3pl. al. up. 

ἀνεδλεψε, ψεν, 3s. al. vp. 

ἄνεξοησε, σεν, 35. al. of ava- 
Eodw. 

aveywwoke, κεν, 35. imperf. of 
avayivwokw, 

. aveykAnrou,n. pl. of aveykAnroc. 


AN 


avéykAnrov, ac. s. Of 
“AveykAnroc, 8, 0 και ἡ, not to 
be blamed, blameless: from ey- 
κἄλεω, to accuse. Th. κἄλεω. 
ἄνεγκλητες, ac. pl. of aveyxAn- 
TOC. 
ἀνεγνωρισθη, 35. al. pass. vide. 
αναγνωριζω. 
ἄνεγνωσαν, 30]. 88. οἵ ava- 
γιγνώσκω. , 
ἅνεγνωτε, 20]. a. vp. 
avedetéev, 35. al. of αναδεικνῦμι.- 
ἄνεζησαν, 3pl. al. of avaZaw. 
ἄνεζησε, σεν, 3S. al. up. 
aveCnrsy, 3pl. imperf. of ava- 
ζητεω. 
aveBarere, 2pl. a2. of αναθαλ- 
Ν 
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ω. 
ἀνεθεμαᾶτισαμεν, Ipl. ἃ1. of ava- 
θεματιζω. 
ἀνεθεμᾶτισαν, Spl. al. up. 
ἀνεθεμην, 1s. a2. m. of ava- 
τίθημι. 
ἅνεθετο, 35. a2. mid: vp. 
aveOn, 3s. al. pass. vide avi e- 
pat. 


. ἄνεθρεψᾶτο, 3s. al. m. of ava- 


τρεφω. 

ἀνεῖλε, 35. a. οἵ avaipew. 

ἄνεῖλες, 425. a2. up. 

ἄνειλετε, Qpl. a. vp. 

ἄνειλετο, 33. a2. m. vide avat- 
PEW. 

ἄνεϊλον, Spl. 82. of avaipew. 

avexabice, σεν, 35. al. of ava- 
καθιζω, 

“Ανεκδιηγητος, 8, ὃ και ἡ, not to 
be fully expressed or uttered, un- 

_ utterable: from a, and εκδιήγεο- 
μαι to relate particularly. 

ἀνεκδιηγητῳ; d.s. of ανεκδιηγη- 
τος, 

“Ανεκλᾶλητος, 8, ὃ και ἡ, Nev= 
pressible, wnutterable: from a, 
and εκλἄλεω to utter. Th, λαλεω, 


ti} 
hil 
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ἄνεκλαλητῳ, d. 8. up. 
ἄνεκειτο, 35. imp. of ἀνακειμαι. 
ἄνεκλειπτον, ac. 5. οἵ 
ἽἌνεκλειπτος, 8, 0, ἧ, Unfe ailing, 


never-failing : "from a, and ἐκλει- 
πω to fail. 


ἄνεκλιθη, 3s. al. pass. vide 
ἄνακλινω. 

ἄνεκλιναν, 30}. ἃ]. -οὐωμαι ενώ: 

ἄνεκλινεν, 3s. al. Up. 

ἅνεκοψε, 3S. al. Of ἄνάκοπτω. 

avexoagav, 3pl. al. of ava- 
κράζω. 

ἄνεκραξε, 95. al. up. 

“Avexroc, n, ov, tolerable: from 
ἄνεχομαι, to bear. 

ἀνεκτότερον, neut. 5. compar. 
of avexroc. 

aveAabere, Qpl. a2. of avadap- 
aru. 

aveAenpovac, ac. pl. of 

“Ανελεημων, ονος, ὃ καὶ ἡ, UN- 
merciful: from a, and εἐλεημων 
merciful, from edeew to be mer- 


ciful, 

ἄνελεῖν, 84. inf. of αναιρεω. 

ἄνεληφθη, 3s. al. pass. of 
ανἄλαμξᾶἄνω. 

avedwot, σιν, Spl. ad. 5. of 
αγναιρέω.- 

ἀνεμιζομενῳ, ἃ. 5. par. Lp 
pass. of 

“Ανεμιζω, to tmpel or drive by 
wind, f. avepiow, Ῥ. nvepixa, 
par. pres. pass. avepigopevoc. 
Th. ἄνεμος. 

ἅνεμνησθη, 35. al. pass. of 
ἄνἄμιμνησκω. ι 

ἄνεμοι, n. pl. of ἀνεμος. 

ἅνεμοις, ΡΝ 

ἅνεμον, ac. 5. Ὁ. 

ἽἌνεμος, 8, 0, wind. 

aveps, g. 5. of ανεμος. 

ἅνεμες, ac. pl. ‘Up. 

ἅνεμω, d. 5. up. 
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ἄνεμων, δ. pl. Up. 

ἽΑνενδεκτον, 8, TO, impossible : : 
from a, and evdeyerat (imperson.) 
at is possible. 


ἄνενεγκαι, al. inf. of avadeow. 

aveveykac, N. 8. par. al. up. 

ἅνεντες, | n. pl. par. a2. of 
avinpe*. 

ἅνενεγκειν, a2. inf. of αὐδληδι 

ἀνεξερευνητα, neut. pi. of 

“Ανεξερευνητος, 8, ὃ και ἡ, not 
to be searched out, inscrutable : 


from a, and εξερευνἄω to search 
out. 


avegikakov, ac. 8. of 


“Avetikakoe, 8, δ, ἡ, enduring 


evil, forbearing: from ἄγεχομαι; 
to bear. ΣᾺ 


δνεξιχνίαςοι, Nn. pl. of . 

“Avettyviasoc, 8, 0, ἡ, not to 
be traced out: ΠΝ a, and εξι- 
Siar to trace out. 


aveéty viasov, ac. s. of ανεξι- 
χγιαςος. 
ἄνεξομαι, 2s. 1. m. of ανεχομαι. 
ἄνεξονται, Spl. f1. m. up. 
ἀνεπαιξαν, 3pl.al. οἵ ανἅπαιζω. 
ἄνεπαισχυντον, ac. 8. of pik 
“Ανεπαισχυντος, 8, 0, ἡ, ποΐ 
ashamed, not to be -ashamed: 
from ἐπαισχῦνομαι, to be ashamed. 
Th. αἶσχος. 
averavoay, 3pl. al. ofa ανάπαυω.. 
ἅνεπεμψα, 158. al. οἵ ανάπεμπω. 
avergupev, SS. al. vp. 
ἅνεπεσε, σεν, 35. a%. Of ava- 
πίπτω. Ὶ 
ἄνεπεσον, Spl. ag. up. 
aveTtAnT TOL, n. pl. of aver 
ληπτος. 
ἀνεπίληπτον, ac. 5. of 


“Ανεπίληπτος, 8, 0, ἡ, Unblame- 


able, irreprehensible: from exi- 
λαμξἄνομαι, to reprehend. | 


* Vide inuw 
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ἀνεπληρωσαν, Spl. al. of ava- 
_ πλήροω. 

ἄνερ, v. 5. Of a avyo. 
“Aveoyoua, to go up, f. ave- 
λεύσομαι, a2. abanfov. Th. epyo- 


μαι. 
avecacay, Spl. al. of ανἄσειω. 


aveow, ac. 8, of 

“Aveotc, EWC, 1; relaxation, re- 
mission from uneasiness oY con- 
Sinement, rest, liberty: from ἄν- 
inut”, to relax. 


ἀνεσπασθη, 3s. al. 
avacTaw. 

avesn, 38. 82. Of avisnmt. 

avesynoav, 30]. al. up. 

ἄνεξησε, σεν, 35. al. Up. 

avespagnpev, Ipl. a%. pass. of 
avaspedw. 

ἅνεςρεψε, 3s. al. of avaspepu. 

averacev, pres. inf. of averaZw. 

ἄνεταζεσθαι, pres. inf. pass. of 


“AveraZw, to examine strictly, 
f. dow, p. ανητᾶκα, pass. averago- 


pass. of 


pac: from ava, and εταζω to exa- 


mine. 

ἅνετειλε, Aev, 3s. al. of ava- 
oN, 

averpagn, 3s. a2. pass. of ava- 
τρεφω. 

ἽΑνευ, without. 

ἽΑνευθετος, 8, 0, ἡ, not conve- 


nient, unfit: from a, and evOeroc 
fit. Th. τίθημι. 

avevlers, g. S. of ανευθετος. 

ὙΠ υἠακωὶ to find, to find out 
by searching, f. now, p. ανευρηκα, 
a2. ανεῦρον. 

ἀνεῦρον, 3pl. a2. of ανευρισκω. 

ἄνευροντες, n. pl. par. a2, up. 

ἅνεφερετο, 95. imp. pass. of 
ἄνἄφερω. 

ἄνεφωνησε, 38. al. οἵ avapwvew, 

ἄνεχεσθε, 20]. pres. m. of 


* Vide ἴημι. 
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“Aveyouat, to bear, to bear 
with, imp. averyouny, f. ἀνεξομαι, 
a2. ade ἡνεσχομην. Th. exw. 

ἄνεχομεθα, 10]. pres. m. of 
ανεχομαι. 

ἀνεχομενοι, n. pl. par. pres. Up 

ἄνεχωρησαν, Spl. al. of ava- 
. KWPEw. 

avex wonse, σεν, 95. alse 

“Aveilioc, 8, 0, ὦ COUSIN oun, 
or nephew. 

ἀνεψυξε, 85. al. of αναψύχω. 

ἄνεῳγε, Ss. p. m. of ανοιγω. 

avewypevac, ac. pl. fem. pa 
pret. pass. of avayw. 

avewypevn, 0. 5. fem. par. pret. 
pass. vp. 

ἄνεῳγμενην, ac. 5. fem.. par. 
pret. pass. up. 

avewypevnc, g. 85. fem. par. 
pret. pass. up. 

ἀνεῳγμενον, ac. 8. M. and neut. 
par. pret. pass. up. 

avewypevoc, N. 8. par. pret. 
pass. up. 

avewypevec, ac. pl. par. pret. 
pass. vp. 

ἀνεῳγμενων, Ὁ. pl. par. pret. 
pass. up. 

dvewyora, ac. 5. par. pret. mid. 
of avovyw. 

ἄνεῳξε, ἕεν, Ss. al. up. 

avewyOn, 3s. al. pass. of 
avoryw. 

avewyOnva, al. inf. pass. op. 

avewyOnoav, 3pl. al. pass. vp. 

avnyayov, Spl. 82. Att. for 

_aviyyov, from ανἄγω. 

avnyyeaAav, Spl. al. of avay- 
γελλω. 

ἀνηγγειλε, 3s. al. vp. 

avnyyeAn, 38.0. pass. of 
αναγγελλω. 

“Ανηθον, 8, TO, Anise, ΟΥ̓ dill, a 
species of herb. 


ΕΞ 
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ἄνῆκεν, 98. pret. of avykw. 
“Ανῆκον, ro, par. pres. neut. 5. 
of ανηκω. 
ἄνηκοντα, neut. pl. par. pres. 
of 
Ἄνηκω, to come up, to come to, 
to belong to, to be fit, f. ηξω, p. 
ανῆκα: from ava, and ἧκω to 
come. 
ἀνῆλθε, 3s. 82. Of ἀνερχομαι. 
ἀνῆλθον, 1s. and 3pl. ag. up. 
ἄνημεροι, ἢ. pl. of 
ν ε - ΤΣ 
Avnpepoc, 8, 0 και ἡ, not mild, 
fierce: from a, and ἥμερος mild. 
ἀνηνεγκεν, 38. al. οἵ ἀναφερω. 
“Avno, ὦ man, a husband, g. 
avepoc καὶ avdpoc, ἃ. avepe Kar 
ανδρι, ac. avepa Kat aydpa, Vv. @ 
ἄνερ. 


; ἄνῃρεθη, 35. al. Of αναιρεομαι. 


ἀνηφθη, 3s. al. pass. of ἄναπ- 
TWe 

ἀνήχθη, 35. a1. pass. Of avayw. 

avny Onuev, ipl. al. pass. ‘Op. 

ἄνηχθησαν, 3pl. al. pass. vp. 

Av@, for ἀντι, for, &c.: vide 
av? ὧν. 

ανθεξεται; 3s. f1. m. of avreyo- 


μαι. 

avOesnxe, κεν, 55. pret. of av- 
θιξημι.. ᾿ 

ανθεξηκοτες, n. pl. par. pret. 
Up. 

ανθιξανται, Spl. pres. m. vp. 

avOisaro, Ss. imp. m. of 

Av@isnni, to resist, to stand 
against, f. avtisnow, p. avOesnka, 
al. avresnoa, a2. avTesyny, pres. 
mid. avOisdpar, imp. ανθιτἅμην : 
from ayre and isnt. 


Ανθομολογεομαι, spar, £0 con- 


fess, to return thanks to, £. noo- 


pa, p. ανθωμολογημαι. Th. 
λεγω. 
Ἄνθος, εος, το, a flower. 
ανθρᾶκας, ac. pl. of ανθραξ. 
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AvOoaxia, ac, ἡ, a fire of live 


coals: from ανθραξ. 
ανθρακῖαν, ac. 8. of ἀνθρακια. 


᾿Ανθραξ, κος, 0, a burning or 


live coal. 
ανθρωπᾶρεσκοι, n. pl. of 
Ανθρωπάρεσκος, 8, 0, 9, & man- 
pleaser: from ανθρωπος, and agec- 
κω to please. 
ανθρωπε, Vv. 5. Of ανθρωπος. 
ανθρωπὶνῃ, d. 5. fem. of av- 
θρωπῖνος.- 
ανθρωπὶνης, g. 8. fem. vp. 
ανθρωπὶῖνον, neut. 5. of 
Ανθρωπῖνος, n, ov, human, be- 
longing to man: from αγρθρωπος. 
ανθρωποι, ἢ. pl. of ανθρωπος. 
ανθρωποις, d. pl. vp. 
Ανθρωποκτονος, 8, 0, ἡ, ὦ man- 
slayer, a murderer : from ανῇρω- 
moc, and κτεινω to hill. 
ανθρωπον, ac. 8. Of ανθρωπος. 
Ανθρωπος, 8, ὃ, ἡ, ὦ man, every 
man. 
ανθρωπϑ, g. 8. οἵ ανθρωπος. 
ανθρωπες, ac. pl. vp. 
ανθρωπῳ, d. 5. Up. 
ανθρωπων, g. pl. Up. 
avOumarevovroc, g. $. par. pres. 
of . 
AvOurarevw, to be proconsul, 
f. evow, p. ανθύπατευκα : from 
ανθύπατος. τ 
ανθύπατοι, Ὦ. pl. of avOuraroc. 
ανθυπᾶτον, ac. 5. of 
Ανθύπᾶτος, 8, 0, a proconsul : 
from avr. for, instead of, and: 
ὑπᾶτος a consul: ὕπατος by syn- 
cope for ὑπερτάτος the highest, 
supreme. Th. ὑπερ. ; 
ανθύπατῳ, ἃ. 8. of avOumaroc. 


᾿ανθωμολογεῖτο, 3s. imp. mid. 


of ανθωμολογεομαι. 
av’ wy, for ἀντι τότων ὧν, OF 
αντι Toayparwy ἃ, on this account 


ΑΝ 


οἐμαϊ, on account of these things, 


because that, because: from ayre 
for, and 6. | 

GVLEVTEC, n. pl. par. pres. of 

“Avinpt*, to send back, to un- 
loose, to lessen, to leave, f. ανησω, 
Ρ. ανξικα, a2. act. ανῆν. Pass. 
αγιεμαι, al. ανεθην: from ava, 
and ine to send. 

“AviAewe, , ὁ, 1; without 
mercy: from a, and ἵλᾶος propt- 
tious, merciful. Att. ἵλεως. Th. 

_ thaw, or iAnpt, to be propitious. 


ἅνιπτοις, α. pl. of 
“Avirroe, 8, ὃ και ἡ, not washed, 


unwashen: from a, and vurrw to 
wash. | 


avisapevoc, Nn. S. par. pres. ΙΓ. 
οἵ AVLSN [bo 


ἄνισασθαι, pres. inf. m. up. 
ansarat, 3S. pres. ind. m. of 


“Avsnme, to stand again, to 
rise, to raise up, to depart, fe 
avyasncw, Pp. avesnka, al. ησα, 
a2. avesny, pres. mid. avisapat, 
f. avasnoopar. Th. isnpe. 


Ἄννα, nc, ἡ, Anna, τ. Ww. 

Avva, g. s. of Avvac. 

Ἄνναν, ac. 5. of 

Avvac, a, ὃ, Annas, n. m. 

avonrol, Ὦ. pl. of ανοητος. 

avonrolc, d. pi. of 

“Avonroc, 8, 0 Kat ἡ, without 
thought, foolish: from a, and 
voew tothink. Th. γοος, the mind. 


avonrsc, ac. pl. Up. 
“Aveta, ac, ἡ, want of under- 


standing, folly, madness: from a, 
and νοὸς the mind. 


avouac, g. 5. of avoua. 

ἄνοιγει, 3S. pres. Of avovyw. 
ἀνοιγειν, pres. inf, UD. 
ἀνοιγήσεται, SS. £2. pass. of 
“Avovyw, to open, f. ανοιξω, p. 


—_—— 


* Vide int, to send. 


Δνὸμια, ac, ἡ, 
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avewya, Att. for av@ya, al. αν- 
eva and ηνοιξα. Pass. avovyopac, 
fi. ανοιγησομαι, p. avewypar and 
nvewypat, al. ηνοιχθὴν and ay- 
εῳχθην, pret. mid. avewya. Th. 
oryw, to open. - 


ἄνοιγων, par. pres. of avovyw. 
“Ανοικοδομεω, ὦ, to build up 
again, {. now, p. ανῳκοδομήκα > 
from ava, and οἰκοδομεω to build. 


ἀνοικοδομησω, 1s. f1. of ανοικο- 
δομεω. 


ἄνοϊξαι, al. inf. of avoryw. 

avoigavrec, Ὦ. pl. par. al. vp. 

avougac, ἢ. 5. par. al. vp. 

ἄνοιξει, d. 5. of ανοιξις. 

ἁνοιξῃ, 35. al. 5. of ανοιγω. 

ἽἌνοιξις, ewe, ἡ, ait opening : 
from avovyw, to Open. 

ἄνοιξον, 28. al. imp. of ανοιγω. 

avoiSw, 15. fl. up. 

avoiswow, 3pl. al. 5. Ὁ. 


ἀνοιχθῶσιν, 3pl. al. 8. pass. 
of α)οιγω. 


transgression 
of a law, iniquity: from ἄνομος 
lawless, which from a, and vopog 
a law. 


avouta, d. 5. of avould. 
avoplat, 0. pl. ‘Up. 
ἄνομίαν, ac. 5. Up. 
ἄνομϊας,. g. 5. Up. 
ἀνομιῶν, g. pl. Up. 
AVOMOLC, d. pl. of 


“Avopoc, 8, 0, ἡ, without law, 


lawless, a transgressor : 
and vopoc. 
avopusc, ac. pl. up. 
ἄνομων, δ. pl. Up. 
ἽἌνομως, adv., without law : ; 
from ανομος. 
“Ἄνορθοω, ὦ, to make straight 
or upright again, to erect again, 
f. wow, p. ανωρθωκα, al. woa: 
from ἄνω, and opfow to erect, 
from ορθος upright. 
F 


from a, 


ὲ Ἀντἄγωνίζομαι, to 
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᾿ἄνορθωσᾶτε, Qpl. al. imp. of 3 


avooGow. 
ἄνορθωσω, Is. fl. up. 
ἄνοσϊοι, Ὦ. pl. of avoctoc, 
avoctote, d. pl. of 


“Ανοσῖος, 8, 0, ἡ, unholy, im- 


pious, wrepoc, wrdroc: from a, 
and ὁσιος holy. 


“Avoyn, ne, ἡ, forbearance : 


from ἄνεχομαι, to bear. 

ἀνοχῇ, d. Εν οἵ ανοχῇῆ. 

avoxne, 8: SP of avoyy. 

αντὰ γωνιζομενοι, Nn. pl. par, 
pres. of 

strive 
agaist, f, icowa, p. ἀντηγωνισ- 
par, al. mid. αντεγωνϊσἄμην. 
Th. ἄγων, a contest. 

AvradAaypa, τος, το, & com- 

. pensation, a price, a ransom: 
from ἀντι instead, and αλλαττω 
to exchange. 

Ανταναπληροω, ῷ, to fill up, 

᾿ to complete in turn, f. wow, p. 
avrivarerAnowka: from ἀντι, and 
avarAnoow to fulfil, ΤῊ. πλεος, 
full. 

Avrarodiowm, to repay, to re- 
compense, to return, ἴ. ανταπο- 
δωσω, p. ἀανταποδεδωκα. Pass. αν- 
ταποδίδομαι, f. ανταποδοθησομαι, 
al. ανταπεδοθην. The didwpu, to 
give. 


᾿ανταποδοθησεται, Ss. £1. pass. 


of ανταποδίδωμι. 

Avrarodoua, τος, το, recom- 
pence, retaliation, retribution: 
from ayrarodidwpt. 

αντάποδοσιν, ac. 5. of 

Avrarodocic, ewe, ἡ, 7eCOM- 
pence, reward, Th. δίδωμι, to 
. give. 

avramoos vat, a. inf. of avrazo- 
δίδωμι. } 

αντάποδωσω, fl. vp. 

ἀνταποκρϊθήναι, al. inf. of 


Avramoxpwopat, to. answer m 
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opposition, to reply against,, f. 
ανταποκρίθησομαι, al. ανταπεκρὶ- 
θην. Th. κρίνω. 
ανταποκρινομένος, n. 85, par. 
pres. of avramoxpivopiae. , ? 
αντειπεῖν, a2. inf. Of avrerw, 
αντελαΐξετο, Ss. a2. mid. of 
αντἵλαμξᾶἄνομαι. ι 
αντελεγον, 30]. 89. of ἀντίλεγω. 
αντελοιδορει, 3S. IMP. of αντὶ- 
λοιδορεω. 

Αντεπω, to gainsa ly, to contra- 
dict, Avy αντεῖπον. Th. exw, toe - 
speak. : 

avresnv, 15. 82. ind. of αν- 
θιτημι. 

avresnoav, Spl. 82. ind. vp. 

One re Qpi. pres. imp. m. 


ἀνα ΗΝ to hold against, to 
adhere to, to succour, tm ayTEet-. 
xounv, f. avOctouar: from ἀντὶ 
and ἐχόμαι. : 

avreyouevov, ac. 8. par. pres. 
of ἀντεχομαι. 

Avti, prep. governing a gen, 
for, for the sake of, instead of, 
in return for. 

αντϊξαλλετε, Qpl. pres. ind. pe 

Αντϊξαλλω, to discourse by 
turns, f, ado, p. avribebAnka: 
from ayre and βαλλω. 

AvridiariOcuar, to be of a dif- 
ferent’ opinion, to be averse from, 
to oppose: from ἀντι, and διατι- 
θημι to dispose. Th. τίθημι. 

αντὶιδιάτεθεμενες, ac. pl. par. 
pres. of αντιδιατἴθεμαι. , 

Αντίδικος, 8, 0, an adversary 
in a law-suit: from ἀντι, and 
δίκη a suit at law. ° 

avTliks, σ΄. 85. Of avriducoc. 

αντίδικῳ, Εἰ} 8: Up. 

αντίθεσεις, ac. pl. of 

AvriBeotc, ewe, ἡ, opposition : 
from αντίθημι. ἡ 

Αντικαθιίπημε, to place against 
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οὐδὲ ἐλ opposition to; m a2. tore- | 


sist; a2. αντικἄτεσην: from art, 
Kara, and isnt. 

αντικἄλεσωσι, σιν, Spl. al.s. of 

Avrixadew, ὦ, to call in return, 

ff. ecw, p. αντἴκεκληκα, al. αντε- 
᾿ς κάλεσα. Th. καλεω. 

avrixatesnte, 20]. aQ. of αντι- 
κἄθιτημι. 

Avrixajin, to be placed against, 
to oppose, f. αντικεισομαι, par. 
pres. avrixerpevoc, 8, ὃ, set against. 

ayTixewsvot, n. pl. of 

Αντίκειμενος, 8, ὃ, vide αντι- 
Κειμαι.- 

αντϊκειμενῳ, ἃ. 5. οἵ αντιίκει- 
μενος. 

αντὶκειμενων, σ. pl. Up. 

αντίκεινται, 3pl. of ντικειμαι. 

avrikeirat, 3S. Up. 

Ἄντικρυ, αντικρυς, Over against, 
opposite to, adv. 

αντιὶλαμξἄνεσθαι, pres. inf. pass. 
of αντιλαμξανω. 

αντιλαμξάνομενοι, ἢ. pl. par. 
pres. of 

Avridapbavopat, to lay hold On, 
to take hold on another mutually, 
to support, to help, to partake of, 
f. ληψομαι, a2. m. αντελἄξομην. 
Th. Aapbarw. 

αντἵλεγει, 3s. pres. of αντιλεγω. 

avriAcyerat, 3s. pres. pass. of 
αντιλεγω. 

αντϊλεγομενον, par. ‘pres. pass. 
of αντιλεγω. 

avTiAeyovra, ac. 8. par. pres; 
of αντιλεγω. 

αντἵλεγοντας, ac. al: par. pres. 
up. 

avriAeyovrec, n. pl. par. pres. 
up. 

ἀντίλεγοντων, g. pi. par. pres. 


pe 
Avriieyw, to gainsay, to con- 
tradict, f, eae P-arriNehexa, 
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pret. mid. av7:Xehoya, pres. pass. 
αντιλεγομαι. Th. λεγω. 


avriAnwWee, ac. pl. of 
) Αντέληψις; ewe; ἡ, a help: from 


αγ»τιλαμξἄνομαι. 

Avrthoyta, ας; ἢ, contradiction, 
opposition: from avritéyw, to 
contradict. ΨΩ 

avridoyia, d. 5. Up» 

avtiAoyiay, ACwSe of avtioyut, 

αντιλογῖας, g. 5. Up. iy 

Avrirodopew, ὦ ὦ, to revile again 
or in return, f. now, p. avreNedor- 
doonka. Th. λοιδορος, a reviler. 

Αντὶιλύὕτρον, 8, το, price of re- 
demption, a ransom. Th. Xvw*, 

αντὶμετρηθησεταί, 95. fF. pass.. 
of 

Avriperpew, &, to measttre back 
or in return, f. now, Pp. ayre- 
μεμετρηκα, al.avreperoyod. Pass, 
ἀντιμετρεομαι, Bua, f, avreperon- 
θήσομαι. ‘Th. perpov, a measure. 

αντὶμισθῖαν, ac. 5. οἵ. . 

Αντὶμισθια, ας; ny @ recon 
pence. Th. μισθος, ὦ reward: 

Αντίοχεα; ac. 85. of Αντιοχεὺς. 

Αντίοχεια, ac, ἧ, Antiochia, or 
Antioch, a city. 

Avrtoxevg; ἃ. 5. of Ἀντιόχεια. 

Αντίοχειαν; ac. 5, Up. 

Avrioxetac, 8. Se Up. 

Avrioxeve, εὸς, 6, an inhabitant 
of, or one belonging to Antioch. 

Αντἵπάρερχομαι, to pass by on 
the other side, to turn out of the 


way, f. αντιπαρελευσόμαι, ἃ a2, αν- 
τιπαρῆλθον : from ἀντί, rapd,-and 


ερχομαι. 
αντὶπἄρῆλθεν, 3s. 8. up. 
Αντῖπας, α, ὃ, Antipas, ἢ. m. 
Avrinarpisa; ac. 5: Of 
Αντίπατρις, ἴδος, 7, Antipatris, 
a city. 


* Vide λνω. 
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Αντΐἵπεραν, on the opposite side, 
over against, adv. 

avrimimtere, Qpl. pres. of 

Avrimirrw, to rush against, to 
assault, to resist, to fall against, 
f. ayrizrwow, Ῥ. αντιπεπτωκα. 

Th. mara, to fall. 

avtisnva, a2. inf. of ανθιξημι. 

avrisnte, pl. a. 5. up. 

avrisparevomevov, ac. 8. par. 
pres. of 

Avrisparevoua, to war, to war 
against, f. ἀαντιτρατευσομαι, p. 
pass. avresparevpar. Th. spdroe, 
an army. 


αντίτασσεται, 3S. pres. of 

Αντίτασσομαι, to set oneself in 
opposition to, f. ἀαξομαί, p. αντιτε- 
raypar. Th. racow, to set im 
array. 

avTiraccopevoc, par. pres. of 
ἄντιτασσομαι. : 

αντϊὶτασσομενων, g. pl. par. 
pres. vp. 

αντιτυπα, ac. pl. of 

Avrirurov, 8, το, an antitype, 
a figure. 

avTtyoisot, Ὦ. pl. of 

Avrvygusoe, 8, ὁ, an Antichrist. 

αντίχριξ8, g. S. of aVTLYOLSOC. 

ἀντλεῖν, pres. inf. of 

Avriew, &, to draw out, f. 
αντλησω, p. nvrAnka, al. ησα. 
Th. αντλος, a sink or pump. 

Ἄντλημα, aroc, το, ὦ plicher, 
any thing to draw water with: 
from αντλεω. 

αντλῆσαι, al. inf. of avrAcw. 

avtAnoare, 20]. al. imp. vp. 

ἀντοφθαλμεῖν, pres. inf. of 

Ἀντοφθαλμεω, ©, to look a per- 
son in the face, to bear up against 
the wind, f. now, p. αντωφθαλ- 
μηῆκα : from ayre and οφθαλμος. 
Th. orropat, to see. . 


avudpo., ἢ. pl. of 


AN 
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Ανὺύδρος, 8, 0, n, without wa- 
ter, dry: from a, and ὕδωρ. ᾿ 
avvdpwy, g. pl. of avudpoc. 
avUTOKpITOV, ac. 5. ΟἹ 
“Ανύποκριτος, 8, ὁ, ἡ; wethout 
hypocrisy, unfeigned: from a, and 
ὑποκρῖνομαι. Th. κρίνω. 
ἀνυποκριτϑ, &. Se of ανυποκρι- 
TOC. ᾿ 
ἀνύποκριτῳ, d. 5. Up. 
avuroraxra, neut. pl. of avu- 
TOTAKTOE. 
AVUTOTAKTOL, n. pl. ‘Up. 
avuTorakroie, (ἃ. pl. vp. 
avuTorakroyv, neut. 5. οἱ 
“Avuroraxroc, 8, ὃ, ἡ, not sub- 
ject, disobedient to authority, re- 
fractory ; from a, and ὑποτακτος 
subject, from ὑποταάσσω to subject. 
Th. racow, to set in order. 
“Avw, adv. up, upwards, above ; 
with the article 6, what is above, 
high; comp. avwrepoc, superl. 
ωτᾶτοο. 
avo, 1s. 84. 5. of ἄνιημι. 
“Avwycov, 8, το; an upper room, 
a chamber, Att. avwyewy, w, το. 
It is sometimes written aywyator, 
or avayauoyv. From avw τῆς ye; 
above the ground. 
ἽΑνωθεν, from above, from the 
beginning, again, as before ; with 
a preposition, the top, or upper 
part; adv. 
ἄνωρθωθη, 35. al. pass. of 
avop0ow, which from ἄνα and 
ορθοω. Th. ορθος, erect. 
dverepica, neut, pl. of . 
“Ανωτερῖκος, n, ov, higher, up- 
per: fromayw: comp. avwrepoc, 
from which avwreockoc. 
ἽΑνωτερον, higher, to a higher 
place, adv.: from avw. 
ἀνωφελεῖς, 0. pl. of ανωφελης. 
ἄνωφελες, neut. s. of 
μον ὑπ ει. 


* Vide inp. 
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“Ανωφελης, ες, 0, ἧ, το, UNpPro- 
fitable, useless: from a, and οφε- 
dog utility. 

aga, 3s. fl. of ἄγω. 

aéia, neut. pl. of aétoc. 

᾿ ἀξία, n. 8. fem. vp. 

Ἀξίνη, ne, n, an ave. 

avo, Nn. pl. of αξιος. 

agiov, neut. or ac. 5. of 

Aétoc, a, ov, worthy, deserved, 
fit, worthy to be compared. 

aéisuev, 10]. pres. of αξιοω. 

akise, ac. pl. of αξιος. 

αξίβδσθωσαν, Spl. pres. imp. 
pass. contract. for αξιοεσθωσαν, 
vide 

Aétow, w, to esteem worthy, 
to think fit, f. akwow, p. ἡξιωκα, 
al. woa. Pass. αξιοομαι, sua, 


fl. αξιωθησομαι, p. ἡξιωμαι, al. 
néwOnv. From aétc. 


αξιωθησεται, 3s. fl. pass. of 
aétow. 

Aéwe, worthily, suitably, as 
it becometh, adv.: from αξιος. 

αξϊωσῃ, 3s. al. 8. of agtow. 

_agwv, par. fl. of ἄγω, 

dopara, pl. neut. of aoparoc. 

aogarov, ac. s. of 

“Aopatoc, 8, 0, 7, invisible: 
from a, and dparoc visible. Th. 
ὁρᾶἄω, to see. 

dopars, g. 5. Op. 

ἄορατῳ, d. s. of vi a last 

Az’, by apostrophe, for azo. 

dati. Qs. a2. imp. of ἅπα- 
ha 

amayayere, Qpl. a2. imp. Ὁ. 

ἀπαγάγων, par. a2. vp. 

amayyeAa, al. inf. of απαγ- 
γελλω. 

ἀπαγγειλᾶτε, Qpl. al. imp. vp. 

ἀπαγγελεῖ, 5S. Lhe. Upp 

amayyedAouev, Ipl. pres. up. 
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ἀπαγγελλοντας, ac. pl. par. 
pres. up. 
atayyedXovrec, ἢ. pl. par. pres. 
vp. 
atayyeAAsoa, n. 5. fem. par. 
pres. up. 
ἅπαγγελλεσιν, Spl. pres. ind. 
of 


“Απαγγελλω, to declare, to tell, 


to bring or carry word back, f. 
ἀπαγγελῶ, p. ἀπηγγελκα, al. 
απηγγειλα: fom amo and αγγελ- 
ow. 
ἀπαγγελλων, 
ἄπαγγελλω. 


ἁπαγγελῶ; Is. fl. vp. 


par. pres. of 


“Arayyw, to strangle, to kilt 


by strangling, f.arayéw, p. απῆγ- 
xa. Pass. arayxopat, f1. mid. απο 
ayfoua, al. mid. απηγζᾶμην. 
_ Th. ayy, to strangle. 
ἁπάγομεμοι, par. pres. pass. of 
arayw. 
anaysoa, par. pres. fem. of 


“Amayw, to carry or take away ; 


in the passive, to be led to punish- 
ment or death; f. axaéw, p. απῆ- 
xa, a2. απῆγον, Att. arnyayor. 
Pass. arayopa, f. ἀπαχθησομαῖι, 
Ρ- απῆγμαι, 81. ἀπηχθην. From 
απὸ and αγω. 


ἽΑπαιδευτος, 8, ὁ, 1, unlearned, 


rude: ἴτοιη, α, and παιδευω to 
instruct. 


ATALOEUTSC, ac. pl. of απαιδευ- 
TOC. 


“Ἀπαιρω, to take away, if 


απᾶρῶ, Pp. απῇρκα, al. απῇρα. 

Pass. ἀπαιρομαι, al. ἀπῃρθην, p. 

απῇρμαι. From azo, and atow to 
take away. 


ἅπαιτει, 28. pres. imp. of 
“Απαιτεω, ὦ w, to require, to ask 


again, to demand, f. now, p. arn- 
τηκα. Th. atrew, to ask. 


ἅπαιτϑσιν, Spl. pres. of απαι- 
TEW. 
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ἽΛπαλγεω, ὦ, C0 grow insensi~ | 
ble, to be past feeling, or void of | 
aTaoaoksvassc, ac. pl. of απα- 


pain, f. now, p. ἀπηλγηκα. Th. 
αλγος, pain. 


ἀπαλλαξῃ, 35. 81. 5. of 


mid. to depart, to remove; ἴ. 
aw, p. απηλλᾶχα, al. ἀπηλλαξα. 


Pass. ἀπαλλασσομαι, pret. απηλ- | 


λαγμαι. From azo. and αλλασσω. 


᾿ παλλασσεσθαι, pres. inf. pass. 


up. 


ἅπαλλαττεσθαι, pres. inf. pass. 


Up. 


“Απαλλοτρίοω, ὥ, to alienate 


entirely, f. wow, p. απηλλοτριωκα. 
Pass. απαλλοτριοομαι, ὅμαι, p. 
απηλλοτριωμαι. From amo, and 
αλλοτριοω to alienate, from αλ- 
λοτρῖος. ‘Th. adroc. 


Απᾶλος, ἡ, ov, soft, tender, 


ytelding to the touch. 
array, neut. 5.. of azac. 
cmavne, ac. 5. Uf). 
ἅπαντα, neut. pl. up. 


. ἅπαντας, ac. pl. m. ‘Up. 


“Aravraw, ὥ, to meet, te come 
into the presence of, now, Pp. 
axnyrnka, al. axnvrnoa: from 
aro and ayraw. Th. αντι. 

ἅπαντες, n. pl. mM. of ἁπας. 

atavryoat, al. inf. of aravraw. 
ἄπαντησει, 35. fl. up. 
ἅπαντησιν, ag. Ss of 

“Απαντησις, ewe, ἡ, ὦ meeting : 
from dravraw. 

ἅπαντων, g. pl. of azac. 

“Araé, once, once for all, one 
time, entirely, adv. 

aragabaroy, ac. Ξι of 

“Arapabaroc, 8, 0, ἡ, 20t pass- 
ing from one to another, perpe- 
tual: from a, and πα νω. 


Th. Baw, 


7 A ws. € € 
παρασκευᾶαξφος, 8, 0, ἢ, UN- 
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prepared, not ready: from a,and_ 
mapackevagw to prepare. 


pacKkEevasoc., 


1] ἅπαρθῃ, 885. al. s. pass, of 
Απαλλασσω, Att. aradXarrw, 


to set free, to dismiss; im the | 


ἅπαιρω. , 

“Απαρνεομαι, 8 pat, to deny, to 
renounce, f. ἀπαρνήσομαι, Ῥ. 
amnovnpat, fl. pass. arapynOnoo- 
μαι, al. M. απηρνησᾶμην : from 
απο, and apveoua to deny. 


᾿ἅπαρνηθησεται, 3s. f}. pass. of | 


ATCOVEOMAL. 


! ἅπαρνησασθω, 98. A 11). 


vp. 


| ἅπαρνησῃ, Qs. fl. m. Ope. 
᾿ἅπαρνησομαι, 15. ΠΕ op. 


“Απαρτὶ, from this time, from 
henceforth: from aro, and apre 
now. | 


ἅπαρτισμον, ac. Ss. of 
“᾿Απαρτιόμος, 8, 0, a completion, 
a perfection : Mork ἄπαρτιζω, to 
perfect. Th. aprios, perfect. 
orca WY, αἱ, first-fruits, 
pl. of 
“Arapyn, ἧς; ἡ; used most 
frequently in the plural, vp. 
aragyny, ac. 5. of ΓΟ ΗΝ 
"Awac, ἅπασᾶ, amav, all, the 
whole: from a, and πᾶς ae 
ἁπᾶσαν, ac. s. fem. of ἅπας. 
ἅπασι, ἃ. pl. op. 
ἅπαταις, d. pl. of απατη. 
ἅπἅτατω, 3S. pres. imp. of 


C 


“Amaraw, w; to deceive, to lead 


into error, to seduce, f. ἀπατήσω, 
p- ἡπατήκα, al. pass. nrarnOny. 


“Ararn, nc, ἡ, deceit, fraud. 


aTary, d. 5. of azarn. 

«πατηθεῖσα;, Ἡ. 8. fem. par. al. 
pass. of απατᾶω. 

ἀπᾶτης, δ g. 5. οἵ απατήη. 

πατῶν, par. pres. of aTaTaw. 

“Ararwo, ορος, ὃ, without fa- 
ther: from a, and warno. 


Afi 
ΑΛπαυγασμα,τος,το, effulgence, 
. light, splendour : from απαυγα- 


_ fw, to emit light or splendour. 
Th. avyn, splendour. 

ἀπαχθῆναι, al. inf. pass. of 
arayw. 

ἀπεΐξησαν, Spl. a2. of αποξαινω. 

ἀπεξλεπε, 3s. imperf. of απο- 
ἔλεπω. 

ἅπεδειξεν, 35.8.1. of ἀποδεικνῦμι. 

«πεδεξᾶτο, 958. al. mid. of απο- 
δέχομαι. 

ἅπεδεξετο, 35. imperf. up. 

ἄπεδεχθησαν, Spl. al. pass. up. 

ἀπεδημησε, σεν, 3s. al. οἵ απο- 
δημεω. 

Ἂν tky, for ἀπεδίδοσαν, Spl. 
imp. of αποδίδωμι. 

ἀπεδοκιμᾶσαν, Spl. al. of απο- 
Coxipace, 

“ἀπεδοκιμασθη, 3s, al. pass. of 
ἄποδοκϊμαζω. 

ἅπεδοντο, 30}. 82. m. οἵ ἅπο- 
δίδωμι. 

ἅπεδοσθε, 40]. aY. m. up. 

ἄπεδοτο, 3s. a2. τη. vp. 

ἅπεδωκε, Kev, 3S. al. act. Up. 


ἄπεθανε, vev, 55. a2. Of απο- | 


θνησκω. 
ἀπεθᾶνετε, al az. Up. 
ἀπεθάνομεν, Ipl. a2. up. 
atavov, Is. a2. up. 
ἀπεθᾶνον, Spl. 82. up. 
ἄπεθεντο, 3pl. a2. τη. of azo- 
τίθημι. 
ἀπεθνησκεν, 
ἄποθνησκω. 
“Areadaa, ας, n, unbelief, ob- 
τς stinacy, disobedience. Th. πειθω. 
ameWaa, 4. 5. of απειθεια. 
ἅπειθειαν, aC. 5. Up. 
ἅπειθειας, 5. 5, up. 
ἀπειθεῖς, n. & ac. pl. of απειθης. 
“Απειθεω, ©, to disbelieve, to 
disobey, ἴ, now, p. ἡπειθηκα, al. 


3s. imperf, of 


v 
Are, 
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ο ηπειθησα: from a, and πειθω to 
persuade. 

“AmeOnc, 0, ἡ, Kat τὸ arebec, 


unbelieving, disobedient. Th. 
πειθω. 


ἀπειθησαᾶσι, ἊΣ pl. par. al. of 
. απειθέω. 

ἀπειθᾶντα, ac. 5. par. pres. vp. 
ἅπειθβντες, 0. pl. par. pres. vp. 
ἄπειθεντων, g. pl. par. pres. up. 
ἅπειθεσι, 3pl. pres. vp. 
ἅπειθβσι, d. pl. par. pres. vp. 
ἀπειθῶν, 1. S. par. pres. Up. 
ἅπειλας, ac. pl. of απειλη. 


Απειλεω, ὦ, to threaten, to 


menace, f. now; p. ἡπειληκα, al. 
ηπειλησα, al. mid. ηπειλησἄᾶμην. 


“Amen, ἧς, ἡ, @ threat, a 


menace: from απειλεω. 
amen, 4. 5. οἵ απειλη. 
ἅπειλην, ac. 8. οὗ use 
ἀπειλῆς, σ. S. up. 
ἀπειλησωμεθα, Ipl. al. 5. m. of 


απειλεω. 


“Amey, fo be absent, f. areco- 


pa, imp. απῆν : from απο, and 

ειμι to be. 

to go, to go away: 
from aro, and éuu to go. 

«πειπᾶμεθα, Ipl. al. 

aATET W. . 


m. of 


ἽΑπειραςος, 8, o, ἡ, not to be 


tempted: from a, and πειράζω to 
tempt. Th. a 

“Areipoc, 8, 0, 1, unskilful, 
inexperienced : from a, and πεῖρα 
experience. 

amekadupOn, 3s. al. pass. of © 
αἰποκαλυπτω. 

ἀπεκαλυφθησαν, 3s. al. 
Up. 

ἅπεκαλυψας, 2s. al. act. up. 

ἅπεκάλυψε, 95. al. act. up. 

ἄπεκδεχεται, 3s. pres. of 

“Απεκδέχομαι, to expect ear- 
nestly, ἴ, απεκδεξομαι, p. ἀπεκ- 


pass. 


(trek & vw, PAN tesa | 
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δεδεγμαι, al. m. creck, 
Th. dexoua. 


amexdey opeba, Ipl. pres. of 


ἀπεκδεχομαι. 

ἅπεκδεχομενοι, 0. pl. par. pres. 
Up. 

ἀπεκδοχομενοις, d. pl. par. 
pres. up. 

ATEKOEY OMEVEC, ac. pl. par. 
pres. vp. 

“Απεκδύομαι, to put off, to strip, 
f. ἀαπεκδῦσομαι, 81. τη. απεξεδυσᾶ- 
μην: from amo, ex, and dvw to 
put on. 

ἀπεκδυσᾶμενοι, ἢ. pl. par. al. 
m. of απεκδύομαι. 

ἐπεκδυσᾶμενος, Ἢ. S. par. al. 

“Mm. up. 

ἅπεκδύσει, d. 5. of 


“Απεκδῦσις, ewe, 1, a putting 


off, a stripping off: from ἀπεκ- 
νομαι. 
ἀπεκεφάλισα, 15. al. οἱ απο- 
κεφαλίζω. 
{πεκεφάλισε, σεν, 95. al. up. 
ἄπεκοψαν, 30]. 81. οἵ αποκοπτω. 
ἅπεκοψε, ψεν, 38. a]. up. 
ἅπεκριθη, 3s. al. pass. of 
ἄποκρινομαι. 
ἅπεκριθης, 25. al. pass. vp. 
ἀπεκρίθησαν, 3pl. al. pass. Ὁ. 
ἀπεκρίνατο, 3s. al. m. vp. 
ἅπεκρυψας, Qs. al. Of απο- 
κρυπτοω. 
ἄπέκρυψε, 358. al. Up. 
ἀπεκτανθη, 35. al. pass. of 
ATOKTELYW. 
ἅπεκτανθησαν, 30]. 1. pass. up. 
ἅπεκτειναν, Spl. al. wp. 
amvextavare, Zpl. al. up. 
ἅπεκτεινεν, 38. al. Up. 
ἅπεκύησεν, 35. al. Of αποκῦεω. 
“πεκύλισε, 38. al. οἵ αποκύλιω. 
ἀπελαδεν, 85. a2. Of απολαμ- 
Cave. 


ΑΠ 
amrehabec, 25. a. vp. 


“Απελαυνω, to drive away, to 


expel, f. ἀπελἄᾶσω, p. απηλᾶκα, 
al. απηλᾶσα: from azo, and 
εἐλαυνω to drive. ; 

ἅπελεγμον; 80. 8. οἵ 
ἽΛπελεγμος, 8, 0, refutation, 
disgrace: from αἀπελεγχὼ to re- 
fute, from απο, and a to 
refute. 

ἅπελειχον, Spl. imp. of azo- 
λειχω. 

“Απελευθερος, 8, 0, ἡ, ὦ freed- 
man: from απο, and ελευθερος 


free. 
ἅπελευσομαι, Is. fl. of απερχο- 
μαι. 
ἀπελευσομεθα, pl. fl. up. 
ἅπελευσονται, 80]. fl. up. 
ἀπεληλυθε, 35. pret. m, Up. 


ameAnAvbacav, 3pl. pluperf. 


m. up. 

ἀπελθεῖν, a. inf. up. 

awe One, Qpl. 42. 8. up. 
ἅπελθοντες, ἢ. pl. par. δῷ. vp. 


| ἄπελθοντι, d. 5. par. δ. up. 


ἄπελθοντων, g. pl. par. aQ. up. 

aveAOsca, n. 5. fem. par. a2. 

Up. 

ἄπελθϑσαι, ἢ. pl. fem. par. a2. 
Up. 

ἄπελθω, 15. ἃ. 5. Up. 

ἄπελθων, N. 8. par. 8.2. vp. 

ἅπελθωσιν, Spl. al. 5. up. 


aveAurov, 1s. a2. Of απολείπω. 


“Απελλῆν, ac. 5. Of © 
“Απελλῆς, 8, 0, Apelles, ἢ. m. 


ameAoyeiro, 3s. imp. Of απολο- 
γεομαι. 

ἅπελβσασθε, Qpl. al. m. of 
απολδω. 

ἀπελπιζοντες, Nn. pl. par. pres. 
of 

“Απελπίζω, to despair—(it is 
translated to hope from, the id 


All | 
priety of which is doubted)—f. 


tow, Ρ. απηλπῖκα, al. απηλπῖσα : 
from απὸ and ελπιζω. Th. ελπις, 
hope. 

amsAvev™, 3s. imperf. of απο- 
vw. 

ἀπελύθησαν, Spl. al. pass. of 
απολυω. 

ἅπελυοντο, Spl. imp. pass. of 
απολυωἥ. 

ἅπελῦσαν, 30]. 81. of aTroAuw *. 

ἅπελυσε, σεν, 3S. al. Up. 

“Arevavrt, over against, in the 
presence of, against: from azo, 
and evay7t, from ev, and ἀντι 
against. 

ameveyKev, a2. inf. of ἀποφερω. 

ἀπενεχθῆναι, al. inf. pass. of 
αἀποφερω. 

ἅπενιψᾶτο, 35. al. m. οἱ ἅπο- 
VITT MW. 

ἅπέπλανηθησαν, Spl. al. a 
of arorhavaw. 

ἀπέπλυναν, 3pl. al. of azo- 
Tivo. 

ἀπέπλευσαν, Spl. al. of απο- 
πλεω. 

ἀπεπνιγη, 
αποπνίγω. 

ἀπεπνιξαν, 50]. 81. οἴ αποπνιγω. 

ἽΑπεπω, to renounce, to dis- 
claim, to refuse, al. arcina, a2. 
απεῖπον, 81. τη. απειπᾶμην. Th. 
ἑπτω.- 

ἅπεραντοις, d. pl. of 

ἽΑπεραντος, 8, 0, ἡ, endless, in- 
finite: from a, and περας a limit. 

“Arepiotaswe, without distrac- 
tion, adv.: from a, and περισ- 
masoc distracted, from περι, and 
oraw to draw. 

ἄπεριτμητοι, n. pl. of 

“Απεριτμητος, 8, 0, ἡ, Uncir- 
cumcised: from a, and περιτεμνω 
to circumcise. Th. repvo. 


95. a2. pass. of 


* Vide λνω, 
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ἀπερχῃ, 28. pres. indic. & 5. of 
“Ameoyoua, to 20, to go away, 
to pass away, f. ἀπελευσομαι, 
p- mid. απηλῦθα, Att. απεληλῦθα, 
89. απῆλθον : from azo and ερχο- 


μᾶι. 
ἁπερχομενων, g. pl. par. pres. 


of ἀπέρχομαι. 
ἅπεσπᾶσε, 95. al. Of αποσπᾶω. 


ἀπεσπασθη, 3s. al. pass. of 
αποσπᾶω. 


ἀπεξᾶλη, 3S. 88. pass. of απο- 
Ξελλω. 

amvssaAnv, Is. of 
αποΞξελλω. 

amesadxa, 1s. pret. vp. 

ἀπεταλκᾶμεν, 1pl. pret. of απο- 
Ξελλω. 

amesadkaow, 3pl. pret. vp. 

amesadkare, Qpl. pret. up. 

ἅπεξαλκε, Kev, 3S. pret. Up. 

amesaApat, Is. pret. pass. of 

_ amose\\w. 

atesaApeva, neut. pl. par. pret. 
pass. up. 

amesaApevor, ἢ. pl. par. pret. 
pass. up. 

aTesaApmevoc, par. pret. pass. 
Up. 

amwesaApevec, ac. pl. par. pret. 
‘pass. up. 

aveseyacav, Spl. al. of απο- 
seyacw. } 

ἅπεςξειλα, 1s. al. Of aroseAAw. 

ἅπεπειλαν, 3pl. al. vp. 

ἅπεςξειλας, Qs. al. up. 

ameseire, λεν, 35. al. Up. 

amesconuevoc, N. 5. par. pret. 
pass. of amrosepew. 

amescsonuevy, g. pl. par, rst 
pass. of arosepew. 

amesn, 95. 82. Of ἀφιτημι.. 

ἅπεςξησαν, Spl. a. act. up. 

ἅπεξησε, 35, al. act. up. 
ἃ 


a2. pass. 


42 ΔΗ 


atesoapnoay, Spl. ad. pass. of 
αποΞξρεέφω. 

amesose, 38. al. a ἀποςρεφω. 

ἀπεταξᾶτο, 35. al. m. οὗ απο- 
Ταττόμαι. 

ἀπεφθεγξατο, 3s. al. m. of 
αποφθεγγομαι. 

ἅπεχει, 35. pres. Of ἀπέχω, used 
impersonally, it is sufficient, it is 
enough. 


ἀπέχεσθαι, pres. inf. m. of 
ἀπέχω. 

ἅπεχεσθε, 40]. pres. imp. m. 
of arexw. 

ἅπεχετε, pl. pres. Of ἀπέχω. 

ameyyc, 35. pres. 5. Up. 

ameyovtoc, g.S. par. pres. up. 

ameysoav, ac. S. fem. par. pres. 
up. Γ 

ἅπεχϑσι, 3pl. pres. of 


“Amexw, to be distant, to re- 


ceive, to obtain, f. ἄφεξω, p. απεσ- 
xnka, a2. ἀπεσχον. Pass. απε- 
χομαι, to abstain from, imp. arec- 
χομην, ad. τη. arecyounv. Th. 
exw, to have. 

ἀπεχωρισθη, 3s. al. pass. of 
eae. 

ἀπηγάγε, 3s. δῷ. of aTayu. 

arnyayov, Spl. a2. up. 

anny yeray, 3pl. al. of απαγ- 
γελλω. 

ἀπήγγειλε, λεν, Ss. al. up. 

annyyeAn, 3s. a2. pass. of 
απαγγελλω. 

ἀπηγγελλον, 15. imp. of απαγ- 
γελλω. 

ἁπηγξᾶτο, 95.8.1. τη. of ἀπαγκω. 


“ἅπηεσαν; 3pl. pluperf. m. Att. 


by syncope for aryeoay, from 
απειμι, to go away. 

amnAacev, 38. al. Of απελαυνω. 

ἀπηλγηκοτες, Ὦ. pl. par. pret. 
of arahyew. 

ἀπήλθε, θεν, 3s. 82. οἵ οὐ ἢ 
χόμαι. 


All 


ἀπῆλθον, 15. and Spl. a. vp. 

ἅπηλλαχθαι, pret. inf. pass. of 
ἁπαλλαττω. 

ἀπηλλοτριωμενοι, ἢ. pl. par. 
pret. pass. of απαλλοτριοω. 

ἅπηλλοότριωμενβς, ac. pl. par. 
pret. pass. of απαλλοτριοω. 

annveykav, 3pl. al. of ἀποφερω. 

amnveyke, 35. al. up. 

ἅπηντησαν, 3pl.al.of aravraw, 

ἀπηντησεν, 38. al. up. 

ἄπιδω, 15. ἃ. 8. Of απειδω. 


“Amisew, ὦ, to disbelieve, to be 


unfaithful, i. now, p. ἡπιξηκα, 
al. nrisnoa: fee a, and πιτις 


faith. 
aTisnoac, pat. ἃ al. of amisew. 


“Amusta, ac, ἡ, want of faith, 
unbelief : from a, and iste faith, - 


ἅπιςίᾳ, ἃ. 8. οἵ απιςια. 

ἀπιξίαν, ac. 5. Up. 

απιξιας, g. ὥς Up. 

amisot, n. pl. of amisoe. 

amisouc, d. pl. up. 

amusov, neut. and ac. 5. mas. 
and fem. of 


“Amisoc, 8, 0, n, imcredulous, 


_ not believing, not to be believed 
or trusted: from a and mtscc. 


amiss, δ. S: of aTLSOC. 

amiss per, Ipl. pres. of amisew. 

amissvtTwy, g. pl. par. pres. up. 

amTiswy, Κ΄. pi. of amusoc. 

“Ἅπλοος, ὃς; ἁπλοη, 1 ἢ, ἅπλοον, 
ἁπλᾶν, simple, sincere, uncom- 


pounded, comp. ἅπλδεερος, 51- 
perl. ἁπλδεᾶτος. 


᾿Απλοτης, οτητος, ἢ; simphGity, 
sincerity, liberality : from ἅπλοος. 

ἅπλοτητα, ac. S. Of amdornc. 

ἁπλοτητι, ἃ. 5. Up. 

ἁπλοτητος, &. 8. Up. 

᾿Απλῶς, simply, bountifully, 
adv. : from ἅπλοος. 

“Aro, ἃ preposition, from, out 


Ν 


- AT 
of, after, since, for, by reason of, 


by, of, through, at, at the distance 


of, before. 
“Αποξαινω, to go or come out, 
_ to happen, f. αποξησομαι, p. απο- 
E<Enxa, a2. απεξην. Th. Baro, 
to go. 
amobadyte, 20]. ἃ. 5. of 
“Arobadhw, to cast off, f. απο- 
Care, Ρ. αποξεξληκα, a2. ameba- 
λον, pret. pass. αποξεξλημαι, Ὁ. 
m. αποξεξολα. Th. βαλλω.. 
atobadwy, par. ἃ. of αποξαλ- 
Aw. 
amobavrec, Ὡ. pl. par. a2. of 
αποξαινω. 
ἀποΐξησεται, 958. {]. m. up. 
“Αποξλεπω, to look attentively, 
f. fw, p. αποξεξλεφα, al. απε- 
Creda. Th. βλεπω. 
avobAnroy, neut. 5. of 
“AzobAnroc, 8, 0, ἡ, to be re- 
jected, or cast off: from αποξαλ- 
dw. 
“Αποξολη, ne, ἡ, ὦ rejection, a 
loss. Th. βαλλω. 
ATOYEVOaUMEVWY, δ. pl. par. 
pret. pass. of απογρᾶφω. 
aTtoyevouevot, n. pl. par. ἃ. of 
“Aroytvopat, to die, f. aroyevn- 
copa, Pp. ἀαπογεγενημαι, a2. απε- 
γενομῆην. 
ἀπογράφεσθαι, pres. inf. pass. 
of απογρἄφω. 
“Απογράφη, nce, ἡ, a register, 
an enrolment. Τῆι. ypagw. 
aToyeapnc, g. 8. of ἀποΎραφη. 
“Απογράφω, to enrol, to re- 
gister, f.w, p. act. and mid. 
azoyeypaga. Pass. aroypagopat, 
Ῥ. απογεγραμμαι, al. m. απε- 
γραψἄμην, al. pass. ἀαπεγραφθην. 
Th. γραφω. 
ἀπόγραψασθαι, al. inf. τη. of 
 ἀπογρᾶφω. 
ἃποδεδειγμενον, ac. 5. par. pret. 
pass. of αποδεικνῦμι. 
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ἃποδεδοκίμασμενον, 86. S, par: 
pret. pass. of αποδοκίμαζω. 
“Αποδεικνῦμι, to shew openly, 
to point out, to prove, f. αποδειξω, 
pret. pass. αποδεδειγμαι, al. act. 
απεδειξα, par. pres. act. απο- 
δεικνυς, oa, vv, Th. δεικνῦμι, 
or δεικνύω, to shew. 
ἀποδεικνυντα, ac. 5. par. pres. 
. οὗ απόδεικνῦμι. ἵ 
avTooagat,al.inf. of ἀποδεικνυμι. 
«ποδειξει, d. 5. of 
‘Arodztétc, ewe, ἡ, a shewing, 
a proof, a demonstration. ‘Th. 
δεικνῦμι, to shew. : 
ἁποδεκᾶτθν, pres. inf. of απο- 
δεκατοω. 
ἁποδεκᾶτετε, Qpl. pres. of 
“Αποδεκάτοω, &, to pay tithes, 
to take or receive tithes, f. wow, 
Ῥ- αποδεδεκἄᾶτωκα : from azo, and 
dexarow, to tithe. Th. δεκα, ten, 
ἄποδεκτον, neut. 5. of 
ἽΑποδεκτος, 8; 0, ἡ, acceptable, 
pleasing, grateful, admissible : 
from ἀποδεχομαι. 
ἀποδεξάμενοι, 0. pl. par. al. 
m. of αποδεχομαι. 
ἀποδεἕασθαι, al. inf. m. of 
“Αποδεχομαι, to receive kindly, 
or heartily, or gratefully, f. azo- 
δεξομαι, p. amodedeypat, al. m. 
απεδεξᾶμην, al. pass. απεδεχθην : 
from απὸ and δεχομαι. 
ἅποδεχομεθα, Ipl. pres. Of απο- 
δεχομαι. τὴ 
“Αποδημεω, w, to travel into ὦ 
foreign country, 1. arodnpunow, 
Pp. αποδεδημηκα, al. απεδημησα : 
from azo, and δῆμος a people. 
Αποδημος, 8, 0,1, Song anto 
or being in a foreign country: 
from azo and δῆμος. 
ἀποδημῶν, par. pres. of απο- 
δημεω. 
aTOOLOOVAL, pres. inf. of azro- 
δίδωμι, 
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ἀποδιδόντες, n. pl. par. pres. 
vp. 

ἀποδιδοτω, 3s. pres. imp. vp. 

amocusy, neut. 5. par. pres. of 
αποδιδοω, for arodidwpe. 

“Arodidwm, to give, to reward, 
to repay, to return; in the mid. 
to sell; f. ἀποδωσω, p. αποδεδωκα, 
al. απεδωκα, pret. pass. αποδεδο- 
μαι, al. pass. απεδοθην, 82. m. 
ἀπεδομην. Th. διδωμι, to give. 

ἀποδίδωσι, 35. pres. Of αποδι- 
δωμι. ᾿ 


ἁποδιοριζοντες, ἢ. pl. par. pres. 


of 

“Αποδιοριζω, to separate from, 
f. iow, p- αποδιωρΐκα : from azo, 
δια, and ὁριζω to limit. Th. 
ὁρος, a limit. 

ἀποδοθῆναι, al. inf. pass. of 
αποδῖδωμι. 

“Αποδοκῖμαζω, to reject, to dis- 
allow, f. dow, p. αποδεδοκιμᾶκα, 
al. απεδοκιμᾶσα, pret. pass. απο- 
δεδοκιμασμαι, al. απεδοκιμασθην : 
from azo and doxipoc. Th. doxew. 


ἀποδοκιμασθῆναι, al. inf. pass. 
of αποδοκιμαζω. 
ἅποδος, ἃ. imp. Of ἀποδίδωμι. 
ἅποδοτε, 2pl. a2. imp. up. 
ἅποδβναι, aQ. inf. up. 
amoose, par. aQ. up. 3 
“Αποδοχη, ἧς, n, @ reception, 
‘an acceptance: from ἀποδέχομαι. 
ἀποδοχῆς, 9. 5. of αποδοχη. 
ἅποδῳ, 3S. a2. 5. Of αποδῖδωμι. 
ἁποδῳη, 3s. a2. opt. Att. for 
αποδοιη : from arodiowpt. 
amoowe, 23. 82. 5. Up. 
aToowos, 95. fl. Up. 
ἅποδωσεις, 9s. fl. up. 
ἀποδωσοντες, n. pl. par. f1. up. 
ἀποόδωσϑσι, σιν, 3pl. fl. up. 
aToowow, 15. fl. Up. | 
«τοθᾶνεῖν, a2. inf. of ἀαποθνήσ- 
KW, 


All 
ἁποθανεῖσθε, 20]. £2. mid. vp. 
ἀποθανεῖται, 3s. £2. m. vp. 
ἀποθάνῃ, 3s. δῷ. S. Up. 
atoQavovra, neut. pl. par. ac. 
Up. 
aToQavovrt, ἃ. 5. par. aQ. wp. 
ἁποθάνοντος, δ. 8. par. aQ. up. 
ἅποθάνωμεν, Ipl. ag. 8. up. 
ἁποθάνων, par. aQ. Up. 
ἅποθεμενοι, n. pl. par. a2. m. 
of ἄποτϊθημι. 
ἅποθεσθαι, a2. inf. m. vp. 
ἄποθεσθε, Qpl. a2. imp. τη. vp. 
Αποθεσις, EWC, n, @ putting 
away: from αποτἴθημι. Th. τι- 
θημι. 
ἅποθηκας, ac. pl. of 
“Αποθηκη, ne, n, @ repository, 
a granary: from αποτίθημι. 
ἁποθηκην, ac. 5. Of ἀποθηκῆη. 
ἁποθησαυριζοντας, ac. pl. par. 
pres. of ΜΝ 
“Αποθησαυριζω, to treasure up 
safely, f. iow, p. αποτεθησαυρΐκα.. 
Th. Snoavpoc, a treasure. 
ἁποθλιξεσι, Spl. pres. of 
“Αποθλίξω, to press closely, to 
squeeze, to afflict, f. nbw, p. aro- 
τεθλιφα. Th. ϑλίξω, to press. 


ἁποθνησκει, 358. pres. of απο- 


θνησκω. 
«ποθνησκειν, pres. inf. ‘Up. 
ἅποθνησκομεν, Ipl. pres. up. 
«ἁποθνησκοντες, Nn. pl. par. pres. 
Up. 
ἁποθνησκεσιν, Spl. pres. Of 
“Αποθνησκω, to die, f2. m. 
αποθᾶνϑμαι, p. act. αποτεθνηκα, 
a2. απεθᾶνον. Th. ϑνησκὼω. 
ἅποθνησκωμεν, 10]. pres. 8. οἵ 
αποθνησκω. 
ἅποθνησκων, par. pres. Ὁ}. 
ἁποθωμεθα, 10}. a2. 5. Mt οἵ 


αποτἴθημι. 
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ἅποκαθιξᾷ, 35. pres. Of amoKxa- 


Oisaw. 
aroxa0isavec, 25. pres. of 
“Αποκάθιξημι, OF αποκαθιξάω, 
or αποκαθιξτἄνω, to restore, to re- 
form, ἴ. αποκἄτατησω, p. ἀποκαθε- 
snka, al. amokaresnoa, ai. pass. 
amoxaresaOny: from απο, κατα, 
and isnpe to stand. 
ἅποκἄλυπτεσθαι, pres. inf. pass. 
τοῦ αποκαλυπτω. : 
᾿ἀποκάλυπτεται, 3S. pres. pass. 
of 


“Aroxadurrw, to reveal, to un- 


cover, to make manifest, f. απο- 
καλυψω, p. αποκεκἄλῦφα, al. απε- 
καλυψα. Pass. αποκαλυπτομαι, 
f. ἀποκαλυφθησομαι, p. αποκεκα- 
λυμμαι, al. ἀαπεκαλυφθην. From 
απο, and κἄλυπτω to hide. 

atokadvo0y, 35. al. 5. pass. of 
αποκαλυπτω. 

ἁποκαλυφθῆναι, al. inf. pass. 
of αποκαλυπτω. 

axokadugOnoerat, 35. fl. pass. 
of αποκαλυπτω. 

ἁποκαλυφθῶσιν, Spl. al. 5. 
pass. vp. 

ἀποκάλυψαι, al. inf. of αποκα- 
λυπτω. 

ἁποκἄάλυψει, 3s. {1. vp. 

ἁποκάλυψει, d. 5. οἵ αποκα- 
λυψις. 

ἁποκάλυψεις, ac. 

ἀἁποκάλυψεων, g. pl. vp. 

ἁποκάλυψεως, &. 5. Up. 

«ἁποκάλυψιν, ac. 5. of 

“Αποκᾶλυψις, ewe, n, a revela- 
tion, a manifestation of a thing 
hidden: from αἀποκἄλυπτω. 

VA vu ὦ v= 2 

Αποκαραδοκὶα, ας, n, earnest 
expectation : from απο, and καρᾶ- 
δοκια, which is from καράδοκεω to 


pl. up. 


expect as with the neck stretched 


out and head thrust forward, 
from ἀπὸ, ipa, ro, the head, and 
δοκἄω to expect. . 
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ἁποκαραδοκϊαν, ac. s. Of amo- 
καραδοκια. 
ἁποκαταλλαξαι, al. inf. of 
αποκαταλλαττω. 


ἁποκαταλλαξῃ, 35. al. 5. of 

“Αποκἅταλλαττω, to reconcile, 
f. ἕω, p. αποκατηλλᾶχα, al. απο- 
κατηλλαΐζα : from azo, and καταλ- 
Aarrw to change, to reconeile. 

ἀποκαταςαθῶ, 1s. al. s. pass. 
of ἅποκἄθιξημι. 

aTokarasacewc, 2. 5. Of 

“Αποκᾶταςᾶσις, ewe, ἡ, restitu- 
tion, regulation. Th. isn. 

amokatasnos, 3S. fl. οἵ ἅπο- 
κἄθιτημι. 

ἁποκατεξαθη, 95. al. pass. Ὁ... 

αποκατηλλαξἕεν, 55. al. οἵ απο- 
καταλλαττω. 

ἽΑποκειμαι, σαι, rat, to be laid 
up, to be reserved or appointed, 
f. ἀποκεισομαι, imp. απεκειμην, 
pres. inf. ἀποκεῖσθαι: from azo, 
and κεῖμαι to le. 

«ποκειμένην, ac. 5. fem. par. 
pres. of αποκειμαι. 

ἅποκειται, 38. pres. Of αποκει- 
μαι. 

ἀποκεκρυμμένην, ac. 5. fem. 
par. pret. pass. of ἀποκρυπτω. 

aTokekouppevs, g. 5. par. pret. 
pass. of αποκρυπτω. 

ἅποκεκύλισμενον, ac. 5. par. 
pret. pass. of ἄποκὕύλτω. 

ἁποκεκύλιται, 3s. pret. pass. 
of αποκὔλιτω. 

“Aroxepadilw, to cut off the 
head, to behead, f. tow, p. απο- 
κεκεφαλῖκα, al.amexepadioa: from 
απο, and κεφἄλη the head. 

ἅποκλεισῃ, 35. al. 8. of 

4 

Αποκλειω, to shui to, f. sow, 
p- αποκεκλεικα, al. ἀπεκλεισα. Th. 
κλειω, to shut. 

“Amoxortw, to cut off, f. bw, p. 
απόκεκοφα, al. amexola, fl. m. 
aroxopouat. Th. korrw, to cut. 
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ἅποκοψον, 25. 81. imp. of απο- 
KOTTW. 

ἅποκοψονται, Spl. fl. m. of 
ATOKOTTW. 

ἅποκριθεις, par. al. 
-αποκρίνομαι. 

ἅποκριθεισα, par. fem. al. pass. 
Up. 

ἅποκριθεν, par. neut. al. pass. 
up. 

ἅποκριθεντες, ἢ. pl. par. al. 
pass. vp. 

ἀποκρίθηναι, al. inf. pass. wp. 

aroxenoerat, 3s. f1. pass. up. 

ἁποκρίθησονται, Spl. f1. pass. 


pass. of 


up. 
ἅποκριθητε, 2pl. al. imp. pass. 
vp. 
ἅποκριθητε, 2pl.al.s. pass. up. 
πον, χρυ 3pl. al.s. pass. up. 
“Αποκρὶμα ἢ, ἅτος, το, an an- 
_ swer, a sentence or decision : from 
atokpivona. Th. κρίνω. 
ἅποκρινεσθαι, pres. inf. pass. 
of cabal seve 
amokpwwerat, 95. pres. pass. Up. 
ἅποκρινῃ, Qs. pres. pass. of 
ἽΑποκρινομαι, in the mid. and 
pass. to answer, f. αποκρἴίθησομαι, 
Ῥ. αποκεκρῖμαι, al. απεκρίἴθην. 
Th. κρίνω. 
ἀποκρίσει; d. 5. οἵ αποκρισις. 
ἀποκρίσεσιν, d. pl. vp. 
ἅποκρισιν, ac. 8. of 


“Αποκρὶῖσις, ewe, ἢ») an answer. 
Th. κρίνω. 


ἽΑποκρυπτω, fo conceal, to hide, | 


f. Wo, Pp: αποκεκρῦφα, al. aze- 

κρυψα, 82. απεκρὕῦξον, pret. pass. 

αποκεκρυμμαι. Th. κρυπτω. 
ἀποκρῦφοι, n. pl. of αποκρυφος. 
ἀποκρῦφον, neut. 5. of 
ἈΑποκρῦφος, 8. 0, Ns concealed, 


* Vide κριμα. 


All 


hidden, laid up: from PORT TES 
to hide. Th. kpurrw. 

ἅποκτανθεις, par. al. pass. of 
ATOKTELVYW. 

ἁποκτανθῆναι, al. inf. pores of 
ATOKTELYW. 

ἁποκτανθῶσι, Spl. al. 5. pass. 
of QATOKTELYW. 

avokrewat, al. inf. of αποκτει- 
VW. ὶ 

ἁποκτειναντων, g. pl. par. al. 
up. 

ἀποκτεινᾶς, nh. 8.. Panes op. 

ἅποκτεινει, 95. pres. Ὁ}. 

ἄποκτεινεσθαι, Pee inf. ‘pass. 
of amoxreww. ; 

ATOKTELVOVTEC, n. pl. par. pres. 
of αποκτεινω. 

ATOKTELVOVTWV, g. pl. par. pres. 
vp. 

aTOKTEWsoa, nN. 5. par. pres. 
fem. of 


“Aroxteww, to kill, to destroy, 


f. αποκτενῶ, p. απεκτἄκα, al. απε- 
κτεινα, pret. pass. απεκτἄμαι and 
απεκτάαμμαι, ανσαι, avrat, pret. 
mid. amexrova, al. pass. απε- 
κταγθὴν : from απὸ and κτεινω. 
ἅποκτεινωμεν, 10]. pres. s. of 
αἀποκτεινω, 
ἅποκτεινωσι, σίν, Spl. pres. 8. 
up. 
ἀποκτενεῖ, 95. fl. ‘Op. 
ATOKTEVE εἴτε, Qpl. fl. Up. 
ἀποκτενθσιν; 3ρ|. 1. vp. 
ἀποκτενῶ, 15. fl. up. 
am@okvel, 35. pres. of | 
“Αποκύω (Att. αποκῦεω, ὦ), to 
bring forth, to beget, f. now, p. 
αποκεκὕηκα, al. amexinoa: from 
azo, and xiw or kiew to be preg- 
nant. . 
«ποκῦύλισει, 3s. £1. of | 
“AroxvAw, to roll away, f. ἴσω, 
Ῥ.᾿ αποκεκυλῖκα, al. απεκυλῖσα, 
pret. pass. αποκεκυλισμαι. Th. 
κυλιω, to roll. 


All 


amoXabeiv, a2. inf. of ἀπολαμ- 
Cave. 

aToAaby, 35. aQ. 5. Up. 

ἅπολἄξομενος, par. 88. mid. of 
απολαμξᾶνω. 

ἅπολάξωμεν, 10]. 82. 5. of azo- 
λαμξᾶνω. 

ἄπολάξωσι, 3pl. 89. 5. up. 

avoXapbavev, pres. inf. vp. 

ἅπολαμξάνομεν, Ipl. pres. up. 

avoAaubavovrec, ἢ. pl. par. 
pres. of 

“Απολαμξᾶνω, in the act. and 
mid. to receive, to obtain; in the 
mid. to take aside; f. ἀποληψομαι, 
p- ἀπολεληφα, Att. απειληφα, a2. 
απελἄξον, a2. mid. απελἄξομην. 
Th. Aapbaver. 

aToAavow, ac. 8. of 

“AmoAavotc, ewe, ἡ, 1 ruition, 
enjoyment : from avodavw to en- 
joy, from azo, and Aavw to enjoy. 

ἀπολειπεται, 3S. pres. pass. of 

“Απολειπω, to leave, to forsake; 
in the pass. to remain; f. aro- 
λείψω, p. απολελειφα, a2. απελὺ- 
πον. Pass. απολειπομαι. Th. λείπω. 

ἀπολεῖσθαι, £2. inf. m. of απολ- 
λῦμι. 

ἄπολεῖσθε, 90]. [2. m. af amroA- 
λῦμι. 

ἅπολεῖται, 
λῦμι. 

“Απολειχω, to lick, imp. απελει- 
xov, fl. ἀαπολειξω, p. απολελειχα, 

al. απελειξα. Th. λειχω, to lick. 

ἀπολελύμενην, ac. 85. fem. par. 
pret. pass. of atodvw*. 

ἀπολελύμενον, ac. 8. par. pret. 
pass. of azoAvw*, 

amrohehvoat, Qs. pret. pass. of 
απολυωἷ. 


3s. £2. m. οὗ απολ- 


ἅπολελυσθαι, pret. pass. inf. of 


ἄπολυω *. 


* Vide λνω. 
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| ἅπολεσαι, al. inf. of απολλῦμι. 
ἄπολεσας, par. al. act. of 
απολλῦμι. 
ἅπολεσει, 35. {1. οἵ απολλῦμι. 
ἅπολεσῃ, 3s. al. 5. act. of 
απολλῦμι. ; 
ἅπολεσθαι, δ. inf. τη. of απολ- 
ope. 
ἅπολεσεσι, Spl. fl. of απολ- 
ope. 
ἅπολεσω, 15. al. 8. Of απολ- 
λῦμι. 


ἄπολεσωμεν, 1ρ]. al. s. up. 

ἅπολεσωσι, σιν, Spl. al. 8. vp. 

avoAnrat, 3s. a. 5. mid. οἵ. 
απολλῦμι. 

ἅποληψεσθε, Qpl. fl. 
απολαμξᾶνω. 

ἅπολίποντας, ac. pl. par. ἃ. 
of αἀπολειπω, 

ἅπολλῦε, 2S. pres. imp. of 
αἀπολλυω : vide απολλῦμι.᾽ 


m. of 


᾿ἅπολλύμεθα, Ipl. pres. of απολ- 


λῦμαι : vide απολλῦμι. 
ἅπολλῦμενην, ac. 5. fem. par. 
pres. of απολλῦμαι : vide απολ- 
ope. 
ἀπολλύμενοι, n. pl. par. pres. 
of απολλῦμαι : vide απολλῦμι. 
ἁπολλύμενοις, d. pl. par. pres. 
of απολλῦμαι : vide απολλῦμι. 
ἁπολλῦμενε, σ΄. 5. par. pres. of 
απολλῦμαι : vide 
Απολλῦμι, or απολλύω, to 
destroy, to kill, to lose; in the 
pass. and mid. to be destroyed, 
to perish; f. ἀπολεσω, Pp. απωλεκα, 
Att. ἀπολωλεκα, al. απωλεσα, f2. 
απολῶ. Pass. απολλῦμαι, f2. τη. 
απολθμαι, a2. m. ἀαπωλομην, 8, 
ero, a2. m. subj. ἀπόλωμαι, ῃ, 
nrar, a2.m. inf. ἀπολεσθαι, par. 
a2. αἀπολομενος, p. M. απῶλα, 
Att. ἀπόλωλα, par. pret. m. azo- 
_Awhus, via, oc. Th. ολλῦμι. 


* Vide Avw. 


ἄπολογησησθε, 


“AzoAsw, to wash, 
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“Απολλῦων, ovroc, ὁ, Apollyon, 
the destroyer: from απολλῦὕω. 


“AroAdw, g. 5. of Απολλως. 
ἽΛπολλω, ac. 8. Up. 
“Απολλωνὶΐα, ac, ἡ, Apollonia, 


the name of a city of Macedonia. 


“Απολλωνῖαν, ac. 5. of Απολ- 


λωγια. 


ἽἌπολλως,λω, ὁ, Apollos, n. m. 


ἀπολογεῖσθαι, pres. inf. of 


“AroXoyeoua, sat, to speak in 
defence, to apologize, f. noopar, | 


Ῥ- απολελογημαι, imperf. απελο- 
γεομην, δμὴν, £8, 8, εετο, εἶτο, 
81. π). απελογησᾶμην, al.m. sub. 
απολογησωμαι, al. pass. απέλο- 
γηθην. Th. λεγω, to speak. 

ἀπολογηθῆναι, al. inf. of απο- 
λογεομαι. 

Qpl. al. s. m 


p- 
“Απολογὶα, ac, n, a defence by 


sneech, an apology, an excuse: 
from azo and λογος. = Th. λεγω. 


ἀπολογίᾳ; d. 5. of απολογια. 

ἀπολογίαν, ac. 8. Up. 

amodoytac, δ. 5. Up. 

ἅπολογϑμαι, vide απολογεομαι. 

ἅπολογϑμεθα, 10]. pres. Of απο- 
λογεομαι. 

ἀπολογβμενθ, g. 3. par. pres. 
up. 

ἀπολογϑμενων, g. pl. par. pres. 
up. 

ἅπολομενε, σ᾽. 5. par. aQ.m. of 
απολλῦμι, 


j ἅπολβνται, Spl. £2. m. of απολ- 


ope 
avoAsoa, 2s. al. imp. m. of 
to wash 
away, f. awodecw, p. απολελϑκα, 


al.amvedsca, al.m. απελεσἄμην.. 
Th. Asw, to wash. 


ἅπολυειν, pres. inf. of απολυω ἢ, 


* Vide λνω. 
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᾿ἄπολυεις, 2s. pres. up. 


avoAvere, 2pl. pres. imp. vp. 


ἅπολύθεντες, n. pl. par. al. 
pass. of απολυω ἢ. 


ἀπολύθησεσθε, Qpl. fl. pass. of 


απολυω δ, 


ἜἌΒΕΣ ΟΣ 20]. 81. 5. pass. of 
απολυω. 


απολῦσαι, al. inf. of aroAuvw™. 
amoAuoac, par. al. up. 
ἀπολύσῃ, 38. al. 5. Ὁ. 
atoAvoye, QS. al. 5. up. 
ἄπολῦσητε, 2pl. al. 5. up. 
ἁπολῦσον, 28. al. imp. up. 
Pei fatten 15..81..5, Up. 
ἀπολύσω, 15. £1. up. 
ἀπολυτρωσεως, g. 8. of απολυ- 
τρωσις. ; 
ἀπολυτρωσιν, ac. s. of 


“ΑἈπολυτρωσις, ewe, n, Tedemp- 


tion as of a captive, deliverance: 
from azo, and λυτροω, @, to re- 
deem. Th. d\vw*, to loose. 


‘“Aroduw*, to loose, to-release, 


to dismiss, to divorce; in the mid. 
and pass. to depart; imp. απε- 
λυον, f. vow, p. απολελῦκα, al. 
απελῦσα. Pass. amodvopat, f. 
απολὔθησομαι, Ὁ. απολελῦμαι, al. 
απελύθην. Th. dAvo. 

ἅπολυων ἢ » par. Paes: of απο- 
vw. 


ἀπολῶ, 15. £2. of απολλῦμι. 

ἅπολωλος, par. neut. pret. m. 
απολωλως, via, ος : from απολ- 
λῦμι. 

atoAwAora, ac. 5. and neut. 
pl. par. pret. τη. of απολλῦμι. 

aToAwAwe, ἢ. 8. par. PIsh: m. 
of απολλῦμι. 

ἅπολωνται, 3pl. 46. 5. m. οἵ 
απολλῦμι. 

ἽΑπομασσομαι, to wipe off, ἵ. 
απομαΐζομαι : from amo, and pac- 


* Vide Avw. 
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ow, or Att. parrw, to wipe off, 
f. paw, p. μεμᾶχα, al. ἐμαξα. 

ἄπομασσομεθα, ipl. pres. of 
ἄπομασσομαι. 

᾿ἅπονεμοντες, n. pl. par. pres. of 

“Aovenw, to bestow, to give, 
f, απονεμῶ, p. απονενεμηκα. Th. 
νεμω, to bestow. 

“Arovurrw, to wash, to wash 
away, f. uw, al. aeecabk al, 
mid. απενιψᾶμην. Th. νιπτω. 

ἅποντες, n. pl. par. pres. of 
απειμι, to be absent. 


“Αποπιππω, to fall off; f. απο- 


πτωσω, P.ATOTENTWKA, AZ. ATETE- 
cov. Th. πίπτω, to fall. 

ἁποπλᾶνᾷν, pres. inf. of 

“ArorAavaw, ὥ, fo seduce, f. 
now, p. αποπεπλᾶνηκα. Pass. 
αποπλᾶνἄομαι, ὥμαι, al. ἀπεπλα- 

_ mony, p. αποπεπλᾶνημαι. Th. 
πλᾶνη, 1, error. 

ἀποπλεῖν, pres. inf. of azo- 
Tew. 

ἁποπλευσαντες, Ὦ. pl. al. of 


Λποπλεω, to sail away, f. απο- 
πλευσω, Pp. αποπεπλευκα, al. απε- 
πλευσα. Th. πλεω, to sail. 

“Απὸοπλῦνω, to wash, f. aro- 
TiVO, P. aronwevAvykKa,’ 81. απε- 
πλῦνα. Th. πλῦνω, to wash. 

“Amorviyw, to choke, to suffo- 
cate, f. avorviéw, Pp. αποπεπγῖχα, 
al. απεπνιξα, a2. απεπνΐγον. 
Pass. αποπγίγομαι, Ὁ. αποπεπνι- 
γμαι, 82. απεπνἴγην. Th. πνίγω, 
to suffocate. 

“Aropzouar, sua, to doubt, to 
hesitate, to be perplexed, net to 
know how to proceed, f. ἀπορησο- 
μαι, p. ἡπορημαι: from a, neg. 
and πόρος a way, which from 
meow, tO Pass sith ine 

“Amopia, ac, 1, perplerity : 
from azopoc, 8, ὃ, 4, perplexed, 
not knowing which way to go; 
from a, and πορος a passage. 


aroota, d. 5. vp. 
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| amopsuce, contract. for απορε- 


opat. 

ἅπορϑμενοι, nh. iat par. pres. of 
απόορέομαι. 

ἄπορϑμενος, Ὦ. 5. par. pres. Up. 


“Aroppirtw, to cast from, to 


cast out, to cast, f. ἀποῤῥιψω, 
Ρ. απεῤῥίφα, al. απεῤῥιψα, a2. 
απεῤῥΐπον : from απο, and ῥιπτω 
to casi. 

ἄποῤῥιψαντες, n. pl. par. al. 
of ἄποῤῥιπτω. 


“Απορφᾶνιζω, to bereave of 


parents, f. iow, p. απωρφανῖκα, 
al.arwogavica. Pass. ἀαπορφανῖ- 
Goat, Ὁ. ἀπωρφαγισμαι, al. arwo- 
φανισθην : from azo, and opdavoc 
an orphan, one bereaved of pa- 
rents. 

ἀπορφᾶνισθεντες, N. pl. par. al. 
pass. of απορφανιζω. 


“Arooxevatopat, to pack up 


one’s baggage or what is neces- 
sary for a journey, {1. m. ἄσομαι, 
p- pass. Areonevacpat, al. m. 
ameoxevdiotpny : from απο, and 
σκεῦος a vessel, furniture. 


«ποσκευασᾶμενοι, Nn. pl. 
al. m. of αποσκευάζομαι. 


par. 


“Απόσκϊαζω, to overshadow, f. 


ἄσω, Pp. απεσκϊᾶκα, P. Pass. απε- 
σκιασμαι. Th. oxia, a shadow. 


“Αποσκῖασμα, ἅτος, το, aN over- 


shadowing, a shadow, or slight 
appearance: from αποσκίαζω, to 
overshadow. Th. cxia, a sha- 
dow. 

ἁποσπᾶν, pres. inf. of αποσπᾶω. 


ἅποσπασθεντας, ac. pl. par. al. 
pass. of 

“Arooraw, ὥ, to draw out, to 
draw away ; in the pass. to be 
withdrawn, to retire; f. dew, p. 
απεσπᾶκα, 81. απεσπᾶσα, p. pass. 
απεσπασμαι, 81. απεσπασθην. Th. 
σπᾶω, to draw. 

avosaAXsvrt, d. 8. par, a2. pass. 
of ἀποςελλω. 

Η 
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atosaAwot, Spl. a2. s. pass. of 
αποΞξελλω. 

ἅποςξαντα, ac. 85. par. 
ἄφιΞτημι. 

ἅποςας, par. a2. of a ἄνρυωμι: 

“Amosacia, ας, n, α departure, 
a falling off, an apostacy: from 
adisnpt. 

aTosactay, ac. S. of απτοςάασια, 


a2. of 


“Αποςᾶσϊον, 8, το, a divorce, a 


deed or bill of divorcement: from 


ἄφιΞξημι. 
ἁποςᾶσιβ, &. 5. Of ἀποξασιον. — 
“Amoseyalw, to uncover, to 


unroof, f.dow, Ρ. απετεγᾶκα, al. 
areseyaoa: from seyn, a roof. 


ἀποςεῖλαι, 8.1. inf. of aroscAAw. 


ἅποξειλαντα, ac. 5. par. al. of 
αποΞξελλω. 


atoseiAavrac, ac. pl. par. al. 
Up. 
ἅποΞξειλας, par. al. up. 
amoseAy, 38. al. 5. Up. 
ἁποςελεῖ, 3s. fl. up. 
ἄποΞελλει, 3S. pres. Up.. 
avoseAA, pres. inf. ‘Op. 
ἀποςελλῃ, 3S. pres. S. Up. 
atoscAAoueva, neut. pl. par. 
pres. pass. of azose\hw. 
ἅποςελλεσι, ow, Spl. pres. of 


΄ 


“Αποςελλω, to send as a mes- 


senger, to send from, to send 
away, f. arosehG, p. απεξαλκα, 
al.amesetha, a2. απετᾶλον. Pass. 
amvosehAopat, p. amesadpar, 82. 
απεξἄλην, p.m. απετολα. Th. 
sé\Aw, to send. 


aroseAw, Is. f1. of aroseAAw. 


᾿ ἅποςερεϊῖσθε, 2pl. pres. pass. of 


aATOSEDEW. 

arosepeite, 2pl. pres. of azo- 
Ξέρεω- 

ἅποτερεῖτε, 2pl. pres. imp. of 

“Αποςξερεω, ὦ, to deprive, to 
defraud; in the pass. with a 


gen. case, to be destitute, to be 
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devoid of ; f. awosepnow, p. απε- 
seonka, al. aweseonoa, p. pass. 


aTEesEepn pat. Th. sepew, to de- 
prive. 

ἀποςερησῇς, Qs. al. s. of απο- 
SEPEW. 


ἀποςῇ, 98. a2.s. of a ἄφιτημι. 
ἀποςῆναι; aQ. inf. vp. 


aTosnoovrat, Spl. fl. τη. of 
᾿ἄφιτημι. ' 

ἅποςητε, Qpl. ag. imp. of ἄφι- 
SN 


ἄποςητω, 3s. a2. imp. vp. 
“ArosoAn, ἧς, 1, apostleship, 
the office of an apostle, a gift 
sent: from αποςελλω. 
aTosoAnv, ac. 8. of AS 
aTrosoAne, 5. 5. Op. 
ἄποςολοι, n. pl. of amosoAoc. 
ἅποςολοις, d. pl. vp. 
amTosoXov, ac. 8. Of 


ἽΑποςολος, 8, 0, an apostle, a 


messenger: from ἀποςξελλω. 
amtosoXs, g. 8. Of arosodXoc. 
aTosoA se, ac. pl. Up. 
aTosoAwy, g. pl. ‘op. 
arosopariZev, pres. inf. of 


“ΑποΞξομᾶτιζω, te draw words 


from the mouth, to provoke to 
speak, f. ἴσω, p. amesoparixa, 
81. ἴσα. Th. soya, ro, the mouth. 

aTospagnec, Ys. aZ. S. pass. of 
aTOspEegu. ; 

aTOS pEpELy, pres. inf. of απο- 
σρεῴω. / 

ἅποςρεφομενοι, n. pl. at pres. 
m. of arospepo. 

ATOSPEPOMEVWY, g. pl. par. pres. 
m. of αποςφρεφω. 

ἁποςρεφοντα, ac. 5. par. pres. 
of 

“Αποςρεφω, to turn away, to 
return, to bring back, to incite to 
revolt ; in the pass. to be averse 
from; f. arospedw, p. amespega, 
al. εψα, a2. amesoagoy, pres. M. 
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ἀποφρεφομαι, a2. pass. απεςρᾶ- 
φην. Th. spew, to turn. 
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aéw, Ρ. αποτετινγᾶχα, al. απετὶ- 
γαξα, Th. τινασσω, to shake. 


arospepe, 3s. fl. of arospepw. | Azorww™, to pay, to repay, 


ἅποςρεψον, 2s. al. imp. up. 
ἅποςρεψεσιν, 3pl. fl. Ὁ. 
“Arosvyew, ©, to abhor, to 


reject with horror, f. now: from 
azo, and siyew to hate. 


υ w= . 
avosuysvrTec, nN. pl. par. pres. 


of arosvyew. 
aToovvaywyot, Ὦ. pl. of 
Aosvvaywyee, s, 0, ἡ, expelled 
from the congregation or syna- 
gogue: from a, and cvvaywyn a 
synagogue, or assembly, which 


from συναγω to gather together. 
Th. ayo. 


aTosuvaywysc, ac. pl. of απο-" By 


συναγωγος. 
ἀποταξάμενος, N. 5. par. al. 
m. of αποτασσομαι. 
«ποταξασθαι, al. inf. τη. vp. 
ἅποτασσεται, 35. pres. τη. of 


“Αποτασσομαι (Att. arorarro- 
pat), to bid farewell to, to re- 


nounce, to dismiss with commands, | v A 


f.afopa, p. ἀποτεταγμαι, al. m. 
areratiunv. Th. racow, or rar- 
τω, to order. 

ῳ - 

ἀποτελεσθεῖσα, n. 8. fem. par. 
al. pass. of 


“Αποτελεω, to perfect, to ac- 
complish, f. ecw, al. areredeca, 
Pp. ἀποτετελεκα. Pass. αποτελεο- 
μαι, ὅμαι, Pp. αποτετελεσμαι, al. 
απετελεσθην. Th. τελος, ro, an 
end. 

“AzortOnut, to lay aside, to 
put off, to lay down, f. ἀποθησω, 
p- αποτεθεικα, a2. απεθην, mid. 
αποτΐἴθεμαι, a2. ἀπεθεμην, a2. 
Imp. ἀποθεσο, ecw. Th. riOnpr, 


to place. 


«ἁποτιναἕας, 0. S. par. al. of 
αποτἵνασσω. 

amotivatare, 20]. al. imp. of 

Amorivasow, to shake off, f. 


f. ἀποτίσω, Ὁ. αποτετῖκα, al. ἀπε- 
rica: ἴτοιη. απο, and τινω, for: 
«τιω, to pay. 
avoriow, 1s. fl. of ἀποτινω ἢ, 
ἅποτολμᾷ, 3s. pres. of 
“Αποτολμᾶω; ὦ, to dare-much, 
to be very bold, f. now, p. αποτε- 
τολμηκα. ‘Fh. rodpa, boldness. 
“Aroropmta, ac, ἢ, a cutting off, 
severity: from ἀπότομος, severe. 
Th. τεμνω, to cut. 
amoTomiayv, ac. 8. Of αποτομια. 
“Arorouwc, adv. severely. 
ἅποτρεπϑ, 28. pres, imp. mid. - 
of 
Αποτρεπωῳ, to turn away from, 
f. Ww, p. arorerpepa, al. are- 
τρεψα, a2. απετρᾶπον, mid. απο- 
Τρεπομαι. Th. τρεπω, to turn. — 
amso.a, d. 5. of | 
“Amsota, ac, ἡ, absence: from 
ἅπων, ὅσα, ov, absent, par. pres. 
of ἄπειμι, to be absent. 
ποφερω, to carry away, f. 
f, αποισω, al. απηνεγκα, a2. απη- 
veykov, al. pass. amnvexOny. 
Th. φερω. ; , 
“Aropevyw, 10 flee away from, 
to escape, f. αποφευξομαι, a2. απε- 
diyov.. Th. φευγω, to flee. 
ἀποφθεγγεσθαι, pres. inf. of 
“Αποφθεγγομαι, to declare, to 
speak, particularly remarkable 
sayings or apophthegms, f. ξομαι, 
al. πη. απεφθεγξάμην. Th. φθεγ- 
γομαι. ς 
“Αποφορτίζομαι, 10 unlade, par- 
ticularly a ship, f. ἴσομαι : from 
απο, and φορτίζω to lade: f. iow, 


* Tww, with its compounds, has 
the penultima long in Homer, but 
short in the Attic writers. Mor. 
Thes. ad. verb. 

+ Vide iw. 


5Q All 
Th. φόρτος, the 


p. πεφορτΐκα. 
burden of α ship. 

ἀποφορτιζομένον, neut. 5. par. 
pres. of ἀποφορτιζομαι. 

aTopuyovrac, ac. pl. par. ad. 
of isc γον ἐν 

ἀποφὕγοντες, Nl. pl. par. 82. wp. 

ἅποχρησει, d. 5.0 

“Αποχρησις, ewe, ἧ, a Using, 
or use, a consumption by use: 
from αποχρᾶομαι, to abuse, to 
consume by use. 

ἁποχωρεῖ, 3S. pres. of ατο- 
ΧΟ ΡΕΩΣ 

ἀποχωρεῖτε, Qpl. pres. imp. of 

“Aroywoew, ὦ, to depart, to go 
from, f. now, p. αποκεχωρηκα, 
al. απεχωρησα : from απο, and 
xwoew to depart. 

aToywoncac, par. al. of azo- 
χώρεω. 


“Αποχωριζω, to separate; in 


the mid. to depart; f. iow, p. 
αποκεχωρΐκα, pres. M. ἀποχωριζο- 
pat, al. pass, απεχωρισθην. Th. 
χωρις, apart. 

ἀποχωρισθῆναι, al. inf. pass. 
vide αποχωριζω. 


ig SP gett g. pl. par. pres. 


“Avodirye, to expire, to die, 
f. ἕω, p. απεψῦχα, al. απεψυξα : 
from a, and ψύχη breath, or life. 

Armis-popov, <Appit forum, 
the name of a city. 

ἀπροσῖτον, neut. 5. of 


“Ampootroc, 8, 0, n, that can- 


not be approached, inaccessible : 
from a, and προσῖΐτος, 8, ὁ, easy 
to be approached, from προσειμι 
to approach. 

απροσκοποι, 0. pl. of απροσκό- 
TOC. 

ἀπροσκοπον, ac. S. of 


Ampockoroc, 8, ὃ, ἡ, not stum- 


- bling or falling, not causing to 


stumble, not giving occasion to 


All ᾿ 


fall into sin: from a, and πρὸς 
oxoTn an occasion of stumbling, 
from προσκοπτῳ to stumble. Th. 
κόπτω, to cut. 

Απροσωποληπτως, without. re~ 
spect of persons, ‘impartially : 
from a, and προσωποληπτης, 8, ὃ, 
a respecter of persons. Th. οπτὸ- 
μαι, to see. . 

Amzatsoc, 8, 0, n, free from 
stumbling or falling: from a, and 
araww to stumble. 

amTTaissc, ac. pl. up. 

ἅπτει, Js. pres. of ie to 
light. 

ἅπτεσθαι, pres. inf. m. of ἅπτο- 

αι, 

ἅπτεσθε, 2pl. pres. imp. Up. 

ἅπτεται, 3S. Pres. UD. 

ἅπτηται, SS. pres. 5. Up. 

arts, 2s. pres. Imp. οἵ, 

wera to touch, to ‘ay, hold 
on, to take, imp. ἥπτομην, f. ἁψο- 
μαι, 81. τη. ἡψάμην. 

‘Arrw, to hight, to kindle, f. 
ἁψω, p. nda, al. ἦψα, par. al. 

ac. 

Agta, ac, ἡ, Appia, τι. W. 

Απφὶᾳ, ἃ. 8. of Agua. 

«ἁπωθεῖσθε, pl. pres. m. of 

“Απωθεομαι, spa, 10 thrust 
away, to repel, f. ἀπωσομαι, al. 
m. arwodpny: from amo, and 
ὠθεω, to thrust, to drive. 


“Απωλεια, ac, 7, destruction, 


waste, perdition : from απολλῦμι, 
to perish. 
ἅπωλειαις, ἃ. pl. of απωλεια. 
ἅπωλειαν, ac. 5. Op. 
ἅπωλειας, g. 5. Up. 
ἄπωλεσα, 18. al. 
λῦμι. 
ἅπωλεσε, σεν, BS al. UP. 
ἅπωλετο, 35. 82. mM. Of απολ- 
wpa: vide απολλῦμι. 
ἅπωλοντο, Spl. ag. m. Ὁ. 


οἵ. ak 
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ἅπων, par. pres. of amet, to 
be absent. 

arwoapevot, 0. pl. par. al. m. 
of απωθεομαι. 

ἅπωσαντο, 3pl. 81. m. vp. 

arwoaro, 35. al. mM. up. 

Apa™, ac, ἡ, @ Curse, & CUurs- 
ing. 

“Aoa, adv. whether. 

“Aoa, adv. indeed, in truth, 
therefore ; ἐπεὶ apa, otherwise, 

“Δρᾶξες, ἢ. pl. οἵ Ἄραψ. 

“Αρᾶξια, ac, ἦ, Arabia, the 
name of a country. 

“Apabia, ἃ. 5. of Δραξια. 

᾿Ἀρδξιαν, ac. 5. Up. 

“Αρᾶγε, adv. therefore, indeed. 

ἄραι, 81. inf. οἵ αιἰρω, to Lift up. 

Apap, ὁ o, Aram, ἢ. m. indecl. 

ἄραντες, n. pl. par..al. of aw. 

aes, ἘΠ 5. par. al. up. 

ἀρᾶς ἢ 3 g. $. of Le 

apare, 2p. al. imp. of atow. 

ἀρᾶἅτω, 95..81. Imp. wp. 

“Apa, Boc, ὁ, an Arabian. 

aoyat, Nn. pl. fem. of αργος. 

ἀργεῖ, 3s. pres. οἵ 

Apyew, ὦ, to be idle, to loiter, 
f. now, p. noynxa, al. noynoa: 
from a, and epyor. 

apyot, n. pl. of apyoc. 

apyov, neut. 8. of 

Ἄργος, n, ov, not at work, idle, 
not employed, contrac. for depos: 
from a, and epyor. 

αργξς, ac, pl. of apyoc. 

apyvea, contract. for ἀργύρεα, 
neut. pl. of 


Αργύρεος, esc, een, on, θέον, 


* The penultima of apa, when it 
signifies a curse, varies in Homer, 
but is short in the tragic poets. 
Ἢ, T. not. ad, verb.: 
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ρᾶν, made of silver. Th. ἀργῦὕρος, 
silver. 
αργῦρια, pl. of 
Apyuptov, 8, TO, silver, silver 
money, money : from apyipos. 
apyvpls, g. 8 s. of αργυριον. 
ἀαργῦρϊῳ, d. 5. ‘Up. 
Αργύροκοπος, 8, ὁ, @ silver- 
smith: from apyvpoc silver, and 
κοπος labour. Th. xorrw. | 
αργῦρον, ac. ὃν οἵ 
Αργῦρος, 8, ὃ, silver, silver 
money : from apyoc, white. 
apyuos, g. S. of apyupoc. 
ἀργύρϑς, ac. pl. contract. of 
αργῦρεος. 
ἀργύρῳ, ἃ. 5. of αργυρος. 
“Αρειον-πᾶγον, ac. 5. οἵ 
“Αρειος-πᾶγος, 8,0, Areopagus, 
or Mars-hill: the place where 
the tribunal of the Areopagites 
at Athens assembled. 
Agas-rays, g. 8. Up. 
“Agsonayirne, 8, ὃ, an Areo- 
pagite, one of the jadges of the 
tribunal of the Areopagus. 


ἄρεσαι, al. inf. of ἀρεσκω. 

apEecaonc, g. δι fem. par. al. 
Up. 

ἅρεσει, 38. f1. up. 

ἄρεσῃ, 35. al. 8. Up. 

“Αρεσκεια;, ας, n, ὦ pleasing : 
from ἄρεσκω, to please. 

ἄρεσκειαν, ac. 5. of αρεσκεια. 

ἄρεσκειν, pres. inf. of αρέσκω. 

ἄρεσκετω, SS. pres. imp. Up. 

ἄρεσκοντες, Nn. pl. par. pres. 
Up. 

ἄρεσκοντων, g. pl. par. pres. of 

“Ἄρεσκω, to “please, f. apeow, 
Pp. npeka, al. noeoa. 

apesa, neut. pl. of apesoc. 


apesor, neut. s. of 


“Apesoc, ἢ; OV, pleasing, 2 orate- 
ful: from ἄρεσκω, to pledse. 


δι. AP. 


“Apera, 5. 5. of 

“Aperac, a, ὃ, Aretas, ἢ. m.. 

ἄρετας, ac. pl. of 

“Apern, ἧς, ἡ, virtue, perfec- 
dion, courage. 

aoety, d. 5. Of apern. 

ἄρετην, ac. 5. Up. 

ἀρετῆς, 2. 5. Up. 

ἄρῃ, 3s. al. 5. Of atow, to lift 
up. ; 

ἄρῃς, 35. al. 5. Up. 

ἀρθησεται, 85. {]. pass. vide 
atpw. 


αρθητι, 25. al. imp. pass. 
vide arpw. 

ἀρθητω, 3s. al. imp. pass. 
vide aipw. 

αρθῶσιν, 3pl. al. s. pass. vide 
alow. 


“ApiOuew, ὦ, to number, ἴ. 


αριθμησω, Ῥ.ηριθμηκα, al. ηριθμη- 
σα, pret. pass. ηριθμημαι. Th. 
ciptOpuoc, a number. 


ἀριθμῆσαι, al. inf. of αριθμεω. 
ἄριθμον, ac: 5. of 


ἔπ... 8, ὁ, α number. 


ἀριθμβ, σ ὑῶν Οἵ ἀριθμος. 
ΓΚ "ἢ ας, », Arimathea, 
the name of a city. 


| Ἄριμαθαιας, g. 5. of Δριμαθαια. 


“Αριξαρχον, ἀξ. 5: οὗ 

ἽΑριξαρχος, 8, ὃ, Aristarchus, 
ἢν ΤῊ. 

“Agisapys, go. 8. of Apisapyoc. 

“Apisaw, ὦ, to dine, f. now, P. 
noisnka, al. noisnoa. Th. apesor, 
dinner. 

ἄριςερα, n. 8. fem. of 

“Apisepoc, a, ov, the left, un- 
lucky; in the plural, the left 
hand. 

αριφερῶν, g. pl. of ἄριξερος. 

apisnoare, Qpl. al. 
apisaw. 

apisnoy, 95: al. 5. up. 


imp. of 


ΑΡ 


“Αριςξοξϑλος, 8, o, Aristobulus, 


n.m.: from apisoc and βολη. 


“Apicotshs, g. s. of Apisobsioc. 


Agisoy, 8) TO, dinner: 

ἄριξει g. 8. of aolsoy. 

ἀρκεῖ, 35. pres. of αρκεω. ' 

αρκεῖσθε, Spl. pres. imp. pass. 
vide ἀρκεω. 

aoxeoy, 38. al. 5. of ἀρκεω. 

ἀαρκεσθησομεθα, Ipl. Fh vil 
vide apxew. 

ἀρκετον, n. 5. neut. of 

Αρκετος, ἢ, ov, sufficient, 
enough : from apkew. 

Αρκεω, &, to suffice, to satisfy; 
in the pass. to be satisfied, to be 
content with ; f. apxeow, p. npKe- 
ka, al. noxeoa. Pass. apxeopa, 
f. apxecOnoopat, p.npkecpar, al. 
ηρκεσθην. 

αρκϑμενοι, n. pl. par. pres. of 
αρκεω. 

aokspevoc, Content, par. pres. 
pass. vide ἀρκεω. 

aoxsow, 3pl. pres. of ἀρκεω. 

Αρκτος, 8, ὃ, ἡ, a bear. 

peal δ: 5. of αρκτος. 

‘Apna, aroc, το, @ chariot: 
from dow, to fit. 

Αρμαγεδδων, το, Armageddon, 
the name of a place, indeed: 

ἁρμᾶτι, α. 5. of a αρμα. 

ἁρμᾶτος, g. 5. Up. 

aguarwy, g. pl. Up. 

Ἄρμοζω, to join fitly together ; 
in the mid. to espouse or betroth, 
to fit ; f. ἁρμόσω, Ῥ.- ἧρμοκα, 81. 
ἥρμοσα, al. πι. ion i from 
αρμος, ὦ , joint. 

Ἄρμος, 8, 0, ὦ joint. Ph. 
ἄρω, to fit. 

ἁρμῶν, g. pl. of ἁ ἁρμος. 

αρνας, ac. pl. of aoc. 

Αρνεομαι, sua, to deny, to re- 
nounce, f. αρνήσομαι, Ῥ. ἡρνημαι, 
81. m. novnodpny, imp. npyeopyy. 


ΑΡ 


ἀνυοαμεναι ῃ. pl. par. al. 
m. of apveopat. 

-αρνησἄμενος, 1. 5. par. al. m. 
vp. 

ἀρνησασθαι, al. inf. m. vp. 

ἀρνησεται, 3S. fl. m. up. 

aovyonra, 3s. al. 5. M. Up. 

apvnoonat, Is. fl. m. up. 

ἀρνϑμεθα, Ipl. pres. m. Up. 

apvspevot, n. pl. par. pres. m. 
vp. 

io δέοι n. 5. par. pres. mM. 
vp. 

ei, δ. pl. par. pres. m. 
vp. 

ae: Spl. pres. m. up. 

aovia, pl. of 

Apviov, 8, το, alamb, a young 
lamb: from apc, a lamb. ~ 

apvis, g. 5. of αρνιον. 

αρνίῳ, d. s. Up. 

ἀρξάμενον, neut. 5. par. al. of 
apKXopac. 

apEapevoc, M. So pare als Up: 

apgamevs, g. 5. par. al. vp. 

αρξασθαι, al. inf. πη. up. 

αρξεσθε, 49]. fl. m. Up. 

αρξῃ, 45. al. 5. ἴῃ. vp. 

ἀρξησθε, Qpl. ἃ]. 5. m. Ὁ. 

αρξηται, 3s. al. 5. τὴ. ν.. 

αρξονται, 30]. fl.m. vp. 

ἀρξωνται, Spl. al. m. Ὁ. 

ἄρον, | 25. al. imp. of alow. 

ἀροτριαν, pres. inf. contract. 
for ἀροτριᾶειν. 

“Αρότριαω, ὦ, to plough, ἴ. aow, 
Ρ- ηροτριᾶκα. Th. ἄροω, to plough. 

ἀροτριῶν, N. 5. par. pres. of 
aporp.aw, 

agorpiwvra, ac. 5. par. pres. 


Ῥ». 

“Agorpov, s, το, ὦ plough. Th. 
ἄροω, to plough. 

aosot, 3pl. fl. of aw. 
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ἁρπάγεντα, ac. 8. par. a2. pass. 
vide ἁρπαζω. 

ἁρπᾶγες, Nn. pl. of ἁρπαξ. , 

‘Agrayn, ἢ nc, n, ὦ plundering, 
rapine, the thing seized. Th. 
ἁρπᾶζω. ' 

ἁρπάγην, ac. 5. of a aonrayy. 

aoTrayne, 8 . 8. Up. 

ἁρπἄγησομεθα, Ipl. f2. pass. 
vide ἁρπαζω. 

ἁρπαγμον, ac. 8. οἵ 

Ἅρπαγμος, 8, 0, rapine, rob- 

~ bery. Th. ἁρπαζω. 

ἁρπαζει, 3s. pres. of aprabey: 

ἁρπαζειν, pres. inf. vp. 

Beis n. pl. par. pres. 


ie wer Spl. pres. of τὸ. 

Apralw, to snatch, to take 
away with violence, to seize, f. 
dow (Dor. ἁρπαξω), Ρ. ἡρπᾶκα, 
al. ἡρπᾶσα, p. pass. ἥρπασμαι, 
81. ἡρπασθην, a2. pass. ἡρπἄγην, 
f2. pass. ἁρπἄγησομαι. 

Αρπαξ, ayoc, 0, rapacious, an 

' extortioner. Th. ἁρπαζω. 

ἅρπαξιν, d. pl. of ἁρπαξ. 

ἁρπᾶσαι, al. inf. of ἁρπᾶάζω. 

Appabwv, wvoc, ὃ, a pledge or 
earnest. Heb. 

appabwva, ee 5. of ΩΣ 

Appadoc, 8, 0, n, without seam: 
from a, and ῥἄφη a seam. ‘Th. 
ῥαπτω, to sew. 

appeva, ac. 8. of appny. 

appevec, n. pl. of 

Appny, evoc, ὁ και ἡ, male, or 
musculine, a male. 

appyra, neut. pl. of 

Appnroe, 8, ὃ, ἡ, not to be ut- 
tered: from a, and pyroc utter- 
able. Th. pew, to speak. 

appwsot, ἢ. pl. of 

appwsos, 8, Ὁ, nN; infirm, sick : 
from a, and pwsog strong. Th. 
ῥωννῦμι, 
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appwsotc, ἃ. pl. of appwsoc. 

appwsse, ac. pl. Up. 

Ape, αρνος, ὃ, ἡ, ὦ lamb. 

Αρσεν, το, ἃ subst., the male 
kind, a male. 

αρσένες, Nn. pl. of αρσην. 

αρσενοκοῖται, Nn. pl. of αρσενο- 
κοιτήῆς.- Ἷ 


‘AOOEVOKOITAIC, d. pl. of 


Αρσενοκοιτης, 8, 0, a sodomite: 


from apony a male, and κοιτὴ a 
bed. 


αρσεσι, α. pl. of 

Αρσην, evoc, ὃ καὶ ἡ, male, 
masculine. 

Agrepav, ac. 5. of 

Ἀρτεμᾶς, ἃ a, ὁ, Artemas, ἢ. m. 

Αρτεμῖδος, g. S. of 

Ἄρτεμις, δος, ἡ, Diana. 

αρτεμονα, ac. 5. of 

Ἄρτεμων, ovoc, ὃ, a sail in the 


forepart of the ship, a top-sail: 
from apraw, to suspend. 


Aor, adv., now, already, late- 
ly; Ewe αρτι, until now; az’ αρτί, 
from this time. 

αρτἴγενητα, pl. neut. of 

Aortyevnroc, 8, ὁ, n, lately 
born: from apre now, and γενητὸς 
born. Th. γεινομαι. 


Αρτῖος, a, ov, complete, suf- 
ficient, qualified. 

aorot, nN. pl. of αρτος. 

αρτοις, α. pl. Up- 

apTov, ac. 5. of 

Αρτος, 8, ὁ, bread, | food. 

aoTs, g. 5. of αρτος. 

αρτϑς, ac. pl. Up. 

αρτῳ, d. s. Up. 

αρτων, g. pl. na 

αρτύθησεται, 3s. fl. pass. vide 
apTuw*. 


RU ia 
* Aorvw has the penult. short in 
Homer, but long in the Tragedians, 


AP 


| αρτῦσετε, Qpl. f1. of 


Aopruw™, to season, to prepare, 
f. vow, Ῥ. ηἠρτῦκα, al. ηρτῦσα. 
Pass. aprvoua, f. aprvOncopar, 
Ρ. ηρτῦμ μαι. 

AAR: 0, Arphaxad, n. m. 
indecl. 

Αρχαγγελος, 8, ὃ, an arch- 

angel, a chief angel: from ἄρχων 
and ayyedoc. 


sa iia g. 9. Of apyayye- 
oc. ᾿ 


αρχαι, Nh. pl. of aoxy. 

ἀρχαῖα, neut. pl. of αρχαῖος. 

ρα το α. pl. vp. 

apxaior, ac. S. of . 

Apyatoc, aia, atov, old, ancient. 
Th. apyn, a beginning. 

apxals, g. 5. of ἀρχαῖος. 

αρχαῖς, d. pl. οἵ apxn. 

αρχαιῳ, d. 5. of αρχαῖιος. 
αρχαιων, g. pl. Up. 

αρχας, ac. pl. of aoXn. 

αρχειν, pres. inf. of αρχω. 

Ἀρχελαρβ 8, 0. Archelaus, 

.m. 

Agel ἧς, ἡ, @ beginning, ori- 
ginal, the head or chief, the first 
cause, authority, power. 

αρχῇ; d. 5. of aoxXy. 

aoynyov, ac. Ἢ οἵ 

Α oc, 8, 0, @ prince, a 
Weeden: "from aap ᾿ ΚΡ ἢ ‘and 
ἧγεομαι to lead. 

αρχῆν, ac. 5. οἵ aoxn: τὴν 
ἀρχήν, for κατα τὴν apxny, verily, 
absolutely, at first. 

ἀρχῆς; ΒΝ 

Αρχὶερᾶτικος, Ἢ, ον, belonging 
to the chief priest: from ἄρχων, 
and ‘7 ἵερευς a priest. 

αρχὶερᾶτικβ, g. 5. of sh τὴν 
KOC. 

αρχίερεα, ac. s. of ἀρχιερεὺς." 

LO SO .  ἐ Χ 

* Vide note in preceding column. 


AP 


αρχὶερεῖ, ἃ. 5. Up. 

αρχὶερεῖς, n. or ac. pl. of 

Ἀρχίερευς, soc, Att. ewe, ὁ, 
a high or chief priest: from 
ἀρχων τῶν Tepewy, the chief of 
the iE priests. 

αρχὶερεῦσι, d. pl. of αρχιερεὺυς. 

αρχΐερεων, g. pl. vp. 

ἀρχίερεως, 5.5. Up. 
αρχίποιμενος, g. 5. of 

Apyirouny, evoc, ὃ, ἃ chief 
shepherd: from ἀρχων, and ποι- 
μὴν a shepherd. | 

Ἄρχιππος, 8, 0, Archippus, 
ἢ. m. 

Ἄρχιππῳ, d. 5. of ἄρχιππος. 

αρχὶσυνἄγωγοι, | n. pl. οἵ Αρχι- 
peer 

apXtsvvayuyor, ac. es of 

Apytsvvaywyoc, 8, ὃ, @ ruler 
of a synagogue: from apxwy, and 
συναγωγή ὦ synagogue. — 

αρχὶσυνάγωγϑβ, δ. 85. Of ἀρχισυν- 
ἀγωγος. 

apXiovvaywyy, d. 5. Up. 

αρχὶσυνάγωγων, g. pl. Up. 

Aoyirexrwv, ovoc, ὁ, an archi- 
tect, a head or master builder: 
from apkn chief, and τέκτων a 
workman. 

Ἀρχίτελωνης, 8, 0, a chief pub- 
lican or collector of the taxes: 
from apyn chief, and rekogne a 
publican. 

Ἀρχιτρικλῖνος, 8, 0, ὦ ruler or 
governor of a feast: from apyn 
the head, and τρικλινον a dining- 
room, which from τρεῖς three, and 
κλίνω to recline. 

apyiroikAwy, ἃ. 5. of αρχιτρι- 
κλινος. 

Αρχομαι, to begin, f. ἀρξομαι, 
al. notapnv. Th. apyn, rule, 
beginning. 

ἀρχομεθα, 1 pl. pres. m. Soo ag- 
χόμαι. 
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ἀρχόμενος, par. pres. Up. 

αρχόμενων, δ. pl. par. pres. Up. 

aexovTa, ac. 8. of ἀρχῶν. 

αρχοντας, ac. pl. Up. 

aexovrec, Nl. pl. Up. 

αρχόοντι, εξ; Up. 

αρχόοντος, g. 5. Up. 

aoy solr, d. pl. ‘Up. 

Αρχω, to rule, f.ap&, p.neya. 
Th. agyn, rule. 

Ἄρχων, ovroc, 0, ὦ ruler, a 


prince, a magistrate. Th. apyn; 
rule. 


ἀρῶ, 18. £1. of αἰρω, 0 raise up. 

“Apwpa, ἅ ἅτος, το, an aromatic, 
a spice: from ap. very much, and 
οζω: to smell. 


ἀρωμᾶτα, pl. of αρωμα. 
ἀρωμᾶτων, g. pl. ‘Op. 

Ασα, ὁ, Asa, n.m. Heb. indecl. 
ty eeiiob: ac. s. of 


“Ασἄλευτος, 8, 0, ἡ, not to be 


shaken, immovable: from a, and 
σἄλευω to agitate. Th. σᾶλος, 
the agitation of the sea. 

ασξεςον, 86. 5. οἵ ἶ 

Ac€esoc, 8, 0, 7, not to be 
quenched, inextinguishable: from 
a, and sbesoc quenchable, from 
σξεννύω or σξεννῦμι, to quench. 

ἀσξεξῳ, d. 5. of ασξεςος. 

Ὑ νὰ ας, ἡ, ~mpiete Ys wich- 
edness: from ασεξης, impious. 
Th. ce€w, to worship. 

acebeay, ac. S. of ασεξεια. 

ἀσεξειας, g. 5. ‘Op. 

«σεξειῶν, g. pl. ‘Up. 

accel, pres. ‘inf. of 

“Ασεξεω, ὥ, to act impiously or 
wickedly, f.now, p. ἡσεξηκα, al. 
nosbyoa: from a, and σεΐξω to 
worship. 


ἀσεξεῖς, n. OF ac. pl. of ασεξης. 


ἄσεξεσι, d. pl. vp. 
acebn, ac. 8. Of 
I 
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“Acebne, oc, 0, ἡ, Kar τὸ ασεξες, 
impious, ungodly, wicked: from 
a, and σεξω, to worship. 

aosbwy, g. pl. of ασεξης. 

“AceA yea, ac, n, lasciviousness, 
lewdness, a great injury: from 
ἄσελγης lascivious, which from c, 
and Σελγη, the name of a city 
whose inhabitants were remark- 
ably virtuous. 

aceA yaa, d. 8. οἵ accA yea. 

ἄσελγειαις, d. pl. Up. 

dgehyaay, ac. S. Up. 

aonps, g. 5. of 

“Άσημος, 8, ὃ, n, obscure, mean, 
egnoble: from a, and σῆμα α mark, 
or signal. 

Ασηρ, o, Asar, n. m. Heb. 
indecl. 

ασθενεῖ, 3s. pres. ind. of acfe- 
VEW. 

Ασθενεια, ac, ἡ, weakness, sick- 
ness, infirmity: from ἀσθενης. 

ασθενειᾳ, d. 5. of ασθενεια. 

ασθενειαις, α. pl. Up. 

'ἀσθενειαν, ac. 5. Up. 

ασθενειας, Q. 5. Up. 

ασθενειας, ac. pl. up. 

ἀσθενεῖς, ἢ. and ac. pl. of 
ασθενης. 

ασθενειῶν, g. pl. of ασθενεια. 

ασθενες, neut. 8. of αἀσθενης. 

ασθενεσι, σιν, d. pl. of ασθενης. 
ἀσθενεξερα, neut. pl. compar. 
vp. 

aoGevescow, ἃ. 5. compar. of 
ασθενης. 

Ασθενεω, &, to be weak, to be 
sick, to be poor, to be destitute of 
authority, f. now, p. ηἡσθενηκα, 
al. noGevnoa: from a, and σθενος 
strength. 

᾿ ἀσθενῆ, ac. 5. and neut. pl. of 
ασθενης. 

Ασθενημα, ἅτος, το, weakness, 
infirmity: from ἀσϑένης. 


Ax 


ασθενημᾶτα, pl. of ασθενημα. © 

Ασθενης, εος, 8¢, 0, ἡ, edad 
weak, sick, without authority: 
from a, and σθενος sirength. 

ἀσθενησας, Nn. par. al. of 
acdevew. Ἦν 

ασθενησᾶσαν, ac. 5. fem. par. 
al. up. 

acOevspev, Ipl. pres. up. 

aoBevevra, ac. 8. par. pres. up. 

ασθενβντας, ac. pl. par. pres. 
up. 

ἀσθενεντων, g. pl. par. pres. 
up. 

ασθενᾶς, 6.8, of ασθενης. 

acQevsoav, ac. 5. fem. Ber 
pres. of ασθενεω. 


_aobevacw, d. pl. par. pres. up. 


ασθενῶ, 15. pres. ind. and s- 
contract. up. 

ασθενῶμεν, 10]. pres. 5. vp. 

ασθενῶν, g. pl. of ασθενης. 

ασθενῶν, par. pres. Of acbevew. 

“Acta, ac, ἡ, Asia. 

“Acta, d. 5. of Ασιὰ: 

᾿Ασίαν, ac. 85. Up. 

“Ἀσίας, g. 5. Up. 

“Actavou, Ὠ.. pl. of 

“Actavoc, 8, 0, an Asiatic, an 
ἌΡ ΉΠ of Asia. 

᾿Ασιαρχῶν, g. pi. of 

“Actapyne, 8; ὃ, an Asiarch, or 
chief of Asia, an officer in one 
of the provinces of Asia, pre- 
siding over the games instituted 
in honour of the gods: from 
αρχων τῆς Δσιας. 

“Actria, ας, ἡ, abstinence from 
food, fasting : from aciroc, with- 
out food, which from a, and 
σῖτος food. 

ἄσιτίας, δ. 5. οἵ ασιτια. 

ἄσιτοι, Ώ. pl. of 

“Aciroc, 8, 0, 2; ΠῚ foods 
fasting: “from a, and σῖτος food. 


ΑΣ 


Ασκεω, ὥ, to evercise oneself, 


to endeavour earnestly, f. now, 
ΟΡ. ἡσκηκα, al. ἡσκησα. 
ackoal, Ὦ. ὯΙ. οἵ 
Ασκος, 8, ὁ, a botile: from a 
augment., and σχῶ to contain. 
aokKse, ac. pl. of ackoc. 
ack, contract. for acxsw. 
Acpusvuc, adv., gladly, joy- ; 
fully : from ane glad, tor 
Hopevoc, par. pret. pass. of ἡδο- 
μαι, to rejoice. 
aoopor, n. pl. of 
“Acogoc, 8, ὃ, 1, uUNnwIse, Jool- 
ish: from a, and codgog wise. 
ασπαζεσθαι, pres. inf. οἵ ασπα- 
ζομαι. 
_aovalsra, 3s. pres. ind. of 
Ασπαζομαι, to salute, to em- 
brace, f. ἄσομαι, al. ησπᾶἄσἄμην, 
pret. pass. ἡσπασμαι: from a 
_ collective, and σπἄω to draw. 
ασπαζονται, Spl. pres. of ασπα- 
ζομαι. 
asmacs, 25. Ὁ: imp. ‘mM. Up. 
«σπάσαι, as. al. imp. m. vp. 
acTacauevor, N. pl. par. al. 
m. up. 
aomwacapevoc, ἢ, 5. par. al. m. 
vp. 
ασπᾶσασθε, Qpl.al.imp. m. up. 
ασπάσησθε, 2pl. al. 5. m. Up. 
ασπασμον, ac. S. of 
Ασπασμος, 8, 0, ὦ salutation: 
_ from ἀσπαζομαι. 
ἀσπασμβ, g. 5. οἵ ασπασμος. 
ἀσπασμες, ac. pl. Up. 
ασπάἅσομενοι, Nn. pl. pa FL) of 
ασπάζομαι. 
ἀσπίδων, g. pl. of ασπις, an asp. 
ασπῖλοι, ἢ. pl. of ἀσπιλος. | 
Ben thov, ac. ke of 
ἈΑσπῖλος, 8, ὁ, ἡ, without spot, 


. spotless: from a, and σπῖλος a 
Spot, 


AS 
ἀσπὶλβ, g. 5. οἵ ασπῖλος. 
Ασπις, oc, ἡ, an asp, also a 

shield. 
ασπονδοι, 0. pl. of 


Ασπονδος, 8, 0, ἢ, zmplacable, 
arr cise deities from a, and σπον- 
on a libation, which from σπενδὼ 
to offer libations. 

ασπονδϑβς, ac. pl. of ἀσπονδος. 

Ασσαριον, 8, το, an as, ἃ 
Roman coin equal to about three 
farthings: from the Latin. 

ἀσσαριϑ, 2. S. of acoaglov. 
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ασσαριων, g. pl. up. 


Acoov, adv., near, close. 

Ασσον, ac. 8. of 

Ασσος, 8, n, Assos, the name 
of a city. 


Asarew, to be unsettled, to have 
no fixed abode, f.rnow, p. nsd- 
τηκα, al. ysarnoa: from asdroc 
unfixed, which from a, and sdro¢ 
fixed. Th. isn, to place. 

asatspev, Ipl. pres. up. 

αφεῖον, ac. 5. of 

Assoc, a, ov, polite, beautiful, 
one that dwelleth in a.city. Th. 
asu, a city. 

aseoa, ac. 5. of asno. 

aseoac, ac. pl. Up. 

αξερες, N. pl. up. 

asepoc, g. 5. Up. 

aseowy, Ὁ. pl. of 

Asno, egos, ὁ, a star. 

aSNOLKTOL, nN. pl. of 

Αςηρικτος, 8, ὃ, ἡ, unsettled, 
unstable : from a, and τηρικτος. 
Th. ςηριζω, to establish. 

ASNOLKTSC, AC. pl. of aSHOLKTOC, 

asooyot, Ὦ. pl. of 

Asopyoc, 8, 0, ἡ, without na- 
tural affection: from a, and 


sooyn natural affection. Th. 
sepyw, to love with affection. 


asopysc, ac. pl. of asopyoc. 
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Asoxew, &, to deviate, to err, 
f. now, p.nzoxnka, al. nsoxynoa: 
from a, and soyalopar to aim at 
a mark. 

Asoxnoavtec, Nn. pl. par. al. 
of asoxew. 

asoa, pl. of ἄφρον. 

asoaTat, Nn. pl. of 

Asparn, ne, 0, lightning, vivid 
brightness: from asparTw. 

asoaTn, ἃ. 5. of aseamn. 

asoaTny, ac. S. Up. 

aspamTsoa, ὭὮ. S. fem. par. 
pres. and . 

asSOATTSOAlC, d. pl. fem. par. 
pres. of Y 

Aspatrw, to lighten, to. shine 
as lightning, f. aw, p. ητρᾶφα. 

αφροις, α. pl. of 

Aspov, 8, το, ὦ constellation, a 
star. ‘Th. ατηρ. 

ἄφρων, g. pl. of asgov. 

_Asvykpirov, ac. 5. of 

“Ασυγκρῖτος, 8, 0, Asyncritus, 
n. m. 

ἄσυμφωνοι, n. pl. of 

“Aouppwvoc, 8, ὃ, 1, disagree- 
ing in speech, discordant: from 
a, and συμφωνος agreeing in sound 
or speech. 


ἀσύνετοι, n. pl. of 


“Acuveroc, 8, 0, ἡ, without un- 


derstanding, foolish: from a, and 
σὕνετος known, which from civin- 
μι to understand. 


aovuverec, ac. pl. of ασυνετος. 
ἅσύνετῳ, d. 5: Up. 


ἽΑσυνθετος, 8, 0, ἡ, a covenant- 


breaker: from a, and συντἴθημι 
to make a covenant. Th. τίθημι. 


ἅσυνθετες, ac. pl. of ἀσυνθετος. 

Acoadea, ac, ἡ, safety, firm- 
ness, certainty: from a, and 
σφαλλω to supplant. 


ἀσφάλειᾳ, d. 8. of ἀσφαλεια. 
ἀσφάλειαν, ac. 5. Ὁ. 


᾿ 4 7. 
a Ξ (ς. -ὐ τυ νοΝ 


ἊΣ OAT 

ασφᾶλες, neut. 5. of ἀσφαλης. 

acpadn, ac. 5. of 

Ασφἅλης, εος, ὃ, 1, certain, 
safe, firm, sure: from a, and — 
σφαλλω to supplant. — 

Ασφᾶλιζω, to make firm, safe, 
secure, f. iow, p. ησφᾶλϊκα, p- 

᾿ pass. yopadtopar, al. ησφαλισθην. 

ἀσφᾶλισασθε, 2]. al. imp. m. 
vide ἀσφαλιζω. - 

ἀασφαλισθηναι, al. 
vide ἀσφαλιζω. 

Ἀσφαλῶς, adv., safely, cer- 
tainly. 

ἀσχήμονα, pl. neut. of bade 
μον. 

ασχημονεῖ, 98. ari of ἀσχη- 
μόνεω. 

ἀσχημονεῖν, pres. inf. of 

Ασχήμονεω, ὦ, to behave inde- 
cently or unbecomingly, f. now, 
Ρ. noxnpovnka: from ασχήμων, 
indecent. 

Aoynpoovrn, nC, Ns indecency, 
shame, nakedness. 

ασχημοσῦνην, ac. 5. οἵ aor 
μοσυνη. 

Ασχημων, ονος; 0, n; Any penned 
unbecoming : from a, and σχῆμα 
the mien. 


inf. pass. 


“Acwria, ac, ἡ, lurury, pro- 


fiigacy, debauchery : from acwrog 
an abandoned profligate, which 
from a, and σωζω to preserve. 


wv Vv 
ασωτιας, ὃ. 5. of aowrtta. 


ἽΑσωτος, 8, oO; Ai lucurious, 


abandoned, profligate: from a, 


and σωΐζω. 
“Acwrwe, adv., profugately, 
riotously. 
“Araxrew, w, to behave disor- 
derly or irregularly, f. naw, p- 
ητακτηκα, al. nraxrnoa. Th. 
racow, to set in order. 


“Araxroc, 8, 0, ἡ, disorderly, 


arregular : 


from τασσώ, to set i 
order. : 


΄ 
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araxrec, ac. pl. of ατακτος. 
ἅτακτως, adv., irregularly, 
disorderly. 

“Arékvoc, 8, 0, ἡ, without chil- 
dren: from a, and τεκνον a child, 
which from rixrw to beget. ᾿ 

ἅτενιζετε, Spl. pres. of ατενιζω. 

areviCovrec, n. pl. par. pres. of 

“Ατενίζω, to fiv the eyes, to 
look stedfastly or intently, f.icw, 
Ρ. yrevica, al. ἴσα : from ατενῆς, 
intent. Th. τεινω, totend, to fix. 

arevioa, al. inf. of arevidw. 

drevicavrec, n. pl. par. al. up. 

arevioac, nN. S. par. al. up. 

' arevioaca, n. 5. fem. par. al. 


Up. 

“Are, adv., without. 

ἁτιμαζεις, 2S. pres. of ατιμαζω. 

artuacecOa, pres. inf. pass. up. 

atiacere, 2p). pres. of 

“Ατίμαζω, to dishonour, to treat 
with contumely or ae f. 
ἄσω, Ρ. ητιμᾶκα, Ρ. Pass. ητιμασ- 
μαι, al. ητιμασθην : from ἄτιμος 
_dishonoured, which from a, and 
τίμη honour. 

ἀτιμάσαντες, ἢ. pl. par. al. of 
ατιμᾶζω. 

ἀτιμασθῆναι, al. inf. pass. vide 
ατιμαζω- 

“Ατιμῖα, ας, n, ignominy, dis- 
_henour, disgrace : from aripoc, 
dishonorable. 

aryuia, ἃ. 5. of ατιμια. 

ἀτιμίαν, ac. 5. Up. 


ἄτιμιας, g. 5. Ὁ. 

ἅτιμοι, n. pl. of 

“Ατῖμος, 8, 0, 7, without ho- 
nour: from a, and τίμη honour. 

ἅτιμοτερα, neut. pl. compar. 
of ατιμος. 

“Atrio, ©, to dishonour, to 
treat with indignity, f. wow, p. 
ἡτίμωκα, Pp. pass. ἡτίιμωμαι. Th. 
Tlw, to Our, 


ATE AAY 


“Arwva, neut. pl. of ostc. 

ατμῖδα, ac. 5. Of 

Ατμις, oc, ἡ, a vapour, smoke. 
Th. aw, to breathe. 
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ἽΑτομος, 8, 0, ἡ, indivisible ; 


in the neut. an atom, an instant, 
a moment: from a, and reropa 
perf. m. of τεμνω to cut. 
ἅτομῳ, d. 5. up.: used adver- 
bially, ev ἀτόμῳ, in a moment. 
ἄτοπον, ac. 5.0 


ἽΑτοπος, 8, 0, 1, having no 


place, inconvenient, unsuitable, 
improper, hurtful: from a, and 
τοπος a place. 
ἅτοπων, g. pl. of ατοπος. 
Αττᾶλεια, ac, ἡ, Attalia, a city. 
Αττᾶλειαν, ac. 5. of Arradaa. 


AvyaZw, to shine forth, to 


beam, f. dow, p. ηυγᾶκα, al. nu- 
γᾶσα, p. pass. nuyacpa. ‘Th. 
avyn, splendour. 

avyacat, al. inf. of αυγαζω. 

Avyn, ἧς, ἡ, splendour, light, 
the day-spring, day-break. 

αυγῆς, δ. Se of avyn. 

Avyssoc, 8, 0, Καῖσαρ, Augu- 
stus Cesar. 

Avysss, g. 8. of Avyssoc. 

αυθαδεις, ἢ. pl. of αυθαδης. 

αυθαδη, ac. 5. contract. from 

Αὐθάδης, εος, 0, ἡ, pleasing 
oneself and despising others, 
haughty, insolent: from avrog 
himself, and ἄδεω to please. 

αυθαιρετοι, Nn. pl. of 


Αυθαιρετος, 8, ὃ, 1, Of one’s 
own accord: from avroc himsely’, 
and αἱρεω to take or choose. 


αυθεντεῖν, pres. inf, of 


Avbevrew, ὥ, to exercise autho- 
rity over, f. now, p. ηυθεντηκα: 
from αὐθεντῆης (i. 6. avroevrne, 
for avropovoc), one who destroys 
himself, a suicide; from αὐτὸς 
himself, and evrea, Ta, arms. 


7 
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AvAsw, ὦ, to play.on a pipe or 
flute, f. now, p. ηνληκα, al. noa. 
Th. avdog, a pipe. 

Avdn, ne, ἡ, an open court, a 
palace, a hall, a sheep-fold. 

avy, ἃ. 5. of avAn. 

avdnv, ac. S. Up. 

avAne, g. 5. UD. 

avAnrac, ας. pl. of 

Αὐυλητης, 8, ὃ, a piper, a flute- 
player: from αὐλεω. 

αυλητῶν, σι pl. of avAnrne. 

Αὐυλίζομαι, to lodge αἱ night, 
f. αυλἴσομαι, p. ηυλισμαι, al. 
pass. ηυλισθην. Th. avdn. 

Avro, 8, ὃ, a pipe, a flute: 
from aw, to blow. 

avAsuevov, neut. 5. par. pres. 
of αὐὔλεω. 

αὐξάνει, 35. pres. of avgavw. 

αὐξάνειν, pres. inf. up. 

avéavere, Qpl. pres. imp. vp. 

avéavomevnc, g. 5. fem. par. 
pres. pass. vide avéavw. 

avEavousvot, Nn. pl. par. pres. 
pass. vide avéavw. 

av&avovra, ac. 5. par. pres. of 

Avéavw, to grow, to increase, 
f. avénow, p. nuinka, al. ηνξησα, 
a2. ηυξᾶνον, p. pass. nvénpat, 
al. nuinOnv. Th. ἄεξω, to in- 
crease. 

avéavwv, par. pres. of avéavw. 

αὐξει, 3s. pres. of avéw. 

αὐξηθῇ, 3s. al. 5. pass. vide 
αυζξᾶνω. 

αυξηθῆτε, 20]. al. 5. pass. vide 

. αὐυξᾶνω. 


Ω 


avénca, 3s. al. .opt. of 
avéavw. 

αὐξησιν, ac. 8. of 

Avénote, EWC, ἢ; Increase, 
growth : from avédvw, to increase. 

αὐξησωμεν, 10]. al. 5. of 
αυξἄνω. . 


AY 


Avéw, the same as avgavw, fo 
tncrease. — 

Auvptov, adv., to-morrow, with- 
in a short time: from avw, to 
shine. 


᾿Αὐξηρος, a, ov, austere, rough. 


aura, I. pl. of avroc. 

αὗται, n. pl. fem. of ὅτος. 

αυταῖς, d. pl. fem. of αυτος. 

Αὐυταρκεια, ac, N; sufficiency, 
contentment: from  avrapkne, 
which see. 


αὐταρκειαν, ac. 5. οἵ αὐυταρκεια. 

αυταρκειας, g. + up. ’ 

Avrapkye, εος, 0, ἡ; sufficient, 
content, satisfied: from avroc, 
and ἀρκεω to suffice. — 4 

avrac, ac. pl. fem. of avroc. 

auTyn, Ὦ. 5. fem. vp. 

avrn, n. 5. fem. of ὅτος. 

αὐτῇ; ἃ. 5.. fem. of avroc. 

avuTnv, ac. 5. fem. Up. 

avrny, ac. 5. fem. contract. for 
éaurnyv, from éavré. 

auTne, g. 5. fem. of avroc. 

αὑτῆς, g. 5. fem. contract. for 
ἑαυτῆς, from éavré. 

avro, neut. of avroc. 

αυτοι, Ὦ. pl. vp. 

avroic, d. pl. Up. er 

avroic, d. pl. contract. for 
ἕαυτοις, from ἑαυτϑ. 

Avroxarakpiroc, 8, ὁ, 7, self- 
condemned, condemned by one’s 
own conscience: from avroc, and 
κἄτακρἴτος condemned, from κατα- 
κρίνω to condemn. ‘Th. κρίνω, 
to judge. A are 

avroparn, Ὦ. 5. fem. of 

Αὐυτομᾶτος, n, ov, spontaneous, 
of one's own accord : from avroc, 
and paw to desire. 


avTov, ac. 5. of avroe. 
avrov, ac. s. contract. for 
ἕαυτον, {rom ἑαυτϑ. 


ἮΝ 


AY¥sfA® 


αὐτοπταῖι, I. pl. of 

Avromrne, 8, Ὁ, an eye-witness : 
from αὐτος, and οπτομαι to see. 

Avroe, n, 0, he, she, it, himself, 
herself, itseif: with the preposi- 
tive article, 6, 4, το, the same; 
ext ro avro, at the same place or 
time, together. ; 

αυτϑ, 5. 5. of avroc. ; 

Avurs, adv., in this or that 
place, here, there. 

αὑτῇ, g. 5. contract. for cavrs. 

αυτϑς, ac. pl. of αυτος. 

Αυτοχειρ, oc, ὁ, ἡ, acting with 
one’s own hands: from avroc, and 
χεὶρ a hand. 

αυτοχξιρες, . pl. of avroyep. 

auTw, ἃ. 5. of avroc. 


αὐτῶν, g. pl. up. 


-avrov, g. pl. contract. for 


ἑαυτῶν, from éauré. 
Avypnecs, a, ον, obscure, dry, 
filthy: from avyxpoc, filth, 

drought. 
αυχμηρῷ, d. 5. of αυχμῆρος. 
ap, by apostrophe for azo. 
ἀφαιρεθησεται, 3s. f1. pass. 

vide αφαιρεω. 
ἀφαιρεῖν, pres. inf. vp. 
ἀφαιρεῖται, 35. pres. mid. vide 


“Agatpew, ὥ, to take away, 


io take off, f. now, p. adnonka, 
a2. ἀφεῖλον. Pass. αφαιρεομαι, 
'ὅμαι, fl. pass. αφαιρεθησομαι, p. 
αφηρημαι, 81. αφηρεθην, a2. mid. 
αφειλομην : from απὸ from, and 
aipew to take. 


apaipy, 35. pres. 5. Of apaipew. 
apatonos, Ss. f1. up. | 
᾿Αφᾶνης, coc, 0, ἡ, not mani- 


fest, obscure: from a, and φαινω 
to shew. 


apavidet, 3S. pres. of αφανιζω. 
ἀφανιζομενη, ἢ. 5. fem. par. 
pres. pass. vide αφανιζω. 


agavidsat, 301]. pres. of 
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“Agavizw, to remove out of 


sight, to destroy, to corrupt, to 
deform ; in the pass. to be de- 
stroyed, to perish, to disappear ; 
f. ἴσω, pret. ηφᾶνϊκα, al. noavica. 
Pass. αφανιζομαι, f1.agaricyco- — 
pat, al. ηφανισθην, p. noaviopar: 
from a, and φαίνω to shew. 

apavoOnre, 2pl.al. imp. pass. 
vide ἀαφαγιζω. 


“Agavicpoc, 8, 0, a disappear- 


ing, a@ vanishing away: from 
ἄφανιζω. 

apavicus, &. 5. Of αφανισμος. 

ἽΛφαντος, 8, 0, n, not appear- 
ing, mvisible: from a, and φαν- 
τος conspicuous. Th. dav. 

ἀφεδρῶνα, ac. 85. of 

“Αφεδρων, @voc, ὁ, a retired 
place, a privy: from amo, and 
ἕδρα seat. 

ἀφεθῇ, 3s. al. 5. pass. vide 
apen pie”. 

ἄφεθησαν, 3pl. al. pass. vide 
agipe*, eo 

apeOnoerat, 3s. £1. pass. vide 
caipinpe*. 

νυ v= ς . 

᾿Αφειδία, ας, ἡ, α not sparing, 
severity : from αφειδης not sparing, 
which from a, and φειδομαι to 
spare. | 

ἀφειδὶᾳ, d. 5. of αφειδια. 

ἀφεῖλεν, 35. ἃ2. of αφαιρεω. 

ἄφεις, N. 8. par. a2. of ἄφιημι. 

ἀφελεῖν, aQ. inf. of αφαιρεω. 

AgeXorne, οτητος, ἡ; simplicity, uy 
sincerity, purity: from ἄφελης, 
simple. 

ἀφελοτητι, 18; Of αφελοτης. 

ἄφελωμαι, Is. aQ. Ss, m. vide 
αφαιρεω. 


agevrec, n. pl. par. a2. of 


aginpe™. 
ἄφες, 25. aQ. Imp. up. | 
ἄφεσει, d: Ὁ. of αφεσις. 


* Vide ἰημι. 
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ἄφεσιν, ac. 5. OF 

ἽἌφεσις, ewe, ἧ, dismission, 
deliverance, liberty, remission, 


forgiveness: from apenpe*. 
ἄφετε, 40]. a2. imp. of agpepe*. 
ἄφεωνται (Att. for agewrat), 

Spl. pret. pass. vide ag:yuc*. 
aon, 3s. 82. 5. of apunme™. 


“Adn, ne, ἡ, α joint : from n¢a, 


pret. m. of az7w, to connect. 

ἀφῆκα, 15. al. of apene™. 

ἀφηκᾶμεν, Ipl. al. up. 

ἀφῆκαν, Spl. al. up. 

ἀφῆκας, 28. al. vp. 

agnkare, 2pl. al. op. 

ἀφῆκε, κεν, 95. al. up. 

ἁφῆς, g. 8. οἵ ἄφη. 

ἄφησει, So ti. Ot, agpunpu™, 

agnosie, 9s. fl. Up. 

ἄφησϑσι, σιν, Spl. fl. vp. 

ἄφησω, 1s. f1. up. 

ἀφῆτε, Qpl. aQ. 5. up. 

Αφθαρσὶα, ας, ἡ, incorruption, 
incorruptness, immortality: from 
a, and φθαρσις corruption. Th. 
φθειρω, to corrupt. 

αφθαρσὶᾳ, d. 5. of αφθαρσια. 

αφθαρσὶαν, ac. 5. Up. 

αφθαρτοι, n. pl. of αφθαρτος. 

αφθαρτον, ac. 5. οἵ 

Λφθαρτος, 8, ὁ, ἡ, incorrupti- 
ble, immortal : get a, and φθαρ- 
τος corruptible. Th. φθειρω. 


αφθαρτε, g o. 5. of αφθαρτος. 

αφθαρτῳ, Ἅ. 5. Up. 

ἄφιεμεν, 10]. pres. of αφιημι. 

ἄφιεναι; pres. inf. Up. 

ἄφιενται, Spl. pres. pass. vide 
αφιημι" . 

ἄφιεται, 3s. pres. pass. vide 
agupe* = 

agers, Spl. pres. Sy αφιημι ἢ Ξ 


* Vide inp. 


‘ 


AD 


| ἄφιετω, 35. pres. imp. of — 


“Agmu*, to send away, to 
forsake, to leave, to omit, to neg- 
lect, to permit, to remit, or for- 
give, f. agnow, p. αφεῖκα, Att. 
agewka, al. αφῆκα, a2. αφῆν. 
Pass. αφιεμαι, fi. αφεθησομαι, 
Ρ. αφεῖμαι, al. αφεθην : from απο, 
and i inpe™ to send. 

apenat, σιν, 95. pres. οἵ αφιημι . 

ἀφίκετο, 38. a2. m. ὃν. 


“Αφικνεομαι, ὅμαι, to come, to 


reach, f. αφιξομαι, p. agiypar, 
a2. αφίκομην. Th. ἱκνεομαι, to 
come. — 


apirayabo, ἢ. ol. of 


“Αφιλαγᾶθος, 8, 0, ἡ, not loving 


good men or goodness: from a, 
and φίλαγἄθος loving good men. 
Th. pidroc and ἄγᾶἄθος. 


ἀφιλαργῦρον, ac. 5. of 


“Αφιλαργῦρος, 8, 0, ἡ, NOt co- 


vetous, without avarice: from a 
neg., pidoc a friend, and acre 


silver. 
ἄφιξιν, ac. 5. of 
“Αφιξις, εως, ἡ, ὦ departure. 
Th. nig to go. 
Spl. pres. m. vide 


- 


apisavrat, < 
ἄφιΞφημι. 

ἀφιτᾶσο, 25. pres. imp. m. 
vide αφιτῃι. 

ἀφιξᾶτο, 3s. imper. m. vide 

“Agisnu, to depart, to refrain 
from, to fall away, to draw away, 
to seduce, f. ἄποτησω, p. agesnka, 
a2. amesny, mid. ἄφιτἄᾶμαι, f. 
αποτησομαι, Ὁ. pass. agesapat: 
from azo, and isnt to place. 

Αφνω, adv. suddenly: for aga- 
vac, by syne. of a, and apoc. 
of σ. 

“Αφοξως, adv. without fear, 
intrepidly : from ἄφοξος fearless, 


- 


which from a, and φοξος fae : 


* Vide es 


ἀφ 


“Αφομοιοω, w, to make very 
like, to assimilate, f. wow, p. 
αφωμοιωκα, pret. pass. αφωμοιω- 
μαι: from απο, and ὁμοιος like. 

“Agogaw, ©, ἐο look stedfasily, 
f. acw, p. agewpaxa, Att. for αφω- 
aKa : pin απο, and épaw to see. 

“Αφορῖεῖ, Ss. f1. Att. for αφο- 
ρἴσει, from αφορίζω. 

ἄφοριζει, 3s. pres. of 

“Αφοριζω, to separate, to ex- 
elude, to cast out of, to select, 
f. agopicw, and Att. αφορϊῶ, p 


αφωρῖκα, al. adgwoica. ἜΝ 
αφορίζομαι, al. αφωρισθην, p. 
αφωρισμαι, 


apootsct, opt. fl. eats tifor 
agopiceot, from αφορίζω. 

ἀφορίσας, N. 5. par. al. of 
adgopilu. 

ἀφορισᾶτε, 40]. al. imp. wp. 

ἄφορισθητε, 2pl. al. imp. pass. 
vide αφοριζω. 

‘apopiswow, 9. of 
αφορίζω. 

“Agoopn, ne, ἡ, & occasion, 
an opportunity : from ἀπο, and 
᾿ ὅρμη an impetus. 

ἄφορμην, ac. s. of apooun. 

ἀφορῶντες, 0. pl. par. pres. of 
αφορᾶω. 

αφριζει, 3s. pres. of 

Agoitw, to foam, f. apeicw, 


Pp. nopika, al.ngpica: from αφρος, 
foam. 


αφριζων, par. pres. up. 
αφρον, VOC. 58. οἵ αφρων. 
αφρονα, ac. 8. Ὁ. 
αφρονες, n. and voc. pl. V0. 
appovwy, δ: pl. Up. 
Αφρος, 8, ὁ, foam. 
Adsnétvn, nC, ἢ, folly, levity. 
Th. φρην, the mind, reason. 
αφροσῦνῃ, d. s. of αφροσυνη. 
αφροσύνης, g. 5. Up. 
apes, g . Se of αφρος. 


alte Se 
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Αφρων, ovoc, ὃ, ἡ, not wise, 
* foolish, inconsiderate: from a, 
and φρην the mind. 

“Agurvow, w, to be asleep, to 
fall asleep, f. wow, p. αφυπνωκα, 
al. agurvwoa: from azo, and 
ὕπνος sleep. 

ἄφυπνωσε, 38. al. οἵ αφυπνοω. 

ἀφῶμεν, Ipl. aQ. 5. of ἀφιημιΐ. 

ἀφωμοιωμενος, n. 85. par. pret. 
pass. vide αφομοιοω. 

agar, g. pl. of apn. 

ἄφωνα, neut. pl. of ἀφωνος. 

ἄφωνον, neut. s. of 

“Agwvoc, 8, 0, ἢ, dumb, inar- 
ficulate: from a, and φωνὴ a 
voice. 

ἄφωριζεν, 33. imper. of αφοριζω. 

apwotss, 35. al. Up. 

ἀφωρίσμενος, par. pret. pass. 
vide αφοριζω. 


- 


“Αχαζ, ὁ, Achaz, n. m. indecl. 


Ayata, ac, ἡ, Achaia, the 


name of a district of Greece. 


“Αχαῖᾳ, d. 5. of Ayata. 


Axatay, ac. S. Up. 
“Αχαῖας, g g. 8. Up. 
“Axatxoe, 8, 0, Achaicus, ἢ. m. 


“Axatcs, g σι 5. of Ayatkoc. 


axagisor, Ὠ. _pl. of 

“Αχᾶριςος, 8, ὃ, ἡ; ungrateful, 
unthankful: from a, and χαρις 
thanks. 


aXaplssc, ac. pl. of ayagusog. 
Αχειμ, ὃ o, Achim, n. m. indecl. 
ἀχειροποιητον, ac. s. of 


“Αχειροποιητος, 8, 0,7, not made 


with hands: from a, and χειροποίη- 
roc made with hands, which from 
χειρ the hand, and ποιεω to make. 
ἄχειροποιητῳ, d. 8. Of αχειρο- 
ποιητος. 
artes al. inf. pass. of ἅ ἄγω. 


* Vide ἰημι. 


γι 
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ἀχθησεσθε, Qpl. f1. pass. up. 

Aydve, voc, ἡ, a mist, a fog. 

αχρεῖοι, Nn. pi. of αχρεῖος. 

αχρεῖον, ac. 5. Of 

Ἀχρεῖος, ἃ, ov, unprofitable, 
conferring no favour: from a, 
and xpea witlity. 

Αχρειοω, ὦ, to make unprofit- 
able, f. wow, p. ἠχρείωκα, Pp. pass. 
ἤχρειωμαι, al. ηχρειωθην. 

ayonsov, ac. 5. of 

Αχρητςος, 8, ὃ, ἡ, unprofitable, 
useless: from a, and χρητος use- 
ful, which from χρἄομαι to use. 

Αχρὶ, or αχρις, until, within, 
unto; αχρις 8, till the time in 
which. 


“Αχῦρον, 5, to, chaff, straw. 


AY 

ἁψάμενος, par. al, m. of ἁπτο- 
pat. 

ἁψαντων, σι pl. par. al. of 
ἅπτω. 

ι 

αψας, par. al. up. 

Αψευδης, soc, ὃς, οἷν πα 
cannot lie or deceive: from a, 
and ψεῦδος a lie. Th. Wevdw, to 
deceive. | 

avy, 2s. al. 5. πὶ. of amroua. 

αψινθον, ac. 5. of 

δ 

Αψινθος, 8, 0, wormwood. , 

Ayvya, neut. pl. of ( 

Αψῦχος, 8,0, 7, καὶ τὸ αψυχον, 
without life, inanimate: from a, 
and ψύχη life. 

ε ¢€ 

avwua, al. 5. of ἅπτομαι. 

ἅψωνται, 3pl. al..s. vp. 


re ΟΣ | 4 


BA 


γν 


ΒΑ 


Baaa, ὃ, Baal, the name | Badve, εἴα, v, deep, early: from 


of an idol, indecl. 

Βαξύλων, ὥνος, N; Babylon, 
the name of a city. 

Βαξυλῶνι, d. s. Up. 

BabvAwvoe, g. 5. up. 

Bade, d. 5. contract. for Bae, 
from βαθυς, deep. 

Babcoc, g. S. Up. 


βάθη, pl. contract. for βαθεα, 


Fg , 
βαθμον, ac. Ss. of 


ΟΒαθμος, 8, ὃ, a step, a degree, 


rank, Th. Pave, to go. 
Babuse, ac. pl. of βαθμος. 


Βᾶθος, coc, το, depth, immen- 


sity. | 

Babu, neut. of Pabue. 

Babuyvw, to deepen, to evcavate, 
f. ὑνῶ, p. βεξαθυγκα, al. εξαθῦνα, 
pret. pass. βεξἄᾶθυμμαι, and Att. 
βεξαθυσμαι, al. ἐξαθυνθην. Th. 
βἄθυς. 


βᾶθος. 

Bata, pl. of Batov. 

Βαινω, to go, to proceed, ee 
mid. βησομαι, p. βεξηκα, ak. 
ebyoa, a2. ebny. . ‘ 

Batov, 8, το, a branch of the 
palm-tree. 

Βαλααμ, ὁ, Balaam, n. m. 
indecl. : 

Βαλακ, ὁ, Balak, n.m. indecl. 

᾿βαλαντῖα, pl. of 

Badavtiov, 8, το, ὦ purse, a 
money-bag. ὁ. 

Badavris, g. 8. Of Badavrov. 

Bars, 2s. a. imp. of βαλλω. 

βαλεῖν, aQ. inf. vp. 

βάλετε, 2pl. a2. imp. wp, 

βάλετω, 3s. a. imp. Vp. 

Bary, 3s. a2. s. up. + 

Padnre, Qpl. a. 5. up. 


| Barra, 3s. pres. ind, up. 


ΒΑ 


Padderaty.3 3s. pres. ind. pass. 
P: 
Barry, 3s. pres. 5. up. 
βαλλομεν, ipl. pres. Up. 
βαλλομενα, neut. pl. par. pres. 
pass. vp. 
BadXopevov, ac. 8. par. pres. 
pass. vp. 
BadXovrac, ac. pl. par. pres. 
vp. 
* ParXovrec, n. pl. par. pres. up. 
βάλλοντων, g. pl. par. pres. up. 
βαλλεσαν, ac. 85. fem. par. 
_ ~pres. up. Sige 
βαλλεσι, σιν, Spl. pres. of 
Baddw, to cast, to throw, to 
put, to thrust, to strike, to rush; 
in the pass. to be cast down, to 
lie ; imp. εξαλλον, f. βἄλῶ, ρων, 
βεξληκα, a2. εξᾶλον. Pass. βαλ- 
λομαι;. f. βληθησομαι, p. βεξλη- 
μαι, al, εξληθην, με εξεξλη- 
‘ale 
Padrovrwy, g. pl. par. a2. up. 
βᾶλεσα, τι. 5. fem. par. δι. Ὁ. 
βᾶλϑσι, σιν, 3pl. fl. vp. 
βάλω, 15. a. 5. up. 
βαλῶ, 15. fl. vp. 
Barwou, Spl. 82. 5. vp. 
βαπτιζει, 3s. pres. of βαπτιζω, 
βαπτιζειν, pres. inf. ‘Up. 
βαπτιζεις, Qs. pres. up. 
βαπτιζομαι, 1s. pres, pass. of 
βαπτιζω. 
βαπτιζομενοι, n. pl. par. pres. 
pass. rp. 
βαπτιζονται, 3pl. pres. pass. 
Up. 
βαπτιζοντες, Nn. pl. par. pres. of 
Barrilw, to dip, to baptize, to 
plunge in water, f.icw, p. βεξα- 
mrika, al. cannes: Pass. βα- 
πτιζομαι, fl, βαπτισθησομαι, p. 
βεξαπτισμαι, al. εξαπτισθην. 


Th. βαπτω, to dip. 


“e 


᾿βαπτισθησεσθε, Qo fl. 
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βαπτίζων, N seahs pres. of Ba- 
πτιζω. 
βαπτῖσαι, 2s, al. imp. mid. 
up. 
Barrioca, 3s. f1. vp. 
βαπτισθεις, par. al. pass. vp. 


βαπτισθεντες, n. pl. par. al. 
pass. vp. 

βαπτισθεντος, g, Ss. par. al. 
pass. rp. 

βαπτισθῆναι, al, inf. pass. vp. 

pass. 
Up. 

βαπτισθητω, 3s. al. imp. pass. 
Up. 

Βαπτισμα, aroc, το, an immer- 
sion, a washing in water, bap- 
tism: from βαπτιζω. 

βαπτισμᾶτος, g. 5. of βαπτισμα. 

βαπτισοσμᾶτι, Εν Up. 
βαπτισμοῖς, d. pl. of 

Βαπτισμος, 8, ὃ, a washing in 
water, an ablution: from βαπτι- 
ζω. 

βαπτισμδς, ac. pl. of βαπτισμος. 

βαπτισμῶν, g. pl. Up. 

Barricwvra, Spl. al. s. m, of 
βαπτιζω. 

βαπτιςην, ac. 5. of 

Bamrisne, 8, ὁ, a baptizer, the 
Baptist, a title of St. John: from 
βαπτιζω. 

βαπτιςξ, 5. we of βαπτιςης. 

Βαπτω, to immerse, to dip, to 
plunge, to wash, to tinge, to dye, 
f. Baw, p. ΠΙᾺ al. εξαψα, 
pret. pass. βεξαμμαι. 

BapabEav, ac. 8. of 

Βαραξέᾶς, ἃ a,o, Barabbas, n. m. 

Βαρακ, ὃ, Barach, ἢ. m. fidec!. 

Bapaytac, 8, δ Barachias, 
n. m. 

Bapayis, g. 8. of Βαραχιας. 

βαρξάᾶροι, n. pl. of βαρξαρος. 

βαρξάροις, d. pl. of 
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Bapbagoc, 8, ὁ, ἡ, @barbarian, 
i. e. a foreigner. 

Baoea, neut. pl. of Bapve, 
heavy. 

βάρει, d. 5. οἵ βᾶρος. 

βᾶρεϊαι, Nn. pl. fem. of βαρυς. 

βαρεῖς, n. pl. mas. contract. 
for Papecs, from βαρυς. 

βᾶρεισθω, 35. pres. imp. pass. 
vide 

Βάρεω, ὦ, to burden, to weigh 
down, f. now, p. (βεξάρηκα, al. 
ΩΤ ἰαὶ Pass. βαρεομαι, ὅμαι, 
p- βεξαρημαι, al. εξαρηϑην. Th. 
βᾶρος, a weight. 

Bapewe, adv. 
βᾶρος, a weight. 

βάρη, pl. contract. for βαρεα, 
neut. pl. of βαρος. 

Βαρθολομαῖον, ac. 5. of 

Βαρθολομαῖος, 8, ὃ, Bartholo- 
mew, ἢ. m. 

Bap-Inosc, 8, ὁ, Bar-Jesus, 
n. m. 

Bao-lIwva, gx. 5. of 

Bap-Iwvac, a, ὁ, Bar-Jona, 
n. m.- 

Bapvaka, a SOF Bapvabac. 

Βαρναξα, g. s. up. 

Bapvakav, ἃς. 5. of 

Bapvabac, a, ὁ, 
n. m. 

Βᾶρος, coc, sc, το, a weight, a 
burden, burdensome labour; in 
the plur. infirmities, faults. 

Papsuevos Ta Spl. ADar. . Pres. 
pass. of Bapew. 

Bagoakayv, ac. 5. of 

Bapoakae, a, ὃ, Barsabes, n.m, 


heavily. ‘Th. 


Barnabas, 


Βαρτιμαιος, 8, 0, Barramcus: 


n. Mm. 


βαρυνθῶσιν, Spl. al. 5. pass. 
vide 

Βαῤύνω, to oppress, to over- 
load, to overcharge, f. Bapiva, 
p. Deco one tas Pass, βᾶρῦνομαι, 


βασανισθησεται, 3s. fl. 
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al. εξάρυνθην. Τὴ. βᾶρος, a 
weight. 

Baove, εἴα, v, heavy, important, 
authoritative, severe, grievous, 
oppressive, compar. βᾶρὕτερος, 
superl. Gapiraroc. Th. βᾶρος. ᾿ 

βαρύτερα, neut. pl. of βαρυ- 
Tepoc, vide βᾶρυς. 

Baourims, g. 5. of 

Βαρὕτιμος, 8, ὃ, ἡ, very valua- 
ble or precious: from βᾶρυς heavy, 
and τίμη price. 

BacaviZopevn, n. s. fem. par. 
pres. pass. of βασανιζω. 

BacaviZouevov, par. pres, pass. 
up. | 

BacaviZonevoc, par. pres. pass. 
Up. 

BacaviZopevec, ac. pl. ap 
pres. pass. up. : 

Baoavitw, to evamine, to Spl 
mine by torture, to torment ; 
the pass. to be tossed, as a cane 
f. iow, p. Bebacavixa, al. cba- 
cavioa. Pass. βασανίζομαι, f. 
βασανισθησομαι, al. εδασανισθην. 
Th. Bacdvoc, an examination. 


Bacavica, al. inf. of Bacavidw. 
Bacavicye, 2s. al. 5. Up. 
pass. 
of Bacavifw. 


βασᾶνισθησονται, 30]. ΕἸ]. pass. - 


up. 
βδ εν ϑρῖοι 90]. 41. 5. υ».. 
βᾶσᾶἄνισμον, ac. 8, Of 
Bacavicpoe, 8, 0, torment, tor- 
ture. Th. βᾶσᾶνος. 
Bacavicps, g. 5. of βασανισμος. 
Bacavisaic, d. pl. of 
Bacavisne, 8, 0, a tormenter, 
a jailer. Th. βᾶσᾶνος. 
Bacavace, d. pl. of 
Bacavoc, 8, ἡ, an evamination, 
an examination by torture, tor- 
ture, torment. 


Bacavs, g. 5. Of βασανος. 


ΒΑ 


Bacec, ac. pl. of βασις. 
βασϊλεα, ac. 5. Of βασιλευς. 
βασὶλεῖ, d. s. Up- . 
Βασίλεια, ac, ἡ, a kingdom, 
royal power or dignity, reign. 
Th. βασιλευς. 
Bactrtna, d. s. of βασιλεια. 
βασίλειαι, n. pl. up. 
βᾶσιλειαν, ac. 5. Up. 
βασῖλειας, g. 5. or ac. pl. vp. 
BaotArkx1o1c, d. pl. of βασιλειος. 
BactAxov, neut. 5. of 
BaotAnoc, ὃ και ἡ, royal, king- 
ly; in the neut. a royal house or 
palace. Th. βασιλευς. 


Bactrzic, n. and ac. pl. of Ba- 
σιλευς. 

βασϊλεῦ, νος. 5. Up. 

βᾶἄσϊλευει, 3s. pres. οἵ βασιλευω. 

βασϊλευειν, pres. inf. Up. 

Pactrsverw, 35. pres. imp. vp. 

BactArcvovrwy, σι pl. par. pres. 
vp. 

BaotXeve, coc, ὁ, and Att. ewe, 
a king, a monarch: from βᾶσις 
a support, and λᾶος the people. 


βασϊλεῦσαι, al.inf.of βασιλευω. 
βασϊλευσει, Ss. £1. up. 
βἄσϊλευσῃ, 3s. al. 5. up. 
Baotrevor, d, pl. of βασιλευς. 
βασϊλευσομεν, Ipl. f1. of βασι- 
λενω. 
βασϊλευσεσι, σιν, Spl. f1. of 
Baothkevw, to be a king, to 
reign as a king, f. evow, p. βεξἄ- 
σίλευκα, al. εξασιλευσα : from 
Baoireve. 
Bactrtewr, g. pl. of βασιλευς. 
βᾶσϊλεως, δ. 5. Up. 
᾿βασϊλϊἵκην, ac. 5. fem. of βα- 
σιλικος. 
βασϊλϊκης, g. 5. fem. Up. 
BaciXtkov, ac. s. of 
BaotXtkoc, ἡ, ov, royal, of or 
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belonging to a king: from Paci- 
λευς, a hing. 

BaotAtkoc, 8, 0, a courtier: 
from βασιλευς. " 

BaotXtcoa, ne, ἡ, α queen. 

Baoiriconc, g. 5. Of βασιλισσα. 

Βᾶσις, ewe, ἡ, α base, or foun- 
dation, the sole of the foot, a 
footstep. Th. βαινω, to go. 

Βασκαινω, to bewiich with the 
eye, to fascinate, f. ἄνῶ, p. βε- 
ἔασκαγκα, al. εξασκῃνα, a2. εξα- 
σκᾶνον. 


BasaZa, 3s. pres. οὗ BasaZw. 
BasaZev, pres. inf. vp. 
BasaZac, 2s. pres. ind. vp. 
βαξαζεσθαι, inf. pres. pass. of 
Basalw. 
BasaZerc, 2pl. pres. imp. wp. 
βαξαζοντες, n. pl. par. pres. vp. 
PasaZovroc, g. S. par. pres. of 
BasaZw, to bear, to carry, to 
take away, to take up, to suffer, 
f. dow, p. βεξατᾶκα, al. εξαςἄσα. 
BasaZwv, par. pres. οἵ BasaZw. 
Basaca, al. inf. vp. 
Basacaca, n. 5. fem. par. al, 


up. 

β᾽, ὑϑασὺ d. pl. par. al. vp. 

Basace, 3s. fl. vp. 

Βᾶτος, 8, 0, a bush, or bramble. 

Bars, g. S. of βᾶτος. 

βάτῳ, ἃ. 5. vp. 

Βατος, 8, 0, a bath, a Jewish 
measure of capacity. 

βᾶτες, 80. pl. of βατος. 

βατρᾶχοι, Ὦ. pl. Up. 

βατράχοις, d. pl. Up. 

βάτραχος, and βοτραχος, 8, ὁ, 
a frog. 

Parpayse, at. pl. of βατραχος. 

βαττολογησήτε, pl. al. 5. of 

Barrodoyew, w, to use vain 


repetitions, to be loquacious, f. 
now, p. βεξαττολογηκα, al. noa. 


' ΄ 
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Th. Barros, 8, ὁ, ἃ stutterer, and 
λογος @ word. 

Baas, par. al. of βαπτω.᾿ 

Pay, 3s. al. 5. op. 

βδελυγμα, ἅτος, TO, an abomui- 
nation. Th. Bdew. 

ee ug δ. pl. of βδελυ- 


BSc. n. pl. of 

Βδελυκτος, n, ov, abominable : 
from 

Βδελυσσομαι, to abhor, to abo- 
minate, to turn away ‘from with 

disgust, f. ἕομαι, p. εξδελυγμαι. 
Th. βδεω. 

βδδελυσσομενος, par. pyres. of 
βδελυσσομαι. 

βεξαια, n. 5. fem. of βεξαιος. 

βεξαιαν, ac. 5. fem. of 

Βεξαιος, a, ov, firm, sure, 
stedfast, compar. βεξαιοτερος. 

βε ξαιοτερον, ac. 5. compar. of 
βεξαιος. 

βεξαιβεμενοι, Nn. pi. par. pres. 
pass. of βεξαιοω. 

BeEasvroe, g. 5. par. pres. Up. 

βεξαιξσθαι, inf. pres. pass. of 

Βεξαιοω, ὦ, to confirm, to esta- 
blish, to keep, f. wow, p. Pebe- 
Bawa, al.woa. Pass. βεξαιοο- 
μαι, ὅμαι, f. βεξαιωθησομαι, p. 
βεξεξαιωμαι, al. εξεξαιωθην. Th. 
βεξαιος. 

βεξαιῶν, par. pres. of βεξαιοω. 

βεξαιῶσαι, al. inf. vp. 

βεξαιωσει, 35. f1. vp. 

βεξαιωσιν, ac. 5. of 

Βεξαιωσις, EWC, N, ὦ confirma- 
tion: from βεβαιοω. 

βεξαμμενον, neut. 5. par. pret. 
pass. of βαπτω. 

Bsbarriopevo, ἢ. pl. par. pret. 
pass. of βαπτιζω. 

βεξάρημενοι, n. pl. par. pret. 
pass. of βᾶρεω. 

βεξηλοις, d. pl. of 


BebAnra, 5 
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BAAR 8, 0, 1, profe ane, 
without piety: from the particle 
Ge denoting privation, and βηλος 
a threshold, particularly es a tem- 


ple. 
βεξηλες, ac. pl. of βεξηχὸξ' 
βεξηλβσι, Spl. pres. ind. of 
Βεξηλοω, &, to profane, to 
pollute, f. wow, p. βεξεξηλωκα, 


al. woa. 


BebnAwoa, al. inf. of βεξηλοω. 

βεδληκε, 3s. pret. act. of 
βαλλω. 

βεΐξληκοτος, g. 5. par. pret. vp- 

βεξλημενην, ac. 5. fem. par. 
pret. pass. of βαλλω. 

βεξλημενον, neut. 5. par. oe 
pass. up. 

βεδλημενος, par. pret. pass. vp. 

95. pret. pass. Up. 

βεξρωκοσιν, ἃ. pl. par? pret. 
act. of βρωσκω, to eat. 

Βεελζεξβλ, for BeedZcEs6, 0, 


Beelzebub, the name of an idol, 
indecl. 


Bern, pl. contract. for βελεα, 


from Pedoc. 


Βελῖαλ, ὁ, Belial, a name of 
the dtle indecl, 


Βελος, 0c, TO, a dart, an 
arrow: from Baddow, to cast. 

Βελτῖον, adv. better, conan 
of ΕΒ ΒΕ 

Βενιαμιν, o, Benjamin, n. m. 
indecl, 

Βερνίκη, ne, ἡ, Bernice, ἢ. w. 

Bepvikne, g. Su Ot; Βερνικη. 

Βεροια, ας, n, berea, the- name 
of a city. 

Βεροιᾳ, ἃ. 8. Of Baan 

Βεροιαν, ac. S. Up.- 

Βεροιαῖος, a, ov, of or belong- 
ing to Berea. 

Βηθαξαρα, ac, ἢ, Bethabara, 


the name of a place. 
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Βηθαξαρᾳ, ἀ.. 5. 
bapa. 

᾿ Βηθανια, ac, ἢ, Bethany, the 
name - a village. 

Βηθανιᾳ, ἃ. 8. of Βηθανια. 

Βηθανιαν, ac. 5. Up. 

Βηθανιας, δ᾽ 5. Up. 

Βηθεσδα, ἡ, Bethesda, the 
name of a pool or fish- -pond, 
indecl. 

Βηθλεεμ, ἡ, Bethlehem, 
name of ἃ city, indecl. 

Βηθσαῖδα, 
Bethsaida, the name of a city, 
indecl. 

BnOgayn, 1, Bethphage, the 
name of a village, indecl. 

Bia, ἅτος, το, a judgment- 
seat, a tribunal, an elevated seat. 
Th. βαινω, to go, to ascend. 


βημᾶτος, g. 5. οἵ βῆμα. 

βημᾶτι, d. 5. up. 

Βηρυλλος, 8, ὁ, a beryl, a 

_ precious stone. — 

Bia, ac, n, force, violence. 

Braderar, 3s. pres. pass. of 

BiaZw, to force, to urge, f. 
dow, p» Ecbiaca, Pass. Biagopar, 
f. σθησομαι, p. βεξΐασμαι. ΤῊ, 


βία, force. 

βῖαιας, g. 5. fem. of 

Brawoc, a, Ov, and βιαιος, 8, 0, ns 
violent. Th. βία, force. 

Bray, ac. 5. οἵ βια. 

. βίας, g. 8. up. 

Biasat, n. pl. of 

Brasne, 8, ὁ, one who forcibly 
presses or urges. Th. Pia. 

Bi€)apiiov, s, to, 4. little 
book. Th. BrEdoc, a book. 

βιξλὶα, ἢ. and ac. pl. of Br 
ἔλιον. 

βιδλῖοις, d. pl. of 


of Βηθα- 


the 


Βιδλίον, 8, το, a book, a vo- |: 


or Βηθσαϊδαν, ἡ; 


Βλαπτω, to hurt, 


Bl 
lume, a roll, a bill. 
a book. 


βιξλιϑ. 9, 5. οἵ βιξλιον. Νὰ ὁ 
BibAtw, d. 5. Up. ; 


Βιξλος, 8, ἡ, a volume, a book, 
a catalogue. 


βιδλε, τ. 5. Up. 

βιξλες, ac. pl. vp. 

βιξλῳ, ἃ. 5. vp. 

Βιθυνία, ας, ἥ, Bithynia, the 
name of a country. 

Bubvviav, ac. 5. of Βιθυνια. 

Βιθύνὶας, g. 5. Up. 

βίον, ac. 5. of 

Biog, 8, 0, life, means of living, 

substance. 

Bus, g. 5. of βιος. 

Βίοω, to live, f. wow, p. βε- 
Eiwka, al. ebiwoa, pret. pass. 
βεξίωμαι. Th. ioc, life. 

βιῶσαι, al. inf. of Brow. 

Biwow, ac. 8. of 


Biwotc, ewe, ἡ, life, manner of 
life. Th. βίος, life. 
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Ptwrika, neut. pl. of βιωτικος. 


βιωτὶκαῖς, d. pi. fem. of 
Biwrtkoc, 1, OV, of or belonging 
ing to life or to the means of | 
living. é 
βλαξερας, ac. pl. fem. of 
BAabepoc, a, ον, hurtful. ὙΠ᾿ 
to hinder, 
f. pw, p ΝΕ al. ἐβλιλήῳ, 
pret. a βεξλᾶξα. 
Prasavy, 3s. pres. 5. of 
Brasavw, to shoot, to sprout, 
to cause to shoot, f. now, p. βε- 
ἔλαςηκα, al. εδλαΞτησα. 
βλατησαᾶσα, par. ἢ. 5. fem. al. 
of βλαςἄνω. 


BXasov, ac. 5. of 


Βλαςος, 8, ὁ, Blastus, ἢ. m. 
βλασφημα, neut. pl. of Brac- 
φημος. 
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βλασφημεῖ, 35. pres. of βλασ- | 


φημεω. 
βλασφημεῖν, pres. inf. up. 
βλασφημεῖς, 25. pres. ‘op. 
βλασφημεισθω, 3S. pres. imp. 
pass. of βλασφημεω. 
βλασφημεῖται, 3s. pres. pass. of 
Βλασφημεω, ὦ, to blaspheme, 
to calumniaie, ϑίησω, Ρ- βεξλασ- 
φημηκα, al. εδλασφημησα. Pass. 
βλασφημεομαι, sua, f. βλασ- 
φημηθησομαι, p. βεξλασφημημαι: 
rom βλαπτω to inure, and 
onpn the reputation. 
ββλασφημηθησεται, 3s. {]. pass. 
of βλασφημεω. 


βλασφημῆσαι, al. inf. of BAac- | 


onpew. 

βλασφημησαντι, τὰ p..al. up. 

βλασφημησῃ, 3s. al. 5. up. 

PAacgnunowor, 3pl. al. 8. vp. 

βλασφημῆται, 95. pres. 85. pass. 
of βλάσφημεω. 

Βλασφημῖα, ας, ἡ, blasphemy, 
evil speaking, calumny, railing : 
from βλασφημος, blasphemous. 

βλασφημίαι, Nn. pl. of βλασφη- 
pia. 

βλασφημῖαν, ac. 5. Up. 

βλασφημὶας, g. 5. & ac. pl. Up. 

βλασφημοι, n. pl. of βιχασφημος. 
βλασφημον, ac. Ss. of 

Βλασφημος, 8, 0, ἡ, speaking 
evil, railing, blasphemous. 


βλασφημϑμαι, 1s. pres. pass. 


contract. vide βλασφημεω. 
βλασφημβμεθα, 10]. pres. pass. 
of βλασφημεω. 
βλασφημβμενοι, n. pl. par. pres. 
pass. of βλασφημεω. 
Praconpsvrac, ac. pl. 
pres. of βλασφημεω. 
βλασφημβντες, ἢ. pl. par. pres. 


par. 


vp. 
βλασφημϑντων, g. pl. par. pres. 
OP. is 


BA. 
thine σιν, μὴν Ens ea 
ayav, par. neut. ai. O 
Briesal to hurt. 
βλαψει, 3s. £1. up. 
BAsuma, aroc, To, @ look : from 
βλεπω, tolook. 
λεμμᾶτι, ἃ. 8. Of βλεμμα. 
βλεμμᾶτι, of βλεμμι 
igi We pres. imp. of βλεπω, 
o look. 
βλεπει, Ss. pres. Up. 


| βλεπειν, pres. inf. vp. 

| βλεπεις, 25. pres. vp. 

| βλεπετε, Qpl. pres. vp. 

| βλεπετε, Qpl. pres. imp. vp. 


βλεπετω, 35: pres. imp. Up. 

βλεπῃ, 3s. pres. 5. Up. 

βλέπῃς, QS. pres. 85. UP. 

βλεπομεν, Ip]. pres. vp. 

βλεπομενα, neut. pl. par. pres. 
pass. of βλεπω. 

βλεπομενη, n. 5. fem. par. pres. 
pass. of βλεπω. 

βλεπομενων, g. pl. par. pony 
pass. of βλεπω. 

βλεποντα, ac. 8. par. pe of 
βλεπω. 

βλεποντας, ac. re par. pres. ‘Up. 

βλεποντες, ἢ. pl. par. pres. up. 

βλεποντων, g. pl. par. pres. up. 

βλεπϑεσι, 3pl. pres. of 


Βλεπω, to see, to look at, to 
perceive, to understand, to be 


circumspect, to beware, . f, Pre ho, 

βεέλεφα, al. εδλεψα. Pass. βλε-᾿ 

πομαι, p. βεξλεμμαι. : 
βλεπων, par. pres. of βλεπω. 
βλεπωσι, σιν, 3pl. pres. s. vp. 


'βλεψετε, Spl. ΕἸ. Up. 


βλεψον, 45. al. imp. wp. 


| βλεψϑσι, σιν, Spl. £1. vp. 


βληθεισῃ, ἃ. 5. fem. par. al. 
pass. of βαλλω. 

βληθῃ, 95. al aSe 
βαλλω. 


pass. of 


βληθῆναι, al. 
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inf. eno -of 
Pardo. 

βληθησεται, 3s. f1. pass. up. 

βληθησῃ, 25. f1. pass. vp. 

βληθητι, 9s.. al, imp. pass. 


vp. . 

βλητεον, neut. of 

BAnreoc, a, ov, to be cast or 

_ put, a verbal noun: from βαλλω, 
to cast. 

Boat, Nn. pl. of Bon, a Cry. 

Boag, ac. pl. of Bec. 

Boavepyec, Boanerges,.a Sy- 
riac or Hebrew name, denoting 
Sons of Thunder. 

Boaw, ©, io cry, to cry 
aloud, f. Gonow, p. βεξοηκα, al. 
eae 

Bon, ne, n, acry. Th. Boaw. 

βοηθει, 2s. pres. ae of βοη- 
θεω. 


βοηθεῖ, 35. pres. up. 


'Βοηθεια, ac, n, help, assist- 


ance. Th. βοηϑεω. 


ῇ βοηθειαις, d. pl. of βοηθεια. 


Ai 


βοηθειαν, ac. 5. Up. 
βοηθεῖτε, 20]. pres. imp. of 


Bonfew, w, to come to help, 


to help, to assist, f. now, p. βε- 
ἔοηθηκα, al. εξοηθησα. 

βοηθησαι, al. inf. of βοηθεω. 

βοηθησον, 25. al. imp. up. 

Bonfoc, 8, 0, a helper. 
βοηθεω, ta help. 

βοησον, 2s. al. imp. of Boaw. 

βοθῦνον, ac. s. of 

Βοθῦνος, 8, 0, a ditch, a pit. 
Th. Po8poe, a ditch. 

BoAn, ne, 7, a cast, a throw. 
Th. βαλλω. 

βολην, ac. s. of βολη. 

Porte, d. 5. of Porte. 

BodiZw, to cast the lead, to 


sound, ἴ, iow, p. BeCoXica, al. 
εξολῖσα: from 


Th. 


BO 


Βολις, toc, ἡ, @ javelin, a 


dart, a casting-line furnished © 


with a plummet to try the depth 
of the water. 
βολΐσαντες, n. pl. par. al. of 
Porto. 
BooZ, ὁ, Booz, ἢ. τὰ. indecl. 
Βορξορος, 8, ὃ, mud, mire. 
βορξορϑ, g. 8. οἵ Gecioase: 
Poppa, g- s. of 


dx tea 


Boppac, a, 0, the north wind, 
the North. 

βοσκε, 2s. pres. imp. of βοσκω. 

βοσκειν, pres. inf. vp. 

βοσκομενη, par. pres. 
pass. of Bockw. 

βοσκομενων, g. pl. par. pres. 
pass. of βοσκω. 

βοσκοντες, n. pl. par. pres. of 

Βοσκω, to feed, to tend in 
feeding,. f. βοσκησω, p. βεξοσκη- 
κα, al. εξοσκησα. th. Bow, to 


feed. 

Βοσορ, ὁ, Bosor, n. m. indecl. 

Borayvn, ne, n, α herb, herb-. 
age. 

Boravny, Ὁ Cae Se of βοτανη. 

βότρυας, ac. pl. of 

βότρυς, voc, 0, a bunch or 
cluster of grapes. 

BsXac, ac. pl. of BsXn. 

Psra (Att. for ββλῃ), 2s. pres. 
of Bsdopat, to be willing. 

βϑλεσθε, 2pl. pres. up. 

ββλεται, 3s. pres. up. 

Bersverat, 3s.. pres. of Bedev— 
opar: vide βελευω. 

βϑλευομενος, par. pres. of Bs- 
Aevopar : vide Pedevw. 

BsXsurne, 8, ὃ, α counsellor, 
or senator. Th. Pern. 

BsAsuw, to consult, to delibe- 
rate, to determine, to purpose, 
f. evow; p. βεΐξελευκα, al. cbs- 
Aevoa, pres, m. Perevopat, al. 
εξελευσᾶμην. Th. Bern. 

L 
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fem. 
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BsXn, ἧς. ἡ, counsel, decree, 
purpose. 

Bsdn, d. s. of BsAn. 

βεληθῃ, 3s. al. 5. of ββλομαι. 

Bsrnbac, par. al. pass. up. 

BsAnpa, aroc, το, will, purpose. 

ββλημᾶτι, ἃ. 5. of BsAnua. 

BsAnv, ac. 5. of BsAn. 

βελῆς, g. 5. Up. 

BsAnra, 3s. pres. 5. of βελο- 
pat. 

βϑλοιτο, Ss. pres. ἀρὶ οἵ 

BsAona, to will, to design, to 
decree, to ordain, to be willing or 
desirous, f. βαλησομαι, p. Bebe- 
λημαι, al. eGernOny, Att. nbe- 
ληθην, p.m. βεξελα. 

ββλομεθα, 1ρ}. pres. οἵ βελο- 
μᾶι. 

BsAomevor, ἢ. pl. par. pres. up. 

ββλομενος, par. pres. Up. 

Bsropnevs, δ. 5. par. pres. up. 

PedXopevsc, ac. pl. par. pres. vp. 

Psy, ac. 8. of Bac. 

βενοῖς, d. pl. of 

Bevoc, 8, ὃ, @ hill, any rising 
ground. 

Bsc, Booc, ὁ, ἡ, an or, a bull, 
or cow. 

βοῶν, g. pl. of Bsc. 

βοῶντα, ac. 5. Paes of 
Boaw. 

βοῶντες, n. pl. par. pres. Up. 

βοῶντος, δ. 5. par. pres. up. 

βοωντων, g. pl. per. ΠΠΕῸΣ Up. 


Βρᾶξεῖον, 8, το, ὦ pr 156, a 


crown of victory. 
Boakeverw, Ss. pies: imp. of 


Boabevew, to assign the prize 
in a public game, to preside, to 
rule, f.evow, p. ioe Se, al. 
eyes ea Th. ῥβρᾶξευς, the 
judge of a public game who as- 
signs the prize. 


BP 


Boadsic, nN. pl. of βραδυς. 

βροᾶδυνει, 3s. pres. οὖ 

Βρᾶδυνω, to delay, to be slow, 
ἔ, Boadive, al. εδραδῦνα. Th. 
βρᾶδυς, slow. 

Boadvvw, 1s. pres. S. Up. 

Βρᾶδύπλοεω, ὦ w, to sail slowly, 
f. now, p. βεδρᾶδύπλοηκα : from 
βρᾶδυς, and πλοος, ὅς, 6, a sail- 
ing. Th. πλεω, to sail. 


βροᾶδυπλοβντες, ἢ. pl. par. pres. 
of βραδυπλοῶ. 

Boadve, εἴα, υ, slow. 

Boadurnc, nroc, ἡ, slowness. 
Th. βρᾶδυς, slow. ν 

βραδυτῆτα, ac. S.. of βραδυτης. 

Boayewr, z pl. of Boaxve. 

βρᾶχιονι, d - 5.0 f βραχιων. 

βρᾶχιονος, g g. δ οἵ 

Βρἄχιων, ovoc, 0, the part of 
the arm from the shoulder to the 
elbow, the arm. 

Boayv, neut. of βραχυς : μετα. 
βραχυ, a litéle after. 

Boayue, εἴα, v, short, small, 
little, few. 

βραχὺ, τι, α litle. 

βρεξαι, al. inf. of βρεχω. 

Been, pl. of 

Βρεφος, oc, τὸ; @ babe, an 
infant. 

βρεφες, σ g. 5. οἵ βρεφος. 

βρεχει, 3s. pres. of βρεχω. 

βρε exetv, Pres. inf. Up. 

βρέχῃ, 3s. pres. 5. of 

Βρεχω, to wet, to rain, to send 
rain, ἴ. ὙΕῚ Ρ. βεξρεχα, al. 
εξρεξα, p. m. βεξροχα.. 

Βρονται, n. & v. pl. of Boovrn. 

Boovraw, o, to thunder, Ἰ. 
NOW, Ῥ. βεξροντηκα. ᾿ 

Boovrn, ἢ ne, ἡ, thunder. 

Boovrny, ac. s. of βροντη. 

βροντῆς, g δ. 5: Up. 

βροντῶν, σ. pl. si 
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Βροχη, ἢς, ἧ, rain: from 
βρεχω, to rain. 

βροχον, ac. 5. of 

Βροχος, 8, 0, a cord, a snare. 

Bovypoc, 8, 0, αὶ gnashing or 
crashing : from Bovxw. 

Bove, 3s. pres. of Bove. 

Bovyw, to grind, to gnash, 
f. βρυξω, p. βεξρῦχα, p. pass. 
βεξρυγμαι. 

Bove, to send forth, to abound, 
to grow, f. Bovow, al. εξρῦσα. 
Βρῶμα, ἅτος, το, meat, food. 

Th. βρῶσκω, to eat. 
βρωμᾶσι, σιν, d. pl. of βρῶμα. 
Bowpara, ac. pl. Up. 
βροωμᾶτι, d. s. vp. 
: Bowparoc, g. 5. Up. 
Bowparor, g. pl. Up- 
βρωσει, d. 5. of βρῶσις, food. 
Bowsewc, g. 5. Up. 
Bowsmor, ac. s. of 
Βρωσΐμος, 8, 0, ἡ, eatable, jit 
toeat. Th. βρωσκω. 
βρῶσιν, ac. 5. of 
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᾿Βρῶσις, ewc, ἡ, meat, food, 


eating, a canker. Th. 
Βρωσκω, to eat, f. βρωσω, p. — 
βεξρωκα, p. pass. βεξρωμαι, ak. 
εξρωθην. : 
βυθιζεσθαι, pres. inf. pass. of 
βυϑθιζω. 
βυθιζεσι, Spl. pres. ind. οἵ. 
BufiZw, to immerse, to drown, 
f. βυθίσω, p. βεξύθϊκα, al. εδῦθι- 
σα, pass. βυθιζομαι. 
Βῦθος, 8, ὁ, the deep, the sea. 
βυθῷ, d. s. of βυθος. 
βυρσα, ne, n, a skin or hide. 
Pvose, d. 5. of 
Βυρσευς, coc, Att. ewe, ὁ, ὦ 
tanner: from βυρσα, a skin. 
βυρσεως, g. = of βυρσευς. 
βυσσὶῖνος, ἡ, ov, made of cotton. 
βυσσον, ac. 8. of 
Βυσσος, 8, 0, byss, cotton, 
cloth, cotton-cloth. 
Buoos, g. 5. Of βυσσος. 
wpov, ac. 8. Of 
Βωμος, 8, 0, an altar. 
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ΓΑ 
Ἐν θὰ, ἡ, Gabbatha, the 


name of an elevated pavement 
or street in Jerusalem, indecl. 


Γαξριηλ, ὃ, Gabriel, the name 
of an angel, indecl. 

Γαγγραινα, ne, ἡ, a gangrene, 

or mortification. 

Γαδ, o, Gad, n. m. indecl. 

Tadapnvoc, 8, ὁ, a Gadarene, 
an inhabitant of Gadara. 

Γαδαρηνῶν, g. pl. of Tadapnvoc. 

TaZa, nc, ἡ, Gaza, the name 
of a city. 

TaZa, ne, ἡ, treasure. 

Γαζαν, ac. 5. of Γαζα, Gaza, 
a city. 
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γαζης, g. 8. Of yala, a trea- 
sure. 

Γαζοφυλᾶκϊον, 8, ro, a treasury: 
from yaZa treasure, and φύλἄκη a 
keeping. Th. φὕλασσω, to guard. 

yalopvAakis, g. 5. Of γαζοφυ- 
λακιον. 

γαζοφυλᾶκϊῳ, d. s. Up. 

Tatov, ac. 5. of 

Patoc, 8, 9, Gaius, n.m. 

Daw, d. 5. of Tatoc. 

Tada, γάλακτος, το, milk. 

γάλακτος, δ. S. of γαλα. 

Γἄλᾶται, ov, Galatians, the 
name of a people. 
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TaXarta, ac, ἡ, Galatia, the 
name of a country. 

Tadariav, ac. 5. of Γαλατια. 

Γαλατίας, g. 5. Up. 

Tadarikny, ac. 8. fem. of 

TaXartkoc, ἡ, ov, Galatian, of 
or belonging to Galatia. 

Tadnvn, ne, ἡ, a calm, the 
stillness of the sea. 

Tadtkaa, ac, ἡ, Galilee, the 
name of a country. ) 

Γαλίλαιᾳ, ἃ. 5. of Γαλιλαια. 

Γαλϊλαιαν, ac. 8. vp. 

Γαλίλαιας, φ. 5. Up. 

Γαλιλαῖοι, n. and v. pl. of 

Γαλὶλαῖος, 5, ὁ, ἃ Galilean, or 

- native of Galilee. 

Tadiras, g. S. of Γαλιλαῖος. 
Γαλΐλαιβς, ac. pl. Ὁ. 
Tadtiawy, g. pl. vp. 

TadAtwv, woe, ὁ, Gallio, n. m. 
Γαλλίωνι, d. 5. of Γαλλιων. 
Γαλλίωνος, g. S. Up. 
Γαμαλιηλ, ὁ, Gamaliel, ἢ. m. 

indecl. . 
γαμεῖν, inf. pres. of yapew. 
γἄμειτωσαν, 3pl. pres. imp. of 


Γαμεὼ, ©, to marry, f. now, 


Ρ- yeydpnka, al.noa. Pass. ya- 
μέομαι, Buat, al. εγἄμηθην. 
γαμηθῃ, 3s. al. 5. pass. of 
ya pew. 
γἄμηθηναι, al. inf. pass. vp. 
yaunoa, al. inf. act. of ya- 
pew. . 
γάμησας, par. al. vp. 
γαμησασᾶ, par. al. fem. vp. 
yapnoarwoay, Spl. al. imper. 
Up. 
γάμησῃ, 3s. al. 5. up. 


γἅμισκονται, 3pl. pres. ind. of 


γἄμισκομαι: vide 
Γάμισκω, to give in marriage, 
the same as γᾶμιϊζω, f. iow, p. 


ΓΑ TE 
yeyapixa, 81. ἴσα. Pass. γαμι- 
σκομαι. Th. γἄμεω, to marry. 
yapov, ac. 5. Of | 


Tauoc, 8, 0, @ marriage, a 


marriage-feast. Th. γἄμεω. 
yapavrec, n. pl. par, pres. of 
γἄμεω. 
γᾶμες, ac. pl. of γαμος. 
γᾶμϑσι, σιν, 3pl. pres. ind. of 
γάμεω.- ἢ 
γαμῶν, g. pl. οἵ,γαμος.. 
γαμῶν, par. pres. of yapew. 
Tap, conjunc. for, wherefore, 
therefore, verily. . 


yaseoec, Ὦ. pl. of 


Tasno, epoc, by sync. yaseoc, 
ἡἣ, the belly, the womb. 

yesoet, ἃ. 5. of yasne- 

Te, an enclitic particle, zndeed, 
truly, at least. 

γεγάμηκοσι, d. pl. par. pret. 
of γἄμεω. 

γεγενημενα, neut. pl. par. pret. 
pass. of γίνομαι. 

yeyevnpevov, neut. 5. par. pret. 
pass. up. 

γεγενῆσθαι, pret. inf. pass. of 
γίνομαι. 


γέγενησθε, 2pl. pret. pass. wp. 


᾿γεγεννηκα, 18. pret. act. of yev- 


VOW. 
γεέγεννημαι, 15. pret. pass. up. 
γεγεννημεθα, 10]. pret. pass. 

up. , ae 
γεγεννῆμενον, neut. 8. par. pret. 

pass. up. ἐμ 


γεγεννήμενος, par. pret. pass. 


Up. 
pi poi g. 5. par. pret. 
pass. up. j 
γεγεννηται; 3S. pret. pass. Up. 
yeyova, Is. pret. mid. of γι- 
γομαι. 
γεγονᾶμεν, 10]. pret. mid. up. 
yeyovac, 2s. pret. mid. vp. 
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te ow, Spl. pret. mid. 

ona Qpl. pret. mid. wp. 

γέγονε, νεν, 3s. pret. .mid. 
τὸ a 

yeyovevat, inf. pret. mid. wp. 

yeyovoc, a neut. se m. 
'E- 

yeyouorac, ac. pl. par. pret. 
m. vp. 

Le pi n. pl. par. pret. m. 
=p: 

yeyovort, d. s. par. pret. mid. 
vp. 

γεγονυῖα, n. 8. fem. par. pret. 
mid. up. 

yeyovws, via, o¢, par. pret. mid. 
op. 

yeyoappeva, neut. pl. par. pret. 
pass. of γρἄφω. 

yeyoampevac, ac. pl. fem. par. 
pret. pass. up. 

γεγραμμενη, Ὡ. 5. fem. par. 
pret. pass. up. 

γεγραμμενην, ac. 5. fem. par. 
_ pret. pass. up. 

yeyeampevor, Nl. pi. par. pret. 
pass. up. 

γεγραμμενοις, d. pl. par. pret. 
pass. up. 

yeyoappevov, neut. and acc. 5. 
par. pret. pass. vp. 

γεέγραμμενος; par. 
Pp 

γεγραμμενων, g. pl. par. pret. 
pass. vp. 

γέγραπται, 3s. pret. pass. up. 

yeyeapa, 15. pret. act. vp. 

γεγυμνασμενα, neut. pl. par. 
pret. pass. of γυμναζομαι. 


pret. pass. 


γεγυμνασμενην, ac. 5. fem. με 


pret. pass. up. : 
γεγυμνασμενοις, α. pl. par. 
pret. pass. vp. 
Γεδεων, 0, Gedeon, ἢ. m. in- 
decl. 
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[eevva, nC, Nn; gehenna, hell, 
the place or state of the aut 
γέενναν, ac. s. of γέεννα. 
γξεεννΉ, α. 5. te, 
γεεννής, g. 5. Up. 
Γεθσεμανη, Gethsemane, the 
name of a. place, indecl. 


γείτονας, ac. pl. of γειτων. 
γείτονες, Ὦ. pl. of 


Τειτων, ovoc, ὁ και ἡ, ὦ neigh- 


bour, a fellow-countryman. 
γελᾶσετε, Qpl. f1. of 
Tedaw, ὦ, to laugh, to be mer- 
ry, f. dow, p. γεγελᾶκα, al. eye- 
‘aoa. Pret. pass. γεγελασμαι, 
al. εγελασθην. . 
γελῶντες, n. pl. par. pres. of 
γελᾶω. 
Γέλως, wroc, 0, 
mirth: from γελᾶω. 
γέμει, 3s. pres. of yeuw. 
γεμίζεσθαι, pres. inf. pass. of 
Γεμιζω, to ful; f. tow, p. γεγε- 
pica, 81. ἴσα. Pass. γεμίζομαι, 
p- γεγεμισμαι, al. ἐγεμισθην. Th. 
γεμω, to be full. ᾿ 


laughter, 


γεμῖσαι, al. inf. vp. 

γεμῖσας, par. al. vp. 

yeuioare, 2pl. al. imp. up. 

γεμισθῇῃ, 3s. al. 5. pass. of 
γεμιζω. 

γεμον, neut. 5. par. pres. of 
γεμω. 

γέμοντα, neut. pl. par. pres. 
up. 


γεμϑσας, ac. pl. fem. par. pres. 


Up. 

yeusow, Spl. pres. of 

Γεμω, fo be full, f. yee, p- 
mid. whe ee Ἶ 

Tevea, ac, ἡ, @ veneration, .@ 
descent, a family, anage, Th. 
γίνομαι, to be born. 


γενεᾷ, ἃ. 5. of γένεα. 
γενεαι; Ὦ. pl. up. 
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γενεαῖς, d. pl. up. 

Γενεάλογεω, ὥ, to reckon a 
genealogy or descent, f. now, p. 
yeyeveadoynka, al. noa. Pass. 
γενεαλογεομαι, Sua. Th. yevea, 
and λεγω to mec 

Γενεαλογὶα, ας, n, a genealo SY, 
a pedigree, a descent : from yevea 
a generation, and λόγος an ac- 
count. 

yeveadoyiate, d. pl. of γενεα- 
λογια. 

γενεαλογὶας, ac. pl. up. 

γενεαλογξμενος, par. pres. pass. 
of yeveadoyew. 

γένεαν, ac. 5. οἵ γένεα. 

γενεᾶς, g. 5. Up. 

yeveac, ac. pl. up. 

γένει, d. 5. of yevoc, a family. 

γενέσεως, &. 8. οἵ γένεσις, a 
generation. 

γενεσθαι, a2. inf. τη. of γινο- 
pat. 

γενεσθε, Qpl. a2. imp. m. wp. 

γένεσθω, 35. a2. imp. m. up. 

Γενεσῖα, wv, ta, a birth-day, 
the festivities of a birth-day. 
Th. OO, to be born. 

γενεσὶοις, d. pl. of γενεσια. 

Γένεσις, ewe, n, descent, birth, 
generation, extraction, family. 
Th. γίνομαι. 

γενεσίων, g. pl. of γένεσια. 

Γενετη, ne, ἡ, a birth, a being 
born. Th. γίνομαι. 

γενετῆς; g. S. of yeveTn. 

γενεῶν, g. pl. of γένεα. 

γένη; neut. pl. of γενος. 

γενηθεντας, ac. pl. par. al. 
pass. of yivopat. 

γενηθεντες, 0. pl. par. al. pass. 
up. 

γενηθεντων, g. pl. par. al. pass. 
up. 

γενηθῆναι, al. inf. pass. vp. 
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γενηθητε, Spl. al. imp. pass: 
vp. 

γενηθητω, Ss. al. imp. Paes, 
vp. 

γενησεσθε, 2pl. fl. mid. op. 

γενησεται, 3s. fl. mid. up. 

γενησθε, 2pl. δῷ. 5. m. vp. 

- γενησομενον, ac. 5. par. f1. m. 


, . 

γένηται, 3S. ἃ. 5. M. Up. 

γεγνᾶται, 3s. pres. pass. of 

Tevvaw, w, to beget, to bring 
forth, to produce, to occasion ; in 
the pass. to be born; f. now, p. 
γεγεννηκα, al. ἐγεννησα. Pass. 
γεννἄομαι, ὥμαι, f. γεννηθησομαι, 
Ρ. γεγεννημαι, al. εγεννηθην. 

γεννηθεις, par. al. pass. | of 
γεννᾶω. 

γεννηθεν, neut. 5. par. al. 
pass. vp. ! 

yevunlevtoc, δ. Ss. 
pass. up. 

γεννηθεντων, g. pl. par. al. 
pass. up. 

γεννηθῃ, 3s. al. 5. pass. Ὁ. 

γεννηθῆναι; al. inf. pass. vp. 

Tevynpa, aroc, ro, offspring, 
fruit, produce, effect. Th. γεν- 
vaw, to beget. 

γεννημᾶτα, Nl. OF ac. pl. of yev- 
γημα. 

γεννημᾶτος, g. 5. ‘up. 

γέννησαντα, ac. 8. par. al. of 
γεννᾶω. 

Γεννησαρετ, ὁ, Gennesareth, 
the name of a place, indecl. 

γέννησει, 3S. fl. of yevvaw, 

γεννήσει, ἃ. 5.οἵ. 

Γέννησις, ewe, ἡ, a birth: “from 
yevvaw, to bring forth. 

γεννητοῖς, d. pl. of 

Γεννήτος, ἡ, ov, born, ad 
duced. Th. γεννἄω. 

Yevveopevor, par. hie pass. 
of γεννἄω. 


par. al. 
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γεννῶσα, par. pres. fem. of 
γεννᾶω. 

γεννῶσι, 3pl. pres. up. 

γένοιτο, 3s. a2. opt. 
γίνομαι. 

γένομενα, neut. pl. par. a2. m. 
vp. 

γένομεναι, N. pl. fem. Bats 
m. vp. 

yevouevy, d. 5. fem. par. a2. 
m. vp. 

γεένομενην, ac. 5. fem. par. 
ἴῃ. up. 

γενομενης, g. 8. fem. par. 
τη. vp. 

yevouevot, n. pl. par. a2. τη. 


mot 


up. 

γένομενοις, d. pl. par. 82. m. 
vp. 

γένομενον, par. neut. and acc. 
5. 82. m. up. 

γένομενος, par. a2. m. up. 

yevouevs, g. 5. par. ad. m. 
vp. , , 

γενομενῳ, d. 5. par. a2. m. 
vp. | 

γενομενων, g. pl. par. ad. τη. 
up. . 

Devoe, soc, το, a kind, a spe- 
cies, offspring, a family, a na- 
dion. 

“yevsc, g. S. of γένος. 

γένωμαι, 1s. 82. 5. m. Of γινο- 

CLL. 

γενωμεθα, 10]. ag. 5. τη. wp. 

γένωνται, Spl. a2. 5. m. of 
γίνομαι. 

Γεργεσηνος; 8, 0, a Gergesene, 
an inhabitant of Gergasa or 
Gerasa. 

Cc ἐεργεσηνῶν, g. pl. of Τεργεση- 
νος. 

Tepsoia, ας, ἡ, an assembly of 
elders, a senate. Th. yepwy, old. 

yEpsolay, ac. 5. οἵ γερϑσια. 


Γέρων, οντος, 0, an old man. 


| γεωργοις, d 
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γευσάμενος, par. al. 
γενω, to make to taste. . 
γευσᾶμενες, ac. pl. pe. al. m. 
of yevw. 
γευσασθαι, al. inf. m. vp. 
yevoerat, 35. fl. m. up. 
yevoyn, 2S. al. S. M. Up. 
γεύσηται, 3s. al. 5. Mm. Up. 
yevoovrat, 3pl. f1. m. up. 
yevowvra, 3pl. al. 5. τη. of 
Tevw, to make or cause to taste; 
in the mid. to taste, to eat, to 
experience ; f. γευσω, p. yeyevka. 
Pass. γέευομαι, f. γευσομαι, al.m. 
εγευσᾶμην. 
γεωργεῖται, 38. pres. pass. οἵ 
Γεωργεω, ὦ, to cultivate or till 
the earth, f. now, p. ‘Yeyewpynka. 
Pass. γεωργεομαι, gua. From 
γεωργος, ὦ husbandman. 


Γεωργῖον, 8, το, husbandry, 
cultivated ground. Th. γῆ the 
ground, and ἐργἄω to work. 


γεέωργοι, n. pl. of γεωργος. 

i pl. up. 

yeweyov, ac. 5, of 

Tewpyoc, 8, 0, α husbandman, 
a vine-dresser.. Th. γῆ, and 
epyaw to work. 

γεωργϑς, ac. pl. of yewpyoc. 

Tn, γῆς, ἡ, the earth, land, or 
ground, a tract, or country. 

γῇ»; d. 5. of γῆ. 

yen (Lon. and sync. for ya- 
enon), ἐλ, 1 38. of γἄμεω- 

ynune (lon. and syne. for ya- 
μησῃς), 2s. al. 5. up. : 

γῆν; ac. 5. of γῆ. 

γηρᾳ, d. 5. contrac. for ynoat, 
syne. for γηρᾶτι, from 

Γήρας, ἅτος, το, old age. | 

γηρασῃς, 2s. al. 5. of γηρασκω. 

Baer neut. 5. par. pres. 
ο 

Γηρασκω, or γεράω, to grow 


79 
m. of 
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old, to be old, f. ynpacw, p. ye- 


ρηρᾶκα, al. εγηρᾶσα. Th. γῆρας, 
old age. 


γῆς, g. 5. οἵ γ yn. 
γίνεσθαι, pres. inf. of ytvo- 
at. 


γίνεσθε, 2pl. pres. imp. vp. 
γινέσθω, 3s. pres. imp. vp. 
γίνεται, 38. pres. of ὁ 


Γίνομαι, to be made, to be born, 
to grow, to be, to happen, to be 
performed, to be celebrated, to be 


fulfilled, f. yevnOnoopa, p. ye- 
γενημαι, al.eyernOnv, fl. m. ye- 
ynoopar, al. εγενησᾶμην, a2. m. 
evyevouny, p.m. yeyova. 

γίνομενα, neut. pl. par. pres. 
of γινομαι. 

γίνομενας, ac. pl. fem. par. 
_pres. up. 

γινομενῃ, d. 5. fem. par. pres. 
up. 

γίνομενον, neut. and acc. 5. 
_mas. par. pres. vp. 

γίνομενων, g. pl. par. pres. 
tp. 

γίνονται, 3pl. pres. up. 

yivs, 25. pres. imp. vp. 

γίνωμεθα, 10]. pres. 5. up. 

γίνωνται, Spl. pres. 8. up. 

γίνωσκε, 25. pres. imper. of 
_ywwokw. 

γινώσκει, 3s. pres. up. 

γινώσκειν, pres. inf. Up. 

γινώσκεις, Qs. pres. up. 

γινώσκεται; 3s. pres. pass. vp. 

γινώσκετε, 2ρ]. pres. up. 

ywwokere, Qpl. pres. imper. 
up. 

γινωσκετω, 3S. pres. iImper. 
Up. 

γινωσκῇ; 3S. pres. S. Up. 

γινώσκομεν, Ipl. pres. up. 

γινωσκομεένη, par. pres. fem. 
pass. vp. 
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γινώσκοντες, ἢ. pl. par. pres. 
vp. : 

γινωσκβσι, ἃ. pl. par. pres. 
of | 

Γίνωσκω, to know, to perceive, 
to understand, to distinguish, to 
acknowledge, to think, f. γνωσο- 
μαι, p. eyvwxa. Pass. γινωσκο- 
μαι, f. γνωσθησομαι, p. ἐγνωσμαι, 
_al. εγνωσϑην. 

γινωσκωμεν, Ipl. pres. 5. vp. 

γινώσκων, Ὦ. 85. par. pres. Up. 

γινώσκωσι, 3pl. pres. 5. Up- 

Γλεῦκος, coc, το, sweet wine: 
from γλῦκῦς, sweet. 

yAgukse, g. S. Of γλεῦκος. 

γλυκὺ, neut. 5. of 

Γλύκυς, εἴα, v, sweet, agree- 
able to the taste. 

Γλῶσσα (Att. γλῶττα), nc, ἡ, 
the tongue, a language, a strange — 
language, a people speaking ea 
particular language. 

γλῶσσαι, n. pl. of γλῶσσα. 

γλωσσαις, d. pl. Up. 

γλωσσαν, ac. 8, Up. 

yAwooac, ac. pl. up. 

yAwooy, d. 5. up. 

γλωσσης, 5. 5. up. 

γλωσσῶν, g. pl. ‘Up. 

Γλωσσοκομον, 8,) 70, ὦ Purse, or 
case for money, a case to keep 
the tongues of wind instruments 
in: from γλῶσσα a tongue, and 
Kopew to keep. 

Γνᾶφευς, ε εως, ὃ, Ω fi uller: from 
yvanra, to smooth cloth by card- 
ing. 

γνησὶε, v. 5. of γνήσιος. 

Γνησῖον, 8, Το, genuineness, 

, sincerity : from 

Γνησὶος, 8, ὃ Kat ἢ; lawfully 
born, legitimate, genuine, true. 

γνησίῳ, d. S: Up. 

Tvyotwe, adv. genuinely, sin- 
cerely: from γνησίος. 


ΓΝ 


γνοντα, ac. 5. par. δῶ. οἵ γι- 
VWOKW. 

yvovtec, N. pl. par. 89. up. 
vec, par. ad. v 

ce, 8, δ a thick dark 
cloud. 

γνόφῳ, ἃ. 5. of γνοφος. 

γνῶ, Is. a2. 5. of γινώσκω. 

γνῷ, 3s. a2. 5. of γινωσκω. 

γνῷς, 2 Qs. 42. 5. οἵ γινωσκω. 

γνῶθι, 45. a2. imper. vp. 

Γνωώμη, ne, n, an opinion, a 
judgment, a design, will, consent, 
the mind. Th. yivwoxw, to know. 

γνωμῇῃ; d. 5. up. 

γνωμην, ac. 5. Up. 

γνώμης, g. 8. Up. 

γνῶναι, a2. inf. of γινωσκω. 

γνωριζεσθω, 3s. pres. imp. 
pass. of γνωριζω- 

γνωριζομεν, Ipl. pres. of 


Γνωρίζω, to make known, to 


declare, to know, ἴ. γνωρίσω, 
Att. γνωρϊῶ, p. eyvwpika, al. 
ica. Pass. γνωριζομαι, f. γνω- 
ρισθησομαι, p. ἐγγώρισμαε,, al. 
ἐγνώρισθην. 

γνωρίβσι, Spl. fl. act. Att. for 
γνωρῖσεσι, from γνωρίζω. 

yvwpioat, al. inf. wp. 

γνωρῖσας, par. al. up. 

γνωρίσει, 3s. fl. vp. 

γνωρίσῃ, 95. al. 5. up. 

γνωρισθεντες, Nn. pl. par. al. 
pass. of γνωρίζω. 


γνωρισθεντος, g. 8. par. al. 


pass. vp. 

γνωρισθῇ, 8 985. al. 5. Up. 
γνωρίσω, f1. up. 

γνῳς, 25. 82. 5. of | γινώσκω. 
γνωσει, 4. 5. of γνῶσις. 
γνώσεσθε, 20]. f1. m. of γι- 


νωσκω. 


γνωσεται, 35, f1.m. Οἵ γινωσκω. 


Tywsoc, n, ov, known ; 
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oS of γνῶσις. 
γνωσῃ, Qs. fl. m. οὗ γινώσκω. 


γνωσθεντες, n. pl. par.al. pass. 
of γινωσκω. 


γνωσθησεται, 3s. fl. pass. of 
γινωσνω. 


γνωσθητω, Ss. al. imp. peo 
of γινωσκω. 


γνῶσι, Spl. a2. 5. of γινωσκω. 
γνῶσιν, ac. 5. of 


Γνῶσις, ewc, ἡ, knowledge, 
skill: from γινωσκω. 


γνωσομαι, {1]. of γίνωσκω. 
γνώσονται, Spl. f1. up. 
yvwsa, neut. pl. of yvwsoc. 
yvesny, ac. 5. of yvesne. 
Tvwsne, 8, ὁ, knowing, skilful. 
pee Nn. pl. of yvwsoc. 
yvwsoic, d. pl. up. 

yvwsov, neut. 5. of 


γνώσεως, σ᾽ 


in the 
plur. persons known, acquaint- 
ance ; in the neut. knowable, that 
which may be known: from yi- 
sas sp 

γνῶτε, Qpl. 82. imp. of a 
VWOK®). ‘ 

γνῶτε, 2 2pl. 89. 5. Up. 

γνωτω, 3s. a2. imp. vp. 

γογγυζετὲ, 2pl. pres. imp. of 
γογγυζω. 

eae, g. S. par. NES 


lo Ν 3pl. pres. of 

Γογγύζω, to murmur, to speak 
indistinctly, to grumble, f. tow, 
p- AE LRY HERBS al. εγογγὕσα. 

Toyyuapoc, 8, 0, a murmuring, 
a muttering, a grumbling. Th.. 
γογγῦύζω. 

γογγυσμῶν, g. pl. of γογγυσ- 
μος. 

yoyyusa, ἢ. pl. of 
oyyusnc, 8, ὃ, @ murmurer, 
a grumbler, Th. γογγυζω. 

M 
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Tone, nroc, ὃ, a conjurer, an 
enchanter, a juggler, a cheat: 
from youu, to moan. 


γοητεές, Ὦ. pl. of γοης. 

Τολγοθα, Golgotha, the name 
of a place, indecl. 

YoHov, ac. 5. of yous. 

Tonoppa, ac, ἡ, Gomorrha, 
the name of a city. 

Touoppac, g. s. of Touoppa. 

Γομοῤῥοῖς, d. pl. of 

Topoppoc, 8, ὃ, an inhabitant 
of Gomorrha. 

Γομοῤῥων, g. pl. of Touoppoc. 

Touoc, the burden of a ship, 


merchandize: from γεμω, to be 
full. 
yovan, ἃ. pl. of γονυ, the 
knee." 


yovara, pl. Up. 

γονεῖς, n. and 86. pl. of 

Toveve, coc, ὃ, a parent. 
γίνομαι. 

γονεῦσι, σιν, d. pl. of γονευς. 

γόνεων, &. pl. ‘Up. 

Tovv, aroc, το, the knee. 

Γονύπετεω, ὦ, to fall down on 
the knees to, to kneel to one, f. 
now, p. γεγονύὔπετηκα, al. εἐγονυ- 
πετησα : from yorvv, and πίπτω to 
fall. 

γονύπετησαντες, ni: pl. par. al. 
Ups 92m} 

yovuTernaac, par. al. up. 

γονυπετῶν, par. pres. up. 

Γραμμα, ἅτος, το, a letter or 
character, a writing, a bill, the 
strict letter, a letter or epistle ; 
in the plur. letters, literature, 

| learning. Th. yoagw, to write. 
γραμμᾶσιν, d. pl. of γθαμμα. 
γραμμᾶτα, n. and ac. pl. up. 

γραμμᾶτεῖς, 0. ac. or voc. pl. 

bd a 

Toaupareve, εος, ὃ, αὶ scribe, a 

doctor, or teacher of the law, a 


Th. 


FR 


town-clerk, or recorder. Th. aa 
gw, to write, 


γραμματεῦσι, α. pl. ἂν γραμμα- 

.« Τευς. 

γραμμᾶτεων, g. pi. vp. 

γραμμᾶτι, ἃ. 5. of γραμμα. 

γραμμᾶτος, g. 8. UP. 
γραπτον, neut. 5, οἵ 

Γραπτος, n, ov, written, in- 
scribed: from γράφω, to write. 

γρᾶφαι, n. pl. of γραφη. 

yeapaic, d. pl. up. 

yeapac, ac. pl. up. 

yoage, 28. pres. imp. of γραφω. 

γράφει, 3s. pres. Up. 

γράφειν, pres. inf. vp. | 
γράφεσθαι, pre inf. pass. of 

VOOR. 

Loan, ne, ἡ, a writing, the 
Holy Scriptures: from γρἄφω, to 
write. 

yoagn, d. 5. of yeagn. 

γρᾶφην, ac. S. Up. 
γραφῆς, 8. 5. Up. 

γράφηται, 3s. pres s. pass. of 
ypadw. 
γράφομεν, 10]. pres. οἵ γραφω. 

γράφομενα, neut. pl. pres. part. 
pass. of 


~ 


Toipw, to write, to describe in 


writing, to cut in, to engrave, f. 
γραψω, p. yeypaga, al. eypava, 
Pass. γραφομαι, p. γεγραμμαι, 
a2. εγρᾶφην. 


γρᾶφων, par. pres. of γραφω. 


γραφῶν, g. pl. of γραφη. 
γραψαι, al. inf. of γράφω. 

γραψαντες, ἢ. pl. par. al. Με 
γραψας, ων al. up. | 

γραψῃς, 2s. al. 5. up. 

γραψον, 2s. al. imp. up. 

γραψω, 15. fl. up. 

.] yoawdete, ac. pl. of 

Γραωδης, εος, 0, Ny of or belong- 
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ing to old women, old women’s : 
from γραῦς, an old woman. 
γρηγορεῖτε, 2pl. pres. imp. of 
Tenyopew, ὦ, to watch, (1. 6. 
to abstain from sleep,) to wake, 
to be awake, to be watchful, f. 
now, p.eyenyopnka, al.noa. Th. 
eyetow, to rouse. 
yenyooy, JS. pres. 5. of yon- 
yopew. 
yenyoonoa, al. inf. up. 
yenyooncare, 2pl. al. imp. vp. 
γρηγορησῃς, 25. al. 5. Ὁ. 
neal ac. pl. par. pres. 


> TS n. pl. par. pres. 
up. 

γρηγορῶμεν, Ipl. pres. s. up. 

γρηγορῶν, par. pres. Ὁ». 

γυμναζε, 9s. pres. imp. of 

Γυμναζω, to exercise oneself, 


f, dow, Pp. yeyupvaxa, al. eyv-, 


pvaca. Pass. γυμναζομαι, p. ye- 
γυμνασμαι. Th. γυμνος, naked. 

Γυμνᾶσϊα, ας, ἡ, evercise: from 
γυμνᾶάζω. 

γυμνητευομεν, 10]. pres. of 

᾿Τυμνητευω, to be naked or ill 
clad, f. evow, p. γεγυμνητευκα, 
al. εγυμνητευσα. Th. γυμνος, 
naked. 

γυμνα, neut. pl. of yupvoc. 

yupvny, ac. 5. fem. vp. 

γυμνοι, Ὦ. pl. Up. 
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γύμνον, ac. 5. of 

Tupvoc, n, ov, naked, open, 
manifest. 

yupvs, g. 5 5. of γυμνος. 

yupvsc, ac. pl. up. 

Tupvorne, οτητος, ἡ, nakedness: 
from γυμνος. 

γυμνοτητι, α. 5. Up. 

YORU OT HAGE, g. 5. of yupvorne. 

γῦναι, ν. 5. οἵ γυνη. 

yuvaika, § ac. s. of yuvn.. 

γυναικᾶρια, ac. pl. of 


Tvvakagiov, 8, το, a weak silly 
woman: from yiyn. 


yuvaikac, ac. pl. of yun. 

ΤΓὐναικεῖος, eta, tov, womanish,. 
female. Th. yivn, a woman. 

yuvatkey, d. s. of γυναικεῖος.. 

γυναῖκες, ἢ. pl. of γυνη.. 

γύναικι, d. 5. Up. 

γύναικος, g. 5. up. 

γυναικῶν, g. pl. Up. 

γύναιξι, Ew, d. pl. of 

Γύνη, γυναικος, 1, a woman, a 
wife. 

Toy, ὁ, Gog, the name of a 
nation of Beytbia; indecl. 

Twvia, ac, ἡ, @ corner, ὦ secret 
place, an extremity. 

γωνὶῖαις, d. pl. of γωνιας 

ywviac, g. 5. Up. 

γωνίας, ac. pl. vp. 


ees 
AA AA 
yaa. reeves o, David, n. m. ᾿ μην δομέδο n. pl. par. hae 
indecl. of δαιμονιζομαι. 


δαιμονες, n. pl. of δαιμων. 
δαιμονὶα, Nn. pl. of δαιμονιον. 
δαιμονιζεται, 3s. pres. of 


Δαιμονιζομαι, to be possessed 
by a devil, p. δεδαιμονισμαι, 41. 
pass. εἐδαιμονισθην: Th. δαίμων. 


δαιμονιζομενον, ac. 5. par. pres. 


Ὁ; 


δαιμονιζομενος, par. pres. vp. 
δαιμονιζομενϑ, 5. 8. par. pres. up. 
δαιμονιζομενες, ac. pl. par. pres. 


vp. 
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δαιμονιζομενῳ, ἃ. 5. par. pres. 
vp. : 

δαιμονιζομενων, g. pl. par. pres. 
v 

Sedat iile: ἃ. pl. of 

Aatmoviov, s, τὸ, a demon, an 
evil spirit, a devil; from ἀομεν, 
an evil spirit. 


δαιμονὶϑ, 8. 5. οἵ δαιμονιον. 

δαιμονισθεις, par. al. pass. of 
δαιμόγιζομαι. 

Δαιμονϊωδης, εος, ὃ, ἡ, devilish. 
Th. δαιμων. 

δαιμονίων, σ. pl. of δαιμονῖον. 

δαιμονος, 8. Se of δαιμων. 

δαιμονων, δ. pl. of 

Δαιμων, ovoc, ὃ, ἡ, an evil 
spirit, a fallen angel, a devil. 

dakvere, Zpl. pres. indic. of 


Δακνω, to bite, to molest, f. ° 


δηξω or δηξομαι, p. δεδηχα, a2. 
eddkoy, al. εδηξα (as from δηκω). 
Pass. daxvoua, p. dednypar, al. 
εδηχθην. 
Aakov, voc, το, a tear. 
Aakovov, 8, το, a tear. 
δακρῦσι, σιν, d. pl. of daxov. 
Δάκρνω, to weep, to shed tears, 


f. vow, p. δεδακρῦκα, al. εδακρῦ- 
σα. Th. δακρυ. 


δακρύων, g. pl. of δακρυον. 

δακτύλιον, 86. 5: οἵ 

Δακτῦλϊος, 8, 0, a ring for the 
finger. Th. δακτυλος. 

δακτῦλον, ac. 8. οἵ 

Δακτῦλος, 8, 0, a finger. 
δακτύλβ, g. 5. of διυδουλου: 
δακτῦλες, ac. pl. up. 

δακτύλῳ, d. 5. Up. 

Suirvrwv, g. pl. up. 


AaXpaveba, η, Dalmanutha, 


the name-of a country, Heb. in- 
decl. 


Aadparia, ac, ἡ, Dalmatia, 
the name of a country. 


, 


AA 


Aadpartay, ac. 8. of Δαλματια. 

δάμαζεται, 3s. pres. pass. of 

Aaualw, to tame, to subdue, 
f. iow, p. deddptica, al. εδᾶμᾶσα. 
Pass. dapalopa, p. dedapacpac. 
Th. δαμᾶω, to subdue. 

dapadewe, g. 5. of 

Aaparte, EWC, ἡ, a heifer of 
fit age to be tamed for the yoke: 
from δαμᾶω, to tame. 

Δαμαρις, ἴδος, ἡ Ny Damaris, n. Ww. 


Sapaca, al. inf. of δάμαζω. 


Aanacknvoe, 8, 0, of or belong- 
ing to Damascus: from Adpackoc. 
Δαμασκηνῶν, g. pl. up. 
Δᾶμασκον, ac. 5. of 
Δάμασκος, 8, ἡ, Damascus, the 
name of a city. : 
Aapuackw, d. 5. of Aapackoc. 
daveere, Qpl. pres. imp. of 
δανειζω. 
δανειζητε, Qpl. pres. 5. Ὁ." 
δανειζθσιν, 3pl. pres. of 
Δᾶνειζω, to lend; in the mid. 
to borrow; f. ecw, p. δεδᾶνεικα, 
al. sbtubiee. m. δανειζομαι, al. 


εἐδανεισάμην. Th. δᾶνος, a gift, 
or loan. 


δᾶνεισασθαι, al. inf. m. of δα- 
veiw. 

Δᾶνειον, 8, το, d loan, a debt. 
Th. davoc, a loan. 

δανειξῃ, α. 5. οἵ 

Δᾶνειξης, 8, 0, a lender, a 
creditor. Th. δᾶνος. 

Δανιηλ, ὁ, Daniel, the name 
of a prophet, indecl. 

Aaravaw, ὦ, to spend, f. now, 
p: δεδάπἄνηκα, al. εδαπανησα. 

Δαάπανη; ne, ἢ; expense, cost : 
from δαπανἄω. 

δαπάνην, ac. 8. of Saini 

δαπάνησαντος, g. 8. par. al. of 
δαπανᾶἄω. 

δαπανησᾶσα, N.S. par. fem.al. — 
vp. nue 
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δάπανησητε, 20]. al. 5. vp. 

δάπανησον, 25. al. imp. up. 

daravnow, 15. fl. up. 

δᾶρησεσθε, Qpl. £2. pass. of 
δερω. 

δάρησεται, 8 3s. [2. pass. of dow. 

Az, conjunction, but, al- 
though, and also, even, moreover, 
therefore, so. It corresponds to 


μεν : μεν, on the one hand; δε, 
on the other hand. 


Sedapasat, 95. pres. pass. of 
δάμαζω. 

δεδεκάᾶτωκε, 3s, pret. of dexa- 
TOW. 

δεδεκάτωται, 3s. pret. pass. of 
bekarow. 

δέδεκται, 3s. pret. pass. of δε- 
χομαι. 

δεδεκως, par. pret. act. of dew. 

δὲέδεμαι, 1s. pret. pass. of dew. 

δεδεμενα, neut. pl. par. pres. 
pass. up. 

δεδεμένην, ac. 5. 
pret. pass. up. 

δέδεμενον, neut. 5. and ac. m. 
par. pret. pass. up. 

δὲέδεμενος, par. pret. pass. up. 

OEOEMEVEC, AC. pl. par. pret. 
pass. vp. 

- δέδεσαι, 45. pret. pass. up. 

δὲέδεσθαι, inf. pret. pass. vp. 

δέδεται, 3s. pret. pass. vp. 

Scdikawpat, 1s. pret. pass. of 


tKQLOW. 


δεδικαιωμενος, par. pret. pass. 
ies αν 


δεδίκαιωται, 95. pret. pass. of 
δίκαιοω. 


fem. par. 


Se0twypevon, n. pl. igi pret. 
pass. of δίωκω. 

δεδοκίμασμεθα, 10]. pret. pass. 
of doxipalu. 

* Sedopevny, ac. 5. fem. par. pret. 
pass. of δίδωμι. 
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δεδομενον, neut. 5. par. pret. 
pass. up. 

δεδοξασμαι, 1s. pret. pass. of 
δοξαζω. 

δεδοξασμενη, n. 5. fem. par. 
pret. pass. up. 

δεδοξασμενῃ, d. 5. fem. ‘par. 
pret. pass. up. 

δεδοξασμενον, 

- pret. pass. up. 

δεδοξαςαι, 3S. pret. pass. vp. 

δεδοται, 3s. pret. pass. of δὶ- 
δωμ ι. 

δεδολευκάμεν, Ipl. pret. of δε- 
λευω. 

dcdsAwpevac, ac. pl. fem. par. 
pret. pass. of dsdAow. 

dcdsAwpsvor, ἢ. pl. par. pret. 
pass. up. 

δεδθλωται, 3S. pret. pass. vp. 

δεδωκα, 1s. pret. of δίδωμι. 

δεδωκας, QS. DR up. 

δέδωκε, Kev, 3S. pret. Ὁ 

δεδωκει, (Att. for PSs Sines. 95. 
pluperf. of δίδωμι. 

δεδωκεισαν, (Att. for εδεδωκει- 
σαν,) Spl. pluperf. up. 

δεδωρημενης, g. 5. fem. par. 
pret. pass. of δωρεομαι. 


δεδωρηται, 3s. pret. pass. up. 

dey, 3s. pres. 5. Of δεῖ, ἐξ be- 
hoveth. 

δεηθεντων, g. pl. 
pass. of δεομαι. 

| δεηθητε, 2pl.al. imp. pass. vp. 

δεηθητι, 2s. al. imp. pass. vp. 

δεησει, d. Ss. of δεησις. ᾿ 

δεησεις, ac. pl. up. 

δεησεσι, ἃ. pl. Up. 

δεησεως, δ΄. S. Ὁ}. 

δεησιν, ac. 8. of 

Δεησις, ewe, 1, supplication. 
Th. deopa, to pray. 


δεθῆναι, al. inf. pass. of dew, 
to bind. 


neut. s. par. 


par. pret. 
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Δεῖ, it behoveth, it becometh, 


there is need, imp. εδει, f. δεησει, 
al. ἐδεησε, opt. deo, subj. den, 
inf. δεῖν, part. δέον, merch be- 
coming, pl. deovra. 
Δεῖγμα, a ατος, TO, aN ensample, 
a specimen. Th. δεικνύω, to shew. 
Asyparilw, to make a public 
spectacle, f. icw, p. dedevyparixa, 
al. εδειγμᾶτίσα. Th. δεικνύω. 
δεικνύειν, pres. Inf. of δεικνῦμι. 
δεικνύεις, 25. pres. of 
Δεικνῦμι, or δεικνύω, to shew, 
to teach, to prove, f. δειξω, p. de- 
δειχα, 81. εδειξα. Pret. pass. δε- 
δειγμαι, al. εδειχθην. 


δεικνύοντος, g. 5. par. pres. of 
δεικνῦμι. 


δεικνῦσιν, 35. pres. Οἵ δεικνῦμι. 

Aadta, ας, ἡ, timidity, fear ful- 
ness. Th, δειλος. 

δειλίας, g..S. of δειλια. 

δειλιάτω, 3s. pres. Imp. of 

Δειλίαω, ὦ, to dread, to shrink 

for fear, f. dow, p. δεδεϊλϊακα, 
aa. εδειλίᾶσα : : from δείλος, fear- 


ful. 
δειλοι, ns pl. of δειλος. 
δειλοῖς, d. pl. of 


Δειλος, 1, ον, fearful, timid, 


shrinking for fear: from δείδω; 
to fear. 


δεῖν; προς inf. of δεῖ. 


Δεῖνα, 0, 7, To, an indefinite 
pronoun, a certain one, such an 
one, g. δεῖνος, d. δεῖνι, ac. δεῖνα. 


Δεινῶς, adv.  vehemenily, 
dreadfully, grievously: from δει- 
γος, vehement. 


δεῖξαι, al. inf. of δεικνῦμι. 
δειξάτω, 3s. al. imp. vp. 
δειξει, 3s. fl. vp. 

δεῖξον, 25, al. Imp. up. 

δείξω, 15. fl. up. 

δειξω, 1s. al. s. up. 

Aarvew, ὦ, to sup, to eat sup- 
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per, f. now, p. δεδειπνηκα, al. 
εδείπνησα : from δεῖπνον, ὦ sup- 
per. 

δειπνῆσαι, al. inf. of δειπνεω. 

δειπνησω, Is. fl. vp. 

δειπνησω, 15. al. 8. Up. 

δείπνοις, α. pl. of 

Δεῖπνον, 8, To, a@ supper, a 
feast. , 

δειπνδ, 8. 5. οἵ δεῖπνον. 

δείπνῳ, α. 5. Up. 

δειραντες, n. pl. par. al. of 
δερω, to beat, to flay. 

ΠΡ ainioeemea! ac. pl. com- 
par. of δεισιδαιμων. 

Δεισϊδαιμονῖα, ac, ἧ, supersti- 
tion, religious worship: from δεῖ- 
σις fear, and δαίμων a demon. 

δεισϊδαιμονῖας, g. 5. of δεισιδαι- 
μονια. 

Δεισίδαιμων, ονος, ὃ, n, super- 
stitious, addicted to the fear or 


worship of demons: from δειδω, 
and δαιμων. 


δειχθεντα, ac. Ss. par. al. pass. 
of δεικνῦμι. 

Acca, ten, a numeral adj. of 
all genders, indecl. | 

Acxadvw, twelve, a numeral 
adj. of all genders, indecl. Th. 
δεκα, and dvo two. 

Askarevre, fifteen, a numeral | 
adj. of all genders, meat from 
deka, and πεντε. 

Δεκᾶπολει, ἃ. 5. Of Acne 

Δεκᾶπολεως, g. 8. of 

Δεκἅπολις, ewe, ἡ, Decapolis, 
the name of a country: from 
dexa, and πολις a city. 

δεκᾶτας, ac. pl. of δεκατη. 

Δεκάτεσσᾶρες, ol, al, καὶ Ta 
δεκατεσσαρα, fourteen : from δεκα, 
and τέσσαρες four. 

δεκατεσσάρων, g. pl. of Soca 
TETOUNEC. 


Δεκάτη, ne, ἡ, ( μοιρα, a ‘part, 
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being understood,) the tenth part, 
the tithe, pl. dexarat, oy, at, tithes. 
Th. δεκα, ten. 


oekarn, n. 5. fem. of δεκατος. 

δεκάτην, ac. 5. fem. Up. 

δεκᾶτον, neut. 5. of 

Asxaroe, n, ov, the tenth : from 

Δεκάτοω, ὦ, to receive tithes, 
to tithe, f. wow, Ρ- δεδεκἄτωκα. 
Pass. δεκατοομαι, sua, to be 
tithed, to pay tithes, p. δεδεκατω- 
μαι. From δεκα. 

δεκτην, | ac. 5. fem. of pee 

δέκτον, ac. 5. of 

Δεκτος, n, ov, accepted, accept- 
able: from deyopat. 

δεκτῷ, ἃ, 5. of δεκτος. 

δελεαζομενος, par. pres. pass. 
of δελεαζω. 

δελεαζοντες, ἢ. pl. par. pres. vp. 

δελεαζεσιν, Spl. pres. of 

Δελεᾶζω, to take or catch with 
a bait, f. dow, dededeaxa, al. εδε- 
λεᾶσα. Pass. δελεαζομαι. Th. 
δέλεαρ, a bait. 


δενδρα, n. ac. and voc. pl. of | 


Δενδρον, 8, το, and δενδρος, εος, 
To, a tree. 

δενδρων, g σ, pl. of δενδρον. 

δεξαι, Qs. al. imp. m. of δε- 
χομαι. ᾿ 

δεξάμενη, n. 5. fem. par. al. 
τῇ. up. 

δεξάμενοι, n. pl. par. al. m. up. 

δεξάμενος, par. al. m. ‘op. 

δεξασθαὶ, al. inf. m. vp. 

δεξασθε, 20]. al. imp. m. vp. 

deEnrat, 3S. al. 5. up. 

- 8eéta, n. s. fem. of δεξιος. 

δεξὶᾳ, d. 5. fem. vp. 

δεξῖαν, ac. 58. fem. up. 

deEtac, ac. pl. fem. vp. 

Acktodaboe, 8, ὃ, a spearman : 


from τῇ δεξιᾷ λἀξεῖν, to take in 
the right hand, 
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| SeEtoAaBse, ac. pil. of δεξιολα- 


ἔος. 


| de&tov, neut. or ac. 8. of Siti 


δεξίοις, d. pl. of 
As&toc, a, ov, right ; in the 
plu. δεξια ra, (eon, parts, being 
understood), the right-hand side. 
δεξιῶν, g. pl. of δεξιος. 
δεξονται, Spl. f1. οἵ δέχομαι. 
δεξωνται, Spl. al. 5. up. 
Δεομαι, to pray, to beseech, to 
supplicate, imp. ἐδεομην, al. pass. 
εδεηθην, imper. δεηθητι, par. 
δεηθεις. Th. dew, to have need. 
δεομεθα, Ip]. pres. of δεομαι. 
δεόμενοι, n. pl. par. pres. up. 
δεόμενος, par. pres. Up. 
δεον, needful, becoming, just, 
neut. 5. par. pres. of δεῖ. 


Scovra, neut. pl. par. pres. δέ." 
δεῖ. 


Δερξαῖος, 5, ὁ, of or belonging 


to Derbe: from 
Δερξη, ne, ἡ, Derbe, the name 
of a city. 
Δερξην, ac. s. of Az ἐρξη. 
δερει, 35. pres. of δερω. 
δερεις, 25. pres. of δερω. 
Δερμα, ἅτος, το, a Skin, a hide: 
from δερω, to flay. 
δερμᾶσιν, α. pl. of Seopa. 
δερμᾶτίνην, ac. 8. fem. of 
Δερμᾶτϊνος, ἡ, .ov, made of 
skin, leathern: from δερω. 
δεροντες, ἢ. pl. par. pres. of 
Δερω, to beat or scourge se- 


verely, to flay by scourging, fl. 
dep, £2. δᾶρῶ, p. dedepxa, al. 


εδειρα, a2. εδᾶρον, perf. pass. 
δεδερμαι, a2. pass. εδᾶρην, f2. 
δἄρησομαι. 


δερων, par. pres. of dow. 
Seopa, pl. of δεσμος. 
δεσμας, ac. pl. of δεσμη. 
ἐσμευϑσι, Spl. pres. of 
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Δεσμευω, to bind, to bind toge- 


ther, to enchain, f. evow, p. δε- 
_ δεσμεῦκα, al. εδεσμευσα : from 
δεσμος. 

δέσμευων, par. pres. of δεσμευω. 

Δεσμεω, to bind, f. now, p. de 
δεσμηκα. Pass. δεσμεομαι, suat, 
imp. ἐδεσμεομην : from decpoc. 

Δεσμη, ne, ἡ, a bundle. 

δεσμῖοι, n. pl. of δεσμιος. 

δεσμῖον, ac. 5. of 

Δεσμῖος, 8, 0, one bound, a pri- 
soner. Th. δεσμος. 

Seopise, ac. pl. of δεσμιος. 

Ξ δεσμίων, g. pl. up. 

δεσμοῖς, d. pl. of 

Asopoc, 8, ὃ, a bond, or chain, 
the string of the tongue; in the 
plu. of deopoe and ra δεσμα, fet- 
ters. Th. dew, to bind. 

Seops, g. 5. of δεσμος. 

δεσμες, ac. pl. Up. 

δεσμοφυλᾶκὶ, d. 5. of 

Δεσμοφῦλαξ, ἄκος, ὁ, (for δεσ- 
piodidat,) a jailer, a keeper of 
prisoners: from δεσμῖος a prt- 
soner, and φύλασσω to guard, 

δεσμῶν, g. pl. of δεσμος. 

δεσμῶτας, ac. pl. of δεσμωτης. 

Δεσμωτηρῖον, 8, το, ὦ prison: 
from δεσμοω, to bind. 

δεσμωτηρὶδ, g. 5. οἵ δεσμωτη- 
ρίον. 

δεσμωτηρίῳ, d. 5. up. 

Δεσμωτης, 8, 0, a person bound, 
a prisoner: from decpow, to bind, 
to cast into prison. 

δεσποτα, voc. 8. of δεσποτης. 

δεσποταις, d. pl. up. 

δεσποτῃ, d. 8. Up. 

δεσποτην, ἀρ τῖῶς οἵ 2 - 
Δεσποτης, 8, 0, a lord or mas- 

' ter, a sovereign: from δεσποζω, 

to have dominion. 


Δεῦρο, adv. here, hither, come 
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hither; αχρι re devpo, till this 
time, hitherto. 5 
Δεῦτε, ady. come, come hither. 
devtepa, ni. 5. fem. of Sevrepoc. 
δεντερᾳ, d. s. fem. up. 
δευτεραῖοι, Nn. pl. of 
Δευτεραῖος, ata, atov, doing 
somewhat on the second day: from 
devrepoc, second. j 
devrepay, ac. s. fem. of δευτε- 
ρος. 
δευτερας, g. 5. fem. up. 
δευτερον, neuf. 5. up. 
Δευτερον, adv. secondly, a se- 
cond time. * 
Δευτερόπρωτος, the Sirst (viz. 
Sabbath) after the second day of 
unleavened bread : from devrepog 
and πρῶτος. , 
Δευτερος, ερα, ov, second. 
devTEos, g. S. of δευτερος. 
δευτέρῳ, d. 5. ‘Up. 
δέχεται, 3s. pres. of 
Δεχομαι, to receive, to contain, 
to take, to entertain, to embrace, 
to bear with, to expect, ἴ, τὰ. 
δεομαι, “Ὁ. pass. δεδεγμαι, 41. m, 
εδεξᾶμην, al. pass. εδεχθην; p.m. 
δεδοκα. 
δεχόμενος, par. pres. of deyo- 
μαι. ; 
δέχονται, Spl. pres. vp. 
deywvrat, Spl. pres. 5. Up. 
Aw, to bind, to tie, to swathe, 
to oblige, f. deow and dnow, p. 
dedexa and δεδηκα, al. εδησα. 
Pass. deopar, pret. pass. δεδεμαι, 
al. pass. ἐδεθην, fl. δεθησομαι. - 
An, adv. truly, by all means, ~ 
therefore. d 
δηλοῖ, 3s. pres. of δηλοω. 
δῆλον, neut. 5. and ace. 8. 
masc, of . ee 
Δῆλος, n, ov, manifest, evi- 
dent. ae ὙΠῸ 
SnASvros, g. 8. par. pres. Οὗ 
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Δηλοω, ὦ, to make manifest, 
to declare, to shew, imper. εδη- 

τς Xoov, αν, f. δηλώσω, p. δεδηλωκα, 

al. εδηλωσα, al. pass. εδηλωθην: 
from δῆλος, manifest. 

δηλωσας, par. al. of δηλοω. 

dnArAwee, 3s. {]. vp. 

Anpac, a, ὁ, Demas, n.m. 
Gr. 

Δημηγορεω, w, to speak to or 
harangue the people, f. now, p. 
δεδημηγορηκα, al. εδημηγορῆσα : 
from δῆμος the people, and ayopew 
to harangue. 

Δημητρῖος, 8, 0, Demetrius, 
n.m. Gr. 

Δημητρίῳ, d. 5: οἵ Δημητριος. 

Δημἴβργος, ὃ 8, ὁ, one that per- 
formeth public works, an archi- 
tect: from δημῖος public, and ep- 
yov a work. 

δῆμον, ac. 5. Of δῆμος. 

ons, σ᾽ g: Ss. of 

Δῆμος, 8, ὃ, α people, a ns 
forum. 

Anpoota, adv. publicly. 

δημοσὶᾳ, d. s. fem. of 

Anpostoc, a, ov, public, com- 
mon. 

δήμῳ, d. 5: οἵ δῆμος. 

δηναρὶα, pl. of 

Anvapiov, 8, to, a denarius, or 
Roman penny, ἃ silver coin, 
worth about seven-pence half- 
penny of our money. 

onvapis, & - 5. Up. 

Sareea ie g. pl. Up. 

_ Anrore, soever : from δὴ truly, 
and ποτε ever. 

Anrs, adv. truly, any where, 
in any manner. 

δῆσαι, al. inf. of dew. 

δησαντες, n. pl. par. al. up. 

onoac, par. al. up. 

δησᾶτε, Qpl. al. imp. wp. 

δησῃ, 35. al. 5. up. 
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enone, 28. al. 5. Up. 

δησητε, Qpl. al. s. up. 

i 90]. fl. Up. » 

, by apostrophe for δῖα. 

Ae prep. with a gen. dy, 
th ough, throughout, after, in, 
with, before ; with an accus. for, 
on account of, through, in, in re- 
spect to. 

Ata, ac. 5. of Ζευς, Jupiter. 

Διάξαινω, to pass through, to 
pass over, f. βησομαι, p. διαξε- 
Enka, a2. διεξην: from δια, and 
βαινω to go. 

Διάξαλλω, to dart or strike 
through; in a figurative sense, 
to stab with an evil report, to 
calumniate, to accuse, f. d.\abade, 
p- διαξεξληκα, a2. διεξᾶλον, pres. 
pass. διαξαλλομαι, p. pass. δια- 
δεξλημαι, al. διεδληθην, pret. 
mid. διαξξεξολα : from δια through, 
and βαλλω to strike. 

duabac, par. δῷ. of διαδαινω. 

Διαξεξαιόομαι, sua, to affirm 
strongly, f. ὡσομαι, p. διαξεξαιω- 
pac: from δια, and δος Th. 
βεξαιος, firm. 

διαδεδαιϑνται, Spl. pres. of δια- 
ξεξαιοομαι. : . 

diabeCats cba, inf. pres. of δια- 
EcEaoopae. 

διαδηναι, aQ. inf. of διαξαινω. 


Διαδλεπω, to see clearly, f. 
epw, p. διαξεξλεφα, al. διεξλεψα: 
from δια, and Brew. 

δἰ χε ψειο; Qs. {1. of διαδλεπω. 

διαδολοι, n. pl. οἵ διαξολος. 

διαδολον, ac. 5. of 

Δίαξολος ἢ, 8, 0, ἡ, an accuser, 
a slanderer, the devil, the prince 
of the devils: from διαξαλλω, to 
calumniate. 


'* The first syllable of διαξολος 
is found long in Nonnus, but his 
authority is doubtful. M. 7. not. 
ad verb. 

N 
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diaEoXs, &. 5. of διαξολος. 


diaboAse, ac. her UD. 

διάξδολῳ, ἃ α. 5. Up. 

Saga Ne ga pres. fas of 
διαγγελλω. 

διαγγελῇ, 3s. a2. pass. of 

Atayyehiw, to tell, to publish, 
to declare plainly, Ἐ διαγγελῶ, 


p. δίηγγελκα, al. διηγγειλα : from 
δια, and ἀγγελλὼ ἐο tell. 


διαγγελλων, par. pres. of διαγ- 
γελλω. 

Διᾶγε, adv. yet, nevertheless. 

διάγενομενθ, g. 8. par. a2. m. 
of, διάγενομαι. 

διάγενομενων, σ΄. pl. 
m. of 


par. a2. 


Δίάγινομαι, to pass, 10 pass 
over (in reference to time), f. δια- 
mepnepe, p- διαγεγενημαι, 82. 
m. διεγενομὴν : from δια, and γι- 
VOLE. 

διαγινώσκειν, pres. inf. of 

Aiaywwokw, to discuss, 10 in- 
vestigate, to examine thoroughly, 
f. διαγνωσομαι, p. διεγνωκα, a2. 
διεγνων, p. pass. διεγνωσμαι: 
from δια, and γινώσκω to know. 

Διαγνωρίζω, to make known, 
to publish abroad, f. iow, a. 
διεγνωρΐσα : from cra, and γνω- 
ριζω. 

διαγνωσιν, AG. Ss OF 

Δίαγνωσις, ewe, nN, COYNIZANCE, 


strict examination, αὐϊευδρεδα: : 
from ἃ mae nee 

δίαγνωσομαι, 1s s. f]. m. of dva- 
γινωσκω. 


Διώγογγυζω, 10 murmur very 
— f. tow, al. διεγογγὕῦσα : 
from δια, and yoyyuZw to murmur. 

Sees Nn. pl. par. pres. of 

Cray. 

Niayonyooew, ὦ, to awake tho- 
roughly, {. now, p. ξιεγρηγορήκα, 
al. διεγρηγορησα. Th. yenyooew, 
fo awake, 

i 
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διαγρηγορησαντες, Ὦ. pl. par. 
al. of διαγρηγορεω. 

Atayw, to lead or pass, f. δια- 
ἕω, p. διῆχα, a2. διῆγον, Att. 
διηγᾶγον : trom δια through, and 
ayw to lead. 

διάγωμεν, Ipl. pres. s. of δια- 
yu. 

διαδεξάμενοι, n. pl. par. al.m. 
of 

Aiadeyoua, to receive by suc- 
cession, to succeed, f. ἕομαι, p. 
διαδεδεγμαι, al. m, διεδεξἄμην. 
Th. δέχομαι, to take. 

Δίάδημα, aroc, To, a diadem, a 
tiara: from διαδεω, to bind round. 
Th. dew, to bind. 

διαδημᾶτα, pl. of διαδημα. 

Δίαδιδωμι, to divide, to distri-- 
bute, to deliver, f. διαδωσω and 
διαδιδωσω (as if. from dicate), 
p. διαδεδωκα, al. διεδωκα, a2. διε- 
δων. Th, δίδωμι, to give. 

διαδίδωσιν, 3s. pres. of διαδι- 
Cwpt. 

διαδιδωσθσιν, Spl. fl. up. 

διάδος, 25. 82. imp. Ὁ. 

ne see s. of 

Atadoy oc, 8, 0, 1, @ SUCCESSOr > 


1 διαδεχομαι. y 
Διαζωνῦμι, to gird, to gird 
about, f. διαζωσω, p. διεζωκα, 


al. διεζωσα, al. m. διεζωσἄᾶμην. 
Th. ζωννὕω, to gird. 

δίάθεμενος, par. 82. 
τίθημι, which see. 

διάθεμενθ, σι 8. par. a2. τη. Vp. 
eh IE 

διαθῆκαι, Nn. pl. of 

Atabnkn, ne, ἡ, α covenant, a 
testament, a disposition, a dis- 
pensation, an institution: from 
CrariOnpu, to dispose, to appoint. 


διαθήκῃ, ἀ. 5. of διαθηκη. 
διαθηκην, ac. 5. Op. 
διάθηκης, g. S. Op. 
διαθηκῶν, g. pl. Up. 


Mm. of δια- 
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StOnoopar, 15. fl. of SiariOe- 
pat. 3 
διαιρέσεις, n. pl. of - 
Δίαιρεσις, ewe, ἡ, a distinction, 
a difference, a division: from 
Δίαιρεω, ὦ, to divide, to distri- 
bute, f. now, p- διῃρηκα, a2. διεῖ- 
ov: from αἱρεω, to take. 

δίαιρθν, par. pres. neut. of 
διαιρ SEW. 

Lt ncaa 3s. fl. Att. of 

AtaxabapiZw, to cleanse iho- 
rougily, a tow, and Att. διακαθα- 
pl@, εἴς, El, P. διακεκαϑαρΐκα, al. 
διεκαθαρῖσα. Th. κἄθαιρω, to 
cleanse. 

διακατηλεγχετο, 3s. imp. of 

Ataxatedcyyoua, ἴθ confule 
thoroughly, f. διακατελεγζομαι, 
p- διακατηλεγμαι: from δια, κατα, 
and ἐλεγχω io confute. 

δίακονει, as. pres. imp. of δια- 
κονεω. 

διακονεῖ, 95. pres. up. 

διακονεῖν, pres. inf. Ὁ. 

διακονειτωσαν, Spl. pres. imp. 
of 

Ataxovew, ©, to minister unio, 
to wait upon, to relieve, to mini- 
ster in the church, f. διακονησω, 
p- διηκονηκα, al. διηκονησα. Pass. 
διακονεομαι, buat, p. διηκονημαι,. 
al. διηκονηθην : from δια, and 
evexw to bring. 

διακονῇ, 3s. pres. 5. of διακὸ- 
νεω. 

διακονηθεῖσα, n. 5. fem. par. 
al. pass. of διακονεω. 

διακονηθῆναι, al. inf. pass. vp. 

διακονῆσαι, al. inf. of διακονεω. 

διακονησαντες, n. pl. par. al. 
vp. 

διακονησει, 35. fl. vp. 

Avaxovia, ac, n, a ministering, 
a serving, relief given, ministry 
in the church: trom cia, and 
evekw to bear, 


- 
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διακονίᾳ, d. 8. OF διακονία, 

διακονίαν, ac. 8. Up. 

διακονίας, g. 5. Up. 

διακονίῶων, 8. pl. Up. 

δίακονοι, Ὠ. pl. ot διακονος. 

δίακονοις, d. pl. Up. 

Staxovoy, ac. 5. of 

Δίακονος, 8, 0, ἡ, ὦ minister, 
servant, a deacon, a deaconess : 
from δια, and evexw to bear. 


δίακονβς, ac. pl. of διακονος. 

dtakovsuevy, ἃ. 5. fem. par. 
pres. pass. of dvakovew. 

διακονεντες, N. pl. par. pres. 
of διακονεω. 

διακονβντων, &. pl. par. pres. U7. 

διακονᾶσαι, n. pl. fem. par. 
pres. up. 

διακονῶν, par. pres. up. 

διακοσίαι, ἢ. pl. fem, of δια- 
KOOLOL. 

διακοσὶας, ac. pl. fem. of 

Διακοσίοι, αι, a, iwo hundred: 
from δὶς twice, and ἑκᾶτον a hun- 
dred. 

διακοσὶες, ac. pl. of διακοσιοι. 

διακοσίων, 5. pl. up. 

Ataxsouat, to heai" thoroughly, 


fi. m. διακϑσομαι, al. m. διηκοσᾶ- 
μην. Th. axew, to hear. 


δίάκεσομαι, {1. m. of διακβομαι. 
διακρίθῃ, Ss Sepiey Bus ἢ pas, of 
διακρίνω. 
διακρίθητε, 20]. ἃ1. 5. pass. vp. 
διακρῖναι, 81. inf. of διακρίνω. 
διάκρινει, 35, pres. Up. 
διακρίνειν, pres. inf. up. 
διακρινετωσαν, Spl. pres. imp. 
Up. 
διακρίνομενοι, ll. pl. par, pres. 
pass. of διακρίνω. 
διακρινόμενον, ac. 
pass. wp. 
διακρίνομενος, par. pres. pass. 
OF as 
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S. par. pres. 
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Δίακρινω, to discern, to distin- 


guish, to make to differ, to judge, 
to determine ; in the pass. to con- 
tend or dispute with, to hesitate, 
to doubt; imper. Beepiver: f, Se 
axpiv@, Ρ. διακεκρἴκα, al: duexpiva, 
Pass. διακρίνομαι, p. διακεκρῖμαι, 
al. διεκρίθην. Th. κρίνω, to judge. 

διακρίνων, par. pres, of διακρι- 
VW. 

διακρίσεις, n. and ais pl. of 
διακρισις. 

Slaxpiow, ac. S. Of 


Δίακρισις, Ewe, ἡ, a discerning, 
a distinguishing, a dijudication: 
from διακρίνω. 

Διακωλνω ἢ, to hinder earnest- 
ly, f. tow, p. διακεκωλῦκα, al. 


διεκωλῦσα. Th. κωλνω, to hinder. ἡ 


Atadargew, ὦ, to speak abroad, 
to publish, to speak one with ano- 
ther, f. now, p. διαλελαληκα, al. 


διελαλησα. Pass. διαλαλεομαι, 


8μαι. From δια, and λἄλεω to 
speak. 

διάλεγεται, 3s. of 

Atareyoua, to discourse, to 
reason, to dispute, imper. διελε- 
yopny, p. διαλελεγμαι, al. διε- 
AexOnv: from δια, and λεγω to 
speak. 

διαλεγομενον, ac. 5. par, pres. 
of διαλεγομαι. 

διαλεγομενος, N. 5. par. pres. 
v 

δΙάλεγομενε, g g.S. par. pres. up. 

Διάλειπω, to leave off; to cease, 
to intermit, f. λείψω, p. λελειῴα, 
Th. λειπω, to leave. 

Δίάλεκτος, 8, ἢ, speech, lan- 
guage, dialect or manner of 
speaking peculiar to a particular 
people: trom δίαλεγομαι, to dis- 
course. 

διάλεκτῳ, ἃ. 5. Of διαλεκτος. 


διαλλάγηθι, a2. imp. pass. of 


* Vide κωλνω. 
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Δίαλλασσω, (Att. atrw,) to 
change, to exchange, to reconcile, 
fF. διαλλαξω, p. διηλλᾶχα, al. 
διηλλαξα, a2. διηλλᾶγον. Pass. 
διαλλαττομαι, Ps διηλλαγμαι,, at, 
διηλλαχθην, δῷ . διηλλάγην.. Th. 
αλλασσω, to change. 

διαλογίζεσθαι, pres. inf. of a 
λογιζομαι. Ἶ 

διαλογίζεσθε, 4]. pres. of 

Διάλογιζομαι, to reason, to 
discourse, to dispute, to consider, 
f. διαλογΐἴσομαι, p. pass. SieNE No 
yiopar, al. m. διελογϊσἄμην : 
from δια, and Aeyw to speak. 

διαλογιζομενοι, n. pl. par. ol 
of διαλογιζομαι. 

ror pl. par. pres. 


snp saya 3pl. pres. op. 
ae n. pl. of διαλογισ- 


Sa doyapore, d. pl. Up. 
διάλογισμον, ac. 2. of ~ 
Atadoyispoc, 8, 0, reasoning, 
thought, doubtful reasoning, 
doubt: from δια, and Asyw to 
speak. . 
διαλογισμξ, 2g. Ss. of Bad ιδι 
μος. 
διαλογισμες, ac, Ol vp. 
διαλογισμῶν, δ. Ῥ]. 2 ea 
Ataduw*, to τον to dis- 
perse, f. dow, Ὁ. διαλελῦκα, al. 
διελῦσα. Pass. pei: Ρ. δια- 
λελῦμαι, al. διελύθην : from δια, 
and Avw to loose. 
διαμαρτυρᾶμενοι, n. pl. par. 81. 
m. of διαμαρτῦρομαι. 
διαμαρτύρασθαι, al. inf. m. Up. 
διάμαρτῦρεται, 3S. Pres. Vp. 
διαμαρτῦρηται, 95. pres. 5. of 
Atapaptvpopat, to bear witness 
or testify earnestly, to charge as 
before witnesses, f. διαμαρτὕρϑμαι, 


Μιᾷ λνω. 
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Mm. dtepapropapny : 

ai μᾶρτυρ α witness. 

διάμαρτύρομενος, par. pres. of 
᾿διαμαρτυρομαι. 

Atapayouat, to contend or dis- 
pute earnestly, 1. dvapaynoopar, 
p- διαμεμἄχημαι : from δια, and 
μάχομαι to contend. 

Stapevy, 3s. al. 5. of διαμενω. 

διαμεμενηκοτες, n. pl. par. pret. 
vp. 

διάμεμερισμενοι, N. pl. par. pret. 
pass. of διαμεριζω. 

δίαμενει, 55. pres. ind. op. ° 

Suapeverc, 2S. pres. ind. of 

Atapevw, to remain, to conti- 
nue, f. διαμενῶ, p. dvapepernca, 


al. διεμεινα. Th. μενω, to remain. 1" 


διαμεριζομεναι, ἢ. pl. fem. par. 
pres. pass. of διαμεριζω. 
διάμεριζομενοι; Ὦ. pl. Lire pres. 


pass. of 


Διάμεριζω, to part, to divide, 


f. iow, Pp: διαμεμερΐκα, 41. διεμε- 
pica. Pass. διαμερίζομαι, f. ισθη- 
σομαι, Ῥ. διαμεμερισμαι, al. διε- 
μερισθην, al. m. διεμερίσᾶμην : 
from δια, and μερίζω to separate. 
Th. μειρω, to divide. 


διαμερὶσᾶτε, Qpl. al. imp. vp. 
διαμερισθεῖσα, n. 5. fem. Par 
_ al. pass. of διαμεριζω. 


διαμερισθήσεται, 3s. f1. pass. 


Up. 

διάμερισμον, ac. 5. Of 

Atapepiopoc, 8, 0, ὦ dissension, 
a division: from διαμεριζω, to 
divide. 

διανεμηθῇ, 35. al. 5. pass. of 

Δίάνεμω, to distribute, to dis- 
perse, to spread abroad, f. δια- 
γεμῶ, Pp. διανενεμηκα, inf. pass. 
διανεμεσθαι, p. διανενεμημαι, 81. 
διενεμηθην : from δια, and vepw 
to give. 

Atavevw, to signify by nodding 


or beckoning, ἴ. evow, p. διανε- 


from δια, 
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vevea, al. duvevoa? from. δια, 
and vevw to nod. 


| διανεύυων, pal pres. of ϑινωκύω. 
| Atavonpa, ἅτος, το, a thought, 


a reflection: from δια, and γοος 
the mind. 

Stavonpara, pl. of Scavonpsees’ 

Atavow, ac, ἡ, understanding, 
thought, imagination : from δια, 
and voew to think. Th. νοος, the 
mind. 

δίάνοιᾳ, d. 5. Of διανοια, 

διάνοιαν, ac. 5. Up. 

διάνοιας, σ΄. ΞῸ Up. 

διάνοῖγον,, par. pres. neut. of 

Atavoryw, io open, to explain, 
f. διανοιξω, al. διηνοιξα. Pass. 
dvavovyopat, al. διηνοιχθην. Bh: 
oryw, 10 open. Ἔ 

διανοιγων, par. pres. vp. 

διανοιχθητι, 45. al. imp. pass, 
, Of διανοιγω. 

διανοιῶν, g. pl. of Sada: 

Διανυκτερευω, to pass the whole 
night, f. evow, p. διανενυκτερευκα, 
al. duevuxrepevoa: from δια, and 
γυκτερευω to pass the night, which 
from yvukrepoc acting by night. 
Th. νυξ, night. 

OLAVUKTEDEVWY, par. 
διανυκτερένω. 

διανύσαντες, n. pl. par. al. of 

Atavow, to complete, to finish 
entirely, f. vow, p. διηνῦκα, al. 
διηνῦσα : from δια, and dviw to 
perform. 

Ataravtoc, always, continu- 
ally: from δια, and παντος through 
all time(xpove being understood). 

διάπαρἄτρίδη, ἢ ἧς, n, contention, 
vain or useless disputation: from 
δια, and παρατρἴξη contention. 

διαπεράσαντες, n. pl. par. al. 
of διαπερᾶω. 

διάπεράσαντος, g. 5. par. al. of 

Atarepaw, ὥ, to pass through, 
to pass over, to pass, f, ἄσω and 


pres. of 
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700, Pp. διαπεπερᾶκα, al. διεπε- 


paca: from δια, and περᾶω to 


pass. Th. wepa or περαν, beyond. 
διαπερῶν, neut. 5. contract. 

par. pres. of διαπερᾶω. 
διαπερῶσιν, 30]. pres. 5. up. 

Scania n. pl. par. al. of 

Δίαπλεω, to sail through, to 
sail over, f. evcw, p. διαπεπλευκα, 
al. ὌΠ nae : from δια, and 
πλεω to sail, 

Atarovew, ©, διαπονεομαι, to 
labour, to complete by labour ; in 
the pass. to be fatigued or exer- 
cised by labour, to be wearied or 
grieved at the continuance of any 
thing ; al. Ρ855. διεπονηθην, par. 
al. διαπονηθεις : from dia, and 
movew to labour. 

διάπονηθεις, par. al. pass. of 
διαπονεω. 

διάπονεμενοι, n. pl. par. pres. 
pass. of διαπονεω. 


ΔΙ 
to be cut to the heart; f. iow, p. 
διαπεπρῖκα, 81. διεπρῖσα. Pass. 
Ovampiopar, amp. διεπρίομην, al. 
διεπρίσθην. Th. πρίω, to saw. 
Δίαρπ' alw, to plunder, ἴ. ἄσω, 
Ρ. διηρπᾶκα, al. διηρπᾶσα : from 
δια, and ἁρπαζω to seize. 
διαρπᾶσαι, 41. inf. of διαρπαζω. 
διαρπᾶσει; 3s. ἄν Oph ὦ 
Διαῤῥηγνῦμι, or 'διαῤῥησσω, to 
break, to tear, tf. néw, p. διεῤῥηχα, 
al. See. Pass. διαῤῥηγνῦμαι, 
Ἶ imp. διεῤῥηγνύμην. Th. ῥησσω, 
or ῥηγνῦμι, to break. 
διαῤῥηξαντ ες, ἢ. pl. par. al. 
of διαῤῥηγνῦμιὶ. 
δίαῤῥηξἕας, par. al. up. 
δίαῤῥησσων, par. pres. Up. 
Atacagew, ὦ, to declare plainly 
or fully, f. now, p- διασεσἄφηκα, 
al. διεσαφησα : from δια, and 
σἄφεω to declare. Th. σἄφης, 
manifest. 


διαπορεῖσθαι, pres. inf. pass. of  διᾶσεισητε, 40]. al. 5. of 


διαπορεω. 
διάπορευεσθαι, pres. inf. of 
Ataropevoum, 09 go oY pass 
through, imp. διεπορευομην, p. 
διαπεπορευμαι, al. διεπορευθὴν : 
from δια, and πορεύομαι to go. 


διαπορευόμενος, par. pres. of 
διαπορευομαι. ; 

SuaTopevopievs, g. 5. par. pres. 
up. | 

Ataropew, ὥ, to doubt exceed- 
ingly, to be. in great doubt or 
perplexity, imp. διηπορεον, sy, 
f. now, p. cvawevopnKa, pres. m. 
διαπορεομαι, ὅμαι : from δια, and 
απορεομαι, Which see. 

Διαπραγμᾶτευομαι; to iraffic, 
to gain by traffic or negociating 
ὋΓ business, f. ευσομαι, al. m » διε- 
πραγματευσᾶμην : from sia: and 
moayparevopa to negociate. Th. 

 mpaypa, a business. 

Δίαπριω, to cut through or 
to divide bu a saw ; in the pass. 


Δίάσειω, to treat with violence, 
f. cow, p. διασεσεικα, al. διεσει- ᾿ 
oa: from δια, and cew to move. 
Atackopr il, to scatter abroad, 
to strew, to disperse, to waste, 
᾿Εν ἴσω, p. διεσκορπῖκα, pret. pass, 
διεσκορπισμαι, al. Bare ian ἐό 
fl. διασκορπισθησομαι : from δια, 
and σκορπίζω to scatter. 
διασκορπιζων, par. pres. of δια- 
σκορπιζω. 
διασκορπισθησεται, 3s. fl. pass. 
of διασκορπιζω. 
διασπᾶρεντες, ὯΝ pl. par. a2. 
pass. of διασπειρω. 
διασπασθῃ, 3s. al. 5. pass. of © 
Atacraw, &, to draw or pull 
asunder or in pieces, ft. daw, p. 
διεσπᾶκα, al. διεσπᾶσα. Pret. 
pass. διέσπασμαι, al. διεσπασθην. 
Vrom δια, and σπαω to draw. 
Δίασπειρω, to disper "se, 10 scal- 
ter, to disseminate, f. διασπερῶ, 
12, ζιασπᾶρῶ, }». διεσπάρκα, al. 
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διεσπειρει, a, διεσπᾶρον, a2. pass. 
διεσπᾶρην : from δια, and σπείρω 
to sow. : 
Δίασπορα, ac, ἡ, a dispersion: 
from διασπειρω. 
ασπορᾷ, ἀ. 5. οἵ διασπορα. 
δίασποραν, ac. 5. Up. 
διασπορᾶς, σι 5. Up. 
dtasaonc, g. 5. fem. par. a. 
of diisnpe. 
StaseAAopevey, neut. 8. par. 
pres. pass. of . 
Δίαξελλω, to send into various 
places, to contract, to distinguish ; 
in the mid. to give in charge, 
to commit, to charge, to forbid; 
f. διατελῶ, p. διεξαλκα, a2. διε- 
Ξἄλον. Mid. διαξελλομαι, al. m. 
διετειλᾶμην, p.m. διετολα, From 
δια, and seAdw to send. 
Atasnua, aroc, το, distance, 
space: from otisnpe to separate. 
Stasnoavrec, n. pl. par. al. of 
δώτημι. 
δίατολη, ne, ἡ, distinction, dif- 
ference: from διατελλω, to distin- 
guish. 
διαξόλην, ac. 5. Up. 
Siaspepovra, ac. S. par. pres. of 
Aiaspepw, to pervert, to turn 
out of the way, f.elw, p.crespeda, 
at διεερεψα, pret. pass. διεεραμ- 
pac: from δια, and spedw fo turn. 
: dlaspEepuy, par. pres. of δια- 
SpEgu. 
diaspepar, al. inf. wp. 
vu 
Διάσωζω, to save, to preserve, 
to convey safe, to heal, f. wow, 
p- διασεσωκα, al. διεσωσα. Pass. 
διασωζομαι, al. διεσωθην. Th. 
σοος, safe. 
διάσωθεντα, ac. 5. par. al. pass. 
of διασωζω. 
διάσωθεντες, n. pl. par. al. pass. 
up. 
διασωθῆναι, al. inf. pass. vp. 
διασῶσαι, al. inf. of διασωζω. 
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 διάσωσῃ, 55. al. 5. Up. 


διάσωσωσι, 3pl. al. s. vp. 

διάταγας, ac. pl. of διαταγη. 

Starayec, part. a2. pass. of 
διατασσώω. 5 

διαταγῃ; ἃ. 5. of 

Atarayn, ἧς; n, an ordinance, 
an appointment : from διατασσω. 

Ataraypa, ἅτος, το, an order, 
a commandment: from διατασσω. 

διαταξάμενος, par. al. m. of 
διατασσω: 

διάταξομαι, {1. τη. up. ' 

διατάρασσω; OF διαταραττω; to 
disturb, to trouble exceedingly: 
from δια, and ταρασσω to disturb. 

διάτασσομαι, pres. ™m. of 

Ataracow, to dispose, to set in 
order, to appoint, to command, 
f. afw, p. διατετἄχα, al. διεταξα, 
a2. διετἄγον. Mid. διατασσομαι, 
f. διαταξομαι. P. pass. διατετα- 
yar, al. pass. διεταχθην, a2. 
pass. διετἄγην. From δια, and 
τασσω to appoint. 

διάτασσων, par. pres. of δια- 
τασσω- ᾿ ‘ 

διάταχθεντα, neut. pl. par. al. 
pass. of διατασσω. 

διατελεῖτε, Qpl. pres. of 

Δίάτελεω, ὦ, to continue, to 
persevere, f. ecw, Pp. διατετελεκα : 
from redew to finish, which from 
τέλος an end. 

διατεταγμενον, neut. s. par. 
pret. pass. of διατασσω. 

διάτεταγμενος, par. pret. pass. 
of διατασσω. 

διατετάχεναι, pret. inf. of δια- 
TaACOCW. 

duatnosvrec, n. pl. par. pres. of 

Διάτηρεω, ©, to keep carefully, 
f. now, p. διατετηρηκα. Th. ry 
pew, to preserve. 

Atari, adv. wherefore? for 
what? from due on account of, 
and re what. 
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διατιθεμαί, 18. pres. ind. mid. 
from ἢ 

Διάτίθημι, to dispose, doappoini ; 
in the mid. ¢o dispose, -to appoint, 
to covenant ; 
τεθεικα, a2. “διεθην. 
ἀνίαν f. διαθησομαι, a2. διεθε- 

Th. τἴθημι, to place. 

Bi pibovr, ib pl. par. pres. 

of 


Atarpiéw, to spend time, to | 


tarry, to continue, f. ψω, 41. διε- 
τριψα, a2. διετρίξον. Th. τρίξω, 
to wear. 
ctareupac, Ὡ. sing. par. al. of 
διατρίξω. 
δίατροφας, ac. pil. of 
Διίατροφη, ἢ ἧς, ἢ; Ste ood, nourish- 
ment: from διατρεφω, to nourish. 
dtavyacy, 3s. al. 5. of 
Atavyalw, to dawn, to shine 
through, f. dow, p. διηυγᾶκα, al. 
διηυγᾶσα. Th. avyn, splendour. 
ἴαυγης, ὁ και ἧ, και To διαυγες, 
transparent: from δια and αυγη. 
Δίάφαινω, to shew, to shine ; 
in the mid. fo appear; f. διαφᾶ- 
v@, p. διαπεφαγκα, p. M. διαπε- 
φηνα. Th. parva, to shew. 
Atagavnc, coc, 0, ἡ, transpa- 
rent, pellucid: from διαφαινω. 
διάφερει, impers. ὲ maketh a 
difference, it is of consequence, 
‘3s. pres. of διαφερω, to differ. 
δίαφερετε, Qpl. pres. vp. ! 
διαφερομένων, g. pl. par. 568, 
pass. vp. 
διάφεροντα, neut. pl. par. pres. 
of 
. Atageow, to carry through, to 
publish throughout, to differ, to 
excel, to be of more importance 
than; in the pass. to be carried 
or driven different ways or up 
and down; f. διοισω, al. διηνεγκα, 
a2. διηνεγκον. Pass. διαφερομαι, 
Imp. διεφερομην. Th. φερω, to 
carry. . 


Al 
Atagevyw, to escape, fl. m. dta- 
φευξομαι, a2. act. διεφὕγον. Th. 


— φενγω, to flee. 

᾿Δίάφημεω, ὦ, to spread a re- 
f. διαθησω, p. δια- | 
Mid. dea- | 


port, f. now, p- διαπεφημηκα, τὰν 
διεφημησα. Th. paw, to say. — 


διαφημίζειν, pres. inf, of 


Δίάφημιζω, to publish abroad, 


to divulge, to report, f. iow, p.- 
διαπεφημῖκα, al. διεφημῖσα, al. 
pass. διεφημισθην : from φήμη, ἃ 
report. Th. φἄω, to speak. 
διαφθεῖραι, al, inf. of διαφθειρω. 
διαφθειρει, 3s. pres. up. 
διαφθείρεται, 3s. pres. pass. up. 
διαφθείροντας, ac. pl. par. pres. 
of 
Διαφθειρω, to corrupt, to de- 
stroy ; in the mid. and pass. toe 
be corrupted, to decay, to perish ; 
f. διαφθερῶ, p. διεφθαρκα, al. διε- 
φθειρα, a a2. διεφθᾶρον, £2. διαφθᾶ- 


τ΄ ρῶ. Pass. διαφθειρομαι, p. dte- 


φθαρμαι, al. διεφθἄρην, p.m. ote- 
φθορα. From δια, and φθειρω to 
corrupt. 
Atapbopa, ac, n, corruption, the 
grave: from διαφθειρω, to corrupt. 
διίαφθοραν, ac. S. of διαφθορα. 
διάφορα, pl. neut. of διαφορος. 
διάφοροις, α. pl. of 
Δίάφορος, 8, ὃ, ἡ, different, 
diverse, excellent: from διαφερω, 
to differ. 
διαφορωτερας, us 
par. of dvadopoc. 
διαφορωτερον, ac. 5. Comp. Up. 
diapuyo, 3s. δῷ. opt. of δια- 
φευγω. K 
διαφυλαξαι, al. inf. of © ; 
AtapvrAacow, or trw, to keep or 
preserve carefully, f.aéw, p. δια- 
᾿ πεφύλᾶχα : from φυλασσώ. 
Διάχειριζω, to handle, to kill, 
f. iow, Ὁ, διακεχειρΐκα,. al. ie 
xetpica. Mid, διαχειριζομαι, f, ἡ γ᾿ 
διαχειρίσομαι, al. διεχειρίσἄμην. 


1 
s. fem. com- 


Al 


From χειριζω, to handle. Th. 


xeto, α hand. , 

διαχειρίσασθοι, al. inf. m. of 
διαχειριζω. 

διαχωριζεσθαι, pres. inf. m. of 

. Διάχωρίζω, to separate; im 
the mid. to depart; f. iow, p. 
διακεχωρῖΐκα, al. dueywpica. Mid. 
διαχωρίζομαι. From δια, and χω- 
ριζω to part. Th. χωρις, apart. 

διδακτίκον, ac. s. of 

Διδακτίκος, ἡ, ov, apt to teach, 
willing to teach: from δίδασκω, 
to teach. eo 

δίδακτοι, n. pl. of διδακτος. 

διδακτοῖς, d. pl. of 

Δίδακτος, 7, ov, taught : from 
διδασκω, to teach. 

διδαξαι, al. inf. of διδασκω. 

διδαξει, 3s. fl. vp. 

διδαξῃ, 3s. al. 5. Up. t 


didatov, 2s. al. imp. vp. ᾿... 


διδαξωσιν, Spl. al. 5. vp. 

διδασκᾶλε, voc. 5. of διδασκαλος. 

Διδασκᾶλϊα, ας, ἡ, teaching, 
the art of teaching : from δίδασκω, 
to teach. 


διδασκαλϊᾳ, (. 5. of διδασκαλια. 
διδασκἅλϊαις, α. pl. Up. 
διδασκἄλϊαν, ac. 5. Up. 
διδασκάλϊας, g. s. & ac. pl. wp. 
διδασκᾶλοι, n. pl. of διδασκαλος. 
διδασκᾶλον, ac. 8. of 


Διδασκᾶλος, 8, 0, a master, a 


teacher, an instructor: from δὲ- 
δασκω. 


διδασκᾶλες, 40. pl. of διδασκα- 
doc. 

διδασκάλων, g. pl. ‘Up. 

didacke, Qs. pres. imp. of δι- 
δασκω. 

δίδασκει, 358. pres. vp. 

διδασκειν, pres. inf. Up. 

διδάσκεις, Zs. pres. up. 

διδασκῃ, 95. pres. 8. Up. 
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διδάσκοντες, N. pl. par. pres. Up. 


διδασκοντι, d. 5. par. pres. Up. 


διδασκοντος, g. 5. par. pres. of 

Δίδασκω, to teach ; in the | 
pass. to learn; f. διδαξω, p. dedt- 
δᾶχα, al. εδιδαξα. Pass, διδα- 
σκομαι, p. δεδίδαγμαι, al. εδι- 
δαχθην. 

διδασκων, par. pres. of διδασκω. 

diay ate, d. pl. of 

Διίδάχη, ἧς, ἡ, doctrine, teach- 
ing: from δίδασκω, to teach. 

διδα χΉ; ἃ. 5. of διδαχη. 

διδάχην, ac. 5. Up. 

διδαχῆς, g. 5. UD. 

didopevoy, neut. 5, par. pres. 
pass. of δίδωμι. | 

δίδοναι, pres. inf. of δίδωμι. 


δίδοντα, ac. 5. par. pres. up. 


didovrec, ἢ, pl. par. pres. wp. 
δίδοντι, d. 5. par. pres. vp. 
δίδοντος, σ΄. 5. par. Pres. Vp. 
δίδοται, Ss. pret. pass. up. 
δίδοτε, 40]. pres. imp. vp. 
dis, 25. pres. imp. for δίδοε, 
from the verb cidow, &, for δίδωμι, 
to give. 
Lose, par. pres. of διδωμι. 


; διδραχμα, pl. of 


Διδραχμον, 8, to, a didrachma 
or double drachm: from δὶς twice, 
and doaypn a drachm. 

Δίδυμος, 8, ὃ, Didymus, the 
Greek name of the apostle Tho- 
mas, ; 

Δίδωμι, to give, to give up, 
to commit, to entrust, to inflict, 
to enjoin, to appoint, to attribute, 
to permit, to yield, to propose, to 
promise, to place, f. δώσω, p. δὲε- 
δωκα, pluperf. εἐδεδωκειν, Att. de- 
dwkey, al. ecwxa, a2. edwy. Pass. 
δίδομαι, imperf. εδιδομην, pret. 
δεδομαι, al. edoOny, fl. δοθησο- 
μαι. 

δίδωσι, σιν, 35. pres. Of διδωμι. 
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διεδησαν, Spl. a&. of διαδξαινω. 

διεδληθη, 3s. al. pass. vide 
διάξαλλω. 

διεγείρειν, pres. inf. of διεγει- 


Pe. 

διεγειρϑσιν, 3pl. pres. of 

Διεγειρω, to raise, to excite, 
to awake, to stir up, f. διεγερῶ, 
Pp: διηγερκα, al. dmyepa. Pass. 
διεγειρομαι, imper. διηγειρομην, 
al. διηγερθην. From δια, and 
eyeiow to raise, to rouse. 

δίεγερθεις, par. al. pass. of 
διεγειρω. 

διεγνωρίσαν, Spl. al. of δια- 
γνωρίζω. 


| διεγογγυζον, Spl. imper. of 


didyoyyusu. 
διεδίδοτο, 3s. 1mper. pass. vide 
dradidwpt. ᾿ 


dudwxe, 35. al. of διαδίδωμι. 

διεζωσᾶτο, 3s. al. m. οἵ δια- 
ζωννῦμι. 

διεζωσεν, 3s. al. vp. 

διεζωσμενος, par. pret. pass. vp. 

δῖεθετο, 3s. a2. m. of διᾶτίθημι. 

διεῖλεν, 3s. a2. Of διαιρεω. 

διεκρίθη, 3s. al. pass. of δια- 
κρίνω. 

διεκρίθητε, Qpl. al. pass. vp. 

δίεκρινε, 3s. 81. οἵ διακρίνω, 


᾿διεκρίνομεν, 10]. imper. Up. 


διεκρίνοντο, Spl. imper. pass. 
Up. 

δίεκωλυεν, 35. imper. of dva- 
κωλυωΐ. 

διελάλεῖτο, 35. imper. pass. of 
διάλαλεω. 


διελάλεν, 3pl. imper. of διᾶλα- 
ew. 


dteAeyero, 3s. imper. of Deke: 


γόομαι. 
διελευσεται, 55, {1. of διερχομαι. 


* Vide κωλνω. 
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διελεχθη, 3s. al. pass. of da- 
λεγομαι. 

διελέχθησαν, 3pl. al. pass., vp. 

διεληλύθοτα, ac. 5. par. perf. 
m. of διερχομαι. 

διελθεῖν, a2. inf. of διερχομαι., 

δίελθοντα, ac. 5. par. a2. vp. 

δίελθοντες, n. pl. par. ag. 


vp. 

δίελθω, 15. a2. 5. Up. 

διελθωμεν, 10]. αῷ. s..vp. 

δίελθων, par. 82. up. 

διελῖπε, 3s. δῷ. Of διάλειπω. 

διελογιζεσθε, Qpl. imper. - of 
διᾶλογιζομαι. 

διελογίζετο, 3s. imper. ‘Op. 

διελογιζοντο, Spl. imper. up. 

διελύθησαν, Spl. al. pass. of” 
διᾶλυω *, ) 

διεμαρτυρᾶμεθα, Ipl. al. τη. of 
διαμαρτύρομαι. 

διεμαρτύρᾶτο, 35. al. m. Up. 

διεμαῤτῦρετο, Ss. imper. up. 

διεμαρτῦρω, 25. al. m. wp. 
contrac. for διεμαρτῦρᾶσο, Ion. 
διεμαρτῦρᾶο, and Att. contrac. 
διεμαρτῦρω. 

διεμάχοντο, Spl. imper. of δια- 
μαχομαι. 

δῖεμενε, 3S. imper. of Stapevw. 

διεμεριζον, Spl. imper. of διᾶ- 
-μεριζω. 

διεμερίσαντο, 301]. al. m. up. 

διεμερισθη, 38. al. pass. Of dia- 
μεριζω. 

διενεγκῃ; 3s. 82. 5. of διάφε- 
ρω. 

AteEodoc, 8, 1, an outlet, a 
passage outwards, a highway : 


from δια, and εξοδος a way out. 
Th. ὁδος, a way. 


διεξοδος, ac. pl. of διεξάδοαι 
διεπερᾶσε, 35. al. οἵ διᾶπερἄω. 


fs Vide Ava. 


ἄς - 


διεπορεύετο, 35. imper. of διᾶ- 

᾿ πορενομαι. 

διεπορεύοντο, 3pl. imper. up.. 

διεπραγμᾶτευσᾶτο, 35. 81. m. of 
διαπραγματευομαι. 

διεπρίοντο, 3pl. imper. of δια- 
πρίομαι. 

διερμηνεύετω, 3s. pres. imp. of 
διερμηνενω. 

διερμηνευῃ, 3S. pres. 5. Up. 

διερμηνευομενη, par. pres. fem. 
pass. vp. « 

διερμηνευεσι; Spl. pres. vp. 

Διερμηνευτης, 8, 0, an inter- 
preter: from 

Ateounvevw, to inierpret, to 
explain clearly, f. evow, p. διηρ- 
μηνευκα: from δια, and ἑρμηνευω 
to interpret. 

διεῤῥηγνῦτο, 3S. imper. pass. 
of διαῤῥηγνῦμι. 

διεῤῥηξε, 3s. al. up. 

δίερχεσθαι, pres. inf. of διερ- 
Xopat. 

δίερχεται, 3s. pres. of 

Ateoyoua, to go or pass 
through, to pass over, to be spread 
abroad, f. ΠἈΜΈΟΕΝ a2. διῆλ- 
θον, pret. m. διεληλῦθα. Th. ep- 
χομαι, to come. 

δίερχομενον, ac. 8. par. pres. 
of διερχομαι. 

δίερχομενος, par. pres. up. 

Atopwraw, ©, to inquire dili- 
gently, f. now, p. διηρωτηκα, al. 
διηρωτησα: from δια, and epwraw 
to seek. 


διερωτησαντες, n. pl. par. al. 
of διερωταω. 

διεσάφησαν, 30]. al. of diaca- 
pew. 

διεσκορπῖσα, al. of διασκορπίζω. 

διεσκορπῖσας, Qs. al. up. 

Steokopmice, σεν, 35. al. up. 

διεσκορπισθησαν, 3pl. al. pass. 
Up. 
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διεσκορπίσμενα, neut. pl. par. 
pret. pass. up. 
διεσπάρησαν, Spl. a2. pass. of 
διασπειρω. 
διεσπάσθαι, pres. inf. pass. of 
διασπᾶω. 
διετειλάμεθα, 10. aly. 
διαξελλω. 
διετειλᾶτο, 3s..al. m. wp: 
teseAXero, 3S. imper. mM. Up. 
dlesn, 3s. aQ. of διίξημι. 
dtesoappeva, neut. pl. Be pret. 
pass. of dvaspedu. 
les papupevn, fem. par. 
pass. up. 
διεσραμμενης; 5. 5. fem: par. 
pret. pass. up. 
διεσωθησαν, 3pl. al. pass. οἵ 
διᾶσωξω. 
διετάραχθη, 95. ἃ]. 
διάταραττω. 
διεταἕα, 1s. al. of διάτασσω. 
διεταξάμην, 15. al. m. vp. 
διεταξᾶτο, 3s. al. m. vp. 
dueraée, ev, 38. al. of διάτασσων 
δίετηρει, 3s. imper. of διάτηρεω. 
Δίξετης, εος, 0, ἡ, two years 
old, of two years’ continuance : 
from δὲς twice, and eroc a year. 
Aieria, ac, ἡ, the space of two 
years: from δὶς twice, and ετὸς 
a year. | 
δίετιαν, ac. 5. of διετια. 
διετίας, g. 5. Up- 
ἵετᾶς, g.s. contrac. for διετεος, 
from διετης. 


dueroibe, ἕὲεν, 3s. 82. οἵ διατρι-. 
bo. 


m. of 


pret. 


pass. of ; 


διετρίδον, Spl. a2. up. 

διετριψᾶμεν, Ip]. al. vp. 

δίετριψαν, 3pl. al. up. 

dtepeoero, 35. Imper. Of διᾶφε- 
ρομαι. . 

διεφημῖσαν, ὅν}: al. οἵ διαφη- 
ἘΠ 


100 ΔΙ 


διεψημιόθη; 3s. al. pass. of 
διάφημιζω. 
διεφθάρη, ΒΞ. 
διαφθειρω. 
διεφθαρμένων, g. pl. par. pret. 
pass. of διαφθειρω. 
διεχειρίσασθε,. 40]. al. πη. of 
διᾶχειριζω. 
διηγειραν, Spl. al. of διεγειρω. 
διηγειρετο, 3s. imper. pass. vp. 
Δίηγεομαι, sua, to relate par- 
ticularly, to recount, to declare, 


f. m. διηγησομαι, p. pass. διηγη- 
μαι, al. m. διηγησᾶμην : from 
δια, and ἡγεομαι to lead. 


ag. pass. of 


διηγήσαντο, 3pl. ab. τῇ. of 
᾿διηγεομαι. 
δίηγησᾶτο, 3s. al. m. Up. . 


δίηγησεται, 3s. f1. m. wp. 

δίηγησιν, ac. 5. of 

Aimynote, ewe, ἡ, a narration, 
a history: from διηγεομαι. 

δίηγησωνται, Spl. al. 5. m. vp. 

dinys, 2s. pres. imp. m. vp. 
διίηγϑμένον, ac. 5. par. pres. 
vp. 

δίηκονει, 3s. imper. of διᾶακο- 

YEW. 

διηκονησᾶμεν, Ipl. al. Up. 

διίηκονησε, 3s. al. Up. 

dinkovsy, 3pl. imper. wp. | 
δίηλθεν, 3s. ἃ. of διερχομαι. 
δίηλθον, Is. or Spl. ad. vp. 
δίηνεκες, Ὦ. 5. οἵ ! 

Δίηνεκης, ἐος, 0, ἡ, καὶ τὸ διη- 
γεκες, perpetual, continual: from 
δια, and nvexne prolonged, which 
from eveyw to extend. 

διηνοιγεν, 35. imper. of diavor- 
yu. 

διηνοιξε, ἕεν, 35. al. act. Op. 

διηνοίχθησαν, 3pl. al. pass. up. 

δίηπορει, 35. imper. of διᾶπο- 
OE). : 


διηπορεν, Spl. imper. op. 


Al 
Smounvevev, 3s. imper. of dueo- 
μηνενω. 
δίηρχετο, 3S. imper. of διερ- 
Xopat. 
δίηρχοντο, 30]. imper. vp. 
διθάλασσον, ac. ὁ. οὗ 
Διθάλασσος, (τοπος, place, be- 
ing understood), 8, ὃ, ἧ, where 
two seas meet, washed on each side 


by the sea: from duc, and ϑαλασ- 
σα the sea. 


Atixveopat, sua, to go through, 
to penetrate, f. δέξομαι, p- δὰ- 
γμαι, a2.m. διίκομην ἢ: from δια 
through, and ἱκνεομαι to come. 


διίκνδμενος, par. pres. of du- 
KVEO[MAL. 
διϊσκύριζετο, 95. imper. of 
At lo voLComat, to affirm or de- 
clare vehemently, imper. διϊσχυρι- 
ζομην : from δια, and ἐσχυριζομαε 
to affirm, from ἐσχῦρος strong. 
Atisnu, to part, to be distant 
or separated, to remove, to pro- 
ceed, f. duasnow, p. διετηκα, al. 
Ousnoa, a2. διεφην : from δια, ΄ 
and isnpe to stand. 
δικαία, Nn. 8. fem. of δικαιος. 
δίκαια, neut. pl. ‘0p. 
δίκαιαι, n. pl. fem. ‘Up. 
δίκαιαν, ac. 5. fem. Up. 
δικαιας, g. 85. fem. up. 
δίκαιε, VOC. 8. M. OP. 
Savon: Nn. pl. Up. 
δικαιοῖ, 35. pr es Sof δικαιοω. 
δίκαιοις, α. pl. of δικαιος. 
Δικαιοκρισὶα, just or righteous 
judgment: from δικαιος gust, and 
Kototc gudgment. 


δικαιοκρισίας, g. 5. "P- 


‘ 


* The antepenult. of exopny is 
frequently short in Homer and 
other poets, in which case the aug- 
ment must be considered as re- 
moved. 
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δίκαιον, ac. 5. of 


Δίκαιος, a, ον, Just, righteous, 
~ upright, innocent. 


Δικαιοσύνη, ne, ἡ, justice, TIgh- 
teousness, mercy : from δίκαιος. 
δικαιοσύνῃ, d. 5. of δικαιοσυνη. 

δικαιοσύνην, ac. 5. Up. 

δικαιοσῦύνης, g. Se Up. 

δίκαιθ, σ g. 5. οἵ δικαιος. 

δίκαιβμενοι, Ὦ. pl. par. pres. 
pass. of δικαιοω. 

δίκαιϑν, pres. inf. of δικαιοω. 

δίκαιθντα, ac. 8. par. pres. Ὁ}. 

Sixaisyrec, n. pl. par. pres. vp. 

dukaise, ac. pl. of δικαιος. 

δίκαιβσθαι, pres. inf. pass. of 
δικαιοω. 

δικαιᾶσθε, 40]. pres. pass. vp. 

δικαιθται, 38. pres. pass. of 

Δίκαιοω, ὦ, to justify, to de- 
clare to be just or righteous, to 
esteem righteous, f. wow, p. dedi- 
καιωκα, al. edikatwoa. Pass. δὲ- 
καιοομαι, Spat, f. δικαιωθησομαι, 
pret. διδικαίωμαι, al. εδικαιωθην. 
Th. δίκη, justice. 

δίκαιῳ, ἃ. 5. οἵ δικαιος. 

δικαιωθεντες, ‘Nn. pl. Data, Δ]. 
pass. of δικαιοω. 

δικαιωθῆναι, al. inf. pass. vp. 

δικαιωθῇς, 2s. al. Ss. pass. up. 

δικαιωθησεται, 3s. f1. pass. up. 

δικαιωθησῃ, Qs. ΤΊ, pass. up. 

τ ον ἀθυνούτο Spl ΤΙΣ - pass. 


“: 

δικαιωθητω, 3s. al. imp. pass. 
Up. 

δικαιωθῶμεν, Ipl. 81. 5. pass. 
Up. 

Atkawpa, ἅ atoc, το, righteous- 
ness, righteous yudgment, justifi- 
cation ; in the plu. δικαιωμᾶτα, 
the precepts or ordinances of the 
law, righteousness. 


δικαιωμᾶσι, d. pl. of δικαιωμα. 


Al a 
δικαιωμᾶτα, pl. Up. 
δικαιωμᾶτος, g. 8. Up. 

δικαιῶν, par. pres. of δικαιοω, 
δίκαιων, g. pl. of δικαιος. 


Δίκαιως, adv. justly, honestly, 


deservedly, as is fit: from δικαιος. 

dikatwost, 38. £1. of δικαιοω. 

δικαιωσιν, ac. 5. of 

Δίκαιωσις, ewe, n, justification, 
or the being esteemed just or 
righteous. Th. δίκη, gustice. 

dikasny, ac. 5. Of 

Atkasne, 8, 0, a judge: from 
δίκαζω, to ‘judge. Th. δίκη. 

Δίκη, nc, ἡ, a judgment, judi- 
cial punishment, justice, venge- 
ance. 

δίκην, ac. 85. of δικη. 

δικτύα, pl. of 

Δικτῦον, 8, το, ὦ fishing-net : 
from δίκω, to cast. 

Atroyoc, 8, ὃ, 8, double- 
tongued, deceitful in one's words : 
from δὶς twice, and λογος a word. 

δίλογες, ac. pl. of διλογος. 


Ato, conjunction, for which, 
therefore, wherefore: from 8 
for, and 6 which. 


διοδευσαντες, n. pl. par. al. of 


Atodevw, to travel or pass 
through, f. evow, p. διωδευκα, al. 
διωδευσα : from Sa, and ddevw 
to journey. 

Διονύσιος, 8, 0, Dionysius, 
n.m. 

Δίοπερ, conjunct. wherefore, 
truly: from δια on account of, 
and ὁπερ which. 


Atomerec, oc, To, an image 
which fell from Jupiter (rattan, 
a statue or image, being under- 
stood): from 

Δίοπετης, εος, 0, 2, fallen from 
Jupiter: from Aioe (g. of Zeve) 
Jupiter, and the obsolete zerw 
(now πίπτω) to fall. 
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Stomrerse, δ. ὃ. of διοπετες. 

Δίορθωμα, a ατος, το, αὶ correc- 

tion, a reformation: from δια, 
and ορθος right. 

διίορθωσεως, g. 8. Of 

Δίορθωσις, ewe, ἡ, a reforma- 
tion, an amendment, a correction : 
from δίορθοω, to correct : from δια 
and opfow. Th. ορθος, right. 

Δίοριζω, to define, to divide, 
f. dtopiow, p. διωρῖκα : from δια, 
and ὁρος α boundary. 

διορύγηναι, a2. inf. pass. of 
διορυσσω. 

δίορυσσϑσι, σιν, 3pl. pres. of 

Δίορυσσω, to dig or break 
through, f. dwpviw, p. cwpixa, 
al. dwopvia, a2. dwoityov, a2. 
pass. διωρὕύγην, p. pass. διωρυ- 
γμαι: from δια through, and 
σρυσσω to dig. 


Atocxspa, wv, οἱ, the two sons 


of Jupiter, Castor and Pollux : 

from Aioc (δ. 8. of Zevc) Jupiter, 

and κερος (for wipes) youth. 
δίοσκδροις, d. pl. of Διοσκβροι. 
Δίοτι, conjunct. wherefore, 


for, because: from δια, and ὅτι 


which. 

Atorpepne, £0C, 71, Diotrephes, 
n.m.: from Ac, and τρεφω to 
seinksiiah 


διπλα, neut. pl. contrac. for 
διπλοα. Vide διπλοος. 

διπλῆς, g. 5. fem. of 

Aurdooe, 8¢, on, ἢ, οον, ὃν, 
double. 

Διπλοτερον, for διπλβεερον, 
adv. twice as much, two-fold 
more, compar. of διπλοος. 

διπλδν; neut. s. contract. of 
διπλοος. 

Διπλοω, ὥ, to double, f. wow, 
p. δεδιπλωκα, al. Δμ τ Ρ- 
pass. δεδιπλωμαι, : 

διπλωσᾶτε, 2pl. al. imp. of 


διπλοω. 


ΔΙ 

Δις, adv. twice. in 

Arsatw, to doubt, to waver’, 
f. dow or αἕω, p τὴν μῶν or δὲ- 
διτἄᾶχα, al. ‘Se 

διξομον, ac. S. of 

Atsopoc, 8, 0, ἡ, having two 
edges, two- -edged: from δὲς twice, 
and τόμος cutting. Th. repre, 
to cut. 

Δισχιλῖοι, at, a, ἔτοο thousand : 
from dtc, and χίλιοι a thousand. 

διλίζαντε, n. pl. par. pres. 
of 

Δὥλιζω, to separate by filter- 
ing, to strain off, f. iow, p. dw- 
Nika: from δια, and drt~w to fil- 
ter, to strain, Th. ὕλη, dregs. 

Atya, adv. in a divided state, 
separately, without. 

διχᾶσαι, al. inf. of 

Atyalw, to set at variance, 
to divide, f. dow, p. δεδίχἄᾶκα, 
al. εδιχᾶσα. Th. δὲς, twice. 

Atyosacta, ac, ἡ, a dissension, 

a separate faction, a division, a 
separation : from δίχᾶ separately, 
and stove a faction. 

διχοςᾶσϊαι, ἢ. pl. of διχοςασια. 

dtyosaatac, ac. pl. up. 


᾿Αἴχοτομεω, ὥ, to cut in two 


or asunder, to scourge with great 
severity, f. now, Ὁ. δεδιχοτομηκα, 
al. εδιχοτομησα : from dc, and 
‘repve to cut. ᾿ 

διχοτομήησει, S36. ἘΠ: δ Γ διχοτο- 
PEW. 

Auba, ης; ἡ; thirst, earnest de- 
sire. 

dupa, 3s. pres. of ' 

Aulaw, ὦ, to thirst, ta desire 
ardently, to be unsatisfied, f. now, 
p. δεδιψηκα, al. εδιψησα. Th. 
διψα, thirst. - 

duper, ἃ. 5. of duoc. 

διψησει, 35. f1. of dupaw. 

διψησῃ, 3s. al. 5. Up. 


| dupnosow, Spl. fl. up. 


ΔΙ 
Διψος, coc, το, thirst. 
διψῦχοι, ἢ. pl. of 
Διψῦχος, 8, 0,n, double-minded, 
a.hypocrite: from δις, and ψύχη 
the mind. 


διψῶ, pres. ind. contrac. for 


oulaw. 

διψῶ, pres. 5. of διψάω. 

διψῶμεν, 10]. pres. 5. vp. 

διψῶν, par. pres. up. 

διψῶντα, ac. 8. par. pres. vp. 

διψῶντες, n. pl. par. pres. vp. 

διψῶντι, d. 5. par. pres. vp. 

δίωγμοι, n. pl. of διωγμος. 

διωγμοῖς, d. pl. Up. 

Stwypov, ac. s. of 

Δίωγμος, 8, 0, a persecution : 
from δίωκω, to persecute. 

διωγμι8, g. 5. οἵ διωγμος. 

δίωγμες, ac. pl. up. 

διωγμῶν, g. pl. Up. 

διωδευε, 35. imper. Of διοδευω. 

δίωκε, 25. pres. imp. Οἵ διωκω. 

δίωκεις, 28. pres. up. 

_ δῖωκετε, Spl. pres. imp. vp. 

δίωκομαι, pres. pass. Up. 

διωκόμενοι, ἢ. pl. par. pres. 
pass. vp. : 

diwkovra, neut. pl. par. pres. 
up. 

δίωκοντας, ac. pl. par. pres. 
up. 

δίωκοντες, n. pl. par. pres. vp. 

δίωκοντων, g. pl. par. pres. up. 

δῖωκτην, ac. 5. of 

Δίωκτης, 8, ὃ, ὦ persecutor : 
from 


Atwxw, to prosecute, to perse- 
cute, to pursue with enmity, to 
follow after with earnestness, f. 
wéw, al. εδιωξα. Pass. διωκομαι, 
f. διωχθησομαι, p. dediwypa, al. 
εδιωχθην. 


διίωκωμεν, 10]. pres. 5. vp. 
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ciwkwy, par. pres. Up. 


δίωκωνται, Spl. pres. 5. pass. 
ae 

pein σιν, 3pl. pres. 5. up. 

διωξάτω, 38. al. imp. up. 

διωξετε, 40]. fl. up. 

διωξητε, Qpl. al. 5. vp. 

διωξϑσιν, Spl. fl. Up. 

διωξωσι, Spl. al. 8. vp. 

diwy Onoovra, 3pl. f1. pass. up. 

Aoypa, ἅτος, το, a decree, an 
ordinance; in the plur. coypara, 
ων, τα, rites, ceremonies. Th. 
coxew, to think, to determine. 


δογμᾶσι, ἃ. pl. up. 

δογμᾶτα, pi. Up. 

δογμᾶτων, g. pl. up. 

δογμᾶτιζεσθε, 2pl. pres. pass. 
of 


Aoyparilw, to decree, to im- 
pose a decree or ordinance ; in 
the pass. to be subject or to sub- 
mit to ordinances; f. iow, p. δε- 
doyparika, pass. δογματιζομαι. 
Th. doxew, to determine. 

δοθειη, 3s. al. opt. pass. of 
δίδωμι. 

δοθεῖσα, par. fem. al. pass. up. 

δοθεῖσαν, ac. 8. fem. par. al. 
pass. vp. 

δοθεισῃ, d. 5. fem. par. al. 
pass. vp. 

δοθεισης, g. 5. fem. par. al. 
pass. up. 

δοθεντος, g. 8. par. al. pass. 
up. 

6087, 3s. al. 5. pass. up. 

δοθῆναι, al. inf. pass. up. 

δοθησεται, 3s. £1. pass. vp. 
δοκεῖ, 3S. pres. Of doxew. 
δοκεῖν, pres. inf. up. 

δοκεῖς, 2S. pres. up. 

δοκεῖτε, 2pl. pres. of 

Aoxew, ὦ, to think, to judge, 
to think proper, to determine, to 
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seem, to appear, to be thought or 
judged; impers. δοκεῖ, it seemeth 

good or right ; f. δοξω (from δοκω, 

obsolete), al. εδοξα, pret. pass. 

δεδογμαι, par. δοκεων, ων, οἱ δο- 

κὄντες, persons of eminence or re- 
‘ putation, d. pl. τοῖς δοκᾶσι. 


δοκῇ, 3S. pres. 5. Up. 


δοκίμαζει, aS. pres. of δοκιμαζω. 


δοκίμαζειν, pres. inf. vp. 
δοκίμαζεις, 2S. pres. vp. 
SokipalecOwoav, Spl. pres. imp. 
pass. up. 
δοκίμαζετε, Qpl. pres. vp. 
δοκίμαζετε, 2Qpl. pres. imp. Up. 
δοκίμαζετω, ‘Ss. pres. imp. vp. 
SokipaZopevs, g. 5. par. pres. 
pass. up. 
δοκίμαζοντες, n. pl. par. pres. 
vp. ; 
δοκίμαζοντι, d. 5. par. pres. of 
Aoxmalw, to prove, to try, to 
examine, to discern, to distinguish, 
to approve, to allow, f. ἄσω, p. 
dedokiptika, a1. εδοκιμᾶσα, p. pass. 
δεδοκιμασμαι. 
δοκιμαζων, par. pres. up. 
δοκιμᾶσαι, al. inf. up. 
δοκιμάσει, 3s. fl. wp. 
δοκιμᾶἄσητε, 40]. al. 5. Up. 
Δοκΐμη, ἧς, ἢ, proof, trial, 
experience: from coxew, to ap- 
prove. 


δοκὶμῇ; d. 5. of δοκιμη- 

δοκίμην, ac. S. UP. 

δοκίμης, g . 5. Up. 

Riches 8, 70, a proof, a test, 
that by which any thing ts pr oned 
or tried: from δοκιμος. 

δοκὶμοι, n. pl. of δοκιμος. 

δοκίῖμον, ac. 5. of 

Δοκῖμος, 8, ὁ, ἡ, proved, tried, 


approved, accepted: from δοκεω, ' 


to approve. 
δοκον; ac. 5. of 
Δοκος, 8, ἢ, a beam, a rafter. 
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doxspev, 10]. pres. of Soxew, » 

δοκῆν, what seemeth good, 
neut, 5. par. pres. of doxew, to 
appear. 

δοκϑντα, ἢ. and ac. pl. neut. 
par. pres. of doxew. 


| Soxsvrec, n. pl. par. pres. wp. 


Soxsytwy, g. pl. par. pres. up. 

Soxsoa, n. 5. fem. par. pres. 
up. | 

δοκβσι, 3pl. pres. Up. 

δοκϑσι, d. pl. par. pres. vp. 

δοκῶ, contrac. of δοκεω. 

δοκῶν, par. pres. Up. 

doAto, ἢ. pl. of 

Δολὶος, ta, τον, deceitft ul. Th. 
δολος, deceit. 


Aortow, ὥ, to use deceit, f. 
wow, p. δεδολίωκα. Th. dodog, 
decevtt 


δολον, ac. Ss. of 

Δολος, 8, 0, deceit, fraud, 
guile. 

δολϑ8, g. 8. of δολος. 

Sodsvrec, ἢ. pl. par. pres. of 


AoXow, &, to corrupt, to falsi- 
fy, to adulterate, f. wow, p. de- 
δολωκα, 81. εδολωσα. Th. dodoc. 


δόλῳ, d. 5. of δολος. 
Δομα, ἅτος, το, a gift. 
δίδωμι. 
δομᾶτα, 1 ol. of Sopa. 
Sovra, ac. 5. par. a2. of δίδωμι. 
Seicee n. pl. par. a2. wp. 
dovroc, δ΄. S. par. 82. op. 
Δοξα, nc, 1, praise, splendour, 
brightness, giory, honour, majes- 
ty ; in the plur. δοξαι ἁι, digni- 
ties. 
δοξαζειν, pres. inf. of δοξαζω. 
δοξαζεται, 3S. pres. pass. Up. 
δοξαζετω, 35. pres. imp. up. 


Th. 


| δοξαζηται, 3s. pres. 5. pass. Up. 


δοξαζητε, 20]. pres. 5, op. 


ῳ 
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δοξαζομενος, par. pres. pass. VP. 

δοξαζοντες, ἢ. pl. par. pres. of 

Δοξαζω, to glorify, to honour, 
to magnify, ἴ. dow, p. δεδόξακα, 
al. εδοξᾶάσα. Pass. δοξαζομαι, 

Pp. δεδοξασμαι, al. εδοξασθην. 

SoLaLwn, par. pres. vp. 

δοξαν, ac. 5, of δοξα. : 

δοξαντες, N. pl. par.al. of δοκεω. 

δοξας, ac. pl. of doka. 

dogacat, al. inf. of δοξαζω. 

dofacare, Qpl. al. imp. vp. 

dogace, 3s. fl. up. 

δοξάσῃ, 3s. al. 5. up. 

δοξασθῃ, 3s. al. s. pass. up. 

δοξασθῶσιν, 350]. 81. 5. pass. vp. 

δοξᾶσον, 2s. al. imp. up. 

δοξάσω, 15. fl. Up. 

δοξάσωσι, Spl. al. 5. vp. 

Sof, 3s. al. s. bp. 4 beste 

doy, ἀ. 5. of δοξα. 

δοξης, σ, 5. Up. 

δοξητε, 20]. al. 5. of δοκεω. 

δοξω, Is. al. 8. wp. 3 

Δορκας, adoc, ἡ, Dorcas, n. w. 

doc, 2s. a2. imp. of δίδωμι. 

docEwe, 8. 5. οἵ 

Δοσις, ewe, ἡ, a gift, a giving. 
Th. δίδωμι. 

ore, 2p]. a2. imp. of δίδωμι. 

corny, ac. 5. of 

Morne, 8, 0, &@ giver. 
hs nat 

δότω, 3s. a2. imp. of δίδωμι. 

δθλα, adj. neut. pl. of ὅϑλος. 

Asraywyew, ©, to reduce to 
servitude or slavery, f. now, p. 
δεδολαγωγηκα, al. εδελαγωγησα: 
from δὅλος a slave, and ἄγω to 
lead. 

δϑλας, ac. pl. of Sen. 

dsAe, voc. 8. Of d8Xoc. 

Δϑλεια, ac, ἡ, servitude, bond- 
age: from dedevw. 


Th. 
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δολειαν, ac. 8. ‘Op. 

δϑλειας, g. 8. Up. 

dsAsvet, 3s. pres. Of Sshevw. 
dsAevev, pres. inf. vp. 
dsAsvere, Spl. pres. imp. vp. 
δθλευετωσαν, 3pl. pres. imp. vp. 
dsAevortec, n. pl. par. pres. wp. 
δόλευθσιν, Spl. pres. up. 
dsAevoe, 3s. f1. up. 

δελευσωσι, Spl. al. 5. of 


AsAzvw, to serve, to be in sub- 
jection, to be serviceable to, f. 
Evow, Pp. dedsdevka, al. edshevoa : 
from δῆλος, a slave. 


dsAevwy, par. pres. of dsAevw. 


Askn, ne, ἡ, a female servant, 
a handmaid: from 68Xoc. 


dsAne, g. 5. of OsAy. 

ds Aon, nN. pl. of osAoe. 

dsAore, ἃ. pl. Up. 

dsAov, ac. 5. Of | 

Δϑλος, 8, 0, a slave, a servant. 

δόλος, n, ov, adj. that is in 
bondage, obedient, servile. 

dsXs, g. 5. οἵ δόλου. 

dsAse, ac. pl. Ὁ. 

δόλῳ, ἀ..5. up. 

δϑλων, 8. pl. wp. 
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| Asdow, ὦ, to reduce to slavery; 


in the pass. to be enslaved, to be 
‘or become a servant; fowew, p. 
δεδθλωκα, al. edstwoa. Pass. 
dsoopar, 8 8μαι, p. dedsdwpar, al. 
εδολωθην. Th. ὅϑλος, a slave. 

δελωθεντες, n. pl. par. al. pass. 
Up. 

dsdwosow, Spl. fl. vp. 

δόναι, a&. inf. of δίδωμι. 

dsc, δοντος, par. aQ. vp. 

Aoyn, ἧς, ἡ; a feast, an enter- 
tamment, a receiving of friends: 
from dexopat, to receive. 


δοχῆν, 0.8, οἵ δοχη. 


δράκοντα, ac. 5. of δράκων. 


Ῥ 


‘Avvapa, σαι, and ῃ, 
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δράκοντος, g. 5. οἵ 
Δράκων, οντος, 0, a dragon, 
the devil: from δερκω, to see. 
dpauwy, par. a. vide τρέχω. 
Δρασσομα!, ar Att. δραττομαι, 
to take, to take fast hold, to 
clutch, £. δραξομαι, al. edpaci- 
μὴν, p. pass. dedpaypa. ‘Th. 
dpacow, to iake hold. 
δρασσομενος, par. pres. vp. 
deay pac, ac. pl. of 
Apaypn, ne, ἢ, a drachm, a 
silver coin equal to about seven- 
pence three farthings: from dpar- 
ropa, to clutch in the hand. 
δραχμην, ac. 5. of doay pn. 
Δρέπαᾶνον, 8, το, a sickle, a 
pruning-hook: from δρεπω, to 
crop. 
δρομὸν, 86. 5. of 
Δρομος, 8, ὃ, ὦ course, a race- 
course: from δεδρομα, perf. mid. 
of τρέχω, to cue: if 
ApsoiXXa, ne, ἡ, Drusilla, n.w. 
Δρϑσιλλῃ, d. 5. of Δρϑσιλλα. 


δύναιμην, 15. pres. opt. of δὺ- 
νᾶμαι. 

δύναιντο, 3pl. pres. opt. of 

io be 
able, to have power, ἴ. δυνησομαι, 
al. εδυνηθην, Att. ηδυνηθην and 
εδυνἄθην, as if from δυναζω. 

δυνάμεθα, 10]. pres. of δυναμαι. 

δυνάμει; α. 5. Οἵ δυναμις. 


δυνάμεις, Nn. OF ac. pl. Up. 


duvapeva™, neut. pl. par. pres. 
of δυναμαι. 

δυνάμεναι, Nn. pi. 
pres. vp. | 

δυνάμενη, fem. par. pres. vp. 


fem. par. 


* The participle dvvapevoc has 
the first syllable long in heroic 
verse, because, three short syllables 
coming together, it could not other- 
wise be admitted. 


se 
Ν᾽ ee 


ae 


AY 


δυνάμενοι, 0. pl. par. pres. Up. 

δυνάμενον, ac. 8. par. pres. Up. 

δυνάμενος, ea pres. up. 

duvapievs, &. S. par. pres. Up. 

duvapsvec, ac. pl. par. pres. up. 

δυνάμενῳ, d. 5. par. pres. Up. 

δυνάμενων, g. pl. par. pres. up. 

δυνάμεσι, α. pl. of δυναμις. ' 

δυνάμεων, g. p pl. Up. 

δυνάμεως, g. 5. Up. 

δυνᾶμιν, ac. 5. Of 

Δύναμις, ewe, ἡ, power, energy, 
strength, ability to act, abun- 
dance, import or meaning; in 
the plur. mighty or miraculous 
powers or works: from δυναμαι. 

δυνάμϑμενοι͵, Ὦ. pl. par. pres. 
pass. ὁ 

Δύναμοω, ὦ, to strengthen, fo 
make strong, f. wow, p. dedvva- 
poxa, al. eduvapwoa, pass. δυ- 
ναμοομαι, 8μαι. Th. δυναμαι. 


δύνανται, 3pl. pres. of δυνᾶμαι. 
δυνᾶσαι, 25. pres. Up. 
δύνασθαι, pres. inf. up. 
δύνασθε, 2pl. pres. Up. 
Readers ac, pl. of 

Δύναςης, 8, 0, ὦ sovereign, a 


potentate, a great or mighty man, 
a nobleman : from δύνἄμαι. 


duvara, neut. pl. of duvaree. - 
δυνᾶται, 3s. pres. Of δυναμαι. 
duvarel, 3s. pres. of 
Avvarew, ὦ, to be powerful, 
f. now, p. δεδυνατηκα. Th. dvva- 
μαι. , 
δυνᾶτοι, n. pl. οἵ δυνατος. 
Avvaroy, 8, το, power, neut. of 
Avvaroe, ἢ; ov, POWER ‘ful, able, 
strong; in the neuter, possible, 
capable of being done: trom dv- 
VAAL. 
δύνῃ, for δυνᾶσαι, 95. of dvva- 
Gt, 


δυνηθητε, 20]. al. pass. vp. 
p p » 


iy 


ay 


δύνησεσθε, 90]. f1. vp. 
δύνησεται, 3s. fl. vp. 
Vv 

δύνησῃ, Qs..f1. up. 

δυνησομεθα, Ipl. fl. up. 

δύνησονται, Spl. fl. up. 
δύνηται, 38. pres. 5. up. 
δύνοντος, g. 5. par. pres. of 
᾿Δῦύνω, or δύω, or duju, to set 
as the sun, to descend, to go off, 

f. diow, p. δεδῦκα, al. εδῦσα, 

a2. εδυν, a2. inf. δῦναι. 

‘duvwrra, Spl. pres. 5. of dv- 
νᾶἄμαι. 

Avo, (Att. dvw,) ¢wo, a noun 
of number, g. and d. δυοῖν and 
δυῶν and Att. δυεῖν : plur. δυο, 
g. dvw and δυῶν, d. dior. Avo 
is used sometimes for the nom. 
gen. and acc. of all genders. 

duobasaxra, pl. of 

Avobasaxroc, ε, 0, ἡ, difficult 
to be borne or carried: from due, 
a particle used only in compo- 
sition, signifyiug hardly, diffi- 
Ομ, badly, and Basaxroc borne. 
Th. Basalw, to carry. 

Aveevregia, ac, ἡ; a dyseniery, 
a bloody flux: from ὃυς, and 
EvTepoy an iniestine. 

δυσεντερὶᾳ, d. 5. of δυσέντερια. 

Δύσερμηνευτος, 8, Ὁ, ἡ, hard to 
be explained : from “due, and ἑρ- 
pnvevw to interpret. 

duet, σιν, ἃ. pl. of δύο. 

δυσκολον, neut. s. of 

Δυσκολος, 8, 0, ἡ, difficult. in 
taking food, squeamish, difficult, 
morose, disagreeable: trom duc, de- 
noting difficulty, and κολοὸν food. 

Avokorwe, adv. hardly, with 
difficulty : from δυσκολος. 

Avopn, ne, ἡ, the setting of 
the sun, the West: from cvvw, to 
seé. . 

δυσμῶν, g. pl. of δυσμη. 

δυσνοητα, neut. pl. of 
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Avovenrec, 8, ὃ, ἡ, hard to be 
understood: from duc, importing 
difficulty, and vonroc intelligidle, 
from voew to understand. 

Δυσφημῖα, ac, 7, evil report, 
injamy: trom ὃνς hardly, and 
onpn report, 

δυσφημίας, g. 5. οἵ δυσφημια. 

Δύω, vide Δῦνω. 

do, 1 ἀπά 3s. 84. 85. of δίδωμι. 

Δωδεκα, οἱ, αἱ, τα, twelve, in- 
decl.: from ὄνω two, and δεκα 
fen. 

Δωδεκᾶτος, ἡ, ov, the twelfth: 
from δωδεκα. 

Δωδεκάφυλον, 8, το, twelve 
tribes: from δωδεκα twelve, and 
φύλη a irvibe. 

δωῃ, (Att. for dom,) 3s. 
opt. of δίδωμι. 

Δῶμα; ἅτος, το; Ω' house, the 
roof of a house, contract. for do- 
pnpa, from δομεω, to build. Th. 
δεμω, io build. 

δωμᾶτος, g. 5. οἵ δῶμα. 

δωμᾶτων, σι pl. cp. ᾿ 

δῶμεν, Τρ]. a. 5. of δίδωμι. 

δῶρα, neut. pl. of δῶρον. 

Δωρεα, ac, 1, a ΟἹ, a | free 
φῦ. 

δωρεᾷ, ἃ. 5. of δωρεα 

δ ρεαν, ac. 5. Ὁ}. 

Δωρεαν, adv. freely, as a free 
gift, undeservedly, without cause: 
the accus. of δωρεα, a gift (κατα, 
fer, being understood). 

δ ας g. s. of 8 

ὅωρεας, δ. 8S. OL δωρεα, 

Awpeopat, sua, to give freely, 
f. δωρησομαι, p. pass. Lt ahem? 
al. τη. εδωρησᾶμην. Th. δῶρον, 
a gift. 

Awenpa, ἅτος, το, ὦ gift, a 
free gift. 

δωροις, d. pi. of 

Δῶρον, 8, To, a gift, an offer- 
ing. 
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Spgs ' d. s. up. 

dws, Qs. ᾷἃ9: s. of Sous to 
give. 

δώσει, Ss. [1]. up. 

δωσεις, 25. fl. up. 


AQ 


δωσῃ, 3S. al. 5. Up. 
δῶσιν, Spl. ag. 5. vp. 


dwosot, ow, Spl. fl. up. 
δωσω, 15. fl. up. 
δῶτε, 2pl. aQ. 5. up. 


eg 


EA 
Ki, adv. ah! an exclama- 


tion of indignation or grief; for 
eae let alone, imp. of caw. 

Eav, (by aphaer. av,) con- 
junction, if, on condition that, 
although, when, ever ; eay—ear, 
whether—or; eav μη, unless, ex- 
cept. 

sac, 2s. pres. ind. of caw. 

eacavrec, n. pl. par. al. vp. 

εᾶσᾶτε, Zpl.-al. imp. vp. 
εασει, 38. £1. vp. 

eats, Φρ]. pres. imp. vp. 

Εανπερ, conjunct. 7f indeed: 
from εαν if, and the expletive 
particle περ signifying although. 

ἑαυταῖς, d. pl. of eaurs. 

eauTac, ac. pl. Up. 

ἑαυτῇ; α. 5. up. 

ἑαυτὴν, ac. 5. ‘Up. 

ἑαυτῆς, g. 5. Up. 

ἑαυτο, ac. 5. neut. up. 

ἑαυτοῖς, d. pl. Up. 

ἕαυτον, ac. 5. M. Ὁ 


ξαυτϑ, (by contract. eee of 
himself, herself, or itself, a per- 
son’s home; in the plur. one 


- another ; a pronoun wanting the. 


nom. case, and compounded of 
20 (for ὁ) of him, and αὐτὸ him- 
self. In the plur. it is of all 
persons. 

ἑαυτϑς, (contract. αὗτες,) ac. 
pl. of aura. 


ἑαυτῷ, (contract. αὑτῷ,) ἃ. 5. 
wp. OF 
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ἑαυτῶν, (contract. αὑτῶν,) g. 
pl. vp. 

Eaw, ©, to suffer, to let go, 
f. cacw, p. cvcaka, al. εἰᾶσα- 

εξάθυψε, 85. al. of βαθῦνω. 

εξᾶλε, λεν, 3s. a. Of βαλλω. 

εδαλλον, Spl. imper. vp. 

ebarov, Spl. ag. up. 

εξαπτιζεν, 3s. imper. of βα- 
πτϊζω. 

εξαπτιζοντο, 3pl. imper. pass. 
Up. 

ιν πῇ Is. al. up. 

eCarricavto, 3pl. al. m. up. 

εδαπτὶσε, SS. al. up. 

cCarrioOn, Ss. al. pass. Up. 

εξαπτισθημεν, Ipl.al. pass. vp. 

εξαπτισθησαν, Spl. al. pass. vp. 

cCarrioOnre, 40]. al. pass. vp. 

εδάρηθημεν, Ipl. al. pass. of 
βᾶρεω. 

εδασάνιζεν, 3S. imper. of βα- 
σανιζω. 

εδασἄᾶνισαν, Spl. al. up. 

eCactAevoay, Spl. al. of fier 
λευω. 

εδασίλευσας, Qs. al. vp. 

εξασιλευσᾶτε, Qpl. al. up. 

εδάσϊλευσε, σεν, 38. al. Up. 

εξασκᾶνε, 35. 82. of βασκαινω. 

εξαταζεν, 3s. imper. of βα- 
saw. 

ebasacero, 3s. imper. pass. Up. 

cGasacav, Spl. al. vp. 

eCasacac, 45, al. up. 
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sCasacev, 3s. al. Up. 
εδδελυγμενοις, d. pl. par. pret. 
pass. of βδελυσσομαι. 
ἑξδομῃ, d. 5. of εδδομος. 
Ἑξδομηκοντα, οἱ, αἱ, τα, SevEN- 
ty, indecl. Th. ἑπτα, seven. 
᾿Ἑξδδομηκονταεξ, seventy-siv : 
from ἐξ siz, and ἑξδομηκοντα. 
᾿Εξδομηκοντᾶκις, adv. seventy 
times: from ἑξδομηκοντα. 
ἑξδομην, ac. 5S. fem. of eGdopoc. 
ἑδδομης, g. S. fem. of 
ξδομος, n, ov, seventh. ‘Th. 
ἕπτα, SEVEN. 
eCdous, g. 5. of eGdopoc. 
εξεξαιώθην, 3s. al. pass. of 
βεξαιοω. 
εξεξλητο, 35. pluper. pass. of 
βαλλω. 
‘E€eo, o, Heber, n. m. indecl. 
ebAasnoe, σεν, 35. al. Of βλα- 
savw. 
εδλασφημει, 35. imper. of eee 
φημεω. 
᾿εδλασφημησαν, Spl. ads Up. 
εδλασφημησε, 35. al. vp. 
Edacpnpsy, 3pl. imper. vp. 
εδλεπε, 3S. imper. of βλεπω. 
εδλεπον, Spl. imper. up. 
e6AnOn, Ss. al. pass. of βαλλω. 
εδληθησαν, Spl. al. pass. vp. 
εδοηθησα, 1s. al. of βοηθεω. 
εδοηθησεν, 35. al. vp. 
Conse, σεν, 35. al. of Boaw. 
eGsAevovro, Spl. Aas of βε- 
λευομαι. 
eGsAcvoaro, 35. al. m. Up. 
εξβλευσαντο, 3pl. al. m. vp. 
εξβληθη, 35. al. pass. of βε- 
λομαι. 
eGsAounv, 15. Imper. Up. 
εξβλοντο, Spl. imper. up. 
eGowy, Spl. imper. of Boaw. 
ἙΈραϊδι, (i, 6. διάλεκτῳ,) for 
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ἑξραϊκῇ, in the Hebrew language : 
from ἑξδρᾶϊς, Hebrew. 


ἑξδραϊκοῖς, d. pl. of 

‘E€patkoc, ἡ; ov, Hebrew: 
from ἑδραῖος. 

E€pator, Nn. pl. of 

"E€paioc, aia, atov, a Hebrew, 
a native Jew: from ‘E&ep. 

‘E€ ease, ac. pl. at. E€patoc. 

Ἕέξραις, ἴδος, ἡ, Hebrew. It 
is applied only to the Hebrew 
language. Th. “Ee. 

‘E€oaist, adv. 1η) Hebrew, in 
the Hebrew language: from 
‘Ebpaioc. 

‘E€oawy, g. pl. of "Pe puoe. 

cbosée, ev, 3s. al. Of βρεχω. 

ebouxov, 3pl. imper. of Γ Bovyw. 

ἐγάμησεν, 3s. al, of γἄμεω. 

eyausv, Spl. imper. vp. 

eyyeyoapmevn, Ὦ. 8. fem, par. 
pret. pass. of eyypagu. 

eyyiet, 35. f1. (Att. for eyyicer): 
from εγγίζω. 

εγγιζει, 3 95. pres. ind. of eyyito. 

εγγιζειν, pres. inf. up. 

εγγιζομεν, Ipl. pres. ind. Up. 

εγγιζοντες, n. pl. par. pres. up. 

ey yiCovrt, d. 5. par. pres. Up. 

eyyiCovrwy,g. pl. par. pres. up. 

eyyilsoav, ac. 5.. fem. par. 
pres. up. 

εγγιζϑσιν, 3pl. pres. of 

Eyyilw, to approach, to draw 
near, f. tow (Att. εγγϊῶ), p. ny- 
yixa, al. nyyioa. Th. εγγυς, 
near. 

eyyloat, al. inf. of εγγιζω. 

εγγίσαντες, n. pl. par, al. vp. 

εγγίσαντος, g. Ss. par. al, up. 

εγγίσας, par. al. up. 

εγγίσατε, Qpl. al. imp. vp. 

Eyyeapw, to engrave, to in- 
scribe, f. bw, p. εγγεγρᾶφα, al. 
eveypawa, Pass. ἐεγγραφομαι, p. 
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εγγεγραμμαι. Th. γραφω, to 
write. 


Eyyun, nC, ἣν a pledge. 
Eyyvoc, 8, ὃ, @ sponsor, a 
surety : from eyyin. 

Eyyve, adv. near. 

εγγύτερον, adv. nearer, COmM- 
par. of eyyue. 

eyeyova, Ss. pluper. mid. of 
γίνομαι. 

eystpat, al. imp. m. of eyeow. 

ἐγεῖραι, al. inf. Of εἐγειρω. 

εγείραντα, ac. 5. par. al, Of 
EVELOW. 

eyepavTog, g. S. par. al. up. 
ἐγείρας, par. al. vp. ᾿ 
ἐγείρει, 35. pres. ind, Ὁ}. 
εγείρείν, ὈΥΘΒ. inf. op. 
εγειρεσθε, Qpl. pres. imper. 
pass. up. 

ἐγείρεται, 3S. pres. ind. pass. Ὁ. 

ἔγειρετε, 20]. pres. imp. vp. 

ἐγειρηται, 3S. pres. 5. pass. Οἱ 
εγείρω. 

ἐγείρονται, Spl. pres. pass. of 
εγειρω- 

εγείροντί; d. s. Dar. pres. of 

Eyeow, to raise, to rouse, to 
awaken, to raise up; in the 
pass. to be roused, to awake or 
rise from sicep ; in the pass. and 
mid. to vise Up ; ἵ. εγερῶ, Ὁ. 
ηγερκα (Att. eynyeoka), al. ἡγει- 
ea. Pass. ἐγειρομαι, f. ἐγερθησο- 
μαι, p. ἡγερμαι (Att. eynys ppar), 
al. ἡγερθην, al. Mm. ἡγειρᾶμην. 

ae ieee par. pres. of EVELOW. 

ἐγεμῖσαν, Spl. al. of γεμίζω. 

ἐγεμῖσεν, 358. al. Up. 

εἐγεμισθη, 3S. al. pass. vp. 

ἐγένεσθε, Spl. a2. τη. of yivo- 
μαι. 

eyevero, 55. al. m. Ὁ. 

eyevnOn, Ss. al. pass. vp. 


ἐγενήθημεν, Ipl. al. pass. Up. 
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εγέενηθησαν, Spl. al. pass. vp. 

εἐγενηθητε, 40]. al. pass. vp. 

εγεννηθη, 38. al. pass. of yev- | 
VawW. 

εἐγεννηθημεν, Ipl. al. pass. Up. 

ἐγεννηθης, 2s. al. pass. up. 

ἐγεννηθησαν, Spl. al.. pass. vp. 

ἐγέννησα, 15. al. Up. 

ἐγέννησαν, Spl. al. up. 

ἐγέννησε, σεν, SS. al. Up. 

eyevounv, 15. ag. Mm. of γινο- 
μαι. ὺ 

Biss Spl. a@. πῇ, wp. 

25, ἃ. tn Up. 

ἐγερεῖ, 3s. f1. of εγείρω. 

ἐγερεῖς, Qs. {]. up. 

εγερύεις, par. al. pass. up. 

εγερθεντι, d. s. al. pass. vp. 

ἐγερθῃ, 3s. al. 5. pass. Up. 

ἐγερθῆναι, al. inf. pass. up. 

εἐγερθησεται, 3s. f1. pass. Up. 

εγερθησονται, Spl. f1. pass. vp. 

εγερθητε, Qpl. al. imp. pass. 
Up. 

εἐγερθητι, 25.a1. imp. pass. Ὁ. 

eyeooty, ac. 5. of | 

ἔγερσις, EWC, ἢ; resurrection. 
Th. eyepw, to raise. 

eyeow, 18. f1. οἵ εγειρω. 

εγευσασθε, 40]. al. m. of γευω. 

εγευσᾶτο, 35. 81. m. Of γευω. 

εἐγηγέρμέενον, ac. 8. par. pret. 
from eynyeppa, Att. pret, of 
EVELOW. 

eynyeorat, JS. pret. pass. Att. 
ee 

ἐγήμα, al. for εγάμησα, from 
γἄμεω. 

ἐγίνετο; 85. imper. of γίνομαι. 

ἐγίνωσκε, Κεν, 95. “ οἵ 
ἡ σι. 

ἐγίνωσκον, 3pl. imper. vp. 

Eykaberoc, 8, 0, ἡ, @ lier in 
wait to listen or injure: from 


eyevs, 2 
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ἐγκαθιημι to let down, to set in 
ambush in some place: from εν 
in, κατα down, and ἱημιΐ to set. 
εγκάθετες, § ac. pl. of εγκαθετος. 
Ἐγκαινῖα, ἴων, τα, the feast of 
Dedication, religious solemnities 
in memory of the dedication or 


purification and renovation of the. 


Temple at Jerusalem: from ev 
in or at, and καινος new. 

Eyxawilw, to dedicate, io con- 
secrate, f. iow, Pp. εγκεκαινΐκα, 
al. evekauvioca, pret. pass. eyKe- 
καινισμαι. Th. καινὸς, new. 

εγκάλεϊσθαι, pres. inf. pass. of 
εγκαλεω. 

εγκαλειτωσαν, Spl. pres. imp. 
up. 

εγκἄλεσει, 35. £1. of 

Eyxadew, ὦ, to summon inio 
ὦ court of justice, to accuse, to 
indict, imper. evexadeov, ev, f. 
eykadeow, p. εγκεκληκα, al. eve- 
καλεσα. Pass. eyxadeopat, sua, 
Ρ- ἐγκεκλημαι. Th. κἄλεω, to call. 

εγκᾶλϑμαι, pres. pass. con- 
trac. up. 

εγκάλβμενον, ac. 8. par. pres. 
pass. of ἐγκαλεω. 

εγκαταλειπομενοι, Ὦ. pl. par. 
pres. pass. of εγκαταλειπω. 

εγκαταλειποντες, Ὠ. pl. 
pres. vp. 

εγκαταλειψεις, 2s. fl. of. 

Eyxaradur, to forsake, to 
desert, to leave remaining, ἴ. bo, 
p- εγκαταλελειφα, a2. εγκατελὶ- 
πον, Pass, εγκαταλειπομαι, part. 
εγκαταλειπομενος : from ev, Kara, 
and λείπω to leave. 

εγκαταλίπω, 15. aQ. 5. Of ey- 

᾿ καταλειπω. 

eykareAtmev, 3S. 82. Up. 

eyKateXiTec, 2 25. δῷ - Up. 

eykareX Tov, 9.01.8. Up. 

Eyxaroucw, ὥ, to dwell in or 


par. 


* Vide inns. 
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- among, f.yow, Ὁ. εγκατῳκῆκα : 
from ev, and κἄτοικεω, ὥ, to dwell. 

εγκατοικῶν, par. pres. of ey- 
κατοικεω. ι 

εγκεκαιῖνιξαι, 3s. pret. pass. of 
εγκαινιζω. 

ΕΓ νυ, to insert, to en- 
graft, f. iow, p. εγκεκεντρῖκα, 
al. evexevroioa, al. pass. evexey- 
τρισθην, £1. εγκεντρισθησομαι : 
from ev, and κεντριζω to prick or 
make a puncture, from κέντρον, 
a goad. 'Th. xevrew, to prick. 

eykevroicat, al. inf. of eyxev- 
τρίζω. 

εγκεντρισθησονται, Spl. fl. pass. 
wp. ἢ 

εγκεντρισθῶ, 18. 81. 5. pass. up. 

ἔγκλημα, ἅτος, TO, AN ACCUSA- 
tion : from ἐγκἄλεω, to accuse. 

εγκλημᾶτος, g. S. of eykAnua. 

Eyxopboonat, spat, to clothe, 
properly with an outer garment 
tied closely with knots, f. woopat, 
al.m. ενεκομξωσᾶμην : from κομ- 
Coopar, ὅμαι, to gather or tie ina 
knot, to clothe; from κομξος, a 
kno. 

εγκομξωσασθε, apl. al. 


m. of εγκομξοω. 


Kyxo7n, nC, nN, a hindrance: 
from εγκοπτω, to hinder. 


imp. 


eykomnyv, ac. 5. of EyKOTN. 

Eyxorrw, to interrupt, to hin- 
der, f. olw, p. eyxexoga, al. eve- 
KoWa, pass. εγκοόπτομαι, imper. 
evekonTopny, p.m. ἐγκεκοπα. Th. 
korrw, to strike. 


εγκόπτω, Pes. S. Up. 


Eyxoarea, ac, ἡ, temperance, 


continence: from εγκρἄτης, tem- 
perate. 


εγκράἅτειᾳ, ἃ. 8. Of εἐγκρατεια. 
EVROET Ea ac. S. Up. 
εγκράτειας, g. 5. Up. 
eykoateverat, 3S. Pres. of 

Εἰ γκρᾶτευομαι, fo restrain one- 


11 ΕΓ 


self, to be temperate, f. ευσομαι,. 


p. ἘὙΚΕΚΡΟΙΒΕΜ ac: from εγκρᾶτης, 
ine ες ate. 
eykparsvovrat, Spl. of 


stl eae ran 


pres. 


eykoarn, ac. S. of 

Ἐς γκρᾶτης, εος, 0, ἡ; temperate, 
chaste, having in one’s power: 
from ἐν, and κρᾶτος strength. 


εγκρῖναι, al. inf. of 

Eyxeww, to number or rank 
with or among, f. eyxpivé, p. ey- 
κεκρῖκα, al. evexpiva, Th. κρίνω, 
to judge. 

Εγκρυπτω, to hide or conceal 
in, ‘a Ww, p. eykexptga, al. eve- 
κρυψα. Th. κρυπτω, to hide. 

Eykvoc, 8, ἡ, pregnant, big 
with child: from ex, and xiw to 
be pregnant. 

εγκύῳ, ἃ. 5. of εγκνος. 

eyvw, 35. a2. Of γινωσκω. 

eyvwka, pret. act. up. 

εγνωκᾶμεν, Ipl. pret. wp. 
εγνωκας, 425. pret. act. up. 
eyvwxare, Qpl. pret. act. Up. 
εγνωκε, Kev, 3S. pret. up. 
εγνωκειτε, 2pl. pluper. vp. 
eyvwkorec, n. pl. par. pret. up. 
εγνων, 15. 82. Up. 

eyvwpica, al. of γνωριζω. 

αν τ οἷ Ipl. al. up. 

εγνωρίσας, 2 Qs. al. Up. 
εγνωρὶσε, σεν, 3S.-al. vp. 
εγνωρισθη, 3s. al. pass. up. 
eyvwc, 25. a2. οἵ γινωσκω. 
εγνωσαν, Spl. 82. up. 

εἐγνωσθη, 35. al. pass. vp. . 

eyvwsa, 3s. pret. pass. Ὁ. 

eyoyyulov, 3pl. imper. of yoy- 
γύζω. 

eyoyyvoav, Spl. al. Ὁ. 

εγρᾶφεν, 3s. imper. of γραφω. 

ἐγράφη, 35. a2. pass. Ὁ. 
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εγραψα, 1s. al. vp, 

eyoapav, 30]. al. up. 

eyoaware, Qpl. al. up. 

eyoaws, ev, 35. al. Ὁ. 

eyonyoonoev, 3S. al. of yenyo- 
PEW. 

eyxoucov, 45. al. imp. of. 

Eyxow, to anoint, to rub in, 
f. tow, p. ἐγκεχρῖκα, al. evexpioa : 
from ev, and χρίω to anoint. 

Eyw, Att. eywys, I. 

εδακρῦσεν, 3S. al. Of δακρύω. 

Ἐδαάφιζω, to lay level or even 
with the ground, to dash against 
the ground, f. iow, Att. edagia, 
p- noagika: from εδᾶφος, the 
ground. 


εδάφιβσι, 3pl. f1. Att. for εδα- . 


diceot, from εδαφίζω. 


¢ 


Edagoc, oc, το, the ground, 


the pavement : from ἕζομαι, to sit.- 


edcero, 3S. imper. Of δεομαι. 
εδεηθη, 55. al. pass. Up. 
εδεηθην, Is. al. pass. up. 

eda, 3s. imper. of oe it be- 


hoveth. 
εδειγμᾶτισεν, 38, of δει- 


γματίζω. 
εδειξα, 15. al. of δεικνῦμι. 
εδειξε, ἕεν, 3s. al. ‘Up. 
edeioav, Spl. al. of deow. 
εδεξάμεθα, Ipl. al. m. of δε- 
χομαι. : 
εδεξαντο, Spl. al. m. Ὁ. 
εδεξασθε, 2p]. al. τη. vp. 
εδεξᾶτο, 35. al. m. op. 
εδεσμεῖτο, 3S. imper. pass. of 
δεσμεω. 
εδηλ8, 3s. imper. of Sndow. 
εδηλωθη, 3s. al. pass. Up. 
εδηλωσε, 38. al. Up. 
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sonunyoos, 3S. imper. of δημη- 


yopew. 
ἐδησαν, Spl. ἫΝ 
bind. 


of dew, to. 
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εδησεν, 3S. al. vp. 

εδιδαξα, 15. al. of διδασκω. 
εδιδαξἕαν, 3pl. al. up. 
εδιδαξας, 2s. al. Ὁ. 
εδιδαξε, Eev, 35. al. Up. 
εδίδασκε, Kev, 3S. Imper. Up. 
εδίδασκον, Spl. imper. up. 
edloaxOnv, 1s. al. pass. vp. 


εδιδαχθησάν, Spl. al. pass. up. | 


εδίδαχθητε, Qpl. al. pass. vp. 

εδιὸθ, 3S. imper. of didow : vide 
δίδωμι. 

edlosy, 30]. imper. vp. 

εδικαιωθη, 3s. al. pass. of δι- 
KQLOW. 

edixawOnre, 2pl. al. pass. up. 

εδίκαιωσαν, 3pl. al. up. 

᾿ εδίκαιωσε, σεν, 3S. al. Up. 

edisacay, Spl. al. of διξαζω, 

edisacac, 425. al. up. 

εἐδιψησα, 1s. al. of διψᾶω. 

εδίωκε, 3s. imper. of διωκω. 


εδίωκον, 15. and Spl. imper. . 


up. 

εδιωξα, 1s. al. up. 

εδιωξαν, 3pl. al. vp. 

ἐδίωξε, 55. al. up. 

εδοθη, 3s. al. pass. of δίδωμι. 

εδοθησαν, 3pl. al. pass. up. 

edoxel, 3s. imper. Of δοκεω. 

εδοκιμασᾶμεν, Ipl. al. of δοκι- 
μᾶζω. 

εδοκιμᾶσαν, 30]. al. vp. 

edoxsv, Spl. imper. of δοκεω. 

edoAisoav, Spl. imper.- Beeot. 
for edodiey, from δολίοω. 

εδοξα, 15. al. of δοκεω. 

εδοξαζε, 3S. imper. of δοξαζω. 

εδοξαζον, Spl. imper. up. 

edogav, Spl. al. of δοκεω. 

edogaca, 35. al. of δοξαξω. 

εδοξᾶσαν, Spl. al. up. 

εδοξᾶσε, σεν, 35. al. up. 


| edsAwOnre, Qpl. al. 
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εδοξασθη, 3s. al. pass. vp. 
εδοξε, ev, 35. al. of doxew. 
edsAevoate, pl. al. of δελευω. 
edsAevosv, 3s. al. Up. 
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pass. of ᾿ 
dsdow. 

edsdwoa, 15. al. up. 

ἑδραῖοι, Nn. pl. of 

᾿Ἑδραΐοις, a, aiov, settled, 
steady, stedfast: from ἕδρα, a 
seat. Th. ἕζομαι, fo sit. 

‘Edpawwpa, aroc, το, ὦ support, 
a stay: from ἑδράιοω, to establish. | 
Th. ἑζομαι, to sit, 

εδρᾶμε, μεν, 3s. δῷ. οἵ δρεμω, 
obsol. vide τρέχω. 


᾿εδρᾶμον, 15. and 3pl. 89. vp. 


edu, 3S. a2. of duvw. 

eduvaro, 3s. imper. of δυνᾶμαι. 

εδωκα, 1s. al. of δίδωμι. 

εδωκᾶμεν, 10]. al. up. 

eowkay, 3pl. al. wp... 

eowkac, 25: al. up. 

εδωκᾶτε, 2pl. al. up. 

εδωκε, Kev, 3S. al. Up. 

εδωρησᾶτο, Ss. al: m. of δωρε- 
ομαι. 

Εζεκιαν, ac. 5. οὗ 

Εζεκιας, 8, ὁ, Ezechias, n. m. 

εζημιωθην, Is. al. 
ζημιθμαι. ν 

eCnoa, Is. al. of Zaw. 

εζησαν, Spl. al. up. 


ἔζησε, σεν, 3S. al. up. 


εζήτε, 2pl. imper. for εζᾶτε, up. 
εζητει, 35. Imper. of Cnrew, 
εζητεῖτε, pl Imper. Up. 
εζητεῖτο,. 95. imper. pass. Up. 
εζητησᾶμεν, Ipl. al. up. 
εζητησαν, Spl. al. Up. 

εζητησε, 35. al. vp. 

εζητδμεν, [6]. imper. vp. 


eCnrav, Spl. imper. vp. 


Q 


pass. οἵ. 
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εζυμωθη, 3s. al. pass. of ζύμοω. 
eCwyonusvor, 1. pl. par. pret. 
pass. of Swypew. 
«Coy, 1s. Imper. contrac. from 
Caw. 
εζωννῦες, 95. imper. of ζων- 
vuw. 
εθαμξηθησαν, 3pl. al. pass. of 
Sapbew. 
saps vro, 
Op. 
εθάνάτωθητε, 20]. al. pass. of 
Savarow. 
εθαυμαζε, 
μαζω. 
εθαυμαζον, 3pl. imper. up. 
εθαυμᾶσα, 15. al. up. 
εθαυμᾶσαν, 3pl. al. up. 
εθαυμᾶσας, 2s. al. vp. 
εθαυμᾶσε, σεν, SS. al. vp. 
εθαυμασθη, 3s. al. pass. vp. 
εθαψαν, Spl. al. of ϑαπτω. 
εθεαθη, 3s. al. pass. of Yeao- 


Spl. imper. pass. 


3s. imper. of ϑαυ- 


peat. 
εθεασάμεθα, 10]. al. m. vp. 
ἐθεάσαντο, 3pl. al. m. up. 
εθεάσασθε, Spl. al. πη. up. 
εθεασᾶτο, 3s. al. m. Up. 
εθει, d. s. of eQoc. 
Ἐθελοθρησκεια, ac, ἡ, voluntary 
or will worship: from εθελω to 


be willing, and ϑρησκεια religious 
worship. 


εθελοθρησκειᾳ, ἃ. s. οἵ εθελοθροη- 


σκειαι. 

εθεμελίωσας, 48. al. οἵ ϑεμε- 
Atow. 

εθεντο, 3pl. a2. τη. of τίθημι. 

εθεράπευθη, 3s. al. pass. of 
᾿ Jeparev. 

εθεράπευθησαν, Spl. al. pass. 
v 

πε ᾧ ΕἾ imper. up. 

εθεράπευοντο, Spl. imper, pass. 
vp. 
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εθεράπευσε, σεν, Ss. al. vp. 

εθερισθη, 35. al. pass. of ϑεριζω. 

εθερμαινοντο, 3pl. imper. pass. 
of ϑερμαινομαι. 

εθεσθε, 4]. a2. τη. of τίθημι. 

εθεσι, d. pl. of Εν 

εθετο, 35. δῷ. m. of τίθημι. 

εθεωρει, 3S. Imper. Of ϑεωρεω. 

εθεωρησαν, Spl. al. up. 

eMewosv, 1s. and Spl. imper. 


Up 
On, pl. of coc. 
εθηκα, 1s. al. of τίθημι. 
εθηκαν, Spl. al. vp. 
εθηκας, 25. al. up. 
εθηκε, κεν, Ss. al. up. 
εθηλᾶσαν, 3pl. al. of InAaZw. 
εθηλᾶσας, 25. al. vp. 
εθηριομἄχησα, Is. al. of ϑηριο- 
payew. 


᾿εθησαυρὶσᾶτε, Qpl. al. of In- 
σαυρίζω. 
E6iZw, to accustom; in the 


pass. to be customary; f. tow, 
p- ειθίκα, al. ειἰθίσα, Pass. εθι- 
Copa, p. ειἰθισμαι. Th, εθος, a 
custom. 

Εθναρχης, 8, 6, an ethnarch, 
or governor of a nation: from 
eOvoc a nation, and apyoc a go- 
vernor. 


εθνει, d. 5. οἵ εθνος. 
εθνεσι, σιν, α. pl. ‘Up. 


εθνη, pl. Up. 


eOvixot, n. pl. of 
E@vixoc, s, 0, a heathen, a 
gentile. ‘Th. «voc. 


Ἐθνϊκῶς, adv. after the man- 


ner of the heathens or gentiles. 
Th. <Ovoc. 

E@voc, Eoc, το, ὦ nation, a 
people ; in the plur. the heathens 
or gentiles. 


εθνες, δ g. 5. οἵ εθνος. 
εθνῶν, ὭΣ pl. Up. 


ἜΘΕΙ 
— Spl. imper. of θορῦ- 


Flos, coc, To, a Custom, usual 
practice. 

20s, 25. a2. m. (for εθεσο), Ion. 
Oto, and by crasis Att. εθε, from 
τἴθημι. 

εθρεψᾶμεν, Ipl. af of τρεφω. 

εθρεψᾶτε, 40]. al. vp. 

εθρηνησᾶμεν, Ipl. al. 
ψεω. 

εθρηνεν, 3pl. imper. vp. 

εθυθη, 3s. al. pass. of Suw™*. 

εθυμωθη, 3s. al. pass. of W- 
pow. : 

εθυον, 3pl. imper. of ϑυω ἢ. 

εθῦσας, 2s. al. Up. 

εθυσεν, 3s. al. up. 

E€w, to use, to be accustomed, 
to be wont, p.m. ew6a (for εἴθα), 
pluper. m. ew6eyv, par. pret. τη. 
etwOwe, via, oc. Th. eBoc. 

εθῶν, g. pl. of εθος. 

Ei, conjunct. 2f, sence, though, 
that, whether, O that! r 

εἴ, 2s. pres. of εἰμι, to be. 

_ aa, 3s. imper. contrac. for 

ειᾶε, from caw. ; 
ειᾶσαν, Spl. al. up. 

ειᾶσε, σεν, 35. al. up. 

ae, conjunct. zf indeed, if 


truly. 
Ex δὲ μη, but 1. not, otherwise ; 
ει δὲ μηγε, but if not truly, other- 
wise truly. 


εἴδε, 3S. 42. of ειδω. 

εἴδει, d. 5. of εἴδος.- 

elev, 3S. aQ. οἵ ειδω. 

εἰδεναι, pres. inf. of adn, or 


pret. inf. mid. of εἰδεω, which 
see. 


εἴδες, 25. 42. of ειδω. 
ειδετε, 2pl. a. Up. 


of Jon- 


* Vide Suw. 
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Evdew, ὦ, OF ειδημι, to perceive, 
to know, to understand, to expe- 
rience, to acknowledge, to esteem, 
to converse with, f. εἰδησω and 
εισομαι, p. ειδηκα, pluper. εἰδη- 
κειν, par. εἰδηκως, pret. m. ova 
or εἰδα ἢ, 2s. Mol. οἐδασθα, by 
sync. οἶσθα. 

clone, 28. pres. 8. Of adew. 

eonosot, 3pl. £1. vp. 

εἰδητε, 20]. pres. 5. up. 

eoouev, 10]. a. of ειδω. 

εἶδον, Is. and Spl. a2. up. 

Εἴδος, εος, το, sight, form, 
appearance: from evdw, to see. 

ειἰδοσι ἢ, ἃ. pl. par. pret. mid 
of aoe 

edora*, pl. neut.. par. pret. 
Mm. vp. 

εἰδοτας ἢ, ac. pl. par. pret. m. 
vp. 

εἰδοτες ἢ, ἢ, pl. par. pret. m. 


. 

εἰδοτι ἢ, d. 5. par. pret. m. wp: 

ELOSC, 8’ Su of εἴδος. 

εἰδυια ἢ, n. 5. fem. par. pret. 
m. up. 

εἰδῶ, 15. pres. 8. of adew. 

Eww, to see, f. εἰσομαι, 82. 
evdov and ἴδον, imp. ide, a2. 5. 
idw, inf, idetv, par. ἴδων, al. m. 
εισαμην and εεισαμην. 

εἰδωλα, pl. οἵ ειδωλον. 

Εἰδωλεῖον, 8, ro, an idol’s tem- 
ple: from εἴδος. 

ειἰδωλειῳ, d. 5. Of ειδωλείον. 

εἰδωλοθῦτα, pl. of 

Ειδωλοθῦτον, 8, το, any thing 
sacrificed or offered. to an idol: 


* The participle ewe, edvia, 
ειδος, is usually explained to be the 
perf. part. act. by syne. for evdnkwe, 
&c. It appears, however, to be 
the regular part. mid. from eda. 
Vide Matt. Gr. Gr. 230. et ad 
verb, 

! 
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from edwrov, and Syw* to sacri- 
fice. 

εἰδωλοθύτων, g. pl. of adwro- 
θυτον. 

εἰδωλολατραι, Nn. pl. of ειδωλο- 
λατρῆης. 

εἰδωλολατραις, d. pl. up. 

Ἐϊδωλολατρεια, ac, ἡ, ?dolairy, 


worship of idols: from εἰδωλον, 
and λατρεια worship. 

εἰδωλολατρειαις, ἃ. pl. of edw- 
λολατρεια. 

εἰδωλολατρειας, σ. Ss. Up. 

Ἐιϊιδωλολατρης, 8, 0, an tdola- 
ter, a servant or worshipper of 
idols: from εἰδωλον, and λατρις 
a servant. 


Ειδωλον, 8, το, an image, an 
idol: from εἶδος, a form, or ap- 
pearance. 


ειἰδωλϑ, 2. 5. Of εἰδωλον. 

ειἰδωλῳ, d. 5. Up. 

ειἰδωλων, g. pl. vp. 

εἰδῶμεν, Ipl. pres. 5. of adew. 

εἰδως, via, oc, par. pret. mid. 
of edewt. 

em, 35. pres. opt. of εἰμι. 

zinc, 2S. pres. opt. up. 

εἰθισμενον, ac. 5. neut. par. 
pret. pass. of εθιζω, to accustom. 

Eucat, conjunct. although. 


Eun, adv. rashly, without | 


just cause, ir vain. 
εικονα, ac. 5. of εικων. 
ELKOVI,: d. 5. Up. 
eukovoc, &. 5. ee 


Exxoot, σιν, οἱ, αἱ, τα, twenty, 
indecl. 

Εικοσΐπεντε, twenty-five: from 
εικοσι, αὐ. πεντε five. 

Εικοσίτεσσαρες, ot, αἱ, twenty- 


four: from exoot, and τέσσαρες | 


Soar. 


Φ 


* Vide ϑνω. 
+ Vide εἰδοσι, and the note. 
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Εικοσιτρεῖς, οἱ, αἱ, και Ta εἰκοσι- 
τρἴα, twenty- -three: from εικοσι, 
and τρεῖς three. 

Exxw, to resemble, to appear, 
p- M. εοικα OF eka, 

Exxw, to yield, to submit, f. Ew, 
al. ea. 

Εικων, ovoc, 7, an image, ὦ 
bodily representation, a likeness : 
from exw, to resemble. 

eiAeTo, 3s. a2. m. Of aipew. 

EiAew, zo roll, to roll together, 
f. now, p. nKa. 

eiAngpa, 18. pret. Att. of Aap- 
Ἑᾶνω. 

εἰληφας, Qs. pret. Att. up. 

εἰληφε, φεν, 3s. pret. Att. up. 

eAnpwe, par. pret. Att. vp. 
εἰλικρινῆ, ac. 5. Of ειλικρινης. 
ειλικρίνειᾳ, d. 5. οἵ 

Εἰιλικρινεια, ac, ἡἧ, sincerity, 
purity : from ειλικρίνης. 

εἰλικρίνειας, g. 5. Up. 

εἰλικρινεῖς, Nn. pl. of 

Ειλικρίνης, εος, ὃ, ἡ, sincere, 
pure, without spot or blemish : 
from eAn splendour or shining of 
the sun, and κρίνω to judge. 

εἱλισσομενον, neut, 5. par. pres. 
pass. of 

Εἱλισσω, or εἱλιττω, or ἑλιττω, 
to roll or whirl round, to roll up, 
f. kw, p. cidixa, pret. pass. εἷλι- 
γμαι. Th. eidrew. 

εἴλκον, Spl. imper. of ἑλκω. 

εἱλκῦσαν, Spl. al. of eXxvo. 

εἱλκῦσε, σεν, 35. al. up.: 

En, conjunct. if not, unless, 
except, but. 

Ex, to be, to evist, to happen, 
to be reputed, to signify, imper. 
jv, a2. ἥν, a2. 5. ὥ, pluper. nNENY, 
f.m. ἐσομαι, pres. imp. ισθι, esw 


(Att. τω), pres. opt. ey, inf. 


Elva. 
εἰναι, inf. of εἰμι. 


EI 
Evvexev, (Ion. for κριῷ adv. 
on account of. 
ειξἄμεν, Ipl. al. of exw, to 
yield. 5 
ema, al. of exw, to say. 
εἴπας, 2s. al. up. 
erate, 2pl. al. imp. up. 
amatw, 35. al. Imp. up. 
εἰπάτωσαν, 3pl. al. imp. vp. 
εἴπε, 3S. aQ. Up. 
εἰπε, 25. a2. imp. vp. 
εἰπεῖν, aQ. inf. up. 
εἴπεν, 3S. a2. up. 


Evrep, conjunc. af truly, since, 
although: from εἰ if, and περ 
truly. 


amy, 3s. a2. 5. Of exw. 

εἰπῆς, 25. a2. 5. Up. 

ειπητε, 2pl. 8. 5. vp. 

εἴπον, 15. and 3pl. a2. up. 

εἰπόντα, ac. S. par. az. Up. 

εἰπόντες, N. pl. par. a2. up. 

εἰπόντι, d. 5. par. a2. vp. 

ειποντος, g. 5. par. 82. Up. 

emsoa, Ὡ. S. fem. par. a2. up. 

eimw, 15. 82. 5. Up. 

εἴπωμεν, 10]. a2. 5. vp. 

εἰπων, par. 82. vp. 

Eurwe, adv. if by any means: 
from εἰ if, and πως by any means. 

ELTWOL, σιν, Spl. a2. 5. of exw. 

εἰιργαζετο, 3S. imper. of epya- 
ζομαι. 

ειργάσἄμεθα, Ipl. al. m. up. 

ειργᾶσαντο, 9Ρ|. al. m. up. 

εἰργάσατο, 35. al. τη. vp. 

εἰιργασμενα, neut. pl. par. pret. 
pass. vp. 

εἰιρηκα, 15. pret. Att. of pew, 
Or εἰρω.- 

ειρηκαν, Spl. pret. Beeot. for 
ειρηκασι, Up. 


eronkac, 2s. pret. Att. up. 


. 
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ειρηκᾶσι; Spl. pret. Att. ‘Op. 

ειρηκᾶτε, pl. pret. Att. up. 

ειρηκε, Kev, 3S. pret. Att. Ὁ. 

εἰρήκει, 3s. pluper. Att. vp. 

εἰρηκοτος, g. 5. par. pret. Att. 
up. 

elonmevoy, neut. 5. par. pret. 
pass. Att. up. 

ELONVEVETE, 2pl. pres. imp. of 
ELONVEVW. 

ELONVEVOVTEC, 1}. pl. par. pres. of 

Evpnvevw, to be at peace, to be 
peaceable, f. evow, p. ειρηνευκα : 
from 

Exonvn, ne, n, peace. 

ELOnYN, d. s. of elonvy. 

ELONVHY, ac. 8. Up. 

ἡ νι g. 5. cp. 

elpnvikn, n. 85. fem. of ειρηνικος. 

ELONVIKOY, ac. 5. of 

Evenvixoc, ἡ, ov, peaceable, 
peaceful. Th. εἰρηνη. 

Ἐιρηνοποιεω, ὦ @, to make peace, 
f. now: from εἰρηνη peace, and 
ποιεω to make. 

εἰρηνοποιησας, par. al. of ELon- 
VOTOLEW. 

εἰρηνοποιοι, Ni. pl. of 

Ἐμρηνοποιος, 8, ὁ, αὶ peace- 
maker: from εἰρηρη peace, and 
οποίεω to make. 

ειρηται, 3S. pret. pass. Att. of 
pew. 

Etow, or cow, to weave ; also, 
to say, to tell, to command, to 

y ask; f. ερῶ, Pp. ειρηκα. 

FEuc, or ες, prep. governing an 
accus. to, into, among, on, with 
respect to, in the presence of, 


concerning, against, though, for, 
in, as. 


Εἷς, μια, ἕν, one, the first, one 
only. 

εἰσάγετε, 25. aQ.imp. of εισᾶ- ᾿ 
γω. 

εἰσαγαγεῖν, a2. inf. Up. 
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εἰισάγάγῃ, 3s. 82. 5. up. 

εἰσάγεσθαι, ΒΥθϑι inf. pass. of 

Evoayw, to. bring in, to iniro- 
duce, f. ἕω, p. εισῆχα, a2. εισῆ- 
yov (Att. εἰσηγᾶγον), pass. εἰσα- 
yopat. 

εἰσάκϑσθεις, par. al. 
ELOAKSW. Ἶ 

εἰσάκϑσθησονται, Spl. f1. pass. 
up. 

εἰσάκϑσονται, Spl. fl. m. of 

Evcaxsw, to hear, to hearken 
to, f. cw, p- εἰσηκδκα, al. econKe- 
oa, al. pass. εἰσηκασθην, £1. pass. 
εισακασθησομαι, fl. mM. εἰσακδσο- 
pa. Th. axew. 

εισδεξομαι, fh. τη. of 

Εισδεχομαι, to receive into, 
fl. εἰσδεξομαι : from εἰς into, and 
δέχομαι to recetve.. 

εἰσδρᾶμβσα, par. fem. a2. of 
ELS PEK W. . 

Ecosyst, or εἰσίημι, t0 go or 
enter into, Spl. pres.ecoiaovy (Lon. 
for εἰισεῖσι), pres. inf. εἰσΐεναι, 
pluper. m. εἰσῃειν : from εἰς in, 
and εἶμι, which from ew, to go. 


inf. m. of 


pass. of 


εἰσελευσεσθαι, [Π. 
εισερχόομαι. 
εἰσελευσεται, 3S. f1. m. vp. 
εἰσελευσομαι, 95. f{1. τη. vp. 
εἰσελευσονται, Spl. f1. τη. up. 
εἰσεληλυθᾶσιν, Spl. pret. m. vp. 
εισεληλυθᾶτε, 2pl. pret. m. up. 
εἰσελθε, 45. aQ. Imp. UP. 
εἰσελθεῖν, a@. inf. up. 
εισελθετε, Qpl. aY. imp. wp. 
εἰσελθετω, 3s. a2. imp. up. 
εἰσελθῃ, 3S. aQ. 5. tes 
εἰσελθης, Zs. a. Ss. up. 
εἰσελθητε, 2pl. os S. Up. 
εἰσελθοντα, ac. mas. 5. par. 
a2. up. 
εἰσελθοντα, neut. pl. par. a. vp. 
εἰσελθόντες, n. pl. par. a2. up. 
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εἰσελθοντι, 4. s. par. ἃ. up. 
εἰσελθοντος, g. 5. par. a2. up. 
εἰσελθοντων, g. pl. par. 82. up. 
εἰσελθδσαι, n. pl. fem. par. 82. 
vp. | 
εἰσελθθσης, g. 5. fem. par. a2. 


Ὁ. : 
εἰσελθωμεν, 10]. δῷ. 5. up. 
εἰσελθων, par. ag. Up. 
εἰσελθωσι, σιν, Spl. ag. 5. op. 
εἰσενεγκῃς; 45. ἃ]. 5. Of εἰσφερω. 
εἰσενεγκεῖν, a2. inf. up. | 
εἰσενεγκωσιν, Spl. ἃ. 8. up. 
εἰσεπηδησαν; 3pl. al. of here 
aw. 
εἰσεπηδησε, SS. al. Up. 
εἰσεπορεύετο, 3s. imper. of εισ-. 
πορευομαι. 

εισερχέσθε, pl. pres. of | εἰσερ- 
χόμαι. 

acepy caOwoay, 3pl. pres. imp. 

Up. 
εἰσερχεται, 3S. pres. Up. Ὁ 
εἰσερχήσθε, ΦΡ]. pres. 8. οἵ 
Evosoyoua, to enter, to come 

in, to happen, f. evcedevoopac, 

p- m. εισεληλῦθα, a a2. εισῆλθον : 

from εἰς in, and epyopac to come. 
εἰισερχομεθα, I pl. pres. of ape 

XOp Ate 
εἰσερχομεένην, AC. 5. ἴδηι. par. 

pres. up. 
εἰσερχόμενοι, N- pl. par. pres. 

es 
εἰσερχόμενον, neut. par. pres. 

up. Sap i 
εἰσερχόμενος, Par. Pres. up. 
εἰσερχοόμενϑ, Ὁ. 5. Par. PEs. Up. 
ELOEO'VOMEVSC, AC. pl. par. pres. 

vp. 
εἰσηγᾶγε, γεν, 3S. 

εισἄγω. 


εἰσηγἄγον, Spl. a2. Att. up. 


ag. Att. of 


| oye, 3s. pluper. m. of ee 


to go into. 
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εἰσηκεσθη, 3s. al. 
ELoaKSW. 
εισηλθε, ev, 3S, ἃ. of ELTEO'Y O~ 
meee 
εισηλθες, 25. 84. Up. 
εἰσηλθετε, Qpl. ad. vp. 
ειἰσηλθομεν, + pl. a2. up. 
εἰσῆλθον, 3pl. 82. vp. 
εἰσηνεγκᾶμεν, Ipl. al. of εισφε- 
pW. 2 
cot, Spl. pres. οἵ εἰμι. 
aovaotv, (Lon. for εισεῖσι,) Spl. 
pres. of except. 
ELGLEVAL, pres. inf. of εἰσειμι. 
εἰσκαλεσάμενος, par. al. m. of 
EvoxaAdew, &, to call or invite 
in, M. εἰσκαλεομαι, Spat, al. erce- 


καλεσἄμην : from etc, and καλεω 
to-call. 


᾿εἰσοδον, ac. s. of 

Εϊσοδος, 8, n, α way ito, an 
entrance, a first coming: from 
εις in, and ὁδος a way. 

EL 008, g. S. of εισοδος. 

Evorndaw, ©, to leap or rush 
in, f. now, p. εἰσπεπηδηκα, al. 
εἰισεπηδησα : from ec, and πηδᾶω 
to leap. 

: 3 - ῃ 

εἰσπορευεται, JS. pres. O 

Εἰσπορευομαι, to go or enter in, 


pass. of 


f. evcopar, p. εἰσπεπορευμαι: from 


etc, and πορευομαι to go. 

εἰσπορευομεναι, n. pl, fem. par. 
pres. of εἰσπορευομαι. 

εἰσπορευομενοι, N. pl. par. pres. 
up. 

ειἰσπορευομενον, neut. par. pres. 
vp: - 

εἰσπορευόμενος; N. S. par. Pres. 
Up. 

ELOT OMEVOMEVSC, 
pres. vp. 

εἰσπορευομένων, δ. pl. par. pres. 
up. he tied 

εἰσπορευονται, 30]. pres. vp. 


ac. pl. par. 
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eisykel, 3s. pluper. act. from 
isypll. [ 

εἱξηκεισαν, Spl. pluper. vp. 

Espey, torun in, f. εισθρεξω, 
a2. εἰσεδρᾶμον, P.M. εἰσδεδρομα : 
from εις, and τρέχω to run. 

εἰσφερεις, ZS. Pes. of εἰσφερω. 

εἰσφερεται, 38. pres. pass. of 

Εισφερω, to bring to or into, 
to introduce, f. εἰσοισω, al. εἰση- - 
yeyka, a2. elonveyKoy, pass. εἰσ- 
gepopat: from εἰς, and depw to 
bring. 7 

Eira, adv. then, afterwards. 


Ecre, conjunct. and if, whe- 


ther; ewre—etre, whether—or: 
from εἰ if, and re and. 


εἴχε, ev, SS. imper. of exw. 

ELX EC, Qs. imper. vp. 

evyere, 2pl. imper.. vp. 

evyouev, 10]. imper. vp. 

εὐχον, Spl. imper. vp. 

ewe, 3s. pluper. m. of εθω. 

ewfoc, par. neut. pret. m. vp. 

ειων, Spl. imper. contrac. of 
εαω. 

Ex before a consonant, <& be- 
fore a vowel, preposit. from, out 
of, by, since, for, at, in. 

ἐκαθάρισε, 38. al. Of καθαριζω. 

εκαθάρισθη, 3s. al. pass. up. 
εκαθᾶρισθησαν, Spl. al. pass. 
vp. 

exaQeZero, 3s. imper. of καθε- 
Copat. 

exaQeZounv, 15. imper. op. 

exaQevoe, 3s. imper. Of καθευδω.. 

εκαθευδον, 3pl. imper. up. 
ἐκάθητο, 3s. Imper. of καθημαι. 
ἐκάθισα, 1s. al. of καθιζω. 
ἐκάθισαν, Ipl. al. up. 

ἐκάθισε, σεν, 3S. al. Up. 

exakwoav, 3pl. al. of κἄκοω. 

εκάκωσε, 3S, al. up. 
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ἐκάλεσα, 1s. al. of κἄλεω. 
εκᾶλεσαν, Spl. al. ‘op. 
exaXsoe, σεν, 35. al. Up. 
exaAsy, Spl. imper. vp. 
exappvoayv, Spl. al. of καμμῦω. 
ἐκαμψαν, Spl. al. of καμπτω. 


‘ekaorepnos, 3S. al. Of καρτερεω. 


ἑκαξή, n. 8. fem. of exasoe. 

EKASNV, ac. 85. fem. Up. 

EKASOLC, d. pl. Up. 

exasov, neut. or ac. s. of 

‘Exasoc, ἡ, ov, each, every 
one. 

‘Exasote, adv. at every time, 
always: from ἑ ἑκασος. 

eKas8, g.5 s. Of exasoc. 

EKASY), d. 8. ΕἸ 

‘Exaroyv, ot, αἱ, τα, an hundred, 
indecl. 

‘Exarovraerye, 8, 0, of an hun- 
dred years, an hundred years 
old: from ἑκᾶτον, and eroc a 
year. 

ἑκᾶτονταπλᾶσιονα, ac. 5. and 
neut. pl. of Ε 

᾿Ἑκατονταπλάσιων, ονος, 0, 1, 
a hundred-fold. 

ἑκάτονταρχῇ; d. 8. of 

“Exarovtapyne, 8, ὁ, a centu- 

_ rion: from éxaroy, and ἀρχων a 
commander. 


EKATOVTAMY OV, ac. 5. of 

Ἑκάἄτονταρχος, 8, ὁ, ὦ centu- 
rion: from éxaroy, and apxoc or 
ἄρχων a ruler. 


ἑκᾶτονταρχβ, g. 5. Up. 


ἑκάτονταρχβς, ac. pl. Up. 

ἑκᾶτονταρχῳ, Ss Up. 

ἑκἄτονταρχων, δ. pl. Up. 

εκαυμᾶτισθη, Ss. al. pare of 
καυμᾶτιζω. 

εκαυμᾶτισθησαν, spl. al. pass. 


eg 
εκξαλε, Qs. ag. 


imp. of εκξαλ- 
dw. | 
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εκξάλεῖν, a2. inf. vp. 
exbadere, Spl. a2. imp. vp. 
εκδάλῃ, 3s. aQ. 5. Op. 
ἐκξαλλει, 3s. pres. ind. vp. 
εκξαλλειν, pres. inf. vp. 
εκξαλλεις, 25. pres. ind. Up. 
εκξαλλεται, 3S. pres. pass. Up. 
ex6adXere, 2pl. pres. imp. up. 
exbadAy, 3S. pres. 8. Up. 
εκξαλλομενοι, n. pl. par. pres. 
m. vp. 
exGadXopevsc, ac. pl. par. pres. 
_ pass. up. 
coma ale ac. S. par. pres. 


ec ane ow, 3pl. pres. of 
Ἐκξαλλω, to cast out, to expel, 


to reject, to despise, to "send orth, 
to produce, f. εκξἄλῶ, p. εκ whe 
ka, pluper. εκξεδληκειν (Att. for 
εξεξεξληκειν), a2. εξεξᾶλον. Pass. 
εκξαλλομαι, f. exEAnOnooua, Pp. 
εκξεξλημαι, al. εξεξληθην. Th. 
βαλλω, to cast. 


οὐ par. pres. of εκξαλ- 


eatin Spl. pres. s. ap. 

εκξάλοντες, n. pl. δῷ. vp. 

exGadsoa, nom. s, fem. par. 
a2. v 

Be Egat Spl: £1. amd, up. 

exbadw, 15. 82. 5. Up. 

εκδάλων, par. 8. vp. 

exbarwot, Spl. δῷ. 5. Ὁ. 

exGacw, ac. 5. Of 

Ex€aouc, ewe, ἡ, a way oul, a 
way to escape an event, an ene ᾿ 
from εκξαινω, to escape, to hap- 


pen. 
εκξεξληκει, 3s. pluper. Att. 
for εξεξεξληκει, from εκξαλλω. 
εκδληθεντος, g. 8, par. al. pass. 

Up. 3 
ex6AnOnosrat, 3S. fl. pass. vp. 


᾿εκόληθησονται, Spl. f1. pass. op. 
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Ex€oAn, ἧς, ἡ, ἃ casting out: 
from εκξαλλω. 

εκξολην, ac..s. Of εκδολη. 

exyayuCovra, Spl. pres. pass. 
of ἐκγαμιζω. 

εκ γαμιζοντες; N. pl. par. pres. s. of 

Ἐκγᾶμιζω, to place out in mar- 
riage, to give in marriage, ἴ. ἴσω, 
p- exyeyapixa, pass. exyaptZopat, 
imp. εξεγαμιζομην. 

εκγᾶμιζων, par. pres. up. 

Ἐκγᾶμισκομαι, to be given in 
marriage: from ex and γαμιζω. 
Th. γἄμεω. 

εκγάμισκονται, 3pl. of 
εκγαμισκομαι. 

Exyova, wv, ta, descendants, 
grandchildren : from ex, and γονὴ 
offspring. 

Exdaravaw, ©, to expend, to 
spend entirely, f. now, p. exdeda- 
πανηκα. Pass. ἐκδαπαναομαι, ῶ- 
μαι, fl. εκδαπανηθησομαι. ‘Th. 
δάπἄνη, expense. 

εκδαπανηθησομαι, 1s fl: pass. 
of exdaravaw. 

exdeyeoOe, 40]. pres. imp. m. 
of EKOEXO pat. 

ἐκδέχεται, 3s, pres. ind. mid. 
of 

Exdexonat, to exrpect, to look 
out for, imper. εξεδεχομην, re εκ- 
δεξομαι, p. exdcdeypar. Th. 
χομαι. 

ἐκδεχόμενος, par. pres. of ex- 
δεχομαι. 


pres. 


ἐκδεχομενβ, g. 5. par. pYes. Up. 
ἐκδεχομένων, g. pl. par. pres. 
up. 


Ἐκδηλος, 8, ὁ, ἡ, manifest, 
evident: from εκ, and δῆλος ma- 
nifest. 

Exdnpew, ὦ, to be absent from 
one’s own people or country, f. 
now, Ῥ.ἐκδεδημηκα, 8ἃ1.εξεδημησα: 
from ex out of, and δῆμος a peo- 
ple. ᾿ 
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εκδημῆσαι, al. inf. of ἐκδημεω. 
exOnusuev, 1ρ]. pres. vp. 
exOnusyrec, n. pl. par. pres. up. 
Ἐκδίδωμι, to let out, to set to 

farm, f, m.. Se eae a a2. τη. 

- εξεδομην. Th. διδωμι, to give. 

Εκδίηγεομαι, spar, to recount 
or relate particlarly, {1. m. εκδιη- 
ynoopa, al. ἐκδιηγησᾶμην : from 
exintens., and διηγεομαι torecount. 

εκδιηγῆται, 985: pres. Ss. of εκδιη- 
γεομαι. 

εκδιηγβεμενοι, Nn. pl. par. pres. 
Up. 

Ἐκδίκεω, ὦ, 10 avenge, to re- 
venge, to punish, f. now, p. εκδε- 
Ciknka, al. εξεδικησα : from ex 
intens., and δίκη vengeance. 

exdixeic, 28, pres. ind. of εκδι- 
KEW. 

exducnoat, al. inf. vp. 

EKOLKNOEWC, g. 35 of EKOLKNGLC. 

ἐκδίκησιν, ac. 5. of 

Ἐκδίκησις, EWC, ἡ, VENLEANCE, 

revenge, punishment: from exdi- 

KEW. 

εκδίκησον, QS. al. imp. of εκ- 

δικεω. 

εκδικησω, 15. fl. vp. 

Ἐκδῖκος, 8, 0, ἡ, an avenger: 

frem exdixew. 

EXOUKSUTEC, n. pl. par. pres. of 

EKOLKEW. . 

Exéiwxw, to expel, to persecute 

violently, f. whw, al. εξεδίωξα : 

from ex intens., and διωκω to per- 
secuie. 
εκδιωξἕαντων, g. pl. par. al. of 

EKOLWKW. 

EKOLWESGL, ae fl. up. 

EKOOTOY, ac. Ss. of 

Exéoroe, 8, 0, Ns given or deli- 
vered up: from exdtdwpe. 

Ἐκδοχη, ne, ἡ, expectation, a 

looking for: from εἐκδεχομαι, to 

expect. 


R 
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exoveavrec, n. pl. par. al. of 
εκδύω. 

ἐκδύσασθαι, al. inf. m. of 

Εκδύω, to strip off, to unclothe, 
f. vow, p. εκδεδῦκα, al. εξεδῦσα, 
al. m. εξεδύσαμην : from ex out, 
and dvw, or dvvw, to put on. 


exowoerat, 38. fl. τη. of εκδὶ- 
δωμι. 

Exe, adv. of place, shere, 
thither. 

Ἐκεῖθεν, adv. of place, from 
thence. 

ἐκεῖνα, pl. neut. of exeivoc. 

EKELVAL, Nn. pl. fem. Up. 

εκειναις, d. pl. fem. ‘Up. 

εκεινας, ac. pl. fem. up. 

ἐκείνη, ἢ. 5. fem. vp. 

EKELVY), d. 5. fem. Up. 

EKélynyv, AC. 5. fem. Ὁ». 

ἐκείνης, g. 5. fem. vp. 

ἐκεῖνο, neut. 5. Up. 

EKELVOL, Nn. pl. Up. 

SKELVOLC, d. pl. ‘Up. 

ἐκεῖνον, ac. 5. of 

Ἐκεῖνος, n, ὁ, he, thaé. 

ἐκεῖν, &. S. οἵ εκεῖνος. 

εκεινδς, AC. pl. Up. 

ἐκείνῳ, ἜΡΟΝ Up. 

εκεινων, g. pl. up. 

Ἐκεῖσε, adv. of place, there. 

εκειτο, 38. imper. of κεῖμαι. 

ἐκέλευον, ἦν imper. of κε- 
λευω. 

εἐκελευσα, Is. al. up. 

exeAsvoe, σεν, 35. al. Up. 

exevwos, 35. al. of Kevow. 

exsoass, 3s. al. of κεραννῦμι, 
to mix. ᾿ 

ἐκερδησα, 1s. al. Of κεδραινω. 

εἐκερδησας, Qs. al. up. 

ἐκερδησε, 38. al. Up. 

εκεφάλαιωσαν, 3pl. al. of κεφα- 
Aatow. 
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_ExZnrew, ©, to seek out, to seek 


diligently after, to require or 
exact severely, f. now, p. εξεζη- 
τηκα, al. eke<nrnoa. Pass. εκζη- 
τεομαι, Guat, P. pass. εξεζητημαι, 
al. εξεζητηθην : from ex out, and 
ἕητεω to seek. 


exCntnOy, 33. al. 's. pass. of 


εκζητεω. 
εκζητηθησεται, 358. fl. pass. up. 
εκζητησας, par. al. up. 
εκζητησωσιν, 3pl. al. 8. up. 
εκζητϑσιν, 3pl. pres. ind. ‘op. 
εἐκζητϑσιν, ἃ. pl. par. pres. vp. 
εκζητῶν, par. pres. Up. 
exnovéapev, Ipl.al. of κηρυσσω. 
exnovéav, 3pl. al. ind. vp. 
sxnovéev, 38. al. vp. 
sxnovoos, σεν, 3S. Imper. Vp. 
exnovoocov, 3pl. imper. vp. 
exnovy On, 3s. al. pass. vp. | 
εκθαμξεῖσθαι, pres. inf. of εκ- 
θαμξεομαι. 
εκθαμξεῖσθε, 2ΡΙ. pres. imp. οἵ 
Ex@apbcomat, ὃμαι, to be amazed, 
to be astonished exceedingly, to 
‘be confounded, to be struck with 
astonishment, a1. pass. εξεθαμξη- 
θην : from ex intensive, and Jap- 
ἔος dread, amazement. 
ἐκθαμξοι, n. pl. of 
Εκθαμξος, 8, 0, ἢ; amazed, 
exceedingly astonished: from εκ 
intens., and Sapboc astonishment. 


exOera, neut. pl. of 

ἔκθετος, 8, ὁ, n, evposed, cast 
out, abandoned : from ex out, and 
Seroc cast. Th. τἴθημι, to put. 

εκινδύνευον, 3pl. imp. of κινδῦ- 
VEVW. | 57} 

εκινηθη, 835. al. pass. of κίνεω. 

εκινηθησαν, 3pl. al. pass. vp. 

Εκκάθαιρω, to purge out, to 
cleanse, f. excaOdp@, al. εξεκαθα- 
a: from ex out, and καθαέρω tp 


purge. 
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εκκαθαρᾶτε, 2pl. al. imp. of 
εκκαθαιρω. 

εκκάθαρῃ, 35. al. 5. Up. 

Exxaw, to burn, to be υἱο- 
lently inflamed, p. exxavow, al. 
elexavoa, Pp. εκκεκαυκα, Pp. Pass. 
ekkekavpat, al. etexavOny: from 
ex intens., and caw {0 burn. 

exkakelv, pres. inf. of 

Exxaxew, ©, to faint, to fail, 
f. now, p. εκκεκἄκηκα, al. εξεκα- 
κησα : from ex intens., and κἄκος 
weak. 

εκκάκησητε, 20]. al. 5. of εκκα- 
KEW. 

εκκάκϑμεν, ipl. pres. wp. 

εκκάκωμεν, Ipl. pres. 8. Up. 

Exkevrew, ©, to pierce or stab 
deeply, f. now, p. εκκεκεντηκα, 
al. εζεκεντησα : from εκ intens., 
and κεντεω to stab. 

εκκεχῦται, 3S. pret. pass. of 
εκχὕω, OF ἐκχεω. 

w Exkdaw, ὦ w, or κλαζω, to break 
“out or off, f. excdéiow, p. εκκε- 
kaka, pret. pass. εἐκκεκλασμαι, 
al. εξεκλασθην : from ex out, and 
κλάω to break. 

εκκλεῖσαι, al. inf. of 

Ἐκκλειω, to exclude, to shut 
out, f. ecw, p. εκκεκλεικα, al. 
εξεκλεισα. Pret. pass. ἐκκεκλεισμαι, 
al. εξεκλεισθην. From ex out, 
and κλείω to shut. 

ExxAnota, ac, ἡ, α church, an 
assembly, an assembly of the peo- 
ple, the place of assembly : from 
εκκἄλεω, to call out. 

ἐεκκλησῖᾳ, d. 5. οἵ ἐεκκλησια. 

εκκλησῖαι, Nn. pl. vp. 

exkAnoune, d. pl. Up. 

ἐκκλησῖαν, ac. 5. Up. 

ἐκκλησίας, g. 8. or ac. pl. vp. 

ἐκκλησιῶν, g. pl. vp. 

εκκλινᾶτε, Qpl. al. 
ἐκκλίνω. 

ἐκκλινάτω, 25. al. imp. of 


imp. of 
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ExxAww, to decline, to go out 
of the way, to avoid, f. εκκλϊνῶ, 
Ρ- ἐκκεκλῖκα, al. efexdiva: from 
ex out, and κλίνω fo incline. 

Exxodvpbaw, &, to swim out 
or away, f. now, p. ἐκκεκολυμξη- 
ka, al. εξεκολυμξησα : from εκ 
out, and κολυμξαω to swim, 

εκκολυμξησας, par. al. of exko- 
λυμξᾶἄω. 

Ἐκκομίζω, to carry out, to 
bury, f. iow, p. εκκεκομῖκα, al. 
εξεκομῖσα. Pass. ἐκκομιζομαι, imp. 
εξεκομιζομην. From εκ ΤΣ: and 
κομιζω to carry. 

ἐκκοπησῃ, 25. £2. pass. of ek- 
κοπτω. 

ἐκκοπτεσθαι, pres. inf. pass. up. 


exkomrerat, 3s. pres. ind. pass. 
of 

Exxortw, to cut off, to cut 
down, to cut out, to prevent, f. 
ofw, p. exkexopa, al. εξεκοψα, 
a2. εἕεκοπον. Pass. exxowropat, 
pret. exkexoupar, a2. εξεκοπην, 
f2. εκκοπησομαι, p. M. εκκεκοπα. 
From ex out, and κοπτω to cut. 

exkoWec, 2s. f1. οἵ ἐκκοπτω. — 

exkopov, 2s. al. imp. up. 
εκκοψω, 1s. al. 8. Up. 

Ἐκκρεμᾶμαι, σαι, ται, to hang 
from or upon, to be earnestly 
attentive to, imp. εξεκρεμαμὴν : 
from ex from, and κρεμᾶἄω to sus- 
pend. 

ἐκλαιε, 35. imper. Of κλαιω, to 
weep. 

ἐκλαιον, 15. and 3pl. imper. 
up. 

Ἐκλάλεω, ὦ, to tell, to utter, 
f. now, p. <i Naina al. εξελα- 
Anoa: from εκ out, and λἄλεω to 
speak. 

εκλαλῆσαι, al. inf. op. 

ExAaurw, to shine forth, f. 
εκλαμψω, al. εξελαμψα : from ex 
out, and λαμπω to shine. 


ἐκλαμψϑσιν, 3pl. fl. of ἐκλαμπω. 
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ExAavavw, to cause forget- 
fulness of ; in the mid. to forget 
entirely ; f. exdyow, a2. εξελᾶθον, 
pres. m. exdavOavopat, f. ἐεκλησο- 
μαι, p. pass. ἐκλελήσμαι : from 
ex out, and Aavbavw to le hid. 

exdaoa, 1s. al. of κλἄω, to 
break. 

εκλᾶσε, 38. al. up. 

skAavoare, Qpl. al. of κλαιω, 
fo weep. 

exAavoe, σεν, 3S. al. vp. 

Ἐκλεγομαι, to choose, to choose 
out, to elect, f. ἐεκλεξομαι, al. εξε- 
λεξάμην, pret. pass. εἐκλελεγμαι, 
p. ni. exAeXoya: from ex out, and 
Aeyw to choose. 

ἐκλείπῃ, 3S. pres. 5. Of 

Ἐκλειπω, to fail entirely, to 
cease, to die, f. pw, p. εἐκλελειφα, 
a2. εξελίπον : from ex out, and 
λείπω to leave. 


ἐκλεισεν, 3S. al. Of κλειω. 
εἐκλεισθη, 3s. al. pass. up. 


ἐκλεισθησαν, 3pl. al. pass. Ὁ." 


εκλειῴβσι, Spl. f1. of εἐκλειπω. 
εκλεκτῇ, ἃ. 5. fem. of ἐκλεκτος. 
εἐκλεκτῆς, g. 5. fem. up. 
εκλεκτοι, Ὦ. pl. vp. 

ἐκλεκτοῖς, d. pl. ὉΡ. 

ἐκλεκτὸν, neut. and ac. 5. of 


ExXexroc, n, ov, chosen, chosen 
out, elect, accepted, excellent: 
from ἐκλεγομαι. 


exAekrsc, ac. pl. of εἐκλεκτος. 
ἐκλεκτῶν, 5. pl. Up. 
ἐκλελησθε, Qpl. pret. pass. of 


εκλανθᾶνω. 


ἐκλελύμενοι, Ὡ. pl. par. pret. 


pass. of exrvo*. 
ἐκλεξάμενος, par. τ 
ἐκλεγομαι. 
εκλεξᾶμενες, ac. pl. par. al. 
Mm. vp. 


m. of 


Sah ἃ wy ἱ ᾿ Ν ; 


* Vide λνω, 
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ἐκλεψαν, 3pl. al. of κλεπτω, 

exAnOn, 35. al. pass. of Kadew. 

exAnOnc, 45. al. pass. up. 

exAnOnre, 2pl. al. pass. Up. 

exAnow9nusv, Ipl. al. pass. of 
κληροω, to take by lot. 

exhivav, 3pl. al. of κλίνω. 

ἐκλίπητε, 28. a. 8. Of ἐκλείπω. 

ExAoyn, ἧς, ἡ, a choosing out, 
-or election: from exheyo. 

exXoynv, 8.6. 8. οἵ εκ λογη. 

ἐκλογῆς, g. 8. Up. 
εκλύθησονται, Spl. Ε]. pass. of 
exdvw*, 

εκλυθῶσιν, 3ρ].81, 5. pass. 5. up. 

exAvowevor™, n. pl. par. pres. 
pass. vp. 

exhus*, 2s. pres. imp. pass. up. 

ExAvw*, to dissolve; in the 
pass. to be dissolved, to become 
faint or tired; f. εκλύσω, p. εκ- 
λελῦκα. 
θησομαι, p. εκλελῦμαι, al. εξελὕ- 
θην. From ex intens., and ve 
to loose. 

ἐκμαξασα, n. 58. fem. par. al. 
of expacow. 

εἑκμασσειν, pres. inf. of 

Expacow, to wipe, to wipe dry, 
imp. εἕεμασσον, f. ἐκμαξω, al. εξε- 
μαξα : from ex out, and μασσω to 
wipe. 

Ἐκμυκτηρίζω, to mock or snecr 
exceedingly, imp. εξεμυκτηριζον, 
f. tow, Pp. εκμεμυκτηρῖκα : from εκ, 
and μυκτηριζω to mock, to sneer. 
Th. μυκτηρ, the nostril. 

Exvevw, to decline, to depart, 
to aniitidie aw, f. evow, p. ekvevev- 
ka, al. ckevevoa, from ex, and 
γένω to beckon or nod. | 

Exynow, to awaken sober out 
of a drunken sleep, f. exynyo, p p- 
exveyvnga, al. εξενηψα: from εκ 
out, and γηφω to be sober. 


* Vide λνω, 


Pass. exAvouat, f. εκλύ- ΄ 


ἘΚ 


ἐκνηψατε, Qpl. al. imp. of εκ- j 


᾿ς yngw.- 

εκοιμηθη, 35, al. pass. of κοιμᾶω. 

εκοιμηθησαν, 3pl. al. pass. vp. 

εκοινωνῃσαν, 3pl. al. of κοινω- 

. VEW. 

εκοινωνησεν, 3S. al. Up. 

εκολάφισαν, Spl. al of κολα- 
piu. 

εκολληθη, 3s. al. pass. of KoA- 
λᾶἄω. 

εκολοξωθησαν, 3pl. al. eee 
of κολοξοω. 

exoAobwoe, 35. al. up. 

exouicapev, Ipl. al. of κομίζω. 

ἑκομισἅμην, ls. al. τῇ; up. 

ἐκομίσαντο, 3pl. al. m. vp. 

ἑκομὶσᾶτο, 95. al. Mm. up. 

ἑκοπᾶσεν, 3s. al. of κοπᾶζω. 

ἐκοπίασα, Is. al. of κοπίάω. 

ἐκοπίασεν, 35. al. Up. 

exonrov, 3pl. imper. of κοπτω. 


ἐκόπτοντο, 3pl. imper. m. vp. 


εκοσμησαν, 3pl. al. of κοσμεω. 

exoousy, 3pl. imper. Up. 

ex8oa, n. s. fem. of exwy. 

ἑκβσῖον, neuf. S of 

Exsstoc, 8, 0, 71, voluntary, 
spontaneous : from ἑκὼν willing. 
Kara ἕκασιον, voluntarily. 

‘Exsowwe, adv. willingly, vo- 
luntarily: from éxwy. 

exsgiCov, 3pl. imper. of κβφιζω. 

εκοψασθε, 40]. al. m. of κοπτω, 
to beat. 


Ἐκπᾶλαι, adv. of old, of a 
long time. Th. πᾶλαι, toni) ago. 

Ἐκπειράζω, to try, to prove, to 
tempt, f. dow, p. εκπεπειρᾶκα, 
al. εξεπειρᾶσα : from ex, and πεῖ- 
ραζω to try. 

ἐκπειραζωμεν, 10]. pres. 5. of 
ἐκπειραζω. 

ἐκπειραζων, par. pres. Up. 
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ἐκπειράσεις, Qs. f1. up. 


Ἐκπεμπω, to send out or forth, 
f. lw, p. ἐκπεπεμφα, al. ἐξεπεμψα. 
Pret. pass. ἐκπέεπεμμαι, al. εξε- 
πεμφθην. From ex out, and πεμπω 
to send. 

exmeupOevrec, n. pl. par. al. 
pass. of ἐκπεμπω. 

exmeTAnowke, 3S. pret. act. of 
EKTAN DOW. 

exmemTwkac, 28. pret. of εκ- 
πίπτω. 

ἐκπέπτωκεν, 3S. pret. vp. 


Exzegisos, abundantly, more- 


over: from ex out, and περισσος 
abundant. 

ἐκπεσεῖν, a2. inf. of exmurrw. 

ἐκπέσητε, 20]. ag. 5. Up. 

ἐκπέσωμεν, 10]. ag. 5. up. 

ἐκπεσωσι, σιν, 3pl. 82. 5. vp. 

Εκπεταννῦμι, to exvpand, to 
stretch out, ἴ. exmeraow, al. eée- 
meraca: from εκ out, and πετἄάω 
to open. 

exm@epevyevat, pret. inf. of ex- 
pEevyw.' 

exanoaw, to leap or rush forth : 
from ex forth, and πηδαω to leap. 

ἐκπίπτει, 35. pret. οἵ ἐκπιπτω. 

EKTLTTOVTEC, Ὦ. pl. par. pres. of 

Exmarw, to fall, to fall off 
or from, to fall upon, to fall to 
the ground, to cease, to be abo- 
lished, f. τὰ. ἐκπεσόμαι, p. εκπε- 
πτωκα (as if from row), al. εξε- 
πεσα, a2. εἕεπεσον : from ex from, 
and πίπτω to fall. 

ἐκπλεῦσαι, al. inf. of 

ἔκπλεω, to sail out, imper. 
εἕξεπλεον, f. ἐκπλευσω, al. εἶξε- 
πλευσα : from εκ out, and πλεω 
to sail. 

ExrAnoow, ὦ, to fi ulfil entirely, 
fi. εκπληρωσω, perf. ἐκπεπληρω- 
καὶ: from ex intens., and πλήροω 


to fulfil. 


ἐκπληρωσιν, 86. 58. οἵ 
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Ἐκπληρωσις, εως, ἢ, ὦ fulfil- | 


ling, an accomplishment: from 


_ exmAnoow. 


Ἐκπλησσω (Att. ηττω), to strike | 


with astonishment, f. ἕω, p. exme- 
πληχα, a2. εξεπλᾶγον. Pass. ex- 
πληττομαι, imper. eketAnooopny, 
a2. εξεπλᾶγην. From ex intens., 
and zAnoow to strike. 

ἐκπλησσομένος, par. pres. pass. 
of ἐκπλησσω. 


ἐκπληττεσθαι, pres. inf. pass. 


up. Wie 

Exzvew, to breathe out, to die, 
f. exmvevow, p. exmervevka, al. 
eLervevoa: from ex out, and rvew 
to breathe. 

εκπορευεσθαι, pres. inf. of εκ- 
πορευομαι. 

ἐεκπορευεσθω, 3S. pres. Imp. Vp. 

ἐκπορευεται, 3s. pres. Ind. of 

Ἐκπορευομαι, to go or come out, 
to come forth, imp. εξεπορευομην, 
f. EKTOPEVOOUAL, p: εκπεπορευμαᾶι : ° 
from εκ out, and πορευομάι to go. 

εκπορευομενα, neut. pl. par. 
pres. of ἐκπορευομαι. 

εκπορευομένη, fem. par. pres. 
up. } 

EKT OOEVOMEVY), d. s. fem. pat. 
pres. up. 

EKTOOEVOMEVOL, Ὦ. pl. par. pres. 
I agi Me 

EKTOOEVOMEVOLC, d. pl. par. pres. 
up. 

ἐκπορευόμενον, neut. OF ac. 8. 
par. pres. vp. 

ἐκπορευόμενος, Par. pres. Up. 

EKTOPEVOMEVS, Y.S. Par. PLes. vp. 

εκ πορευομένῳ, d. s. par. pres. 
vp. 

ἐκπορευομένων, g. pl. par. pres. 

op. 

ἐκπορεύονται, Spl. pres. ind. vp. 

ἐκπορευσονται, 3pl. fl. up. 

lap eke ee n. pl. ak par. 
al. of 
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Exzropvevw, to commit habitu- 
ally abandoned fornication, to 
give oneself wp to excessive lewd- 
ness, f, evow, Ῥ. εκπεπορνευκα, 
al. ἐπα βα τς from εκ intens., 
and πορνευω to commits fornica- 
tion, which from zoovn a harlot. 

Exrruw, to spit out, to reject 
with disgust of contempt, al. εξ- 
exrvoa: from ex out, and πτῦω 
to spit. 

εκραζε, ζεν, 3S. imper. οἵ κρα- 
ζω. 

εκραζον, spl. i imper. Up. 

exoata, 1s. al. up. 

εκραξαν, 3pl. al. up. 

expats, ἕεν, 95. 81]. ἐν 


EKQUTALSTO, 3s. Imper. pass. of 


κρἄταιοω. 
ἐκράτησαμεν, Ipl. 81. οἵ κρἄτεω. 
ἐκράτησαν, 30]. al. up. 
exoatnoare, Qpl. al. up. 
ἐκράτησε, 3S. al. up. 
exoarsvto, 3pl. imper. pass. 
vp. RY 
ἐκραὐγᾶσαν, Spl. al. of oe 
γάζω. 
ἐκραυγᾶσε, σεν; 3S. al. up. 
Εκριζοω, ὦ, to root out or up, to 
- eradicate, f. wow, p. εξεῤῥιζωκα, 
al. εξεῤῥιζωσα, al. pass. εξεῤῥιζω- 
θην, fl. εκριζωθησομαι: from ὁ εκ 
out, and ῥιζα a root. 


εκριζωθεντα, neut. pl. par. al. 


pass. up. 
exotlwOnoera, 3s. £1. pass. op. 


me Qs, al. imp. pass. 


pee 40]. al. s. vp. 
ἐκρίθη, 3s. al. pass. Of κρίνω. 
ἐκρίθησαν, 3pl. al. pass. up. 
ἐκρινα, 15. 81. Ὁ}. 

ἐκρινας, Qs. al. vp. 

exotve, vev, 38. al. Up. 


expivopela, ipl. Rg abies 


if Soe 
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exov6n, 35. a2. pass. of κρυ πτω. 


εκρυψα, 15. al. up. 

εκρυψαν, 3pl. al. vp. 

εκρυψε, 3S. al. up. 

εκσάσει, d. 5. of sxksaoue, 

EKSATEWC, g. 5. of 

Exsacicg, ewe, ἢ; great asio- 
nishment, amazement, an-ecstasy, 
a trance: from eiisapa, to be 
astonished. 

Exspzgw, to turn out of the 
way, to pervert, f. bw, p. εἕε- 
spepa, p. pass. eLespappar: from 
εκ out, and’ spedw to turn. 

ἐκτάρασσϑσι, ow, 3pl. pres. of 

Εκτάρασσω, to disturb exrceed- 
ingly, ἴ. ἕω, p. exrerapaya, al. 
εξετἄραξα : from εκ intens., and 
rapacow to disturb. 

εκτεθεντα, ac, 5. par. al. Dass. 
of exrifepac. 

εκτεινας, par. al. of εκτεινω. 

EKTELVELY, PLES. inf. Up. 

extewov, 25. al. imp. of 

Exreavw, to stretch cut, to ex- 
tend, to cast out, or let down, 
f. ἐκτενῶ, p. εκτετᾶκα, al. εξετει- 
va: from ex out, and reww to 
stretch. 

εκτελεσαι, al. inf. of 

Exredew, ©, to finish entirely, 
to complete, f. ecw, p. exreredexa, 

‘al. εξετελεσα : from ex intens., 
and redoc an end. 

Exrevesa, ac, ἡ, continuance, 
intenseness: from exreww, to ex- 
tend. 

EKTEVELA, Εἰ κι δε ΟΣ EKTEVELA, EV 
exrevera, used adverbially for ex- 
τενῶς, which see. 

exreveic, 25. fl. of exreww. 

Exrevesepov, adv. more intense- 
ly or earnestly, compar. of exre- 
γνως. 

EKTEVN, ac, 8. of 

Exrevne, εος; 0, n, continual, 
intense: from exreww, 
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Εκτενῶς, adv. intensely, ear- 
nestly, perpetually: from exrevye. 

EKTN, n. s. fem. of EKTOC, sivth. 

EKTHY, ac. s. fem. Up. 

EKTNC, g. 5. fem. vp. 

EKTNOAUNY, 15. al. τὰ, of xrao- 
pat. 

ἐκτησᾶτο, 35. al. Mm. vp. 

Εκτίθεμαι, to expose, to. cast 
out, to expound, to declare, im- 
per. m. εξετίθεμην, a2. m. εξεθε-- 
pny, al. pass. εξετεθην, part. exe 
τεθεὶς : from ex out, and τἴθημι 
to place. 

extivagapevot, Ὦ, pl. par. al. 
m. of exrivaccw. 

exrivabapevoc, par. alo mvp. ἢ 

extivaéete, Qpl. al. imp. of 

Extwasow, to shake off or 
from, f. ἕω, al. εξετιναξα, al.m. 
εξετιναξᾶμην : from ex from, and 
τινασσω to shake. 

extioac, 45. al. Of Krilw. 

extios, σεν, 35. al. Up. 

extioOnv, Ss. al. pass. vp. 

εκτισθησαν, Spl. al. pass. up. 

extisat, 3S. pret. pass. up. 


“Exzoe, n, ov, the sivth: from 


ἐξ, six. 

Exroc, adv. without, except, 
besides: from ex out. Exroce εἰ μη 
except that, unless. 

extoa7y, 3S. a2 5. pass. of 
εἐκτρέεπομαι. 

εκτράπησονται, Spl. [2. pass. of 

Exroerouat, in the mid. 0 
turn aside, to avoid ; in the pass. 
to be turned out of the way; a2. 
pass. εξετρἄπην, £2. εκτρἄπησο- 
pac: from ex out, and τρέπω to 
turn. alt 

εκτρεπομενὸς, Par. PEs. of εκ- 
TPETOMAL. 

εκτρεφει, 955. pres. οἵ ἐκτρεφω. 

εἐκτρεέφετε, 20]. pres. imp. of 

Exrospw, to nourish, to-bring 
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up, f. εκθρεψω, p. exrerpepa, al. 
εξεθρεψα, pret. pass. εκτεθραμ- 
pac: from ex intens., and τρεφω 
to nourish. 

Ἑκτρωμα, ἅτος, to, an abor- 
tion: from exritpwoxw, to suffer 
abortion, which from εκ, and re- 
τρωσκω to wound, 

εκτρωμᾶτι, d. S. Up. 

ἕκτῳ, d. 8. Of ἑκτος. 

εκὕλιετο, 35. imper. pass. of 
κὕλτω. 

εκυκλωσαν, Spl. al. of κυκλοω, 

expeoev, PTES. inf. of EKPEOW, 

expeosoa, par. pres. fem. of 

Exgeow, to bring or carry out, 
to bury, to bring forth, f. εζοισω, 
al. εἕενεγκα, a2. εἕενεγκον : from 
ex out, and φερω to bring. 

Exgevyw, to flee out, to escape, 
f.m. εκφευξομαι, p. mM. εκπεφευγα, 
a2. εξεφῦγον : from ex out, and 
gevyw to flee. 

expevéy, 25. f1. τη. of manaede 

εκφευξομεθα, Ipl. f1. m. vp. 

εκφοξεῖν, pres. inf. of 

Exgokew, ὦ, to terrify, f. now, 
Ρ- ἐκπεφοΐξηκα : from ex intensive, 
and goboc fear. 

expobot, Nn. pl. of 

Ἐκφοΐξος, 8, 0, ἡ, exceedingly 
terrified : from exdobew. 

ἐκφυγεῖν, δῷ. inf. of expevyw. 

eKpuywou, Spl. a2. 5. Ups 
expvy, 3s. pres. s. of 

Ἐκφύω, to produce, to put forth, 

-vow, p. ἐκπεφῦκα, 82. εξεφυν : 
from ex out, and φὕύω to produce. 
ekysat, al. inf. of exyew. 


εκχεᾶτε, 2pl. al, imp. Up. 


ἐκχεῖται, Ss. pres. pass. of 


Exyew, ©, to pour out, to shed, 
to empty, f. exyevow, Ὥ. εκχεῶ, 
al. εξεχευσα, or elexeva, or ‘e&e- 
χεα, pass. εκχέομαι, apa, imp. 
elexeouny: from ex out, and yew 
to pour. ; 
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ἐκχεῶ, Is, £2. of exyew. 

exxvOnoerat, Ss. fl. PAR of 
ἐκχύω. 

εκ χὔνομενον; Par. pres, pass. of 

Exyvw, or exxvvw, to pour out, 
to shed ; in the pass. fo rush or 
run violently ; f. exytow, p. εκκε- 
χὕκα, al. εξεχῦσα. Pass. EKXD- 
vopat, f. ἐεκχύθησομαι, p. exxexd- 
μαι, al. εξεχὔθην : from ex out, 
and yew to pour. 


re ee Spl. pres. imp. 


reba w, to depart out, 
f. now, p. exkexwonka, al. a | 
ρησα : from ex out, and xwopew to 
go. 

Ἐκψύχω, to expire, to die, f. 
εκψυξω, p. εξεψῦχα, al. εξεψυξα : 8 
from ex out, and ψύχω to breathe. 


exwhvOny, Is. al. pass. Of κω- 
λυωΐ, 

.] εκωλῦσαμεν, 10}, al. Ὁ». 

εκωλυσᾶτε, 2pl. al. up. 

εκωλῦσε, σεν, 3S. al. vp. 

‘Exwv, soa, ov, willing, spon- 
taneous. ' 

ελᾶξε, δεν, 3s. 82. of λαμξᾶνω. 

ελᾶδες, Qs. 42. up. 

ehakere, Qpl. 89. vp. 

ehabouev, Ipl. 82. up. 

eAabov, Is. and 3pl. a2. up. 

ελᾶθε, 3s. a. Of AavOavw. 

eAabov, Spl. 82. up. 

ἔλαια, ac, ἡ, an olive-tree, the 
fruit of the olive-tree. 

eAata, d. 5. of ελαια. 

ἐλαῖαι, Ώ. pl. Up. 

ἐλαιας, σ g. 5. and ac. ῬΡΙ. Ὁ»... 

EAatov,’s, ro, οΟἷἑ, olive-oil. Th. 
ἐλαια. 

ehais, g. 5. Of ελαιον. 

ελαιῳ, d. 5. Up. 


ελαιῶν, g. pl. of ελαια. 


* Vide rwrve, - 
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—Edawv, ὥνος, ὁ, Olivet, the 
name of a mountain, so called 


from its abounding in olive-irees ; 


an olive-yard. Th. ελαια. 
ἐλαιῶνος, g. 5. οἵ ελαιων. 
ελάκησε, 35. al. of ληκεω ἢ. 
hada, 3s. imper. οἵ AaXew. 
ελάληθη, Ss. al. pass. vp. 
ἐλάλησα; 1s. al. vp. 
ελάλησάᾶμεν, Ipl. al. up. 
ἐλάλησαν, 3pl. al. up. 
ἐλᾶλησᾶτε, 2pl. al. vp. 
ἐλάλησε, σεν, 3S. al. vp. 
shadspev, Ipl. imper. vp. 
eAadsv, 1s. and Spl. imper. 


Bese, Spl. imper. of λαμ- 
ξἄνω. 

Ἐλαμῖται, n. pl. οἵ 

Ἐλάᾶμιτης, 8, ὁ, an Elamite. 

ἐλαμψε, ψεν, 3s. al. οἵ λαμπω. 

ἐλάσσονι, d. 8. οἵ ἐελασσων. 

ἐλασσω, ac. 8. contrac. for 
ἐλασσονα, from 

Ελασσων (Att. αττων), ovoc, 


6, ij, inferior, worse, younger, 
less, compar. of ελἄχυς, small. 
ελάτομησεν, 35. al. of λατομεω. 
ἐλατρευσαν, Spl. al. of λα- 
τρευω- 

ἔλαττον, less, neut. of ἐελασσων, 
used adverbially. 

ehatrov, neut. of ἐλασσων. 

EXarrovew, ὥ, to have too lit- 
tle, to lack, f. now, al. nXarro- 
νησα. Th. ελᾶχυς, small. 

ελαττᾶσθαι, pres. inf. pass. of 

EXarrow, to make lower or 
inferior; in the pass. fo be less- 
ened, to decrease ; f. wow, p. ndar- 
τωκα, al. narrwoa, pass. edar- 
τοομαι, ὅμαι. Th. ελἄχυς. 


ἐλαυνειν, pres. inf. of ἐλαυνω. 


* Vide Ankew, 


= 
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ἐλαυνόμενα, n. pl. neut. par. 
pres. pass. vp. 

eAavvouevat, n. pl. fait par. 
"pres. pass. of 

EXavvw, to drive, to impel, to 
row ὦ ship or boat, f. ελᾶσω, p. 
ηλᾶκα,. Att. amenities Pass. ἐλαυ- | 

vopior, imp. ehavyopny, p. ηλὰ- 

Kefidta\. ὦ’ 

Ἐλάφρια, ac, ἡ, lightness, in- 
constancy: from edagpos,’ light. 

ἐλαφρὶᾳ, ἃ. 5. of ελαφρια. 

ehapoov, neut. 5. of 

ἔλαφρος, a, ον, light, 
grievous. 

ehaye, 3s. 89. of λαγχᾶνω. 

ελαχιξη, Ὡ. 5. fem. of eXayisoc. 

ελάχιξον, neut. 5. of 

EAayisoe, n, ov, smallest, least, 
superl. of ελἄχυς. 


not 


-eXayisorepw, a. 5. comp. of 


edayesoc. 
chayiss, ἀπο οἵ ελαχίξος. 
ehayisw, d. 5. Up. 
chaxisw, δ. pl. up. 


EXzaZap, ὁ, E Bleactie n,m. in- - 
decl. 


edeye, γεν, 3s. 82. of λεγω. 
eAeyere, 2pl. ad. Up. 
ἐλεγξει, 3s. fl. of ἐλεγχω. 
ελεγξιν, ac. 5. Of 


Ἐλεγξις, a reproof: from 
ἐλεγχω. ᾿ 
eheyEov, Qs. al. imp. of 

ἐλεγχω. 
ἐλεγον, Is. or 3pl. ῷ. of λεγω. 
eheyye, QS. pres. imp. of 
ἐλεγχω. 


ἐλέγχει, 35. pres. ind. vp. 
eXeyyev, pres. inf. op. 
eXeyyerat, 35. pres. pass. Up. 
eXeyyere, 20]. pres. imp. vp. 
eheyy Oy, 3s. al. 5. pass. up. 


ἐλεγχόμενα, neut. pl. par. 
pres. pass, vp. 
5 
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ἐλεγχομενοι, ἢ. pl. par. pres. 
pass. vp. 
i a par. aa pass. 


ὰ ac. 85. οἵ 


ἔλεγχος, 8, 0, conviction, evi- 
dent miansfestiation, refutation. 


Ἔλεγχω, to convince, to con- 
vict, to make manifest, to disco- 
ver, to reprove, f. edeyéw, p. n- 
yee 81. ηλεγξα. Pass. eXeyxo- 
μαι, al. ηλεγχθην, p. nreypat. 

ελεει, d. 5. of ελεος. 

ἐλεεῖ, 38. pres. of ελεεω. 

ἔλεεινος, n, ov, miserable, pi- 
tiable: from ελεος. 

ἐλεεινοτεροι, ἢ. pl. comp. of 
edeetvoc. 

ἐλεεῖτε, 20]. pres. of 

Hise, @, to pity, to shew 
mercy; in the pass. to obtain 
mercy ; f. eXenow, prydenka, al. 
nrenoa. Pass. edezopat, spar, 
f. ἐλεηθησομαι, al. ἡλεηθην, p.7n- 
λεημαι, fl. m. ἐλεησομαι. Th. 
eXeoc, mercy. 

εἐλεηθεντες, ἢ. pl. par. al. pass. 
of edeew. 

ελεηθησονται, Spl. fl. pass. up. 

ἐλεηθῶσι, Spl. al. 5. pass. vp. 

εἐλεημονες, Nn. pl. of ελεημων. 
ἐλεημοσῦναι, Nn. pl. of eAenpo- 
συνη. 

εἐλεημοσῦναξζ, ac. pl. of 

EXenpoovvn, ne, n, compassion, 
pity, any work of mercy, alms- 
giving, alms: from ἐλεημων. 

ἐλεημοσύνην, ac. 5. Of ελεημο- 
συνη. 

ελεημοσυνῶν, g. pl. EP: 

EXenuwv, ovoc, ὃ, nN; pitiful, 
merciful: from edeew. 

ἐλεῆσαι, al. inf. vp. 

eXenoev, 3S. al. Up. 

ἐλεησῃ, 3S. al. 5. vp. 


EA 
ἐλεησον, 2S. al. imp. wp. 


| eXenow, 1s. fl. up. 


ἐλεον, ac. 5. Of 

ἔλεος, coc, το, and ελεος, 8, 0, 
pity, compassion, mercy, a work 
or act of mercy. 

εἐλεϑντος, g. .S.° par. ae of 
eheew. 


_eXese, g. S. of ἐλεος, το. 


ελευθερα, ἢ. 8. fem. of ἐλευθερος. ᾿ 

ελευθερας, g. 8. fem. up. 

Ἐλευθερία, ac, ἡ, liberty : from 
ελευθερος. 

ἐλευθερίᾳ, d. 5. οἵ ἐλευ 

ἐλευθερίαν, ac. S. Up. 

ελευθερὶας, g. 5. UP. 

ελευθεροι, n. pl. of 

ἔλευθερος, ερα, pov, free. 

ελευθερες; ac. pl. of ελευθερος. 

Ἐλευθεροω, ὦ, to free, to set 
free, or liberate, f. ὡσω, p. ἡλευ- 
θερωκα, al. ηλευθερωσα. Pass. 
ελευθεροομαι, f. ελευθερωθησομαι, 
p- pass. ηλευθερωμαι, al. ηλευθε- 
ρωθην. 

ελευθερωθεντες, n. pl. par. al. 
pass. of ελευθεροω. 


ελευθερωθησεται, 3s. f1. pass. 


Up. 

rbifiw, g. pi. of εἐλευθερος. 

ελευθερωσει, Ss. fl. his ελευθε- 
pou. 

ελευθερωσῃ, 3s. al. 5. Up. 

ελευκᾶναν, 3pl. al. of λευκαινω. 

eXevoerat, 3s. fl. of ἐρχομαι. 

ἐλευσεως, 9 g. 5. of 

ἔλευσις, ewe, 1, ὦ Coming, ad- 
vent. Th. epyopat. 

ἐλευσομαι, 1s. £1. of ἐρχομαι. 

ἐλευσομεθα, Ipl. f1. up. 

eXevoovra, Spl. fl. vp. 

ελεφαντῖνον, neut. 5. of 


EXepavrivoc, n, ov, WOrY, made 


of ivory. Th. ελεφας, an ele- 
phant. 
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shew, pres. contrac. for ελεεω. 

eXewv, par. pres. vp. | 

eAnAakorec, n. pl. par. pret.” 
Att. for ηλᾶκοτες, from ἐλαυγω.. 

εληλῦθα, pret. m. Att. for 
ἡλῦθα : vide epyopac. 

εληλῦθας, 2s. pret. m. Att. for 
ηλῦθας. vp. 


εληλῦθε, θεν, 3s. pret. m. Att. | 


for ηλῦθε. vp. 

ἐληλύθει, 3S. pluper. m. Att. 
for ηλυθει. vp. 

εληλύθεισαν, ΟΥ̓́εληλύθεσαν, 30]. 
pluper. m. Att. for ηλυθεισαν. up. 

εληλύθοτα, Att. for ηλύθοτα, 
par. pret. m. up. 

εληλύθοτες, Att. for ηλυθοτες, 
n. pl. par. pret. m. Ὁ}. 

εληλύθυϊαν, Att. for ηλυθυΐαν, 
ac. s. fem. par. pret. m. vp. 

ελθε, 2s. aY. imp. of ἐρχομαι. 

ελθεῖν, a2. inf. vp. 

ελθετω, 35. 82. imp. Ὁ. 

ελθῃ, 35. ἃ. 5. Up. 

ελθῃς, 25. ad. 5. Up. 

ελθον, par. neut. 5. 82. up. 

ελθοντα, ac. 8. par. 82. up. 

ελθοντας, ac. pl. par. ἃ9. vp. 

ελθοντες, n. pl. par. a2. vp. 

ελθοντι, ἃ. 5. par. a. vp. 

ελθοντος, g. 5. par. ad. up. 

ελθοντων, g. pl. par. a2. up. 

ehOsoa, n. 5. fem. par. a2. up. 

ελθεσαι, ἢ. pl. fem. par. a2. vp. 

ehOsonc, g. 5. fem. par. ad. vp. 

ελθω, 15. a2. 5. Ὁ. 

ελθων, par. 82. Up. 

ελθωσι, σιν, 30]. 82. 5. vp. 

Ἐλιακειμ, 0, Eliakim, Ὦ. m. 
indecl. z 

Ἐλιεζερ, ὁ, Eliezer, ἢ. τη. in- 
decl. 

ελίθασθην, 1s. al: pass. of λὲ- 
θαζω. 


ελϊθασθησαν, Spl: 81. 
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pass. 

Up. ) | 

ελιθοξολησαν, 3p). al. of λιθο- 

ἔολεω. } m 

ελιθοξολεν, 3pl. imper. vp. 

Edusd, ὁ, Eliud, n. m. indecl. 

EXtoa€er, ἡ, Elizabeth, ἢ. w. 
indecl. 

EXtocatoc, 8, 0, Eliseus,, or 
Elisha, the name of a prophet. 

ἑλιξεις, 25. £1. of edicow.. 

ἑλισσω, OF ἑλιττω, the same as 
εἵλισσω, which see. | 

ἑλκη, neut. pl. contrac. of 

ἝΔκος, εος, sc, to, an ulcer, a 
sore: from ἕλκω. 

ehxsow, Spl. pres. of ecw. 

‘Edxow, ὦ, to ulcerate, to ev- 
ulcerate ; in the pass. to ὅδ. full 
of ulcers or sores; f. wow, p. ἡλ- 
kwxa. Pass. ἕλκοομαι, ὅμαι, p. 
ἡλκωμαι. 

ἑλκῦσαι, al. inf. of ἑλκύω. 

ἑλκύσῃ, 3s. al. 5. Up. 

ἑλκύσω, 15.. fl. of 

‘Edxvw, to draw, to drag, to 
persuade, f. ἑλκύσω, al. εἱλκῦσα. 
hs 

Ἕλκω, to draw, to drag, f. 
éhéw, imp. εἷλκον. 

ἑλκῶν, g. pl. of ἑλκος. 

‘EAAaSa, ac. 5. of 

Ἕλλας, ἅδος, ἡ, Hellas, Greece. 

Ἕλλην, nvoc, 0, a Grecian, a 
native of Hellas or Greece, a 
gentile. 

Ἕλληνας, ac. pl. of Ἕλλην. 

Ἕλληνες, π. pl. vp. 

Ἕλληνι, ἃ. 5. vp. 

Ἑλληνίδων, g. pl. οἵ Ἕλληνις. 

EAAnvigw, to act as or to imi- 
tate the Greeks or gentiles, to use 
the Greek language, f. iow, ἡλ-. 
Anvika, p. pass, ἠλληνισμαι. Th. 
Ἕλλην, , 
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Ἑλληνϊίκῃ, d.s. fem. of EA- 


ληνικος. 
Ἑλληνικοῖς, d. pl. of 


"EAAnvixoc, ἡ, ov, Grecian, 
Greek. Th. Ἕλλην. 


Ἕλληνις, ἴδος, ἡ, a@ Grecian 


woman in religion, a gentile. Th, 


Ἕλλην. 
‘EAAnvisag, ac. 
Ἕλληνιτης, 8, 

proselyte, Th. 
᾿Ἑλληνιξῶν, g. 

p isc. 
Ἕλληνιςι, adv. in Greek, in 
the Grecian language, after the 


manner of the Greeks or gentiles. 
Th. Ἕλλην». 


Ἕλληνος, g. 8: of Ἕλλην. 

Ἕλληνων, 5 . pl. Up. 

Ἕλλησι, ἃ. “pl. up. 

ελλογει, 25. pres. imp. of ελ- 
oyew. 

ελλογεῖται, 38. pres. pass. of 

EAXoyew, ὦ, to bring into ac- 
count, to impute, to reckon, f. 
now, al. evehoyyoa, pass. eddo- 
yeopar, ὅμαι : from ev in, and 
λογος an account. Th. dAEvyo. 


Ελμωδαμ, ὁ, om cea n. m. 
indecl. 


ἐλογιζομην, 1s. imper. οἵ Xo- 
yilopar. 

shoyiCovro, Spl. imper. up. 

ἐλογισθη, 1s. al. pass. up. 

ἐελογισθημεν, 10]. al. pass. wp. 

ελοιδορησαν, Spl. al. of λοιδο- 


pew. 

ἕλομενος, a2. τη. οὗ aioew. 
eAsoev, 35. al. Οἵ λβω. 
eAmioa, ac. 85. Of ελτις. 

EAT LOL, ἃ. 5. Up. 

ate, & S. Up. 

ελπιζει, 3s. pres. of ελπιζω. 
ελπιζετε, 2pl. pres. wp. 
ελπιζομεν, Ipl. pres. up. 


pl. of 


ὁ, 4 Grecian 
Ἕλλην. 


pi. of Ἕλλην- 


EA ΕΜ 


ελπιζομενων, g. pl. pam pres. 
pass. up. 

ελπιζβσαι, Nn. pl. fem. 
pres. of 


EAmiZw, to hope, to trust, f. 
iow, Att. ελπϊῶ, p. nArixa, os, 
nrtioa. Th. edme. 


ἐλπίζων, par. pres. of ελπιζω, 
ελπίβσι, σιν, Spl. fl. Att. for 


ελπῖσοσι. Ue 
EAmic, toc, ἢ, hope, the thing 


hoped for, the ground of hee 
trust, confidence. 


Auer Onl, abs imp, of ελ- 
“ qilw. 

ελυεΐ . δι imper. of qn 
edvero”™, 95. IMper. pass. Up. 
ελύθη, 3s. al. pass. Up. 
ελάθησαν, Spl. al. pass. up. 


ελυμαινετο, 935. imper. m. of 
λύμαινω. 


ἔλυμας, a, ὁ, Elymas, n. m. 
ελυπηθη, 35. ἔν pass. of λύπεω. 
ελύπηθησαν, Spl. al. pass. vp. 
ελύπηθητε, 2pl. al. pass. vp. 
ehurnoa, 1s. al. up. 
ελύπησεν, 3S. al. Up. 


par. +e 


‘edvoev, 95. al. Of Avw™. 


ehutowOyre, pl. al. pase, of 
“λυτροω. 


Ἕλωι, My God! Heb. 

eua, neut. pl. of euoc. 

ἐμᾶθεν, 35. a2. Of μανθάνω. 

euabec, 2s. ἃ2. up. 

ἐμάθετε, 40]. aQ. vp. ᾿ 

εμάθητευσε, 25. al. οἵ μαθητευω. 

ἐμᾶθον, Is. a2. of μανθάνω. 

ἐμαρτύρει, 3S. Imper. Of pap- 
TUPEW. 

ἐμαρτύρειτο, 35. imper. 
Up. 


ἐμαρτὕρηθη, Js. al. pass. vp. 


pass. 


a Vide Aves 
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ἐμαρτύρηθησαν, 3pl. al. pass. 
υ 

bebctinatiow, Ipl.al. act. Up. 

ἐμαρτύρησαν, 3pl. al. act. up. 

ἐμαρτὕρησε, σεν, 38. al. act. up. 

ἐμαρτύρεν, 3p}. imper. act. up. 

ἑμᾶς, ac. pl. fem. of euoc. 

ἐμασσῶντο, 3pl. imper. of μασ- 
σἄομαι. 

guastywoe, 35. al. of pastyow. 

εμᾶταιωθησαν, Spl. al. pass. of 
μᾶταιοω. 

ἐεμαυτον, ac. 5. οἵ 

Ἐμαυτβ, ne, 8, of myself, ἃ com- 

᾿ς pound pronoun that has no nom. 
case, and is used only in the sin- 
gular: frém eye of me, and avre 
self. 

ἐμαυτῷ, d. 5. of ἐμαυτβ . 

ἐμάχοντο, Spl. imper. of pa- 
Noma. 

Ἐμξαινω, to go into, f. eu€noo- 
μαι, p. εἐμξεξηκα, a2. ενεξην : 
from εν in, and βαινω to go. 

Ἐμξαλλω, to cast into, f. ep- 
Garo, p. εμξεΐξληκα, a2. eveEa- 
λον, p.m. εμξεξολα : from ev in, 
and βαλλὼ to cast. 


ἐμξαντα, ac. par. a2. of cuba. 
eubavrec, n. pl. par. aQ. up. 
eubavrt, d. 5. par. a2. vp. 
eubayroc, g. Ss. par. δ. up. 
εμξαντων, g. pl. par. 44. up. 
ἐμξαπτομενος, par. pres. Τῇ. of 
Ἐμξαπτω, to dip in, f. εμξαψω, 
p- epbcbiga, al. ἐνεξαψα : from 
ev in, and βαπτω to dip. 
eubac, par. 82. of eubaww. 
Ἐμξάτευω, to enter or intrude 
into, f. evow, p. εμξεξἄτευκα, 


al. ἐνεξατευσα : from εν in, and 
βαινω to go. 


eubarevwy, par. pres. of εμ- 
Earevu. 


ἐμξαψας, par. al. of eubarrw. 
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subnva, a2. inf. of eubawe. 
Ἐμξιξαζω,.- to cause to enter 
into, to put on board, f. ἄσω, al. 
evebibaoa: from εν in, and βαινω 
to go. . 
εμδλεποντες, n. pl. par. pres. of 
Eubdr&rw, {0 view, to look upon, 
imper. evc6derov, f. elw, al. 
ενεδλεψα : from ev on, and βλεπὼω 
to look. 
ἐεμέλεψας, par. al. of eubrETw.. 
ἐμδλεψασα, par. fem. al. up. 
εμδλεψᾶτε, 2ρ]. al. imp. wp. 
Eubomaona, wpa, to groan 
deeply from anguish or indigna- 
tion, to charge or forbid str ictly, 
imp. ἐνεξριμαομην, f. noopa, al. 
m. ενεξριμησἄμην : from ev an, 
and βρεμω to storm. 


εμξριμησᾶμενος, par. al. m. of 
εμξριμᾶομαι. 

ἐμξριμωμενος, par. pres. Mm. Up. 

εμε, ac. 58. of eyw. 

ἐμεγᾶλῦνε, ev, 3s. imper. of 
peyadivw. 

eueyadvuvero, 35. imper. pass. up. 

ἐμεθυσθησαν, Spl. al. pass. of 
μεθῦω. 

ἐμεινᾶμεν, 10]. al. of μενω. 

guevav, Spl. al. vp. 18: 

EMELVE, VEV, 3s. al. up. 

ἐμελεν, imper. Of μελει. 


ἐμελετησαν, Spl. al. of peAcraw. 


ἐμελλε, ev, 35. imper. Of μελλω. 
ἐμελλον, 3pl. imper. up. 
eueupavro, Spl. al. τη. up. 
gueve, ev, 3S. imper. οἵ μενω. 
ἐμενον, Spl. a2. of μενω. 
ἐμερῖσε, σεν, 3s. al. Of μερίζω. 
ἐμερισθη, 3s. al. pass. up. 
euscat, al. inf. of ewew. 
ἐμεσιτευσεν, 55. a1. Of μεσίτενω. 
ἐμέτρησε, 38. al. Of μετρεω. 
Ἐμεω, to vomit, to spew, fil. 
ἐμέσω, al. ἡμεσα, Pp. ἡμέκα. 


.- 
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Eun, Ὦ. S. fem. of EOC. 
ἐμῇ, d. 5. fem. vp. 
ἐμὴν, ac. 5. fem. up. 
ἐμηνῦσεν, 35. al. of pnvvw™. 
ἐμῆς, g. 5. fem. οἵ euoc. 
ἐμιξε, 3s. al. of μιγνυμι. 
ἐμισησα; Is. al. of picew. 
ἐμίσησαν, Spl. al. wp. 
ἐμισησας, 2s. al. up. 
ἐμίσησεν, 3S. al. up. 
ἐμισθωσᾶτο, 3s: ha li 
μισθοω." q 


m. of 


_ gutosyv, 3pl. imper. & μισεω. 


Εμμαινομαι, to rage, or to be 
mad against, f. εμμᾶνϑμαι : from 
ev on account of, and μαινομαι to 
be mad. 

εμμαινομενος, Par. pres. of ἐμ- 
μάιγομαι. 

Ἐμμανβηλ, ὃ, Emmanuel, God 
with us, Heb. indecl. 

Enpasc, ὁ, Emmaus, the name 
of a place, indecl. 

eupevet, 3S. pres. ind. of εμ- 
μένω. 

ἐμμενεῖν, PYes. inf. of 

Eupevw, to remain, to perse- 
vere in, f. ἐμμενω, Pp. ἐμμεμενη- 
ka, al. ἐνεμεινα : from εν in, and 
μένω to remain. 


Euyoo, ὁ, Emmor, ἢ. m. in- 
ecl. 

ἐμνημόνευον, 3pl. imper. of 
μνημονευω. 

ἐμνημόνευσε, σεν, 55. al. Up. 

ἐμνησθη, 3s. al. pass. of μνᾶ- 
ομαι. 

εμνησθημεν, Ipl. al. pass. up. 

euvnoOnv, 1s. al. pass. up. 

εμνησθησαν, Spl. al. pass. up. 

Epo, ἃ. 5. of εγω. 

ἐμοι, ἢ. pl. of ἐμος. 

ἐμοῖς, d. pl. ‘cp. 


* Vide μηνυω. 
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ἐμοίχευσεν, Ss. al. of μοίχευω. 

euoduvay, Spl. al. of μολῦνω. 

ἐμολυνθησαν, 3pl.al. pass. up. 

ἐμὸν, neut. or ac. 8. Of euoc. 

Epoc, ἡ, ov, mine, my a 
Th. eyo, 7, 

ἐμοσχοποιησαν, μὰ mye 
μοσχοποιεω. : 

Eps, g. 5. of EyW.: 

ἐμδ, g. 5. οἵ Euoc. 

gusc, ac. pl. up. 3 

Ἐμπαιγμος, 8, ὃ, a mooking, 


or being mocked : from ἐμπαιζω, 
to mock. 


EUTALY MOV, g. pl. of EMTALY LOC. 
ἐμπαιζειν, pres. inf. of ἐμπαιζω. 
ἐμπαιζοντες, n. pl. par. pres. of 
Ἐμπαιζω, to mock, to make 
sport with, to deen, imper. eve- 
παιζον, f. ἐμπαιξω, p. ἐμπεπαιχα, 
al. ἐνεπαιξα. Pass. ἐμπαιζομαι, 
f. eurraryOnoopat, p. ἐμπεπαιγμαι, 
81. ἐνεπαιχθην. From ev in, upon, 
and παιζω to play. 
ἐμπαῖκται, nh. pl. of 
Ἐμπαικτης, 8, 0, a mocker or 
scoffer: from ἐμπαιζω. ᾽ 
ἐμπαῖξαι, al. inf. οἵ ἐμπαιζω. 
ἐμπαιξας, par. al. up. 
guragsow, 3pl. f1. vp. 
ἐμπαιχθησεται, 3s. £1. pass. vp. 
ἐμπεπλησμενοι, N. pl. par. pret. 
pass. of ἐμπληθω. 
Eprepurarew, w, to walk about 
among, f. now, Pp. εμπεριπεπάτης 
ka: from ev among, and ioe 
TEW ips walk about. 
eumeouratnow, £1. of ἐμπεριπα- 
TEW. 
ἐμπεσεῖν, a2. inf. of ἐμπιπτω. 
ἐμπεσεῖται, 35. f. m. Οἱ ἐμπίπτω. 
ἐμπεσῃ, OS. ad. 5. Up. 
εμπεσοντος, &. 5. par. a. Vp. 
SO Wise OF ἐμπιπλημι, OF 
ἐεμπιπλᾶω, w, to fill, to satisfy, 
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ἔ, ἐμπλησω, p. ἐμπεπληκα : from 

ev in, and πιμπλαω to fill. 

ἐμπιπλῶν, par. pres. of εμπι- 
πλᾶω. Up. 

ἐμπιπτεσιν, Spl. pres. of 

᾿ Ἐμπιπτω, to fall into or among, 
f. ἐμπτωσω, p. ἐμπεπτωκα, al. 
ενεπεσα, a2. everecoy, {1 & 2. τη. 
ἐμπεσᾶμαι : from ev in, and πίπτω 
to fall. 

eumTAakevrec, 0. pl. par. a. 
pass. of ἐμπλεκω. 

| eumAekerar, 3s. pres. pass. of 

Ἐμπλεκω, to entangle, to im- 
plicate, f. εμπλεξω, p. ἐμπεπλε- 
χα, al. εἐνεπλεξα, a2. ενεπλᾶκον. 
Pass. ἐμπλεκομαι, ἢ. ἐμπεπλεγμαι, 

. 82, ενεπλἄκην, pret. m. ἐμπεπλο- 
κα. From ev in, and πλεκω fo tie. 

Ἐμπληθω, to fill, to satisfy, 
f. ἐμπλησω, p. ἐμπέπληκα, al. 
everAnoa. Pass. ἐμπληθομαι, p. 
epremAnopat, al. ενεπλησθην. 
From ev in, and πληθω to jill. 

εμπλησθῶ, al. 5. pass. of eu- 
πληθω. ‘ah 

Ἐμπλοκη, ne, ἡ, a platting or 
braiding of the hair: from ep- 
πλεκω. 

εμπλοκῆς, g. 5. Up. 

Eurvew, to inspire, to draw 
in the breath, to breathe, f. ep- 
πνευσω, Pp. ἐμπεπνευκα, al. eve- 
avevoa: from ev in, and zyvew to 
breathe. 

ἐμπνεων, Par. PYLes. of εμπνεω. 

Ἐμπορευομαι, to trade, to traf- 
fic, to make a gain of, f. ἐμπο- 
pevoopar, al. mM. ενεπορευσἄμην : 
from ἐμπορος, a merchant. 

euTooevoovra, 3pl. f1. τη. up. 

ἐμπορευσωμεθα, Ipl. al. 8. m. 
up. 

Ἐμπορὶα, ac, n, merchandise, 
traffic : from ἐμπορος. 

“εμπορῖαν, ac. 8. Of εἐμπορια. 

Ἐμπορῖον, 8, το, ὦ market, a 

market-place: from ἐμπορος. 
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ἐμπορίϑ, g. 85. Up. 

ἐμποροι, Ὡ. pl. of 

Εμπορος, 8, 0, ὦ merchant, a 
trader, one who travels on account 
of traffic: from ev in, and πορος 
a passing over. 

εμπόρῳ, d. 5. of εμπορος. 

Ἐμπρηθω, to set on fire, to 
burn, f. now, p. ἐεμπεπρηκα, al. 
everpnoa: from εν in, and πρηθω 
to burn. 

Eurpoobev, adv. before, in the 
presence of, in preference to: 
from ev in, and προσθεν before. 


ἐμπτῦειν, pres. inf. of cumrvw.. 


EUTTUGAVTEC™, n. pl. par. al. 
up. , 
εμπτυσθησεται, 35. £1. pass. vp. 

ἐμπτῦσϑσιν, Spl. fl. of 

Eurrvw, to spit upon, imper. 
ἐνεπτῦον, f.vow, Ῥ. ἃ. εμπεπτῦκα, 
al. everrica. Pass. εμπτῦομαι, 
f. ἐμπτυσθησομαι, al. ἐνεπτυσθην, 
Pp. ἐμπεπτυσμαῖι. From ev upon, 
and zrvw* to spit. 

ἐμφανῆ, ac. 5. οἵ. 

Ἐμφάνης, coc, 0, ἡ, appearing, 
manifest : from ἐμφαινω to shew. 

eupavicey, pres. inf. of εμφα- 
γιζω. 

εἐμφᾶνιζϑεσιν, 30]. pres. of 

Ἐμφάνιζω, to shew plainly, to 
declare, to signify, to inform, to 
give information of ; in the pass. 
to appear plainly; f. iow, al. 
evedavica. Pass. εἐμφανιζομαι, 
al. ενεφανισθην. From ev unto, 
and φαινω to shew. 


᾿εμφανισᾶτε, 40]. al. imper. of 


ἐμφανίζω. 
eupavicOnva, al. inf. pass. up. 
eupaviow, 15. fl. vp. 
eupobor, n. pl. of 
Εμφοΐξος, 8, 0, ἡ, afraid, ter- 


* Vide rrvw. 
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vified: from ev in, and φοΐξος 
fear. 

eupobwy, g. pl. of εμφοξος. 

“Ἐμφυσάω, ὦ, to breathe or 
blow upon, f. eugvonow, p. εμ- 
πεφυσηκα, al. evepvonoa: from 
ev upon, and φύσαω to blow. 

εμφῦτον, AC. 5. οἵ 

Ἐμφῦτος, 8, 0, 11; implanted, 
engrafted: from ev in, and φῦτος 
planted. 

EUW, td... Oh euoc. 

εμῶν, g. pl. up. 

ἐμωρᾶνεν, 38. a2. Of μωραινω. 

suwoavOncav, Spi. al, pass. op. 

Ey, prep. governing a dat. 
in, among, with, by, through, for, 
on account of, of, to, towards, 
nigh to, into, consisting of, ac- 
cording to. 

ἐν, neut. of εἷς. 

ἕνα, ac. 8. οἵ εἷς. 

Ἐναγκάλιζομαι, to take into or 
embrace in the arms, f. ἴσομαι, 
al. m. evyyxadiotipny: from ev 
into, and αγκἄλη the arm. 

εναγκαλισάμενος, par. al. ΠῚ 
up. 

Ἐνᾶλιος, 8, Ο, Ny being or 
living in the sea: from ev ἅλι; in 
the sea. 4 

evaXiwy, g. pl. of evddAtoc. 

ἔναντι, adv. before, in the 
presence of: from ev in, and ἀντι 
against, 

ἐναντία, neut. pl. of εναντιος. 

evavriac, g. 5. up. O εξ evav- 
τιας (1. 6. μερἴδος), one on the op- 
posite side or part, an adversary. 

εναντίον, neut. 5. Of εναντιος. 

Evavriov, before, in the pre- 
sence of, neut. of ἐναντίος, used 
adverbially. 

Evavrioc, a, ov, contrary, op- 
posite: from ev in, and αντι 
against. 

EVAVTISC, ac. pl. of εναντιος. 
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ἐναντίων, σ΄. pl. up. 

εναρξάμενοι, N. pl. par. al. m. 
of evapyomat. 

εναρξάμενος, par. al. m. of 

Εναρχομαι, to begin, to begin 
in, f. evaptopat, al. εγαρξᾶμην : 
from ey in, and apyopac to. begin. 

evavaynea, Is. al. Of vavayew. 

evavaynoar, Spl. al. up. 
ἐνδεδυμενοι, Ὠ. pl. par. pret, 
pass. of evdvw. . 

evOsduusvov, ac. S. par. pret. 
pass. vp. 

ἐνδεδυμενος, par. pret. pass. 
2p. 

Evdenc, εος, ὁ, ἡ, tndigent, 
poor, in want: from ev, and δέω 
to want. : 

Ἐνδειγμα, ἅτος, το, ὦ manifest 
proof or token: from 

Ἐνδεικνῦμαι, to shew, to make 
manifest, to perform, f. m. evdet- 
Eopat, p. pass. ἐνδεδείγμαι, al.m. 
ενεδειξἄᾶμην : from sy te: nae δει- 
κνῦμι to shew. " 

ενδεικνύμενβς, ac. pl. par. pres. 
of ἐνδεικνῦμαι. 

ἐνδεικνυνται, Spl. pres. Up. 

ἐνδεικνυσθαι, pres. inf. Up. 

ἐνδειξασθαι, al. inf. up. 
ἐνδειξασθε, Ypl. al. imper. up. 
ενδειἕηται, 3S. al. 5. m. ‘Op. 
ἐνδειξιν, ac. 5. of 

Evoetuc, εως, ἡ, ὦ declaration, 
a monifestation, an evident proof 
or token: from evdekvope, 

εἐνδειξωμαι, 15. al. 5. m. of 
ἐνδεικνῦμαι. 

Ἕνδεκα, οἱ, αἱ, τα, eleven: iii 
ἕν one, and oexa ten. 

EvoEKaT NY, ac. s. fem. of 

‘Evdexaroc, n, ov, eleventh : 
from ἕνδεκα. | 

ἐνδέχεται, impersonal at is 
possible, it may be, pres. οὗ. 


Evdeyoua, to admit, to take 
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upon, f. ενδεξομαι, p. ἐνδεδεγμαι: 
from ey in, and deyopae to take. 
Evonuew, &, to be at home, to 
be in one’s own country or among 
one’s own people, f. now, p. ενδε- 
enpnka: from evdnpoc one who is 
at home, which from ev among, 
and δῆμος a people. 
evonuyoat, al. inf. of evdnuew. 
evonusvrec, ἢ. pl. par. pres. wp. 
Ἐνδιδυσκομαι, to clothe, to be 
clothed, imper. εγνεδιδυσκομην : 
from evovopat, the same. 
evolkoy, N.S. neut. or ac. mas. 
of 7 
Ἐνδῖκος, 8, 0, ἡ, just, according 


to justice: from ἐν in, and δίκη. 


justice, 

Ἐνδομησὶς, EWC, N; a building, 
or structure: from ev in, upon, 
and dopew to build. 

EvéogaZw, to glorify, f. aow, 
Ρ- ενδεδοξᾶκα, p. pass. evdedo- 
ξασμαι, 81. ἐενεδοξασθην : from ev 
in, and δοξαζω to glorify. 

ενδοξασθῃ, 3s. al. 5. pass. of 
ενδοξαζω. 

ενδοξασθῆναι, al. inf. pass. up. 

ενδοζοι, Nn. pl. of ενδοξος. 

ενδοξοις, d. pl. of 

Evdogoe, ὁ, ἡ, glorious, splen- 
did, honourable: from ev in, and 
doa glory. 

ενδοξῳ, i ON a ενδοξοο. 

Ἐνδύμα, ἅτος, το, a garment, 
raiment: from evyduw, to put on. 

evoupact, d. pl. of evduma. 

ενδυμᾶτος, g. 5. up. 

evouvaps, 25. pres. imp. pass. 
of evdvvapow. 

evouvapsyrt, ἀ. 5. par. pres. up. 

ενδυνάμβσθε, Qpl. pres. imp. 
pass. of 

Evdvvapow, ©, to strengthen, 
f. wow, p. ἐνδεδυναμωκα, 81. eve- 
dvvapwoa. Pass. evdvvapoopat, 
ὥμαι, imp, evedvyapoopny, al, eve- 
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, δυγαμωθην. From ey in, and dv- 


vapow to strengthen. Th. diva- 
μαι, to be able. 


ἐνδυνάμωσαντι, d. 5, par. al. 
up. | 

EVOUOYTEC, Nn. pl. par. pres. of 
εἐνδνω. 

Ἐνδύνω, to go or enter into, 
to clothe, to put on, f.tcw, a2. 
eveovy: from ev in, into, and 
δύνω to go in, to put on. 

evousow, 3pl. pres. of evduw. 

ἐνδυσάμενοι, D. pl. par. al. m. 
up. 

evdvoauevoc, par. al. m. up. 

ενδυσασθαι, al. inf. m. Up. 

ἐνδύσασθε, Ypl.al. imp. m, vp. 

ενδυσᾶτε, 2pl. al. up. 

εἐνδύσεως, g. S: of 

Ενδύσις, ewe, ἡ, a putting on, 
a wearing: from evdvw. 

ἐνδύσησθε, 20]. al. 5. πὰ. οὗ 
ἐνδύω. 

εἐνδυσῆται, 35. al. 5. Mm. Up. 

ἐνδυσωμεθα, Ipl. al. 8. m. of 

Evdvw, to put on, to invest, 
f. evdvow, p. evdedvxa, al. evedu- 
σα. Pass. evdvopa, p. ἐνδεδῦμαι, 
al. m. evedvoapny. | 

evebn, Ss. a2. of cuba. 

ενεξησαν, 3pl. a2. vp. 

evebibacev, 38. al. of ἐεμξιξαζω. 

evebderov, Spl. imper. of εμ- 
ἔλεπω. 

ἐνεδλεψε, 35. al. Ὁ. 

ἐνεδριμησᾶτο, 3s. al. m. of 
εμξριμᾶομαι. 

ενεξριμῶντο, Spl. imper. m. op. 

ἐνεγκαντες, Nl. pl. par. al. of 
φερω. 

ἐνεγκας, par. al. up. 

eveykare, Qpl. al. imp. up. 

ενεδειξασθε, 20]. al. m. οὗ εν- 
δεικνῦμαι. 

ενεδειξατο, 35. al. m. ‘op: 
T 
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ενεδιδυσκετο, 95. imper. of εν- 
διδυσκομαι. 

Evedoa, ας, ἡ, an ambush, a 
snare: from ey és and ea a 
seat. 


evedoay, ac. 5. of sAeSpi. 
ἐνεδρεύοντες, Hi pl. par. pres. 
of ενεδρενω. 


EVEOOEUSOL, 9 3pl. pres. of 


Ενεδρευω, to le in wait, f. evow, 


p- ενηδρευκα 1 from Savin 

Evedpov, an ambush or lying 
in wait: from evedpa. 

evedvvausto, 3S. imper. pass. 
of evdvvauow. 

ενεδυναμωθη, Js. al. pass. vp. 

ενεδυνᾶμωθησαν, 3pl. al. pass. 
vp. 

evedvvapwos, 3S. al. Up. 

evedvoav, 3pl. al. of ενδύω. 

ενεδύσασθε, 2pl. al. m. up. 

Ἐνειλεω, ὥ, to roll or wrap 
up, f. now, p. εἐνειληκα, al. ever- 
Anoa: from ev wn, and εἵλεω to 
roll. ν 

evetAnoe, 3S. τὰ of ἐνειλεω. 

Eveyu, fo be in or within: from 
ev in, and εἰμι to be. 

evetyev, 3S. imper. Of eveyw. 

Ἕνεκα, an adv. governing a 
gen. because of, on account of. 

ἐνεκαινίσεν, 38. al. Of εγκαινι- 
ζω. 

ἐνεκᾶλϑν, Spl. imper. of eyxa- 
λεω. | 

‘Evexev, an adv. governing a 
gen. because of, with respect to. 

ἐνεκεντρίσθης, 2s. al. pass. of 
εγκεντριζω. 

ἐνεκοπτομην, 18. imper. pass. 
of ἐγκοπτω. 

evexows, ev, 95. al. vp. 

ἐνεκρυψεν, 38. al. of ἐγκρυπτω. 

ἐνέμειναν, Spl. al. of eupevo. 

evevevov, 3pl. imper. of evvevw. 
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ἐνεπαιζον, 3pl. imper. of εἐμ- 


παιζω. 
everattav, 3pl. al. up. 
ἐνεπαίχθη, 3S. al. pass. Up. 
εἐνεπλησεν, 38..al. Of ἐμπληθω. 
eveAnoOnoav, Spl. al. pass. 
vp. i 
ἐνεπρήσε, 3S. al. of ἐμπρηθω. 
evertvoy™, Spl. imper. of ἐμ- 
TTUW. τ 
evertvoav, Spl. al. Ὁ. 
ἐνεργεῖ, 3S. pres. Of eveoyew. 
Eveoyeua, ac, n, energy, mighty 
or effectual working: from evep- 
yew. 


éveoyetav, ac. 5. of ἐνεργεια. 


ἐνεργειας, 2. S. Up. 
ἐνεργεῖν, pres. inf. of eveoyew. 


UOT 3s. pres. Mm. or pass. 


iter w, tO operate or act 
powerfully or efficaciously ; in 
the pass. to be effected or accom- 
plished ; f. now, p. evnoynxa, al. 
evnoynoa, M. ἐνεργέομαι, δ8μαι, 
imper. evnoyeouny : from evepyye, : 
efficacious. Th. epyorv, a work. 


Ἐνεργημα, 4 ατος, το, an opera- 


tion, a ! working : from evepyew. 
εἐνεργημᾶτα, pl. of Eveoynpa. 


ἐνεργημᾶτων, δ΄. pl. op. 

Eveoyne, oc, 0, 7, effectual, 
efficacious : from ev in, and epyor 
awork, 

eveoynoac, par. al. of eveoyew. 

eveoysuevn, N. 8. fem. par. 
pres. m. up. 

eveoyspevnv, ac. 8. fem. par. 
pres. m. vp. 

evepyspevnc, g. 5. fem. par. 
pres. m. vp. 

ἐνεργθντος, g. S. par. pres. up. 

evepysour, 3pl. pres. up. 


ἐνεργῶν, par. pres. Up. | 


* Vide zrvw. 
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evesnkev, 35. pret. act. of 
EVISH ML. ὰ; 

εἐνεξηκοτα, Ac. 5. par. pret. up. 

eveswoayv, ac. 85. fem. par. pret. 
by syne. for evesnxwe, from ev- 

; ἐν: 

eveswra, neut. pl. par. pret. 
by sync. for evesnxora. vp. 

eveswtoc, g. 5. par. pyet. by 
sync. for evesnxoroc. vp. 

ἐνετειλάμην, al. m. Of ἐντελλο- 
μαι. 

ἐνετειλᾶτο, 35. al. m. up. 

ἐνετρεπομεθα, 10]. imper. m. 
of evrperw. 

ενετυλιξεν, 38. a1. of ἐντύλιττω. 

evervyov, Spl. a2. of evrvyya- 
vo. 

Ἐνευλογεω, ὥ, to bless in or by, 
f. now, Pp» ἐνευλογηκα, fl. pass. 
evevhoynOnoopar: from ev in, and 
évdoyew to bless. ; 

ενευλογηθησονται, 3pl. £1. pass. 


of evevdoyew 4 


evepavicav, 3pl. al. of cupavi- | 


ζω. 

ενεφᾶνϊσας,, 45. al. vp. 

ενεφάνισθησαν, 3pl. al. pass. 

7} 

ενεφύσησε, 38. al. οἵ eupuoaw. 

ενέχειν, pres. inf. of EVEYW. 

ενεχεσθε, Qpl. pres. imp. eg 
ἘΠ: 

ενεχθεῖσαν, ac. 8. fem. par. al. 
pass. of φερω. 

ἐνεχθεισης, g. 5. fem. par. al. 
pass. vp. 

ἐνεχθῆναι, al. inf. pass. up. 

Eveyw, to urge, to press upon, 
to have a quarrel with, to bear ill 
will to ; in the pass. to be holden 
in or confined; f. evebw, imper. 
eveixov, Pass. evexouar: from εν 
in, and exw to hold. 


ἐνηργεῖτο, 3s. imper. m. of 
EVEPYEW, 
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ἐνηργησε, σεν, 3S. al. vp. 
Ενθαδε, adv. hither, here : 
from ev6a, here. . 
ἐνθυμεῖσθε, 40}. pres. of 
EvGvpeouat, spat, to ponder, to 
think, to meditate upon, f. evOv- 


μηθησομαι, p. ἐντεθυμημαι, at.- 
ενεθυμηθην : from ev in, and Sv- 
poc the mind. 


ενθυμηθεντος, g. 5. par. al. 
pass. of εγθυμεομαι. 

evOupnoae, ac. pl. of ἐνθυμησις. 

ενθύμησεων, g. pl. up. 

ενθυμησεως, g. 8. Of 

Ἐνθύμησις, ewc, ἡ, thought, 
reflection, device, contrivance : 
from εγθύμημεομαι. 

ἐνθῦμεμε evs, ὃ, S. par. pres. of 
εγθυμεομαι. 

evt, d. 5. οἵ εἶ εἷς, one. 

EVL, Wine is in, there is, By 
apoc. Ion, for evest, Ss, pres. of 
EVELUL« 

ενίαυτον, ac. s. of 

Eviavroc, 8, 0, @ year: from 
ev eauTw εἰσι, it goes or returns 
upon itself. 

EvlauTs, g. S. of ενιαυτός. 

ενιαυτξς, ac. pl. Up. 

ἐνίκησα, 15. al. of vikaw. 

ἐνίκησαν, 3pl. al. up. 

ἐνίκησεν, 3S. al. up. 

Evisnu, to be present, to be 
at hand, f. evsnow, jp. ἐγέσηκα, 
patt. ἐνεφηκως and by crasis eve- 
swe, a2. act. eves; ἘΠ. τὶ. ἐρςη- 
σομαι : from ev in, and ἱσημι to 
stand. 

ενισχῦσεν, 35. al. of 

Ἐνισχύω, to strengthen, to 
gam strength, f. vow, p. ἐνισχῦκα, 
al. evicyvoa: from ev, and 
ἰσχυω to strengthen. 

ἐνισχύων, par. pres. of ἐνισχνω. 

evipa, 18. al. οἵ νιπτω. 

ἐνιψάμην, Is. al. m. vp. 
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ενιψᾶτο, 35. al. m. up. 

evube, ψεν, 55. al. up. 

evvarn, d. 5. fem. of ἐννατος. 

ἐννάτην, ac. 8. fem. ‘op. 

ἐννάτης, g. Ss. fem. of 

Evvaroc, n, ov, the ninth. Th. 

Evvea, ot, at, τα; nine. 

Ἐννενηκοντα, οἱ; αἱ, τα, ninety : 
from ἐννεὰ nine, and -ἤκοντα or 
-axovra, the Greek termination 


for decimal numbers, as -ginta in 
the Latin. 

Evvevnkovrasvvea, οἱ, αἱ, τα, 
ninety and nine: from ἐννενήηκοντα 
ninety, and evrea nine. 

évveol, Nl. pl. of 

ἔννεος, 8, 0, dumb, astonished: 
from ev, and avw to breathe or 
cry out ; or evveoc may be consi- 
dered as a corruption of aveoc 
dumb, from avavoc, which from 
a priv., and avw. 

Evvevw, to nod, to beckon to, 

ff. evvevow, p. evvevevka, al. eve- 
vevoa: from εν ίο, ἀμ! vevw to nod, 

Ἔννοια, ac, ἡ, purpose, inten- 
tion, end, thought: from ev in, 
and vooc the mind. 


ἔννοιαν, ac. 5. of evvota. 

EVVOLWY, g. pl. oP: 

Evvopoc, 8, 0, ἡ, subject to or 
under a law, lawful: from ey in, 
and vopoc a law. 


EVVOUW, ἃ. 5. of ἐννομος. 


Evvvyov, adv. im the nght: 
from ev in, and νυξ the night. 


Ἐνοικεω, &, to dwell in, f. now, 
P- evexnka, al. evpxnoa: from ey 
in, and οἰκεω to dwell, 


evouksiTw, 3S. pres. imperat. vp. 
evoucnow, 1s. f1. οἵ ενοικεω. 
ἐνοικϑντος, g. 5. par. pres. Up. 
ενομιζε, 3s. imper. Of νομιζω. 
ἐνομίζετο, 38. imper. pass. vp. 
evopilon, 3pl. imper. vp. 
ἐνομίσαν, Spl. al. up. 
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evopicac, 9s. al. Up. ΝῊ 

evovra, neut. pl. par. pres. of 
event. Ta evovra, the things 
which a person has, ability, sub- 
stance. 

e 2 

ενος, g. S. of εις. 

εἐνοσφῖσατο, 38. al. m. of νοσφι- 
Copa. 

‘Evorne, nros, N, unity, con- 
cord: from εἷς, one. 

EVOTITA, ac. 8. Of evorne. 

EvoyAcw, ©, to disturb, to oc- 
casion trouble in or to, f. now, 
Ρ. ενωχληκα, pass. evoyAéae : 
from ev in, and oydew to disturb. 
Th, οχλος, a tumult. 

ἐνοχλῇ, 3S. pres. 8. Of evoyAgw. 

evoyot, n. pl. of evoxoc. 

EVOY OV, τ 5. of ; 

Evoyoc, ὁ, ἡ, bound, subject 
to, guilty, ‘deserving of, obnoxious, 
liable to, bound by sin: from eve- 
xopat, tobe holden fast, obliged. 

evsnoovrat, Spl. fl. m. of ev- 
ἰξήμι. 

EvraApa, ἅτος, το, a command, 
a precept: from ἐντελλω, to com-_ 
mand. 

evtaApara, pl. a ἐνταλμα. 

ενταφιαζειν, pres. inf. of 

Ενταφταζω, to prepare the body 
for buriai, to bury, f. dow, p. ev-_ 
τεταφϊᾶκα, pret. pass. εντεταφιασ- 
pat: from evradia, wy, τα, a fu- 
neral, the whole funeral appara- 

tus. Th. Jarrow, to bury. 
evragiacat, al. int. Of evragia- 
ζω. 

ἐντάφιασμον, ac. 5. of 

Evragiacpos, 8, 0, preparation 
for burial, burial: from evragua- 
ζω. 

ἐνταφιασμδ, 9.5. of ἐνταφιασμος. 

ἐντειλάμενος, par. al. m. οἵ 
ἐντελλομαῖι. 


ἐντελεῖται, 35. {1. m. of 


: ΕΝ 
Ἐντελλομᾶι, to charge, to 


command, to give in charge, f. 
evrehGpai, Pp. pass. evTeradpat, 
al. m. evererhapyy, P.M. evrero- 
ha: from εν in, and τελλω to 
command. 

Evrepov, 8, το, an intestine ; 


in the plu. the bowels: from ev- | 


τος, within. 


ἐντέταλται, 3S. pret. pass. of 


εντελλομαι. 

εντετύπωμενη, Ὡ. 85. fem. par. 
pret. pass. of evriow. 

evteruAvypsvov, neut. s. par. 
pret. pass. of εντὕλιττω. 

Ἐντεῦθεν, adv. of place, hence, 
from hence: from ενθα here, and 
Sev. 

εντευξεις, ac. pl. of 

Evrevitc, ewe, 7, intercession, 
prayer: from ἐντυγχἄνω, to inter- 
cede. 

εντευἕεως, g. Ss of EVTEVELC. 

εντίμον, ac. s. of 

Evriuoc, 8, 0, ἡ, honourable, 
esteemed, dear, precious: from 
εν in, and τίμη honour. 

EVT LUBE, ac. pl. of εντίμος. 

EVTULOTEQOC, compar. of εντιμος. 

evroAa, n. pl. οἵ εἐντολη. 

ἐντολαῖς, d. pl. Up. 

evToAac, ac. pl. of 

EvroAn, ἧς, 1, a Command: 
from ἐντελλοόμαι, to command. 

ἐντολῆς, g. 5. Of evroAn. 

ἐντολήν, AC. 8. Up. 

ἐντολῶν, g. pl. up. 

Evrovwc, adv. sharply, stre- 
nuously, with all one’s might: 


from ev in or towards, and reww 
to bend. 

ἐντόπιοι, Ὦ. pl. of 

Evrortoc, 8, 0, ἡ, an inhabitant 
of a place: from ey in, and τόπος 
a place. 

Evroc, within: from ev, in. 
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ἐντρᾶπῃ, 35. aQ. 5. pass. of 
EVTOETW. 

evrparnoovrat, 30]. £2. pass. of 
EVT PET WO. 

Evrosroua, to reverence, pres. 
mid. of ἐντρεπω. ~ 


ἐντρεπόμενος, par. pres. pass. of 


Evrosrw, to make ashamed ; 
in the pass. to be ashamed, to 
reverence ; £. ἐντρεψω, p. ἐντετρε- 
gpa, a2. everoaror. Pass. EVTPETO- 
μαι, imper. everperropny, a2. eve- 
τρἄᾶπην, £2. εντρἄπησομην : from 
εν in, upon, and rperw to turn. 

ἐντρεπων, Par. pres. UP. 

evToepopmevoc, par. Pres. pass. of 

Evrocgw, to nourish im or 
with, f. evdoebo, Ὁ. evreroeda, 
pass. ἐντρεφομαι : from ev i, 
with, and τρεφω to nourish. 

ἔντρομος, 8, 0, ἢ, terrified, 
trembling through fear: from ev 
in, and τρομος terror. Th. τρε- 
pw, to tremble. | 

Evroorn, ne, 7, shame: from 
EVTPETW. 

EVTOOTHYV, AC. 5. of EVTOOTN. 

Eyrpugaw, ῶ, to live luxurious- 
ly, to riot, to revel, f. now, p. ev- 
rerovonka: from ev tm, and rev- 
on luxury. 


| evrovpwvrec, ἢ. pl. par. pres. 


of evrpvddw. 

evrvyyave, 3S. pres. Of εν- 
τυγχἄνω. 

ἐντυγχάνειν, pres. int. of 


Ἐντυγχᾶνω, to meet or address 
@ person on account of another, 
to complain of ox intercede for 
him, f. evrevdouar, a2. ἐνετῦχον : 
from εν in or at, and τυγχάνω to 
get. 

Ἐντύλιττω, to wrap up in, to 
swathe, f. εντυλιξω, p. evrervdixa, 
al. εἐνετυλιξα, perf. pass. evrerv- 
λιγμαι : from ey in, and ridurro 

τ to roll or wrap round, which from 
τύλη a coverlet, 
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Ἐντύποω, to engrave, to 1m~ 


press a mark, {. wow, p. evrerv- 
mwka, pret. pass. ἐντετυπωμαι: 
from «ev in, and τῦπος an im- 
pressed mark or figure. 
Ἐνυξριζω, 10 injure contume- 
liously, f.iow, p. ενυξρῖκα, al. 
evuopica: from ev in, and ὑξρις 
contumely. : 
ενυξρισας, par. al. of ενυδριζω. 
ενυξε, 35. al. of νυττω. 
ενυπνία, pl. of ενυπνιον. 
ενυπνϊαζομενοι, n. pl. par. pres. 
pass. of | 
Evurviagw, to dream, f. acw, 
Ρ- ενυπνϊᾶκα. Pass. ενυπνιαζο- 
μαι, f. ενυπνιασθησομαι, al. ενυ- 
πνιασθην. From εγυπνιον. 
evuTrviacOnoovrat, 30]. f1. pass. 
of ενυπνιαζω. 
Evurviov, 8, το, adream: from 
ev in, and ὕπνος sleep. 
evusagav, Spl. al. of vusaZu. 
ενῳκησε, 3S. al. of ενοικεω. 
Evwrtov, adv. in the presence 
of, before: from ev wrt, in the face. 
Evwe, ὁ, Enos, n. τη. indecl. 
EvwriZoua, to receive into the 
ears, to hearken to, f. evwricopar, 
al. m. evwricépny: from ev in, 
and ὅς, wroc, the ear. 
ἐνωτίσασθε, Qpl. al. imp. m. 
of ενωτιζομαι. 


νωχ, ὁ, Enoch, ἢ. m. indecl. 


Eé, ἃ prep. the same as εκ, for 
which it is used before a vowel. 

‘EE, οἱ, ai, ra, siv, indecl. 

εξα γαγεῖν, ἀφ. τηἴ. Att. of εξάγω. 

eSayayérwoav, 30]. 82. imp. 
Att. up. 

εξαγάγοντες, n. pl. par. ag. 
Att. up. 

εξαγάγων, par. a2. Att. Up. 

εξαγγειλητε, 40]. al. 5. of 

Ἐξαγγελλω, to publish, to de- 


. clare abroad, ἔ, εξαγγελῶ, p.ekny- 
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γελκα, al, εξηγγειλα : from εξ 
out, and αἀγγελλω fo tell, to de- 
clare. 

faye, 3s. pres. Of ebay. 

i satel: par. pres. mid. 
0 


Eéayooalw, to buy or redeem 
from, to redeem, f. iow, p. εξηγο- 
ρᾶκα, al. εξηγορᾶσα, Mm. εξαγορα- 
ζομαι : from εξ out, and αγοραζω. 
to buy. 


eEayooacn, 3s. al. 5. of εξαγο-. 


ρᾶζω. 

e€aysowv, 3pl. pres. of 

Efayw, to bring or lead forth 
or out, f. εξαξω, p. εξῆχα, a2. 
etnyov, Att. εξηγᾶγον : from εξ. 
out, and ayw to bring. . 

Eéaoew, ὦ, to take out, to 
pluck out, to deliver, f. now, p. 
einonka, a2. εξεῖλον, .M. εξαιρεο- 
μαι, ὅμαι, a2. εξειλομὴην : from 

εξ out, and aipew to take. 

eEarospevoc, par. pret. m. οἵ 
εξαιρεω. 

Εξαιρω, to take out, to take 
away, f. εξάρῶ, p. εξῆρκα, pret. 
pass. εξῇρμαι, al. εξῃρθην : from 
εξ out, and arpw to take. 

Εξαιτεομαι, sar, to require or 
demand, f. ἡσομαι, al.m. εξῃτη- 
σἄμην : from εξ out, and arew to 
require. 

Eéapvne, adv. suddenly : from 
εξ of, and αἰφνης suddenly, which 
from αφνω (by sync. for ἄφᾶνῶς) 
suddenly, as if from a neg., and 
φαινω to appear. 

Εξακολεθεω, ὦ, to follow by 
going out of one’s way, to follow 
thoroughly, to persist in following, 


f. now, p. εξηκολοϑηκα, al. εξηκο- | 


λοθησα : from εξ out, and axods- 
θεω to follow.. 


εξάκολβθησαντες, Nn. pl. par. al. 
of εξακολεθεω. . 

eEakoAsOnosow, 3pl. £1. up. 

‘Eéakeoouot, at, a, suv hundred: 


, Ss ‘ a " 
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from ἐξ siz, and ἑκᾶτον a hun- 
dred. 

ἑξακοσίων, g. pl. of εξακοσιοι. 

εξαλειφθῆναι, al. inf. pass. of 

Ἐξαλειφω, to wipe off, to blot 
out, f. εξαλειψω, Ὁ. εξηλειφα, al. 
εξηλειψα, al. pass. εξηλειφθην : 
from εξ out, and ἄλειφω to anoint. 

εξάλειψας, par. al. of εξαλειφω. 

“εξάλειψει, 3s. f1. up. 

εξάλειψω, 15. fl. up. 

Ἐξαλλομαι, to leap forth, f. 
efadsuar, al. τη. εξηλᾶμεν : from 
εξ out, and αλλομαι to leap. 

e€adAouevoc, par. pres. of εἕ- 
αλλομαι. 

εξαναςξᾶσιν, ac. 8. οἵ 

Eéavasacic, εως, ἡ, a resur- 
rection from: from εξᾶνιςημι, to 
rise up. 

eEavasyoy, 3S. al. 5. of εξαν- 
isnt. : 

Ἐξανάτελλω, to spring up or 
out of the ground, f. εξανατελῶ, 
al. εξανετειλα : from εἴ out, and 
ανατελλω to arise. 

eCavesnoav, Spl. a2. of sEavisn- 
μι- 

εἕάνετειλε, 35. al. οὗ εξανᾶτελ- 
λω. 

Eéausnu, to rise up from, to 
raise up from, f. εξανατήησω, al. 
elavesnoa, a2. ehavesny: from εἕ 
from, and ἀνιτημι to rise up. 

Efazaraw, w, to seduce from, 
to deceive, f. now, p. εξηπατηκα, 
al. εξηπατησα : from εξ from, and 
araraw to deceive. 

εξαπάτατω, 35. pres. imp. of 
elaTraraw. 

εξαπατησῃ, 35. al. 8. Up. 

εξαπατῶσι, Spl. pres. vp. 
εξάπεξειλαν, 30]. al. of εξα- 
ποόςελλω. 

᾿εἕάπεξειλε, λεν, Ss. al. of εἕ- 

αποΞφελλω. 


Ἐξαπῖνα, adv. suddenly, im- 
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mediately, the same as εξαπινης, 
for εξαιφνης. ; 

Εξάᾶπορεομαι, sat, to be utterly 
at a loss, to be in the utmost per- 
plexity, f. nooo, al. pass. e&n- 
πορηθην : from εξ intens., and 
απορεομαῖι to hesitate. 

εξαπορηθῆναι, al. inf. pass. of 
εξαπορεομαι. 

εξάπορϑεμενοι, n. pl. par. pres.. 
of εξαπορεομαι. 


Ἐξάποςελλω, fo send forth or 
away, to dismiss, f. εξαποΞξελῶ, 
Ρ- elawesadka, al. earesetha: 
from εξ forth, and amosehdw to 
send. 

εξαποςελῶ, 1s. £1. of εξαποςελ- 
Aw. - 

εξαρεῖτε, Qpl. f1. used for the 
imperative, from ἐξαιρω. 

ἐξαρθῇ, 35. al. 5. pass. vp. 

Βξαρτίζω, to complete entirely, 
to furnish completely, f.icw, Ῥ. 
e6norixa, al. etnorioa, pret. pass. 
εξηρτισμαι : from εξ intens., and 
aprioc equal, complete. 

εξαρτῖσαι, al. inf. of εξαρτιζω. 


Eéasparrw, to shine forth, to 


glisten as lightning, f. Ww, p. εξ- 
nspagda: from εξ out, and aspaxrw 
to lighten. ἢ 

εξασραπτων, par. pres. of εἕ- 
ἀφραήτω. 

Εξαυτής, adv. at the same 
time, presently, instantly: from 
εξ at or from, and αὐτης the same 
(wpac, hour or time, being under- 
stood). 

εξεξᾶλε, ev, 3s. a2. of εκξαλλω. 

εξεξαλλον, Spl. imper. vp. 

εξεδξάλομεν, Ipl. a2. vp. 

εξεξᾶλον, 3pl. a2. up. 

εξεδληθη, 3s. al. pass. up. 

εξεγᾶμιζοντο, Spl. imper. pass. 
of εκγαμιζω. 

εξεγερεῖ, SS. f1. of 

Eéeysiow, to raise up, f, εξε- 
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γερῶ, p. εξηγερκα, al. εξηγειρα : 
irom εξ out, and eyeipw to raise. 
e€edsyero, 3s. imper. of εκδε- 
χομαι. 
εξεδίκησε, 3s. al. of EKOIKEW. 
εἕεδοτο, 3S. ἃ. τη. Of εκδὶ- 
δωμι. 
εξεδύσαν, 3pl. al. of exdvw. 
εξεζητησαν, Spl. al. of εκζητεω, 
εξεθαμδηθη, 3s. al. pass. of 
εκθαμξεομαι. 
εξεθαμξηθησαν, 30]. al. pass. 


8. 
eGs pei δὴ 3pl, a2. m. of εκτίθη- 


eas 3s. f1. of exw. 

εἕειλετο, 85. a2. Mm. of εξαιρεω. 

εξειλομην, 15. 8. m. Up. 

Eéeyu, to be lawful or right : 
from εξ from, (i.e. ex Ts vope, 
from or according to the law), 
and εἰμι to be. 

Efeyu, or ebimpt, to go out, to 
go forth, a2. εξίον, pluper. εἕῃειν, 
pres. inf. εξίεναι : from εξ out, 
and εἴμι OF inp to go. 

ἕξεις, 2s. fl. of ἔχω. 

εξεκαυθησαν, 3pl. al. pass. of 
EKKQALW. 

εἕεκεντησαν, 3pl. al. of exkev- 
Τεω. 

εξεκλασθησαν, 3pl. al. pass. of 
εκκλἄω. 

εξεκλεισθη, Ss. al. 
EKKAELW, 

εξεκλιῖναν, 3pl. al. of ἐκκλίνω. 

εξεκομιζετο, 35. imper. Paes. 
of εκκομιζω. 

εξεκοπης, 25. 88. pass. of ἐκ- 
KOTTW. 

εξεκρεμᾶτο, 3S. Imper. of εκ- 
κρεμᾶμαι. 

εξελε, 45. 8.2. imp. of εξαιρεω. 

εξελεγξαι, al. inf. of εἕελε εγχω. 

εξελεγοντο, 30. imper. m. of 
ἐκλεγομαι, 


pass. of 


Es 


Ἐξελεγχω, to convince or con- 
υἱοί thoroughly, f. yéw, p. εξη- 
λεγχα, al. εξηλεγξα: from εξ 
intens., and ἐλεγχω to convince. 


εξελεξάμην, al. τη. of eae 

iedebeden 3pl. a kom. ope 

εξελεξασθε, pl. al. τη. vp. 

eGeAs&aro, Ss. al. m. Up. 

εξελεξω, 45. al. m. Up. 

εἕελεσθαι, αἰ. inf. τη. of εξαιρεω. 

εἕξελευσεται, 35. fl. m. of εξερ- 
Χομαι. 

εξελευσονται, Spl. fl. up. 

εξεληλῦθα, pret. τη. Att. up. 

εξεληλύθασιν, 3pl. pret. m. vp. 

sEeAnAvOare, Qpl. pret. m. wp. 

εξεληλύθε, θεν, 3s. pret. m. vp. 

ἐξεληλύθει, 3s. pluper. wp. 

εξεληλύθος, neut. par. pret. 
mid. up. 

εξεληλύθοτας, ac. pl. par. pret. 
mid. vp. 

εἕεληται, 38. aQ. 5. m. Of εξαι- 
PEW. 

εξελθε, 25. δῷ. imp. of εἕερχο- 
μαι. 

εξελθεῖν, 82. inf. up. 

εξελθετε, 40]. aQ. imp. vp. 

εξελθῃ, 35. 82. S. Up. 

εξελθῃς, QS. aQ. 5. Up. 

εἕελθητε, Qpl. aQ. 8. Up. 

εἕξελθοντα, nom. pl. neut. or 
ac. 5. par. a2. up. 

εἕελθοντες, ἢ. pl. par. a2. vp. 

εἕξελθοντι, ἃ. 5. par. 82. vp. 


ξελθοντος, g. 5. par. 82. Up. 


εἕελθοντων, g. pl. par. a. up. 

cEeXOsoa, n. 5. fem. par. 82. 
up. 

εξελθβσαι, n. pl. fem. par. aQ. 
eke 

Ech Osoav, ac. 5. fem. par. a. 
vp. 3 


νεῶν, 
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εξελθων, par. a. up. 

εἕελκομενος, par. pres. pass. of 

Ἐξελκω, to draw out, imper. 
εξεῖλκον, f. εξελξω, pass. ebedxo- 
pac: from εξ out, and ἑλκω todraw. 

᾿εξεμαξε, 3s. al. of exuacow. 

eEeuacos, 835. imper. up. 

᾿εξεμυκτηριζον, 85. imper. of 
εκμυκτηριζω. 

εξενεγκαντες, Ὦ. pl. par. al. of 
ἐεκῴερω. 

εξενεγκᾶτε, 20]. al. imp. Up. 

e€eveyKeiy, a2. inf. Up. 

e€evevoev, 35. al. Of exvevw. 

εξενῖσε, σεν, 35. al. of EeviZw. 

Ξξενοδοχησεν, alk. er δενο- 
δοχεω. 

εξεπεμψαν, 3p). al. of ἐκπεμπω. 

εξεπεσᾶτε, 2ρ]. al. of exmmrw. 

εἕεπεσε, 35. a2. Up. 

εἕεπεσον, Spl. a2. vp. 

e€emeraca, 15. al. of εκπεταν- 
γνῦμι. 

ἐξεπλάγησαν, 3ρ]. a2. pass. of 
ἐκπλησσω. 

εἕεπλει, 35. imper. of ἐκπλεω. 

εξεπλευσἅμεν, Ipl. al. up. 

ἐξεπλησσετο, 35. inper. pass. 
of ἐκπλησσω. 

εἕξεπλησσοντο, Spl. imper. pass. 
up. 

εἕεπνευσε, σεν, 35. 1. Οἵ exrvew. 

εξεπορευετω, 3s. imper. of εκ- 
πορευομαι. 

εξεπτυσᾶτε *, 20}.81. οἵ exrrvw. 

Ἐξερᾶμα, ἅτος, το, vomit, eva- 
cuation by vomit: from 

Ἐξεραω, ὦ, to empty out, to 
evacuate, to vomit, f. acw, Ρ. ck- 
ηρᾶκα, al. Sinnting 3 from εἕ out, 
and ἐρᾶω to empty, which from 
ερᾶ the ground. 


Ἐξερευνᾶω, &, to séarch dili- 


* Vide rruw, 
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gently or carefully, £. now, Ῥ. εξ- 
ηρευνηκα, al. εξηρευνησα : from 
εξ intens., and ερευνἄω to search. 


εξερχεσθαι, ΠῚ inf. of ἐξερχο- 


μαι 

Lepr calle, 2pl. pres. imp. up. 

eEcoyerat, 3s. pres. of 

Ἐξερχομαι, £0 go or come out, 
to depart, to spring from, to go, 
to go away, imp. einoxopny, f. 
“εξελευσομαῖ, p.m. εξηλῦθα (Att. 
᾿εξεληλῦθα), pluper. εξεληλὔθειν, 
a2. εξζῆλθον : from εξ out, and ερ- 
Χομαι to come. 

εἐξερχομενοι, n. pl. par. pres. 
of εξερχομαι. 

eEeoy omevoc, par. pres. up. 

a Sind g. pl. ἡ or pres. 


eenyaveRy 3pi. pres. ἘΠ 

εξερχωμεθα, 10]. pres. 8. up. 

εξεςάκεναι ἢ", pret. inf. οἱ εἕ- 
(φημί. 

eLesn, 3S. ἃ9. Up. 

eSesnuev, Ipl. a@. vp. 

eEesnoav, Spl. al. Up. 

ebesnoay, Spl. 80. up. 

E£est, ἐν, impers. if ts lawful 
or right, from εξειμι, f. εἕεξαι 


for εἕεσεται, par neut. cov: from 
εξ, and εἰμι fo be. 

εξεσραπται, Ss. pret. pass. of 
-EKS PEGOUAL. 

Eéeralw, to inquire accurately, 
to examine thoroughly, to ask, 
f. dow, Ρ. εξητᾶκα, al. εξητᾶσα : 
from εἴ intens., and ἐταζω to exa- 
mine. 


eSeracat, al. inf. of εἕεταζω. 
e€eracare, Qpl. al. imp. Up. 
ἕξετε, 4ρ!. fl. of exw. 
efereware, Qpl. al. of exreww. 
e€ereive, 35. imper. Up. 


* ‘Esaka, with a long, is by the 
Doric form, and is distinct from 
this. Matt. Gr. Gr. 205. 


U 


146 Ee 

ἐξετίθετο, 35. imper. m. of ex- 

ο τίθεμαι. 

εξετράπησαν, 3pl. a2. pass. of 
EXT DETOUAL. 

εξεφῦγον, Is. and Spl. a2. of 
ἐκφευγω. 

ἀπ Spl. al. of eK YEW. 

ἐξέχεε, ev, 3S. al. up. 

εξεχεῖτο, 3S. Imper. pass. Ὁ. 

εξεχύθη, 3s. ἃ 1. pass. of exyvw. 

εξεχύθησαν, Spl. ai. pass. up. 

εξεψυξε, ev, 3s. al. of expuyw. 

eEnyays, γεν, 3s. a2. Att. for 
Paikhi from εξἄγω. 

εξηγειρα, 8.1. οἵ εξεγειρω. 

εξηγεῖτο; 35. imper. of 

Ἐξηγεομαι, 8 8μαι, 10 declare, to 
relate thoroughly or particularly, 
imper. εξηγεομην, ἴ. εξηγησομαι, 
al. m. εξηγησᾶμην: from εξ in- 
tens., and ἡγεομαι to ioe 

ESnynoapevoc, par. m. of 
εξηγεομαι. 

εξηγησᾶτο, 35. al. m. vp. 

eEnyooase, σεν, 3s. al. of εξὰ- 
γοράζω. 

εξηγϑμένων, g. pl. par. pres. of 
εξηγεομαι. 

eEnysvro, Spl. imper. up. 

εἕῃεσαν, 301. pluper. τη. Att. 
for εἕῃεισαν, from εξειμι, to go 
out. 


‘EEnxovra, οἱ, αἱ, τα, ἀ : 
from εξ, siz. 


εξῆλθε, θεν, 3s. a2. of εξερχο- ' 


μαι. 
εξηλθες, Zs. 89. Hee 
εξηλθετε, Onl: aZ. up. 
εἕηλθομεν, ipl. ag. oe 
εξηλθον, 1s. ΟΥ̓ Spl. aZ. vp. 


ἐξηπάτησε, σεν, 35. al. δίῃ cta- 
TAT aw. 


εζηραμμενην, ac. 5. fem. par. 


pret. pass. of ξηραινω. 


sEnoave, Ss. al. up. 


ΕΞ 


εἕηρανθη, 95. al. pass. Up. 
jd oatigh ts 3s. pret. pass. Up. 
εξηρευνησαν, 90. at. of εἕε- 
ρευνᾶω. 
εξηρτισμενος, par. pret. pass. 
of εξαρτιζω. 
εξηρχετο, 38. imper. of ἐδ" 
χόμαι. 
εξηρχοντο, 30]. imper. 9}. 
Ἑξῆς, in order, successively, 
next, gen. sing. of é&n, ne, ἡ, Suc- 
cession, order, used adverbially, 
(cara, for or in, being under- 
stood). 
εξητησᾶτο, 3s. al. m. of εξαι- 
TEOMAL. . 
EEnycopat, 8 8 wat, LO sound forth, 
to resound, f. ἡσομαι, pret. pass. 
eEnynpac: from εξ out or eee 
and new to sound. 
εξηχηται, 3s. pret. pass. up. 
εἕϊεναι, pres. inf. of εἕειμι, a 
go out. 
ἑξιν, ac. 8. Of ἕξις, 
εξίοντων, g. pl. par. ag. of 
εξειμι, £0 90 out. 
Ἕξις, ewe, ἡ, habit, use: from 
exw, f. ἑξω, to have. 
stisavro, Spl. imper. pass. of 
eisnpe. 
εξιςασθαι, pres. inf. pass. up. 
eEisaro, 35. imper. mid. of 
Hétsnpe, or e€isaw, ῶ, or εξιςἅ- 
μαι, to be out of one’s wits, to be 
transported beyond oneself, to be 
astonished out of one’s senses, 
imper. m. εξιτἄμην, f. exsnow, 
al. ἐξετησα, a2. ekesny: from ef 
out, and isn to stand. 
ΓΤ par. pres. of! εξιτᾶω : τ 
vide ae y 
εξισχύσητε, § Qpl. 41. ee 
Εξισχύω, to be very bine ful, 
to be thoroughly able, f. tow, p. 
εξισχῦκα, al. εξισχῦσα : from ef 
intens., and toyuw to be strong. 
εἕοδον, ac. s. of 


ξέχοτα ty 


ES 

Εξοδος, 8, ἡ, ὦ going out, a 
departure, death: from εξ΄ out, 
and ὅδος a wa Ys 

e£o0s, 2 g. Ss of εἕοδος. 

εξοισεσι, Spl. f1. of expeow. 

εξολοθρευθησεται, 3s. 11. pass. 
of 

Εξολοθροενω, to destroy utterly, 
f. evow, p. εξωλοθρευκα. Pass. 
εξολοθρενομαι, 5 εξολοθρευθησομαι, 
Ρ. εξωλοθρευμαι, ἃ}. εξωλοθρευθην. 
From εξ intens., and ολοθρευω to 
destroy. 

εξομολογεῖσθε, 2pl. pres. imp. 
m. of 

Ἐξομολογεω, w, to promise ; 
in the mid. te confess, to own, to 
glorify, to give praise or thanks 
to; f. now, al. εξωμολογησα. Μ. 
We λυ εο μαι, ὅμαι, f. εξομολο- 
ynoopat, εξωμολογησᾶμην : 
from εξ intens., and ὁμολογεω to 
promise. 

εξομολογησεται, 3s. fl. m. of 
εξομολογεω. 

εξομολογησηται, Ss. al. Ss. m. 
Up: 

εξομολογησομαι, Is. f]. m. ‘op. 

εξομολογϑμαι, 15. pres. ind. 
m. vp. 

εξομολογϑμενοι, n. pl. par. pres. 
μη. vp. 

eEov, lawful, possible, par. 
pres. neut. of efesi. © 

Ἐξορκίζω, to adjure, to put 
another to his oath, f. isw, p. εἕ- 
woekika, al. eLwoxioa, pret. pass. 


εξωρκισμαι: from εξ intens., and 


ὁρκιζω to adjure. 

Εξορκιτης, 8, 0, an exorcist, 
one who pretends to cast out de- 
vils by adjuring them in the Di- 

- vine name: from εξορκιζω, to ad- 
jure. ! 

εξορκιτῶν, g . pl. of εἕορκιτης. 

ἀλλ ἐς n. pl. par. al. of 

Efopurrw, ὥ, to dig or force 
up, to pluck out, f, eLopvéw, al. 


~ 


eEsQeveire, & 
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εξζωρυξα : from εξ out, and ορυσσω 
to dig. | 

Eésdevow, ὦ, to set at nought, 
to treat ieee contempt, f. wow, 
p. εξοδενωκα, pret. pass. ebscevw- 
pat, al. εξοδενωθην : from εξ in- 
tens., and ecece no one. 

εξεδενωθῃ, 3s. 81. 5. pass. of 
e€scevow. 

e&sbeveic, Qs. pres. of εξεθενεω. 

Qpl. pres. imp. up. 

εξϑβθενείτω, Ss. pres. imp. of 

Eésbevew, ©, to set at nought, 
to despise, to treat contemptuous- 
ly, f. now, p. εξαθενηκα, al. eée- 
θενησα, pret. pass. εξαθενημαι: 
from εξ latens., and δθεις, for 
δδεις, NO one. 

cEsbevnbac, par. al. pass. of 
elsGevew. 

εξϑθενημενα, neut. pi. par. pret. 
pass. up. 

εξβθενημενος, par. pret. pass. 
Up. 

εξεθενημενες, ac. pl. par. per 
pass. Up. 

sEsNevnoac, par. al. up. 

εξεθενησᾶτε, Qpl. al. up. 

εξεθενησῃ, 3s. al. 5. Up. 

eEsfevsvrac, ac. pl. PR PISS: 


vp. 

Eésoa, ac, ἡ, liberty, licence, 
pr ivilege, "authority, power : from 
e€est, it is lawful. 

cEsota, d. 5. οἵ εἕβσια. 

eEsotaZa, Ss. pres. of εξεσιαζω. 

eEsctaZovrec, n. pl. par. pres. 
of 

EésciaZw, to have power or 
right over, to exercise power or 
authority over, f. dow, p. efsota- 
ka, fl. pass. εξεσιασθησομαι: from 

_ ἕξοσια, power. 

εἕεσῖαι, ὧν, αἱ, Powers, magis- 
tracies, angels, n. pl. of εξεσια. 

εἕϑσὶαις, d. pl. vp. 

cEsoiav, ac. 5. Up. 
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ἑξεσίας, g. s. or ac. pl. wp. 

εξοσίασθησομαι, fl. pass. of 

* εξσιαζω. 

ἕξεσιν, 3pl. fl. of eyo. 

εξεσϊῶν, σι pl. οἵ εξϑσια. 

Efoxn, ἧς, 1, eminence, repu- 
tation: from céeyw, to be eminent. 

εξοχην, ac. 8. Of εξοχη. 

Ἐξυπνίζω, to awake out of 
sleep, f. iow, p- εξυπνίκα, al. εἕ- 
ὑπνίσα : from εξ out, and ὕπνος 
sleep. 

ekurviow, 15. al. 5. of εξυπνι- 
ἕω. 

Εξυπνος, 8, ὁ, ἡ, awake, roused 
out of sleep: from εξ out, and 
ὕπνος sleep. 

εξυρημενῃ, ἃ. 18: 
pret. pass. of ξύρἄω. 

Eéw, adv. out, without. ὋὍ 
εἕω, outer, external. 

Εξωθεν, from without, out- 
wardly : from eéw. 

Ἐξωθεω, ὦ, to drive out, to 
expel, f. eEwow, p. εἕωκα, al. εἕ- 
joa: from εξ out, and wiew to 
drive. 

εξομολογησε, 35. al. of εξομο- 
λογεω. 

εἕῶσαι, al. inf. of εξωθεω. 

eEwoev, 38. al. Ὁ. 

εξωτερον, neut. 5. of 

Eéwrepoc, a, ov, exterior, 
outer, compar. from efw, out. 

εοίκε, Kev, 3S. pret. m. Of exw. 

ἑορταζομεν, Ipl. pres. of 

‘EopraZw, to keep or celebrate 
a ) feast, f. dow, p. ἑωρτἄκα and 
εἱορτἄκα, al. εἱορτᾶσα : from é £00- 
τη; ὦ feast. 

ἑορταζωμεν, Ipl. pres. 5. Ὁ. 

‘Eoorn, ἧς, n, @ solemn feast, 
a festival. 

ἑορτῇ, dis. of ἑορτή. 

ἕορτην, ac. 5. Up. 


fem. par. 


j 


ξορτῆς, g. 5. Up. 


ἘΠ 


ἐπ᾿ » by apostrophe for ἐπὶ," | 
! ἐπαγαγεῖν, ag. int. of ἐπάγω. 


“ταγγειλήθενναν: ἃς. 8. par. al. 


m. of ἐπαγγελλω. 
επταγγειλᾶμενος, par. al. m. Up. 
Ἐπαγγελὶα, ac, 4, @ promise, 


any thing Fey ay from exay- 
γελλω. 


ἐπαγγελὶᾳ, d. 5. of ἐπαγγελία. 

ἐπαγγελίαι, n. pl. Up. : 

ἐπαγγελίαις, d. pl. Up. 

EeTaYYE eAtav, ac. 5. Up. 

επαγγελῖας, ὃ. 5. and ac. pl. 
up. 

ἐπαγγελιῶν, σ΄. pl. op. 

ἐπαγγελλοόμεναις, d. pil. fem. 
par. pres. pass. of ἐπαγγελλω. 

ἐπαγγελλόμενοι, n. pl. par. 
pres. m. vp. 


i matey Ὁ. par. pres. m 


Sgt to declare, to de- 
nounce ; in the mid. to promise, 
to profess; f. ἐπαγγελῶ, p. exny= 
yedxa, al. exnyyetAa. Pass. 

erayyehhopat, pp. exnyyedpat, 
al. m. επηγγειλᾶμην. From enc 
intens., and ayyedXw fo tell, 

Ἐπαγγελμᾶτος, το, a promise : 
from ἐπαγγελλω. 

ἐπαγγελμᾶτα, pl. of ἐπαγγελμα. 

ἐπάγοντες, n. pl. par. pres. of 

Erayw, to bring upon, f. aba, 
al. επῆξα, a2. Att. επηγᾶγον : 
from exe upon, and ayw fo bring. 

ἐπάγωνιζεσθαι, pres. inf. of 

Ἐπάγωνιζομαι, 10 strive or con- 
tend earnestly for, f. ἴσομαι, p: 
exnywvicpat: from ere for, and 
Cy eP Eat to strive. 

eras, θεν, 3s. a2. of πασχω. 

ἐπάθετε, 40]. ἃ. τ. 

ἐπ θοῦ: 18. 89. ὕρ. 

ἐπαθρόοιζομένων, g. pl. ve pres. 
pass. of : 


| Ἐπαθροιζω, to crowd upon, f. 


ΕΠ 


οἰ δισω, Ρ. ἐπηθροικα, pass. ἐπαθροι- 
ζομαι : from ἐπὶ upon, and αθροι- 
ζω to gather together, to throng. 
Th. afpooc, crowded together. 

ἐπαιδευθη, Ss. al. pass. of παι- 
δευνω. 

ἐπαιδευον, Spl. imper. ind. τ. 

ἐπαινεσᾶτε, Qpl. al. imp. of 
ETALVEW. 

erawveow, Is. {]. up. 

Ezawerov, ac. 8. of 

Ἐπαινετος, 8, Epenetus, 
n. m. 

Ezawew, ©, to bestow. praise 
upon, f. éow, Pp. ἐπῃνεκα, al. ἐπῃ- 
veoa: from ἐπὶ upon, and awvew 
_to praise. 

ἐπαινον, ac. 5. οἵ 

Ezauwvoe, 8, 0, praise : 
“emt, and aivoc praise. 

επαινῶ, pres. contrac. for επαι- 
VEW. 

ETALOETAL, 935. pres. ind. pass. 
of exaiow. 

ἐπαιρόμενον, neut. par. pres. 
pass. vp. 

ἑπαίροντας, ac. pl. par. pres. of 

Exapw, to lift up, to hoist, 
to raise ; in the pass. or mid, fo 
lift up oneself, to be exalied in 

pride ; f. επᾶρῶ, p. exqoxa, al. 
ETN OU. Pass. ἐπαιρομαι, al. ἑπῃρ- 


from 


θην. From ez ἯΠ05: and αἰρω 
to lift up. 
erase, 38. al. Of aw. 
eracyuvecbe, pl, pres. of 
επαισχῦύνομαι. 


ἐπαισχύνεται, 38. pres. vp. 

ἐπαισχυνθῇ, 35. al. 8. ‘op. 

ἐπαισχυνθῇς, 25. al. s. op. 

επαισχυνθησεται, 3s. fl. pass. 
of 

Ἐπαισχῦνομαι, to be ashamed 
of, f. pass. ἐπαισχυνθησομαι, al. 
pass. εἐπαισχυνθην : from ἐπὶ on 


account of, and αἰσχυϑομαι to be 
ashamed. 


ΕΠ 


επαιτεῖν, pres. inf. of 

Ezaurew, ὦ, (0 beg, to ask an 
alms, {. now, p.eryrnxa: from 
eve intens., and arew to ask. 

Eracods6ew, ©, to follow, to 
ensue, to prosecute, to pursue, f. 
now, p. εἐπηκολεθηκα, al. ἐπηκο- 
λοθῆσα : from ἐπὶ upon, and ἄκο- 
λαθεω to follow. 

exaxoAsOnonte, 40]. al. 
επακολδθεω. 

ἐπακολβθεντων, 
de. | 
evaxoAs@sow, 3pl. pres. up. 

Exraxsw, to hear, to hearken 
to, f. sow, p. exnxeka, al. ern- 
κδσα, pret. pass. ernksopatr, pret. 
m. exnxoa, Att. exaxnxoa: from 
exe intens., and ἄκθω to hear. 

Ezaxpoaonat, wpa, to hearken 
or listen to, imper. exnxpodopny : 
from ἐπε intens., and axpoaopac 
to hear. 

ἔπαν, conjunc. ζ΄, after that, 
when: from ex after that, ad 
αν ef. 

eTavayaye, 25. ad. imp. Att. 
of exavayw. 

eravayayew, a2. inf. Att. vp. 

Eravayxec, To, adv. of neces- 
sity, necessarily : from em upon, 
and avaykn necessity. Ta επα- 
vaykec (i.e. ovra), things of ne- 
cessity, necessary things. 

Exavayw, to return, to put or 
thrust forth, f. afw, a2. Att. 
exaynyayov: from ex to, and 
avayo to bring back. 

eTavaywv, par. pres. of exava- 
yo. 

Ἐπαναμιμνησκω, to remind, to 
put in mind, ἴ. exavapynow, p. 
ETAVAPLEMY HKG : from ez to, and 
αναμιμνήσκω to remind. 
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ΓΕ ἢ 


g. pl. par. pres. 


επανάμιμνησκων, par. pres. of 
ETAVALLULVIOKW. 

eravaravy, 28. pres. Of erava- 
TCUVOUAL. 


1950 ΕΠ 


επαναπαυσεται, 38. fl. of 

Eravaravoua, to rely or re- 
pose oneself upon, to remain upon, 
i. avoopar, pret. pass. ἐπαναπε- 
παυμαι, al. M. exaveTavodpny : 
from exe upon, and avaravopar 
to rest. 

EeTaVAaSNGOVTAL, Spl. fi. m. of 
ἐπανιΞξημι. 

ἐπανελθεῖν, a2. inf. οἵ ἐπανερ- 
χομαι. 

exaveoxso0at, pres. inf. of 

Ἐπᾶνερχομαι, to come back to, 
to return to, f. exavedevoopar, 
a2. ἐπανῆλθον: from exe unto, 
and avepyopac to come back. 

- Exavisnu, to rise up hosiilely 
against, f. extivasnow, p. ἐπαγε- 
snka, M. exavistipar, f. exavasn- 
σομαι : from ἐπὶ upon, and arisy- 
pu to rise. 

eravooQwou, 86. 5. 

Βπάᾶνορθωσις, ewe, 1, Correc- 
tion, amendment: from exavop0ow, 
to correct. 

Eravraw, ὥ, to meet with, f. 
now, Pp. exnvrTnka, al. ἐπηντησα: 
from ex, and αντἄω to meet. 

Exava, adv. above, upon, over, 
more than: from ἐπὶ upon, and 
avw above. | 

exatac, par. al. of exayw. 

ἐπᾶραι, al. inf. of exatow. 

ἐπάραντες, n. pl. par. al. vp. 
ἐπάρας, par. al. vp. 

eTapaca, Nl. 8. fem. par. al. 

Up. 

επαρᾶτε, 2 Qpl. al. imp. vp. 

ἐπαρκείιτω, SS. pres. imp. of 
ETAPKEW. 

ἐπαρκεσῃ, 95. al. 8. οἵ 

Ἑπαρκεω, ©, to supply, to re- 
lieve, to support, f. cow, p. ἐπηρ- 
Keka, al. ἐπηρκεσα : 
or for, and apxew to suffice. 

emappnotadero, 3s. imper. of 
Tappnoiagopcr. 


from. ext to | 


ἘΠ 

ἑπαρρησιάσαμεθα, 10]. als m. 
vp. 

erappnotacaro, 3s. al. m. Up. 

Erapyta, ac, ἡ, ὦ province, a 
district subject to a deputy go- 
vernor : from exapxoc, a governor. 

ἐπαρχίᾳ, α. 5. οἵ ἐπαρχία. 

ἐπαρχίας, g. 5. Up. 

ἐπάταξεν, 3s. al. of πατασσω. 

ἐπάτηθη, 3s. al. pass. of wa- 
TEW. ᾿ 

Ἐπαυλις, εως, n, a dwelling, a 
habitation: from exec in, and av- 
λιζομαι to lodge. Th. avdy, a 
house. 

Ezavotov, adv. to-morrow : 
from exe upon, and aver to- 


morrow. Ti ἐπαυριον (i.e. ἡμερᾳ), 
on the morrow or next day. 


ἐπαύοντο, 90}. imper. m. of 
TAU). . 

eTravoapny, Is. al. τῇ. Up. 

eravoaro, 38. al. m. pe 

exavoavro, Spl. al. m. up. 

Eravropwoy, ΟΥ̓ ex avTopwoy, 
in the very act or fact: from emt 
in, and αὐτῷ φωρῳ the very soe 
Th. φωρ, a ‘thief. 

Ea¢goa, g. 5. of 

Επαφρᾶς, a, ὁ, Epaphras, ἢ. m. 

ἐπαφριζοντα, neut. pl. par. 
pres. of 

Ἐπαφριζω, to foam up or out, 
f. iow, p. exngpixa ; from em in- 
tens., and αφριζω to foam. 


Επαφροδιτον, ac. 5. οἵ 

Ἐπαφροδῖτος, 8, ὁ, Epaphro- 
ditus, n.m. 

Eragoodirs, g. 5. of mor 
ιτος. 

ἐπάχυνθη, 358. al. pass. οἵ πα- 
χύνω. 

ἐπεδᾶλεν, 38. 82. Of exibarrw. 

erebadXev, 3S. eect Op. 

εἐπεξᾶλον, Spl. δῷ .Ρ.. 

ἐπεδημεν, ἐν a2. of επϊξαινω. 


ἘΠ 


ἐπεδην, 15. a2. up. 

exebibacav, Spl. al. of επτξι- 
Ealw. 

επεδλεψεν, 3s. 81. of επιδλεπω. 

ἐπεγέγραπτο, 35. pluper. οἵ 
ἐπιγρᾶφω. ᾿ 

Ἐπεγειρω, 10 raise up, to ex- 
cite, f. exeyeo@, 81. ἐπηγειρα, p. 


ἐπηγερκα : from exc upon, and 
εγειρω to raise. 

ἐπεγινωσκον, 3pl. imper. of 
ἐεπϊγινωσκω. 


επεέγνωκεναι, pret. inf. up. 
Ἔπεέγνωκοσι, d. pl. par. pret. vp. 
exeyvwoav, Spl. a. up. 
ἐπεγνωσθην, 15. al. pass. op. 
ereyvute, 20]. a. up. 
επεδειἕεν, 95. al. Of επὶδεικνῦ- 
εὐ τὰ 
eines, ὃ 38: Fe ba οἵ επιδε- 
χομαι. 


επεδιὸθ, 95. imper. of επιδιδωμι," 


Att. for ETECIOW. 
ἐπεδοθη, 3s. al. pass. of em- 
δίδωμι. 
ἐπεδωκαν, Spl. al. vp. 
ἐπεδωκεν, 35. al. Up. 
εἐπεζητησεν, 3S. al. Of επιζητεω. 
ἐπέθεντο, 3p]. aY. τη. of επὶτι- 
θημι. 
ἐπέθηκαν, 30}. al. vp. 
ἐπέθηκε, κεν, 35. al. Ὁ. 
ἐπεθύμει, 3s. imper. of επτθυμεω. 
ἐπεθύμησα, 1s. al. up. 
ἐπεθύμησαν, Spl. al. up. 
Era, adv. when, after that, 


since, because, for, for then, for 
otherwise: from ἐπὶ upon, and εἰ 


if. 

‘eveioev, 35. a2. of επειδω. 

Ἐπειδη, adv. when, truly, after 
that indeed, since, because, for 
truly: from exe, and δὴ truly. 


Ἐπειδηπερ, since in truth: 
from exer, en, and zeo truly, 
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Ezedw, to look upon, to regard, 
a2. ἐπεῖδον : from exe upon, and 
crow to see. 


ἐπειθε, 3s. imper. of πειθω. 
ereifero, 3S. IMper. pass. Up. 
ἐπειθον, Spl. imper. vp. - 
exeovro, Spl. imper. pass. up. 
Ezeyu, to come after, to suc- 
ceed, to follow, a2. exioy, par. 
a2. exiwy: from ἐπὶ after, and 
ett to go. 
επεινᾶσα, 1s. a]. of wewaw 
ἐπεινίσαν, 30]. al. up. 
ἐπεινᾶσε, σεν, 35. al. Up. 
Επειπερ, conjunct. 6176 im 
truth: from exer, and zep truly. 
εἐπειραζον, 3pl. bal of πει- 
ραζω. 
επειρᾶσαν, Spl. al. up. 
επειρᾶσε, σεν, 38. al. vp. 
εἐπειρασθησαν, Spl. al. ine id 
πειραζώ. 
ἐπειράσω, 25. al. mM. Up. 
ἐπειρᾶτο, 3s. imper. m. of πει- 
paw. 
ἐπειρῶντο, Spl. imper. m. Up. 
Erecaywyn, ἢ Ne, Ny a superin- 
duction, a bringing in of one 
thing upon or after another : from 


ex.iupon, and ecayw to EG 
duce. 


saan Spl. al. of πειθω. 
πεισθησαν, Spi. al. pass. vp. 
fap adv. thereupon, then: 
from ext Upon, and εἴτα then. 
ἐπεῖχεν, os. imper. of ETEK. 
ἐπεῖχον, 3pl. imper. Ὁ. 
ἐπεκάθισαν, Spl. al. of επῖκα- 
θιζω. 
ἐπεκάλυφθησαν, 3}. af! pass. 
of exixtiduTrw. 
Ewekewa, for eve ἐκεῖνα, adv. 
of place, beyond, (μερη, parts, 
being understood). 


* 


* Vide rewvaw, and the note. 
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ἐπέκειντο, Spl. imper. of επὶ- 
κειμαι. 

ἐπέκειτο, 95. lunper. Up. 

ἐπεκεκλητο, 95. pluper. pass. 
of επϊκἄλεομαι. 

ἐπεκληθην, 3s. ἃ]. pass. up. 

ἐπέκρινε, 38. al. of επικρίνω. 

Emexrevona, to streich or 
press forward to, f. xrevépna, al. 
τη. επεξετεινάἄμην : from ene to, 
and εκτεινω to extend. 

éeTEKTELVOMEVOR, Ὦ. 5. Par. Pres. 
_of ETEKTELVOUAL. | 

steAabero, 3S. ad. 
λαμξᾶνομαι. 

ἐπελάθετο, 35. 82. m. οἵ επι- 
AavOavopat, 

ἐπελάθοντο, 3pl. a2. m. Up. 

ἐπελευσεται, 3S. £1. of exepyo- 
pat. 

ἐπέλθῃ, 38. a2. 5. Up. 

ἐπελθοντος, g. S. par. a2. up. 

ἐπελθων, par. a2. vp. 

emeAve, 3s. imper. of εἐπιλυω ἢ 

ἐπεέμεινα, 1S. al. Of ἐπιμενω. 

επεμεινάμεν, 10]. al. vp. 

ἐπεμεληθη; 2s. al. Of επιμελεο- 


pat. 
ἐπέμενε, 3S. im per. of exmevw. 


ETEMEVOV, Spl. imper. Up. 
ἐπέμφθη, 38. 8]. pass. Of πεμπω. 
ἊΣ Is. al. up. 


m. of επι- 


ἐπεμψαμεν, 10]. al. vp. 


ἐπεμψατε, Φρ]. al. up. 


Ἔπεμψε, ev, 3S. al. up. 


ἐπενδύσασθαι, al. inf. m. of 
ETEVOUW. 

ETEVOUTHY, AG, 5. of 

Exevourne, 8, ὃ, dn upper gar- 
ment: from 

Ἐπενδύω, to clothe upon, f. 
vow, Ὁ. επενδεδῦκα, MM, ἐπεγὸνο- 
μαι, al. ἐπενεδύσαμην : from em 


* Vide λυω. 
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upon, and evdivw (or cvdvw) to 
Clothe. 

ἐπενεγκεῖν, a2. inf. of ἐπιφερω. 

ἐπένευσεν, 35. al. Of επίνενω. 

εἐπενθησᾶτε, 2pl. al. of πενθεω. 

ἐπενιψᾶτο, 3s. al. τη. Of emt- 
VLITTW. ‘ 

ἐπέπεσε, σεν, 98. οἵ επὶ- 
πιπτῳ. 

ἐπέπεσον, 90]. ad. vp. - 

ἐπεπνιξαν, 3pl.al. of εἐπιπνιίγω. 

ἐπέποιθει, 95. plu. m. οἵ πειθω. 
ἐπερισσευον, 35. imper. Of πε- 
ρισσενυω. 

ἐπερισσευσε, σεν, 38. al. Of πε- 

“ρισσενω." 

Ἐπερχομαι, to come upon; to 
happen, to arrive, to be coming, 
f. ἐπελευσομαι, a2. επῆλθον : from 
emt Upon, and epxopac to come. 

ἐπερχομεναις, d. pl. fem. par. 
pres. of exepxopar. 

ETEO'Y OMEVOLC, d. pl par. pres. 
up. 

ETEOY OMEVOC, par. pres. up. 

ETEOKOMEVWY, YQ. pl. par. pres. 
Up. | 

ἐπερωτᾷν, pres. inf. of ET EOW = 
τἄω. 
πέρωτᾳς, YS. Pres. Vp. 

ἐπερωτατωσαν, Spl. pres. imp. 
of 

Ezsowraw, ὦ, to ask, to inter- 
rogate, to require, imper. exepw- 
raov, f. now, Ρ. ἐπηρωτηκα, al. 
exnowrnoa : from em intens., and 
epwraw to ask. 

ἐπερωτηθεις, par. al: pass. of 
ETEOWTAW. 

Βπερωτημα, τος, TO, aN inter- 
rogating, ΟΥ̓ asking an answer or 
promise to a demand: from en:- 
ρωπρῷ, to ask. 


ἐπερωτῆσαι, al. inf. of ἐπερω- 


τἄω. 
ἐπερωτησας, par. al. vp. 


i ἡ... 
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ETEOWTNOOY, aS a, imp. Up. 
erepwrnow, 1s. fl. up. 


ἐπερωτῶντα, ac. 5. par. pres. 


ἐπερωτῶσι, ἃ. pl. par. pres. up. 
επερωτῶσιν, Spl. pres. ind. vp. 
exeoa, 15. al. of πιπτω. 
ἔπεσαν, Spl. al. up. 
ἔπεσε, σέν, 35. ἃ. Up. 
ἐπεσκεψασθε, 40]. al. m. of 
‘ ETLOKETTOMAL. 
ἐπεσκεψᾶτο, 3S. al. m. vp. 
εἐπεσκεψεν, 35. 81. of ἐπισκεπτω. 
επεσκιᾶσεν, 3S. al. Of επισκὶα- 
ζω. 
execov, 15. or 3pl. 82. οἵ πιπτω. 
επέξειλα, 15. al. of επιξελλω. 
ἐπετειλᾶμεν, Ipl. al. vp. 
emeseiAe, λεν, 3S. al. vp. 
emesn, 38. aQ. of EDLs HL. 
επεςηριξαν, Spl. al. of ETS NOl- 
ζω. 
ἐπεςξηριξε, 385. ΑἹ. up. 
eresnoav, Spl. a2. of episnpu. 
eTESOAHNTE, 2p. a2. pass. of 
ETISPEGW. 
exespewa, 15. al. up. 
ἐπεσρεψαν, 3pl. al. vp. 
emespsWare, Qpl. al. up. 
exesoe We, ev, SS. al. Up. 
ἐπέσχε, 35. a2. Of erexw. 
εἐπεταἕας, Ys. al. Of extracow. 
emerats, ev, 35. al. up. 
ἐπετιθεν, Spl. imper. for ETETL- 
θεσαν, from επιτιθεω, Att. for exc- 
τίθημι. 
ἐπετίμα, 3s. imper. of extripaw. 
ἐπετιμησαν, Spl. al. vp. 
ἐπετίμησε, σεν, 3S. al. Up. 
ἐπετίμων, Spl. imper. up. 


ἐπετράπη, Ss. 82. pass. of ἐπι-. 


τρεπω. 


ἐπέτρεψε, ψεν, 3S. al. vp. 
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ἐπετῦχε, ev, 3s, δῷ. Of em 
τυγχἄᾶνω. 
ἐπετῦχον, Spl. ἃῷ. op. 
ἐπεφᾶνη, 35. a2. pass. Of επὶ- 
φαινω. 
ἐπέφερον, 90]. imper. of επὶ- 
φερω. 


ἐπέφωνει, 38. Imper. Of επίφω- 
VEW. 

erepwvev, Spl. imper. up. 

ἐπεφωσκε, 3S. imper. of em- 
guckw, 

emeye, 25. pres. imp. of ἐπέχω. 

ἐπεχείρησαν, 3pl. al. of επὶ- 
XELPEW. 

ereyevosy, Spl. imper. vp. 

ἐπέχοντες, N. pl. par. pres. of 
SEEK: 

ἐπέχρισε, 3S. al. of επιχρίω. 

Exeyw, to restrain, to with- 
hold, to delay, to tarry, to retain, 
to regard, to observe, imper. ἐπεῖ- 
xov, f. εφεξω or εἐπισχησω, Pp. 
ἐπεσχήκα, a2. ἐπεσχον : from ἐπὶ 
upon, and exw to hold. 

ἐπέχων, par. Pres. of ETE W. 

ἐπηγγείλαντο, 3pl. al. m. of 
ἐπαγγελλω. 

επηγγειλᾶτο, 35. al. Mm. Up. 

ἐπηγγελται, 35. pret. pass. Up. 

ἐπηγειρα, 1s. al. of ETEVELOW. 

exnyeioav, Spl. al. vp. 

επηκολεθησε, 38. al. Of erako- 
Asbew. 


—emnksoa, 15. al. of exaxsw. 


επηκροῶντο, Spl. imper. of 
ETAKPOGOpAL. 
ἐπῆλθον, 3pl. a. of ἐπερχομαι. 
eryvecev, 3S. al. Of erawew. 
ἐπηντησεν, 3S. al. of aravraw. 
ἐπηξεν, 3s. al. of πηγνῦύω. 
ἐπῆραν, 3pl. al. of ἐπαιρω. 
ἐπῆρε, ρεν, 35. al. Up. 
ἐπηρεαζοντες, n. εἶ par. pres, 
of exnoralw, 
x 
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επτηρεαζοντων, g. pl. par. pres. 
of 


Επηρεάζω, to injure, to harass, 
to insult, f. dow, p. ηπηρεᾶκα: 
from exe against, and “Αρης 

_ Mars, the god of war. 

ἐπηρθη, 3s. al. pass. Of ἐπαιρω. 

ἐπηρκεσεν, 3S. al. of ἐπαρκεω. 

ETNOWTA, 3S. imper. of ETEOW = 
TaW. 

EMNOWTNOAY, Spl. al. vp. 

emnowrnoe, σεν, 3S. al. vp. 

exnowrwy, 3pl. imper. vp. 
ἐπῃσχυνθη, 98..8.1.. -8.ᾷ88. οἵ 
ἑπαισχῦνομαι. 


Ἐπὶ, ἃ preposition; with a 


genit. wpon, on, in, to, at, by, 
above, over, under or in the time 
of, before, near, about, of, concern- 
ing, according to, on the authority 
of ; with a dative, upon, over, in, 
for, by, through, against, upon 
account of, about, at, unto, be- 
sides, after, for the sake of, ac- 
cording to, near ; with an accus. 
upon, in, to, before, over, at, 
towards, against, upon account of, 
concerning, after, during, with, 
among. In composition, besides 
the foregoing senses, it is in- 
tensive, or heightens the meaning 
of the simple word. 


extacov, 3pl. al. of miaZw. 
ἐπιάσᾶτε, Qpl. al. up. 

επιάσεν, 3S. al. vp. 

ἐπίασθη, 3s. al. up. 


Eri€aww, to go upon, to mount, 
to go on ship-board, to enter into, 
f. ἐπιξησομαι, p. επιξεξηκα, a2. 
exeGnyv : from ἐπε to or upon, and 
βαινω to go. 


* The penult. of Αρης is found 
common in Homer and some other 
authors: when long, however, it 
is by poetic licence, from doubling 
the letter ρ in pronunciation. Vide 
Cl, Il. A. 51. Steph. Thes. ad verb. 
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ἐπιδαλεῖν, ad. inf. of ἐπιξαλλω, 

ἐπιξαλλει, 38. pres. Up. 

ἐπιξαλλον, neut. par. pres. of 

Ἐπιξαλλω, to cast or lay upon, 
to rush or beat into, to come or 
fall to one’s share, te throw or 
put over, imper. ἐπεξαλλον, f. 
επιξαλῶ, p. ἐπιξεδληκα, a2. eme- 
Ἐᾶλον, pret. pass. ἐπιξεδλημαι: 
from exc upon, and βαλλω to cast. 

exibadsow, Spl. fl. of exbad- 
o. | 

επιδάλω, 1s. a2. 5. Op. 

ἐπιδάλων, par. 82. Up. 

exibavrec, 0. pl. par. δῷ. of 
επιξαινω. 

Ἐπὶιξάρεω, ὥ, to burden, to be 
burdensome or chargeable to, to 
overcharge, f. now, p. επιξεξἄ- 
onka, 81. exebapyoa: from ene 
upon, and βαρεω to burden. 

eribaonoat, al. inf. of επιδαρεω. 

ertbaow, pres. 8. Up. 

extbac, par. a2. of επιξαινω. 

επιδεξηκως, par. pret. up. 

Emtét€alw, to put or set upon, 
f. ἄσω, al. επεξιξᾶσα : from ere 
upon, and βιξαζω to cause to go. 

ert€ibacavrec, n. pl. par. al. 
of επιξιξαζω. Dei | 

ἐπιδιδᾶσας, par. al. up. 

Ἐπιδλεπω, to look upon, to 
regard with favour, respect, or 
reverence, f. ἐψω, p. exibebrega, 
al. exreCXeba: from em upon, 
and βλεπω to look. 

επιδλεψητε,. Qpl. al. 5. of em- 
brew. . ᾿ 

επιδλεψον, 2s, al. imp. Up. 

Ἐπιξλημα, aroc, το, a patch or 
piece of cloth put or sewed upon 
a garment: from επϊδαλλω, to 
put upon. δ 2 Ἢ 

Eri€oaw, ὥ, to cry out aloud, 
-toroar out, f. now, p. exteebonka : 
from em intens., and Soaw to cry 
out. F 


ee 
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ἐπι ϑλαῖς, d. pl. of 

Ἐπὶιξθλη, ἧς, ἧ, a design 
against, a lying in watt oe an 
ambush: from ἐπὶ against, and 
Bern a design. 

exibsAne, δ. 5. of επιξβλη. 

επιδοῶντες, n. pl. par. pres. of 
exiboaw. ; 

extyapbozvoe, 3s. f]. of 

Ἐπιγαμξρευω, 10 marry ὦ τῶο- 
man (particularly a brother's wt- 
dow ) by right of affinity, to be a 
son-in-law, to contract affinity by 
marriage, f. evow, p. excyeyap- 
ἔρευκα, al. exeyapbpevoa, al. m. 
ἐπεγαμξρευσᾶμην : from ere to, 
and yapbpevw go contract affinity 
by marriage, which from yap- 
Epos, a relation by marriage. 

emlyeyoappeva, neut. pl. par. 
pret. pass. of επιγρἄφω. 

ἐπιγεγραμμενη, n. 85. fem. par. 
πατήσῃ pass. up. 

ἐπίγεια; neut. pl. of 

Ἐπίγειος, 0, ἡ, earthly, made 
of earth : his ext upon, and 
γαῖα the earth. 

ETLYELWY, δ. §. of ἐπιγειος. 

emlyevopsevs, g. 8. par. a2. m. of 

Extywopat, fo come on, to 
arise, to spring up, f. ἐπιγενησο- 
μαι, 82. exeyevouny: from en 
upon, and γίνομαι to be, to come. 

ETLYLVWOKEL, 3s. pres. ind. of 
ETLYLYWOKW. 

επιγινωσκεις, 25. pres. ind. wp. 

επϊγινωσκετε, 2pl. pres. ind. wp. 

ETLYLVWOKETE, Qpl. pres. imp. 
ΤΕΣ 

ἐπι γινωσκέτω, 3s. pres. imp. vp. 

EMLYLVWOKOMEVOL, Nn. pi. par. 
pres. pass. of 

Extywwokw, to know or per- 
ceive clearly, to know again, to 
acknowledge, imp. ἐπεγινωσκον, 
f. extyywoopat, p. ἐπεγνωκα, al. 
emeyvwoa, a2. exeyvwy. Pass. 
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ETLYLVWOKOMAL, P.evTEyvwopat, al. 


exeyvwoOnyv.. From ee intens., 
and γίνωσκω to know. 


ἐπίγνοντες, N. pl. par. 8. of 
ἐεπϊγινωσκω. 


ἐπιγνοόντων, σ΄. pl. par. a. op. 
emuyvsc, par. ad. up. 
emtyvsoa, par. fem. a2. up. 
exryvsow, d. pl. par. a2. up. 
ἐπιγνῷ, 3S. aQ. 5. Up. 
ἐπιγνῶναι, ἃ. inf. up. 
ETLYVOC, Qs. ad. S.. up. 
ἐπιγνώσει, d. 5. of ETLYVWGIC. 
ἐπιγνωσεσθε, Ypl. f1. m. of 
ETLYLVWOKW. | ; 
ἐπιγνώσεως, g. Ss. of ETLYVWGLC. 
ἐπιγνῶωσιν, aC. 5. οἵ 
Ἐπιγνωσις, εως, ἡ, knowledge, 
acknowledgment : from eriyivwo- 
κω. 


᾿επίγνωσομαι, 1s. {1. m. of επὶ- 


γιίνωσκω. 

Ἐπιγρᾶφη, ng, n, an inscription, 
a superscription : from επιγρἄφω, 
to inscribe. 

εἐπιγρᾶάφην, ac. 5. of EeTLYOapnN. | 

Ἐπιγράφω, to write upon, to 
inseribe, to engrave, to write over, 
f. Jw, p. ἐεπιγεγρᾶφα, pret. pass. 
eviyeypaupac: irom ene upon, 
and γρἄφω to write. 

ἐπίγραψω, 1s. fl. of ἐπιγρᾶφω. 

emide, 2S. 82. imp. of επειδω. 

ETLOELKVUMEVAL, n. pl. fem. par. 
pres. m. of 

Επὶδεικνῦμι, Or vuw, 0 shew 
plainly, to demonstrate, f. ἕω, p. 
emecerya, al. εἐπεδειξα, m, ἐπι- 
δεικνῦμαι : from ἐπὶ intens., and 
δεικνῦμι to shew. 


ETLOELKVUG, par. pres. of επιδει- 


KVUJL. 
επῖδειξαι, al. inf. ‘op. 
επιδειξάτε, 2pl. al. imp. vp. 
emtoeyerat, 358. pres. of 
Emtdeyoua, to receive with 


SOE σὰν Oa 
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respect or affection, f. ἐξομαι, p. 
ἐπιδεδεγμαι: from em intens., 
and δέχομαι to receive. 

Ἐπίδημεω, ὦ ὥ, to sqjourn, to re- 
side in a place, to live among 

another people, f. now, p. επιδε- 
δημηκα : from ἐπιδημος α sqjourn- 
er; which from ἐπὶ among, and 
δῆμος a people. 

επιδημᾶντες, ἢ. pl. par. pres. of 
εἐπιδημεω. 

επὶδιάτασσεται, 38. pres. Of 


Ἐπὶδιάτασσομαι, to superadd, to 
appoint any thing besides, f. ξο- 
μαι, al. εἐπιδιεταξᾶμην : from ἐπι 
upon, and διατασσομαι to order. 

Ἐπὶδιδωμι, to give into, to de- 
liver to, to give up, f. exidwow, 
Ρ. ἐπιδεδωκα, al. ἐπεδωκα, a2. eve- 
dwy, al. pass. επεδοθην : from 
exc to, and διδωμι to give. 

Ἐπὶδιορθοω, ὦ, to proceed in 
correcting or setting in order, f. 
wow, Ῥ. ἐπιδιωρθωκα, al. επιδιωρ- 
θωσα, τῶ. επιδιορθοομαι, al. 5. 

_ επιδιορθωσωμαι : from ἐπι besides, 
and διορθοω to correct. 


ἐπιδιορθωσῃ, 25. al. 8. m. of 
εἐπιδιορθοω. 
ν! 

ETLOOVTEC, n. pl. par. 
επϊδίδωμι. 

emtoverw, 35. pres. imp. of 


Ἐπιδύω, to set or go down 
upon, f. vow, a2. eredvy: from 
exe upon, and δύω, or dvvw, to set. 


extowoet, 3S. f1. of επιδίδωμι. 
ἐπιδώσω, 15. fl. op. 


ets, ev, 35. a. Of πίνω. 
2) 


a2. of 


Ἐπὶεικεια, ac, ἡ, gentleness, 


clemency : from εἐπιεικης, gentle. 
ἐπιεικείᾳ, α. 8. οἵ ἐεπιεικεια. 
ἐπὶεικειας, g. 5. Up. 
επὶεικεῖς, ac. pl. of επιεικης. 


επὶεικες, TO, gentleness, meek- 
ness, patience, neut, of επιεικης, 


used adverbially. 
emleukeowy, ἃ. pl. vp. 
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ἐπιεικῆ, ac. 85. contrac. of 

Emtexne, coc, ὃ, ἡ, yielding, 
gentle, mild, patient: from exe 
to, and exw to yield. 

ἐπιζητεῖ, 3S. pres. of emZnrew. 

ἐπιζητεῖτε, 2pl. pres. of 

EmiZnrew, &, to seek earnestly, 
to require or demand earnestly, 
to debate, f. now, p. επεζητηκα, 
al. ἐπεζητησα : from exe intens 
and ἕητεω to seek. 


ἐπιζητησας, par. al. Up. 
ἐπιζητϑμεν, Ipl. pres. of ἐπιζη- 


TEW. 
εἐπιζητϑσι, 3pl. pres. up. 
ἐπιζητῶ, Pes. contrac. op. 


Ἐπὶιθανατιος, 8, 0, ἡ, appointed 
to death: from.em to, and ϑᾶνά- 
roc death. 


enOavarisc, ac. pl. of ἐπιθανα- 
Τιοο. : 
επίθειναι, a2. inf. οἵ επιτίθημι. 
ἐπῖθεις, par. a2. Up. 
ἐπίθεντα, ac. 5. par. a2. up. 
ἐπίθεντες, n. pl. par. a. up. 
ἐπίθεντος, g. S. par. a2. up. 
emiBec, 23. aQ. imp. vp. 
εἐπῖθεσεως, g. 5. of 
Ἐπίθεσις, ewe, n, ὦ putting or 
laying on, an imposition: from 
επϊτίθημι, to lay on. . 


extOn, 38. a2. 5. Of επιτἴθημι. 
ertOnc, 25. 82. 8. UP. 
extOnoa, 3s. f1. vp. 


,ἐπίθησεται, 35. f1. τη. up. 


εἐπῖθησεσι, Spl. f1. vp. 
ἐπιθυμεῖ, 38. pres. Of επιθυμεω. 
ἐπιθυμεῖτε, pl. pres.'of — 
Ἐπίθυμεω, ὦ, to desire, to long 
for, to covet, to be glad, to esteem 
highly, to delight in, f. now, p- 
επιτεθύμηκα, 8}. ἐπεθύμησα : from 
ext in, and ϑῦμος the mind. 


ἐπιθυμῆσαι, al. inf. of ἐπιθυ- 
pew. δι 


ὡς ἐν. »; : 
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εἐπιθυμησεις, Qs. fl. up. 

επιθυμησετε, 40]. f1. vp. 

exupnosow, 3pl. fl. up. 

εἐπῖθυμητας, ac. pl. of 

Ἐπὶιθυμητης, 8, 0, one who de- 
sireth, covetous: from exiOvpew. 

E@upta, ac, ἡ, desire, lust: 
from επίθύμεω. 

επιθυμὶᾳ, d. 5. of επιθυμια. 

επιθυμῖαι, n. pl. ‘Up- 

exiujuate, ἃ. pl. vp. 

extOvjiav, ac. 5. Ὁ}. 

ἐπιθυμίας, g. s. or ac. pl. up. 

επιθυμιῶν, σ . pl. op. 

Sy OMEN, ipl. pres. of επιθυ- 
peo. 

exiupsow, Spl. pres. vp. 

ex Ouuwy, par. pres. Up. - 

επιθῶ, 15. aQ. 58. Of επιτίθημι. 

Ἐπικαάθιζω, to set or place 
upon, f. iow, p. επικεκαθίκα, al. 
erexaioa: from exe upon, and 
καθιζω to sit. 

επικάλεισθαι, pres. inf. pass. of 
επικαλεομαι. 

επικάλεισθε, 2pl. pres. m. up. 

evikaXerrat, 38. pres. pass. of 

Ἐπὶκάλεομαι, spat, to call upon, 
to invoke; in the pass. to be 
called or surnamed ; in the pass. 
and mid. to appeal; f. ecoua, 
p- pass. ἐπικεκλημαι, pluper. ere- 
κεκλημην, al. ἐπεκληθη, al. m. 
ἐεπεκαλεσἄμην : from exe upon, 
and κἄλεω to call. 

emikaAsoapevoc, par. al. τη. of 
eikaheopat. 

εἐπικαλεσάμενε, g. 8. par. al. 
m. up. 

επικάλεσασθαι, al. inf. m. vp. 

evikaAconrat, 3S. al. 8. m. Up. 

επικάλεσονται, Spl. fl. πη. up. 

emikaArsuat, pres. contrac. up. 

επικάλεμενοις, d. pl. par. pres. 
wp. 
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επικάλβμενον, ac. 8. par. pres. 
up. 

ETUKAASHEVOS, par. pres. up. 

erikadspevs, 2. 85. par. pres. up. 

emtkaAsuevsc, ac. pl. par. pres. 
A ie 

επικάλβμενων, g. pl. par. pres. 
Up. : 

EmixaAvppa, aroc, το, ὦ cover- 
ing, a cloak: from 

Ἐπικᾶλυπτω, to cover over, 
fi νψω, p. Scisigt hai, al. εἐπε- 
καλυψα. Pass. επικαλύυπτομαι, 
al. ἐπεκαλυφθην, p. επικεκαλυμ- 
μαι: from ἐπὶ over, and κἄλυπτω 
ἴῃ Ee 

ἐπικάταρατοι ἢ, ῃ. pl. of ; 

Extkaraparoc™, 8, 0, ἡ, cursed, 
accursed: from ἐπὶ upon, and 
καταρᾶτος cursed, which from κα- 
ταράομαι 10 curse. 

Ἐπίκειμαι, to lie upon, to be 
laid upon, to be imposed, to press, 
to urge, to be importunate, f. ἐπι- 
κεισομαι, imper. ἐπεκειμὴν : from 
ext upon, and κεῖμαι to lie. 

ἐπικείμενα, neut. pl. par. pres. 
of ETLKEL LLL. 

ἐπικείμενον, Neut. 5. par. pres. 
Up. 

ἐπίκειμε νος, par. pres. Up. 

ETIKEYLEDS, g. S. par. pres. up. 

ericcio at, pres. inf, Up. 

ἐπίκειται, 3S. pres. ‘op. 
ἐπίκεκλησαι, 25.. pret. pass. of 
᾿επικἄλεομαι. 

ἐπίκεκληται, 35. pret. pass. up. 

επικληθεις, par. al. pass. vp. 

ἐπικληθεν, neut. par. al. 
pass. vp. 

ἐπικληθεντα, ac. 5. par. al. 
pass. up. Α 

Επίκβρειος, 8, ὃ, an Epicurean, 
one belonging to the sect of Epi- 


* Vide καταρᾶομαι, and note. 


᾿ 


emtAabsobat, a. 


ἰδ. , El 
eureans, so called from their 
founder Epicurus, an Athenian. 


Ezikspawyv, g.. pl. of Ezuxs- 


ρειος.. 

Exixsoia, ac, ἡ, assistance, aid: 
from exixepoc a@ helper, which 
from ἐπὶ besides, and xépo¢ (for 
Kopos) α young man. 

ETUKSOLAC, δ. Ss. of ETLK SOLA. 

επικρανθη, 35. al. pass. Of πι- 
κραινω. 

εἐπικρανθησαν, 3pl. al. pass. vp. 

Ἐπικρίνω, to approve or con- 
jirm” by a decree or judgment, 
f. ive, p- ἐπικεκρῖκα, al. erexpira : 
from ἐπὶ besides, and κρίνω to 
judge. 

επιλᾶάδεσθαι, aQ. inf. m. of 
επιλαμξᾶνομαι. 

επϊλάξομενοι, n. pl. par. a. 
m. vp. 

extrabopuevoc, par. a2. m. up. 

evtAabouevs, σ΄. 5. par. a2. mM. 
vp. 

evtAags, Qs. a2. imp. m. Up. 

emiAabwvrat, 3p]. 82. 5. m. up. 

inf. τη. of em- 
AavOavopac. 

extAapbaverat, 35. pres. of 

Ἐπὶϊλαμξάνομαι, to lay, take, 
or catch hold of, to assume, to 
take upon one, f. m. ἐπιληψομαι, 
a2. exchabouny: from ἐπὶ upon, 
and Aapbarw to take. 

επιλανθάνεσθε, 20]. pres. imp. 
of 

Ἐπιλανθάνομαι, to forget, to 
neglect, f. ἐπιλησομαι, pret. pass. 
exthehnopat, a2. ἢ). επελἄᾶθομην : 
from ἐπὶ in, and darOdvopa to 
forget, which from dayOavw, or 
ληθω, to lie hid. 

ettAavOavopevoc, par. pres. of 
exthavOavopat. 

ErtAsyouat, in the pass. to be 
called or named; in the mid. to 


choose or associate to oneself ; f. τη.. 
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ἐπιλεξομαι, al. m. εἐπελεξἄᾶμην | 
from ἐπὶ upon, and Aeyw fo call. 

emtAeyouevn, par. pres. fem. of 
ἐπιλεγομαι. 

Ἐπῖλειπω, to fail, to fail en- 
tirely, f.culw, p «ἐπιλελειφα, τ. 
επελΐπον : at exe Intens., and 
λείπω to eee 

extArcber, 3S. {1. Of επιλειπω. 

ἐπίλελησμενον, forgotien, neut. 
S. par. pret. pass. “of επιλανθᾶνγο-. 
μᾶι. 

ἐπιλεξάμενος, par. al. m. of 
ἐπιλεγομαι. 

Επϊλησμονη, ἧς, ἡ, forgetful- 
ness: from ἐεπιλανθἄνομαι. 

ETLANG LONG, oe Be of emaAno- 
* povn. 

επιλύθησεται, 35. fl. pass. of 
eviduw *. 

ἐπίλοιπον, ἃς. 8. οἵ 

Επΐλοιπος, 8, 0, remaining, 
left behind: from επἴλειπω, to 
leave. 

ETLIAVTEWC, g. 5. of 

Ἐπὶλῦσις, ewe, ἡ, interpreta- 
tion, solution: from 

Ἐπίλυω ", to loose, to unbind, 
to solve, to explain, to decide, 
f. dow, p. επιλελῦκα, al. ἐπελῦσα, 
a2. ἐπελυον, pret, pass. επιλελῦ- 
μαι, al. exehvOny, £1. επιλύθησο- 
pac: from exe intens., and Avw 
to loose. 

Exiaorupew, ὦ, to testify ear- 
nestly, f. now, p. etpepapripnka : 
from ἐπὶ intens., and paprupew to 
witness. 


ἐπιμαρτυρῶν, par. hae of iil 


Bere es 
em yuetval, al. inf. of ἐπιμενω. 
emerge, 35. al. 5. Up. 
exiewwot, Spl. al. s. up. 
Ἐπίμελεια, ac, n, Care, diligence, 3 
a taking care of : from exipedne 


* Vide duu. 
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eareful, which from ἐπὶ upon, 
and pede, impers. it is a care. 

επίμελειας, g. 5. of επιμελεια. 

᾿Ἐπίμελεομαι, spat, to take care 
of, f. m. ἐπιμελησομαι, p. pass. 
ἐπιμελελημαι, al. pass. ἐπεμελη- 
θην : from exedne, careful. Vide 
επἵμελεια. 

ἐπὶμεληθητι, 25. al. imp. pass. 


ἐπιμελήσεται, 3S. fl. vp. 

Ἐπὶμελῶς, adv. carefully, ac- 
curately: from exipedne, careful. 

ἐπίμενε, 2S. pres. imp. Οἱ em- 
μένω. 

επὶμενειν, pres. inf. Up. 

ἐπίμενετε, 40]. pres. ind. up. 

ETIMEVOVTWY, g. pl. par. pres. 
up. 

επίμενϑμεν, Ipl. fl. of 

Exizevw, to remain, to abide 
in a place, to persist in, to conti- 
nue doing, f. επιμενῶ, p. επιμε- 
μένηκα, al. ETEMELVE : from ἐπι 
upon or at, and pevw to remain. 

επιμενῶ, {1. of επιμενω. 

Ezwevw, to nod, to beckon to, 
to assent by nodding, to consent, 
f. evow, p. επινενευκα, al. eme- 
vevoa: from em to, and vevw to 
nod, to beckon. 

Eztwoua, ac, ἡ, a device, a con- 
trivance: from exwvoew, to think 
upon, which from em upon, and 
voew, to think. 

ἐπίομεν, Ipl. a2. of πινω. 

emwvov, 3pl. imper. vp. 

extov, Spl. aQ. up. 

Eztopxew, ©, to swear falsely, 
to do or omit any thing contrary 
to oath, to perjure oneself, f. now, 
p- ἐπιωρκηκα : from ἐπὶ against, 
and ὁρκος an oath. 

ἐπιορκησεις, 2s. fl. of ET LOO- 
KEW, 

ETLOOKOLC, d. pl. of 
ἐμ ε . 

Ἐπίορκος, 8, 0, a perjured per- 
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son: from ex and opKoc. Vide 
ἘΡΕΘΘΕΕΒς 

exisoy, ἃ. 8. fem. par. a2. of 
ETELUL. 

ETISGLOV, ac. Ss. of 

Ἐπίβσῖος, 8, 0, ἄρ sufficient for 
one’s daily support, competent : 
from em for, and scia being, sub- 
stance. 

ETLTETTWKOC, par. pret. ἡδοὶ. 
οἵ ETLTLTTW. 

επίπεσοντες, N. pl. par. 82. up. 

ἐπίπεσων, par. 82. Up. 

επιπιπτειν, pres. inf. of 

Ἐπίπιπτω, to fall upon, to 
press upon, to recline upon, f. 
TTWOW, P. ἐπίπεπτωκα, AZ. ἐπέπε- 
cov : from exe upon, and πιπτω 


to fall. 


emumAnéne, 2s. al. s. of 


Ἐπιπληττω, or cow, to reprove, 
to rebuke, to blame, ἴ. ἕω, p. ex- 
πεπληχα, al. ἐπεπληξα : from ἐπε 
upon, and πλησσω to strike. 

Ἐπιπνίγω, to suffocate, to 
choke, f. uw, p. exumerviya, al. 
exerviia: from ἐπὶ intens., and 
πνίγω to strangle. 

ἐπιποθεῖ, 3s. pres. of 

Ἐπίποθεω, ©, to desire earnest- 
ly, to long after, f. now, p. επι- 
πεποθηκα, al. exeroOnoa: from 
exe intens., and zo0ew to desire. 
Th. ποθος, desire. 

extmoOnoare, Qpl. al. "τὰ οἵ 
επιποθεω. 

επιποθησιν, ay 3. Of 

Επὶποθησις, ewe, ἡ, a vehement 
desire or longing: from ἐπίποθεω, 
to desire. 

εἐπίποθητοι, ἢ. pl. of 

eximoOnroc, 8, ὃ, ἡ, earnestly 
desired: from επιποθεω, to de- 
sire. 

Extrofia, ac, ἡ, an earnest 
desire or longing : from ἐπιποθεω. 

εἐπιποθῖαν, ac. 8. Of επιποθια. 
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emimoOsyrec, n. pl. par. pres. 

οὗ επιποθεω. 

ἐπιποθόντων, g. pl. par. pres. 
up. 

επιποθῶ, pres. contrac. up. 

ἐπιποθῶν, par. pres. Up. 

Extropevona, 0 go or come 
to, to proceed, f. ευσομαι, p. επι- 
πεπορευμαι : from ἐπὶ upon, and 
πορευομαι to come. Th. πειρω, 
to go through. 

ἐπιπορευομένων, σ᾽ σ. pl. par. pres. 
of ETLTOPEVOUAL. 

ἐπιπρασκον, 3pl. imper. of πι- 
πράσκω. 

εἐπιῤῥαπτει, 35. pres. of 

Ἐπιῤῥαπτω, to sew upon, f. ψω, 
Ρ. ἐπεῤῥᾶφα : from ext upon, and 
ῥαπτω to sew. 

Ἐπιῤῥιπτω, to throw or cast 
upon, f. dw, p. exeppida, al. ε- 
πεῤῥιψα : from ἐπὶ upon, and 
pirrw to cast. 

ἐπιῤῥιψαντες, n. pl. par. al. of 
επιῤῥιπτω. 

ἐπίσημοι, n. pl. of ETLONMOC. 

ἐπίσημον, ac. 5. of 

Ἐπίσημος, 8, ὃ, ἡ, remarkable, 
eminent: from em for, and σῆμα 
α sign. 

ETLOLTLG MOV, ac. s. of 

Ἐπὶσιτισμος, 8, ὁ, victuals, 
food: from επισιτιζω to give food, 
which from ere fo, and σιτιζω to 

_ feed. Th. σῖτος, corn, food. 
εἐπισκεπτεσθαῖὶ, pres. inf. of 
ETLOKETTOMAL, 

ἐπισκεπτ, 25. pres. of 

Ἐπισκεπτομαι, to look out or 
upon accurately, to look upon 

᾿ with mercy or favour, to visit, to 
go to see, f. ψομαι, p.-pass. eme- 
σκεμμαι, al. m. επεσκεψᾶμην : 
from ex. upon, and σκεπτομαι to 
look. — 

ἐπισκεψασθαι, al. 
ETLOKETTOUAL, 


inf. τ. of 


ET. 


ἐπίσκεψασθε, Qpl. al. imp. m. 
up. 


ἐπισκεψωμεθα, Ipl.al.s. m.up. 


| Exisxnvow, ὦ, to enter and 


dwell in, to dwell in tents or 
tabernacles, f. wow, p. ἐπεσκηνω- 
ka, al.'ewecknywoa: from em in, 
and oxnvow to pitch a tent. Th. 
oxnyn, a tabernacle or tent. 

extoknvwon, 38. al. 5. Of em- 
oKnvow. 

επισκίαζει, 3S. pres. Of επισκια- 
ζω. 

επισκϊαζβσα, n. 8. fem. par. 
pres. of 

Ἐπισκίαζω, lo overshadow, Τ᾽ 
ἄσω, Ῥ. επεσκϊᾶκα, al. exeokiaca: 
from ἐπὶ upon, and oxia a shadow. 

ἐπισκιάσει, 35. t1. Of επισκιᾶζω. 

ἐπισκιάσῃ, 3S. al. 8. UP. 

Ἐπισκοπεω, to oversee, to su- 
perintend, to take earnest heed, 
f. now, p. ἐπεσκοπηκα : from ἐπὶ 
upon, and σκόπεω to behold. 'Th. 
oxerropat, to look about. 

Επισκοπη, ne, ἡ, the office of 
an overseer or bishop in the 
church, visitation, imspection : 
from επισκοπεῶ. 1 

ETLOKOTHYV, AC. S. of ETLOKOT NY. 


᾿επισκοπῆς, g. 5. Up. 


ETLOKOTOLC, d. pl. of €MLOKOTOC. 

EeTmMLOKOTOV, aC. S. of 

Ἐπισκοπος, 8, 0, an overseer, 
an inspector, a superintendant, a 
bishop: from em upon, and σκο- 

_ mrew to look. Th. σκεπτομαὶ, to 
look about. 

ETLOKOTSUTEC, Nn. pl. par. pres. 
of επισκοπεω. 


ETLOKOT8C, AC. pl. of εἐπισκοπος. 


Ἐπισπάομαι, opat, to draw over 


or to, f. ἄσομαι; al. τη. επεσπᾶ- 
σἄμην : from ἐπι over, and σπἄω 
to draw. ae 
ἐπισπασθω,. let him draw the 
prepuce over the glans. (i.e. let 


ee ee ee ώ. 


a “ 
i, Cee 


a 
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him become uncircumeised), 3s. 
pres. imp. in. of επισπᾶομα:ε. 
Emusapat, σαι, ται, to know, to 
understand, to be acquainted with, 
to foreknow, imp. ηπιτᾶμην, f. 
ἐπιτήσομαι : from ἐπὶ intens., and 
Ἰσᾶμαι, or ἴσημι, to know. 
emtsapevoc, par. pres. of em- 
Sapat, 
exisavrat, Spl. pres. vp. 
emisavrTec, Nl. pl. par. a2. of 
εφιΞξημι. 
emisac, par. ἢ. 5. a2. Ὁ. 
smisdoa, par. a2. fem. up. 
exisao0s, 20]. pres. of emsa- 
pat. ; 
emisaTa, Voc. S. of ETLSATYHC. 
emisatat, 3S. pres. Of emisapat. 
Emisarne, 8, 0, @ master, one 
who is set ever any thing, a cu- 
rator or overseer: from edesnpe 
to stand by or near, to be set 
over. ; 
emisciAat, al. inf. of 


EmiseAAw, to send to, to send 
by letter to, to write to, f. exise- 
λῶ, Ρ. ἐπεταλκα, al. ewesetda: 
from em to, and se\\w to send. 


emiseve, ev, 35. imper. of m- 
ςενω. 
επιξευετε, 2pl. imper. vp. 
emisev0n, 3S. al. pass. up. 
emisevOnv, 1s. al. pass. vp. 
emusevOnoav, 3pl. al. pass. up. 
exisevov, Spl. imper. up. 
emusevoa, 1S. al. Up. 
emisevoapev, Ipl. al. up. 
emisevoav, Spl. al. up. 
emisevoac, 25. al. Up. 
emisevoate, 2pl. al. vp. 
emistvos, σεν, 3S. al. Up. 
emisy, 95. ΔΩ. 5. Of εφιτημι. 
exisnOt, 25. a2. imp. vp. . 
Ezisypwy, ovoc, ὃ, n, knowing, 
skilful: from επιτᾶμαι, to know. 
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exisnoilovrec, . pl. par. pres. 
of ih 


Επιτηρίζω, to confirm, to 
strengthen, ἴ. ἴσω, p. exesnpixa, 
aii, εἐπεξηριξα : from “exe intens., 
and snow to strengthen. 

eTLSNOLCWY, par. pres. up. 

extsora, n. pl. of exisoAn. 
επιφολαῖς, d. pl. wp. 


_emusoXac, ac. pl. of 


Ezusohn, ἧς, ἡ, an epistle, a 
letter: from extsedXw, to send. 

᾿ἐπιξολῇ, d. 5. of ETLSOAN. 

ἐπιξοόλην, ac. 8. up. 

emisodnc, 2. S. Up. 

επιτολῶν, &. pl. up. 

ETUSOMUCELY, pres. inf. of 

EzisomiZw, to muzzle, to stop 
the mouth, ἴ. iow, p. exesopixa : 


from exe upon, and’ sopa the 
mouth. 


emisoagetc, par. a2. pags. οἵ. 


ETLSPEDW. “ἃ 
επισράφητω, 3S. 8:2. 1Mp. pass: 


Up. 
erispapwot, 3pl.aQ: 8. pass. up. 
emisoepelv, PYes, inf, up. 
ἐπισρέφετε, 2pl. pres. vp. 
emisaspsow, Spl, pres. Up. 
ETLS OEPSOLY, d. pl. par. pres. of 


Emispepu, to turn, to turn to, 
to return, to convert, to be con- 
verted, felw, p. -exespeda, al. 
exespeWa. Pass. emispepopa, a2, 
εἐπεςρἄφην, P.M. exespoda. From 
ext to, and spepw to turn. 


ἐπισρεψαι, al. inf. of ἐπισρεφω. 
emusoeavrec,n. pl. par. al. wp. 
emispePavroc, &. 8, par. al. up. 
emispeac, par. al. vp. 
emispepare, 2pl. al. imp. wp. - 
emispeparw, 38. 81. imp. vp. 
ἐπισρεψει, 38. fl. up. 
exispepy, JS. al. 5, Up. 
exispewov, 25, al, Imp. Up, 

b 
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exisoeyw, {]. ind. ΟΥ̓ ἃ]. 8. vp. 

ἐπισρεψωσι, Spl. al. s. vp. 

Emtseogn, neo, ἡ, @ turning, 
conversion: from ezispedw. 

eTLSOOPHY, AC. 5. of ETLS OOHN. 

eriswOnc, 28. al. pass. of misow. 

ἐπισυνα γαγεῖν, α4. inf, Att. of 
ETLOVVAYW. 

επισυνάγει, 3s. pres. of 

Extovvayw, to collect, to ga- 
ther together, to assemble, f. αξω, 
Ρ- ἐπισυνῆχα, al. εἐπισυνῆξα, a2. 
Att. εἐπισυνηγᾶγον. Pret. pass. 
επισυνῆγμαι, al. επισυνηχθην. 
From ἐπι to, and cvvayw to collect, 

Extovvaywyn, ne, ἢ, a being 
gathered together, an assembling 
together, a congregation: from 
ἐἑπισυναγω. 

ἐπὶσυνάγωγην, ac. S. Of επισυ- 
vaywyn. 

επισυναγωγῆς, 2. 8. UP. 

ἐπισυναξαι, al. inf. of exiovva- 
yw. 

emtowvace, 3s. fl. up. 

επισυναξεσι, Spl. {]. vp. 

επισυναχθεισῶν, δ. pl. fem, par. 
al. pass. up. 

επὶσυνηγμένη, N. 8. fem. par. 
pret. pass. up. 

emisuvTpeyel, 3S. pres. of 

Emtovvresyw, to run together 


to: from em to, and συντρεχω, 
which see. 


λα ῳ ΕΣ » 
ἐπισυεασιν; ac. 5. οἵ 


Ἐπὶσυςᾶσις, ewe, ἧ, a CONCOUT'SE, 
a tumult, an insurrection: from 
ἐπισυνιτᾶμαι to meet together 
against, which from em upon, 
and συγιτημι to stand together. 

Ἐπισφᾶλης, ewe, 0, ἡ, hazard- 
ous, dangerous, slippery: from 
ἐπὶ for, and σφαλλω to supplant. 

επισφᾶλξβς, δ. 5. of εἐπισφαλης. 

ἐπισχῦον, Spl. imper. οἵ. 

Ἐπισχύω, to grow more strong, 


EI 


to be violent or urgent, f. vow, 
p- ἐπισχῦκα, al. επισχῦσα : from 
excintens., and coxvw to be strong. 
ἐπισωρευσεσι, Spl. fl. of 
Eztowpevu, to heap up, f. evow, 
p- ἐπισεσωρευκα : from ἐπὶ upon, 
and cwpevw to heap. | 
Emirayn, ne, ἡ, ὦ command, an 
appointment, authority : from sme 
intens., and rayn command, Th. 
extracow, to command, 
ἐπίταγην, ac. S. Up. 
ἐπιταγῆς, g. S. Up. 
εἐπιταξῃ, 3s. al. 5. Of extracow. 
επίτασσει, 3S, pres. Up. 
ETITAGOELY, pres. inf. of 
Eziracow, or trw, to command, 
to order, f. agw, p. επιτετἄχα, 
al. ereraéa: from ez intens., and 
τασσω to order. 


extreOn, Ss. al. 8. pass. of 


επϊτίθημι. 
ἐπιτελεῖν, pres. inf. οἱ επιτελεω. 
ἐπιτελεῖσθαι, pres. inf. pass. vp. 
ἐπιτελεῖσθε, 2pl. pres. pass. Up. 
εἐπίτελεσαι, al. inf. up. 
ἐπίτελεσας, par. al. vp. 
emtredcoare, 40]. al. vp. 
εἐπίτελεσει, 3S. fl. up. 
emireAcoy, 38. al. 5. of 
Ἐπίτελεω, ©, to finish, to per- 


fect, to perform, to accomplish, 


f. cow, al. ἐπετελεσα, Pass. emt- " 


τελεομαι, ὅμαι: from ἐπε intens., 
and τελεω to accomplish. Th. 
τελος, an end. 


emtreAsvrec, ἢ. pl. par. pres. of 
ETLTENEW, ΕΝ : 

ἐπϊτελῶ, pres. contrac. vp. 

ἐπίτετραπται, 38. pret. pass. of 
ἐπιτρέπω. ὶ 

επιτηδεια, ων, τα, necessaries of 
life, food, pl. n. of 

Ἐπὶίτηδειος, 8, 0, ἡ, fit, con- 
venient, necessary : from exirnone, 


fit. 


a ee 


i ee . 
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επίτίθεασιν, (lon. for επιτιθεῖ- 
σιν,) Spl. pres. ind. of επιτιθημι. 
exiti0e, 25. pres. imp. (Att. 
for exiridere): vide επιτιθημι. 
ἐπιτίθεσθαι, pres. inf. pass. of 
ἐπιτιθημ.. 
ἐπιτιθῃ, 3s. pres. 5. of 
ExtrtOnu, to put or lay on, to 
lade, to impose, to add; in the 
mid. fo set or fall upon, to as- 
sault ; f. ἐπιθησω, p. επιτεθεικα, 
al. ἐπεθηκα, a2. εἐπεθην, pres. 
imp. επιτίθεε, Sec (Att. for ἐπετιθε- 
τι, as if from επιτιθεω). Pass. ἐπι- 
τιθεμαι, al. ἐπετεθην, f.m. ἐπιθη- 
σομαι, 82. τη. ἐπεθεμην. From 
ext upon, and τιθημι to place. 
εἐπϊτίθησιν, 3s. pres. of επιτιθημι. 
επιτιμᾷν, φρο inf. of 
Επὶτιμάᾶω, ©, to accuse, to 
blame, to charge, to enjoin strict- 
ly, f. now, p. επιτετιμηκα, al. 
ἐπετιμησα : from er ἜΡΩΣ and 
τιμαω to punish. Th. riw”, to 
honour. 
ἐπιτιμῆσαι, al. inf. οἵ επιτιμᾶω. 
ἐπὶτιμησαι, 95. al. opt. up. 
ἐπιτίμησας, par. al. up. 
εἐπίτιμησον, 25. al. imp. vp. 
Ἐπὶτιμια, ac, ἡ, a rebuke, cen- 
sure, punishment : from extripdw. 
ἐπιτιμῶν, par. pres. Of ἐπιτιμᾶω. 
ἐπιτρέπεται, 3S. pres. Of em- 
τρέπω. 
ἐπιτρεπῃ, 3S. pres. 5. Οὗ 
Ezirperw, 10 commit, to deli- 
ver to the care of, to permit, to 
suffer, f. elw, p. excrerpeda, al. 
exerpeWa. Pass. emirperopat, 
pret. exirerpappar, a2. επετρᾶ- 
πην, pret. m. exirerpora, From 
exc to, and rpezw to turn. 
ἐπιτρεψαντος, g. 8. par. al. of 
ἐπιτρέπω. 


ἐπιτρέψῃ, SS. al. 5. up. 


* Vide rw. 
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ἐπίτρεψον, Qs. al. imper. up. 

Ἐπιτροπη, ne, n, a commission, 
an office committed or entrusted : 
from eT IT PET. 

ἐπιτροπῆς, δ. 5. Up. 

Ἐπιτροπος, 8, 0, ὦ person en- 
trusted, a steward, a bailiff, a 
guardian, a treasurer: from em- 
τρέπω. 

ETLTOOTS, g. 5. of επιτροπος. 

ἐπιτροπβϑς, AC. pl. Up. 

ἐπιτρόπῳ, d. 5. Up. 

Exirvyyave, to obtain, to at- 
tain, a2. exeriyoy: from em in- 
tens., and ruyxavw to obtain. 

επιτύχειν, a. inf. of επιτυγχᾶἅ- 
YW. 

επιφαινοντων, δ᾿. pl. par. pres. of 

Επίφαινω, to shine upon, to 
give light to; in the pass. to ap- 
pear ; f. επιφᾶνῶ, p. ἐπιπεφαγκα, 
al. ἐπεφῃνα, a2. pass. ETEDAVNY : 
from ἐπὶ upon, and φαινω to shine. 

επιφᾶναι, al. inf. of επιφαινω. 

Extpavaa, ac, n, appearance, 
manifestation, brightness, splen- 
dour: from επιφαινω. 

exipavea, d. 5. Of επιφανεια. 

ἐπιφάνειαν, ac. 5. Up. 

ἐπ᾿ φἄνειας, g. S. Up. 

eTLpavn, ac. S. of 

Ezigavne, coc, ὃ, ἡ, Wlustrious, 
glorious: from ἐπιφαινω. 

exipavoet, 35. {1. of 

Ezigavw, to shine upon, to 
give light to, f. avew and exipav- 
σομαι : from ἐπὶ upon, and davw 
(Lol. for géw) to shine. 

ἐπίφερειν, pres. inf. of ETLPEOW. 

eripeoeoOat, pres. inf, pass. of 

Exipzow, to bring or carry to, 
to bring upon, to add, to bring 
against, f. ἐποισω, a2, ἐπηνεγκον : 
from em to, upon, and φερω to 
bring. 


ἐπίφερων, par. pres. of ETLPEOW. 


a πννν...-. 


ee νι ασα πον -.τὐὐνεα «πὸ μονα πουσανσασκυοι 


164 ΕΠ 


Επιφωνεὼ, ὥ, to cry aloud, to 
shout, to cry out against, f. now, 
Pp. ἐπιπεφωνηκα, pret. pass. επι- 
πεφωνημαι: from ἐπὶ intens., and 
gwvew to cry. Th. dwn, a voice. 

Ἐπίῖφωνημα, aroc, το, a crying 
out, an exclamation: from exipw- 
VEW. 

emipwoksoy, d. 
pres. of 

Ἐπιφωσκω, to begin to shine, 
to dawn, imp. exepwoxoy: from 
exe upon, and gwoxw to shine. 
Th. daw, to shine. 

Ἐπίχειρεω,; ὦ, to take in hand, 
to attempt, f. now, p. επικεχειρη- 
ka, al. επεχειρησα : from ere 
upon, in, and χεὶρ the hand. 

Ertyew, to pour upon or in, 
to infuse (vide ἐκχεω) : from em 
upon, and yew to pour. 

ἐπίχεων, par. PRES, of ETLY EW. 

Extyoonyew, ὦ, to supply or 
furnish abundantly, to add to, 
f. now, p. exuexopnynka, al. eme- 
xopnynoa: from ez besides or to, 
and yopnyew to lead the chorus, 
to supply, which see. 

erty oonynOnoerat, Seis pass. 
τς ω . 

ἐπιχορηγησᾶτε, 20]. al. imp. 
vp. 

Envy oonyta, ac, ἡ, ὦ supply : 
from ek Oy dae 

ἐπιχορηγίας, g. 5. Up. 

ETLY OONYSEVOV, neut. 5. par. 
pres. pass. of exryopnyew. 

ἐπι χορηγῶν, par. pres. Up. 

Ἐπίχριω, 0 anoint, to daub, 
to smear, f.iow, p. επικεχρῖκα, 


al. ἐπεχρῖσα : from ex: upon, and 
χρίω to anoint. 


ἐπλᾶνηθήσαν, Spl. al. pass. of 


πλὰνἄω. 


ἐπλᾶνησε, 95. al. Up. 


s. fem. par. 


᾿επλασθη, 38, 81. pass. of πλασ- 


OW. 


ἘΠ 


ἐπλεομεν, 10]. imper. of πλεω. 


ἐπλεονᾶσε, σεν, 3S. al. Of πλε- 
ovacw. y's 
ἐπλεονεκτησα, “8. al. Of πλεο- 
VEKTEW. , 
επλεονεκτησᾶμεν, Τρ]. al. vp. 
ἐπλεονεκτησεν, 3S. al. Up. 
ethnyn, 38. a2. pass. of πλησ- 
σω. 
επληθῦνετο, 35. imper. pass. of 
πληθῦνω. 
ἐπληθυνθη, 35. al. pass. Ὁ. 
επληθῦνοντο, 3pl. imper. -pass. 
v 
hes oy, 3s. imper. of πληροω. 
ἐπληρᾶντο, 30]. imper. pass. Ὁ. 
ἐπληρϑτο, 3s. imper. pass. Up. 
exAnow8n, 3s. al. pass. up. 
ἐπληρωσαν, Spl. al. up. 
ἐπληρωσε, σεν, 3S. al. Op. 
ἐπλησαν, Spl. al. of πληθω. 
ἐπλησθη, 3s. al. pass. ‘Up. 
ἐπλησθην, al. ind. pass. up. 
ἐπλησθησαν, Spl. al. pass. vp. 
exAstnoare, 2pl,al. of wAsrew. 
erAsrynoay, Spl. al. up. 
ἐπλβτισθητε, Qpl. al. pass. vp. 
ἐπλῦναν, 3pl. al. of πλύνω. 
exvevoay, 3pl. al. of mvew. 
ἐπνιγε; 95. imper. of πνίγω. 
ae aie Se 3pl. imper. pass. up: 
PSG 95. imper. of ποιεω. 
ἐποιεῖτε, 2pl. imper. Up. 
ἐποιησα, 1s. al. of ποιεω. 
εποιησᾶμεν, Ipl. al. op. 
εποιησᾶμην, 1s. al. m. Up. 
ἐποίησαν, Spl. al. vp. 
eroinoavro, 30]. al. m. Up. 
ἐποίησας, 95. al: Up. 
eromoate, 40]. al. wp. 
emotnos, σεν, 3S. al. vp. 
ETOLKOOOMEL, 3s. pres. of 
Εποικοδομεω, ὦ, to build upon, 
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éo build up, to edify, f. now, 
P- exwxodopyxa, al. επῳκοδομησα, 
al. pass. επῳκοδομηθην : from ἐπι 
upon, and oxodopew to build. Th. 
oikoc, a house. 
ἐποικοδομηθεντες, nh. 
pass. of exoixocopew. 
εποικοδομῆσαι, al. inf. vp. 
εποικοδομβμενοι, n. pl. par. pres. 
pass. up. 

εποικοδομβντες, Nn. pl. par. pres. 
up. 

exoisv, 90]. imper. of ποιεω. 

erowsvro, 30]. imper. pass. wp. 

Ἐποκελλω, to run against, to 
run aground as a ship, f. εποκελῶ, 
Ρ- ἐπωκελκα, αἷ. ἐπωκειλα : from 
ext intens., and οκελλω to bring a 
ship to land. ἡ 

eroAcunoav, Spl. al. of πολε- 
pew. - 

ἐπολέμησε, 3S. al. Ὁ. 

επονομαζῃ, 25. pres. pass. of 

Ezovopalw, to call by a name 
of honour, to style, to entitle, 
f. Gow, p. exwvopdxa: from exe 
intens., and ovopalw to name. 
Th. ovopa, a name. 

exomrat, n. pl. of exomrne. 

εποπτευσαντες, N. pl. par.al.of 

Ezorrevw, to look upon, to 
behold, to be an eye-witness to, 
f. evow, Ῥ. ἐπωπτευκα, al. exw- 
πτευσα : from exe upon, and οπτο- 
μαι to see, . 

Ezomrne, 8, ὁ, a beholder, an 
eye-witness: from exc upon, and 
οπτομαι to 866. 

emopevero, 955. imper. Οἵ πο- 
βενομαι. 

επορευθη, 95. al. pass. vp. 

ἐπορευθησαν, 3pl. al. passi vp. 

επορευομεθα, Ipl. imper. pass 
vp. 

eropevovto, 30]. imper. pss. 
up. 

ἐπόρθει, 3s. imper. of πῳθεω. 


pl. al. 
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ἐπορθεν, Is. imper. Up. | 
ἐπόρνευσαν, 3pl.al. of πορνενω. 


Ezoc, coc, το, @ word, an exr- 
pression: from exw, to say. 


ἐποτιζεν, 38. imper. of ποτιζω. 

εποτιζον, Spl. imper. vp. 

erotica, 18. al. up. 

eroricapev, Ipl. al. up. 

ἐποτισᾶτε, 2pl. al. up. 

ἐπότισεν, 3S. al. up. 

εποτισθημεν, Ipl. al. pass. up. 

eTspavia, neut. pl. of επτϑρανιος. 

επϑρᾶνϊοι, n. pl. vp. 

επϑρᾶνιοις, d. pl. wp. 

eTsoaviov, ac. 8. Of 

Ezspaviog, 8, ὃ, ἡ,. heavenly, 
celestial : from ex. upon, and δρᾶ- 
voc heaven. 

eTspavis, g. 5. of em soarvloc. 

ersoaviw, ἃ. 5. up. 

eT SOaVLWY, g. pl. Up. 

ἐπράθη, 3s. al. pass. of m- 
πράσκω. 

ἐπραξα, 15. al. Qi πρασσω. 

ἐπραξᾶμεν, I pl. al. Up. 

erpatav, 3pl. 11. up. 

ἐπραξᾶτε, Qpl. al. Op. 

εἐπραξε, ev, 45. al. Up. 

ἐπρεπε, ev, 3S. imper. of πρεπει. 

εἐπρισθησον, Spl. al. pass. of 
TOW. 

Ἕπτα, οἱ, al, ra, seven, indecl. 

erraav, Spl. al. of πταιω. 


Ἕ πτάκις, seven times: from 
erra, seven. 

ἹἙπτακισχιλῖοι, at, a, seven 
thousand: from ἑἕπτακις seven 
times, and χίλιοι a thousand. 

ἑπτἄκισχιλιβς, ac. pl. of ἑπτα- 
τισχιλιοι. 

ἐπτῦσε, 38. al. οἵ πτυω". 


emtwyevos, 35. al. οἵ πτωχευω. 


* Vide zruw. 
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ἐπύθετο, 38. 84. m. of πυνθα- 
vopat. 

ἐπυνθάνετο, SS. Imper. Up. 

ἐπυνθάνοντο, 30]. imper. vp. 

Ezw, to say, to utter, to speak, 
to tell, to declare, to command, 
al. εἴπα, a2. εἴπον. It has no 
fut. or perf. 


ἐπωκειλαν, 3pl. al. of εἐποκελ- 
w. 
ἐπῳκοδομησε, 3S. al. οἵ evotko- 
dopew. 
exwAnoe, 3S. 
ἐπωλεν, Spl. 
ἐπωρωθη, 3s. 
00w. 
επωρωθησαν, Spl. al. pass. vp. 
Eoasov, ac. s. of 
Eeasce, s, ὃ, Erastus, n.m. 
εργα, Deut. pl. of εργον. 
εργαζεσθαι, pres. inf. of εργα- 
ζομαι. 
ἐργαζεσθε, 2p]. pres. ind. vp. 
ἐργαζεσθε, 29]. pres. imp. up. 
eoyaleral, 95. pres. vp. 
eoyaCy, 28. pres, ind. of 
Epyalopua, to work, to labour, 
to perform, to prectise, to be em- 


ployed in or about, to procure by 
labour, to trade, ἴ. doopat, al. 


ειργασᾶμην, p- Pass εἰργασμαι. 
ἢ. epyor, a wor 
ἐργαζομενοι, nN. pl. per. pres. 
of ἐργαζομαι. 
εργαζομενος, par. pres. 2. 
ἐργαζομενδξς, ac. pl. par. hres, 
ΦΡ.- 
ἐργαζομενῳ, d. 5. par. pres. vp, 
ἐργαζονται, Spl. pres. ind. up. 
eoyacs, 2s. pres. imp. Up. 
ἐργαζωμεῦα, Ipl. pres. 8. Up. 
ἐργασῃ; Qs. al. 5. up. 
Epyaota, ac, nN, work, labour, 
pains, a practice, business, manu- 
facture, gain: from ἐργάζομαι. 


al.-of πωλεω. 


imper. vp. 
al. pass. of πω- 
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epyaciay, ac. 8. Of εργασια. 


ἐργᾶσϊας, 2. 5. Up. 

ἐργᾶται, ns pl. of ἐργατης. 

ἐργάτας, ac. pl. Up. 

ἐργάτην, ac. ee of 

Epyarne, 8, 0, a workman, a 
labourer, an artificer, a worker : 
from 1 ἐργαζομαι. 

ἐργατῶν, σ᾽ 5 ‘pl ‘Up. 

EOYOLC, d. pl. of 

ἔργον, 8, ὃ, a work, a deed, a 
fact, an office, a business. 

εργϑ8, g. 5. οἵ εργον. 

coy, d. 5. up. 

εργων, Ὁ. pl. Up. 

εἐρεθιζετε, 2pl. pres. imp. of 

Ἐρεθιζω, to provoke, toirritate, 
to stir up, to excite, f. iow, p. 
ηρεθῖκα, al. ηρεθῖσα. Th. epebw, 
to provoke. 

ἐρεῖ, 38. f1. of stow. 
Eosdw, to ieee in, to stick 
fast, f. ecw, p. ἡρεικα, al. ἡρεισα. 

EEC, Nn. pl. of ερις. 

ἐρεῖς, 2 Qs. fl. of ειρω. 

ἐρεισᾶσα, N. 8. fem. par. al. of 
ἐρειδω. 

ἐρεῖτε, Ap). f1. of εἰρω. 

Ἐρευγομαι, to throw out, to 
utter abundantly, to belch out, 


f. ἐρευξομαι, p. ηρευγμαι. Th. 
epevyw, to belch or spit out, — 


ἐρευνᾷ, 3s. pres. of ερευνάω. 
ερευνᾶτε, pl. pres. imp. of 
Epevvaw, &, to search, to search 
diligently, to trace, f.now, p. 
ηρευνηκα, al. noevynoa. 
ἐρευνησαν, Spl. al. of epevvaw. 
ερευνησον, 25. al. imp. Up. 
ερευνῶν, par. pres. Up. 
orvvwrtec, ἢ. pl. par. pres. up. 
evEouat, 1s. f1. of ερευγομαι. 
Eewta, ac, ἡ, a desert, a bar- 
rei place, an Re ον, coun- 
try from epnpoc, desert. 
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ἐρημίᾳ, d.'s. Up. 

ἐρημίαις; d. pl. ‘Up. 

epnjuay, ac. S. Up. 

ερημῖας, σ. 5. Up. 

ερημοις, 86]. d. pl. of ερημος. 

εἐρημοις, α. ΡΙ. οἵ ερημος. 

ερημον, adj. ac. 5. Of ἐρημος. 

ἐρημον, ac. 5. οἵ 

ἔρημος, 8, 1 (χωρα, country, 
being understood), a desert, or 
wilderness. 

ἔρημος, 8, 0, ἡ, adj. desert, 
desolate, waste. 

EONS, g. 5. of ερημος. 

conpsc, ac. pl. up. 

conustat, 3S. pres. pass. of 

Eonpuow, to lay waste, to make 
desolate, to bring to desolation, 
f. wow, p. ἤρημωκα, al. ηρημωσα. 
Pass. epnpoopar, Sua, p. ἡρημω- 
μαι, al. ηρημωθην. From ερη- 
μος, desert. 

ἐρήμῳ, ms οἵ epujle: 

ἐρημώσεως, δ. 8. οἵ 

Eonpwotc, ewe, ἡ, desolation : 
from ἐρήμου. 

ερῖδες, n. pl. of ερις. 

ερῖδι, d. s. up. 

ερῖδος, g. 5. Up. 

Ἐριζω, to contend, to dispute, 
f. tow, p. npixa, al. npioa: from 
epic, contention. 


Ἐρίθεια, ac, ἡ, contention, 


strife, love of contention or strife: 


from epifevw, for εριδευω, to con- 
tend. 


ερϊθεῖαι, ῃ. pl. of εριθεια. 

ερίθειαν, ac. 5. Up. 

ερίθειας, 5. 5. up. 

εριν, ac. 8. οἵ ερις. 

Eowov, 8, το, wool: from £1006, 
wool. | 

E018, g. 5. of EQLOV. 

ἔρις, oc, ἡ, contention, strife, 
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quarrel, ac. ἐριδα and ep, ἢ. pl. 
ἐριδες and ἐρεις. 


ερίσει, SS. fl. of ερίζω. 
ἐρίφια, pl. of 


Ἐριφιον, 8, το, a little goat: 


from epigoc, a goat. 
ἐρίφον, ac. 5. of 
Epigoc, 8, ὁ, ὦ goat, a kid. 
ἐρίφων, Gg. pl. of εριφος. 
Ἕρμᾶν, ac. s. of : 
Ἕρμας, a, ὃ, Hermas, n.m. 
Ἑρμῆν, ἃς. 5. of © Ἑρμῆς. 
Ἕρμηνεια, ας, ἢ, an interpreta- 
tion: from ἑρμηνευω, to interpret. 
ἑρμηνειαν, ac. 5. οἵ ἑρμηνεια. 
ἑρμηνενεται; 3s. pres. pass. of 
ἑρμηνενω. 
ἑρμηνευομενον, neut. par. pret. 
pass. up. 
ἑρμηνευομενος, par. pres. pass. 
of 


Ἕρμηνευω, to interpret, to ex- 
plain, to translate out of one lan- 
guage into another, f. evow, p. 
ἡρμηνευκα, pass. ἘΣ ΣᾺ 
from éppnveve, an interpreter. 

Ἑρμῆς, 8, ὁ, Hermes, or Mer- 
cury, the name of a heathen 
deity. 

Ἕρμογενης, coc, ὁ, Hermoge- 

; hes, n. m. 

Epspev, Ipl. fl. of sow. 

ερϑσι; σιν, Spl. ἢ]. up. 

ἕρπετα, pl. of 

Ἕρπετον, 8, το, a creeping 
thing, a reptile: from ἕρπω, to 
creep. » 

ἑρπετῶν, g. pl. οἵ ἑρπετον. 

ἐῤῥαξδισθην, 15. al. pass. of 
ῥαξδιζω. 

εῤῥαντῖὶσε, 3s. al. of ῥαντίζω. 

εῤῥαντισμενοι, Ὡ. pl. par. pret. 
pass. up. 

eppamisav, Spl. al. of pamt- 
ζω. 
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ἐῤῥεθη, 3s. al. pass. by. sy- 
stole for εῤῥηθη, from. pew*. 
εῤῥηθη, 3s. al. pass. up. 
εῤῥηθησαν, Spl. al. pass. up. 
εῤρηΐαν, Spl. al. of ῥηγνῦμι. 
εῤῥηξἕεν, 3s. al. of ῥηγνῦμι. 
εῤῥιζωμενοι, n. pl. par. pret. 
pass. of ῥιζοω. 
εῤῥιμμενοι, n. pl. par. pret. 
pass. of ῥιπτω. 
εῤριπται, 3S. pret. pass. vp. 
εῤῥιψᾶμεν, Ipl. al. vp. 
εῤῥιψαν, Spl. al. up. 
εῤῥυσᾶτο, 58. al. m. of puwf. 
εῤρυσθην, Is. al. pass. Up. 
εῤῥωσθε, 2pl. pret. imp. pass. 
of pwrriw. 
sppwoo, 2s. pret. imp. pass. vp. 
ἐρυθρᾷ, d. 5. fem. of ερυθρος. 
ερυθραν, ac. 5. fem. of 
Ἔρυθρος, a, ov, red. 
ἐρχεσθαι, pres. inf. of ἐρχομαι. 
ἐρχεσθε, Qpl. pres. Imp. vp. 
ἐρχέσθω, 3s. pres. Imp. Up. 
soxerat, 3S. pres. ind. vp. 
soyy, 2S. pres. Up. 
coxnra, 3s. pres. 8. Of 
ἔρχομαι, to come, to go, to be 
to come, to be future, to be next 
or at hand, to happen to be 
brought, to return, f. ἐλευσομαι, 
a2. ηλῦθον (from ἐλευθω) by sync. 


ἦλθον, pret. m. ηλῦθα (Att. edy- 
λῦθα), pluper. εληλυθειν. 


ερχομεθα, Ip]. pres. of ερχο- 
at 


ερζομενα, neut. pl. par. pres. 
of ερχομαι. 

coxouevn, fem. par. pres. Up. 

ἐρχομένην, ac. 8. fem. par. pres. 
Up. 

ερχομένης, g. 5. fem. par. pres. 

shea 


* Vide jew. 


+ Vide ῥνω. 
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goxomevor, ἢ. pl. par. pres. up. 

ἐρχόμενον, neut. Or ac. 5. par. 
pres. up. 

ἐρχόμενος; 0. 8. par. pres. Ὁ». 

ερχομενϑ, &. S. par. pres. up. 

Eo omevsc, ac. pl. par. pres. vp. 

EO YOMEVYW, ἃ. s. par. pres. up. 

EOKOMEVWY, Ὁ. pl. par. pres. ‘op. 

eoxovrat, Spl. pres. ind. wp. | 

ερχϑ, 2S. pres. imp. up. 

ερχωμαι, 1s. pres. 5. Up. 

sow, 15. fl. of sow. 

ἐρωτᾷ, 3S. pres. Of gowraw. 

ἐρωτᾷ, 3S. pres. 5. Up. 

ἐρωτᾷν, pres. inf. of 

Eowraw, ὦ, to ask, to interro- 
gate, to request, to beseech, f. now, 
P- nowrnxa, al. yowrynoa.  . 


“ερωτῆσαι, al. inf. of gowraw. 


gowrnoare, 2pl. al. imp. vp. 
cowrnosts, Qpl. £1. wp. 
ερωτησῃ; SS. al. s. Up. 
cowrnow, 18. fl. up. 
cowrnow, 158. al. S. Up.. 


‘| ἐρωτησωσιν, Spl. al. 5. vp. 
ἐρωτῶ, 1s. pres. indic. contrac. ’ 


vp. 
cowropev, Ipl. pres. ind. Ὁ. 
ερωτῶν, par. pres. Up. 
cowrwvrec, 0. pl. par. pres. Op. 
ερωτωντων, Ὁ. pl. par. pres. up. 
ἐεσάλευθη, 3s. al. pass. of oa- 
λευω. 
ἐσάλευσε, 35. al. Up. 
ἐσαλπὶσε, 38. al. Of σαλπίζω. 
εσξεσαν, Spl. al. of σδεννῦμι. 
eoebacOnoav, 3pl. al. of σεξα- 
Copa. 


εσεισθη, 3S. al. pass. οἵ. σειω. 


ἐσεισθησαν, 301]. al. pass. οἵ 
σειω.- ‘ 

ἐσεσθαι, f1. inf. of εἰμι. 

ἐσεσθε, 9}. {1. Up. 


ES 
soy, 25. []. up. 


εσημᾶνε, vev, 38. 8]. of σημαίνω. 


εσθησεσιν, εἰ: pl. of εσθησις. 

Ἐσθης, ἢτος, n; a robe, a gar- 
ment, raiment: from ew, to put 
on. 


Ἐσθησις, ewe, ἡ, a robe, a-gar- 
ment: from éw, to put on. 

coOnra, ac. 5. Of εσθης. 

εσθῆτι, α. 5. up. 

cote, 3s. pres. ind. of εσθιω. 

εσθὶειν, pres. inf. Up. 

ἐσθίετε, 2pl. pres. ind. up. 

εσθίῖετε, 40]. pres. imp. up. 

ἐσθίετω, 3s. pres. imp. up. 

eoGin, Ss. pres. 5. Up. 

ἐσθίητε, 20]. pres. 5. up. 

ἐσθίοντα, ac. S. par. pres. up. 

ἐσθίοντας, ac. pl. par. pres. up. 

ἐσθίοντες, n. pl. par. pres. up. 

ἐσθίοντι, d. Ss. par. pres. up. 

ἐσθίοντων, g. pl. par. pres. up. 

εσθῖθσι, ow, Spl. pres. ind. of 


Eofiw, io eat, to devour, to 
consume, f. εσθίσω, p. nobixa, 
Th. εσθω, to eat. 


ἐσθίων, par. pres. vp. 

ἐσθίωσιν, 3pl. pres. 8. up. 

ἐσίγησαν, 3pl. al. of avyaw. 

ἐσίγησε, 35. al. vp. 

ἐσίωπα, 38. imper. of ctwraw. 

esiwrwy, 30]. imper. vp. 

εσκανδάλιζοντο, 30]. imper. οἵ 
σκανδαλιζω. 

εσκανδάλισθησαν, 30]. al. pass. 
vp. 

εσκαψε, 35. al. Of σκαπτω. 

εσκηνωσεν, 38. al. Of σκηνοω. 

ἐσκιρτησε, σεν, 3s. al. of σκιρ- 
TAM. 

eokAnpuvovro, Sp). imper. pass. 
of σκληρυνω. 

cokootioev, 3S, al. Of σκορπι- 


ἕω. 
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eskotioOn, Gs. al. pass. of σκο- 
τιζω. 

ἐσκοτισμένοι, n. pl. par. pret. 
pass. vp. 

ἐσκοτωμενη, Π. S fem. par. 
pret. pass. of σκοτοω. 

Εσλι, ὁ, Esli, ἢ. τὴ. indecl. 

ἐσμεν, Ipl. pres. of εἰμι. 

ἐσμυρνισμενον, ac. 5. par. pret. 
pass. of σμυρνιζω. 

εσομαι, 15. fl. of εἰμι. 

ἐσομεθα, pl. fl. vp. 

coomevov, neut. par. fl. up. 

esouevoc, par. fl. up. 

ἐσονται, Spl. fl. vp. 


| ἔσοπτρον, 8, το, ὦ looking- 


glass, a mirror: from εἰς, OF ες; UM, 
and οπτομαι to see. 


ἐσοπτρϑ, QB. Se UP. 

ECOTTOW, d. 5. vp. 

εσπᾶραξεν, 35. al. of σπάρᾳσσω. 

εσπαργάνωμενον, neut. 5. par. 
pret. pass. of orapyavow. 

εσπαργάνωσεν, 38. al. Up. 

εσπάρμενον, ac. 5. par. pret. 
pass. of σπειρω. 

εσπαταλησᾶτε, Ωρ]. al. of σπα- 
ταλᾶω. 

ἐσπειρα, 1s. al. of σπειρω. 

εσπειρᾶμεν, ΤΡ]. al. vp. 

ἐσπειρας, 25. al. Up. 

ἐσπειρε, ev, OS. al. UP. 

Ἕσπερα, ac, ἡ, the evening. 

Th. ἕσπερος, the evening star. 

ἕσπεραν, ac. 85. Up. 

ἑσπερας, g. 5. vp. 

ἐσπευδε, 3S. imper. of omeudw: 

ἐσπίλωμενον, ac. 5. par. pret. 
pass. of σπΐἵλοω. 

εσπλαγχνισθη, 35. al. pass. of 
σπλαγχνιζομαι. 

ἐσπεδάσα, 15. al. of onstatin. 

ἐσπϑδᾶσάμεν, Ipl. al. vp. 

Εσρωμ, ὁ, Esrom, n,m. indecl, 
Z 
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ἐςἄάθη, 3s. al. pass. of iSnjit. 

esaOnv, 15. al. pass. vp. 

esat, 38.11. by syne. for eceran, 
from εἰμι. 

ESavAL, pres. inf, of ESNIL, for 
isnptt. 

esavat, pret. inf, by sync. for 


ESAKEVAL, or ESNKEVAL. up. 
‘ 


esavow0y, Ss. al. pass. of 
Savoow. 

esavowpevov, ac. S. par. pret. 
pass. up. 

esavowusvoc, par. pret. pass. 
Up. 

esavowoav, Spl. al. up. 

esavowoarte, 2pl. al. vp. 

esavowrat, 3s. pret. pass. up. 

ese, Qpl. pres. of εἰμι. 

esevate, 3s. al. of seva@w. 

eseoesvto, 3pl. imper. pass. of 
SENEOW. 

ἐξερεωθησαν, Spl. al. pass. of 
SEVEOW. 

eseozwoe, 3S. al. UP. 

esepavwoac, Qs. al. of sepavow. 

ἐφεφάνωμενον, par. pret. pass. 
vp. 

esn, 38. 82. of isnpu. 

esnKa, Is. perf. up. 

ἑξηκᾶμεν, Ipl. perf. vp. 

ἕξηκας, Qs. perf. up. 

ἑσηκᾶσι, σιν, 80]. perf. ‘op. 

ESNKATE, Qpl. perf. vp. : 

ESNKE, κεν, 38. perf. up. 

esnxeoav, 3pl. plaper. Att. for 
εἱξηκεισαν. Up. 

ἕξηκος, par. pret. neut. up. 

ESNKOTEC, n. pl. par. pret. vp. 

ESNKOTWV, g. pl. par. pret. up. 

ESNKWC, via, oc, par. pret. up. 

esnolypevec, ac. pl. par. pret. 
“pass. of Ξηριζω. 

esnouxtal, 35. pret. pass. vp. 

ἑξηριξε, 3S. al. op. 


ES 


| esyoav, Spl. al. of isype. 


ἔφησαν, 80]. aQ. op. 

esnoev, 3S. al. Up. 

est, Ss. pres. Of εἰμι. 

esoagn, 55. 84. pass. Of σρεφω. 

ἐτράφησαν; Spl. a2. pass. vp. 

ESOE eye, 95, al. up. 

ἐσρηνιᾶσε, 3s. al. of ςρηνιᾶζω. 

esowusvov, neut. par. pret, 
pass. of SPwvyvvw. 

esowvvvov, 3pl. imper. Up. 

εςρῶσαν, Spl. al. up. 

esw, 3S. pres. imper. of εἰμι. 

ESWC, par. pret. by sync. for 
ἕτηκως, from i ISH [lle 

ἑσῶσα, n. 5. fem. par. pret. ‘op. 

ἑςῶσαι, n.-pl. fem. par. pret. 
Up. 

eswoav, 3pl. pres. imp. Of εἰμι, 
to be. . 

eswra, ac. 5. and neut. pl. par. 
pret. of isnpit. 

eswrac, ac. pl. mas. par. pret. 
up. 

eswrec, n. pl. par. pret. up. 

ESWTOG, g. 5. par. pret. up. 

ESWTWY, g. pl. par. pret. up. 

ἐσυκοφαντησα, νὴ al. of συκο- 
φαντεω. 

eovAnoa, Is. al. of cvAaw. 

εσυρον, 3pl. 1 Imper. of συρω. 

eopayne, 25. a2. pass. Of σφατ- 
TW. 

ἐσφαγμένην, ac. 8. fem. par. 
pret. pass. vp. 

eopaypevov, neut. par. “pret. 
pass. up. 

sopaypevs, 9. 8 
ΤῈΣ 

ἐσφαγμενων, g. pl. par. pret. 
pass. up. 

ἐσφαξε, ev, 35. al. op. 

panies 3s. al. of apa 


. par. pret. pass. 
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ἐεσφραγισθητε, Qpl. al. pass. up. 


ἐσφραγισμενοι, N. pl. aa pret. 
pass. up. 

εσφραγισμενων, g. pl. par. pret. 
pass. vp. 

εσχᾶτα, pl. neut. of ἐσχατος. 


ἐσχᾶταις, d. pl. fem. up. 

εσχᾶτας, ac. pl. fem. vp. 

ἐσχάτη, πο fem. Up. 

᾿εσχἅτ, ἃ. 5. fem. Up. 

εσχᾶτοι, ῃ. pl. Up. 

ἐσχατον, ac. 5. Up. 

Eoyarov, adv. at the last: 
from ecyaroc. 

Eoyarov, 8, to, the evtreme, 


the last, last extremity, most dis- | 


tant part, neut. of 

Esyaroc, n, ov, the last, ut- 
most, 

ἐσχᾶτϑ, &. 5. of ἐσχατον, the 
extreme. 

ἐσχᾶτες, ac. pi. of ἐσχατος. 

EY ATW, e's. Up. 

εσχἅτων, g. pl. up. 

Eoyarwe, adv. at the last, in 
the last extremity: from ecyaroc. 

εσχε; ev, 55. ad. of exw. 

eoxec, 2S. a. Up. 

eoynka, 1S. pret. op. 

εσχηκᾶμεν, Ipl. pret. vp. 

eoxnkev, 3S. pret. Up. 

εσχήκοτα, ac. 5. par. pret. up. 

εἐσχισθη, 3s. al. pass. Of σχιζω. 

ἐσχίσθησαν, 3pl. al. pass. Ὁ. 

ἐσχομεν, 10}. ad. of exw. 

eoyov, 15. ad. up. 

eoxov, Spl. 82. up. 

ἔσω, prepos. into, in, within : 
from εἰς, in. 

εσωζοντο, 3pl. imper. pass. of 
σωζω. 

ἔσωθεν, adv. within, From 


within ; ro ἐσωθεν, the inner part, 
the inside : from cow. 


ἘΣ ET 171 


ἐεσωθη, 38. al. pass. of σωζω.᾿ 

εσωθημεν, 1ρ]. al. pass. up. 

ἐσωσε, σεν, 3S. al. up. 

ἐσωτέραν, ac. 8. fem.’ of εἐσω- 
TENOC. 

εσωτερον, neut. ac. s. of 


ἔσωτερος, a, ov, inner, inte- 
rior: from cow, within. 


ἑταῖρε, νος. 8. οἵ ε ἑταῖρος, 

ἕταιροις, d. pl. of 

Ἑταῖρος, 8, 0, a companion, a 
fellow, a friend. 

εταξαν, 3pl. al. of τασσω. 

εταξᾶτο, 358. al. m. Up. 

ετἄπεινωσεν, 35. al. Of ταπει:- 
vow. 

ετὰραξαν, 3pl. al. of rapacow. 

ἐτάραξεν, 3S. al. up. 

ετάρασσε, 3S. imper. Up. 

erapayOn, 3s. al. pass. up. 

ετᾶραχθησαν, 3pl. al. pass. up. 

ἐτάφη, 3s. a2. pass. Of ϑαπτω. 

ereOn, 85. al. pass. of τίθημι. 

ereOnv, 1s. al. pass. Up. 

ereOnoav, Spl. al. pass. up. 

ετεθνηκει, 35. pluper. of Junokw. 

ETEL, d. 5. of eroe. 

erexe, Kev, 35. aQ. Of τικτω. 

ετεκνοτροφησεν, 3S.al. Of τεκνο- 
TpOdEW. 

ετελειωθη, 38. al, pass. Of re 
λειοω. 

ετελειωσα, 18. al. vp. 

ετελειωσεν, 35. al. Ὁ}. 

ἐτέλεσαν, Spl. al. of τελεω. 

εἐτελεσεν, 3S. al. Up. 

ereAcoOn, 3s. al. pass. vp. 

ετελευτησε, σεν, 3S. al. Of τε- 
λευτἄω. 

ἕτερα, n. 8. fem. of ἕτερος. 

ἑτερᾳ, d. 5. fem. Up. 

ereoa, neut. pl. vp. 


ἕτεραι, ἢ, pl. fem. up. 
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ἑτέραις, d. pl. fem: Up. 

ἕτεραν, ac. 8. fem. up. 

ἕτερας, g. 8. fem. up. 

ἑτερογλωσσοις, d. pl. of 

‘ErepoyAwasoe, 8, 0, 7, ONE of 
another tongue or language: from 
ἕτερος another, and γλῶσσα the 


tongue. 
ἑτεροδιδασκαλεῖ, 3S. 

ἑτεροδιδασκαλεω. 
ἑτεροδιδασκἄλεϊν, pres. inf. of 

‘Erspodidackarew, ὥ, to teach 
another or a diffe ‘ent doctrine, 
f. now: from ἑτερος another, and 
δίδασκω to teach. 

‘Erepoluyew, ὥ, to draw the 
other side of the yoke, to be joined 
to the same yoke, to be unfitly 
yoked: from ἕτερος another, and 
ζῦὔγος a yoke. 

ἑτεροζύγϑντες, 0. pl. par. pres. 
of ἑτεροζυγεω. 

ἕτεροι, Ὠ. pl. of « ἑτερος. 

ἕτεροις, d. pl. ‘Up. 

ἕτερον, N. heut. or ac. 5, of 

Ἕτερος, a, ov, other, another, 
different, foreign, unnatural, 


pres. of 


ἑτερβ, g. 5. οἵ ἕτερος. 

ἕτερες, ac. pl. up. 

ἕτερῳ, (. 5. up. 

ETEOWY, g. pl. up. 

Ἕτερως, adv. otherwise, dif- 
ferently: from ἕτερος. 

ETEOL, σιν, d. pl. of croc. 

ereyOn, 3s. al. pass. of τικτω. 


ern, pl. contrac. of croc. 


ἑτηρεῖτο, 3s. imper. pass. of 
τηρεω. 

ἑτηρησα, 15. al. up. 

ἐτήρησαν, 3pl. al. up. 

etnonoac, 2s. al. Ὁ. 


 ernosv, 1s. imper. vp. 


ernosv, 3pl. imper. vp. 
Er, adv. any more, any longer, 


ET 


yet, still, even; ere de, moreover ; 
ere de Kat, and even, and moreover. 
ἐτίθει, 3s. imper. for ετιθη, 
from τίθημι. 
—— 3pl. imper. for μα νοι, 


ee Spl. imper. of τιλλω. 
ἐτίμησαν, 3pl. al. of τιμάω.΄ 
ἐτίμησαντο, 3pl. al. m. up. 
ἕτοιμα, neut. pl. of eromoc. 
ἑτοιμαζε, 25. pres. imp. of 
‘Eromalw, to prepare, to make 
ready, f. dow, p. ἡτοιμᾶκα, al. 
ἡτοιμᾶσα. Pass. ἑτοιμαζομαι, p. 
ἡτοιμασμαι, al. ἡτοιμασθην. Th. 
ἕτοιμος, ready, 
ἑτοιμᾶσαι, al. inf. of ἑτοιμαζω. 
ἑτοιμάσας, par. al. up. 
ἑτοιμάσατε, 2pl. al. imp. wp. 
ἑτοιμασθῇ, 38. al. 8. pass. Up. 
‘Eromacta, ac, ἡ, @ prepara- 
tion, a t foundation, a firm footing : 
from ἑ ἕτοιμος, prepared. 


ἑτοιμᾶσιᾳ, d. 5. up. 

ἑτοιμᾶσον, 25. al. 
ἑτοιμᾶζω. 

ἑτοιμᾶσω, Is, fl. op. 

ἑτοιμᾶσωμεν, Ipl. al. 8. Op. 

ἑτοιμην, ac. 5. fem. of ἑ ετοιμος. 

ἕτοιμοι, Nn. pl. Up. 

ἕτοιμον, neut. 5. of 

Ἕτοιμος, ἡ; ov, ready, ‘ade 6- 
pared. 

ETOULEC, ac. pl. of « ετοιμος. 

ἑτοιμῳ, d. s. Up. 

Ἕποιμως, adv. readily : from 
ἕτοιμος. 

ἐτολμα, © 925: imper. of vidi. 

ἐτόλμησε, 3S. al. up. 

ἐτόλμων, Spl. imper. vp. 

Eroc, coc, το, a year: from 
ew, to proceed. Kar’ ετος, an- 
nually. f 


ETPEYETE, Qpl. imper. of τρέχω. 
ἐτρεχον, Spl. imper. of τρέχω. 


Ἂν 


imper. of 
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ετροποφορησεν, 3s. al. Of τρο- 

> ema 

ετρὕγησε, 3s. al. of τρύγάω. 

ετρύφησατε, 2pl.al. οἵ τρυφάω. 

ετύθη, Ss. al. pass. of ϑυω ἢ. 

ετυμπάνισθησαν, 3pl. al. pass. 
of τυμπᾶνιζω. 

ετυπτεν, 35. imper. of rumrw. 

ετυπτον, Spl. imper. up. 

ετυφλωσε, 35. al. οἵ rupdAow. 

ετῶν, g. pl. of eroc. 

Kv, adv. well, happily, righily, 
well done: from evc, good, 

Eva, ac, ἡ, Eve, ἢ. ν΄. 

ευαγγελιζεσθαι, pres. inf. τη. of 
ευαγγελιζω. 

ευαγγελιζεται, 3S. pres. pass. 
up. 

ευαγγελιζηται, 3S. pres. 5. m. 
Up. 

ευαγγελιζομεθα, Ipl. pres. m. 
Mm. up. 

ευαγγελιζομενοι, Nn. pl. par. pres. 
πη. vp. 

ευαγγελιζομενος, par. pres. m. 


Δ. 
oi ba il ὅδ. 5. par. pres. 


Pept ci) d. 5. par. pres. 
m. vp. 

ευαγγελιζομενων, g. pl. par. 
pres. m. O 

 EvayyeAilw, to bring good 
tidings, to preach the Gospel, 
f. iow, Att. ευαγγελϊῶ, p. evny- 
γελῖκα, al. evnyyedioa. Pass. 
ευαγγελιζομαι, p. ευηγγελισμαι, 
al. ευηγγελισθην, fl. m. evay- 
yeXioopar, al. τη. ευηγγελϊσἄμην. 
From εὖ well, and ἀαγγελλω to 
tell. 

ευαγγελιζονται, 3pl. pres. ind. 
pass. of εναγγελιζω. 

ευαγγελιζωμαι, 1s. pres. 5. mM. 


vp. 


* Vide ϑνω. 


} ευαγγελὶῳ, α. 
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Evayyedtov, 8, το, the Gospel, 
a good message, glad iidings, 
joyful news: from εὖ well, good, 
and ayyedia a message. 


evayyeAtov, ac. 5. Of evayyedtov. 


evayyerts, δ. 5. Up. 

ευαγγελὶσαι, al. inf. of ευαγγε- 
λιζω. 

ευαγγελισαμενδ, g. S. par. al. 
TD. Bp | 

evayyeAtoapevsc, ac. pl. par. 
al. m. up. 

ευαγγελὶισάμενων, g. pl. 
al. m. up. 

εὐαγγελίσασθαι, al. inf. m. up. 

ευαγγελισθεν, par. neut. al. 
pass. up. 

ευαγγελισθεντες, n. pl. par. al. 
pass. vp. 

ευαγγελιξας, ac. pl. of 

Evayyedusne, 8, 0, an evange- 
list, a preacher of the Gospel: 
from ευαγγελῖον. 

evayyeAiss, Ὁ. 5. UP. 

s. of ευαγγελιον. 

Evav, ac. 5. of Eva. 

gy 3s. pres. ind. pass. 
of 

Evagesew, &, 0 please well or 
much, f. now, p. ευηρετηκα, al. 
ευηρεφτησα, Pass. evapeseopar, 8- 
pac: from evdpesoc. 

evapesnoat, al. inf. of evapesew. 

ευάρεςοι; n. pl. of EVADESOC. 

evapesov, neut. and ac. 5. mas. 
,and fem. of 

Evagesoc, 8, 0, 7, acceptable, 
well pleasing : from εὖ well, and 
apesoc pleasing, agreeable. Th. 
ἄρεσκω, to please. 

evagesse, ac. pl. mas. & fem. vp. 

Evapeswe, adv. acceptably : 
from ευαρετος. 

Ευξελος, 8, ὁ, Eubulus, n. m. 

ευγενεῖς, n. pl. of εὐγενής. 

ευγενεέφεροι, Ὦ. pl. compar. of 


par. 


ΕΥ 
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Evyevne, εος, 0, ἡ, - noble, well 
born, descended from a good fa- 
mily : from ev well, and yevoc a 
amily. Th. γεινομαι, to be born. 

Ευδῖα, ac, ἡ, fair or fine wea- 
ther: from εὖ good, and dia, ac. 
of Zeve. 

εὐδοκεῖ, 3S. pres. of 

Evdoxew, ὦ, to think well, to 
be pleased, to be willing, to be 
well pleased with, to delight in, 
f. now, p. evooknka, al. evdoknoa 
and Att. ηυδοκησα : from εὖ well, 
and doxew to think. 

evookyoa, al. of evdoxew. 

ευδοκησᾶμεν, Ipl. al. vp. 

εὐδόκησαν, Spl. al. up. 
ευδοκησαντες, N. pl. par. al. up. 
evdoknoac, 25. al. vp. 
evdoknoev, 3S. al. Up. 

Evooxta, ac, ἡ, pleasure, good 
pleasure, good will, benevolent 
affection, affectionate desire: 
from ευδοκεὼ. | 

εὐδοκίαν, ac. 8. Οἵ ευδοκια. 

evdoktac, g. S. Up. 

evdoxspev, I pl. pres. of evdoxew. 

ευδοκῶ, 18. pres. contrac. wp. 

Evepyeota, ac, ἡ, a@ good work 
done, a benefit conferred: from 
εὖ good, and epyoy a work. 

ευεργεσὶᾳ, d. s. of ευεργέσια. 

ευεργεσὶας, & g. 5. up. 

eveoyeTat, N. pi. of EVEOYETNC. 

Evepyerew, ὥ, 0 do good, to 
do good to, f. now, p. evnoyernka, 
al. eunoyeryoa : from εὖ well, and 
epyov a work. 

Evep-yerne, 8, 0, a benefactor 5 
from evepyerew. 

εὐεργετῶν, g. pl. of ευεργετης. 

ευηγγελιζετο, 35. Imper. m. of 
ευαγγελιζω. 

eunyyeAtcapea, Ipl. al.m. vp. 

ευηγγελὶσᾶμην, ls. al. m. up. 

ευηγγελίσαντο, 30]. al. m. up. 
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ευηγγελίσατο, 3s. al. m. up. 

eunyyeAtoe, 38. al. vp. 

ευηγγελισθη, 95. al. pass. Up. 

ευηγγελισμενοι, ἢ. pl. pars part 
pass. up. 

eunoesykevat, pret. inf. of eva- 
DESEW, 

εὐθεῖα, n. 5. fem. of ευθυς. 

evOciav, ac. 5. fem. up. 

ευθειας, ac. pl. fem. up. 

ευθετον, neut. and ac. 5. mas. 
and fem. of 

Ευθετος, 8, 0, a, Jit; rightly 
disposed: from εὖ well, and Yerog 
placed. Th. τἴθημι. 

Ευθεως, adv. immediately, in- 
stantly : from ευθυς. 

Ευθύδρομεω, &, to come with a 
straight course, f. now, Ῥ. ευθυ- 
δρομηκα, al. εὐθυδρομῆσα : from 
ευθυς straight, and dpopoc a 
course. 

ευθὺδρομησᾶμεν, Ipl. al. of ευ- 
θυδρομεω. 

ev8sSoouncentéc, ἢ. pl. par. al. 
vp. , 

ευθυμεῖ, 3s. pres. of evbupew. 

ευθυμεῖν, pres. inf. Op. 

ευθυμεῖτε, 2pl. pres. imp. of 

Ευθύμεω, ©, to take courage, 
to be of good courage, f. now, p- 
εὐυθυμηκα, al. evOupnoa: from 
ευθῦμος. 

ευθῦμοι, ῃ. pl. of 


υθῦμος, 8, ὁ, ἡ, of good cheer 


or courage, cheerful: from εὖ 
well, and ϑῦμος the mind. 
Ευθύμοτερον, more cheerfully, 
compar. of εὐυθυμος, used ad- 
verbially. 
Ἐυθύμως, adv. cheerfully. 
ευθυνᾶτε, 20]. al. imp. of ev- 
θῦνω. 


evJuvovroc, g. 8. par. pres. of 


.«Ἐυθῦνω, to make straight, to 


direct, to guide, to steer, f. ευθῦ- 
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vo, al. evOiva, ‘p. εὐθυγκα, al. 
pass. ηυθυνθην, Att. for ευθυνθην. 
Th. 

EvOve, εἴα, v, sir aight, right : 
from 

Ευθυς, adv. immediately, in- 
stantly : from εὖ, well. 

εὐθύτης, nroc, ἡ, rectitude, 
righteousness, equity: from ευϑυς. 

ευθύτητος, ἕξ; 5 Or ευθυτης. 

Ἑυκαιρεω, ὦ, 0 have conve- 
nient time or opporiunity, to be 
at leisure, to spend leisure time, 
imp. ευκαιρεον, sy, and Att. ηυ- 
kawsv, f. now, al. εὐκαιρησα, 
Att. ηυκαιρησα : from εὖ good, 
and καιρος time, opportunity. 

eukatonoy, 3s.al.s. of evxaipew. 

Ἑυκαιρία, ac, , a convenient 
opportunity : from εὔκαιρος. 

εὐκαιρίαν, ac. S. Of εὐκαιρια. 

EUKALOOY, ac. Ρ: οἵ 

Ευκαιρος, 8, ὃ, 1), timely, sea- 
sonable, convenient : from εὖ good, 
and καιρος time. 

eukatos, ©. S. of EvKatooc. 

evkatosv, Spl. imper. of evKar- 
PEO). 

Ευκαιρως, opporiunely, conve- 
niently, in season: from εὐκαιρος. 

Kuxorwrepov, more easy, neut. 
5. compar. of evxoroc, easy, easily 
performed, which from εὖ well, 
easily, and κοπος labour. 

EvAabsa, ac, ἢ, fear, re- 
werence, godly fear: from ευλᾶ- 
Enc, which see. 

ευλαξειας, g. 5. Up. 

ευλαξεῖς, n. pl. of evAabne. 

EvAabcoua, spa, to be afraid, 
to be moved with religious fear, 
f. noopa, pret. pass. evriabypar, 
al. eviabyOny, Att. ηυλαξηθην : 
from ευλαξης. 

evAabnfac, par. al. pass. of 
ευλαξεομαι. 


EvAabye, εἰς, 0, ἡ, Cautious, 


EY 175 


timorous, careful in the worship 
of God, devout : from εὖ well, and 
ελᾶξον, a2. of λαμξἄνω, to take. 


evAoyelv, pres. inf. of evAoyew. 

ευλογεῖται, 35. pres. pass. Up. 

εὐλογεῖτε, 20}. pres. imp. of 

EvAoyew, ὦ, to bless, te wish 
happiness to, to praise, te mag- 
nify, to give thanks to, £. now, 
p. ευὐλογηκα, al. evioyyoa, Att. 
nudoynoa. Pass. evdoyeopar, &- 
μαι, f. εὐλογηθησομαι, p. ευλογη- 
μαι. From εὖ good, and λογος a 
, word. 

εὐλογηθήσονται, 3pl. te pass. 
of ευλογεω. 

evAoynke, 95. pret. up. 

evhoynpevn, ἢ. s. -fem. par. 
pret. pass. up. 

evAoynuevot, N. pl. par. pret. 
pass. up. 

evLoynpsvoc, n. s. par. pret. 
pass. vp. 

evAoynoac, N. 5. par. al. up. 

ευλογησε, σεν, 38. al. Ὁ}. 

ευλογησῃς, 2S. al. 5. Up. 

εὐλογήσω, 15. fl. ind. vp. 

Ευλογητος, η, OV, blessed: from 
evhoyew. 

evAoynrs, ΘΒ. οἵ ευλογητος. 

Ευλογῖὶα, ας, ἡ, blessing, praise, 
bounty: from evroyew. 

εὐλογίᾳ, d. 5. of ευλογια. 

ευλογῖαις, d. pl. Up. 

εὐλογίαν, ac. 5. Up. 

evAoytac, g. 5. Up. 

evroyspev, Ipl. pres. of evdo- 
yew. 

evAoysvra, ac. 5. par. pres. Up. 

evAoysvrat, Spl. pres. pass. up. 

evdoysvrec, Ὡ. pl. par. pres. Up. 

evloywy, par. pres. Up. 

Euperadoroe, 8, ὁ, ἡ, ready to 
impart or distribute: from εὖ: 


well, and μετἄδιδωμι to impart. 
Th. διδωμι, 
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ευμετάδοτες, ac. pl. Of ευμεταδο- 
τος. ἣ 

Ευνίκη, ne, ἡ, Eunice, n. w. 

Evvixy, d. 5. of Ευνικη. 

Ευνοεω, w, to be well affected 
or well minded towards, f. now, 
p- evvonxa: from εὖ well, and 
vooc the mind. 

Evvota, ac, 7, benevolence, 
good will: from «evvoo¢g benevo- 
lent, which from εὖ well, and νοὸς 
the mind. 

ευνοίαν, ac. 5. Up. 

ευνοιας, ©. 5. Up. 

EvvsyiZw, to make an eunuch, 
to castrate, f. iow, p. ευνδχῖκα, 
al.evveyica, pret. pass. εὐνοχισ- 
μαι, al. pass. evvextoOny: from 
evvsyoc, which see. 

ευνθχίσαν, Spl. al. of evvsyiZw. 

ευνθχισθησαν, 3pl. al. pass. vp. 

EUV8X Ol, n. pl. of 

Evvsyoc, 8, 0, a keeper of the 
bedchamber, a chamberlain, an 
eunuch: from Bric deprived of, 
and oxea cohabitation, or from 
‘evyn a bed, and exw to keep. 

, εὐνοῶν, par. pres. Of evvoew. 

ευξαιμην, 1s. al. opt. of ευχο- 
μαι. 

Ευοδῖα, oc, ἡ, Euodia, n. w. 

Evodtay, ac. 5. of Evodia. 

ευοῦβ σθαι, pres. inf. pass. of 
᾿ευοδϑμαι. 

ευοδϑται, 95. pres. ‘pass. of 

Evodooua, sua, ἴ0 give or 
afford a prosperous journey, to 
make another prosperous ; in the 
pass. to have a prosperous jour- 
ney, to prosper ; f. ευοδωθησομαι, 

ip. ευωδωμαι, al. ευωδωθην : 
from εὖ well, geen, and ὁδος a 
journey. 

ευοδωθησομαι, $s. fl. pass. vp. 

evoowrat, 95. DYES! 8. pass. up. 

Ευπειθης, ὁ, ἡ, easy to be per- 
suaded or entreated, obedient, 
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complying : from εὖ easily, and 
πειθω to persuade. 
EUTSOLSATOV, ac. Ὁ, Of | 
Ευπεριξᾶτος, 8, 0, ἡ, easily sur- 
rounding or encompassing, apt to 
surround or encompass, one that 
is surrounded: from εὖ well, ea- 
sily, and meptisnpe to surround. 
Evroua, ac, n, ὦ doing good, 
mercy, charity, beneficence : from 
ev well, and ποιεω to do. 
εὐποιϊας, g. 5. οἵ ευποιία. 


Ευπορεω, ὥ, to be able, to be 
able to afford, to abound in sub- 
stance, f.now, p.evmopnka, Mm. 
ευὐπορεομαι, Guar, imper. Att. nu- 
πορεομην: from 

Ευπορὶα, ας, ἡ, substance, 
maintenance, means, riches, abun- 
dance: from εὐπορος, having or 
possessing any thing. 

Ευπρεπεια, ac, n, beauty, come- 
liness: from εὖ well, and πρέπω 
to be beautiful. 

Ευπροσδεκτος, 8, ὁ, ἢ; accept- 
able, well accepted : from εὖ well, 
and προσδεχομαι to accept. 

EUTOOTOEKTSC, ac. pl. of εὐπροσ- 
δεκτος. 

ευπροσεδρον, neut. s. of 

Ευπροσεδρος, 8, ὃ, 1, constantly 
attending, assiduous: from. εὖ 
intens., and προσεδρος a constant 
attendant, which from προς near, 
and ‘dpa a seat. 

Ἐυπροσωπεω, ὦ, to make iil 
appearance or shew, to please, 
f. now, p. na: from εὖ well, and 
προσωπον a face. Th. omropa, 
to see. 

ευπροσωπῆσαι, al. inf. of ev- 
Si aise ieee 

εὑράμενος, (by syne. for evon- 
 σἄμενος,) par. al. m. of εὑρισκω. 

εὗρε, ev, 38. 82. Of εὑρισκω. 

εὑρεθεις, Nn. 5. par. al. pass. vp. 
svoeOn, 3s. al. pass. .Up. 
εὑρεθῃ, 3S. al. S. pass. Up. 
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evoeOnuev, 10]. al. pass. vp. 
εὑρεθην, 1s. al. pass. up. 
εὐοεθῆναι, al. inf. pass. up. 
εὑρεθησαν, 3pl.al. pass. up. 
εὑρεθησομεθα, 10]. fl. pass. up. 
εὑρεθητε, 2pl. al. 5. pass. vp. 
εὑρεθῶ, 18. al. 5. pass. Up. 
εὑρεθῶσι, Spl. al. 5. pass. vp. 
εὑρεῖν, a2. inf. vp. 

EvpE, ev, 38. 88. ind. vp. 
εὕρες, Qs. aQ. vp. 

evoy, SS. a2. 5. Up. 

εὕρηκα, 15: pret, Op: 
εὑρηκᾶμεν, Ipl. pret. up. 
εὕρηκεναι, pret. inf. vp. 
evonoe, 35. fl. up. 

evonoec, 2s. fl. up. 

evonoere, Ip]. fl. vp. 

evenoyc, 2s. al. 8. vp. 
εὕρησομεν, 10]. fl. up. 
εὕρησϑσιν, Spl. fl. up. 

εὕρητε, 2pl. aQ. 5. Up. 

εὕρισκει, 95. pres. Up. 

_ εὕρισκετο, 35. IMper. pass. Up. 
εὑρισκομεθα, Ipl. pres. pass. vp. 
εὕρισκομεν, Ipl. pres. op. 
εὕρισκον, 3pl. imper. up. 
εὕρισκον, neut. 5. par. pres. up. 
EVOLOKOVTEC, Nn. pl. par. pres. of 
Εύρισκω, to find, to meet with, 


to light upon, to obtain, to save, 
to be able, f. now, p. εὑρηκα, al. 
evpnoa, δῷ. εὗρον. Pass. εὑρισκο- 
μαι, ἔ, εὑρηθησομαι, p. εὑρημαι, 
al. εὑρεθην, al. m. εὑρησᾶμην, 
and by sync. εὑρἄμην. 
εὑροιεν, Spl. 82. opt. Up. 
Ευροκλύδων, ὠνος, ὁ, Luro- 
clydon, a tempestuous wind, an 
Eastern tempest: from evpuc 
large, and κλύδων a wave; or 
from Evpoc the East, and κλύδων. 
εὕρομεν, Ipl. a2. οἵ εὑρισκω. 


εὗρον, Is. and 3pl. a2. up. 
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εὕροντες, n. pl. a@. up. 

cups oa, n. s. fem. par. ag. op. 

εὗρϑσαι, n. pl. fem. par. 82. Up. 

Evove, εἴα, v, broad, ample, 
large. 

Evpvyepoc, 8, ὃ, ἡ, broad, 
spacious : from evove br oad, and 
χώρα a place. 

εὕρω, Is. a2$of εὑρισκω. 

εὕρωμεν, ΤΡΙ, a2. 5. up. 


εὕρων, par. a2. vp. 


εὕρωσι, σιν, Spi. ἢ τς S. up. 

Ευσεξεια, ac, ἡ, piety towards 
God, godliness: from ευσεξης. 

ευσεξειᾳ, d. 5. οἵ evosbaa. - 

Ea Ἀν: d. pl. Up. 

ευσεξειαν, ac. 5. Ups 

ευσεξειας, & g. 5. Up. 

evoebeiy, pres. inf. of ευσεξεω. 

suocbeic, ἢ. and ac. pl. of ευ- 
σεξης. 

ευσεδεῖτε, 2pl. pres. of 

Evosbew, &, 10 evercise piety 
or? ‘eligion, to worship religiously, 
f. now, p. ευσεξηκα, al. ευσεξησα: 
- from ευσεξης. 

evoebn, ac. 5. of 

EvocEne, εος, ὃ, ἡ, devout, pious, 


godly: from εὖ well,-and σεΐξω to 
worship. 


Ευσεξῶς, adv. piously, godly : 
from ευσεξης. 

ευσημον, ac. ἑῷ οἵ 

Evonpoc, 8, 0, ἡ, significant, 
easy to be understood, remarkable : 
from εὖ well, and σῆμα a sign. 

evoTrAayy vot, n. pl. of 

Ευσπλαγχνος, 8, ὃ, ἡ, of ten- 
der bowels, tender-hearted, com- 
passionate: from εὖ well, afd 
σπλαγχνον a bowel. 

ευσχημον, neut. 5. of εὐσχήμων. 

ευσχήμονα, ac. 5. and neut. pl. 
op. | 

evoxnuovac, ac. pl. up. 
QA 


178 EY 


ευσχημονων, Ὁ, pl. Up. 

Ευσχημονως, adv. honourably, 
gracefully, decently: from evoyn- 
μων. 

Evoynpoovyn, ne, ἡ, comeliness, 
beauty : from εὐσχήμων. 

ευσχημοσῦνην, ac. 5. of ευσχη- 
poouyn. 

Ευσχημων, ovoc, Ὁ, ἡ, favour- 
able, reputable, decent, becoming, 
comely: from εὖ well, good, and 
σχῆμα form, mien. 

Evrovwc, vehemently, intense- 
ly: from evrovoe intense, which 
from εὖ intens., and rerova, perf. 
m. of τεινω, to stretch. 

Evroavedta, ac, ἡ. urbanity, 
wit, pleasantry, scurrility, satiri- 
cal or obscene jesting : from ευτρἄ- 
πελος witty, facetious, scurrilous, 
‘which from εὖ easily, and ἐτρᾶπον 
a2. of τρεπω, to turn. It is used 
in the New Testament in a bad 
sense only. 

Ευτῦχος, s,0, Eutychus, ἢ. m. 

eupnua, neut. pl. of εὐφημος. 

Ἐυφημῖα, ας, ἡ, good report, 
reputation : from evpnpoc. 

evpnptac, g. 5. of ευφημια. 

Ευφημος, 8, ὁ, ἧ, of good fame 
or report, reputable: from εὖ 
well, good, and npn fame. 

Evdopew, ὦ, to bear or bring 
forth well, to be fruitful, f. now, 
Pp. evgopnka, al. evpopnoa: from 
εὖ well, and φορεω to bear. 

ευφορησεν, 38. al. of evpopew. 


ευφραινεσθαι, pres. inf, pass. 


of ευφραινω. 

ευὐφραινεσθε, Qpl. pres. imp. 
pass. vp. 

ευφραινομεένος, par. pres. pass. 
up. 

εὐφραινοντο, Spl. imper. pass. 
Up. < 

eupoaivs, 25. pres. imp. pass. 
of 
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Ευφραινω, to rejoice, to make 
joyful ; in the pass. to be glad or 
joyful, to rejoice, to be merry: 
f. evppivd, p. εὐφραγκα, al. 
evppava. Pass. εὐφραινομαι, f. 
εὐφρανθησομαι, al. evpoavOnr. 
From εὖ well, and φρην the 
mind. | . 

ευφραινων, par. pres. Up. 

evpoavOn, 3s. al. pass. vp. — 

εὐφρανθῆναι, al. inf. pass. up. 

evpoavOnoovra, Spl. f1. pass. 
vp. 

evgoavOnre, Qpl. al. imp. pass. 
vp. ss 

εὐφρανθητι, 45. al. imp. pass. 
Up. 

eupoavOw, 1s. al. 5. pass. up. 

εὐφρανθῶμεν, Ipl. al. 5. pass. 


up. 
Ευφρατῃ, 4. 5. οἵ Ευφρατης. 
Kugoarny, ac. 5. of : 
Ευφρατης, 8, 0, Euphrates, the 
name of a river. | 
Ευφροσῦνη, nc, 1; Joy; glad- 
ness: from εὐφρων joyful, which 
from εὖ well, and deny the mind. 
εὐφροσύνης, 5. 8. ὕει" 
ευχαριφεῖ, 95. pres. of evya- 
ριξεω. 


. EVXAPLSELY, pres. inf. ‘op. 


evyaorseic, 2S. pres. Up. 
EVXAOLSEITE, 2pl. pres. imp. of 


Evyagisew, ὦ, to thank, to re- 


turn thanks to, to be thankful, 
f. now, p. evyapisnka, al. evya- 
pisnoa. Pass. evyapiseopar, ὅμαε, 
al. ευχαριτηθην. From ευχᾶ- 
ptsoc, thankful. 


᾿εὐχᾶριξηθῃ, 35. al. 5. pass. Οὗ. 


ευχάριξεω. 


᾿εὐχάριτησας, par. al. up. 
-svxagisnoay, 3pl. al. up. 
| evyapisnoavroc, g. 5. par. al. 


up. ! 


| evyaoisnos, 3S. al. Up. 


͵ 
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Evyaousia, ac, ἡ, thanksgiving, 
ging of thanks: from εὔχᾶριςος. 

ευχᾶριςὶᾳ, d. 5. of ευχαριξια. 

ευχᾶριξϊαν, ac. 5. Up. 
ευχᾶριςϊας, g.s. and ac. pl. up. 
evxaoisiwy, g. pl. vp. 
ευχᾶριςοι, Nn. pl. of 

Evyagisoe, 8; ὁ, ἡ, thankful, 
grateful: from εὖ well, and χἄρις 
thanks. 

svyaoisspev, Ipl. pres. of ev- 
χάριξεω. 

ευχᾶριξδντες, n. pl. par. pres. 
up. 

evyapiso, 15. pres. contrac. up. 

evyagiswv, par. pres. vp. 

ευχεσθε, Qpl. pres. imp. of ev- 
KXopat. ; 

Evyn, nc, ἡ, @ prayer, a vow: 
from ev well, and yew to pour out. 

euxny, ac. 5. of εὐχή. 

Evyoua, to pray, to wish, 
f. evgouar, al. m. ευξᾶμην : from 
εὐχή. 

ευχομεθα, Ipl. pres. of ευχομαι. 

evyonsoy, neut. or ac. 5. mas. 
ο 

Ευχρηςος, 8, 0, n, useful, very 
useful: from ev intens.; and 
χρητος useful. 

Ευψύχεω, ©, to be of good 
courage or comfort, f. now, p. 

᾿εὐψυχηκα : from ev well, and 
ψύχη the soul. 

ευψυχῶ, 15. pres. 85. 
vp. 

Evwota, ac, ἡ, α good smell or 
odour: from εὐωδης sweet smell- 
ing, which from ev well, good, 
and wéa, p.m. ofw, to smell. 

ευωνῦμον, ac. 8. of 

Evwvopoc, 8, ὁ, ἡ, of a good 


contrac. 


name, the left ; εξ εὐωνυμων (pe-> 


ρων, parts, understood) on the 
left side: from εὖ well, good, and 
ονομα α name, 


᾿εφανερωθη, 3s. al. 
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εὐωνύμων, g. pl. of svwvupoc. 

Eg’, used for ex before an 
aspirated vowel. 

eparye, γεν, 3s. 88. Of paywr 

εφᾶγετε, Qpl. a. up. 

epayouev, Ipl. a2. up. 

epayov, 18. or Spl. 82. up. 

EgadAopua, to leap upon, f. 
εφᾶλϑμαι, al. εφηλλᾶμην : from 
exe upon, and ἄλλομαι to leap. 

εφαλλομενος, par. pres. of εφαλ- 
λομαι. es 

pass. of 

. φανεροω. 

εφάνερωθησαν, Spl. al. pass. 
up. 

epaveowoa, 15. al. Up. 


epaveowos, σεν, 35. al. Up. 


epavn, 3s. a2. pass. Of φαινω. 

epavysar, Spl. a. pass. Up. 

Egarat, adv. once, once for 
all, at once: from ἐπὶ upon, at, 
and ἅπαξ once. 

εφαόκεν, 35. ΠΏ ΘΙ. οἵ φασκω. 

εφεισᾶτο, 35. al. m. Οἵ φειδομαι. 

epeoev, 35. Imper. οἵ dow. | 

εἐφερομεθα, | pl. imper. pass. Up. 

epeoov, Spl. imper. up. 

epeoovro, Spl. imper. pass. Up. 

Egeowne, g. 5. fem. of 

Egecivoc, n, ov, of or belong ing 
to Ephesus, an Ephesian: from 
Ἔφεσος. 

Egeotor, n. pl. οἵ Epeotoc. 

Ἐφεσιον, ac. 5. of 

Ἐφεσὶος, a, ov, an Ephesian : 
from Ἔφεσος. 

Ἐφεσίων, g. pl. of Epeotoc. 

Egesov, ac. 5.0 

Ἔφεσος, 8, ἡ, Ephesus, the 
name of a city. 

Egeos, σ. 8. Of ἔφεσος. 

ἔφεσῳ, d. 5. up. 

epesnke, 3S. pret. οἵ episnme. 
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epeswe, (sync. and cras. for 
epesnxwc,) N.S. par. pret. up. 

_edeswra, (syne. and cras. for 
epesnkora,) ac. 8, par. pret. vp. 

epevoetac, ac. pl. of 

Ἐφευρετης, 8, 0, an inventor: 
from em intens. ..» and εὑρίσκω to 
invent. 


epn, 95. a2. of φημι. 

Ἐφημερία, ας, ἡ, a daily course, 
a periodical course or ministra- 
tion, a family or class attending 
such ministration : from 

Ἐφημερος, 8, Ὁ 1), daily, suf- 
ficient for a day: from ex for, 
and ἡ Lf pa a day. 

ἐφημερίας, 2 Aas ἊΝ 8 εφημερια. 

εφημερ8, g. 5. οἵ εφημερος. 

εφθασᾶμεν, Ipl.al. οἵ φθανω ἢ, 

εφθᾶσε, σεν, 395. 81. οἵ φθανω ἢ, 

εφθειρᾶμεν, Ip]. al. οἵ φθειρω. 

ἐφθειρε, Ss. al. of φθειρω. 

εφίκεσθαι, a2. inf. τη. of 

Ἐφικνεομαι, sua, to come, to 
reach to, f. ἐφιξομαι, a2. τη. edi- 
Kopnyt+: from ἐπὶ unto, and ἱκνεο- 
μαι to come. 

εφικνεμενοι, Nn. pl. par. pres. of 
EDLKVEOMAL. 

εφίλει, 3s. imper. οἵ φιλεω. 

εφιμωθη, 3s. al. pass. of φιμοω. 

εφιμωσε, 3S. al. up. 

episatat, 3s. pres. m. of 

Egusnut, to stand by or near, 
to present oneself, to come in, to 
come upon, to be instant or at 
hand, to urge, to be present, f. 
ETIsnow, P. εφετηκα, part. edesy- 
κως, and by sync. and crasis εφε- 
swe, a2. exesnv, Mm. εφιτᾶμαι: 
from ez by, near, and ἱσημι to 
stand. 

ἐφοξεῖτο, 3s. imper. pass. of 
φοξεω. 


* Vide φθανω. 
+ Vide dcicveouar, and note. 
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epobnOn, 3s. al. pass. vp. 
εφοδηθησαν, Spl. al. pass. wp. 
epobsuny, 1s. imper. pass. up. 
epobsvro, Spl. imper. pass. vp. 
epovevoare, 2pl. al. of povevw. 
εφορεσᾶμεν, Ipl. al. οἵ φορεω. 
Ἐφραὶμ, ἡ, Ephraim, the name 
of a city, indecl. 
εφραξαν, 3pl. al. of φρασσω. 
ἐφρονεῖτε, Qpl. imper. of φρο- 
VEW. 
epoovey, Is. imper. of φρονεω. 
eposoet, 98. imper. of φρβρεω. 
eposot peta, 10}. imper. pass. 


cpotakes, Spl. al. of φρύασσω. 
epuys, γεν, 3s. a2. of φευγω. 
epvyov, Spl. aQ. up. 
epvragéa, 1s. al. of φύλασσω. 
εφυλαξάμην, 15. al. m. Up. 
epuragare, Qpl. al. vp. 
εφύλαξε, 38. al. up.. 
εφυσιωθησαν, 3pl. al. pass. οἵ 
φύσιοω. . 
eputevov, Spl. imper. of purevw. 
eputevoa, 15. al. up, 
eputevoev, 3S. al. Ὁ. 
Εφφαθα, Ephphatha (i.e. de 
thou opened), Syr. 
εφωνει, 35. imper. οἵ φωνεω. 
εφωνησαν, 30]. al. up. 
εφωνησε, σεν, 38. al. UP. 
εφωτὶσεν, 3s. al. οἵ φωτίζω. 
εφωτισθην, 35. al. pass. Up. 
ἔχαιρεν, 38. imper. of yatow. 
exaoov, Spl. imper. up. 
εχἅλασθην, Is. al. pass. of 
xaraw, t0 loose. 
exaon, 55. a. pass. of yarpw. 
syaonuev, Ipl. a&. pass. vp. 
ἐχάρην, 15. aQ. pass. Up. 
εχᾶρησαν, Spl. 82. pass. up. 
ἐχάρητε, Qpl. ἃ. pass. Up. 
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eyadoloaro, 35. al. τη. of χἄρι- 
Copa. 

ἐχᾶρισθη, 3s. al. pass. up. 

εχἄριτωσεν, 38. al. of χαριτοω. 

exe, 2s. imper. of exw. 

exel, JS. pres. Up. 

ἔχειν, pres. inf. vp. 

exeic, ZS. pres. Up. 

exere, 2pl. pres. ind. ‘Up. 

ἔχετε, 20]. pres. imp. vp. 

ἐχέτω, 38. pres. imp. up. 

exy, 3S. pres. 5. up. 

exnre, 20]. pres. 8. up. 
χθρα, ac, ἡ, enmity: from 
ex0oc, hatred. 

εχθρᾳ, d. 5. οἵ εχθρα. 

εχθραι, n. pl. op. 

εχθραν, ac. 5. Up. 

ex Dos, voc. s. of ex Dooce. 

ex Poon, nN. pl. Up. 

εχθρον, ac. 8. οἵ 

ἔχθρος, 8, 0, an enemy, an 
adversary, a person hated as an 
enemy : from εχθος, hatred. 

εχθρβ, g. 5. οἵ εχθρος. 

εχθρες, ac. pl. up. 

ἐχθρῶν, δ. pl. Up. 

Ἐχιδνα, nc, ἡ, a viper : from 
exic, the male viper. 

ex over, g. pl. of εχιδνα. 

ἐχλευαζον, Spl. imper. of 
χλευαζω. 

εχοι, 3S. pres. opt. of exw. 

sxouev, 3pl. pres. opt. vp. 

éyouat, 15. pres. pass. up. 

ἔχομεν, Ipl. pres. ind. up. 

exoueva, par. neut. pl. pass. up. 

εχόμενας, ac. pl. fem. par. 
pres. pass. up. 

exousvy, ἃ. 5. fem. par. pres. 
pass. up. 

exov, par. pres. neut. up. 

éxovTa, ac. S. par. pres. Up. 
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eyovra, neut. pl. par. pres. vp. 

eyovrac, ac. p|. mas. par. pres. 
Up. 

ἔχοντες, n. pl. mas. par. pres. 
Up. 

exovrt, d. S. par. pres. vp. 

εχοόντος, g. Ss. par. pres. op. 

exovTwy, g. pl. par. pres. wp. 

ἐχορτάσθησαν, Spl. al, pass. 
of χορταζω. 

εχορτασθητε, Qpl. al. pass. vp. 

ἔχϑσα, n. 8. fem. par. pres. of 
ἄχ» 

eysoat, Ἡ. pl. fem. par. pres. vp. 

εχϑσαις, ἃ. pl. fem. par. pres. 
Up. 

εχϑσαν, ac. 5. fem. par. pres. up. 

eysoy, d. 5. fem. par. pres. vp. 

exsonc, σ΄. 8. fem. par. pres. vp. 

exsot, Spl. pres. ind. vp. 

exonparioOn, 3s. al. pass. of 
χρηματιζω. 

ἐχρησάμεθα, Ipl. al. 
a ae 

ἐχρησάμην, 15. Ὁ Gm: ‘cp. 

εχρίσας, 9s. al. of χρίω, 

ἔχρισε, σεν, 95. al. up. 

ἐχρῶντο, Spl. imper. of χρᾶο- 
μᾶι. 

ἔχω, to have, to obtain, to 
retain, to esteem, to have in one's 
power, to be able, to seize, to be, 
to be distant; in the pass. to 
adhere to, to be connected with, 
to be neat to; imp. εἴχον, f. ἑξω 
and cynow, Ρ. ἐσχηκα (as if from 
oxew), a2. εσχον, Pass. exopat. 

exw, pres. 5. Up. 

εχωμεν, Ipl. pres. 5. of EXW. 

exwv, par. pres. up. | 

εχωρισθη, 3s. al. pass. of χω- 
ριζω. 

εχώσι, σιν, Spl. pres. s. Οἵ exw. 

sPevdonaprupsy, Spl. imper. of 
WPevdopapripew. 


m. of 
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ePevow, 2S. al. m. Of ψευδο- 
pat. 

εψηλάφησαν, Spl. al. of ψηλᾶ- 
paw. 

ewoaka, pret. Att. for weaxa, 
from daw. 

ewoakapev, Ipl. pret. Att. for 
ὡρακἄμεν. Up. 

ἑωρᾶκας, Qs. Att. for 
ὡρᾶκας. Up. 

éwoakast, σιν, Spl. pret. Att. 
for @paxact. vp. 

ἑωρακᾶτε, Qpl. pret. Att. for 


ὡρακἄτε. Up. 


pret. 


EQ 
ἑωρᾶκε, Kev, 3S. pret. Att. for 


wpake. Up. 

ἑωράκει; 3s. pluper. Att. for 
ὡρᾶκει. Up. 

ἑωράκεναι, pret. inf. Att. for 
ὡρᾶκεναι. Up. 

ἑωράκοτες, n. pl. par. pret. 
Att. for @paxorec. vp. 

ἑωρᾶκως, n. 5. par. pret. Att. 
for ὡρᾶκως. up. 

ewowv, Spl. imper. Att. for 
ὡρων. up. 

‘Ewe, until, unto, while, even: 
Ewe εἰς, even unto, as far as: 
Ewe αν, with a subjunctive, until. 


. 


ae 


ZA ZE 
7 ero; o, Zabulon, ἢ. m. 


and also of a tribe, indecl. 

Ζακχαῖε, V. of 

Ζακχαῖος, 8, 0, Zaccheus, n.m. 

Ζαρα, ὃ, Zara, ἢ. τη. indecl. 

Ζαχαριᾳ, a. 5. οἵ Ζαχαριας. 

Ζαχαρια, Vv. 5. Up. 

Ζαχαριαν, ac. 8. Of 

Ζαχαριας, 8, ὃ, Zacharias, n.m. 

Ζαχαριβ, g. 8. οἵ Ζαχαριας. 

Zaw, 8, to live, to recover life, 
ζῇς, on, Att. for Gc, ζᾷ, imp. 
εζαον, “elds f. ζησω, mid. ζησο- 
pat, 81. εζησα, mid. εζησᾶμην, 
a2. εζην, par. pres. ζῶν, ζῶσα, 
ζῶν, for ζαων, ζαδσα, ζαον. 

Ζεξεδαῖον, ac. 5. οὗ 

Ζεξεδαῖος, 8, ὁ, Zebedee, n. m. 

Ζεξεδαις, gf. 's. of Ζεξεδαῖος. 

Ceovrec, ni. pl. par. pres. of Zew. 

Zesoc, ἡ, ov, hot: from Zew, 
to be hot. 

Zevyoc, εος, το, a pair, a yoke : 
from evyviw, to join. 

evyn, pl. of ζεῦγος. 

Ζευκτηρῖα, ας, ἡ, a band, a 
chain: from ζευγνῦμι, to join. 
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Cevkrnoia, n. pl. of ζευκτηρια. 

ζενκτηρῖας, δ' S. Up. — 

Zeve, δῖος, ὁ, Jupiter, d. du, 
ac. δια, Vv. Lei. 

Zew, to be hot, to boil, £. ζεσω, 
p- elexa, al. εζεσα. 

Cewv, n. 5. par. pres. of Zew. 

Cn, 3s. pres. Dor. and Att. for | 
Ca, from ζἄω. 

CnAou,'n. pl. of ζηλος. 

ζηλοῖ, Ss. pres. ind. of ζηλοω. 

ζῆλον, ac. 5. of 

Ζῆλος, 8, ὃ, Zeal, godly .76ἅ- 
lousy, envying, envy, indignation : 
from Zew. 

CnAs, g. Ss of CnAoe. 

ζηλβσθαι, pres. inf. pass. of 
ζηλοω. 

CnAsot, σιν, Spl. pres. vp. 

ζηλᾶτε, Qpl. pres. ind. of ζη- 
ow. 

ζηλδτε, 2pl. pres. imp. of 

Znrow, ὦ, to be zealous, to be 
zealously affected, ta be zealously 
affected towards, to be jealous 
over, to envy, to be moved with 
envy, f.wow; p.elnrwxa, al.woa, , 


ΖΗ 


pres. pass. ζηλοομαι, spac: 
ζηλος, zeal. 

ζηλῶ, 1s. pres. ind. contrac. 
for ζηλοω. 

ζηλῳ, ἃ. 5. of ζηλος. 

ζηλωσαντες, ἢ. pl. par. al. of 
ζηλοω. 

ζηλωσον, Qs. al. imp. Ἴς 

ζηλωται, n. pl. of ζηλωτης. 

ζηλωτην, ac.- 5. οἵ 

Ζηλωτης, 8,0, a zealot, zealous 
of or for, zealously desirous of, 
the surname of Simon, one of 
the Apostles: from ζηλοω, to be 
zealous. 

Ζημῖα, ac, n, damage, loss, pu- 
nishment. 

ζημὶαν, ac. 5. οἵ ἀρμιβ. 

ζημὶας, δ: 5. Up. 

Ζημίοω, ὥ, to damage, to in- 
jure; in the pass. to be damaged, 
to suffer loss, to lose, to be pu- 
nished with the loss of ; f. wow, p. 
εζημιωκα, al.woa. Pres, pass. ζη- 
poopat, par, f. ζημιωθησομαι, al. 


from 


εζημιωθην. From ζημΐα, damage. 
ζημῖωθεις, par. al. pass. of 
ζημιοω. . 


_ ζημϊωθῃ, 3s. al. 5. pass. ‘op. 

ζημϊωθησεται, 3s. f1. pass. up. 

ζημϊωθῆτε, Qpl. al. 8, up. 

Cnv, pres. inf. Dor. & Att. for 
ζᾷν, contrac. for ζἄειν, from Zaw. 

Znvav, ac. 5. of 

Znvac, a, o, Zenas, n. m. 

Cnc, 2s. pres. ind. Dor. or Att. 


for ζᾶς, contrac. for ζἄεις, from 
law, 


ζησᾶσα, n. 8. fem. par. al. of 
aw. 


ζησεσθε, Qpl. fl. m. up. 
ed Μς 3s. fl. m. vp. 
Cnoy, Qs. fl. m. vp. 
ζησομεθα, Ipl. fl. m. wp. 
ζησομεν, 10]. fl. act. vp. 
Cnoovrat, Spl. {1. m. vp. 


ZH 


Cnow, 1s. fl. act. Op. 

Cnow, 1s. al. 8. Up. 

Cnowpev, Ipl. al. 5. vp. 

Cnre, ἀρ]. pres. 5. vp. 

ζητεῖ, 3s. pres. ind. of ζητεω. 

ζητει, QS. pres. Imp. vp. 

ζητεῖν, pres. inf. up. 

ζητεῖς, QS. pres. ind. up. 

ζητεῖται, 3S. pres. pass. up. 

ζητεῖτε, 2pl. pres. Up. 

ζητεῖτε, pl. pres. imp. vp. 

ζητειτω, 95. pres. imp. of 

Ζητεω, ὦ, to seek, to desire, to 
want, to endeavour, to require, to 
inquire, to question, f. now, p. 
εζητηκα, al. ησα, ap εζητδν. 
Pass. ζητεομαι, Spar, ἴ . ζητηθη- 
σομαι, imp. εζητεομην. 

ζητηθησεται, 3s. fil. pass. of 
ζητεω. 

Ζητημα, ἅτος, To, a question, a 
debate, a controversy : from ζητεω, 
to inquire. 


ζητημᾶτα, pl. of ζητημα, 
ζητημᾶτος, &. 8. Up. 
ζητημᾶτων, @. pl. up. 
ζητῆσαι, al. inf. of ζητεω. 
ζητησᾶτω, 3s. al. imp. ‘vp. 
ζητησεις, ac. pl. of ζητησις. 
ζητησετε, Qpl. fl. of ζητεω. 
ζητησῃ, 3s. al. 5. Up. 
Curnow, ac. 8. of 
Znrnowc, ewe, n, a question, a 
dispute: from ξητεω, to inquire. 
ζητησον, 25. al. imp. of Znrew. 
Cntyssoww, 30]. fl. up. 
ζητϑν, par. pres. neut. up. 
Cnrsvrec, n. pl. par. pres. up. 
ζητδντι, d,-s. par. pres. up. 
Cnrsvrwy, g. pl. par. pres. up. 
ζητϑσι, ow, Spl. pres. ind. vp. 
Cnrsou, σιν, d, pl. par. pres. vp. 
ζητῶ, 1s, pres. contrac, for 
ζητεω. 
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ζητῶν, 0. 8. par. pres. op. 

ζιζανια, pl. of 

Ζιζανιον, 8, το, 22ane, tares, 
darnel. In the New Testament 
it is found in the plu. only, ζιζα- 


για, wy, ra*, 


ζιζανιων, g. pl. of ζιζανιον. 

Ζοροξαξελ, ὁ, Zorobabel, ἢ. m. 
indecl. 

ζοφον, ac. 8. of 

Zopoc, 8, 0, thick darkness, 
blackness. 4 

Cops, g. 8. of ζοφος. 

Cvyov, ac. oa of 

Ζῦγος, 8 8, ὃ, a yoke, the beam 
of a balance, a balance; in the 
plu. ζυγοι and gvya: from Zev- 
yviw, to pom. 

ζύγῳ, α. s. of ζυγος. 

Ζυμη, ne, ἡ, leaven, fermenting 
matter, Th. Zew, to be hot. 

Cony, d. 5, Of ζυμη. 

ζύμην, ac. 8. Up. 

ζυμης, g. S. Ὁ. 

ζυμοῖ, Ss. pres. ind. of 

Zupow, ὦ, to leaven, to ferment 
with leaven, f. wow, p. ἔζυμωκα, 
al. woa. Pass. a re Spat, 
ἃ ζυμωθησομαι,. . εζυμωθην. 
From ζύμη, fade 

ζῶ, Ts. pres. ind. contr. for Zaw. 

ζῶα, pl. of ζῶον. 

Ζωγρεω, ὦ, to catch, to take 
alive, to take captive, f. now, p. 
εζωγρηκα, al. σα, pret. pass. 
eCwypnpar: from ζωος alive, and 
aypa prey. 

ζωγρῶν, par. pres. of Cwypew. 

Ζωη, ne, ἡ, life, manner of 
living: from ζἄω, to live. 

Coy, ἃ. 5. up. 

Conv, ac. 5. Up. 


ζωῆς, g. 8. Up. 


ζῶμεν, 10]. pres. ind. and 5. 


of Za. 

ζῶν, par, pres. vp. 

ζῶν, ac. 8. neut. contrac. par. 
pres. up. 

ζωνας, ac. ‘pil. of 

| Zovn, ne, ἡ, a girdle, a purse: 
from ζωννῦμι, to gird. 

ζωνην, ac. 8. Of ζωνη. 


‘Zwvvvw, OY Cwvvupe, to gird, 


f. Zwow, p. εζωκα, al. εζωσα, 
imper. εζωννυον. Pret. pass. 
εζωσμαι, al. mid. εζωσἄμην. ᾿ 
ζῶντα, ac. 85. par. pres. οἵ ζάω. 
ζῶντα, neut, pl.par. pres. of Caw. 
ζῶντας, ac. pl. par. pres. up. 
ζῶντες, n. pl. par. pres. vp. 
ζῶντι, d. 5. par. pres. vp. 
ζῶντος, g. 8. par. pres. up. 
ζωντων, g. pl. par. pres. up. 
ζωογονεῖσθαι, pres. inf. pass. of 
Zwoyovew, ὦ, to preserve alive, 
to bring forth alive, f. now, p. 
elwoyovnka, pass. Gwoyoveopar: 
from ζωος alive, and yeyova, p. 
m. of yevopat, to be born. 
ζωογονησει, 98. fl. οἵ Cwoyovew. 
Zwov, 8, το, Ω living creature, © 
an animal, Th. Caw. 
ζωοποιεῖ, 39. pres. of ζωοποιεω, 
ζωοποιεῖται, 33. pres. pass. of 
Ζωοποιεω, ὦ, to make alive, to 
quicken, to enliven, f.now, p. 
εζωοποιηκα, al. noa. Pass. Zwo- 
ποιεομαι, ὅμαι, f. ζωοποιηθησομαι, 
al. εζωοποιηθην. From ζωος alive, 
and ποιεω to make. ae 
ζωοποιηθεις, par. al. pass. of 
ζωοποιεω- 
ζωοποιηθησονται, 801. {]. pass. 
Up. ; ' 
ζωοποιῆσαι; al. inf. up. 
ζωοποιησει, 3s. fl. vp. 


* The etymology and quantity of ζωοποιδν, n. ΟΥ̓ ac, ee par. 


this word are uncertain. 


΄ 


pres. neut. vp. 


ΖΩ 
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ζωοποιβντος, g. 5. par. pres. up. ζωσει, 3S. fl. of ζωνννω. 


Cws, g. 5. Of ζῶον. 


ζῶσα, n. 5. fem. par. pres. of 


law. 
ζῶσαν, ac. 5. fem. par. pres. up. 


ζῶσι, ow, 3pl. pres. ind. con- 
trac. for Zaecr, from Caw. . 

ζῶσι, σιν, 30]. pres. 5. contrac. 
Up. 


ζωσας, ac. pl. fem. par. pres. up. | ζώων, g. pl. of ζῶον. 


eee 


Η ΗΓ 


H a conjunct. either, or, 
“5.6 than, rather than, more than, 
save, except: adX n, but rather, 
but, unless. 


n, adv. what? whether? in- 
deed, truly, verily. 

ἢ, 3S. pres. 5. of εἰμι, to be. 

ἡ, ἃ. 5. fem. of oc, ἡ, ὁ, who, 
which. 

ἠδβληθην, 1s. al. pass. Att. 
for cEednOny, from βελομαι. 

nyaye, γεν, 38. 82. Att. οἵ 
ἄγω. 

nyayers, 2pl. a. Att. wp. 

nyayov, 3pl. a2. Att. vp. 

nyaAXacaro, 3s.-al. m. of 
ἄγαλλϊαω. 

“ηγαλλίσσε, 38. al. Up. 

ηγάνακτησαν, Spl. al. of aya- 
VQAKTEW. 

nyavakryos, 35. al. vp. 

nyama, 35. imper. of ayaraw. 

nyanare, Zpl. imper. vp. 

nyarnkoot, d. pl. par. pret. vp. 

ηγάπημενην, ac. 5. fem. par. 
pret. pass. up. 

nyarnusvor, N. pl. par. pret. 
pass. up. 

nyarnpevy, d. 5. par. pret. 
pass. up. 

ἠγάπησα, Is. al. vp. 

nyarnoauev, 10]. al. vp. 

nyarnoay, Spl. al. up. 

nyatnoac, 2s. al. up. 

nyaTnse, σεν, 3s. al. up. 


ΗΓ 
ηγγάρευσαν, 3pl. al. of ayya- 
ρευω.- 
ἡγγιζε, εν, SS. imper. “of εγ- 
γιζω. ; 
nyyike, Kev, 3S. pret. up. 
nyywwav, Spl. al. up. - 
nyylse, σεν, 3s. al. vp. 
ηγειραν, 3pl. al. of εγειρω. 
ἤγειρε, ev, 3S. al. up. 
ἡγεῖσθαι, pres. inf. of ἡγεομαι. 
ἡγεῖσθε, Zpl. pres. imp. wp. 
ἡγεισθωσαν, 3pl. pres. imp. m. 
of ἡγεομαι. 
ἡγεμονα, ac. 8. O£ ἡγεμων. 
ἥγεμονας, ac. pl. vp. 
i cast g. s. par, pres. 
0 


Ἥνγεμονευω, to be a governor 
or president, f. evow, p. ἡγεμο- 
γευκα : from ἥγεμων, a ruler. 

ἡγεμονι, d. 5. Of ἡγεμων. 

‘Hyspovia, ας, ἡ, government, 
reign: from ἡγεμων, a ruler. 

ἡγεμονίας, g. 5: Of ἡγεμονια. 

ἥγεμονος, g. 5. Of ἡγεμων. 
ἡγεμονων, g. pl. up. 

ἡγεμοσιν, d. pl. of 

Ἥνγεμων, ovoc, 0, a leader, a 
governor, a prince: from 

‘Hycoua, spa, to lead, to ve 
the chief, to preside, to govern, 
to guide, to think, to esteem, to 
reckon, f. ἡγησομαι, p. pass. ἧ- 
ynpa, al. Mm. ἡγησᾶμην. 

nyceOn, 35. 81]. pass. of εγειρώ. 

2B 
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, ἤγερθησαν, 3pl. al. pass. ‘op. 
ἡγεσθε; 2pl.imper. pass. of ἄγω. 
ἤγετο, 3s. imper. pass. vp. 
ἡγημαι, pret. pass. of ἡγεομαι: 
ἡγησάμενος, par. al. mid. vp. 
ἡγησάμην, al. mid. vp. 
nynoabe, 2pl. al: imp. m. wp. 
ἡγησᾶτο, 3s. al. mid. vp. 
ἡγιἄσε, “6: Ὁ ‘Ob, ἁγὶϊαζω. 
ἡγιάσθη, Js. al. pass. up. 
ἡγίασθητε, Onl. al. pass. up. 


ἡγϊασμενη, n. 5. fem. par. pret. 
pass. vp. 

ἡγίασμενοι, 0. pl. par. pret. 
pass. vp. 


Nyltacpevorc, d. pl. par. pret. 
pas Up. 

ἡ γίασμενον, ac. 5. par. pret. 
pass. Ὁ. 

ἡγίασαι, 3s. pret. pass. up. 

nyvixorec, ἢ. pl. par. pret. of 

᾿ ayvitw. 

ἡγνισμενον, 
pass. up. 

nyvosy, Spl. imper. of ayvoew. 

ἤγοντο, 3pl. imper. pass. of 
ἄγω. 

nyopatov, Spl. imper. of ayo- 


pal. 


ac. Ss. par. pret. 


nyopaca, Is. al. vp. 

nyopacay, 3pl. al. up. 

nyopacac, Qs. al. vp. 

ηγορᾶσεν, 35. al. vp. 

ἡγορασθησαν, 3pl. al. pass. up. 

ἡγορασθητε, Apl. al. pass. up. 

ἡγορασμενοι, Ni. Pt par. pret. 
pass. vp. 

ἧγϑμαι; Is. pres. “contrac. for 
Hyeopar. 

ἧγϑμενον, ac. S. Of nyspevoc. 

nysmevot, τ. pl. up. 

ἤγϑμενοις, d. pl. of 

‘Hysuevoc, 8, 0, a general, a 
leader: from ἥγεομαι, to lead. 


HY HA 
ἥγϑμενες, ac. pl. up. 
ἤγϑμενων, 2. pl. vp. 


ἦγβνται, 3pl. pres. ind. of 
ἡγεομαι. 

ηγωνιζοντο, 3pl. impern of 
ἄγωνιζομαι. 


nywviopat, 1s. pret. pass. up. 
ῃδει, 3s. pluper. mid. of dew *. 
yoey, 1s. pluper. mid. vp*. 
ῃδεις, 2s. pluper. mid. vp*. 
Oe Spl. pluper. mid. up”. 
ηδειτε, 2pl. pluper. mid. wp*. 
Beige adv. willing, gladly, 


with pleasure: from youve, plea- 
sant. 

Hon, adv. now, already, at 
this time: noe δὲ και, and more- 
over, yea moreover: noe ποτε, NOW 
at length. | 

noiknoa, 15. al. οἵ adtkew. 

noikyncapev, Ipl. al. up. 
ηδικησᾶτε, Qpl. al. up. 

NOLKNGE, 3s. al. vp. 

‘Hosa, adv. most gladly or 
willingly, superl, of ἧδεως, comp. 
ἧδιον. 

ἡδοναῖς, d. pl. of 

‘Hoovn, ne, ἡ, pleasure, lust, 
desire: from ἧδω, to please. Th. 
Hove, sweet. 

noovnv, ac. 8. οἵ ἡδονη.. 

ἡδονῶν, 8. pl. Up. 

novvavro, 3pl. imp. ind. Att. 
for eduvavro, from δύνἄμαι. 

novvacbe, 20]. imper. ind. Att. 
for εδυνασθε. Up. 

ndvvaro, 95. im per. ind. Att. 
for εδυνατο. vp. 

ηδύνηθη, 3s. al. pass. Att. for 
εδυνηθη. Up. 

ηδυνηθημεν, Ipl. al. pass. as 
for εδυνηθημεν. vp. 


Ἔ Formed from cide, the diph- 
thong εἰ being changed into yn, Vide 
eoew, and the note, p. 116... 
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ἡδύνηθην, 1s. 81. pass. Att. for _ 


εδυνηθην. Up. 
ηδυνηθησαν, 3pl. ak, pass. Att. 
for εδυνηθησαν. vp. 
ηδύνηθητε, 2pl. al. pass. Att. 
for εδυνηθητε. Up. 
Ἡδύοσμον, 8, το, mint: 
_ hove sweet, and οσμη smell. 
ηθελε, ev, 3S. imper. of εθελω: 
vide Sedw. 
ἤθελες, 25. imper. vp. 
ἡθελησα, 15. al. Att. for εθε- 
Anca. vp. 


from 


ηθελησᾶμεν, Ipl. al. Att. for 
εθελησαμεν. vp. 

ῃηθελησαν, gpl. al. Att. for 
εθελησαν. Up. 

ἡθέλησας, 2s. al. Att. for εθε- 
Anoac. Up. 

ηθελησᾶτε, Qpl. τ Att. for 
εθελησατε. Up. 

ἡβέλησε, σεν, 35. al. Att. for 


εθελησε. up. 
ἡθελον, 3pl. imper. of εθελω : 
vide Sedw. 
ηθετησαν, 3pl. al. of aferew. | 
ηθη, pl. of 
“H60e, coc, sc, το, @ manner, ὦ 
custom ; in the plu. manners, mo- 
rals. 


ηκαιρεῖσθε, 20}. imper. of ακαι- 
ρέομαι. 

ἥκει, 3s. pres. of ἡ ἥκω. 

\ ἠκμᾶσαν, 3pl. al. of ακμαζω. 

nkodsGe, 35. imper. Of ᾿ἄκολε- 
θεω. 

ἠκολβθησᾶμεν, 10}. al. vp. 

ἠκολεθησαν, Spl. al. vp. 

nxoAsOnoev, 955. al. Up. 

nkoAsOsy, Spl. imper. vp. 

ἧκον, Spl. imper. of nKw. 

nkse, ev, 3s. lmper. of axsw. 

nksov, 3pl. imper. vp. 

nksoa, 15, al. vp. 

nksoapev, Ipl. al. up. 
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nksoav, Spl. al. vp. 

nxsoac, 25. al. Up. 

nxsoate, 2pl. al. up. 

nksoe, σεν, 35. al. Up. 

nksoOm, Ss. al. pass. vp. 

nxsot, Spl. pres. of ἥκω. 

ἠἡκρίδωσε, 38. al. οἵ axotEow. | 

nkvowsare, Ωρ]. al. of axvoow. 

Ἥκω, fo come, to happen, f. 
jew, p. ἧκα, al. nga, imp. ἧκον. 

ηλαττονησε, 38. al. of ελαττο- 
VEW. 

ἡλαττωμενον, ac. 8. ἣν pret. 
pass. of eXarrow. 

ἤλαττωσας, 2s. al. vp. 

ndavvero, 3S. imper.. pass. of 
ehavyw. 

ἡλεηθημεν, Ipl. al. 
eheew. 

ηλεηθην, 15. al. pass. up. 

nrenOnre, Zp]. al. pass. vp. 

nAenpevot, N. pl. par. pret. pass. 
vp. °° 

ἡλεημενος, Ὦ. 8. par. pret. pass. 
up. 

nrenoa, 15. al. Ὁ. 

ἤλεησε, σεν, 3S. al. Up. 

ἡλειφε, 35. imper. of ἀλειφω. 

nArapov, 3pl. imper. up. 

ἡλειψας, 45. al. vp. 

ἡλειψε, 55. al. up. 

ἡλευθερωσε, 3s. al. of ἐλευθεν 
ροω. 

ἤλθε, ev, by sync. for ηλῦθε, 
3s. a2. of ἐρχομαι. 

ἤλθες, by sync. for ηλῦθες, Qs. 
a2. up. 

nrDere, by sync. for ηλύθετε, 
2Ρ]. δῷ. vp. 

ἤλθομεν, by syne. for ηλύθομεν, 
ipl. a2. vp. 

ἤλθον, by syne. for ηλῦθον, 
1s. and 3pl. a2. vp. 

Ηλι, Ll, My God, Heb. 


pass. of 
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HX, ὁ, Eli, ἢ. m. indecl. 
Hua, d. 5. of HAtac. 

Ἦλιαν, ac. 5. of 

Ἦλιας, 8, ὃ, Elias, a prophet. 
ἡλίκην, AC. 5. Of ἡλικος. . 
‘Hiikia, ας, ἧ, stature, age. 
nAtkia, ἃ. 5. of ἡλικια. 
ἡλίῖκιαν, ac. 5. vp. 

ἡλικίας, g. 5. Up. 

ἡλίκον, ac. 8. Of 

Ἡλϊκος, n, ov, how great. 
nAtov, ac. Ss. of 

Ἥλιος, 8, 0, the sun, fire. 
Ηλι, g. 5. of Ἦλιας. 

ἡλὶ, Be 8, of ἡλιος. 

ἡλίῳ, d. 8. up. 

ἧλκωμενος, par. pret. pass. of 
. ἕλκοω. 

ηλλαξαν, Spl. al. of αλλασσω. 
ἥλλετο, 3s. imper. of ἀλλομαι. 
“Hog, 8, ὁ, a nail. 

ηλπιζε, 3s. imper. οἵ ελπιζω. 
ἡλπιζομεν, Ipl. imper. vp. 
ηλπὶκᾶμεν, 10]. pret. up. 
ηλπὶκᾶτε, 36. pret. up. 
nAmixev, 3s. pret. up. 
nATikevat, pret. inf. up. 
nAmtkorec, n. pl. par. pret. up. 
ηλπὶισᾶμεν, Ipl. al. vp. 

ἥλων, σ. pl. of jAoc. 

ἥμαρτε, rev, 3s. 82. of apap- 

τἄνω. 

ἥμαρτες, 25. aQ. Up. 
ἡμαρτηκᾶμεν, Ipl. pret. up. 
ἥμαρτον, Is. or 3pl. 82. vp. 
ἡμᾶς, ac. pl. of Ey. 

ἡμεῖς, 0. pl. up. 
ςἡμελησα, 1s. al. of apedcw. 
ἡμελλε, ev, Att. for semi 3s. 
- imper. of βένλώ, 

μεν, Ipl. imper. οἵ εἰμι. 
Ἥμερα, ας, ἡ, a day, time. 
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ἥμερᾳ, d. 5. of ἡ ἡμερα.. 
ἥμεραι, Nn. pl. Up. 
ἧμεραις, α. pl. up. 
ἡμεραν, ac. 8. Up. 
ἥμερας, g. 5. Up. 
ἡμερας, ac. pl. up. 
ἡμερῶν, g. pl. up. 
ἡμετερα, Π. S. fem. Of ἡμέτερος. 
ἡμετεραις, ἃ. pl. fem. wp. 
ἡμετεραν, ac. 8. fem. up. 
ἡμετερας, g. 8. fem. up. 
ἡμετεροι, N. pl. up. 
ἡμετεροις, d. pl. Ὁ}. 
ἡμετερον, ac. 8. Of 
Ἥμετερος, a,-ov, Our: 
ἡμεῖς we, plu. of eyw L. 
nusteowv, g. pl. Of ἡμετερος. 
Hunv, adv. certainly, truly. 
nunv, 1s. pluper. pass. of εἰμι. 
ἡμιθανῆ, ac. 5. of 
Ἡμιθάνης, oc, ὁ και ἢ, half 
dead: from fu half, and εθᾶνον, 
a2. of ϑνησκω, to die. 
ἡμίν, α. pl. of ἡ ἡμεῖς. 
ἡμίση, ac. pl. neut. contrac. 
from ἡ ἡμισυς. 


ἡμῖσες, g. 5. contrac. Ὁ. 

ἡμῖσυ, neut. of 

‘Hptoue, ἡμισεια, ἡμισυ, J. ἡμι- 
σεος, ισες, half; in the plu. ἡμι- 
cea, ἡ, Ta, the half. 


from 


‘Hptwoior, 8, to, a half-hour, 


half an hour: from ἡμῖσυς half, 
and wpa an hour. 

ημυνᾶτο, 35. al. m. οἵ apuvo- 
μαι, to assist, to defend, f. αμυ- 
vepar, al. nuvvapny: vide αμῦ- 
vo. . 

ἡμφίεσμενον, ac. 5. par. pret. 
gies of we acess 

ἡμῶν, δ: pl. of ἡ ἡμεῖς : vide εγω. 

ἣν, 95. imper. of εἰμι. 

ἣν, ac. s. fem. ‘of ὁ 06 ἡ, δ, who, 
or what. 


HN ΗΠ 
nvaykaZov, 3pl.imper. of avay- 
καζω. 
nvaykacars, 2pl. al. up. 
nvayKase, σεν, 38. al. up. 
ηναγκασθη, 3s. al. pass. vp. 
nvaykacOny, Is. al. pass. up. 
ἤνεγκα, Is. al. of φερω. 
ἤνεγκαν, 3pl. al. up. 
nveyke, Kev, 3S. al. Up. 
ἡνεύχεσθε, 40]. imper. m. of 
αγνεχομαι. 
ἠνεσχόμην, 15. 82. mid. vp. 
nvex On, 3s. al. pass. of φερω. 
nvewypevn, n.s. fem. par. pret. 
\ pass. of ἄνοιγω. 
ο΄ - nvewypevoy, neut. s. par. pret. 
pass. vp. 
ἡνεῳχθη, 3s. al. pass. op. 
ἡνεωχθησαν, 3pl. al. pass. vp. 
‘Hvixa, adv. when. 
nvoryn, 3S. 82. pass. of ἀνοιγω. 
ἡνοιξε, ev, 3S. al. up. 
ἠνοίχθη, 3s. al. pass. vp. 
nvtAnkorec, n. pl. par. pret. of 
αντλεω. 
ἡξει, 3s. fl. of nkw. 
n&y, 3s. al. s. up. 
néis, 3s. imper. of αξιοω. 
ἠξίωσα, 1s. al. vp. 
ἠξίωται, 35. pret. pass. wp. 
ἡξεσι, 3pl. f1. of ἥκω. 
n&w, 1s. £1. up. 
ἥξω, 1s. al. 5. up. 
ἡξωσι, 3pl. al. 5. vp. 
ηπἄτηθη, 3s. al. pass. of a ava- 
TAM. 
ηπειθησαν, 3pl. al. of ἀπειθεω. 
ηπειθησᾶτε, Qpl. al. vp. 
nreOsv, 30]. imper. op. . 
ἡπειλει, 3S. imper. οἵ ἄπειλεω. 


περ, conjunc. or, than, than 
truly : from ἡ than, and περ truly. 
ἡπῖον, ac. 5. Of ηπιος. 


᾿ἡρεμον, ac. 
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ηπῖοι, n. pl. of 

Ηπῖος, 8, ὁ, ἡ, placid, gentle, 
easy. 

ηπιξησαν, Spl. al. of amisew. 

nmissv, 3pl. imper. vp. | 

ἥπτοντο, Spl. imp. of ἅπτομαι. 

Ho, o, Her, n.m. Heb. indecl. 

yoav, 3pl. al. of aipw. 

noare, Qpl. al. up. 

noe, ev, 3S. 41: Ὁ. 

ηρεθὶσε, Be a ‘ of ερεθιζω. 

- O 

Ηρεμος, 8, ὁ, tranquil, quiet, 
composed. 

nose, σεν, 3S. al. of ἄρεσκω. 

ἤρεσκον, 1s. imper. οἵ ἄρεσκω. 

nostioa, 15. al. οἵ αἱρετιζω. 

ηρημωμενηὴν, ac. 5. fem. par. 
pret. pass. of ἐερημοω. 

ἡρημωθη, 3s. al. pass. up. 

ηρθη, 35. al. pass. of atow. 

ηριθμημεναι, n. pl. fem. par. 
pret. pass. of ἄριθμεω. 

nounvrat, 3pl. pret. pass. Ὁ}. 
al 3pl. al. of agisaw. 

NOKEV, 95. pret. of alow. 

Ὥρμενον, ac. S. par. pret. pass. 
of alow. 

nopocauny, al. τη. Of ἁρμοζω. 

ἠρνεῖτο, 3s. imper. of αρνεομαι. 

ἡρνήμενοι, n. pl. par. pret. 
pass. up. 

ἤρνησαντο, 3pl. al. m. up. 

novnsacbe, 40]. al. m. up. 

ἡρνησᾶτο, 3S. al. mM. Up. 

novnow, Zs. al. τη. Up. 

ἤρνηται, 3S. pret. pass. up. 

nogavro, Spl. al. m. of apyo- 
pat. 

ηρξᾶτο, 3s. al. m. vp. 

nom ayn; 35. 82. pass. of ἁρπαζω. 

ἡρπᾶσε, σεν, 38. al. up. 

ἡρπασθη, 38. al. pass. vp. 


ΠῚ 


ee 
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ηρτῦμενος, par. pret. pass. of 
apruw* . 
ἤρχετο, 3S. imper. of co Xomat. 
10% OVTO, 3pl. imper. vp. 
NOX8, Qs. imper. wp. 
Howey, d. s. of Ἥρωδης, 
‘Howdny, ac. 5. of 
be is s, o, Herod, 
He 
Ἡρωδιἄδα, ac. s. οἱ Howdtac. 
Ἡρωδιάδος, g. 8. up 
Ἡρωδῖανος, 8 8, ὃ, aN ον ΉΡΗΝ 


ie. @ follower or fiatierer of 
Herod. 


Ἡρωδιανῶν, g. 
διανοςῖ 

Ἡρωδῖας, ἅδος, n 
n. Ww. 

‘Howdiwv, wvoc, ὁ 
ἢ. m. 

‘Howdwva, ac. 5. of Ἡρωδιων. 

‘Howds, g. 5. of Ἡρωδης. 

nowra, 3S. imper. of ἐρωτάω. 

nowrnsav, 830]. al. up. 

ἡρωτῆησε, σεν, 3S. al. vp. 

NOWTWY, 3pl. imper. up. 

ἧς; 45. imper. of eu. 

ἧς, g. 5. fem. of oc, ἡ, ὁ, who, 
or what. 

Hoatav, ac. s of 

Hoatac, 8, ὃ, Esaias, a prophet. 

Hoais, g. s. of Hoatac. 

ἤσαν, Spl. imper. of εἰμι. 

Ἡσαῦ, ὁ, Esau, ἢ. m. Heb. 
indecl. 

ἡσεξησαν, 3pl. al. of acebew. 


ἤσθα, (AKol. for ¢,) 2s. imper. 
of elit. 


ἢ. M. 


pl. of ‘How- 
Herodias, 


Herodion, 


σθενει, 3s. imper, of acbevew. 


ἡσθενησα, 15. al. up. 
ησθενησᾶμεν, Ipl. al, Up. 
ἡσθενησε, 9s. al. up. 


* Vide apruu. 


HS HT 


ἡσθῖον, 3pl. imper. of eobw. 

ἡσπαζοντο, Spl, imper. of ao- 
παζομαι. 

noTaoaro, 3S. al. mid, up. 

neToXnoay, 3pl. al. of asoKEW. 

nov alewv, pres. inf. of 

Ἡσύχαζω, to rest from labour, 
to be quiet, to be silent, to ac- 
quiesce, f. dow, pret. ἡσυχἄκα, 
al. ἧἡσυχᾶσα. Th. ἡσὔχος, quiet. 

Novy aoapen, Ipl. al. of novya- 
ay 

ἡσὔχᾶσαν, Spl. al. up. 

‘Hevyta, ac, ἡ, quiet, silence, 
tranquillity : from j jovyioc, quiet. 

NOVY UE, d. 5. of ἡ ησυχίια. 

ἡσύχϊαν, ac. 5. Up. 

novxiac, g g. 5. Up. 

nov tov, ac. of 

‘Hovytoc, 8, ὃ, ἡ, quiet, peace- 
able : from ἡ ἡσῦχος. 

novyis, 2 g. 5. of ἡ novy toc. 

nopadrtoaro, 3s. al..m, of ao- 
φἄλιζω. 

nopadtcarro, 3pl. al. m. up. 

nrakrnoapev, [0]. al. of ἅτακ- 
TE). ‘ 

ἦτε, 4], imper. of εἰμι. 

τε, 20]. pres. s. of εἰμι. 

ῃτηκᾶμεν, 10]. pret. οἵ αἰτεω. 

ytnoavro, 3pl. al. m, Up. 

τησας, 2s. al. up. 

ἡτησασθε, 40]. al. τη. vp. 

ytnoare, 20]. al. vp. 

ὑτησᾶτο, 95. al. m. up 

ῃτιμαᾶσᾶτε, Qpl. al. of ἀτιμάζω. 

τιμώμενον, ac. 8, par. pret. 
pass. of dripow. 

ἧτις, N. 5. fem. of osuc. 


Hrot, conjunc. whether, whe-— 
_ ther truly, whether indeed: from 
_ » whether, and τοι truly. 


nromaca, 1s. al. of eromalw. 
nromacav, Spl. al. up. 


1 
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ἡτοιμάσας, 2s. al. op. : 

ἡτοιμᾶσε, oev, 3S. al. op. 

ἡτοιμασμε νην, ac. 5. fem. par. 
pret. pass. vp. 

ἡτοιμασμενον, neut. or ac. 5. 
par. pret. pass. up. 

ἡτοιμασμενοι, n. pi. par. pret. 
pass. up. 

ἡτοιμασμενοις, (1. pl. par. pret. 
pass. vp. 

nromasat, 3s. pret. pass. vp. 

yrsvro, 3pl. i imper. m. of arew. 

‘Hrraoua, dua, to be over- 
come, to be inferior, pret. pass. 
ἧττημαι. Th. ἥττων, imferior. 

ἡττηθητε, Qpl. al. pass. of 
ἡττἄομαι." 

‘Hrrnua, ἅτος, το, α diminu- 

_ tion, a failure, a fault: from ἧἡτ- 
τἄομαι. 

ἥττηται, οἵ 
ἡττᾶομαι. 

“Hrrwv, ovec, ὃ, ἡ, και τὸ ἧτ- 
τον, less, inferior, worse. 

ἡττῶνται, Spl. pres. of ἡττᾶο- 
pat. 

nw, for ecw, 3s. imperat. of 
elute. 

ηυδοκησα,15.841. Att. of evdoxew. 

nukaiosv, Spl. imper. Att. of 
εὐκαίιρεω. 

ηυλησᾶμεν, 10]. al. of avdcw. 


oo pret. Dass. 


OA ᾿ 


(Θ᾿ λϑϑεῖον, ac s. of 
Θαδδαῖος, 8, ὁ, Thaddeus, 
n. Mm. 


Θάλασσα (Att. Tra) ne, ἡ, the 


sea, a lake. 
“άλασσαν, ac. 8. of Bad ttc 
“άλασσῃ, ἃ. 5. Up. 
“άλασσης, g. 5. Up. 
Jade, 3s. pres. οἵ. ϑαλπω. 
JaA7y, 3s. pres. 5. of 
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ηυλιζετο, 35. imper. pass. of 
᾿αυλιζομαι. 

ηυλισθη, 35. al. pass. vp. 

ηυλογει, 38. imper. Att. of ευ- 
λογεω. 

ηυξᾶνε, 3s. imper. of avEavw. 

nuénoe, σεν, 3S. al. up. 

ηυπορεῖτο, 3S. imper. m. Att. 
of evropew. 

nuxounv, 18. imper. of ευὐχο- 
pat. 

nuxovro, 3pl. imper. up. 

note, sv, 3s. a2. of adiew, the 
same as aginpe*. 

Hyew, ὦ, to sound, te roar as 
the sea, f. now, p. nynxa, 82. 
nxnoa: from ἦχος, a sound. 

nx9n, 3s. al. pass. Of ἄγω. 

ῃχμᾶλωτευσεν, 38. al. of ary- 
μαλωτενω. 


Ἤχος, 8, 0, ὦ sound, a report, 


fame. 
nxsonc, g. 85. fem. par. pres. 
_ of nxEw. 
nxoswinoav, Spl. al. pass. of 
AK 0ELOW. 
ἤχῳ; d. s. of ἢ ἤχος. 
ηχῶν, par. pres. of nX EW. 
ἥψαντο, Spl.al. m. of ἄπτομαι, 
ἥψατο, 3s. al. m. vp. 


* Vide ἕημι. 


OA 


| Gurzw, to cherish, f. ϑαλψω, 


p- τεθαλφα, al. εθαλψα. 

Θαμαρ, ἡ, ‘Thamar, 
Heb. 

Θαμέξεω, &, to be astonished or 
amazed, to be terrified, f. now, 
p- τεθαμέξηκα, al. εθαμξησα. Pass. 
SapCeopar, Gua, imp. εθαμξεο- 
μὴν, epny, al. εθαμξηθην. Th. 

Oapboe, coc, To, astonishment, 
amazement, fear. 


n * Ww. 
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ϑαμξες, δ: 5. of ϑαμξος. 

ϑαμξῶν, par. pres. of ϑαμξεω. 

Javacimoyv, ac. 5. neut. of 

Oavacipoc, 8, ὃ, Ἢ, deadly, mor- 
tal: from ϑᾶνᾶτος. 

Savare, v. 5. Of Savaroc. 

ϑόνάτηφαδε g. 5. οἵ 

Oavarnpopoc, 8, ὃ, n, deadly, 
bringing or causing death: from 
Savaroc death, and φερω to bring. 

Savarorc, ἃ. pl. of ϑανατος. 

Savarov, ac. 5. Of 

Oavaroc, 8, 0, death, danger 
of death, a plague or pestilence : 
from εθᾶνον, a2. of ϑνησκω, to die. 

Savars, σ΄. 5. Of Javaroe. 

JavarsucOa, 10]. pres. pass. of 

avarow. 

Javarsuevor, ἢ. pl. par. pres. 
pass. vp. 

Savarsre, 2pl. pres. of 

Oavarow, ὦ, to put to death, 
te mortify ; in the pass. to be 
dead to, or free from; f. wow, 
_p- ὙΠ ΘΗΒΩ͂Ν al. εθανατωσα. 
Pass. Savaroopat, ὅμαι, al. εθα- 
νατωθην. From ϑᾶνᾶτος, death. 

Savary, ἃ. 5. of Savaroc. 

πανᾶτωθεις, al. pass. of Sava- 
TOW. 

Savarwoa, al. inf. of Savarow. 

Savarwosow, 3pl. fl. vp. 

Savatwowor, Spl. al. 5. vp. 

Θαπτω, to bury, f. ϑαψω, 
raga, al. εθαψα, a2. ετἄφον, 
a2. pass. ετἄφην, £2. pass. τἄφη- 
σομαι, pret. mid. τεθηπα. 

Θαρα, 0, Thara, n.m. indecl. 

Θαῤῥεω, ὦ, to be confideni, to 
be of good courage, to have confi- 
dence in, to use freedom and au- 
thority, f. now, Ῥ. τεθαῤῥηκα, al. 
εθαῤῥησα: from ϑαρσος, or ϑαῤῥος, 
confidence. 

ϑαῤρῆσαι, al. inf. of Sappew. 

Jappsuev, 10]. pres. vp. 


OA 


ϑαῤῥθντας, ac. pl. par. pres. vp. 
Sappsvrec, n. pl. par. pres. vp. 
ϑαρρῶ, contrac. for ϑαῤῥεω. ; 
Japcet, 2s. pres. imp. οἴϑαρσεω. 
ϑαρσεῖτε, Qpl. pres. imp. of 
Θαρσεω, ὦ, to have confidence 
or courage, to take courage, f. 
now, Ῥ. τεθαρσηκα, al. εθαρσησα: 
from 
Θαρσος, coc, το, and appoc, 
εος, TO, courage. 
Θαῦμα, ἅτος, το, wonder, asto- 
. nishment, amazement. 
ϑαυμαζειν, pres. inf. of Javpa- 
ζω. 
ϑαυμαζετε, 20]. pres. ind. vp. 
JavuaZere, Qpl. pres. Imp. up. 
ϑαυμαΐζητε, 4ρ!]. pres. 5. up. 
ϑαυμαζοντες, Ὦ. pl. par. i 
up. 
SavpaZovrwv, 
of 
Θαυμαζω, to wonder, to mar- 
vel, to be struck with admiration, 
to admire, to reverence, to respect, 
f. dow, p. τεθαυμᾶκα, al. εθαυ- 
paca. Pret. pass. τεθαυμασμαι, 
al. εθαυμασθην, fl, mid. ϑαυμᾶ- 
copa. From θαυμα, wonder. 


ϑαυμαζων, par. pres. of ψαυμα- 
ζω. 


g. pl. par. pres. 


ϑαυμᾶσαι, al. inf. vp. | 
ϑαυμᾶσαντες, ἢ. pl. par. al. 


Up. - 
Ρ.᾿ Ναυμᾶσάτε, 4ρ]. al. imp. vp. 


Savpacye, Qs. al. S. Ups 
ϑαυμασθῆναι, al. inf. pass. “op. 


| ϑαυμᾶσια, pl. neut. of ᾿ 


Oavpacioc, a, ov, wonderful, 
marvellous: from ϑαυμαζω, to 
wonder. 

Savpacovra, Spl. fl. 
ϑαυμάζω. 

ϑαυμαςα, neut. pl. of Savpasoc. | 

Javpasn, n. 5. fem. op. 

Savpasov, neut. 5. of 


m. of 


OA OF 


Θαυμαςος, n, ov, to be admired 
_ or wondered at, admirable, won- 
derful: from ϑαυμαζω. 

Japa, al. inf. of ϑαπτω. 

ϑαψαντων, g. pl. par. al. up. 

Oca, ac, ἡ, a goddess, a female 

_ deity, an idol: from Seoe. 

Jeavqvat, al. inf. pass. of Sea- 
ομαι. y 

Seay, ac. 8. Of Sea. 

Osaouar, wpa, to. behold or 
view attentively, to contemplate, 
to observe, to see, fi. m. ϑεᾶσομαι, 

_ p- pass. τεθεᾶμαι, al. εθεάθην, 
al. τὴ. εθεασἄμην. ͵ 

ϑεᾶς, σ΄ 5. of Sea. 

ϑεασάμενοι, n. pl. par. al. m. 
Of ϑεᾶομαι. ᾿ 

eacausvae, d. pl. par. al. m. 
op. 

Jeacapevoc, par. al. ἢ. vp. 

ϑεάσασθαι, al. inf. m. vp. 

ϑεάσασθε, 20]. al. imp. m. 

_ Up. 

dear oiZouevon, n. pl. par. pres. 
pass. of 

Θεατριζω, io make a public 
spectacle, to expose as in a public 
theatre, f. iow, p. τεθεατρΐκα. 
Pass. ϑεατριζομαι, Ρ- τεθεατρισ- 
μαι. From 

Θεάτρον, 8, το, a theatre, a 
public spectacle or game: from 
ϑεἄομαι, to behold. 

. Ses, γ. 8. Of δέος. 

ϑειας, g. 5. fem. of Sstoc, a, ον. 

Netvat, a2. inf. of TiO np. 

Θεῖον, 8, το, the Divine Being, 
the Deity: from ϑεῖος, Sera, ϑεῖον, 
divine. ᾿ 

Θείον, 8, το, sulphur, brim- 
stone, lightning. 

Θεΐος, aa, εἴον, divine, excel- 
lent: from Seoc. 

Jes, @. s. of Selo. 


‘ Jew, d. s. Up. 
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Oaorne, οτητος, ἡ, Divinity, 
Godhead: from Seoc. - 
Jee, par. δῷ. of τίθημι. 


Jewwoee, ac. pl. of 


Θειωδης, coc, ὁ, of brimstone, 
of the colour of brimstone, yellow: 
from ϑεῖον, sulphur. 

Mela, 3s. pres. Of ϑελω. 

σϑελειν, pres. inf, Up. 


| JcAac, 25. pres. vp. 


SeAere, Qpl. pres. wp. 


“SeXy, 3s. pres. 5. up. ! 
| GeAnua, aroc, το, will, plea- 


sure, desire: from Sew, to will. 
σελημᾶτα, pl. of SeAnpa. 
ϑελημᾶτι, d. 5. Up. 
JeAnmaroc, g. 5. Up. 
Jedyo, 2s. pres. s. of ϑελω. 
“ελησαντας, ac. pl. par. al. 


up. 

σελησῃ, 3s. al. 5. Up. 

SeAnow, ac. S. of . 

Θελησις, ewe, ἡ, will, pleasure, 
desire: from ϑελω, to will. 

Jeknow, Is. al. 5. up. 

ϑελησωσι, 3pl. al. 5. Up. 

Yednre, 40]. pres. 5. up. 

MeAor, 3S. pres. opt. vp. 

JeAouev, Ipl. pres. vp. 

YeAovra, ac. 5. par. pres. vp. 

NeXovrac, ac. pl. par. pres. up. 

YeAovrec, ἢ. pl. par. pres. vp. 

σ“ελοντι, ἃ. 5. par. pres. Ὁ. 

YeXovroc, g. S. par. pres. Up.. 

ϑελοντων, g. pl. par. pres. Up. 

YeAsow, Spl. pres. of 

Θελω, or εθελω, to will, to de- 
sire, to wish, to endeavour, to 
like, to love, to affect, to delight 
in, to mean, f. ϑελησω, p. τεθε- 
Anka, al. εθελησα, Att. ἡθελησα. 

YeAw, 15. pres. s. of Serw. 

JeAwy, par. pres. of ϑελω, 


YeAwor, σιν, Spl. pres. 5. vp. 


Qe 


ἰδῶ 
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ϑεμελῖα, pl. of -ϑεμελίον. 


Jews toe; Nn. pl. of σεμελίος. 


ϑεμελίον, aC. 5. Up. 

Θεμελῖον, 8, το, ὦ foundation : 
from the obsolete θεω, to place. 
Θεμελῖος, 8, 0, ὦ foundation, 
a foundation-stone, a treasure 

laid up: from Yew. vp. 

SeueXis, 8... 8. οἵ ϑεμελιος. 

Jeuedtse, ac. pl. vp. 

Yewedtw, d. 5. vp. 

Θεμελίοω, &, to found, to bj 
a foundation, to establish on a 
foundation, f. wow, p. τεθεμελιω- 
ka, 8}.εθεμελίωσα. Pass. Sepe- 
λιοομαι, Sua, p. τεθεμελιωμαι; 
pluper. ἐτεθεμελιωμην. From 3e- 
μελῖος. 

ϑεμελῖωσαι, 35. ali yt of 9ε- 
μελιοω. 

σϑεέμενος, par. 82. m. of τίθημι. 

Sevrec, n. pl. par. a2. vp. 

Jevroc, g. 8. par. aQ. up. 


᾿δεοδίδακτοι, ἢ. pl. of 
Θεοδίδακτος, 8, ὁ, ἡ, taught of 


God: from ϑεος God, and δίδασκω 
to teach. 

Geo, n. pl. of Θεος. 

Θεολογος, 8; 0, a theologian, a 
divine: from Seog God, and. do- 
γος a word. 

Θεομάχεω, to fight against 
God, f. now, p. τεθεομαχηκα: 
from Yeog God, and μᾶχομαι. to 
Sjight. 

Seouayor, 0. pl. of 

Θεομάχος, s, 0, ἡ, ὦ fighter 
against God: from ϑεὸος God, and 
| μἄχομαι to fight. ἢ 

ϑεομαχῶμεν, Ipl. pres. 5. of 
ϑεομαχεω. 

Θεον, ac. 85. Of Θεος. 

Ozorvevsoc, 8, ὃ, ἦ; inspired by 
God, divinely inspired, given by 
Divine inspiration: from See 
God, and zvew to breathe. 


OE: 

Θεὸς, 8, ὁ, Gon. 

Θεοσεξεια, crac, ἡ, a worship- 
ping of God, piety towards God, 
godliness: from ϑεοσεξης. 

Seooeberay, ac. S. Up. 

Θεοσεξης, coc, 1, a worshipper 
of God, godly, devout: from Jeoc 
God, and σεΐξομαι to worship. 

Yeosvyete, n. pl. of 

Θεοςύγης, coc, ὃ, ἡ, a hater of 


God: from Seog God, and siyew 
to hate. 


Ocorne, nroc, n, Deity, God- 
head, the Divine nature : from 
Seoc. 


Θεοτητος, g δ. 8. Up. 

Ges, ἢ 5: of Θεοο. 

ΕΣ ac. pl. up. 

Ocogirs, V. 5. of 

Θεοφῖλος, 8, 0, Theophilus, 
n. m. 

Θερᾶπεια, ac, ἡ; a healing, a 
cure, a family of servants, a 
household : from Sepamevw, to heal. 

σ“εράπειαν, ac. s. of “εραπεια. 

σ“εράᾶπειας, g. 5. Up. 

ϑερᾶπευειν, pres. int. of ϑερα- 
TEVW. 

Jeoarevec Oar, pres. inf, pass. 
Up. 

Jeoareveal:, Qpl. pres. imp. 
pass. up. 
Jeoameverat, 3S. pres. pass. Ὁ. 
σ“εράπευετε, Qpl. pres. imp. up. 
σ“εράπευοντες, 0. pl. par. pres. 

vp. 

Yeoarrcvom, al. inf. up. 

σ“εράπευσει, 3s. £1. up. ) 

σ“εραπευθῆναι, al. inf. pass. up. 


᾿“εράπευσον, 25. al. imp. Up. 


“εράπευσω, 1s. f1. of 


᾿Θεράπενω, to heal, to cure, to 


serve, to worship, Ἔ ευσω, Pp. τε- 
θεραπευκα, al. εθεραπευσα. Pass. 
ϑεραπενομαι, 81. εθεραπευθην, p- 


MDE 
Th. Pepin a 


τεθεραπευμαι. 
servant. 


ϑεράπευων, par. pres. of. Jeoa- 


TEV. 
Θερἅπων, οντος, ὃ, d servant, a 
minister. 
σεριζειν, pres. inf. of ϑεριζω. 
ϑεριζεις, 2s. pres. up. 
SeorZsorv, < Spl. pres. of 
Θεριζω, to reap, or gather, 
f. iow, p. τεθερίκα, al. εθερῖσα. 
Pass. ϑεριζομαι, p. τεθερισμαι, 
al. εθερισθην : from Yepoc, sum- 
mer, harvest. 


Seoilov, par. pres. of ϑεριζω. 
Seoicat, al. inf. Up.’ 
ϑερίσαντων, g. pl. par. al. up. 
Seowoet,, 35. fl. Up. 
ϑερισμον, ac. 8. of 
Θερισμος, 8, 0, harvest : 
ϑεριζω. 
“ερισμθ, g tof spo 
δρρησομεν, Ipl. fl. of σεριζω. 
ϑερῖσον, Qs. al. imp. up. 
Jeousat, Ὡς pl. of σ“εριίτης. 
Yepisaic, d. pl. of 
Θεριτης, 8, ὃ, a reaper: from 
ϑεριζω. 
σ“ερμαινεσθε, 4]. 
pass. of ϑερμαινω. 
Jeouawopsvov, ac. S. par. pres. 


pass. up. 
Jeouarvouevoc, par. pres. pass. 
of 


from 


pres. imp. 


Θερμαινω, to heat, to warm, 
. δερμᾶνῶ, p. τεθερμαγκα, p. Sep- 
μαινομαι, p. τεθερμαμμαι, al. e- 
θερμανθὴην : from 

Θερμη, ne, n, heat: from τε- 
θαρμαι, per. pass. of Sepw, to heat. 

Jepune, g . 5. Up. 

Θερὸς, <o¢, το; 
time of harvest: 

heat. 

ϑεσθε, 


θημι. 


summer, the 
from Seow, to 


Qpl. a2. imp. m. of τὶ- 
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Θεσσᾶλονικευς, ewe, 0, ὦ Thes- 
salonian. 

Θεσσάἄλονικεων, g. pl. up. 

Θεσσἅλονικεως, δ΄. 8. Ὁ. ἶ 


Θεσσᾶλονικη, ne, ἡ, Lhessalo- 
nica, the name of a country.., 
Secon υρδ τονδὶ d.s. Up. 
Θεσσᾶλονικην, ac. S. Up. 
Θεσσάλονικης, g. 5. Up. 
Θευδᾶς, a, ὁ, Theudas, n. m. 
Θεῳ, d. 5. οἵ Θεος. 
Satie 3s. pres. of ϑεωρεω. 
Jewoety, pres. inf, Up. 
“εωρεῖς, 25. pres. up. 
Yewoeire, Zpl. pres. vp. 
σεωρεῖτε, Qpl. pres. imp. of 
Θεωρεω, &, to behold, to view 
with attention, to see, to expe- 
rience, f. now, Ὁ. τεθεωρηκα, al. 
eewonoa: from θεωρος, a spec- 
tator. Th. ϑεᾶομαι, to behold. 
Yewoy, 3s. pres. 5. of Jewoew. 
σεωρῆσαι, al. inf. vp. 
Sewonoy, 3S. al. 85. Up. 
σεωρησωσι, Spl. al. s. vp. 
σεωρῆτε, 20]. al. 5. vp. 
Θεωρῖα, ας, n, a sight, a spec- 
tacle, meditation : from Yewpew. 
Yewotay, ac. s. of σ“εωρια. 
Yewosvrac, ac. pl. par. pres. of 
Sewpew. 
Jewosvrec, n. pl. par. pres. Nhe 
Jewosvrt, 4: par. pres. Up. 
Jewosvrwr, g. pl. par. pres. Up. 
Yewos oar, n. pl. fem. par. pres. 
I 
Jewosot, σιν, Spl. pres. vp. 
Jewow, contrac. for σεώρεω. 
Jewowv, N. 5. par. pres. Ὁ. 
Jewowot, Spl. pres. 8. up. 
Sn, 3s. a2. of τίθημι. 
Onkn, ne, ἡ, a Chest, a case, a 
sheath or scabbard: from εθηκα, 
al. of τίθημι, to place: 
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ϑηκην, ac. 5. Of ϑηκη. 

ϑηλαζοντων, g. et , pres. 

ϑηλαζεσαῖς," d. pl. fem. par. 
pres.of 

Θηλᾶζω, to suckle, to give suck, 
to suck, f. tow, Ρ. τεθηλᾶκα, al. 
εθηλᾶσα : from ϑηλη, the nipple 
of the breast, 

Θηλεια, ac, 1, ὦ female, a wo- 
man: from ϑῆλυς. 

σ“ήχειαι, n. pl. of ϑηλεια. 

ϑηλειας, g. 8. up. 

Θῆλυ, oc, το, a female, a wo- 
man (yevoc being understeod) : 
from 

Θῆλυς, aa, v, female, femi- 
nine, of or belonging to a woman: 
from ϑηλη, the nipple. 


Onoa, ac, 7, a hunting or 


catching of wild beasts, a "snare 


or trap: from Snp a wild beast. 

ϑηραν, ac. 5. Of Inoa. 

Snosvoa, al. inf. of 

Θηρευω, to take wild beasts in 
hunting, to lay hold on, f. evow, 
p- τεθηρευκα, al. εθηρευσα : from 
Snpa. 

Snota, Ὦ. pl. of σηριον. 

Oneiopayew, ©, to fight with 
wild beasts, f. now, p. τεθηριομα- 
χῆκα, al. εθηριομαχησα : from 
Snowy a wild beast, and μἄχομαι 
to fight. 

Θηρῖον, 8, το, a wild beast, a 
venomous animal, a beast of any 


kind. Th. yo, α wild beast. 
Ineis, g. 5. of “ηριον. ἷ 
Snow, ἃ, 5. ‘Op. 
Snowy, g. pl. Up. 
“ησαυριζειν, pres. inf. of 9η- 
σαυριζω. 
“ησαυριζεις, Qs. pres. Up. 
ϑησαυριζετε, Qpl. pres. imp. of 
Θησαυριζω, to lay or treasure 


Ovnckw, to die, 
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up, to reserve, f. ἴσω, p. τεθησαυ- 
pica, al. oe from ϑη- 
σαυρος. ' 
σησαυριζων, par. pres. Up. 
Inoavpot, n. pl. of ϑησαυρος. 
Inoavoor, ac. ϑ, οἵ 
Θήσαυρος, 8, 0, a repository 
for treasure, treasure. 
Inoavos, δ. 8. UP. 
Inoavesc, ac. pl. Up. 


ϑησαυρῷ, d. 5. op. 


σησαυρῶν, g. pl. Up. 

ϑησει, 3s. fl. of τίθημι. 
ϑησεις, Qs. fl. Up. 

Snow, 15. fl. up. 

ϑησω, 18. al. 5. Up. 

Styy, 3s. pres. 8. of Styw. 
Styyc, 2s. pres. 8. of 


Oryw, to touch, to come $6) 
to hurt, f. Siz! Ρ. τεθῖχα, al. 
εθιξα. 


σλίδεσθαι, pres. inf. pass. of 
Subw. . 

σλίξδομεθα, 1pl. pres. pass. up. 

σλιίδομενοι, ἢ. pl. par. ἀρῶ 
pass. vp. 

SAvBopevorc, d. pl. par. pres. 
pass. vp. 

SAvEsowv, ἃ. pl. par. pres. of 


Θλίξω, to press, to squeeze, to 
crowd, to oppress, to afftict, f. 
ϑλιίψω, p. τεθλῖφα, al. εθλεψα. 
Pass. ϑλιξομαι, p. τεθλιμμαι, 


i iat 3pl. pres. s. ef wt 


rd d. s. of Qube. 

σλίιψεις, ἢ. pl. vp. 

σλιψεσι, ow, ἃ. pl. vp. 

σλιψεων, g.~pl. up. 

SAubewe, e 5. Up. 

σλιψιν, ac. 5. of 

Θλιψις, ewe, ἢ, Srievous af: 
fiction or distress: from ϑλιξω." 

a2. Bavov, | 


ON OP 


£2. m. ϑᾶνδμαι, p. τεθνηκα, fi. 
pass. ϑνηξομαι, p. m. reOvaa, 

Synra, neut. pl. of ϑνητος. 

Sunrn, d. 8. fem. of Synroe. 

ϑνητον, n. and ac. 5. neut. of 

Θνητος, n, ov, mortal, subject 
to death: from θνησκω. 

ϑνητῷ, ἃ. 5. of ϑνητος. 

ϑορυδεῖσθε, Wp]. pres. pass. of 

Bopvbew, ὦ, to disturb, to throw 
into a tumult, to set in an uproar ; 
in the mid. to make a noise or 
disturbance ; f.now, p. τεθορυξη- 
ka: from Sopt€oc. 

Sopvbor, ac. s. of 

Bopvboc, 8, ὁ, a tumult or up- 
roar, a tumultuous assembly ; 
from ϑροος, a tumultuous noise, 
Th. Spew, to utter a confused cry. 

Sopués, 8. 5. up. 

opubspevov, ac. S, par. pres. 
pass. of Sopvew. 

Θραυω, to break, to bruise, 
f. ϑραυσω, p. εὐθμαύκα: pret. pass. 
ie cs a ha 

Θρεμμα, aroc, το, for Joapupa, 
cattle: from τεθραμμαι, perf. ace? 
of τρεφω, to nourish. 

ϑρεμμᾶτα, pl. of “ρεμμα. 

Θρηνεω, ὦ, to wail, to lament 
aloud, f. now, p. τεθρηνηκα, al. 
εθρηνησα : from ϑρῆνος. 

ϑρηνησετε, Qpl. {1.-of Jonvew. 

Θρῆνος, 8,0, and Jenvoc, εος, το; 
a wailing, a lamentation: from 
Spew, to utter a confused cry. 

Θρησκεια, ας; ἡ, religion, divine 
worship: from ϑρησκευω to wor- 
ship God, which from θρησκος. 

ϑρησκειᾳ, d. s. Up. 

ϑρησκειας, δ: 8: vp. 


Θρῆσκος, 8, ὃ, religious, devout, 


~ a worshipper of God, 

ϑριαμξευοντι, α, 5. par. pres. of 
ϑριαμξευω. 

ϑρίαμξευσας, al. par. of 
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Opiapbeve, to trium rt sh 


to lead in triumph, f. evow, p. 
τεθριαμξευκα, al. seiditiitira : 
from Ypiapboe, a triumph. 


Θριξ, TIX n, hair, a hair. 

York, w, ἃ. pl. of Jorg. 

ϑροεῖσθαι, pres. inf. pass. of 
ϑροεω. 


τ σῆς φρ]. pres. Imp. pass. 


Penaast w, to utter a tumultuous 
cry, to put into confusion, to dis- 
turb, to terrify, f£. now, p. τεθρο- 
nKa, Pass. ϑροεομαι, ὅμαι : from 
Spooc, a tuntultuous cry. ὁ 

“ρομῇοι; Ὦ. pl. of 
Opoukos, 8, ὁ, ὦ clot, a coagu- 
lated mass. 

Jeovot, n. pl. of mee 

Joovoy, ac. s. of 

Θρονος, 8,0, a throne, a judg- 
ment-seat. "Th. ϑρᾶω, to sit. 

Joove, g. 5. οἵ Yoovoc. 

Joovec, ac. pl. Up. 

Joove, d. 5. Up. 

Joovwy, g. pl. Up. 

Ovareipa, ειρων, Ta, Thyatira, 
the name of a city. 

Θύδτειροις, ἃ. pl. of Ovarepa. 

Ovareaowv, g. pl. up. 

Juyareo, v. 5. of Suyarno. 

Juyargoa, ac. 8. Up. 

Juyareoac, ac. pl. ‘op. 

“αγάτερες, Nn. pl. Up. 

ϑυγάτερων, g g. pl. of 

Ouyarno, ερος, by sync. ϑυγα- 
τρος, a daughter. 

ϑύγατρι, d. s. of Ὁ “υγατηρ. 

Θὺὑγατρῖον, 8, το, a little daugh- 
ter, a diminutive of Suyarnp. 

ϑύγατρος, g. 5. οἵ Juyarno. 

Sva*, 3s. pres. of ϑυω. 

Suew™, pres. inf. vp. 


* Vide Sw. 
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Ovedra, ne, ἧ, a tempest, a 
whirlwind: from Svw* to move 
_ impetuously, and ἄελλα a whirl- 
wind, 
ϑύελλῃ, d. 5. of ϑυελλα. 
ϑυεσθαιΐ, pres. inf. pass. of Suw. 
Svivoy, neut. 5. of | 
Ovivoe, n, ov, thyine, made of 
the thya: from va, the thya tree. 


Θυμῖΐαμα, ἅτος, το, incense, the | 


act of fuming incense: from ϑ0- 
pide. 

ϑυμιαμᾶτα, pl. of ϑυμιαμα. 

Svpiaparoc, g. 5. Up. 

᾿ϑυμιαμάτων, g. pl. up. 

ϑυμίασαι, al. inf. of ϑυμίαω. 

Θυμϊατηρῖον, 8, το, a vessel or 
instrument for burning incense, a 
censer: from 

Θυμίάω, to burn or fume in- 
cense, f. ἄσω, Ῥ. τεθυμιᾶκα, al. 
εθυμιᾶσα, pret. pass. τεθυμιᾶμαι: 
from θυμα incense. Th. vw. 

ϑύμοι, ἢ. pl. of Supoc. 

Θυμομᾶχεω, ὥ, to be of a hos- 
tile mind against, to be highly 
displeased or offended at, f. new, 
p- τεθυμομαχηκα: from Bijies the 
mind, and payopa to fight. 

Somopayev, par. pres. vp. 

ϑυμον, ac. Ss. of 

Θῦμος, 8, ὁ, the mind, the soul, 
anger, wrath : from Sua * to move 
ἀρ eba 

Juus, g. 5. Of ϑυμος. 

Ganon w, to provoke to anger, 
f. wow, p- τεθυμωκα. Pass. ray 
μοομαι, 8uar, p. τεθυμωμαι, al. 
εθυμωθην. From Supoc, anger. 

Θύρα, ac, ἡ, a door, a porch. 

Svea, d. s. of Sv υρα. 

Jvpay, ac. S. Up. 

Supa, n. pl. vp. 

Jveatc, d. pl. up. 


* Vide Suw. 
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| ϑύρας, g. 8. Op. 

Qvoac, ac. pl. up. 

Jupeov, ac. 5. Of - | 

Ovpeoc, 8, 0, 4 long shield 
shaped like a door, a great stone 
used ‘as a door: from ϑῦρα, a 
door. , 


“υρίδος, g. 5. ἄξιος 


Θῦρις, ἴδος, ἡ, ὦ litile door, a 
window, a diminutive of Supa. 


Boor, g. pl. of. Svea. 


Θύρωρος (for Supspoc), 8 8, ὃ, n; 
a door-keeper, a porter: from 
Supa a door, and ὅρος a keeper. 

σϑυρωρῷ, d. s. of Supwpoc. 

Suoare*, Qpl. al. imp. of Sum. 

suoy*, 3s. al. 5. Up. 

Ovota, ac, n, a sacrifice, a vic- 
tim: from Svw*, to sacrifice. 

Suota, d. 5. of ϑυσια. 

ϑύσιαι, 0. pl. up. 

ϑύσιαις, d. pl. Up. 

ϑύσιαν, ac. 5, Up. 

Nuotac, g. 8. and ac. pi. up. 

Suotasnota, pl. Of so; 

Ovsiasnpiov, 8, To, aN altar : : 
from ϑυσιαζω, to sacrifice. 

Suctasnols, g. 51 of ϑυσιαξηριον. 

Jvotasnow, d. s. Up. 

ϑύσιων, g g. pl. of ϑυσια. 

Sucov, 2s. al. imp. of 

Ovw*, to-sacrifice, to slay in 
sacr if ah to slay, to rage, to 
rush, f. Sd0w, p.7<eOuxa, al. εθῦ- 


ca. Pass. Svopa, p. τεθυμαι, 
al. εθυθην. 


ϑῶ, 15. 82. 5. of τίθημι. ῥ' a 
Owna, ἃ. 8. of Θωμᾶς. 
Θωμα, V. 5. Op. 


* The penultima of Svw in the 
present and imperfect is doubtful, 
but more frequently long. Mor. 
Thes. In the other tenses the pe- 
nultima seems subject to the same 
laws as λυω. Lbid, App. ii. Vide Avo- 
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Θωμᾶν, ac. 5. of ᾿ϑωρᾶκα, ac. 5. of ϑωραξ. 
Θωμᾶς, a, ὁ, Thomas, an apo-  ϑωρᾶκας, ac. pl. of 
stle. ; Θωραξ, ακος, 0, a breast-plate. 
“ IA Oe ΤᾺΣ ΤῊΝ 
[Aceves 8, ὁ, Jairus, ἢ. m. | tac, ac. 5. of 


Heb. 
ταθεις, par. al. pass. of τᾶομαι." 
ἰάθεντος, g. 8. par. al. pass. 

up. 
ἰαθη, 3s. al. pass. vp. 
ἰαθῃ, 3s. al. 8. pass. up. 
ἰαθῆναι, al. inf. pass. vp. 
ἰάθησεται, 3s. f1. pass. vp. 
wa8nre, 20]. al. pass. vp. 
ιαθητε, 20]. al. s. pass. vp. 
_Taxwb, o, Jacob, n.m. Heb. 
indecl. 
Taxw6ov, ac. 5. of 
laxwboc, 8, ὁ, James, an apo- 
stle. 
laxwés, g. S. of laxw6oc. 
Ἰακωΐξῳ, d. 5. up. 
lapa*, roc, το, ὦ healing, a 
βίος, Se from iaopat, to heal. 
ιαμάτων * 2 g- pl. of laud. 
Tapboic, 8 8, o, Jambres, n.m. 
lavva, ὃ, J anne, ἢ. m. indecl. 
Ἰαννῆς, 8, 0, Jannes, n. m. 
“Idopat, μαι, to heal or cure, 
to restore to health, f. τάθησομαι, 

Ρ- tapar. Mid. τάομαι, f. τάσομαι, 

al. ἰᾶσἄμην, al. pass. ταθην». 
aged, ὁ, Jared, n. m. indecl. 
ἰάσασθαι, 81. inf. m. of taopae. 
tacaro, 3S. 8]. m. vp. 
ἴάσεις, 86. pl. of tacic. 
ἰάσεως, 2. 8. UP. 
ἴάσηται, 38. al. 5. m. Of taopar. 
tacOa, pres. inf. up. 


“ἴασις, ewe, ἡ, a cure, ἃ heal- 
ing: from taopat, | 

“lasova, ac. 5. of lacwv. 
“lasovoe, g .S. Up. 

ἰασπὶοι, d. 5. of 

“Iaomic, ἴδος, ἡ, the jasper, ἃ 
precious stone of various colours. 
ἴάσωμαι, 1s. al. 5. m. of cao- 
pat. 

“Ἰάσων, ονος, ὃ, Jason, n. m. 
tara, 3s. pret. pass. of taopat. 
ιᾶται, 3S. pres. Up. 

taro, 38. lmper. up. 

ἴατρε;. v. 5. Of τατρος. 

ἴατροι, Nn. pl. of 

“Larpoe, 8, 0, a physician: fe 
J cone 

Tarps, g. 5. of ιατρος. 

Ἰατρῶν; &. pl. up. 

los, a2. imp. of «dw. 

ἴδε, see, behold, lo, a2. of «dw, 
used adverbially. 

“Idea, ac, ἡ, countenance, as- 
pect, form, likeness: from ἴδον, 
a2. of εἰδω, to see. 

ἴδεῖν, a2. inf. of adw. 

ἴδετε, 8.2, Imp. vp. 

ἴδῃ, 3S. 82. 5. Up. 

ἴδῃς, 25. 82. 5. Up. 

ἴδητε, Zpl. ἃῷ. 5, Ὁ 

ἴδιᾳ, d. 5. fem. of ιδιος. 

tora, neut. pl. vp. 

“Ista, privately, separately, 


dat.. s. fem. of coc, used, ad- 
verbially, for ev wig χωρα, in ὦ 
separate place. 


\ 
a 
nN ee ee eee See ee τς τ 


.* The first syllable is doubtful. - 
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ἰδίαις, ἃ. pl. fem. vp. 

ἴδιαν, ac. 5. fem. vp. Kar’ tay, 
privately. 

ἴδιας, g. 5. fem. of ιδιος. 


ἴδιοι, N. pl. vp. 
ἴδοις, α. pl. Up. 


ἴδιον, neut. or ac. 5. of 


Ἴδιος, a, ov, one’s own, proper, 


private, separate, convenient, fit. 
tous, Y. 8. Up. 
ἴδιδς, ac. pl. up. 
Lol, d. 5. up. 
Lowy, g. pl. up. 
ἰδιῶται, ἢ. pl. of 


“διώτης, 8, ὃ, uninstructed, 


-unskilful, unlearned, a private 
person,a common man: from idioc. 


ἴδίωτθ, g. 5. Up. 


toovrec, n. pl. par. a2. of ειδω. 


“Ids, see, behold, lo, a2. mid. 


of e.dw to see, used adverbially. 


Ἴδεμαια, ac, ἡ, Idumea, the 


name of a country. 


Ἴδομαιας, g. 8. of ᾿δϑμαια. 


ἰδϑσα, Nn. 5. fem. par. 82. of 
ειδω. 


Idowe, WTOC, 0, sweat : 
idoc, sweat. 

ἴδω, Is. 82. 5. Of adw. 

ἴδωμεν, 10]. a. s. vp 

ἴδων, par. a. up. 

ἴδωσι, σιν, Spl. δι. 5. up. 

Τεζαξηλ, ἡ, ἢ. w. indecl. 

‘Teoa™, neut. pl. of ἱερος, 

᾿᾿Ἱερᾶπολε ει, d. 5. οἵ tt 
“Ἰεράπολις ἢ, ewe, ἦ, Hlierapolis, 
the name of a city. 


from 


* ‘Teooc, with its compounds and 
derivatives, has the antepenult. 
common, but most generally short. 


In ἱρος the first. syllable is always | 


long, because it is contracted. 
Mor. Thes. and App. ii. ad verb. 
Hom. pass. 


“Teparea®, 


Ὁ “Teparevw™, Ω 


IE 


ac, ἡ; the priest- 
hood, the office of a priest: from 


ἱερᾶτευω. 

“ϊεράτειαν, ac. 5. of t ee: 

᾿ἱεράτειας, δ. Ss up. 

‘Teoarevew, pres. inf. of 1 ιερα- 
τενω. 

“Ἰερατευμαΐ, τος, το, ὦ priest- 
hood, an assembly of priests: 
from 

to perform the 
priestly office, to officiate as ἃ 
priest, f. evow, p. ieparevka : 
from ‘“‘epaojiac the same, which 
from ἱερευς. 

Ἵερεα, AC. 8. Of ἱερευς, 

ἹἹερεῖ, ἃ, 5. up. 

“ἱερεῖς, ἢ. or ac. pl. op. 

Ἵερεμιαν, ac. i of 

Ἵερεμιας, 8, 0, Jeremiah, a 
prophet. 

Tepemus, δ: Ss, O of Ἱερεμιας. 
“Tepeve* , £0¢, 0, ὦ priest: from 
ἱερος. 

"ἱερεῦσι, d. pl. of ἱερευς. 

ἵερεων, δ’ pl. Up. 

Ieoryw, ἡ, Jericho, a city, in- 

ecl. 
““Teoov*, 8, ro, a temple, the 
court of a ‘temple. 

‘iepompemeic, ac. pl. of 
“Ἱεροπρεπης, εος, sacred, vene- 
rable, such as becometh holy per- 
sons: from ἱερος holy, and πρεπὼ 
to become. 


“Tepoc* , a, ov, sacred, holy. 
“ἹἹεροσολύμα, ne, 1, J erusalem; 
the name of a city. 
“εροσολῦμα, wv, τα; Jerusa- 
lem, the name of a city. 
"Ἱεροσολύμοις, 4, pl. vp. 

᾿ Ἱεροσολύμων, & pl. op. 

n. pl. κὸ 


Tepocodvpirac™, 


* Vide note in an 
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““TepoooAvpirne, 8, 0, an inha- 
bitant of Jerusalem : from Tepo- 
σολυμα. 

“Ἱεροσολὺύμιτῶν, σ᾿ pl. of Ἱερο- 
σολυμιτῆς. 

“ἱεροσυλεῖς, Qs. _pres. of 
“Ἱεροσύλεω *, &, to commit sa- 
crilege, f. now, p. ἵεροσυληκα : 
from 
““TepoovXoe, 8, 0, a sacrilegious 
person: from i ἱερον a sacred place, 
and σύλαω to rob. 


᾿ἱεροσῦλες, ac. pl. vp. 

‘ieps, δ. 5. Of ἱερον. 

=o) aah ac. 85. par. pres. of 
ἽἼερβργεω *, to perform or io 
be employed in a sacred office, 
f. now, p. iepepynca: from ἕερον 
sacred, and epyov a work. 


4 ee n, Jerusalem, the 
name of a city, indecl. 

‘tego, d. s. of 1 ἐσ, 

ἱερῷ, d. s. of i Be a 
“Teowovvn™, ne, ἡ, priesthood, 
priestly office: from ἱερος. 

“Ἱερωσὔνην, ac. S. Up. 

ἱερωσύνης, 5 σι. 5. Up. 

Ϊεσαξηλ, ἡ, J ezabel, the name 
of a queen, indecl. 


‘ Ἶεσσαι, ὁ, Jesse, ἢ. m. indecl. 


Ιεφθαε, ὁ, Jephtha, n. m. indecl. 

leyovay, ac. s. of 

Teyowac, 8; ὁ, Jechonias, the 
name of aking. 

‘Inu, to send, f. now, p. εἶκα, 


* Vide note in preceding page. 

+ Ἴημι and iew, with their com- 
pounds, have most commonly. the 
first vowel short in Homer, but 
long in the Attic writers. In the 
participle ἱεμενος it is long in Homer 
from necessity, as it precedes three 
short syllables, and could not other- 
wise be admitted in heroic measure, 
Mor, Thes. ποῖ, αὐ verb. συνιεω. 


ii A gt 
al. ἧκα, αῷ, ἦν. Pass. ἱεμαι, p. 
εἷμαι, al. ξιθην or ἔθην. From 


ἕω, Or ἱεω, to send. 


“Inose, 8, 0, Jesus, the name 


of our Saviour, also ee or 
Jehoshua. 


“Ines, ἘΠ 8. of Inose. 
“Ines, @i:8: Up- 
“Ines, V. 5. Up. 
ἽἼησϑν, ac. S. Up. 


~~) 


ik Kava, neut. pl. οἵ ἱκανος. 
ἵκᾶναι, ND. pl. fem. up. 
ἵκαναῖς, d. pl. fem. vp. 
ixavac, ac. pl. fem. vp. 
ikavot, Nl. pl. ‘op. 

ἱκανοῖς, d. pl. up. 

ikavov, ac. 8. Up. 

ixavoy, neut. 5. of 


“Ikavoe, ἡ, ov, sufficient, Sit; 


worthy, adequate, enough, suffi- 
ciently many. 
*Ixavorne, ητος; nN; sufficiency, 
fitness : from ixdvoc. up. 


“Ixavow, ὦ, to make sufficient 


f. wow, p. ἵκανωκα, al. 
from ixdvoe, sufficient. 


or fit, 


ikavwoa : 
ikavs, g. 5. of txavoc. 
ἱκᾶνες, ac. pl. up. 
i 


ἱκανῶν, σ. pl. ‘Up. 

ἱκἄνωσαντι, d. s. par. al. of 
ikavow. 

txavwoey, 3s. al. op. 

“Ikernota, ac, ἡ, ὦ supplication, 


earnest prayer: from ἱκετης, ὦ 
suppliant. Th. ixw, to come. 


ἱκετηρίας, ac. pl. ‘Up. 

ικμᾶδα, ac. s. of 

Ixpac, adoc, n, humour, mois- 
ture: from ixw, to come. 


“Ikoviov, s, το, Iconium, me 


name of a city. 


“Ἱκονΐῳ, d. 5. of ἴκονιον. 
“TAdoua, vide ἵλασκομαι. 


ἱλᾶρον, ac. 5. Of 
2D 
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Ἵλᾶρος ἢ, a, ov, cheerful: from 
ikaw, to be propitious. 

Ἵλαροτης, nroc, ἡ, cheerful- 
ness, hilarity: from ἵλαρος. 

idagornroc, g. S. Of ἱλαροτης, 

iAaporntt, ἃ. 5. up. 

ἵλασθητι, 45. al. imp. pass. of 
ἵλασκομαι. 


᾿ἵλασκεσθαι, pres. inf. pass. of 


“TAackopat, or iAaopat, to 
make atonement for, to be propi- 
tious or merciful to, f. ἱλᾶἄσομαι, 
p- pass. ἵλασμαι, al. ἱλασθην. 

ἵλασμον, ac. 8. Of 

ἽἼλασμος, 8, 0, ὦ propitiation, 
a propitiatory victim or sacrifice : 
from ἱλᾶἄομαι. 

“Thasnouov, 8, το; a mercy-seat, 
a propitiatory: from iddopat. | 
Ἵλεως (Att. for ἵλαος 7), ὡ, 0, ἡ; 
propitious, favourable, merciful : 

from ἱλἄω, to be propitious. 

Ἰλλύρικον, 8, το, Illyricum, the 
name of a country. 

ThAvpiks, g. 5. UD. 4 

ἵμαντα, ac. 8. of 

*Iuac*, avroc, ὁ, ὦ thong or 
strap of leather. 

ἱμᾶσιν, d. pl. of ἱμας. 

ἱμᾶτια, pl. οἵ ἱματιον. 

‘Iuariw, to clothe, ἴ. tow, p. 


iwarika, pret. pass. ἱματισμαι. 


* The first syllable of itagoc and 
ἱμας, which is short by nature, is 
sometimes found long, by the use 
of the Ionic vau. App. Mor. ad 
verb. 

+ The first syllable of this verb 


_is said to be always long. Mor. Th. 


not.ad verb. On the passages in 
Homer and Apollonius where it is 
found short, vide Heyn. Obs. ad 11, 
A. 583. 

{ The second syllable of ἵλαος 
varies, but is generally short. Mor. 
Th. not. ad verb, Heyn. ad Π, 
A. 583, i : 


IM 10 


iparvoce, d. pl. οἵ 

“Tuartov, 8, ro, (for εἱματιον,) 
a garment, a mantle: from εἷμα, 
the same. Ὅν, 

iparis, g. 5. of ἱματιον. 

ἱμᾶτισμενον, par. pret. pass. Of 
ἱματιζω. 

ἱμᾶτισμον, ac. 8. of 

‘Tuarispoc, 8, 0, raiment, ap- 
parel: from ἱμᾶτιζω, to clothe. 

ἱμᾶτισμϑ, 2. S. Of ἱματισμος. 

imation, ἃ. 5. vp. 

iwariw, d. 5. Of ἱματιον. 

ἱμᾶτιων, 5. pl. up. 

ἵμειρομενοι, n. pl. par. pres. m. of 

‘Tustow, to be affectionately 
desirous. of, ἴ. ἱμερῶ, pres. m. 
ἱμειρομαι : from ἱεμαι to desire, 
and epaw to love. | 

"Iva, conjunc. that, so that, if, 
when. ‘Iva pn, that not, lest. 

“Ivar, to what end, why, 
wherefore. : 

“lormn, nc, ἡ, Joppa, the name 
of a city. 

ἽἼοππῃ, d. 5. of Ἰοππη. 

Ἵοππην, ac. 5. Up. 3 


Ἴορδανῃ, d. 5. of Ἰόρδανης. 


“Iopdavny, ac. 8. of 

Ἵορδανης ἡ, 9, ὁ, Jordan, the 
name of a river. 

“Toodavs, g. 5. of lopdavne. | 

“Toc, 8, ὁ, poison, rust, a dart : 
from inpt, to send forth. 

18, 2. 8. Of τος. 

Isdaf, g. and v. 5. of Isdac. 

Isda, d. 5. Up. ; 


Isdaat, aac, ἡ, Judea, ἃ coun- — 


try. ‘ 
Isdaa, a Jewess, fem. of Is- 
δαιος, a, OV. | 


* The penult. of this word varies. 
Cyril. Apoll. In Latin it is always 
long. a 

+ Vide note on Isdac, p. 203. 


hl 


TO 


Tedava*, ἃ. 5. of IeSaa. 

LsSacqfhd. s. fem. of Isdatoc, 
adj. , 

Iséarav, ac. s. of Isdaa. 

Isdatav, 8.06. 5. fem..of Isdatoc, 
adj. 

ἴβδαιας, g. 5. of IsSara. 

Isdaac, g. 5. fem. of Isdaioc, 
adj. 

usdaiZewv, pres. inf. of 

Isdailw*, to judaize, to con- 
form to the Jewish religion or 

᾿ customs, ἴ. ἴσω, p. isddixa: from 
Tedatoe. 


Isdaica, neut. pl. of Isdaixoc. 

Isdatkoic, ἃ. pl. of 

Τεδαϊκος ἢ, n, ov, Jewish : from 
Isdauoc. , 

Ἰεδαϊκῶς ἢ, adv. after the man- 
ner of the Jews, Jewish: from 
Isdatoc. 


Iséator, ἢ. & voc. pl. of Isdatoc. 

IsSacorc, d. pl. vp. 

Isdaiov, ac. 5. of 

Isdatoc*, sub. and adj. a Jew, 
Jewish. | 

Isdaz, σ, 5. of Isdatoc. 

Isdaise, ac. pl. ‘Op. 

Isdaw, d. 5. vp. 

Isdawy, g. pl. vp. 

Isdaiopoc*, 8, ὁ, Judaism, the 
Jewish religion: from Τοδαιζω, 

Iedaiouw, 4. 5. vp. 

Isdav, ac. 5. of 

Isdac*, a, ὁ, Judas, ἢ. m. 

“IsAta, ac, ἡ, Julia, ἢ. w. 

“IsAtav, ac. 8. up. 

“IsAtoc, 8, ὁ, Julius, n. m. 


* The quantity of the first sylla- 
ble of Isdac, Isdavoc, and their de- 
rivatives, varies, but is more usuall 
found short. The first two syllables 
are sometimes made to coalesce. 


Apollin. Cyrill. Sibyl. 


ΤΟΙΣ. οδὰ 


“Tsdtw, ἃ. 5. of IsAuoc.. 

“Isviav, ac. 5. Of 

“Isviac, 8, ὃ, Junius, 0.m. 

“Issoc, 8, 0, Justus, ἢ. m. 

“Isss, 9. 5. Up. 

ἱππεῖς, ac. pl. of 

Ἵππευς, coc, ὃ, a horse-soldier,. 
a horseman. Th. ἱππος. 

Ἵππῖίκον, 8, το, cavalry, horse :- 
from ἱππος, a horse. 

ἱππικβ, 2. 8. Ὁ}. 

ἵπποι, N. pl. οἵ ἱππος.. 

ἵπποις, d. pl. of 

Ἵππος, 8, 0, a horse: 

imme, &. 8. Of ἱππος. 

ἵἱππϑς, ac. pl. up. 

ἵππων, g. pl. op. 

“Tote, ἰρῖδος, ἡ, An 1716 OY Tain- 
ow. 


“Ica*, equally, neut. pl. of 


ἴσος, used adverbially. 
Ισαακ, ὁ, Isaac, the name of 
a patriarch. , 
ισαγγελοι, ἢ. pl. οἵ 
Ισαγγελος ἢ, 8, ὃ, n, equal to 
or like to: the angels: trom ἴσος 
equal, and ayyedoc an angel. 
ica”, Nn. pl. fem. of ἴσος. 


| ἴσασι, 3pl. pres. of tone. 


Icayao, ὁ, Isachar, ἢ. m. in- 
decl. ; 
on™, n. 8. fem. of ἴσος. 
ἽἼσημι, to know, imp. ἴσην. 
tonv™, ac. 5. fem. of ἴσος. © 


* The first syllable of ἴσος, or 
ισος, With its compounds and deriva- 
tives, varies: it is always long in 
Homer, but short in the Attic 
writers. Vide Hom. passim. 
Brunck. ad Soph. Antig. 837.—It 
is more generally short in its de- 
rivatives, as ἵσοτης, unless three 
short syllables succeed, as icopopoc. 
Mor. ad verb, 
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'σθι, Qs. pres, imp. of eu, fo 
be. 

ισθι, 2s. pres. imp. of ton, 
to know. 

Ἰσκαρϊωτῃ, d. 5. of Ἰσκαριωτης. 

Ioxapwrny, ac. s. of 

Ioxapwrne, 8, 0, Iscariot, the 
surname of the traitor Judas. 

Isxapuwrs, g. 5. of Ἰσκαριωτης. 

ἴσον, ac. 5. of 

“Icocg*, n, ον, equal, sufficient. 

“Icorne, nroe,; ἡ; equality, cia 
ty, sufficiency : from woc* 

ἰσοτητα, ac. 8. of ἰσοτῆης. 

ἰσοτητος, g. 5. Up. 

ἴσοτιμον, ac. ἐς οἵ 

Ἵσοτιμος, 8, 0, ἡ; equally pre- 
ciouse or valuable: from ισος 
equal, and rin price. 

issc, ac. pl. of ἴσος. 

ἰσοψῦχον, ac. 8. οἵ 

ἽἼσοψῦυχος, 8, 0, ἡ, like-minded, 
of a like disposition: from «oc 
equal, and ψυχη mind. 

Icoand, ὁ, Israel, the name of 
a patriarch, indecl. 

Ἰσραηλῖται, ἢ. pl. of 

Ἰσράηλιτης, 8, 0, an Israelite, 
one descended from Israel or Ja- 
cob. 

‘Isapat, to stand, to stand firm, 
to be established, f. Ξἄθησομαι, 
P- éstipat, al. εξἄθην : pass. of 
isn, to place. 

use, Qpl. pres. by sync. for 
todre, from ἴσημι. 

‘Isnut, and isaw, to set, to 
place, to stand, to remain, to 
stop, to cause to stand, to acquit, 
to appoint, to covenant, to im- 
pute, f.snow, Ῥ. ἑξηκὰ, al. esn- 
σὰ. 

ἱξῆσιν, 95. δὴ οἵ isn. 


΄ 


Vide note in last col. oF | pre- 
ceding page. 
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‘Isopew, ὦ, ἐδ know, tg visit, 
to observe attentively, ὦ a, relate, 
f. now, p. isopnka, al. oa: from 
iswo, knowing. Th. Tone to 
know. 


ἱξορῆσαι, al. iit of ἱ ἰφόρεω. 

ἱπῶμεν, 10]. pres. of tsaw : 
vide isnpe. 

ἰσχῦε, ev, 3s. imp. of ἰσχύω. 

LOX VEL, 3s. pres. up. 

ἰσχῦειν, pres. inf. wp. 

ἰσχῦι; d. 8. of ἰισχυς. 

Lox UY, ac. 5. Up. 

ἰσχῦον, Spl. imp. of ἰσχύω. 

ἰσχύοντες, n. pl. par. pres. vp. 

tox vovroc, g. 5. par. pres. vp. 

Lox VOC, g. 5. of loyuc. 

ἰσχῦρα, n. 8. fem. of loyupoc. 

ἰσχῦρα, ac. pl. neut. up. 

loxveat, Nn. pl. fem. Up. 

tox upay, ac. 5. fem. up. 

ἰσχυρᾶς, g. 8. fem. Ὁ. 

ἰσχῦροι, n. pl. m. Of ἰσχυρος. 

ἰσχῦρον, ac. 5. Up. 

Ισχῦρος, a, ov, strong, mighty Ys 
valiant, vehement, grievous, forti- 
fied: from ἰσχύω, to be strong. — 


ἰισχύροτεροι, n. pl. compar. of 
ἐσχύυρος. 

ἱσχῦροτερον, neut. 5. comp. wp. 

ἰσχύροτερος; Ὦ. 8. ‘comp. up. 

loXvos, g. 8. ΟἹ ἰσχύροξ. 

ἰσχυρῶν, g. pl. up. 

σχὺῦς, voc, ἡ, strength, power, 
ability: from ce strength, and 
ἐχὼ to have. : 


loXvoapey, Ipl. al. of ἰσχνώ. 
ισχῦσαν, Spl. al. up. 
ἰσχύσας, Qs. al. up. 


σχῦσᾶτε, 4Ρ]. al. Up. 


LOXUGE, GEV, ΘᾺ. 3.1. Oils 
ισχύσϑσιν, Spl. fl. of 


Ισχύω, to be strong, to be 
whole, to be able, to be of use, 


TRA.cEO 


: gen? Ρ- ἰισχῦκα, al. ισχῦ- 


Ἴσως , adv. equally, perhaps : 
from coc. 

“IraXia, ac, ἡ, Italy, the name 
of a country. 

“IraXtav, ac. 5. of Ιταλια. 

“TraXtac, g. 5. Up. 

“Iradixne, g. 5. fem. of 


“Ιτἄλϊκος, n, ov, Ltalian, of or 


belonging to Italy: from Ἰσαλια. 

Ἵτεραια, ac, 7, Iturea, the 
name of a country. 

“Irsoaac, σ. Ss. of Irsoaa. 

tx Ovac, ac. pl. of ιχθυς. 

ἐχθυδὶα, ac. pl. of 

Ιχθυδῖον, 8, το, a small fish, 
a diminutive of ἰχθυς, a fish. 

x Dvec, n. pl. of ιχθυς. 

ιχθῦν, ac. 8. up. 

ιχθῦος, δ. 5. of 

Ty Ove, ¥ voc, ὃ, a fish: from 
ixw to go, and Ouw to rush impe- 
tuously. 

ry voi, g. pl. of tx Due. 

LX VECL, σιν, d. pl. of 

Iyvoc, εος, το, a footstep, the 
sole of the foot: from ἵκω, to go. 

Ιωαθαμ, ὃ, Joatham, n. m. 


* Vide wcoc. 


KA 
Kew: and I, I also: from 


και also, and eyw 7. 
καθ᾽, by apostrophe for xara. 
Καθα, according as: from 
kara according to, and ἁ which 
things. 
κάθαιρει, 358. pres. of καθαιρω. 
καθαιρεῖσθαι, pres. inf. pass. 
up. ! 
κἄθαιρεσιν, ac. 5. Of 


TQ 


“Iwavva, ἡ, Joanna, ἢ. w. 

“Twavvae, a, ὃ, Johannas, n. m. 

Ἵωαννῃ, ἃ. 5. of Ιωαννης. 

Ἵωαννην, ac. 5. of 

“Iwavrne, 8, ὃ, John, Nn. Mm. 

Ἵωαννϑ, 5. 5. οἵ Ιωαννης. 

Iw6, ὁ, Job, ἢ. m. indecl. 

Iwnd, ὁ, Joel, the name of a 
prophet, indecl. 

ἴωμενος, n. 8. par. pres. mid. 
contrac. from taopat. 

Iwva, 5. 5. οἵ Ιωνας. 

Iwva, d. 8. up. 

Ιωνᾶν, ac. 5. up. 

Ιωναν, ὃ, Jonan, ἢ. m. indecl. 

Twvac, a, ὃ, Jonas, the name 
of a prophet. 

Ιωραμ, ὁ, Joram, ἢ. m. indecl. 

Ιωρειμ, ὁ, Jorim, π. τη. indecl. 

Ιωσαφατ, ὃ, Josaphat, the 


name of one of the kings of Ju- 
dah, indecl. 


Iwon, g. S. of 

Iwone, ἢ, ὃ, Joses, 0. m. 
Ιωσηφ, ὁ, Joseph, n.m. indecl. 
Ιωσιαν, ac. s. of 


Ιωσιας, 8, ὃ, Josias, the name 
of one of the kings of Judah. 
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“lara, ro, an iota, a tittle, or 


jot. 


KA 


Καάθαιρεσις, ewe, ἡ, α destruc- 
tion, a demolishing : from 


Καθαιρεω, ῶ, to take down or 
away, to cast down, to demolish, 
to destroy, f. now, p. καθῃρηκα, 
a2. καθεῖλον, £2. καθελῶ, pass. 
καθαιρεομαι, spac: from Kara 
down, and aipew to take. 


κἄθαιρϑντες, n. pl. par. pres. 
vp. 
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Ka@aow, to purge, to cleanse, 
to clear, f. καθᾶρῶ, p. κεκαθαρκα, 
pret. pass. κεκἄθαρμαι. 

Καθάπερ, as, as truly, as in- 
deed, as: from xa0a according as, 
and περ truly. 


Kalarrw, to wind, to twist, to 
bind, f. lw, p. καθῆφα, al. κα- 
θῆψα : from κατα intens., and 
ἅπτω to bind. 

κάθαρα, ἢ. 5. fem. or neut. pl. 
of καθαρος. 

xaQapa, d. 5. fem. up. 

κἄθαρας, g. 5. fem. Ὁ. 

καθαριεῖ, 3s. f1. Att. for καθα- 
pice, from καθαριζω. 

καθάριζει, 3s. pres. of καθαρι- 


ω. 
καθαριζεσθαι, pres. inf. pass. 


elttoras, 3s. pres. pass. vp. 
καθάριζετε, 20]. pres. ind. vp. 
καθάριζετε, Qpl. pres. imp. vp. 
xaQaoiZov, neut. s. par. pres. 


up. 
καθᾶριζονται, 3pl. pres. pass. 
of 


Καθᾶριζω, to cleanse, to purge, 
to purify, f. iow, p. κεκαθαρΐκα, 
al.exaBapica. Pass. καθαριζομαι, 
p: κεκαθαρισμαι, al. εκαθαρισθην. 
From κἄθαρος, pure. 

καθαρῖσαι, al. inf. up. 

καθαρῖσας, par. al. vp. 

καθαρὶσᾶτε, Qpl. al. imp. vp. 

καθὰαρὶσῃ, 3s. al. 5. up. 

καθάρισθητι, 45. al. imp. pass. 
up. , 

κἄθαρισμον, ac. 5. of 

Kalapiopoc, 8, ὁ, a purifying, 
a purification, a cleansing : from 
κἄθἄριζω, to cleanse. 

καθαρισμϑ, g. 5. Up. 

κἄθαρισον, 2s. al. imp. of κα- 
θαριζω. 

καἄθαρισωμεν, Ipl. al. 5. up. 


KA 
Kadaona, aroc, το, filth, off- 


scouring : from κἄθαιρω. 
καθᾶροι, τι. pl. of καθαρος. 
καθᾶροιϊς, d. pl. vp. πὰ 
καθᾶρον, ac. or neut. 8. of 
Καθᾶρος, a, ov, clean, pure, 
clear, lawful to be eaten: from 
κἄθαιρω, to cleanse. 


Ka6aporne, OTNTOC, ἢ, purity, 
cleanness: from καθαρος. 

καθαροτητα, ac. 5. up. 

καθᾶρῳ, ἃ. 5. of καθαρος. 

Καθέδρα, ας, ἡ, a seat: from 
καθεδϑμαι, [2. of καθεζομαι. 

καθέδρας, g. 5. and ac. pl. of 
καθεδρα. 

Καθεζομαι, to sit, to sit down, 
f. καθεδᾶμαι: from κατα down, 
and ἕζομαι to sit. | 


κἄθεζομενοι, n. pl. par. pres. of 
καθεζομαι. ; 
καθεζομενον, ac. 8. par. pres. 
Up. | 
καθεζομενες, ac. pl. par. pres. 
vp. 
καθεῖλε, 3s. 82. Of καθαιξεω. 
Καθεῖς, or καθ᾽ εἷς, one by one: 
from κατα, and εἷς one. 
καθελεῖν, a2. inf. of καθαιρεω. 
κάθελοντες, n. pl. par. δῶ. up. 
καθελῶ, 15. £2. Ὁ. 
κάθελων, par. a. vp. 
Καθεξῆς, inorder, particularly, 
successively, distinctly: from κατὰ 
according to, and ἑξῆς successive- 
ly. ἘΝ 
καθεςάθησαν, 3pl. al. pass. of 
καθιΞξημι. : 
κάθευδει, 35. pres. of καθευδω. 
καθευδειν, pres. inf. Up. 
kabevdac, 25. pres. Ὁ. 
κἄθευδετε, Qpl. pres. ind. up. 
kaQevoere, 40]. pres. imper. 
; . 


Pp: 
καθευδῃ, 3S. pres. 5. UP. — 


ΚΑ 


xabevdovrac, ac. pl. par. pres. 
vp. ms 
καθευδοντες, ἢ. pl. par. pres. 


ἦν «Η 3pl. pres. ind. of 

Kabevdw, to sleep, to be fast 
asleep, imp. εκαθευδον, f. καθευ- 

now: from xara intens., and 

_ evdw to sleep. 

καθευδωμεν, Ipl. pres. 5. Ὁ}. 

καθευδων, par. pres. 85. Up. 

κάθῃ, (Att. for κἄθησαι,) Qs. 
pres. of καθημαι. 

καθηγηται, Nn. pl. of , 

Ka®nynrne, 8, ὁ, ὦ guide, a di- 
rector, a teacher: from κατα in- 
tens., and ἡγεομαι to lead. 

κάθηκαν, 3pl. al. of Kabinmu™. 

Καάθηκον, nkovroc, το, duty, any 
thing convenient, fit, or proper : 
from καθηκω, to be convenient or 
fit. 

κάθηκοντα, pl. of καθῆκον. 

KaOnpat, σαι, ται, to sit, to sit 
down, to be settled, to dwell, imp. 
εκαθημὴν : from κατα down, and 
ἦμαι to sit. 

κἄθημεναι, n. pl. fem. par. pres. 
of καθημαι. 

καθημενην, ge. ΕΣ °fem. par. 
pres. up. 

κἄθημενης, g. 5. fem. par. pres. 
vp. | 

κάθημενοι, Ὠ. pl. par. pres. Up. 

κἄθημενοις, d. pl. par. pres. up. 

κάθημενον, ac. 8. par. pres. up. 

κάθημενος, par. pres. Up. 

kaOnuevs, g. S. par. pres. up. 

κάθημενες, ac. pl. par. pres. 
vp. 

κἄθημενῳ, d. 5. par. pres. vp. 

κἄθημενων, g. pl. par. pres. vp. 

Καθημεραν, every day, day by 


* Vide ἕημι. 
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day ; from xara intens., and ἡμε- 
ρα a day. 

καθημερινη, ἃ. 5. fem. of 

Καθημερῖνος, n, ov, daily : from 
kara intens., and ἥμερα a day. 

καθησθαι, pres. inf. of καθημαι. 

κάθηται, 35. pres. up. 

κάθηψε, 55. al. of καθαπτω. 

καθιεμενην, ac. 5. fem. par. 
pres, pass. of caOinpc*. 

κἄθιεμενον ἢ, ac. 5, par. pres. 
pass. up. 

KafiZw, to set down, to cause 
to sit, to sit, to sit down, to re- 
main, to abide, f. iow, p. κεκα- 
θῖκα, al. εκαθῖσα. M. καθιζομαι, 
f. καθίσομαι, al. εκαθϊσἄμην. 
From κατα down, and iw to set, 
to cause to sit. 

καθιζετε, 2pl. pres. imp. of 
καθιζω. 

Καθιημι δ, to let down, f. now, 
al. καθῆκα, pass.caQcenar: from 
κατα down, and inj to send. 

kaBioa, al. inf. of καθίζω. 

καθίσαντες, n. pl. par. al. up. 
καθίσαντος, oS. Dar. al. Up. 
κἄθισας, par. al. up. 

kaSioars, 20]. al. imp. op. 

κἄθισει, 3s. {1. up. 

καθίσεσθε, 4ρ]. f1. m. up. 

καθίσῃ, 3s. al. 5. vp. 

κἄθισησθε, 20]. al. 5. m. vp. 
καθιτᾶται, 35. pres. pass. of 

Kabisnm, or kafisaw, to con- 
stitute, to make, to appoint, to 
ordain, to set over, f. κατατησω, 
p- kaBesnxa, al. karesnoa. Pass. 
καθιτᾶμαι, ἔ, κατατἄθῆσομαι, al. 
κατετἄθην. From κατὰ intens., 
and ἱξημι to set. 

καθιτησιν, 3s. pres. up. 

καθιςῶντες, n. pl. par. pres. of 
καθιτἄω : vide cabisnu. 


* Vide inj. 
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κάθισωμεν, 10]. al. 5. of καθι- 
ula pre 

κἄθισωσιν, 3pl. al. 5. up. 

Kao, according to that which, 
according to what, according as, 
in as much as, as: from κατὰ ac- 
cording to, and 6 that which. 

Καθολῖκος, η, ov, universal, 
perpetual: from κατα intens., and 
ὅλος the whole. 

KaOoAs, at all: from κατα 
according to, and ὅλος all. 


Καθοπλίιζω, to arm well, to arm 
all over, f. tow, p. καθωπλῖκα. 
Pass. καθοπλιζομαι, p. καθωπλι- 
copa. From xara intens., and 
ὅπλον arms. - 

Kadopaw, ὦ, to see clearly, 
f. ἄσω, p. καθωρᾶκα, Att. καθεω- 
paka, pass. καθοραομαι, ὥμαι: 
from κατα intens. -» and dpaw to 
see, 

καθορᾶται, 3s. pres. pass. of 
καθορᾶω. 

Κάθοτι, for that reason, be- 
cause: from xara according to, 
and ore which. 

xa0s, Qs. pres. imp. of καθη- 
pat. 

καθωπλισμενος, par. pret. pass. 
of καθοπλιζω. 

Κάθως, as,according as,when: 
from xara according to, and ὡς 
as, when. 


Ka, conjunc. and, hkewrse, 
even, and then, as, when, whilst, 
moreover, though, but, or, and 
especially, namely, that, yea, 
therefore, when. 


Katy, at least ; from καὶ and 


γε. 
Kataga, g. 8. of Katagac. 
Katagav, ac. 5. of : 


Καίαφας, a, 0, Caiaphas, n.m. 
καιεται, 3s. pres. pass. of caw. 
Kay, ὁ, Cain, n. m. indecl. 
Kawa, neut. pl. of καινος. 


KA 
καιναῖς, 4. pl. fem. vp. 
Καΐναν, ὁ, Cainan, ἢ. m. in- 
decl. 
καινὴ, Ὦ. S. fem. otf hecasglabes? 
καινὴν, ac. 8. fem. ‘Up- 
καινῆς, g. 8. fem. up. 
Katvov, neut. or ac. s. of 
Καινος, ἡ, ov, new, fresh, other. 
καινοτερον, neut. 8. Compar. of 
Katvoc. ὴ 
Καινοτης, οτητος, ἡ, newness : 
from καινος, new. 
καινοτητι, d. 8. Up. 
Kaus, g. 5. of καινος. 
Kawvsc, ac. pl. ap, 
Kawogwvia, ac, ἡ, newness of 


speech or sound: from καινὸς new, 
and 1 φωνη a voice. 


καινῷ, d. s. Up. 

καιομεναι, n. pl. fem. par. pres. 
pass. of kaw. 

καιομένη, Ὦ. 8. fem. par. pres. 
pass. up. | 

καιομενῃ, d. 8. fem. Rate pres. 
pass. vp. 

Katopevny, ac. 5. fem. par. pres. 
pass. up. 

καιομενοι, Nh. pl. par. pres. pass. 3 
Up. 

καιόμενον, Ὦ. 8. neut. par. pres. 
pass. up. sian 

καιόμενος, Ὦ. 5. par. pres. pass. 
up. 

kawsot, 3pl. pres. ind. of Kaw. 

Καίπερ, conjunc. though, 121- 
deed, although: from καὶ though, 
and περ truly. 

καιροι, N. pl. Of καιρος. 

καιροῖς, ἃ. pl. Up. 

καιρον, Εν 9. of 

Καιρος, 8, 0, time, opportunity, 
season, ὦ prophetical year. 

Kags, &. 8. of καιρος. 


KaLpsc, ac. pl. Up. 


καίρῳ, d. 5. up. 
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καιρῶν, g. pl. vp. 

Kaisap, ρος, ὃ, Cesar, the 
common name of the emperors 
of Rome. 


Καισᾶρα, 86. 5. οἵ Καϊΐσαρ. 
Καισᾶρι, d. 5. up. : 
Καισᾶρεια, ας, n, Caesarea, the 
name of a city. 
Καισᾶρειᾳ, ἃ. 5. of Καισαρεια. 
Καισᾶρειαν, ac. 5. vp. 
Καισάρειας, g. 8. Up. 
Καισᾶρος, g. 5. of Καῖσαρ. 
Καιτοι, conjunc. though truly, 


though indeed: from καὶ though, 
and τοι truly. 

Karrovys, though truly, though 
indeed: from καιτοι, and ye truly. 

Kaw, to burn, to set on fire, 
to light, f. καυσω, p. κεκαυκα. 
Pass. καιομαι, f. καυθησομαι, p. 
kexavpat, al. εκαυθην, a2. exany. 

kaka, neut. pl. of κακος. 

κἄκαι, . pl. fem. vp. 

Κακεῖ, and there: from καὶ 
and, and εκεῖ there. 


Κακεῖθεν, and thence, from 
thence, and from that time : from 
και and, and εκεῖθεν thence. 


κακεῖνα, neut. pl. of κακεῖνος. 

κακεῖνοι, Ὡ. pl. up. 

KAKELVOLC, d. pl. Up. 

κακεῖνον, ac. 8. mas. of 

Κακεῖνος, ἡ; 0, and he, she, it, 
&c-: from και, and excivoc he. 

κακεινβς, ac. pl. of κακεῖνος. 

κἄκην, ac. s. fem. of κακος. 

Kaxta, ac, ἡ, wickedness, evil, 
affliction: from κἄκος, bad, evil. 

kakia, d. 5. Of κακια. 

Kaktav, ac. S. Up. 

Kaktac, &. S. Up. 

KaxonOea, ac, ἡ, evil manners, 


bad morals: from κακὸς evil, and 
ἤθος manners. 


κἄκοηθειας, &. 5. Up. 
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Κάκολογεω, ὦ, to speak evil of, 


to revile, to abuse, f. now, p. κε- 
κακολογηκα, al. εκακολογησα : 
from κακὸς evil, and λογὸος α΄ 
word. 

κακολογῆσαι, al. inf. of Kako- 
λογεω. 

κἄκολογβντες, nN. pl. par. pres. 
up. 

κακολογῶν, par. pres. vp. 

κἄκον, neut. or ac. 8. Of Kakoc. 

κακοπαθεῖ, 3S. pres. Of Kako- 
παθεω. 

Κακοπδθεια, ας, n, a suffering 
of evil, a bearing of affliction: 
from κακὸς evil, and πᾶθος a suf- 
fering. 

κακοπᾶθειας, &. 5. Up. 

Kaxorabew, w, to suffer evil, 
to endure afflictions, f. now, p- 
κεκακοπαθηκα, al. εκακοπαθησα : 
from κακος evil, and πᾶθος a suf- 
fering. 

κακοπάθησον, 45. al. imp. up. 

Κἄκοποιεω, ὦ, to do evil, f. now, 
p- κεκακοποιηκα, al. εκακοποιησα : 
from κακὸς evil, and ποίεω to do. 

κακοποιῆσαι, al. inf. vp. 

Κάἄκοποιος, 8, 0, n, an evil- 
doer, a malefactor: from κακὸς 
evil, and ποιεω to do. 

kakoTrowvrac, ac. pl. par. pres. 
of κακοποιεω. 

κακοποιῶν, par. pres. vp. 

κακοποιῶν, &. pl. of κακοποιος. 

Kaxoc, n, ov, evil, wicked, af- 
fictive, sore. 

Kaks, &. 5. Up. 

κάκβργοι, n. pl. of 

Κἄκβργος, for κακοεργος, an 
evil-doer, a malefactor: from κἄ- 
κος evil, and epyorv a work, 

Kak807/8¢, ac. pl. Up. 

κάκβργων, 8. pl. up. 

κἄκες, ac. pl. of κακος. 

Kaxsyew, ὥ, to treat all, to 

QE 
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᾿Κακῶς, adv. ill, 
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harass, f. yow, p. Kexaxeynca, 
Pass. kakeyeouar, ὅμαι : from κἄ- 
κος all, and exw to treat. 


xkaksyspevor, ἢ. pl. par. pres. 


pass. up. 
κἄκβχϑμενων, 
pass. vp. 
Kaxow, w, to treat ill, to abuse, 
to hurt, to make disaffecied, 
f. wow, p.Ksxaxwka, 81. exakwoa: 
from κᾶκος, erg. 
κακῶν, ν΄. pl. of κακος. 
wickedly, 
wrongly, miserably, wretchedly : 
from κακος, ill. 


κακῶσαι, al. inf. of κακοω. 

κἄκωσιν, ac. 5. of 

Kaxwote, ewe, ἡ, 2ll treatment, 
vexation, affliction: from κἄκος. 

Kaxwosow, 3pl. fl. of κακοω. 

Kakwowy, par. fl. up. 

KkaXa™, pl. neut. of καλος. 


Καλάμη, ne, ἢ, straw, stubble, 
the stalk of corn. 


κἄλαμην, ac. 8. Up. 

KaXapov, ac. s. of 

Καλᾶμος, 8, 0, a reed, a cane, 
a pen. 

KaAaps, g. 5. Up. 

κἄλαμῳ, d. 5. Up. 

καλεῖ, 3s. pres. Of καλεω. 

kava, 2s. pres. imp. up. 

κἄλεϊν, pres. inf. vp. 

καλεῖσθαι, pres. inf. pass. vp. 

καλεῖται, 3S. pres. ind. pass. vp. 

κἄλεϊτε, 2pl. pres. ind. vp. 

κἄλεσαι, al. inf. vp. 

κἄλεσαντα, ac. 8. par. al. up. 

κἄλεσαντες, n. pl. par. al. vp. 


g. pl. par. pres. 


* The penultima of cadoc, in Ho- 


mer and other epic poets, is always 
long: in the Attic and lyric poets 
most usually short. Mor. Thes. 
not, ad verb. 
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'κἄλεσαντος, g. 5. par. al. up. 


κἄλεσας, par. al. vp. 

κἄλεσᾶτε, 2pl. al. imp. vp. 

κάλεσεις, 25. fl. up. 

κἄλεσητε, 40]. al. 5. Ρ. 

κἄλεσον, 25. al. imp. vp. 

κἄλεσεσι, ‘Spl. fl. up. 

κἄλεσω, 15. fl. of 

Κάλεω, ©, to call, to invite, to. 
name, f.eow and now, p. κεκληκα 
(for κεκἄληκα), 81. εκαλεσα. Pass. 
καλεομαι, & ὅμαι, ἴ, κληθησομαι, ia 
κεκλημαι. 

Kady”, d. s 8, fem. of cane. 

kaAnv™, ac. 5. fem. vp. 

καληςΐ , gS. fem. Up. 

KaAXteAaov, ac. 5. Of 

Καλλίελαιος, 8, ἡ, ὦ good olive- 


tree: from καλλος beauty, and 
ελαια an olive-tree. 

Καλλῖον, better, well enough, 
very well, compar. of xadoc*, 
used adverbially. 

Καλοδιδασκάλος ἢ, 8, 0, ἡ, ὦ 
teacher of what is good: from 
καλὸς good, and didackw to teach.. 

καλοδιδασκᾶλες, ac. pl. up. 


kadou*, n. pl. of καλος. 


᾿καλοῖς ΜΠ pl. up. 


KkaAdov* , heut. or ac. 5. of κα- 
doc. 

Kadov™, 8, το, subst: a spa ᾿ 
from καλος. 

Καλοποιεωΐ, ὦ, to do well, f. 
new, Pp. κεκαλοποιηκα, al. exado- 
ποιησα : from καλὸς well, and 
ποιεω to do. 

καλοποιβντες, n. pl. Ree pres. 
up. 

Καλος, nN, ον, goed, goodly, 
beautiful, large, Ἐπ: conve- 
nient. 


KaAs * » 8: 5. οἵ καλος. 


* Vide note in preceding column. 
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κἄλθμενη, Ὥ. 85. fem. par. pres. 
pass. of καλεω. 
xaAspevy, ἃ. 5. fem. par. pres. 
pass. vp. | 
κἄλεμενην, ac. 5. fem. par. 
pres. pass. vp. 
κἄλεμενης, g..S. fem. par. pres. 
pass. vp. 
KaXsmevov, ac. 5. par. pres. 
pass. vp. 
κάλϑμενος, par. pres. pass. up. 
KaXdspevs, g. 5. par. pres. pass. 
kaAsvrat, Spl. pres. pass. up. 
κἄλβντος, g. S. par. pres. Up. 
καλες, ac. pl. of καλος. 


kaAsoa, n. 5. fem. par. pres. 
of καλεω. 


Κάλυμμα, aroc, ro, a covering, 
a veil: from κἄλυπτω. 
κἄλυπτει, 35. pres. of καλυπτω. 
κἄλυπτεσθαι, pres. inf. pass. of 
Kadurrw, to cover, to hide, f. 


vw, p.Kexaiga, al. εκαλυψα. 
Pass. καλυπτομαι, p. κεκαλυμμαι. 


καλυψᾶτε, 2pl. al. imp. of κα- 
λυπτω.᾿ 

κάλυψει, 3s. {]. up. 

Karw™, d. Ss. of καλος. 

καλῶν, g. pl. up. 

καλῶν, par. pres. of cadew. 

καλῶς, adv. well, right, let 
it be so, honourably: trom κα- 
dog. 


kape, for και eve, and me, and 
me also, accus. from xayw. 


κἄμηλον, ac. 8. of 

Κάἄμηλος, 8, ὃ, a camel, 
Kapnas, g. 5. of καμηλος. 
κἄμητε, 20]. a2. 5. of καμνω. 
κάμινον, ac. 85. οἵ 

Kapwwoe, 8, 0, ἡ, a furnace. 


* Vide καλος. 
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κἄμινβ, δ. 5. Of Kaptvoc. 

κἄμινῳ, ἃ. 5. Up. 

Καμμύω, by sync. for KaTapve, 
to shut, to close as the eyes, f. 
tow, Pp. κεκαμμῦκα, al. εκαμμῦσα: 
from κατα, and μυω to shut. 

Kapvovra, ac. 8. par. pres. of 

Καμνω, to labour to fatigue, 
to be fatigued or weary, to be 
sick, f. κἀμῶ, Aaescsnee, for κε- 
Kapka. 

κᾶμοι, for και ἐμοι, and to me, 
to me also, dat. from xayw. 

Καμπτω, to bend, f. καμψω, 
p- κεκαμφα, al. exapipa. 

kame, 3s. f1. of καμπτω. 

καμψῃ, 3s. al. 5. Up- 

Kav, and if, also if, even if, if 
but, but, if only, at least, even 
though, although: from καὶ and, 
and εαν if. 

Kava, ἡ, Cana, the name of a 
city, indecl. 

Kavavirny, ac. 5. of 

Kavavirne, 5, 0, a Canaanite : 
from Kava. 

Kavéaxn, ne, 7, Candace, 
n. W. 

Κανδακης, g. 5. οἵ Κανδακη. 

κἄνονα, ac. 8. Οὗ κανων. 

κἄνονι, d. 5. up. 

Kavovoc, g. 5. of 

Kavwy, ovoc, ὁ, a rule of con- 
duct, a measure, @ canon. 

Kazepvasp, ἡ, Capernaum, the 
name of a city, indecl. 

KamnAevortsec, Nn. pl. par. pres. 
of 

KarnAzvw, to keep a tavern, to 
sell food, to make a gain by adul- 
terating any thing, f.evow, p. 
κεκαπηλευκα: from κἄπηλος, ἃ 
victualler or vintner. 

καπνον, ac. S. of 

Karvoe, 8, 0, smoke. 

Kars, δ. 5, Up. 


ι: 
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Καππᾶδοκια, ας, ἡ, Cappado- 
cia, the name of a country. 


Καππᾶδοκϊαν, ac. 5. of Καππα- 
δοκια. 


Kazzaéoxiac, g. Ss. Up. 

Καρδία, ας, ἡ, the heart, the 
mind, the middle or inner part of 
a man. 

kagoua, d. 5. Up. 

καρδῖαι, n. ph. up. 

καρδίαις, d. pl. Up. 

καρδῖαν, ac. 5. Up. 

καρδῖας, g. 5. and ac. pl. wp. 

καρδιογνῶςα, voc. s. Of 

Kapdtoyvwsne, 8, 0, a knower 
of hearts, one who knoweth the 


hearts: from καρδια the heart, 
and yvwsne a knower. 


καρδιῶν, g. pl. of Kapoua. 

καρπον, ac. 5. οἵ 

Καρπος, 8, 0, fruit, advantage, 
reward, effect. 

Καρπος, 8, 0, Carpus, Nn. Mm. 

kao7s, g. 5. of καρπος,͵ 

καρπβς, ac. pl. up. 

καρποφορεῖ, 3s. pres. of 

Kaprogopew, &, to bring forth 
fruit, f. now, p. κεκαρποφορηκα, 
81, exapzogopyoa: from καρπος 
fruit, and φερω to bring. 


καρποφορῆσαι, al. inf. of καρ- 


ποφορεω. 
καρποφορησωμεν, Ipl.al.s. vp. 
καρποφορϑμενον, N.S. neut. par. 
pres. m. up.- : ἱ 
καρποφορβδντες, n. pl. par. pres. 
eae 
Καρποφορος, fruitful, bring- 


ing forth fruit: from καρπὸς 
fruit, and φερω to bring. 

καρποφορβς, ac. pl. of '“καρπο- 
φορος. 

καρποφορϑσιν, Spl. pres. ind. 
of καρποφορέω. 

Καρπῳ, ἃ. s. of Καρπος, n. m. 


KA 


καρπῶν, g. pl. of καρπος. 

Καρτερεω, ὦ, to endure, to per- 
severe, to persist with strength 
and courage, f. now, p. κεκαρτερη- 
Ka, al. exaprepyoa : from καρτε- 
ρος, strong, which from καρτος, 
strength. 

Καρφος, coc, το, any thing dry 
and light, straw, stubble, chaff, 
a mote, a little splinter of wood: 
from καρφω, to dry... . 

9 

κατ᾽, by apostrophe, for 

Kara, prepos.: with a gen. 
down, against, of, concerning, 
throughout, wpon, by: with an 
accus. according to, after the 
manner ox custom of, with respect 
to, in, at, along, as to, as con- 
cerning, concerning, to, unto, into, 
towards, by, on, among, for, by 
means of, through, from, with, 
as. In composition it denotes 
down, against, with, to: it adds 
an 2// sense, and imports intense- 
ness. bids hi 

karaba, 2s. a2. imp. by apoc. 
for καταξἄᾶθι, from καταξαινω. 

karabawe, 3S. pres. Up. 

κατάξαινειν, pres. inf. vp. 


karabawerw, 35. pres. imp. Up. . 


katabatvoy, neut. s. par. pres. 
a | a 

katabawwovra, ac. 5. par. pres. 
oF 


op. 

katrabatvoyrec, Ni. pl. par. pres. 
vp. 

κἄταξαινοντος, g. 5. par. pres. 
up. cant 

Katabatvovrwv, g. pl. par. pres. 
vp. | 

Katrabawvsoay, ac. S. fem. par. 
pres. of | Uan 

Karabaww, to descend, to come 
down, f.m. καταξησομαι, p. Ka- 
ταξεξηκα, a2. κατεξην : from κα- 
τα down, and βαινω to come. 


Karabaworrac, ac. pl. par. pres. - 


ee, 
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κἄταβαινων, par. pres. of Kara- 
alyW. 
karabadAouevor, ἢ. pl. par. 
pres. pass. of 
᾿Κατάξαλλω, to cast, to throw 
down ; in the mid. to lay down, 
to lay as a foundation ; f. κατα- 
- €aAG, p. καταξεξληκα. Pass. κα- 
ταξαλλομαι, al. κατεξληθην, p. 
᾿ καταξεξλημαι, p.m. καταξεξολα: 
From cara down, and βαλλω to 
cast. 
karaGay, neut. 5. par. a2. of 
καταξαινω. 
κἄταθδαντες, n. pl. par. a2. up. 
καταδαντι, ἃ. 5. par. 82. up. 
Καταξάρεω, ὦ, 20 burden, to 
oppress, to weigh down, f. now, 
p- καταξεξαρηκα, 81. κατεξαρησα: 
from κατα down, and βᾶἄᾶρος a bur- 
den. - 
Karabac, par. 82. of καταξαινω. 
καταδασει, d. 5. of 
Karabaouc, ewe, ἡ, descent, the 
lower part: from καταξαινω, to 
descend. 
Karabarw, 3s. a. imp. of Ka- 
ταξαινω. ΄ 
καταδεξηκα, 1s. perf. up. 
καταθδεξηκοτες, N. pl. par. pret. 
up. 
karabyn, 35. 82. 5. Up. 
κἄταδηθι, 25. 8.2. imp. vp. 
καταξηναι, aQ. inf. vp. 
κἄταδησεται, 3s. {]. τη. up. 
Καταξιξαζω, to cause to come 
down, to bring down, f. dow, p. 
καταξεξιξᾶκα, al. κατεξιξᾶσα. 
Pass. καταδιξαζομαι, al. κατε- 
ξιξασθην, f. καταξιξασθησομαι. 
From κατὰ down, and Baww to 
come. 
καταξιξασθησῃ, 28. £1. pass. of 
καταξιξαζω. : 
Kara€odn, ne, ἡ, a casting or 
laying down, a foundation: trom 
καταξαλλω, to lay down. 
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κἄταξολην, ac. 8. Up. 
καταδολῆς, g. 5. Up. 
Karaboabeverw, 35. pres. imp. 
of 
Καταξραξενω, to defraud of the 
prize, to judge or condemn un- 
justly, f.evow, p. καταξεξραξευ- 
κα, al. κατεδραξευσα: from κατὰ 
against, and βρἄδευω to be a 
judge at a public game. 
καταγαγεῖν, 82. inf. Att. of 
καταγω. : : 
καταγαγῃ, 95. 82. 5. Up. 
καταγάγῃς, Qs. aZ. 8: Up 
Katayayovrec, n. pl. par. ad. up. 
καταγάγων, par. a2. vp. 
Καάταγγελευς, εος, ὁ, ὦ pro- 
claimer, a publisher : from καταγ- 
γελλω, to publish. 
καταγγελλειν, pres. inf. of κα- 
ταγγελλω. 
καταγγελλεται, 3S. pres. pass. 
up. 
κἄταγγελλετε, Qpl. pres. vp. 
καταγγελλομεν, 10]. pres. Up. 


κἄταγγελλεσιν, 3pl. pres. up. | 


κἄταγγελλεσιν, d. pl. par. pres. 
of 


KarayyeAXw, to declare plainly 
or openly, to preach, to publish, 
ἴ. καταγγελῶ, Ρ. κατηήγγελκα, al. 
κατηγγειλα, 89. κατηγγελον. Pass. 
καταγγελλομάι, p. κατηγγελμαι, 
81. κατηγγελθην, a2. κατηγγελὴην» 
p- Mm. κατηήγγελα. From κατα in- 
tens., and αγγελλω to declare. 

καταγγελλων, par. pres. of κα- 
ταγγελλω. 

Κατάγελάω, ὦ, to laugh at, to 
laugh to scorn, to deride, f. tow, 
Ρ. καταγεγελᾶκα, al. κατεγελᾶσα : 
from cara against, and γελαω to 
laugh. 


κατα γινωσκῃ, 3S. pres. 5. of 

Karaywwoxw, to condemn, to 
blame, f. καταγνωώσομαι, p. κατε- 
γνωκα, pret. pass. κατεγγωσμαι: 
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from κατὰ against, and γίνωσκω 
to determine. 

Karayw™, καταγνῦμι, ΟΥ̓ κατα- 
yviw, to break, to break in pieces, 
ἔς κατεαξω, al. κατεαξα. Pass. κατα- 
γνῦμαι, a2. Att. Karedynyt : from 
kara intens., and ἄγω, or αγνῦμι, 
to break. 

Karayw, io bring down, to 
bring to land, f. caratw, p. κατῆ- 
xa, a2. Att. κατηγᾶγον, pret. 
pass. κατῆγμαι, al. pass. κατη- 
χθην : from κατα down, and ἄγω 
to lead. 

| Καταγωνιζομαι, to subdue in 

war or battle, ἴ. ἴσομαι, al. τῇ. 

κατηγωνϊσἄμην, pret. pass. κατη- 
γωνισμαι : from xara denoting 
all, and aywridopat to contend. 


Kei. to bind up, to bind, 
f. now, P- Karadedeka. and ηκα, 
al. κατεδησα: from κατα intens., 
and dew to bind. 

κατάδηλον, neut. 5. of 

Κατάδηλος, 8, ὃ, ns quite ma- 
nifest, exceedingly evident: from 
kara intens., and δῆλος manifest. 

καἄταδικαζετε, 2pl. pres. imper. 
of 

Karadtxalw, fo pronounce sen- 
éence against, to condemn, f. dow, 
Pp. καταδεδικἄκα, al. κατεδικᾶσα, 
p. pass. καταδεδικασμαι, al. pass. 
κατεδικασθην, £1. καταδικασθησο- 
μαι: from κατα against, and δι- 
καζω to judge. 

καταδικασθησῃ, ΘΙ, pass. of 
καταδικαζῳ. 


καταδικασθῆτε, Qpl. al.s. pass. 
Up. 


* The penult. of ayw, to break, 
eceurs short in Homer, II. 801. 
Heyne, however, is of opinion that 
the present text is not correct. Vide 
- Observ. ad 11. T. 367. 

+ Eayny has the penultima some- 
times long by the Ionic dialect, or 
the use ae the digamma. App. Mor. 

Thes. ad verb. 
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Karadiwkw, to Si ollow earnesily, 
to pursue, f. wéw, al. κατεδιωξα : 
from κατὰ intens., and diwxw to 
follow. ! | 

κἄταδελοι, 3s. pres. ind. of 

KaradsAow, ὥ, to reduce te 
absolute slavery, f. wow, p. κατα- 
dedsAwKa, al. Kareced\woa, a1. m. 
Karedshwodpny: from xara intens. 
and δὄλοω to enslave. 

katrads\wowvrat, Spl. al. 5. m. 
vp. 


| Karaduvasevopevsc, ac. pl. par. 


pres. pass, of 

Karadvvasevw, to tyrannize 
over, to oppress tyrannically, f. 
Evow, Pp. Karadedvvasevka : from 
κατα denoting i, and duvasevw 
to rule. Th. δύνᾶμαι, to be able, 
to have power. 

καταδυνατευϑσιν, 3pl. pres. -ind. 
of καταδυναςευω. 

κἄταθεσθαι, a. inf, m. of κατα- 
τἴθημι. 4 

καταισχῦνει, Ss. pres. of κα- 
Nida Sid ik 


καταισχῦνετε, 96. pres. up. 


καταισχῦυνῇ, 3S. pres. S. Up. 


κἄταισχυνθῃ, 3s. a1.8. pass. Op. 

κἄταισχυνθησεται, 3s. {]. pass. 
Up. ἵ 

καταισχυνθῶμεν, Ipl ἃ}. 58. 
pass. up. 

καταισχυνθῶσιν, ϑρι ιν θυ. 
pass. of 

Καταισχῦνω, to shame, to make 
ashamed, to confound, to disho- 
nour, f. καταισχύνῶ, p. κατῃσχυγ- 
xa, 81. κατῃησχῦνα. Pass. κα- 
ταισχὕνομαι, al. κατῃσχυνθήν, fl. 
καταισχυνθηασομαι. From κατα in- 
tens., and avcxivw to shame. 

karakanosrat, 3s. £2. pass. of 
KATQAKQLO). 


κατἄκαιεται, 3S. pres. pass. of 


Karaxaw, to burn, to burn up, 
f. κατακαυσω, p. κατακεκαυκα, al, 
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κατεκαυσα, a2. κατεκᾶον. Pass. 
κατακαιομαι, al. κατεκαυθην, fl. 
κατακαυθήσομαι, 82. κατεκἄην, f2. 


κατακἄησομαι. From κατα intens.,- 


and caw to burn. 

κατακαλυπτεσθαι, pres. 
pass. of κατακαλύυπτω. 

κἄτακαλυπτεσθω, 35. pres. imp. 
pass. vp. eES : 

κατακάλυπτεται, 35. pres. ind. 
pass. of 

Karaxadvrrw, to cover, to veil, 
ἔ, ὑψω, p. κατακεκαλῦφα, al. xa- 
τεκαλυψα, pass. κατακαλυπτομαι: 
from κατα intens., and καλυπτω 
to cover. 

κατακαυθησεται, 3s. fl. pass. 
of KATAKQALW. 

κατακαῦσαι, al. inf. act. up. 

᾿κἄτακαυσει, 3s. fl. Up. 

κἄτακαυσεσιν, 3pl. fl. vp. 

Keraxavyaopm, Opa, to glory 
or boast against, f. ἡσομαι, p. κα- 
τακεκαυχημαι : from cara against, 
and καυχαομαι to boast. 

κατακαυχᾶσαι, 2s. pres. ind. 
for κατακαυχᾶεσαι, Att. for κατα- 
καυχᾷ, from κατακαυχαομαι. 

κατἄκαυχᾶσθε, 2pl. pres. imp. 
Up. 

Katakavyara, 3s. pres. ind. 
vp. 

κατακαυχῶ, 25. pres. imp. vp. 

Karaxema, to lie down, to re- 
cline, to sit at meat, f. κατακεισο- 
pac: from κατα down, and κεῖμαι 
to lie. 

Karakemevor, m. pl. par. pres. 
of κατακειμαι. 

KaTakepevov, ac. 5. par. pres. 
up. 

KaTakemevs, σ΄. 5. par. pres. vp. 

κατἄκεισθαι, pres. inf. vp. 

Karakekpira, 3s. pret. pass. of 
κατακρίνω. 

Κατακλάω, or αζω, to break, 
to break in pieces, ἴ, dow, al, κα- 


inf. 
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τεκλᾶσα : from xara intens., and 
κλἄω to break. 

Καταάκλειω, to shut up, f. sow, 
al. κατεκλεισα : from κατα intens., 
and κλείω to shut. 

KaraxAnoodotew, ὦ, to distri- 
by lot or for an inheritance, f.now, 
al. κατεκληροδοτησα : from κατα 
by, κλῆρος a lot, and didwu to 
give. | 

κατάκλιθηναι, al. inf. pass. of 
- κατακλίνω. 

κατακλίθης, 25. al. 5. pass. 
vp. 

katakAwware, 20}. 81. imp. act. 
of 3 ; 

KaraxAww, to cause to lie down 
or recline, f. κατακλϊνῶ, p. κατα- 
κεκλῖκα, al. κατεκλῖνα, al. pass. 
κατεκλίθην : from kara down, and 
κλίνω to recline. 

Κατακλυζω, to deluge, to over- 
whelm with water, f. ὕσω, p. κα- 
τακεκλῦκα, pret. pass. κατακεκλυ- 
σμαι, 81. κατεκλυσθην : from κατὰ 
intens., and κλυζῳ to wash. | 

κατακλυσθεῖς, par. al. pass. of 
κατακλυζω. 

κάτακλυσμον, ac. Ss. of 

KaraxAvopoc, 8, 0, ὦ deluge: 
from κατακλυζω. 

κἄτακλυσμϑ, Q. Se Up. 

KaraxoAsbew, ὦ, to follow af- 
ter, f. now, Ρ. κατηκολαθηκα, al. 
κατηκολϑθησα : from κατα intens., 
and ἀκολϑθεω to follow. 

κατακολβθησασα, n. 8. fem. par. 
al. up. . 

κατακολϑθησᾶσαι, N. pl. fem. 
par. al. vp. 

Karaxomrw, fo cut, beat, or 
wound much, f. olw, p. Karaxe- 
Koga: from κατα intens., -and 
κοπτω to beat. 


κατάκοπτων, par. pres. up. 

Κατακρημνιζω, to throw or cast 
down a precipice, to precipitate, 
fi iow, Pp. Karaxekonuvixa, al. κα- 
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τακρημνΐσα : from kara down, and 
κρημνιζω to precipitate. Th. 
_Xpmpivoc, ἃ pr ecipice. 

κἄτακρημνίσαι, al. inf. up. 

καἄτακριθησεται, 3s. {]. pass. of 
κατακρίνω. . 

κἄτακριθητε, Qpl. al. 5. pass. 
vp. 

κατακριθῶμεν, Ipl. al. 5. pass. 
vp. 

Κατακριμα", TOC, TO, condemna- 
tion : from κατακρίνω, to condemn. 

κἄτακρινει, 3s. f1. of κατακρινω. 

κἄτακρινεις, 2 Qs. pres. ind. up. 

κἄτακρινϑσι, σιν, Splut). οἵ 

Κάτακρινω, to pronounce sen- 
tence against, to condemn, to 
prove worthy of condemnation, to 
punish, to weaken, f. κρϊνῶ, p. 
κατακεκρῖκα, al. xarexpiva. Pass. 
κατακρῖνομαι, fl, κατακρἴθησομαι, 
Ῥ. κατακεκρἵμαι, al. κατεκρἴθην. 
From cara against, and κρίνω to 
Judge. 

κατάκρινων, par. pres. Ὁ. 

κἄτακρίσεως, g.S. of κατακρισις. 


κἄτακρισιν, ac. s. of 


Karaxpuote, EWC, TN, condemna- 


tion, accusation, blame: from κα- 
ESAs 

KAT AKUOLEVOVTEC, Nn. pl. par. 
pres. of κατακυριευω- 

κατακυριευβσιν, Spl. pres. ind. 
Up. 

Katakuptevoac, par. al. of 

Karaxvpieve, to rule imperious- 
ly, f. ευσω, 8] .κατεκυριευσα: from 
kara intens., and κύριεω to rule. 


κατάλαξεσθαι, a. inf. m. of 
καταλαμξᾶνω. 

karadaby, Ss. 8. 5. Up. 

katadabnre, Qpl. ἃ. 5. up. 

karaAabonevor, 0. pl. par. ag. 
m. vp. 


* Vide κριμα. 


ΚΛ 


katahabomevoc, nN. 5. par. δῷ. 
Mm. vp. 

karadabw, 1s. al. 5. up. 

karadadst, 3s. pres. Of kara- 
λαλεω. 

καταλαλεῖτε, Spl. pres. imp. of 

Καταλάλεω, ὦ, to speak against, 
f. now, Ρ- καταλελἄᾶληκα : from κα- 
τὰ against, and λαλεω to speak. 

KaradaXta, ac, ἢ, &@ speaking 
against, evil-speaking, reproach: 
from καταλαλεω. 

καταλᾶλιαι; ἢ. pl. op. 

καταλᾶλιας, g. 5. Ὁ. 

καταλᾶλιας, ac. pl. Up. 

Καταλᾶλος, 8, 0, ἡ, ὦ speaker 
against another, an evil-speaker, 
a detractor: from καταλαλεω. 


karaAadse, ac. pl. of καταλα-᾿ 


doc. 
karadaAsow, Spl. pres. ind. of 
Karadahew. 
καταλαλῶν, par. pres. Up. 
καταλαλῶσιν, Spl. pres. 85. Up. 


καταλαμξαάνομαι, Is. pres. m. of 


Karadapbavw, to seize, to lay 
hold on, to take, to overtake, to 
attain, to comprehend; in the 
mid. to understand, to find; f. 
καταλήψομαι, Pp. κατειληφα, a2. 
κατελᾶξδον. Pass. καταλαμδανο- 
μαι, pret. κατειλημμαι, al. κα- 


τεληφθην, a2. m, ᾿κατελἄξομην. 


From xara intens., and λαμδανω 
to take. 

Karadsyw, to receive imto a 
number, to enrol, ἴ. ἕω, p. κατα- 
λελεχα, pass. καταλεγομαι: from 
κατα to, and λεγω to gather. 

καταλεγεσθω, 35. pres. imp. 
pass. of caradeyw. De 

Κατάλειμμα, atoc, το, ὦ rem- 
nant, a residue: from καταλε- 
λειμμαι, perf. pass. of καταλείπω, 
to leave. 

καταλείπει, 3S. νὰν of κατα- 
λειπω.. 


~ 
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καταλειπομένης, g. 8. fem. par. 
pres. pass. of 

Κατἄλειπω, to leave, to depart 
from, io forsake, to reserve, f. 
εὐψω, p. καταλελειφα, al. κατε- 
λειψα. Pass. καταλείπομαι, p. 
καταλελειμμαι, al. κατελειφθην, 
pret. m. καταλελοιπα. From xara 
intens., and λείπω to leave. 

κατἄλειφθηναι, al. inf. pass. of 
καταλειπω. 

συ ac. pl. par. al. 
a ie 

ber dive, 3s. f1. op. 

καταλελειμμενος, par. 
pass. vp. 

Καταλίθαζω, to stone, to over- 
whelm with stones, f. dow, p. κα- 
ταλελτθᾶκα, al. κατελιθᾶσα : from 
κατα intens., and λύθαξζω to stone. 

καταλιθασει, 3s. fl. Up. 

KaraXury, 95. a2. 5. οἵ κατα- 
λειπω. 

καταλιποντες, n. pl. par. a2. 
=p: 

κατάλιπων, par. a2. Up. 

κἄταλλἄγεντες, n. pl. par. a2. 
pass. of καταλλασσω. 

Karaddayn, nC, ἡ, a recon- 
ciliation, an exchanging: from 
καταλλασσω to change. 

καταλλάγην, ac. 5: Up. 

καταλλαγῆς, 5, 5. Op. 


pret. 


καταλλάγητε, 10]. a2. imp. 
pass. of καταλλασσω. 
καταλλάγητω, 3s. 82. imp. 


pass. up. 
καταλλαξἕαντος, &. 8. par. al. 


Κάταλλασσω, to reconcile, to 
interchange, f. αἕω, ai. κατηλ- 
Aaga. Pass. καταλλασσομαι, a2. 
κατηλλἄγην. From xara intens., 
and ἀλλασσω to change. 


καάταλλασσων, par. pres. up. 
xaradourot, ἢ, pl, of 


KA 417 


Κατάλοιπος, 8, ὁ, 7, remaining, 
the rest : from καταλειπὼ, fo leave. 
καταλυεΐ, 28. pres. imp. of 
καταλνω. 
καταλύθῃ, 35. al. 5. pass. vp. 
καταλύθησεται, 85. £1. pass. up. 
Κατάλυμα, aroc, το, an inn, a 
guest-chamber, a dining-room: 
from καταλνωΐ. 
κατάλυματι, d. 8. Up. 
καταλῦσαι, al. inf. of καταλυω. 
καταλύσει, 3s. f1. Ὁ. 
kataduow, Is. f1. vp. 
καταλῦσωσι, Spl. al. 8. vp. 
Karadvo™, to loose, to unloose, 
to refresh oneself, to be a guest, 
to dissolve, to destroy, to subvert, 
f. vow, p. καταλελῦκα, al. κατε- 
λῦσα. Pass. καταλνομαι, f. ϑησο- 
pat, al. κατελύθην. From xara 
intens., and Avw to loose. 
Katadvwv, par. pres. Up. 
καταμάθετε, Qpl. a. imp. of 
KarapavOavw, to consider, to 
contemplate, to learn, f. καταμα- 
θησω, p. καταμεμαθηκα, a2. κατε- 
μᾶθον : from κατα intens., and ὁ 
μανθανω to learn. 
Karapapripew, ©, to witness 
against, f. now, p. καταμεμαρτυ- 
enka: from xara against, and 
paprupew to witness. 
καταμαρτῦρβσι, σιν, Spl. pres. 
op. 


κατᾶμενοντες, ἢ. pl. par. pres. 


of . 


Kardpevw, to remain, to abide 
continually, f. καταμενῶ, p. κατα- 
μεμενηκα : from xara intens., and 
μενω to. remain. 

Karapovac, apart, in private : 
from κατα at, in, and μονος alone, 
(xwpac, places, being under- 
stood.) 

Karavabeua, τος, το, a great 


* Vide Ava. 
oF 
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curse, a most cursed thing or 
person: from κατα intens., and 
ἀνάθεμα a curse. 
καταναθεμάτιζειν, pres. inf. of 


Καταναθεμάτιζω, to Curse υἱο- 


lently, f.icw: from κατα intens., 


and αναθεματιζω to curse. 
κατάναλισκον, par. pres. neut. 
of 

KaravaXtoxw, to consume, to 
devour, f. wow, p. κατανηλωκα, 
al. karaynAwoa: from xara in- 
tens., and ανᾶἄλισκω to consume. 

Karavapxaw, ὥ, to be idle to 
another's damage, to incommode 
or burden as a torpid limb, to be 
numbed or torpid, f.now, al. 
Karevapknoa: from cara against, 
and ναρκαω to be torpid. Th. 
vapkn, the torpedo or cramp fish. 

κατἄναρκησω, Is. fl. οἵ κατα- 
vaokaw. 

Karavevw, to nod, to beckon, 
f. evow, p. karavevevka, al. Kare- 
vevoa: from κατα downwards or 
intens., and vevw to nod. 

κατανοεῖς, 25. pres. ind. of 

Karavoew, ©, to observe, to 
consider, to contemplate, f. now, 
Pp- Karavevonka, al. κατεγνοησα : 
from xara intens., and yoew to 
mind. 

κατανοῆσαι, al.inf. of κατανοεω. 

κατανοησας, par. al. vp. 

κατανοησᾶτε, 20]. 81. imp. wp. 

KaTavos vt, diss par. pres. up. 

κατανοῶμεν, 1ρ!. pres. s. up. 

Karavraw, ὦ, to come to, to 
arrive at, to attain, f. now, p. 
KarnyTyka, al. κατηντῆσα : from 
Kara intens., and ayraw to meet. 

καταντῆσαι, al. inf. of καταν- 
The. | 

κἄταντησαντες, N. pl. par. al. 
up. Λ 


'κἄταντησω, al. 5. up. 


καταντήσωμεν, Ipl. al. 8. up. 
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καταννἕεως, g. 8. οἵ 

Κατανυξις, EWC, ἧ, compunc- 
tion, slumber, deep sleep: from 

Karavvoow, to prick, to pierce, 
to stab, f. ἕω, al. κατενυξα, a2. 
kareviyoy, a2, pass. karevdyny = 
from xara intens., and νυσσω to 
prick. 

Karaétow, to count or esteem 
fit or worthy, f. ww, p. κατηξιω- 
ka, al. pass. κατηξιωθην : from 
kara intens., and attow to think 
worthy. 

καταξϊωθεντες, n. pl. par. al. 
pass. vp. 

καταξιωθῆναι, al. inf. pass. vp. 

καταξιωθήτε, Apl. al. 5. pass. 
Up. 

καταπάτειν, pres. inf. of κατα- 
TATEW. 4 wa 

καταπατεῖσθαι, pres. inf. pass. 
of 

Karararew, w, to trample upon, 
to tread under foot, f. now, p.Ka-_ 
ταπεπατηκα, al. κατεπατησα, al. 
pass. karerarnOny: from cara in- 
tens., and πᾶτεω to tread. 


καταπᾶτησας, ye al. of κατα- 


eee 

κἄταάπάτησωσιν, 3pl. al. 5. up. 

κἄταπαυσεως, g. 5. οἵ kara- 
παυσιο. 

κατἅπαυσιν, ac. 5. of 

Κατάπαυσις, ewe, ἡ, αὶ rest, a 
dwelling: from 

Kararavw, to give rest, to 
cause to rest, to restrain, f. avow, 
p> καταπεπαυκα, ul. kareravoa, 
pret. pass. καταπεπαυμα : from 
κατα intens., and zavw to make 
to cease. , 

κἄταπεσοντων, g. pl. par. δῶ. 
of καταπιπτω, 

Κατάπετασμα, aroc, το, a veil: 
from KeramerayyOpits to expand. 

καταπετασμᾶτος, 5. 5. Op. 

Karamiy, 35. a2. 8. οἵ καταπῖνω. 


‘ 
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κατάπινοντες, Nn. pl. par. pres. 
of 

Κατάπινω, to drink or swallow 
down, f. τὰ. καταπιομαι"ΐ, for the 
obsolete caramiépat, a2. act. κα- 
τεπἴον, p.act. καταπεπωκα, al. 
pass. κατεποθὴν : trom xara down, 
and zww to drink. 

Karamimrew, pres. inf. of 


Karamimrw, to fall down, io be 
cast down, f.m. καταπεσθμαι, p- 
καταπεπτωκα, a2.karercooy: from 
κατα down, and πίπτω to fall. 

Κάταπλεω, to sail to, to sail 
down, f. evow, p. καταπέπλευκα, 
al. κατεπλευσα : from κατα down, 
and πλεω to sail. 

κἄτάποθῃ, 3s. al. 5. pass. of 
KATATLYW. 

Karazovew, ὥ, to afflict griev- 

ously, to grieve exceedingly, f. 
now, Ῥ. καταπεπονηκα, pass. κα- 
ταπονεομαι, ὅμαι: from xara in- 
tens., and zovew to labour. 

κατάπονϑμενον, ac. 85. par. pres. 
pass. of καταπονεω. 

KaTaTrovspEvy, d. s. par. pres. 
pass. vp. 


κατάποντιζεσθαι, pres. inf. pass. 
of 

Καταποντιζω, to sink down ; 
in the pass. to be sunk down, to 
sink; f. iow, p. καταπεποντῖΐκα, 
pass. καταποντιζομαι, al. κατε- 
ποντισθην : from xara down, and 
ποντιζω to sink, which from zov- 
τος the sea. 

καταάποντισθῃ, 3S. al. 5. pass. 
up. 

Καταραΐ, ac, ἡ, an execration, 
@ curse, a cursing: from κατα 
against orintens., and apa a curse. 


* The first syllable of this word 
is doubtful, but usually long. Vide 
Tl. and Od. 

+ Vide apa. 
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Karapaopar™, wpa, to curse, to 
imprecate evil upon, al.m. κα- 
τηρασᾶμην, pret. pass. κατηρα- 
pac: from καταραΐ, @ curse. 

κἄταρας 7, g. 8. Of καταρα. 

καταρᾶσθε, 4ρ]. pres. imp. of 
καταρᾶομαι. 

καταργεῖ, 25. Pres. of καταργεω. 

καταργεῖται, 35. pres. ind. pass. 
of 

Karapyew, ὦ, to make useless 
or unprofitable, to abolish, to de- 
stroy, f. now, p. κατηργηκα, al. 
κατηργησα. Pass, xarapyeopat,. 
éuat, f. καταργηθησομαι, p. Ka- 
Tnoynpat, al. κατηργηθην. From 
κατα intens., and apyew to be in- 
active. 

καἄταργηθῃ, 3s. al. s. pass. of 
καταργεω. 

καταργηθησεται, 98.1}: pass. up. 

καἄταργηθησονται, Spl. £1. pass. 
up. 

καταργῆσαι, al. inf. act. Up. 

KaTapynoavros, g. Ss. paral. 
vp. 

καταργήσας, par. al. up. 

κάταργησει, 35. f1. up. 

καταργησῃ, 3s. al. Ss. act. ‘op. 
κἄταργϑμεν, I pl. pres. ind. act. 
up. 

καταργϑμενην, ac. 8. fem. par. 
pres. pass. vp. 

kaTapysuevov, neut. 5. 
pres. pass. vp. 

kataopysuevs, δ. S. par. pres. 
pass. vp. 

κἄταργϑμενων, g. pl. par. pres. 
pass. up. 

KarapiOpew, ὦ, to number with 
or to, to annumerate, f. now, p. 


4 


par. 


* The first syllable of αἀραομαι, 
and its derivatives, is long in Ho- 
mer, but short in the tragedians. 
Vide Mor. Th. ad verb, 

+ Vide apa. 
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κατηριθμηκα, pret, pass. κατηριθ- 
μημαι, al. τι. κατηριθμησᾶμην: 
from κατα with or to, and ἄριθμας 
a number. 
καταρτιζεσθε, 20]. pres. imp. 
pass. of καταρτιζω, 
κἄταρτιζετε, 2pl. pres. Imp. vp. 
κάταρτιζοντας, ac. pl. par. pres. 
_ of 
Καάταρτιζω, to adjust, to adapt, 
to jit, to finish, to complete, .to 
instruct perfectly, to repair, to 
reconcile, to restore, f. iow, p. 
karnorika, al. κατηρτίσα. Pass. 
καταρτιζομαι, p.Karnoriopar, al. 
Mm. karnoricdpey, From xara in- 
tens., and αρτίζω to adjust, to 
Jinish, which from aprioc jit, com- 
plete. 
καταρτίσαι, 
«καταρτίζω. 
Karaprisat, al. inf. vp. 
κἄταρτισιν, ac. 5. of 


Καταρτῖὶσις, ewe, ἡ, reforma- 


95, ἘΠῚ Opt, of 


tion, restoration to a perfect state : 


from καταρτιζω, which see. 
κἄταρτισμον, ac. 5. of 
Κάταρτισμος, 8, ὃ, a perfecting 
or finishing, a ‘compacting : from 
καταρτιζω. 


κἄταρωμεθα, 101. pres. m. of 


Oia. S ° 

KaTaowpevec™ 2 ac. pl. par. pres. 
m. up. 

κατἄσεισας, par. al. of 


Karacaw, to move downwards, 
to hake, to disturb, f. εἰσω, p. 
κατασεσεικα, al. κατεσεισα : from 
κατα down, and σείω to shake. 
Κατασειειν ry χειρί, to beckon with 
the hand. 


Κάτασκαπτω, to dig down or 
up, to demolish by digging, f. bw, 
Pp. Kareckaga, al. κατεσκαψα, 
pret. pass. κατεσκαμμαι : from 
kara down, and σκαπτω to dig. 


* Vide καταραομᾶι, and the note. 
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κατασκευαζεται, 3S. pres. ind. 


pass. of κατασκευαζω. 


᾿ κατασκευαζομενης, δ. 85. fem. 


par. pres. pass. of 
Κατασκευαζω, to prepare, to 
make ready, to build, to adjust, 
f. dow, p. κατεσκενᾶκα, al. κα- 
reoxevaca. Pass. κατασκεναζομαι; 
al. κατεσκευασθην, Pp. κατεσκευασ- 
μαι. From κατα intens., and σκεῦ- 
αζω to prepare. . 
Katackevacac, par. al. up. 
κατασκευάσει, 38. £1. op. 
κἄτασκηνϑν, pres. inf. of 
Κατασκηνοω, ὥ, -to lodge, to 
harbour, to rest, f. wow, al. κα- 
TECKNYWOR ! from κατα intens., 
and oxnvow to dwell. 
κἄτασκηνωσει, 35. £1. up. 
κατασκηνωσεις, pl. of 
Κατασκηνωσις, ewe, ἡ; a nest, 
a roost or shelter for birds: from 
κατασκήνοω. 
κατασκιαζοντα, neut. pl. par. 
pres. of ; 
Κατασκίαζω, to overshadow, 
f. dow, p. κατεσκιᾶκα, al. κατε- 
σκιᾶσα : from kara intens., and 
oxia a shadow. 


\ 


Κάτασκοπεω, w, to spy, to spy | 


out, f. now, p. κατεσκοπῆκα, al. 
κατεσκοπησα : from κατα intens., 
and σκοπεω to look. 
κατασκοπῆσαι, al. inf. up. 
Κάτασκοπος, 8, 0, a spy: from 
KATAGKOTEW. 3 
Katackomsc, ac. pl. up. 
Κατασοφιζομαι, 10 use subtilty, 
to employ craft against, f. ἴσομαι, 
al. “κατεσοφϊσἄμην : from. κατα 
against, and σοφιζω to make 
crafty, to invent subtilly. Th. 
σοφος, wise. 


κατασοφισᾶμενος, par. al. τη. 


vp. 


katasaQncovra, 3pl. fl. pass. 


of κἄθιξημι, 


ΚΑ 


κάταςξειλας, par. al. of 

KaraseAAw, to appease, to pa- 
cify, to quiet, to send or let down, 
f. κατατελῶ, p. κατεξαλκα, al. 
κατεξειλα, pret. pass. Karesadpat, 
pret. πὶ. xarezoha: from xara 
down, and seddw to send. ᾿ 

Κάἅταςημα, ἅτος, το, behaviour, 
outward conduct, manner: from 
καθιξημι, to constitute. 


Karasnpart, ἃ. 5. Up. 
κἄταςησει, 35. f1. of kabisnm. 
Karasnoyc, 25. al. 8. up. 
katasnoopev, Ipl. f1. vp. 
Katrasnow, 15. fl. vp. 
Katasnowpev, Ipl. al. 5. up. 
KarasoAn, ne, ἡ, apparel, dress, 
any long garment reaching down 


to the feet: from xarasehdw, to 
let down. 


KatasoAy, ἃ. 5. Up. 
Karaspegw, to overturn, to 
overthrow, f. Ww, p. karespeda, 


al. Karespewa, pret. mM. karespo- 


da: from κατα down, and spedw 
to turn. 

Karasonvialw, togrow wanton, 
to become luxurious or lascivious 
against, f. dow, p. κατεςτρηνιᾶκα, 
al. κατεφτρηνιἄσα : from xara 
against, and spnviaw to wanton. 

Karaspnviaswot, Spl. al. 8. up. 

Karaspogn, ἧς, n, an over- 
throw, destruction, a subverting, 
a catastrophe: from xaraspepw. 

Kataspopy, ἃ. 5. up. 

Karaspwvvyn, to throw, to 
throw down, to overthrow, f. κα- 
Taspwow, p.kKarespwxa, al. pass. 
karespwOny : from cara down, and 
spwvviw, OF spwvvupt, to strew. 

Katacvoy, SS. pres. 5. of 

Karasvow, to draw by force, 
to hale, f. κατασύρῶ, p. κατασε- 
συρκα : from κατα intens., and 
συρω to draw. 


κατασφαξάτε, 2pl. al. imp. of 
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Κάτασφαττω, to slay, to slaugh- 
ter, to butcher, f. σφαξω, al. κα- 
τεσφαξα : from xara intens., and. 
σφαζω, or σφαττω, to stab. 

Κατασφραγίζω, to seal up, to 
seal close, f. iow, p. κατεσφραγῖκα, 
pret. pass. κατεσφραγισμαι: from 
kara intens., aud δφραάγιζω to seal. 

κατασχεσει, d.s. of Kataoyéolc. 

κἄτασχεσιν, ac. 5. of 

Κάτασχεσις, ewe, n, a posses-_ 
sion, an occupation: from κατέχω, 
to take possession. 

κἄτασχωμεν, Ipl. 89. 5. of κα- 
ΤτΤέχω. . 

Κατάτιθημι, to lay, to lay down, 
to contrive, ἔ. καταθησω, p. κατα- 
τεθεικα, a2. κατεθηκα, a2.m. κα- 
τεθεμην : from κατα down, and 
τιθημι to place. 

Kararoun, ne, n, @ culling, a 
mangling, a concision: from κα- 
rareuvw, to cut or mangle. 

κατάτομην, ac. S. Up. 

κατατοξευθησεται, 35. f1. pass. 
of 

Kararogevw, to strike, to strike 
through or kill with a dart or 
arrow, f. evow, p. κατατετοζευκα, 
fl. pass. κατατοξευθησομαι : from 
κατα against, and τοΐον a bow. 

Κάτατρεχω, to run down, to 
pursue after, f. καταθρεξω, a. 
κατεδρᾶμον, p. καταδεδρᾶμηκα : 
from κατὰ down, and τρέχω to 
run. 

karagaye, 2s. a2. imp. of Ka- 
ταφἄγω. 

καταφάγῃ, 358. a. 5. Of 

Καταφἄγω, to eat up, to devour, 
to consume, to spend in riotous 
living, f.m. καταφἄγομαι, for κα- 
ταφαγᾶμαι, a2. κατεφἄγον : from 
kara intens., and φἄγω to eat. 

Katapaywy, par. 82. οἱ Kara- 
φᾶγω. 

Κατάφερω, to bring down, to 
oppress, ἵν κατοισω, al, xarnveyKa, 
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Pass. καταφερομαι, al. xarevey- 
θην. From cara down, and φερω 
to bring. Καταφερειν ψῆφον, to 
give one's vote or voice against, 

KaTapEepousvoc, par. pres. Up. 

Karagevyw, to 766 for refuge 
or shelter, f. pass. καταφευξομαι, 
a2. act. κατεφὕγον : from κατα in- 
tens., and φευγω to flee. 

καταφθᾶρησονται, 3pl. f2. pass. 
of 

Κάταφθειρω, to corrupt utierly, 
to destroy utterly, f. καταφθερῶ, 
p- κατεφθαρκα, al. κατεφθᾶρον. 
Pass. καταφθειρομαι, f2. κατα- 
φθἄρησομαι, p. κατεφθαρμαι, a2. 
κατεφθᾶρην. From cara intens., 
aud φθειρω to corrupt. 

Κατάφιλεω, ὥ, 10 kiss eagerly 
or affectionately, f. now, p. κα- 
ταπεφιληκα, 81.κατεφιλησα : from 
κατα intens., and φἴλεω to kiss. 

κατάφιλθδσα, n. 5. fem. par. 
pres. up. 

καταφρονεῖς, Qs. pres. ind. of 
καταφρονεω. | 

καταφρονεῖτε, 20]. pres. ind. 
up. 

καταφρονειτω, 35. pres. imp. 
up. 

καταφρονειτωσαν, 30]. pres. 
imp. of | 

Karagoovew, io despise, to 
scorn, to think against, f. now, 
p- καταπεῴρονηκα, al. κατεφρονη- 
oa: from xara against, and φρο- 
vew to think. 

κἄταφρονησας, par. al. vp. 

κἄταφρονησει, 35. fl. up. 

KaTrapoovyonre, Qol. al. Ss. up. 

καταφρονηται, n. pl. of 

Καταφρονητης, 8, 0, a despiser, 
a scorner: from ir ai to 
to despise. 

κἄταφρονβντας, ac. pl. par. 
Pres. of καταφρονεω. 

Karagpuyovrec, n. pl. par. 82. 
of καταφευγω. 
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Karayew, to pour down, f.evow, 
al.xareyea: from κατα down, and 
xew to pour. 

κάταχθεντες, ἢ. pl. par. al. 
pass. of καἀτἄγω. 

KarayOovioc, 8, 0, 7, being 
under the earth, dead: from κατὰ 
under, and χθων the ground. 

καταχθονίων, g. pl. up. 

Karayoaopa, wpa, to use 
much or immoderately, to make 
use of, f. noowat, al. m. κατε- 
χρησᾶμην : from xara intens., and 

Xpaouar to use. 


καταχρησασθαι, ἃ]. inf, m. op. 


| κἄταχρωμενοι, n. pl. par. pres. 


HPs 
καταψυξῃ, 35. 81. 5. of | 
Καταψύχω, to cool, to refresh, 
f. véw, p «κατεψῦχα, al. κατεψνξα: 
from xara intens., and ψυχω fo 
cool, 


Kateaywow™, 3pl. a2. 5. pass. 
Att. of κατάγω. 

κἄτεαξαν, Spl. al.ind. Att. up. 

κατεαξει, 95. f1. Att. up. 

kareGawvev, Ss. imper. of κα- 
τἄξαινω. 

κατεξᾶρησα, al. ind. of κατα- 
bapew. 

κατεξη, 35. a2. Of καταξαινω. 

κατεξην, 15. ad. Up. 

κατεξησαν, 3pl. aQ. up. 
κατεδληθη, 3s. al. pass. of κα- 
τἄξαλλω. 

κἄτεγελων, 3pl. imper. of κα- 
Tayehaw. 

κατεγνώσμενος, par. pret. pass. 
of κατἄγινωσκω. : 

κατεδησε, 38. al. of κατάδεω. 

καἀτεδικασατε, 2p]. al. of κα- 
τἄδικαζω. 

κατεδιωξαν, Spl. al. of κατα- 
διωκω. , 


* Vide κατᾶγω, to break, and the 
note. 
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κατεδραμεν, 35. a2. οἵ κατα- 
Sh Aa 

KateOnxev, 3s. al. of κατατιθη- 
μι. 

κἄτειδωλον, ac. 5. of 

Κάτειδωλος, s, o, n, full of 
idols, given up to idols: trom 
κατα intens., and εἰδωλον an idol. 


eee, ac. s. fem. par. 
pret. pass. of κατάλαμξἄνω. 

KaTeAngevat, pret. inf, up. 

κἀτειληφθη, for κατεληφθη, 3s. 
al. pass. vp. 

κατειργᾶσᾶτο, 
“κατεργαζομαι. 

κἀτειργασθη, 3s. al. pass. vp. 

κἄτειχετο, 3S. imper. pass. of 
κατέχω. 

κἄτειχομεθα, 10]. imper. pass. 
>, ee 

κατεῖχον, 30]. imper. vp. 

Karekan, 3s. a2. pass. of κα- 
τἄκαιω. 

κἄτεκαιον, 30]. imper. vp. 

κἄτεκειτο, 335. imper. of κα- 
τἄκειμαι. 

κἄτεκλασε, 35. al. Of κατακλα- 
ζω, or κλἄω. 

κἄτεκλεισα, 13.81. οἵ κατακλειω. 

κάτεκλεισε, 55. al. Ὁ}. 

κατεκληροδοτησεν, 35. al. 
κατακληροδοτεω. 

κατεκρίθη, Bae Ble a α of κα- 
ἘΝ μά 

κἄτεκριναν, Spl. al. up. 

κἄτεκρινε, vev, 3S. al. vp. 

karedabe, Eev, 3s. a2. of κατα- 
λαμξἄᾶνω. 

κατελειφθη, 35. 81]. pass. of κα- 
τἄλειπω. 

κατεληφθην, 13. al. pass. of κα- 
τἄλαμξἄνω. 

κατελθεῖν, a2. inf. of κατερχο- 
μαι. 

κάτελθοντες, n. pl. par. a2. vp. 


Ss. al. m. of 


of 
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κάτελθοντων, g. pl. par. 82. up. 

κἄτελθων, par. 82. vp. 

kateAurs, πεν, SS. a2. Of Ka- 
τἄλειπω. , 

κάτελιπον, Is. or 3pl. a2. up. 

kateAvoa, 15. al. of kataduw*. 


Karevavrt, adv. over against, 
before, in the presence of: from 
kara against, and evavre before. 


κἄτεναρκησα, 1s, al. Of κα- 
TavapKaw. 

κἄτενευσαν, 3pl. al. of κα- 
TAVEVO. 


κάτενεχθεις, par. al. pass. of 
pe aeE a: 

κἄτενοησε, 3s. al. οἵ κατἄνοεω. 

κἄτενοϑν, 15. or Spl. imper. vp. 

κατενύγησαν, Spl. a2. pass. of 
κατανυσσω. 

Karevwziov, adv. before, in the . 
presence of: from κατα against, 
and evwmoyr before. 

karetsoiaZsow, 3pl. pres. of 

Karefsota@w, to exercise arbi- 
trary authority over, fl. dow, p. 
xa: from κατα intens., and efs- 
cialw to exercise authority. 


κατεπάτηθη, 3s. al. pass. of 
KATATATEW. / 

κἄτεπαυσαν, 3pl. al. of κα- 
ταπανω. 


κἄτεπαυσεν, 35. al. up. 

κἄτεπεξησαν, Spl. a2. οἵ κατε- 
φιτημι. 

κἄτεπιε, 35. aQ. pass. Of κατα- 
πινω. 

κἄτεπλευσαν, 30]. al. of κατα- 
πλεω. 

κἄτεποθη, 3s. al. pass. Of κα- 
TATLVW. 

καἄτεποθησαν, Spl. al. pass. up. 

κἄτεργαζεσθαι, pres. inf. m. of 
Karepyacopat. 


* Vide λνω. 
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κἄτεργαζεσθε, Qpl. pres. imp. 


m. op. 
κατεργαζεται, 3s. pres. τη. of 
Κατεργαζομαι, to work, to’ ‘per- 

form, to practise, to es to 

produce, to procure by labour and 
pains, to form, f. xarepyaoopat, 
al. m. κατειργάσἄμην, al. pass. 
κατειργασθην, perf. pass. κατειρ- 
yaopar: from kara intens., and 
ἐργαζομαι to work, 
κατεργαζομενη, Ἡ. 8. fem. par. 
pres. m. of κατεργαζομαι. 
κατεργάξομενοι, Β: pl. par. pres. 

m. vp. 

KateoyaComevs, 2. 5. Par. pres. 

m. up. 

Kareoyaoapmevot, ἢ. pl. par. al. 

τη. up. * 

Kateoyacapevoy, ac. 85. par. al. 

m. vp. 
κατεργασάμενος, N. 85. par. al. 

m. vp. 
κατεργάσασθαι, al. inf. m. wp. 
Κάτερχομαι, to descend, to come 

to, f. kareXevoopat, a2. κατῆλ- 

θον : from κατα down, aad epyo- 
μαι to come. 
κατερχομενη, n. s. fem. par. 
pres. of κατερχομαι. 
κἄτεσεισε, 358. al. of κατἄσειω. 
κἄτεσθϊει, 3s. pres. Of κατεσθιω. 
κατεσθὶετε, 40]. pres. vp. 
κἄτεσθιοντες, n. pl. par. pres. 
vp. ; 
κἄτεσθιεσι, Spl. pres. of 
Κατεσθίω, to eat up, to devour, 
to swallow down, imper. κατη- 
ofioy : from κατα intens. or down, 
and εσθιω to eat. 
_KaTeokampeva, neut. pl. 
pret. pass. of κατασκαπτω. 
κάτεσκαψαν, Spl. al. up. 
κατεσκευᾶσε, 38. al. Of Kara- 
okevacw. 
κατεσκευάσθη, 3s. al. 


up. 


par. 


pass. 
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κατεσκευάσμενον, AC. 8. par. 
_pret. pass. up. 
κατεσκευασμενων; g. pl. par. 


pret. pass. up. 

κἄτεσκηνωσεν, 35. al. Of Kara- 
OKNVOW. 

katesaQnoav, 3pl. al. pass. of 
κἄθιξημι. 

κἄτεξαλμενες, ac. pl. par. pret. 
_Pass. of καταξελλω. 

karesnaac, Qs. al. of καθίξημι. 

κἄτεξησε, σεν, 35. al. op. 5: 

κἄτεςρεψε, 35. al. Of Katasos- 

ω. 

κατεςρωθησαν, Spl. al. pass. of 
sat a tae 

κατεσφραγισμενον, neut. par. 
pret. pass. of κατασφρᾶάγιζομαι: 

κἄτευθυναι, al. inf. of κατευ- 
θῦνω. 

κατευθῦναι, 35. al. opt. of 

KarevOuvw, to direct well or 
prosperously, f. κατευθῦύνῶ, al. 
κατευθῦνα : from κατα intens., 
and ευὐθυνω to direct. 

Karepays, γεν, 95. aQ. Of κα- 
εἰαφάγω, ! 

κατεφᾶγον, 1s. a. Ὁ. 

κατεφθαρμενοι, ἢ. pl. par. pret. 
pass. of Kar ap Reta 

κἄτεφιλει, 95. imper. Of Kara- 
φιλεω. 

κατεφίλησεν, 38. al. vp. 

κἄτεφιλεν, Spl. imper. vp. — 

Karegusnju, to make an assault ὦ 
upon, f.xarerisnow, Ὁ. Karepesn- 
ka, a2. act. carevesny : from Kara 
intens., and e¢usnpu to come upon. 

karepvyov, Spl. ag. of κατᾶ- 
eee 

Karex sev, 3s. alwof κατάχεω. 

κἄτεχειν, pres. inf. of κατέχω. 


κἄτεχετε, 20]. pres. ‘up. 


κἄτεχετε, Qpl. pres. imperat. 
up. | 
κἄτεχον, neut. s. par. pres. Ὁ.- 
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κἄτεχοντες, Ὦ. pl. par. pres. 
up. 

KATEYOVTWY, 2. pi. 
op. 

Kateysot, Spl. pres. of 

Karey, to hold fast, to pos- 
5688, to take possession of, to take, 
to detain, to restrain, f. κἄθεξω, 
p. κατεσχῆκα, a2. karecyov. Pass. 
κατέχομαι, imp. κατειχομὴν. From 
kara intens., and eyw to have, 
to hold. Kareye etc, to bring 
᾿ down towards, to make towards. 

κἄτεχωμεν, Lpl. pres. 8. up. 

κἄτεχων, par. pres. Up. 

κατηγάγον, ls. or 3pl. 82. Att. 
of κατἄγω. 

κατηγγελη, 3s. a2. pass. of 
καταγγελλω. 

κατηγγειλᾶμεν, Ipl. al. vp. 

κατηγγελλον, Spl. imper. up. 

κατηγορεῖν,. pres. inf. of κατη- 
γορεω. 


par. pres. 


κατηγορεῖσθαι, pres. inf. pass. 


vp. 
κατηγορεῖται, 3S. pres. pass. 
up. 


Karn yoosirs, 2pl. pres. ind. up. 
κατηγορειτωσαν, Spl. pres. imp. 
of 
Karnyopew, ὦ, 10 speak against, 
to accuse, f. now, p. Karnyoonka, 
al. karnyopnoa, pass. κατηγορεο- 
μαι, ὅμαι : from κατα against, and 
ἄγορεω to speak. 
κατηγορῆσαι, al. inf. Up. 
κατηγορησω, ls. 1; up. 
κατηγορησωσιν, Spl. al. s. up. 
Κατηγορία, ας, ἡ, an acCUSa- 
tion: from xarnyop:w, to accuse. 
κἄτηγοριᾳ, dilig; Up. 
κἄτηγορϊαν, ac. 3. Up. 
καάτηγοροι, Nn. pl. of KaTnyoooc. 
κατηγοροις, d. pl. of 
Karnyooos, 8, 0, an accuser: 
from κατηγόρεω. 
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Karnyoespev, 10]. pres. ind. of 


ΚαΤηγορεω. 

κατηγορϑμένος, par. pres. pass. 
ὝΕΣ 

κἄτηγορϑν, 3pl. imper. up. 

KATH YOOSVTEC, Nn. pl. par. pres. 
up. 

KaTnyoosvTwy, δ. pl. par. pres. 
tp. 

κἄτηγορϑς, ac. pl. of Κατηγορος. 

κατηγορϑσι, 3pl. pres. of κατη- 
γορεω. 

κατηγορῶν, ΟΣ pres. Up. 

κἄτηγωνϊισαντο, 3pl. al. m. of 
κατἄγωνϊζομαι. 

κατῆλθε, θεν, Ss. a2. οἵ κατερ- 
youd. 

κἄτηλθομεν, Ipl. ag ‘Up. 

κἄτῆλθον, 3ρ|. aQ. op. 

κατηλλάγημεν, 19]. az. pass. of 


καταλλασσω. 


κατηνεγκα, ΠΈΣ OF κατἄφερω. 


κατηντησᾶμεν, Ipl. al. of καὶ 
TAYTAW. 

κάτηντησαν, Spl. al. up. 

κἄτηντησε, σεν, 35. al. Up. 

κἄτηξιωθησαν, Spl. al. pass. of 
καταξιοω. 

κατηράμενοι, N. pl. ea ‘pret. 
pass. of κἄταρᾶομαι ἢ. 

Katnoasw™, 45. al. τη. Up. 

κατηργηθημεν, 10]. al. pass. of 
καταργεω. 

κἄτηργηθητε, Qpl. al. pass. up. 

κἄτηργηκα, Is. pret. act. up. 

κατηργηται, Js. pret. pass. up. 

κατηριθμημενος, par. pret. pass. 
of κἄτἄριθμεω. 

κἄτηρτισθαι, pret. inf, pass. of 
“καταρτιζω. 

κατηρτισμενα, 
pret. pass. up. 


neut. pl. par. 


κἄτηρτισμενοι, n. pl. par. pret. 


pass. up. 
* Vide karapaopat, 
9G 
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κἄτηρτισμενος, par. pret. pass. 
vp. 

κἄτηρτισω, 25. al. m. vp. 

κατῃσχυνθην, 15. al. pass. of 
καταισχῦνω.- 

κατῃσχῦνοντο, 30: imp. pass. 
vp. 

Karngea, a dejection of coun- 
tenance, a looking down, grief : 
from κατηφης, looking downwards, 
which from carw down, and φᾶος 
the eye. 

κἄτηφειαν, ac. 8. Vp. 

Karnyew, ὦ, to sound, to sound 
aloud, to instruct another by word 
of mouth; in the pass, to be in- 
formed, to receive information ; 
f. now, p. κατηχηκα, al. κατηχη- 
σα. Pass. κατήχεομαι, ὅμαι, p. 
κατηχήμαι, 8}. κατηχηθην. From 
κατα intens., and ηχεω to sound. 

κάτηχηθης, 25. al. pass. up. 

κατηχηθησαν, 3pl. al. pass. up. 

KaTNY NMEVOS, par. pret. pass. 
vp. 

κἄτηχηνται, Spl. pret. pass. up. 

κατηχήσω, Is. al. 5, Up. 

κατηχθημεν, Ipl. al. pass. of 
κατἄγω. 

κατηχϑμένος, par. .pres. pass. 
of κατηχεω. 

katnysvrt, d. 5. par. pres. up. 

katioyvov, 3pl. imp. of κατι- 
oXUW. 

κατισχῦσϑσιν, Spl. fl. of κατι- 
σχῦω. ΐ 

Κάτιοω, ὥ, to rust, to canker 
or consume by rust or filth, f. 
Wow, P.Kariwka, pret. pass. κα- 
Ttoopat, ὅμαι: from κατα intens., 
and ioc rust. 

Karisyvw, to prevail against, 
ἢ, tow, p. κατισχῦκα : from κατα 
against, and ἰσχυω to prevail. 
κἄτιωται, 35. pret. pass. of 

KATLOW. | 
κατοικεῖ, 3S. pres. Of κατοικεω. 
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κατοικεῖν, pres. inf. vp. 
κατοικεῖς, Qs. pres. up. 
Karouceite, 40}. pres. of 
Κάτοικεω, &, to dwell in, to in- 
habit, f. now, p. κατῳκηκα, al. 
κατῳκησα : from κατὰ intens., and 
ouxew ἐο dwell. Η 
κατοικῆσαι, al. inf. ‘op. 
κἄτοικησαντι, d. 5. par. al. up. 
κἄτοικησας, par. al. up. 
κατοικησιν, ac. Ss. of 
Karouxnote, ewe, ἡ, a dwelling, 
a habitation: from κατοικεω. 
Karounrnpiov, 8, το, a habita- 
tion, a place of dwelling : from 
KATOLKEW, ως 
Κατοικῖα, ας, ἡ, ὦ dwelling, ὦ 
habitation: from κατοικεω. 
κατοικίας, g. 5. Up. 
Karouksvrac, ac, pl. par. pres. 
οἵ κατοικεω. 
καἄτοικδντες, Ὠ. pl. par. pres. 
- vp. 
κἄτοικϑντι, d. 8. par. pres. Up. 
KATOKKSYTWY, g. pl. par. pres. 
vp. 
κἄτοικβσι, σιν, ἃ, pl. par. pres. | 
Up. 
κατοικῶν, par. pres. Ὁ. 
κατοπτριζομενοι, n. pl. par. 
pres. m. of 
Κατοπτριζω, to reflect as in a 
mirror; in the mid. to behold as 
ima mirror; ἴ, ἴσω, p. karwrrpi- 
κα, Τὴ. κατοπτριζομαι: from κα- 
τοπτρον, a mirror, which from 
kara against, and οπτομαι to look, 
Κάτορθωμα, ἅτος, το, a worthy 
deed successfully accomplished : 
from κατοῤθοω, to accomplish, 
which from cara intens., and op- 
θοω to order. 
κατορθωμᾶτων, δ. pl. Up. 
Κάτω, adv. down, downwards, 
beneath: from κατα, down. 


κάτῳκησεν, 35. al. Of κατοικεω. 
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κἄτωτερα, ac. pl. neut. of 

Karwregoc, a, ov, lower, com- 
par. of κατω, down. 

Karwreow, adv. under, com- 
par. of κατω. 

καυθησωμαι, 1s. fl. s. pass. of 
Kalw. 

Kavya, aroc, ro, heat, scorch- 
ing heat: from caw, to burn. 

Καυμᾶτιζω, to scorch with ex- 
cessive heat, to burn, f.icw, p. 
Kexavparika, a2. exavyarioa, al, 
pass. εκαυματισθην : from καυ- 
μα, heat. 

καυμᾶτισαι, al. inf. οἵ καυμα- 
τιζω. 

καυσῖν, ac. 5. of 

Καῦσις, εως, n, @ burning or 
being burnt up: from κεκαυσαι, 
2s. perf. pass. of caw, to burn. 

kavogpeva, neut. pl. par. pres. 
pass. of 

Kavoow, fo set on fire, to burn, 
f. wow, Pp. κεκαυσωκα, pass. καυ- 
σοομαι, ὅμαι : from καυσις, a 
burning. 

Kavowv, wvoc, ὃ, fervent 
scorching heat, a hot wind: from 
Kavoow. up. 

Kavowva, ac. 5. UP. 

καυσωνι, d. 5.. Up. 

Kavrnpialo, to brand with a 
hot iron, f. dow, p. κεκαυτηριᾶκα, 
pret. pass. κεκαυτηριασμαι : from 
καυτήριον, or καυτηρ, a red-hot 
iron, which from κεκαυται, 3s. 
perf. pass. of caw, to burn. 

καυχᾶσαι, 28. pres. pass. con- 
trac. for καυχἄεσαι, Att. for cav- 
xin, xg, from καυχἄομαι. 

καυχᾶσθαι, pres. inf, Up. 
καυχᾶσθε, 20]. pres. ind. Up. 
καυχασθω, 3s. pres. imp. of 

Kavyaoua, wpa, to glory, to 

᾿ boast, to exult, f. καυχήσομαι, p. 
κεκαυχήμαι, al. Mm, εκαυχησἄμην. 

Kavynpa, aroc, το, a glorying 


t 
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or boasting, a cause or matter of 
boasting : from καυχἄομαι. 

καυχημᾶτος, 5. 5. Up. 

καυχήσασθαι, al. inf. m. of 
καυχᾶομαι. 

καυχήσεως, σ΄. 5. UP. 

καυχήσηται, 3s. al. 5. m. of 
καυχᾶομαι, 

καύχησιν, ac. 5. οἵ 

Καυχησις, εως, 1, ὦ glorying 
or boasting: from καυχἄομαι, to 
boast. 

καυχήσομαι, £1. τη. of καυχᾶο- 
pat. 

καυχήσομεθα, Ipl. £1. m. up. 

καυχήσωμαι, 18. al. 5. m. Up. 

Kavynowvrat, 30}. 81. 5. m. vp. 

καυχῶμαι, contrac. for καυχᾶο- 

at. 

καυχωμεθα, Ipl. pres. ind. of 
καυχᾶομαι. 

καυχωμενοι, Ὡ. pl. par. pres. 
vp. 


᾿καύχωμενος, Ni. 5. par. pres. vp. 


Kavywpevec, ac. pl. par. pres. 
Up. 

Jeb aitieat 3pl. pres. ind. wp. 

Keyypea, wv, at, Cenchrea, 
the name ofa town on the isthmus 
of Corinth. 

Keyy psaic, d. pl. up. 

Κεδρων, ὁ, Cedron, the name 
of a brook or torrent, indecl. 

Kea, to lie, to be placed or 
set, to be laid, to be laid up, to 
be appointed, to be made, imper. 
εἐκειμην, ἔ. τη. κεισομαι, par. pres. 
κείμενος. Ἄεισθαι ev τινι, to be 
in the power of any one. 

κειμεθα, 10]. pres. Ὁ. 

κειμενα, neut. pl. par. pres. up. 

κειμεναι, n. pl. fem. par. pres. 
up. 

kemevn, i. 8. fem. par. pres. Up. 

κειμένην, ac. 8. fem. par. pres. 
vp. 
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kKemevov, 80. 5. Mas. par. pres. 
Up. 

κειμενον, neut. 5. par. pres. vp. 

vase esis par. pres. ‘op. 

κειρᾶμενος, par. al. 1. of κειρω. 

κειρασθαι, al. inf. m. vp. 

κειρασθω, 3s. al. imp. m. of 
KELOW. 

Κειρίαι, ὧν, at, for κηρεῖαι, 
swathes or rollers of linen to 
swathe the dead: from «np, fate, 
death, or from κειρω, to cut off. 

κειρῖαις, d. pl. vp. 

Κειροντος, &. 5. Par. pres. of 

Κειρω, to cut off, to shear, to 
shave, f. κερῶ, p. κεκαρκα, al. 
εκειρα, al. Mm. εκειρἄμην. 

κεῖται, 3S. pres. of κεῖμαι. 

κεκάθαρμενες, ac. pl. par. pret. 
pass. of κἄθαιρω. 

κεκάθικε, kev, 35. pret. of Ka- 
θιζω. 

κεκάλυμμενον, neut. 5. par. 
pret. pass. of κἄλυπτω. 

κεκαυμενῳ, d. 5. par. pret. pass. 
of καιω. 

κεκαυτηρϊασμενων, g. pl. par. 
pret. pass. of καυτηρϊαζω. 

κεκαυχῆμαι, Is. pret. pass. of 
καυχᾶομαι. 

κεκενωται, 3S. pret. pass. of 
KEVOW, 

Kekepaopeve, g. 5. par. pret. 
pass. of κερανγὕω. 

κεκλεισμενον, neut. 5. par. pret. 
pass. of κλειω. 

κεκλεισμένων, σ΄, pl. par. pret. 
pass. up. 

kekAesat, 38. pret. pass. vp. 

κεκληκεν, 38. pret. act. by 
sync. for κεκἄληκεν, from κἄλεω. 

κεκληκοτι, d. 5. par. pret. act. 
by sync. for κεκἄληκοτι. vp. 

kekAnkwe, par. pret. act. up. 

κεκλημενοι, n. pl. par. pret. 
pass. vp. ; 
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κεκλημενοις, d. pl. par. pret. 
pass. vp. 

κεκλημενος, par. pret. pass. op. 

kekAnpevs, g. 8. par. pret. 
pass. up. 

KekAnmevse, ac. pl. par. pret. 
pass. wp. 

κεκλημενων, g. pl. par. pret. 
pass. up. 

κεκληρονομηκεν, 35. pret. act. 
of pNPB YORE 

cexAucev, 3s. pret. act. of κλίνω. 

κεκμηκας, 25. pret. act. of 
καμγω. 

κεκοιμημένων, σ᾽ Εὺ pl. par. pret. 
pass. of κοιμἄω. 

κεκοίμηται, 3s. pret. pass. up. 

κεκοινωκε, 3S. pret. of Kowow. 

κεκοινωμενδς, ac. pl. par. pret. 
pass. up. 


-Kekotvwvnke, 38. pret. act. of 


KOLYWVEW. 


κεκονιάμενε, vor. 5. par. pret. 
pass. of εἰ 


κεκονιαμενοις Ὦ, α. pl. par. pret. 
pass. up. 


κεκοπῖακα, 1s. pret. of komtaw. 
κεκοπίῖακας, 2s. pret. Up. 
κεκοπῖακασι, 3pl. pret. up. 
κεκοπιακᾶτε, 2pl. pret. up. 
κεκοπίακως, par. pret. up. 
κεκορεσμενοι, ἢ. pl. par. pret. 
pass. of κορεννῦμι. 
Κεκοσμημένην, ac. 5. fem. par. 
‘pret. pass. of coopew. 
κεκοσμημενοι, n. pl. par. pret. 
pass. vp. — 
κεκοσμημενον, ac. S. par. pret. 
pass. up. 
κεκόσμηται, 3S. pret. pass. Up. 
Kekoaye, Ss. pret. τη. Of κραζω. 
κεκραξονται, Spl. paul. post. 
fut. vp. 


* Wide xoviaw, 


i 


_Rekparnkevat, pret. inf. of Koa- 
TEW. 

κεκρἄτηνται, Spl. pret. pass. Up. 

Kbou uca, 15. pret. act. of κρινω. 

κεκρικᾶτε, pl. pret. act. up. 

κεκρίκεν; 3s. pret. act. vp. 

κεκρίμενα, neut. pl. par. pret. 
pass. vp. 

κεκρῖται, 35. pret. pass. wp. 

κεκρυμμενα, neut. pl. par. pret. 
pass. of κρυπτω. 

κεκρυμμενον, neut. 5. par. pret. 
pass. up. 

κεκρυμμενος, par. pret. pass. 
vp. 

Kekoumpevs, &. 5. 
pass. op. 

κεκρυμμενῳ, d. 58. par. pret. 
pass. op. 

κεκρυπται, 35. pret, pass. Up. 

κεκυρωμενην; ae. 5. ΘΗ. par. 
pret. pass. of κύροω. 


κελεύεις, 2S. pres. ind. of κε- 
λενω. 


κελευσαντες, N. pl. par. al. up. 
κελευσαντος, g. S. par. al. up. 
κελευσας, par. al. up. 


Κελευσμα, atoc, to, a shout, 
particularly of encouragement : 
from κελευω, to exhort. 


κελευσμᾶτι, ἃ. 5. Op. 
κϑλευσον, 25. al. imp. of 


Κελευω, te order, to command, 
f. κελευσω, p. κεκέλευκα, al. εκε- 
Aevoa: from κελω, to exhort. 


κενα, pl. neut. of Kevoc. 

κενε, VOC. 8. Up. 

kevn, Ὦ. 8. fem. vp. 

κενῆς, g. 85. fem. vp. 

Κενοδοξῖα, ac, ἡ, vain-glory, 
desire of empty praise: from κε- 
γος vain, and dota glory. 

κενοδοξιαν, ac. 8. Of κενοδοξία. 

κενοδοξοι, n. pl. of 

Kevodogoc, 8, 0, ἡ, vain-glo- 


par. pret. 
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rious, desirous of exipty praise: 
from Kevoc vain, and doéa glory. 
κενοῖς, d. pl. of κενος. 
Kevoy, neut. or ac. s. of 
Kevoc, ἡ, ov, empty, not hav- 


ing any thing, vain, ineffectual, 
destitute of reality or truth. 


Kevsc, ac. pl. Up. 

Kevogwvia, ac, ἡ, vain, empty, 
or fruitless babbling : fom KEVOC 
vain, empty, and φωνη a voice. 

κενοφωνίας, ac. pi. Up. 

Kevow, ὦ, to empty, to make 
vain or useless, to make void, 
f. wow, p. κεκενωκα, al. exevwoa. 
Pass. Kkevooat, al. εκενωθην.- 
From kevoc, vain. 

Κεντρα, pl. of 

Κεντρον, 8, το, ὦ goad or prick, 
α sting : from kevrew, to prick. 

Kevrvpiwv, woe, ὁ, a centurion, 
a Roman officer who commanded 
one hundred men. 

κεντύριωνα, ac. 5. Up. 

KEVTUOLWVOE, 5. 5. Ὁ. 

κενωθῃ, 35. al. 5. pass. of κε- 
VOW. 

Κενῶς, adv. im vain, to no 
purpose: from κενος, vain. 

κενωσῃ, 35. al. 8. Of Kevow. 

Κέεραια, ac, ἡ, a little horn, a 
curvature or flourish at the ex- 
tremity of a letter: from κερας, a 
horn. 

κεραιαν, ac. 5. Up). 

Kepapeve, coc, Att. εως, 0, ὦ 
potter: from κερᾶμος, a tile. 

κεράμεως, σ΄. 8. Up. 

Kepapiika, neut. pl. of 

Keoapucoc, ἡ, ov, made of pot- 
ter’s clay, earthen: from κερᾶμος. 


Keoamiov, 8, το, an earthen 
pitcher or vessel: from 


Κερᾶμος, 8, το, potter's clay, a 
tile. 


κεράμων, ΒῈ pl. vp. 
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Κεραννύω, or κεραννῦμι; to pour 


in, to mix, f. cepiiow, P- κεκερᾶκα, 
al. exepioa: from κερας, a horn, 
a drinking vessel. 


Keoac™, ατος, το, ὦ horn. 

κεράσᾶτε, Qpl. al. imp. of κε- 
ραννῦω. 

κερατα, pl. of Keoac. 

Κερατὶον, 8, το, a husk, a little 
horn : from κερας. 

Kepariwy, & g. pl. up. 

κεράτων, g. pl. of Keoac. 

Κερδαινω, to gain, to escape, 
f. κερδᾶνῶ and κερδησομαι, p. κε- 
κερδηκα, al. exeponoa. Pass. κερ- 
δαινομαι, ἴ. κερδηθησομαι, al. exep- 
δηθην. From κερδος, gain. 

κερδη, n. pl. of κερδος. 

κερδηθησωνταῖι, Spl. fl.s. pass. 
of κερδαινω. 

κερδῆσαι, al. inf. Up. 

κερδησας, par. al. up. 

κερδησῃ, 35. al. 5. Up. 
κερδησω, 1s, al. 5. up. 
κερδησωμεν, Ipl. al. 5. up. 

Κερδος, soc, sc, το, gain, ad- 
vantage, profit. 

κερδες, g- S. Up. 

Κερμα, ἅτος, ro, a small piece 
of money: from κειρω, to cut or 
clip off. 

κερμᾶτιΞξας, δι pl. of 

Keoparisne, 8, 0, a money- 


changer, a dealer in small money : 


from κερμα. 
κεφᾶλαι, 0. pl. of κεφαλη. 
Κεφάλαιον, 8, το, a head, a 
top, a sum total, a sum of money, 


a summary, the chief point: from 
κεφαλη. 


* Kepac, in the oblique cases, 
has the penult. always long. Ke- 
ρᾶἄσι, which occurs frequently, is 
derived from κερας, κερᾶος. Vide 


Maltby’s Mor. Fhes. Obs, cap, xxiv. 


~ 
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κεφᾶλαιϑ, &. S. Up. 

Keparatow, ©, to smite on 
the head, to wound in the head, 
i cet f.wow, al. εκεφαλαιω- 

: from κεφαλαιον. 

eee ac. pl. of 

Kepadn, ne, ἡ, the head, the 
top, the superior. 

κεφᾶλῃ, d. 8. Up. 

KepaAny, ac. 5. Up. 

κεφαλῆς, 8. 8. Opi 

κεφᾶλιδι, d. 5. Of 

Κεφᾶλις, ἴδος, ἡ, the head or 
top of a pillar, a pillar or cylin- 
der, a volume or roll of a book : 
from κεφἄλη. 

κεφαλῶν, σ. pl. οἵ κεφαλη. 

κεχάρισμαι, pret. of χἄριζομαι. 

Keyagusat, 38. pret. of χάριζο- 
pat. 

Keyaoirwpevn, par. pret. pass. 
fem. of χαριτοω. 

κεχρημάἅτισμενον, neut. 5. par. 
pret. pass. of χρημᾶτιζω. 

Keyonuarisat, 3S. pret. pass. 
Ῥ» 

κεχρυσωμενή, h.. 5: fem. ‘par. 
pret. pass. of χρύσοω. 


κεχωρισμενος, par. pret. pass. 


of χωριζω. 

κῆνσον, ac. S. Of 

Knvooe, 8, 0, a tax, a CENSUS : 
from the Latin. 

Κηνσϑ, 2. 58. Up. 

Knmov, ac. 5. Of 
~ ς 

Κῆπος, 8, 0, ὦ rae 

KT, d. 5. Ὁ 


'Κηπβρος, 8, ὃ, @ gardener : 


from κῆπος a garden, and ὅρος a 
keeper, which from ορἄω, to see. 
Knotov, 8, το, 4 honey-comb : 
from κῆρος, wax. 

Knots, 5. 5, Up. 

Κηρυγμα, a ατος, το, a proclama- 
tion, a publishing: from κεκη- 


ΚΗ 


ρυγμαι, perf. pass. οἵ κηρύττω, to 
proclaim. 


κηρυγμᾶτι, d. 5. op. 

κηρυγμᾶτος, g. S. Up. 

Knovka, ac. 8. of 

Knové, vxoc, ὁ, α proclaimer, 
a publisher, a preacher, a herald. 

κηρυξαι, al. inf. of κηρυσσω. 

κηρυξας, par. al. up. 

κηρυξᾶτε, Qpl. al. imp. vp. 

κηρυξον, 2s. al. imp. wp. 

κηρυξϑσιν, 3pl. it. Up. 

κηρυξω, Is. fl. Up. 

κηρυξω, 1s. al. 5. Ὁ. 

κηρύσσει, 3S. pres. up. ͵ 

κερυσσειν, pres. inf. Up. 

κηρύυσσεται, 3S. pres. pass. vp. 

κηρυσσετε, 20]. pres. imp. vp. 

κηρυσσομεν, Ipl. pres. ind. Up. 

Κηρύσσοντα, ac, 5. par. pres. 
vp. | i 

κήρυσσοντας, ac. pl. par. pres, 
Up. 

Κηρυσσφντος, σ. 5. par. pres. Up. 

κηρυσσϑσιν, 3p). pres. of 

Knovoow, to publish, to pro- 
claim, to make publicly known, 
f. κηρυξω, al. exnovéa. Pass. κη- 
ρυσσομαι, f. κηρυχθησομαι, Pp. κε- 
Knovypat, al. εκηρυχθην. 

κηρυσσων, par. pres. Up. 

κηρυχθεις, par. al. pass. up. 

κηρυχθεντος, g. 5, par. al. 
pass. vp. 

κηρυχθῃ, 3s. al. 5. pass. vp. 

κηρυχθῆναι, al. inf. pass, vp. 

knovyOnoera, 3s. f1. pass. vp. 

Kiroc, oc, το, a whale, a great 
Jish, or sea monster. 

κητϑς, 2. 5. Up, 

Κηφα, ga of Κηφας. 

Κηφά, d. 5. of 

Κηφᾶς, a, ὁ, Cephas, ἢ. m., 
Chald, & Syr, signifying a stone. 


KI 


Kibwrov, ac. 8. of 

Κίξωτος, 8, ἡ, an ark, a hollow 
chest or vessel: from xi€oc, the 
same. 

κιδωτϑ, g. 5. up. 

Κίθαρα, ac, ἡ, a harp. 

κίθαραις, d. pl. Up. 

κιθᾶρας, ac. pl. up. 

Κιίθαριζω, to play upon a harp, 
to sing to the harp, f. iow, p. κε- 
κιθαρΐκα, al. exiPapioa, pass. κι- 
θαριζομαι : from κιθᾶρα, a harp. 

κιθάριζομενον, neut. 5. par. 
pres. pass. up. 
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᾿κιθάριζοντων, g. pl. par. pres. 


Up. 

Κιθάρῳδος, 8, ὁ, one who sings 
to the harp: from «apa a harp, 
and ῳδὸς a singer. 

κιθαρῳδῶν, g. pl. vp. 

KiXixia, ac, ἡ, Cilicia, the 
name of a country of Asia Minor. 


KiXiktav, ac. 8. vp. 


KiXiktac, g. 5. Up. 

κινδύνευει, 3S. pres. Of κινδυ- 
VEVW. 

κινδυνευομεν, 10]. pres. of 

Κινδύνευω, to be in danger, 


f. evow, p. κεκινδυνευκα, al. exty- 
δυνευσα : from κινδῦνος, danger. 

κινδύνοις, d. pl. of 

Κινδῦνος, 8) 0, a danger, peril. 

Kwew, ©, to move, to agitate, 
to excite, to remove, f. now, p. κε- 
κινηκα, 81. εκινησα. Pass, xweo- 
μαι, ὅμαι, al. εκινηθην. From 
kiw to go, and vew to move, 

κινῆσαι, al. inf. vp. 

κινησιν, ac. S. of 

Κίνησις, ewc, ἡ, ὦ moving, a 
a commotion: from kxwew, to 
move. 


κίνησω, 15. f1. of κινεω. 
Κιννάμωμον, 8, ΤΟ, cimnamon. 
κινϑμεθα, 10], pres. pass. of 


KLVéW. 
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κινϑντα, ac. 5. par. pres. vp. 

κίνδντες, n. pl. par. pres. wp. 

Κις, ὁ, Kis, ἢ. m. indecl. 

κλᾶδοι, N. pl. of κλαδος. 

κλάδοις, d. pl. of 

Κλᾶδος, 8, ὁ, a branch: from 
exhadoy, a2. of κλαζω, to break. 

κλᾶδες, ac. pl. up. 

κλάδων, σι pl. Up. 

κλαζω, vide κλαω. 

κλαῖε, 45. pres. imp. of κλαιω. 

κλαιειν, pres. Inf. vp. 

κλαιεις, 2S. pres. vp. 

κλαιετε, 2pl. pres. vp. 

κλαιετε, 2pl. pres. imp. vp. 

κλαίοντας, ac. pl. par. pres. up. 

κλαιοντες, n. pl. par. pres. vp. 

κλαιοντων, σ. pl. par. pres. vp. 

κλαιβσα; Ἡ. 5. fem. par. pres. vp. 

kAasoa, n. pl. fem. par. pres. 
vp. 

κλαιβσαν, ac. 5. fem. par. pres. 


vp. 
κλαιβσι, d. pl. par. pres. vp. 
κλαιϑσι, Spl. pres. ind. of 
Κλαιω, 10 weep, to wail, to 
lament, to weep for, f. oral 
p. κεκλαυκα, al. ex\avoa, fl, m 
κλαυσομαῖι. 


κλαίων, par. pres. Ὁ. 

κλᾶσαι, al. inf. of κλάω. 

κλᾶσας, par. al. up. 

kAaoe, d. 5. of 

Κλᾶσις, ewe, ἡ, 4 breaking: 
from kaw, to break. 

Κλασμα, AE TO, a fragment, 
a piece broken off: from chao, 
to break. 

κλασμᾶτα, pl. vp. 

κλασμᾶτων, 8. pl. Up. . 

Κλαυδη, ne, ἢ, Clauda, the 
name of an island. 

Κλαυδην, ac. 5. up. 

KAavowa, ac, ἡ, Claudia, n. w. 


KA 


Κλαυδῖον, ac. 5. of 

KXavetoc, 8, o, Claudius, Ὦ, ΠῚ. 

Κλαυδὶδ, 9 - S- UP 

ee ημε, 8, 0, @ weeping 
from κλαίω, to weep. 

κλαυσᾶτε, Zpl. al. 
κλαιω. 

κλαυσετε, 2]. fl. vp. 


imp. of 


‘kKAavoy, 35. al. 8. Up. 


kXaveovrat, 3pl. f1. τη. up. 


KXaw, or κλαζω, to break, f. 


κλἄσω, p. κεκλἄᾶκα, al. εκλᾶσα. 
Pass. κλαομαι, Gua, p. κεκλα- 
σμα!, al. εκλασθην. 

κλεῖδα, ac. 8. Of κλεις. 

κλειει, 3s. pres. of κλειω. 

κλειετε, Qpl. pres. vp. 

Κλεις, δος, ἡ, a key: from 
Krew, to shut. 

κλεῖς, ac. pl. by syne. for 
κλεῖδας, from κλεις. 

κλεῖσαι, al. inf. of κλειω. 

κλεισας, par. al. up. 

κλεισῃ, 3S. al. 5. Up. 

κλεισθῶσιν, Spl. al. 5. pass. of 

Κλειω, to shut, to shut up, to 
restrain, to celebrate, to make 
mention of, ἴ. κλεισω, p. κεκλεικα, 


al. exAewca. Pass. κλειομαι, pret. 
κεκλεισμαι, al. exAccoOny. 


Κλεμμα, ἅτος, το, ὦ theft : 
from κλεπτω, to steal. 
κλεμμᾶτων, g 5 ἢ Up. 
Κλεοπας, a, ὁ, Cleopas, ἢ. m. 
Κλεος, εεος, to, glory, good 
report: from chew, to celebrate. 
κλεπται, Ὦ. pl. of κλεπτης. 


κλεπτειν, pres. inf. of kAemrw. 


κλεπτεις, 28. pres. Up. 
κλεπτέτω, SS. pres. Imp. UP. 


Κλεπτης, 8, 0, ὦ thief : from. 


KAetrw, to steal. 
κλεπτϑσι, σιν, Spl. pres. ind. of 
Κλεπτω, to steal, to ihieve, 
fiw, Ρ. κεκλεφα, al. εἐκλεψα, 


ΚΛ 


pret. pass. κεκλέμμαι, pret. m. Ke- 
κλοπα. 


κλεψεις, 2s. fl]. he lees 
κλεψῃ, 835. al. 5. up. 
κλεψῃς, ς5. “ty 5. Ὁ}. 
κλεψωσιν, 3pl. al. 58. wp. 
κληθεις, par. al. pass. of κἄλεω. 
κληθεν, par. al. pass. neut. up. 
KAnbevroe, g. 5. par. al. pass. 
up. 
κληθῆναι, al. inf. pass. vp. 
κληθῇς, 2s. al. 5. pass. up. 
κληθησεται, Ss. fl. pass. vp. 
κληθησῃ, 2s. f1. pass. vp. 
κληθησονται, Spl. fl. pass. vp. 
κληθῆτε, 2pl. al. 5. pass. vp. 
κληθῶμεν, 1]. al. 5. pass. vp. 
KAnpa, aroc, το, a small branch 
or twig: from κλἄω, to break. © 
kA nara, pl. ‘Up. , 
Κλημεντος, ΠΑ͂ΝΕ οἵ 
Κλημης, εντος, ὁ, 
n. m. 
κλῆροι, 1. pl. of κλῆρος. 
κλῆρον, ac. 8. Up. 
κληρονομεῖ, 38. pres. Of κλη- 
ρόογόομεω. 
κληρονομεῖν, pres. inf. of 
KAnoovopew, ὥ, to inherit, to 
obtain for an inheritance, f. now, 
Ρ- κεκληρονομηκα, al. εκληρονο- 
μῆσα : from κλερονομος, an herr. 
κληρονομῆσαι, al. inf. up. 
κληρονομησᾶτε, 20]. al. imp. 


Clement, 


vp. 
κληρονομήσει, 3s. f1. op. 
κληρονομησῃ, 38. al. 85. Up. 
κληρονομησητε, Qpl. al. s. op. 
xAnoovounosor, ow, 3pl. fl. vp. 
κληρονομησω, 1s. fl. vp. 
κληρονομησω, 18. al. 8. Up. 
Κληρονομία, ας, ἡ; an inhe- 
ritance : from κλερονομος, an heir, 
κληρονομίαν, ac. 5. Up. - 
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κληρονομίας, gS. Up. 

κληρονομοι, n. pl. of ΠΣ ὙΤῚ 

κληρονομοις, d. pl. Up. 

κληρονομον, ac. 5. of 

Κληρονομος, 8, ὁ, an heir, an 
inheritor: from κλῆρος a lot, and 
γεμω to distribute. 

kAnoovopse, ac. pl. up. 

κληρονομϑντῶν, g. pl. par. pres. 
of κληρονομεω. 

Κλῆρος, 8, o, a lot, an allot- 
ment, a share, an inheritance. 


! KAnos, &. 8. Up. 
ἡ KAngse, ac. pl. vp. 


KAnoow, ὦ, to take or choose 
by lot, f. wow, p. κεκληρωκα. 
Pass. κλεροομαι, Guar, al. εκλη- 
ρωθην. From κλῆρος, a lot. 

κληρων, g. pl. of κλῆρος. 

kAnos, ἃ 5. of κλῆσις. 
κλησεως, g. 8. Up. 

κλῆσιν, ac. 5. of 

Κλῆσις, εως, ἧ, a calling, a 
condition, an employment: from 
κἄλεω, to call. 

κλητοι, ἢ. pl. οἵ κλητος. 

κλητοῖς, d. pl. of 

KAyroc, n, ov, called: from 
κεκληται, 3S. per. pass. of καλεω, 
to call, 

κλιξᾶνον, ac. 5. Of 

Κλιξᾶνος, 8, ὁ, an oven, a fur- 
nace: from κριξἄνος (A being sub- 
stituted for p), an oven to bake 
bread in, which from «gu barley, 
and Eavvoc a fire or furnace. 

Κλῖμα, ἅτος, το, a chmate, a 
region or tract of country : fom 
κεκλῖμαι, perf. pass, of κλίνω, to 
incline. 

κλὶμᾶσι, d. pl. of κλιμα. 

kAwara, ac. pl. vp. 

kAwae, par. al. of κλίνω. 

κλῖνειν, pres. inf. up. 

κλίνῃ, 35. pres, 5. Up. 

2H 


ἵ 
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Κλίνη, ne, ἡ, ὦ bed or couch : 
from κλίνω, éo recline. 
See ac. 5. Up. 


κλίνης, g. 5. up. 

KAtwidtov, 8, το, a litile ped 6 or 
couch: a diminutive from κλίνη. 

κλινίδίῳ, ἃ, S,.vp. 

κλινεσῶν, g. pl. fem. par. pres. 
ο . 

Κλίνω, to recline, to lie, to lie 
down, to bow down, to decline, to 
cause to give way, to rout, f. κλὶ- 
νῶ, p.KexXika, al.exdiva, Pass. 
κλίγομαι, ἢ. κεκλῖμαι, 

κλινῶν, g. pl. of κλινη. 

KXiota, ac, ἡ, a place in which 
to lie down, a tent, a company 
reclining ; from κεκλίσαι, Qs. per. 
pass. of κλίνω, to recline. 

KAtouae, ac. pl. vp. 

κλοπαι, ἢ. pl. of 

Κλοπη, ne, ἡ, theft: from 
κεκλοπα, p.m. of κλεπτω, fo steal, 

Κλύδων, ὠνος, ὃ, α Wave, surge, 
the raging of the sea, a tempest : 
from exAvoov, a2. of κλυζω, to wash. 

κλύδωνι, ἃ. 5. op. 

Κλυδωνίζομαι, to be agitated, 
to be tossed to and fro as by the 
waves, f.icopat, ἃ1.εἐκλυδωνισθην: 
from ἐλυδῶν: 

κλυδωνιζομενοι, n. pl. par. pres. 
Up. 

κλῶμεν, 10]. pres. of craw. 

kAwpevov, neut. par. pres. pass. 


Se n. pl. par. pres. up. 

Κλωπᾶ, g. 5. contrac. from 
KnXeorae. 

κνηθομενοι, Nn. pl. par. pres. 
pass. of 


Κνηθω, to scratch, to rub, to 
tickle, to make to itch, f. κνησω, 
p- κεκνηκα, pass. κρηθομαι, to 
itch: from κνἄω, to cut, to scratch. 


Kvidov, ac. 5. of 


᾿ 
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Κνίδος, 8, 0, Cnidos, the name 
of an island. 

κοδραντην, ac. 5. of 

Κοδραντης, 8, ὁ, a Roman coin 
equal to three-fourths of our 
iarthing, a farthing. 

κοιλὶᾳ, ἃ. 5. up. 


Korda, ac, ἡ, the: belly, the 


womb: from κοιλος, hollow. — 
κοιλίαι, 1. pl. Up. 
Κοιλὶῖαν, ac. 5. Up. 
κοιλίας, & g. 5. Up. 


Κοιμᾶω, ὦ w, 10 Cause to le down 


to sleep ; in the pass. to be laid 
down to sleep, to sleep, .to be 
asleep, to sleep the sleep of death ; 
f. now, Ῥ. κεκοιμηκα. Pass, κοι- 
μαομαι, Guat, f. κοιμηθησομαι, p. 
κεκοιμημαι, al. εκοιμηθην. From 
κειμαι, £0 lie down. 

κοιμηθεντας, ac, pl. par. al. 


pass. vp. 


κοιμηθεντες, ἢ. pl. ἀρ pass. 


up. 

κοιμηθῃ, 3s. al. 8. pass. up. 

κοιμηθησομεθα, Ipl. fl. pass. 
Up. 

κοιμησεως, . 5. οἵ 

Κοιμησις, ewe, ἡ, a lying down 
or taking rest in sleep: from κοι- 
μᾶομαι, to sleep. 

κοιμωμενος, par. Pres. pass. of 
κοιμᾶω. 


᾿κοιμωμενδς, ac. pl. par. pres. 


pass. vp. 
κοίμωμενων, Ὁ. pl. par. pres. 
pass. vp. 
κοιμῶνται, Spl. pres. ne pass. 
"Pp. 
Kotva, neut. pl. of Kowoc. 
κοιναῖς, ἃ. pl. fem. up. 
Kowny, ac. 5. fem. Ὁ. 
κοινῆς, g. 8. fem. vp. 
κοινοῖ, 3s. pres. of Kowow. 
κοινον, neut. or ac. S. of 
Κοινος, ἡ, ov, common, belong- 


ΚΟ 


ing to several, profane, unclean, 


polluted. 


κοινβ, 2s. pres. imp. Οὗ κοινοω.. 


κοινθν, par. pres. neuf. up. 


0 
Kowow, ὦ, to communicate, to 

impart, to make common or un- 

clean, to pollute, to defile, to call 


common or unclean, f. wow, p. - 


κεκοινωκα, 81. εκοινωσα : from Kol- 
voc, common. 


κοινωνεῖ, 35. pres. ind. of κοι- 
νωγεω. 

κοινωνει, 425. pres. imp. up. . 

kowwveire, 2pl. pres. ind. wp. 

Kowwverw, 3S. pres. imp. of 

Kowwvew, ὥ, to communicate, 
_to be a partaker of, to distribute, 
f. now, p. κεκοινωνήκα, al. exor- 
νωνησα : from Kowwvoc, ἃ par- 
taker. 

Kowwvia, ac, ἡ, ὦ artaking ; 
communion, follow hip, society, 
distribution, alms-giving : from 
κοινωγος, a partaker. 

Kowwvta, dss, up. 

κοινωνὶαν, ac. 8. up. 

Kolvwviac, g. 5. up. 

Kowwvikoc, ἡ, ov, ready oy 
willing to communicate, liberal: 
from κοινωνΐα. 

κοινωνὶκξβς, ac. pl. up. 

κοινωνοι, 0. pl. of κοινωνος. 

κοινωνον, ac, 5. Of 

Κοινωνος, 8, 0, a partaker, a 
partner, a companion: from κοι- 
vow, to partake. 

Kolvwvsvrec, n. pl. par. pres. 
of Kowwvew. 

κοινωνδβς, aC. pl. of κοινωνος. 

κοινῶσαι, al. inf. of Kotvow, 

Koirat, OV, αἱ, 1711476 em- 


braces, whoredom, chambering, 
pl. of κοιτη, a bed. Ἂ" 


κοιταις, ἃ, pl. of 


κοινϑντα, n. pl. par. pres. neut. 
f \ 
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Koirn, ne, ἡ, a bed, the mar- 
riage bed, the issue of a concu- 
_ bine: from κειται, 3 pers. of κει- 
μαι, to, le. 


κοιτην, ac. 5. Up. 
κοιτῶνος, & 5. of 


Koirwv, ὥνος, ὁ, a bed-cham- 
ber: from κοιτη, α bed. 


κοκκίνην; ac. 8. of KOKKUVOG,. 
κοκκῖνων, ac. 5. of 


Κοκκῖνος, n, ov, - scarleé, of | 


_ scarlet colour: from xoxkoc, α 
grain. 

KOKKUv8, g. 8. Up. 

κοκκίνῳ, α. 5. Up. 

KOKKov, ac. s. of 

Κοκκος, 8, 0, agrain, ὦ “a 
the dying grain. : 

κοκκῳ, d, 8. Up. 

a5 cop ac. pl. par. pres. 
pass. of 

Κολαζω, to punish, f. ἄσω, p. 
κεκολᾶκα. Pass. κολαζομαι, p. 
κεκολασμαι, al. mM. εκολᾶσἄμην. 

Κολᾶκεια, ac, ἡ, flattery, adu- 
lation: from κολἄκευω, to flatter, 
which from κολαξ, a flatterer. 


κολᾶκειας, &. 8. Of κολακεια. 

κολᾶσιν, ac. 8. of 

Κολᾶσις, ewe, ἡ, punishment, 
torment : from κολαζω, to punish. 

κολάσωνται, Spl. al. s. m. of 
κολαζω. = 

κολάφιζειν, pres. inf. ἐν κολα- 
φιζω. 

κολαφιζῃ, 358, pres. 8. Up. 

κολαφιζομεθα, Ipl. pres. pass. 
up. 

κολάφιζομενοι, n. pl. par. pres. 
pass. vp. 

Κολάφιζω, to buffet, to strike 
with the fist, to afflict, f. tow, 
p- KexoAadgixa, al. εκολαφΐσα, pass. 
κολαφιζομαι : from κολᾶφος, α 
blow, which from κολαπτω, to 
strike. 


- 
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κολλᾶσθαι, pres. inf. pass. of 

Κολλᾶω, ὦ, to glue, to glue 
together ; in the pass. to adhere 
to, to associate oneself with, - f. 
now, p. κεκολληκα. Pass. κολ- 
λαομαι, ὥμαι, al. εκολληθην. 
From κολλα, glue. 


κολληθεντα, ac. s. par. al. pass. 


up. 

κολληθεντες, ἢ. pl. par. al. 
pass. up. 

κολληθητι, 28. a1.imp. pass. up. 

Κολλερῖον, 8, το, αὶ collyrium, 
a remedy applied to the eyes fo 
repel sharp humours : from κωλνω 
to restrain, and ῥ pac a fluc. 

Koddvbisne, 8, ὁ, @ money- 
changer, i.e.one who changes mo- 


ney of greater value into that of 


less : from κολλῦξος, a small coin. 

κολλυδιςῶν, g. pl. up. 

κολλωμενοι, ῃ. pl. par. pres. 
pass. of codAdw. 

κολλωμενος, par. pres. pass. Up. 

KoAobow, ὦ, to cut off, to cut 
short, f. wow, p. κεκολοξώκα, al, 
εκολοέωσα. Pass. κολοξοομαι, &- 
μαι, f. κολοξωθησομαι, al. exodo- 
EwOny. From κολοΐξος, maimed. 

κολοξωθησονται, ΘΠ ΤΙ pass. 
of κολοξοω. 

Κολοσσαι, wv, αἱ, Colosse, the 
name of a city of Phrygia. 

Κολοσσαΐς, d. pl. vp. 

κολποις, d. pl. of κολπος. 

κολπον, ac. 5. of 

Κολπος, 8, 0, the bosom, a 
cavity or hollow formed by the 
folding of a robe or garment, the 
lap, a bay, @ creek. 

κολπῳ, d. 8. Up. 

koAup&ay, pres. inf. of 


Kodvupbaw, &, to swim, f. now, 


p. κεκολυμξηκα. 
Κολυμξηθρα, ας, ἡ, a bath for 


swimming or ‘bathing, a pool: | 
from κολυμξᾶω, fo swim. 
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κολυμξηθρᾳ, d. 5. up. 
κολυμξηθραν, ac. S. Ὁ}. 
Kodwvia, ac, ἡ, a colony. Lat. 
kona, 3s. pres. 8. of 
Kopaw, ὦ, to have long hair, 

f. now, p. κεκομηκα : from 
Koun, ne, ἡ, the hair of the 
head. 


κομὶεῖσθε, (Att. for κομἴσεσθε,) 
2pl. fl. m. of κομίζω. 


‘Koptetrat, (Att. for kopiserat, ) 


3s. fl..m. up. 
κομιζομενοι, ἢ 
m. 0 
Κομίζω, to bring, tocarry; 1 
the mid. ἐο receive to pat 4 
obtain; f. tow (Att. κομτῶ), p. Ke- 
κομῖκα, al. εκομῖσα. M. xopico- 
μαι, f. κομΐσομαι (Att. Kopispac, 
fy eirat), al. εκομϊσἄμην. 
komispevot, (Att. for κομῖσομε- 
vot), ἢ. pl. par. fl. m. up. 
Komicaca, Ὠ. 5. fem. par. al. up. 
κομίσησθε, apl. al. 5. m. up. 
κομίσηται, 95. al. s. m. op. 
Κομψος, η, ov, Ἧ 2. neat, 
trim. 
Κομψοτερον, nay, more ele- 
gantly, better in health, from the 
᾿ς compar. of κομψος. caiays 
Koviaw*, ©, to. whiten, to 
white-wash, f. acw, p. KeKoviaka, 


. pl. par. ἵνα. 


pret. pass. κεκονιᾶμαι : from κο- 
γιαῦ , dust, chalk. 
Kovioprov, ac. τι of 
Kovtoproe, 8, ὁ, dust: from 


κονις dust, and opw to excite. 
KorafZw, to cease through fa- 

tigue, to be spent with labour, to 

cease, f. dow, Ρ. κεκοπᾶκα, al. 

εκοπᾶσα : from κοπος, labour. 
κοπετον, ac. 8. οἵ 


Κοπετος, 8, 0, vehement la- 
mentation, properly such as 15 
ἰὸς δέου 
* The« in κονία and its deriva- 
tives is doubtful. 


; 
᾿ 
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accompanied with beating the 

_ breast: from κοπτόμαι, to beat 
one’s breasts. 

Korn, ne, ἡ, α smiting, slaugh- 
ter: from xorrw, to strike. 

κοπῆς, 5. 5. Up. 

κοπὶα, 3s. pres. ind. of κοπίάω. 

κοπῖασαντες, N. pl. par. al. up. 

κοπίατω, 3s. pres. imper. of 

Komiaw, ὦ, to toil, to labour 
to great weariness, to be spent 
with labour, to be weary, f. acw, 
Pp. κεκοπιᾶκα, al. εκοπιᾶσα : from 
κοπος, labour. 

κοπιῶ, 1s. pres. contrac. for 
κοπϊᾶω. 

κοπὶῖωμεν, 1 pl. pres. contrac. up. 

komiwvra, ac. 5. par. pres. 
contrac. up. 

Komiwvrac, ac. pl. par. pres. 
contrac. vp. 

κοπιῶντες, 0. pl. par. pres. 
contrac. up. 

κοπὶῶντι, d. 5. par. pres. con- 
trac. up. 

Ve 

komiwoac, ac. pl. fem. par. 
pres. contrac. up. 

κοποις, d. pl. of κοπος. 

κοπον, ac. 8. Of ᾿ 

Koroc, 8, 0, labour, trouble, 
disturbance, uneasiness: from κε- 
Kora, p.m. of κοπτω, to strike. 

ko7s, 2. 5. Up. 

ko7msc, ac. pl. Up. 

Korpua, ac, 1, dung, filth, a 
dunghill, manure: from korgoc, 
dung. 

κοπρίαν, ac. 5. Up. 

Korrw, to cut off, to cut down ; 
in the mid. to strike or beat one- 
self, particularly one’s breasts, to 
lament, to wail; f. κοψω, p. ke- 
kopa, al. exofa. M. κοπτομαι, 
f.xoWopat, al. εκοψᾶμην, p.kexora. 

κοπῳ, d. 8. Of κοπος. 


κοπων, &. pl. Up. 
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κορᾶκας, ac. pl. of 

Κοραξ, ἄκος, ὁ, a raven, a crow. 

Kopastov, 8, to, a damsel, a 
young girl: from Koon, a girl. 

κορασίῳ, d. 5. Up. 

Kopbav, a gift, an offering 
dedicated to God. Heb. 

Kopbavac, a, ὁ, the sacred 
treasure, treasure dedicated to 
sacred uses. Syr. 

Κορε, ὁ, Core, n. m. indecl. 

Κορεννῦμι, to satiate, to satisfy, 
f. κορεσω and new, p. κεκορῆκα. 

Pass. xopevvipat, al. εκορεσθην, 

p- κεκορεσμαι. From κορος, satiety. 

κορεσθεντες, oe pl. Dat .o1s 
pass. up. 

Κορινθῖοι, ἢ. and v. pl. of 

Κορινθῖος, a, ov, a Corinthian. 

Κορινθίων, g. pl. up. 

Κορινθον, ac. 5. of 

Κορινθος, 8, ἡ, Corinth, the 
name of a city on the isthmus of 
Peloponnesus. 

Κορινθῳ, ἁ. 5. Ὁ. 

Κορνηλὶε, voc. 8. of 

Κορνηλῖος, 8, 0, Cornelius, n.m. 

KoovnXis, g. 85. Up. 

KopynAty, d. 5. vp. 

Κορος, 8, 0, a cor, the largest 
measure of capacity among the 
Jews. 

koosc, ac. pl. up. 

κοσμεῖν, pres. inf. of κοσμεω. 

κοσμεῖτε, 2pl. pres. of 

Koopew, to order, to set in 
order, to adorn, to garnish, to 
trim, f. now, p. κεκοσμηκα, al. 
exoopnoa, pret, pass. κεκοσμημαι: 
from Koopoc, or 

κοσμῖκας, ac. pl. fem. of 

Κοσμῖκος, ἡ; ον, worldly, re- 
lating to this world; from κοσ- 
μος, the world. 


κοσμῖκον, 85. neut. up. 
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κοσμῖον, ac. 5. of 

Κοσμῖος, 8, ὃ, 7; orderly, de- 
cent: from κοσμος, order. 

κοσμίῳ, ἃ. 5. up. 

κοσμοκρᾶτορας, ac. pl. of 

Koopokoatwo, opoc, ὃ, a ruler 
of this world: from xoopoc the 
world, and κρᾶτος power. 

κοσμον, ac. 5. of 

Κοσμος, 8; ὃ, order, regularity, 
an adorning, ornament, the world, 


the whole frame or system of the 
heaven and earth, the earth. 


Koos, &. 5. Up. 

κοσμῳ, d. 5. Up. 

κοσμῶσιν, Spl. pres. 5. Of κοσ- 
pew. 

Kesaproc, 8, δ, Quartus, ἢ. m. 

Κῦμι, verb, arise. Heb. & Syr. 

Ksswoia, ac, 7, ὦ watch or 
guard of soldiers, a sentinel. Lat. 

K8swolay, ac. S. ‘Up. 

K8SWOLAC, δ. 5. Up. 

Κεφίζω, to lighten, to make 
light, f.icw, p.kexegica, al. exe- 
dica: from κᾶφος, light. 

κοφῖνοι, 0. pl. of 

Κοφῖνος, 8, ὃ, a wicker basket, 
a basket. 

κοφινες, ac. pl. up. 

κοψονται, 3]. f1. m. of κοπτω. 

keabEarotc, d. pl. of κραξξατος. 

κραξξᾶτον, ac. 5. of 

Κραξξᾶτος, 8, 0, @ couch, a 
bed, a matiress. 

κραξξαάτῳ, d. 5. Up. 

koablarwy, g. pl. vp. 


κραζει, 3S. pres. ind. of κραζω. 


κραζειν, pres. inf. vp. 
κραζομεν, Ipl. pres. ind. Ὁ. 
KoaZov, par. pres. neut. vp. 
keaCovra,n. pl. neut. par. pres. 
_ Up. 

κραζοντας; ac. pl. par. pres. up. 


KP 


κραζοντες, n. pl. par. pres. 


vp. | oe. 
κραζοντων, g. pl. par. pres. of 
Κραζω, to cry, to cry aloud, 
toexclaim, f. aéw, al. expaéa and 
by reduplication exexpaga, p.m. 
κεκρᾶγα, paul. p. fut. κεκραξομαι. 
κραζων, par. pres. up. =” 
Κραιπᾶλη, ne, ἡ, a surfeiting, 
excessive eating or drinking: from 
capa the head, and πᾶλος agita- 
tion. 
κραιπᾶλῃ, d. Ss. Up. 
Koaviov, 8, το, α skull: from 
κρᾶνον, the head. ὶ 
Koavis, 5. 5. UP. | 
koatay, n. 5. neut. par. al. of 
κραζω. μὴ ὟΝ 
κραἕαντες, n. pl. par. al. up. 
κραξας, par. al. up. 
κρασπεδα, pl. of 
Κρασπεδον, 8, το, a tassel or 
tuft, a border or hem: from κρε- 
μἄμενον εἰς πεδον, hanging down 
to the ground. . 
κρασπεδβ, 5. 5. ὍΠᾺ ae 
κράταιαν, ac. s. fem. of 
Κρᾶταιος, a, ov, strong, mighty, 
‘powerful: from κρᾶτος, strength. 
Kparatow, w, to streng then, to 
corroborate ; in the pass. to be or 
grow strong; f. wow, p. Kexparac- 
wka. Pass. κραταιοομαι, spat, 
al. εκραταιωθην. From κρᾶταιος, 
strong. 


κρἄταιβσθε, 2pl. pres. imp. 
"pass. vp. 
κραταιωθῆναι, al. inf. pass. up. 
κρἅτει, d. 5. Of Kparoc. ᾿ 
Kpare, 2s. pres. imp. Of κρα- 
Νὴ TEW. 
Koarewv, pres. inf. up. 
Koareic, 45. pres. Up. 
κρᾶτεϊῖσθαι, pres. inf. pass. up. 
κρᾶτειτε, 40]. pres. οἵ κρατεω. 
κρἄτεϊτε, 40]. pres. imp. of 
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Koarew, ὦ, to lay fast hold on, 


to hold fast, to idan, to re- 


tain, to obtain, to.govern, f. x00, 
Pp. κεκρατηκα, al. exparnoa. Pass. 
κρατεομαι, Suar, Pp. κεκρατημαι. 
_ From κρᾶτος, strength. 
κρᾶτῆσαι, al. inf. wp. 
κρᾶτησαντες, n. pl. par. al. vp. 
κράτησας, par. al. vp. 
Koatnoare, 2pl. al. imp. Up. 
᾿κρᾶτησει, 35. £1. vp. 
Kparnowst, 3pl. al. s. up. 
Kparnre, 2pl. pres. 8. of κρατεω. 
κρᾶτιξε, voc. 5. of 


Koarisoc, ἡ, ov, most strong 
or powerful, most excellent, su- 
perl. of xparue, strong, which 
from Kodroc, strength. 


κράτιτῳ, “d's, Up. 
Koaroc, coc, το, 
power, rule. 
Koarsyrac, ac. pl. par. pres. of 
«igi 
Kparsyrec, ἢ. pl. par. pres. vp. 
Kparsvroc, g g. 5. par. pres. up. 
Kearse, δ. 58. οἵ Κρατος. 
Kparsow, 3pl. pres. of κρατεω. 
κρᾶτῶμεν, 10}. pres. 5. up. 
κρατῶν, par. pres. up. 
ee ener or) g. pl. par. pres. 


strength, 


ἐ γεγο to cry, to cry out, 
f. dow, p.kexpavyaka, al. cxpav- 
γάφα- from κραυγη, @ cry. 

κραυγᾶσει, 935. ἢ]. up. 

Koavyn, ne, n, ὦ cry ΟΥ̓ crying 
out, a clamour: from κεκρᾶγα, 
p- m. of κραζω, to cry out. 

κραυγῇ, d. 5. up. 

_Koavyne, g. 5. vp. 

κρεα, contrac. for κρεᾶα, by 
syncop. for κρεᾶτα, plu. of 


Kozac, a γί το; flesh, flesh- 


— ‘meat. 
κρεῖσσον, neut. 5. of 
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Κρείσσων, Att. rrwv, ovoe, ὃ, ἧ, 
better, stronger, more powerful, 
superior, an irregular compar. of 
κρἄτυς strong, which from κρᾶτος 
strength. 

κρεῖττον, (Att. for ee 
neut. 5. of κρείσσων. 

κρειττονα; ac. 5. or neut. pl. vp. 

Κρειττονος, ὃ. 5. Up. 

κρειττοσι, σιν, α. pl. ‘Up. 

κρειττων, (Att. for κρεισσων,) 
better. 

κρεμᾶμενον, ac. and neut. par. 
pres. pass. of κρεμἄω. 

κρεμᾶμενος, par. pres. pass. up. 

κρέμανται, 3pl. pres. pass. up. 
κρεμᾶσαντες, n. pl. par. al. 
pass. up. 

κρεμασθεντων, ο΄, pl. pats al. 
pass. vp. 

κρεμασθῃ, 3s. al. 5. pass. of 

Κρεμάω, to hang, to suspend, 
to crucify ; inthe mid. to hang or 
depend upon ; f. ἄσω, p. κεκρεμᾶ- 
κα, al. εκρεμᾶσα. Pass. κρεμἄ- 
μαι (from the obsolete κρεμημι), 
81. ἐκρεμασθην. 

Κρημνος, 8, 0, a precipice : : 
from 1 κρεμᾶμενος, hanging. 

κρημνβ, g g. 5, of Rou OS: 

K oneeges: evroc, ὃ, Crescens, 
n.m. . 

Kone, nroc, 0, a Cretan. 

Κρῆτες, D; pl. Up. 

Konrn, nc, ἡ, Crete, the name 
of an island. 

Konry, ἃ. 5. vp. 

Κρητην, ac. 5. up. 

Konrne, g. 5. Up. 

Kon, ἢ ne, ἡ; bar ley. 

κρίθηναι, al. inf. pass. of κρινω. 

κριθης, g. 8. Of κριθη. 

κρίθησεσθε, Qpl. fl. 
κρίνω. 


κρίθησονται, Spl. f1. pass. up. 


pass, of 


440 ΚΡ 


κρίθητε, 2pl. al. s. pass. up. 

Κριθίνος, ἡ, ov, made of bar- 
ley: from κρίθη, barley. 

κριθῖνες, ac. pl. vp. 

κριθίνων, g g. pl. up. 

κριθῶσι, 3pl. al. 5. pass. of 
κρίνω. 

Κριμα, aroc, το, a judgment, 
a trial, a decision, condemnation, 
damnation, punishment, a law- 
suit, judicial authority: from 


Kotvw, to judge. 
κριμᾶτα, τ up. 
κριμᾶτι, 4 «8 Op. 


κριμᾶτος, g. 5. Up. 


κρίνα, pl. οἵ κρινον. 

κρῖναι, al. inf. οἵ κρινω. 

κρίναντας, ac. pl. par. al. up. 

κρίναντες, 1. pl. par. al. vp. 

κρίναντος, g. 8. par. al. up. 

κρινᾶτε, Qpl. al. imp. Ὁ. 

κρίνει, 95. pres. up. 

Kplel, 3s. fl. vp, 

κρίνειν, pres. inf. vp. 

Κρινεις, 28. pres. Up. 

κρίνεσθαι, pres. inf. pass. up. 

Κρινεται, 3S. pres. pass. Op. 

Kowere, Qpl. pres. ind. vp. 

κρίνετε, Qpl. pres. imp. vp. 

κρινέτω, 3S. pres. imp. Up. 

κρινῃ, 3S. pres. 5. up: 

κρίνομαι, pres. pass. vp. 

κρινόμενοι, n. pl. par. pres. 
pass. up. 

κριίνομενος, par. pres. pass. Ὁ. 

Κρίνον, 8, το, αὶ lily. 

κρίνοντα, ac. 8. par. pres. of 
Cae 

κρινόντες, Dl. pl. par. pres. Up. 

κρίνοντι, d. 5. par. pres. Ὁ}. 


* The penultima is doubtful ; 


but when found with the circumflex 
it is necessarily long. Vide Mor. Th, 
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κρινϑμεν, I pl. fb. ops: 

κρῖνβσι, 3pl. fl. of 

Koww, to judge, to rule, to 
regulate, to think, to esteem, to 
determine, to condemn; in the 
pass. to be brought into judgment, 
to be called in question, to im- 
plead, to sue ; f. κρϊνῶ, p. kexpixa, 
al. expiva. Pass. κρίνομαι, £1.Kot- 
θήσομαι p- κεκρῖμαι, al. εκρίθην. 

κρινῶ, Is. f1. of κρίνω. 

κρινω, 15. pres. 5. up. 

κρινωμεν, Ipl. pres. 5. up. 

κρινῶν, par. pres. up. 

κρίσει; ἃ. 5. of Κρισις. 

κρίσεως, g δ: 5. Up. 

κρίσιν, ac. 5. of ᾿ 

Κρῖσις, ewe, n, gudgment, jus- 
tice, trial, condemnation, damna- 
tion : from κεκρΐσαι, 25. per. pass. 
of κρίνω, to yudge. 

Κρισπον, 80. 8. οἵ 

Κρισπος, 8, 0, Crispus, n. m. 

κρῖται; Nn. pl. of Κριτήης. 

κρίτας, ac. pl. Up. 

κριτῇ, ἡ. 5: Up. 

Kolrny, ac. S. Up. 

κρϊτηρϊα, pl. of ᾿ J 

Koirnotov, 8, το; judgment, 
the act of judging, a controversy, 
a law-suit, a judgment-seat : from 
κεκρῖται, 38. perf. pass. of κρίνω, 
to Judge. 

κριτηρίων, 8. pl. vp. 

Κρίτης, 8, ὁ, a judge: from 
Κρινω. 

Keirixos, n, ov, able to discern, 
a discerner, a cr itic: : from. κρίνω, 
to judge. 

Κρϑειν, Pres. inf. of | Kosw, 

Kpsere, 2pl. pres. imp. up. 

kosovtt, d. 8. par. pres. Up. 

κρϑσαντος, g. 58. par. al. of 

Kosw, to knock, to beat, i, _ KO8~ 


ow, Pp. Kexpeka, al, exosaa. 


ικρύξηναι, 82. 
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Koswv, par. pres. of κρϑβω, 

inf. pass. of 
KQUTTW. 

κρυπτα, neut. pl. of κρυπτος. 

κρυπτον, neut. 5. of 

Kouzroe, n, ov, hidden, secret : 
from 

Κρυπτω, to hide, to conceal, 
to lay up, f. κρυψω, p. Kexpioa, 
al.exovda. Pass. ah Ρ- 
κεκρυμμαι, al. εκρυφθην, a2. εκρῦ- 
Env. 

κρυπτῷ, d. s. of KOUTTOC. 

ΒΕ sang A d. 5. par. pres. 


Reece to shine like crys- 
tal, f. ἴσω, par. κρυταλλιζων : 
from KovsadXoc. 

κρυξαλλον, ac. 8. of 

Κρυςξαλλος, 8, ὁ, crystal, ice: 
from κρῦος, cold. 

KousaddAy, d. s. Up. 

Κρυφῇ, in secret, in private, 
dat. of xpudoc, secret, used ad- 
verbially, (xwog, place, being un- 
derstood.) 

κρυψάτε, ἀρ]. al. imp. of 
κρύυπτω. ‘ 

Kraopa, wpa, to acquire, to 
provide, to possess, f. κτησομαι, 
pret. pass. κεκτημαι, al. m. exry- 
σἅμην. 

κτᾶσθαι, pres. inf. vp. 

Krnpa, ατος, ro, a possession, 
an estate: from κτἄομαι. 

κτημᾶτα, pl. ‘op. 

KTHV), pl. of 

Krnvoc, εος, To, a beast of 
burden ; in the plu. cattle, beasts 
for slaughter: from κτἄομαι, to 
possess. 

κτηνῶν, g. pl. v 

κτήσασθε, Φρὶ. 
κτἄομαι. 


al. imp. of 


Krnoyob:, 2p). al. 5. up. 


KTnTOPEC, Nh. pl. of 
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Κτητωρ, ρος, 0, @ possessor ; 
from κτἄομαι, to possess. 

KriZw, to create, to make, to 
compose, to form, f. κτίσω, p. εκ- 
Tika, al.exrioa. Pass. κτιζομαι, 
Ρ- ἐκτισμαι, al. εκτισθην. 

κτίσαντα, ac. 5. par. al. up. 


κτῖσαντι, d. s. par. al. vp. 


κτίσαντος, g -/§. par. al. up. 

κτίσει, d. 5. εὐ KTLOLC. 

κτίσεως, 5. 5. Up. 

κτίσῃ, 35. al. 8. Of KriZw. 

κτισθεντα, ac. 5. par. al. pass. 
up. 

κτισθεντες, Nn. pl. par. al. pass. 
vp. 

Kriotc, ewe, 7, @ creation, 
formation, structure, a creature, 
an institution, an ordinance: from 
εἐκτισμαι, perf. pass. of κτιζω. 

Κτισμα, aroc, το, a creature: 
from κτίζω, to create. 

κτισμᾶτων, g. pl. ‘op. 

ΚτιΞΉ, d. s. of 

Krisne, 8, 0, a creator : 
κτιζω, to create. 

κτῶμαι, contrac. for kraomat. 

Κύξεια, ac, ἡ, a playing at dice, 
sleight, cheating, artifice: from 
xvbevw, to play at dice, to cheat, 
which from κύξος, a cube, a die. 

κυδειᾳ, ἃ. 5. Up. 

Κυξερνάω, to govern, f. now, 
Ρ- κα. 

κυξερνησεις, ac. pl. of 

Κύξερνησις, εως, n, government, 
direction: from xi€epviw, to go- 
vern. 

κυὐξερνητῃ, ἃ. 8. of 

Κύξερνητης, 8, ὃ, a pilot or 
master of a ship: from κύξερνἄω. 

Κυκλοθεν, adv. around: from 

Κυκλος, 8, 0, a circle. Ev κυ- 
κλῳ, round, round about. 

κυκλβμενην, δι. "Ὁ; fem. par. 
pres. pass. of 


δὲ 


from 
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᾿ Κυκλοω, w, to encircle, to sur- 

] round, f. wow, p. κεκυκλωκα, al. 
εκυκλωσα. Pass. κυκλοομαι, ὅμαι, 
al. εκυκλωθην. From κυκλος, a 
circle. 


ἢ - κυκλῳ, d. 5. of κυκλος. 

κυκλωθεντα, neut. pl. par. al. 
pass. of κυκλοω. 

κυκλωσαντων, g. pl. par. al. up. 

Κύλισμα, τος, το, a rolling, a 
wallowing : from κεκυλισμαι, perf. 
pass. of 


| KvAw, fo roll ; in the mid. éo 
it roll, to wallow ; f. iow, p. κεκυλῖ- 
ka, al.exvAtoa, p.pass. εκὕὔλισμαι. 
κυλλον, ac. 5. of 
Κυλλος, η, ov, lame, having 
the limbs crooked, distorted. 
KvAAse, ac. pl. ‘Up. 
| Koya, aroc, ro, a wave, a billow. 
Hf Kupara, pl. of κῦμα. 
" κυμᾶτων, g. pl. up. 
Κυμξᾶλον, 8, το, a cymbal: 
from κυμξος, hollow. 
Κύμινον, 8, το, Cumin, a warm 
kind of herb. 
κυνάρια, pl. of κυναριον. 
κὕναριοις, d. pl. of 
Κυνᾶρϊον, 8, ro, acur, a whelp : 
from κύων, a dog. 
i κῦνας, ac. pl. of κύων. 
κῦνες, 1. pl. vp. 
: Κυπρίοι, Ὦ. pl. of 
" Κυπρῖος, 8, ὁ, 4 Cyprian, an 
i inhabitant of Cyprus. 
Κυπρίῳ, d. 5. up. 
- Κυπρον, ac. 5. of 
Kurpoc, 8, ἡ, Cyprus, 
name of an island. 
Kuzps, g..S. Up. 
Kuro, to bend, to stoop down, 
f. Jw, 81. εκυψα, p. κεκῦφα. 
Kvonvaior™, n. pl. of Κυρηναῖος. 


\ - 


* The first syllable of Κυρηνη and 
Κυρηναῖος is doubtful. 


the 


. Kvols, 9. ὃ 


ΚΥ ἡ νὴ 


Κυρηναῖον, ac. 8. οἵ 


Κυρηναῖος, 5, ὁ, a Cyrenian, 
or inhabitant “of Cyrene. 


Κυρηναιων, σ΄. pl. of Κυρηναῖος. : 
Κυρηνηΐ, ης, ἡ, Cyrene, the 
name of a city of Libya. 
Κυρηνην, ac. S. Up. 
Κύρηνιος, 8, ὃ, Quirinus, n. m7. 
Kvonvis, g.'S. Up. 

vola a lady: from 


Κύρια, ac, ἢ; 
κῦρος, author tty. 
κῦριᾳ, α. 5. Up. 
κυριάκῃ, A. s. fem. of κυριακος. 
κυρίάκον, neut. 5. of 
Κυρίακος, n, ov, the Lord's, 
of or relating to the Lord: from 
kupioc, a lord. 
κῦριε, VOC. 5. Of κυρῖος. 
Kuptevet, 3s. pres. οἵ κυριενω. 
Kuptevopen, Ipl. pres. wp. 
KuptevovTw, δ. pl. par. pres. vp. 
κυριευϑσιν, 3pl. pres. ὑρ.. 
κῦριευσει, 3s. fl. vp. 
κυριευσῃ, 3s. al. 5. of 


Κυρίευω, to rule over, to have 
authority over, f. evow, p. κεκυ- 


ριευκα, al. exuptevoa: from kipioc, 
a lord. 


κύριοι, ἢ. pl. of κυριος. 
κῦριοις, d. pl. up. 

κύριον, ac. 8. οἵ 

Κύρίος, 8,. ὁ, a lord, a master ; 


in the voc. sir: from κῦρος, au- 
thority. . 


Kuetorne, οτητος, n, dominion, 
_power, authority : from kvpioc. 


τ 


κυριοτητα, ac. 5. Up. 
κῦρίοτητες, Nn. pl. Up. 


ee g. 5. Up. 
s. of κυριος. 


κύριῳ, d. 5. up. ' 
κύριων, σι pl. vp. 


* Vide note in preceding column. - 
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Κύροω, ὦ, to confirm, to rati- 


ἥν, f. wow, p- Κεκυρωκα, al. exu- 


ρωσα, pret. pass. κεκυρωμαι: from 
κῦρος, author ity. 


κυρῶσαι, al. inf. up. 

KUGL, d. pl. of κύων. 

κυψας, par. al. of κυπτω. 

Κύων, ὕνος, ὁ, ἡ, a dog: from 
kiw, to be pregnant. 

κῶλα, pl. of 

Κῶλον, 8, το, a larger limb or 
bone of the body, a carcase. 

κωλυειΐ, 3s. pres. of κωλνυω. 

κωλύειν, pres. inf. vp. 

᾿ κωλύεσθαι, pres. inf. pass. vp. 

kwaAvere, 40]. pres. Imp. vp. 

κωλύυθεντες, n. pl. par. al. pass. 

κωλύοντα, ac. 8. par. pres. vp. 

κωλυοντων, g. pl. par. pres. Up. 

κωλῦσαι, al. ἣν Ὁ. 

κωλύσῃς, Qs. 5. of 

ωλυω, to wil ie to hin- 
der, to keep back, to forbid, f. 


* The penultima of cwAvw is long 
in the tragic, but usually short in 
the comic writers. Malt. Mor.Thes. 
Obs. cap. xxvi. 
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tow, p. κεκωλῦκα, al. εκωλῦσα. 
Pass. κωλυομαι, al. εκωλύθην. — 

Kwpac, ac, pl. of 

Κωμη, nc, ἡ, @ town, a village. 
κωμῇ; ΕΠ Ὡς Up. 

Kwunv, ac. 5. UP. 

Kwunc, ὃ. S. vp. 

κῶμοι, ἢ. pl. of κῶμος. 
κωμοῖις, d. pl. Up. 


“| κωμοπόλεις, ac. pl. of 


Κωμοπολις, ewe, ἡ, @ town: 
from κωμος a village, and πολις 
a city. 

Κῶμος, 58, ὁ, revelling, las- 
civious feasting: from Κωμος, 
Comus, the god of feasting and 
revelling. 

Κῶν, ac. s. of Kee. 

κωνωπα, ac. 8. οἵ 

Κωνωψ, ὡπος, ὁ, ἡ, a gnat. 

Κῶς, ὦ, ἡ, Cos, the name of 
an island in the AXgean sea. 

Κωσαμ, ὁ, Cosam, ἢ. m. indecl. 

κωφοι, Nn. pl. of κωφος. 

κωφον, neut. or ac. 5. of 

Κωφος, HW, ον, deaf, dumb, 
making dumb. 

Kwosc, ac. pl. Up. 
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A®= Qs. a2. imp. of Aau- | Aabw, 15. a. 5. vp. 


ξἄνω. 
λαξεῖν, a2. inf. vp. 
Aakers, 20]. a2. imp. vp. 
Aaby, Ss. ἃ... 5. up. 
λάξητε, Qpl. a. 8. vp. 
Aabou, 3s. a2. opt. up. 
AaGovra, ac. 5. par. ag. up. 
Aabovrac, ac. pl. par. a2. vp. 
λᾶξοντες, n. par. aQ. Up. 
AaEsoa, n. 5. fem. par. a2. vp. 
Aa€s oa, ἢ. pl. fem. par. a2. vp. 


λᾶξωμεν, Ipl. ad. 5. up. 

λάξων, par. a2. vp. 

λάξωσιν, Spl. ad. s. up. 

Aayxavw, to obtain, to obtain 
by lot, to cast lots, f. ληξομαι, 
p- eAnxa (Att. for λεληχα), a2. 
ελἄχον : from the obsolete Anxw, 
the same. 

Λαζᾶρε, V. 5. οἱ Λαζαρος. 

Λαζᾶρον, ac. 5. of 

Λαζάρος, 8, ὃ, Lazarus, ἢ. m. 

λαθεῖν, a. inf. οἵ λανθᾶνω. 
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hapa, adv. privately, secretly. 


λαιλᾶπος, g. 8. of 

Λαιλαψ, ἅπος, ἡ, ὦ whirlwind, 
a hurricane, a violent storm. 

Aakew, vide Ληκεω, 

λακτιζειν, pres. inf. of 

Λακτιζω, to kick, to kick up, 
f. tow, p. Aedakrixa, pass. λακτι- 


ζομαι : from the adv. λαξ, with 
the heel. 


λαλεῖ, 3s. pres. of λαλεω. 
λάλει, Qs. pres. imp. vp. 
λαλεῖν, pres. inf. vp. 
λαλεῖς, 85. pres. Vp. 
λαλεῖσθαι, pres. inf. pass. vp. 
λαλεῖται, Ss. pres. mM. vp. 
λαλεῖτε, Zp]. pres. imp. Ὁ. 
λάλειτω, 35. pres. imp. Up. 
λᾶλειτωσαν, Spl. pres. imp. of 
Λᾶάλεω, ὦ, to speak, to speak in 
answer, to tell, to command, to 
preach, to publish, to report, f. 
now, Ῥ. λελαληκα, al. εἐλαλησα. 
Pass. λαλεομαι, ὅμαι, f. λαληθη- 
σομωι, p. λελαλημαι, al. ελαλη- 
θην. ἷ 
λάλῃ, Ss. pres. 5. Up. 
λάληθεις, par. al. pass. up. 
λάληθεισης, g. 8. fem. par. al. 


pass. up. 
λάληθεντος, g. 5, par. al. pass. 


up. 

λᾶληθεντων, Ὃς pl. par. al. 
pass. up. 

λαληθῆναι, al. inf. pass. wp. 

λάληθησεται, 3s. {1. pass. vp. 

λαληθησομενων, g. pl. par. £1. 
pass. up. 

Aadnoa, al. inf. vp. 

λᾶλησαντες, Ὠ. pl. 
Up. 


par. al. 


λάλησαντος, g. 5. par. al. up. 


λάλησας, par. al. up. 
λάλησει; 85. f1. vp. 
λάλησετε, 20]. f1. vp. 
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aqua 3s. al. 5. up. 


Aadnonre, 20]. al. 8. vp- 
λάλησομεν, Ipl. fl. vp. 
λάλησεσι, Spl. ἢ]. vp. 
λάλησω, 1s. fl. vp. 

λάλησω, 15. al. 5. Up. 
λᾶλησωσι, Spl. al. 5. Oe 
Aadta, ac, ἡ, speech, talk, 


prate, manner of speech, dialect : 
from λαλεω, to speak. 


AaXtiav, ac. 5. UP. 
AaAsuev, Ipl. pres. Of λαλεω. 
λάλϑμενη, n. 85. fem. par. pres. 


pass. up. 
AaAspevoic, d. pl. 


pass. vp. 


par. ‘pres. 


Aadsuevov, ac. 5. & neut. par. 


pres. pass. vp. 

AaAsv, neut. par. pres. wp. 
AaAsvra, ac. 5. par. pres. vp. 
Aadsvrac, ac. pl. par. pres. up. 
Aadsvrec, n. pl. par. pres. up. 
λάλβντι, d. 5. par. pres. Up. 
λάλβντος, g. 8. par. pres. Up. 
λάλεντων, Ὁ. pl. par. pres. vp. 
Aadsoa,n.s. fem. par. pres. vp. 
λάλξσαι, ἢ. pl. fem. par. pres. 


vp. 
AaAsoay, ac. 8. fem. par. pres. 


up. 
oe 9. 5. fem. par. pres. 


ΘΝ 3pl. pres. vp. 

λαλῶ, 15. pres. contrac. ind. 
and sub. vp. 

λαλῶν, par. pres. Up. 

Aadwow, Spl. pres. 5. up. 

Aapa, and Aappa, why? for 
what? Heb. 

Aapbave, 3s. pres. of λαμξανω. 

λαμξᾶνειν, pres. inf. up. 

Aapbavec, Qs. pres. UP. 

Aaubavere, 40]. pres. ind. up. 


| Aaubavere, 20]. pres. imp. Ὁ). 


ΛΑ 


AapEaverw, 3s. pres. imp. vp. 

Aaubavy, 3s. pres. 8. Up. 

AapEavonev, ipl. pres. vp. 
αμξάνομενον, par. pres. pass. 
neut. vp. 

λαμξάνομενος, par. pres. pass. 


up. 

λαμξάνοντες, n. pl. par. pres. 
vp. 

AapEavecr, ow, Spl. pres. of 

Aapbavw, to take, to receive, 
to collect, to take upon oneself, to 
admit, to entertain, to obtain, to 
apprehend, to take away, to seize, 
f. ληψομαι, p. λεληφα (Att. ειλη- 
ga), a2. ελἄξον, a2.m. ελᾶξομην : 
from the obsolete ληξω, to take. 


λαμξάνων, par. pres. up. 
Aapey, ὃ, Lamech, ἢ. m. indec. 
λαμπᾶδας, ac. pl. of λαμπας. 
λαμπάδες, n. pl. Ὁρ.. 
λαμπάδων, &. pl. of 
Λαμπας, avoc, ἡ, a torch, a 
lamp: from λαμπω, to shine. 
λαμπει, 3s. pres. of λαμπω. 
λαμπρα, pl. neut. of λαμπρος. 
λαμπρά, d. s. fem. Up. - 
λαμπραν, ac. 5. fem. up. 
λαμπρον, ac. s. of 
Λαμπρος, a, ov, shining, bright, 


clear, white, dazzling, splendid : 


from λαμπω, to shine. 
Λαμπροτης, nroc, ἡ, splendour, 
brightness: from λαμπρος. vp. 
λαμπροτητα, ac. 5. Up. 
Aaprowc, adv. splendidly : 
from λαμπρος. 
Aaprw, to shine, to give light, 
f. λαμψω, al. ἐλαμψα. 
λαμψαι, al. inf. op. 
λαμψάτω, 3s, al. imp. vp. 
AavOaver, 3s. pres. οὗ λανθανω. 
λανθάνειν, pres. inf. up. 
AavOaverw, 3s. pres. imp. of 
AavOavw, to be hid, to be un- 
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known to, f. now and λησομαι, 
a2. act. ελᾶθον, p. m. λεληθα : 
from ληθω, to lie hid. 

Λαξευτος, ἡ, ov, hewn out of a 
rock: from λαξενω, to cut or hew 
stone, which from dae, or dae, . 
a stone, and éew, or fiw, to ser ape 
or hew. 


λαξευτῳ, d. 5. Up. 

Λαοδίκεια, ac, ἡ, Laodicea, the 
name of a city of Asia Minor. 

Λαοδίῖκειᾳ, d. 5. Up. 

Λαοδίκειαν, ac. 8. Up. 

Λαοδῖκειας, g. 5. Up. 

Aaodtkeve, Ewe, 0, a Laodicean. 

Aaodixewv, g. pl. of Λαοδικευς. 

dao, n. pl. of λαος. 

λαοῖς, d. pl. vp. 

Aaov, ac. 5. of 

Aaog, 8, ὁ, ὦ people, a nation, 
the common people, the multitude. 

Aas, g. 8. Up. 

Λαρυγξ, γγος, o, the throat, 
the larynx. 

Aacata, ac, n, Lasea, the name 
of a city. 

Λάτομεω, ©, to hew stones, 
f. now, p. λελατομηκα, al. ελα- 
Tounoa, pret. pass. λελατομημαι: ἡ 
from λᾶς, λᾷος, 6, a stone, and 
τετομα, perf, m. of τεμνω, to cut. 

Aarpaa,ac, ἡ, religious service, 
worship: from arpevw, to wor- 
ship. 


λατρειαν, ac. 5. UP. 

λατρειας, 8...8. and ac. pl. up. 

λατρευειν, pres. inf. of λατρευω. 

λατρευοντα;, ac. 8. par. pres. Up. 

λατρευοντας, ac. pl. par. pres. 
vp. 

Aaroevovrec, n. pl. par. pres. 
ἘΡε 

aha ἢ. 5. fem. par. pres. 


ices ow, 3pl. pres. vp. 
λατρευσεις, 25. f1. vp. 
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Aarpevosar, σιν, Spl. fl. of 

Λατρεύω, to serve, to be a 
servant, to worship, f. vow, p. 
λελατρευκα, al. eharpevoa: from 
Aarpic, toc, ὃ, }, @ Servant, or 
from da very much, and nd to 
tremble. 

λατρευωμεν, Ipl. pres. 5. Up. 

λατρευων, par. pres. up. 

Aayava, pl. of. 


 Aaxavov, 8, το, αὶ herb: from 


λἄχαινω, to dig. 

Aaxavwy, g. pl. up. 

Aay sot, le pl. par. a2. of 
Aayxavw. 

λάχωμεν, Ipl. δῷ. 8. up. 

λαῳ, α. 5. of λαος. 

λαῶν, g. pl. vp. 

As€Eatoc, s, ὁ, Lebbeus, ἢ. m. 

λεγε, 45. pres. imp. of λεγω. 

λεγει, 3S. pres. up. 

λεγειν, pres. inf. vp. 

λέγεις, 2S. pres. vp. 

λεγεσθαι, pres. inf. pass. up. 

λεγεται, 3S. pres. pass. Up. 

λεγετε, Qpl. pres. ind. vp. 

λεγετε, Qpl. pres. imp. vp. 

Aeyerw, 3S. pres. Imp. UP. 

Λεγεων, ὥνος, 0, a legion. Lat. 

λεγεῶνα, ac. S. Up. 

λεχεώνάρ, ac. pl. vp. 

λεγῃ, 3s. pres. s. of λεγω. 

λέγητε, 40]. pres. 8. vp. 

λέγομεν, 10]. pres. up. 

λεγόμενα, neut. pl. par. ag 
pass. vp. 

λεγομένη, n. 5. fem. par. pres. 
pass. vp. 

λεγομενην, ac. &. fem. par. 
pres. pass. vp. 

λεγομενης, g. 8. fem. par. pres. 
pass. vp. 

λεγόμενοι, ἢ. pl. par. pres. 
pass. up. ᾿ 
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Agyousvoic, d. pl. par. pres. 
pass. vp. a 
λεγόμενον, ac. 8. par. BEF 
pass. vp. 

λεγομενος, N. 8. par. pres. pass. 
Cy 

λεγον, neut. par. pres. 7p. 

Asyovra, ac. 5. par. pres. up. 

λέγοντα, ἢ. pl. neut. par. pres. 
Up. 

χε ον ac. pl. par. pres. vp. 

Asyovrec, n. pl. par. pres. up. 

Asyovroc, g. 8. par. pres. up. 

λεγοντων, g. pl. par. pres. up. 

Aeysoa, par. pres. fem. vp. 

Asysoa, n. pl. fem. par. Ἰὼ 
τ᾽}. 

λεγϑσαν, ac. 5. fem. par. pres. 
pire 

λεγϑσης, g. 8. fem. par. BiG 
1}: 

λεγϑσι, σιν, Spl. pres. Up. 

Asysow, d. pl. par. pres. of 

Acyw, to say, to speak, to 


speak of, to command, to call, to 
name, ἴ. λεξω, p. λέλεχα, al. 


ehea, imper. and a2. edeyor. | 
Pass. λεγομαι, p. BER p.m. 


λελογα. 
Aeyw, Is. pres. 5. UD. 
Asywuev, Ipl. pres. s. up. 
Asywv, par. pres. Ὁ. 
λεγωσι, σιν, Spl. pres. 5. vp. 
λειας, ac. pl. fem. of λεῖος. 
Λεΐμμα, atoc, το, a remnant, 
remainder, residue: from λελειμ- 
μαι, p. pass. οἴλειπω, to leave. 


Λεῖος, a, ov, smooth, even, level. 
λειπει, 98. pres. of λείπω. 
λείπεται, 3S. pres. pass. vp. 
λειπῃ, 38. pres. 5. Up. 
λειπόμενοι, n. pl. par. pres. 


pass. op. 
Aevrovra, neut. pl. par. pres. of 


Λειπω, to fail, to be wanting, 


ΛΕ 


éo leave ; in the pass. to be desti- 
tute of ; f. λείίνω, p. λελειφα, 
pret.m.Acdorza, a2. ελΐπον, mid. 
ελίπομην. Pass. λειπομαι, pret. 
λελειμμαι. 

Λειτεργεω, ὦ, to minisier pud- 
licly, f.now, Ρ.λελειταργηκα, al. 
ἐλειταργηκα : from derspyoc, a 
public minister. 

Aursoyncat, al. inf. Up. 

Λειτβργία, ας, n, α ριδέϊο  η11- 
nistration, ministry, or service: 
from Xetrepyoc. 

Aersoyia, ἃ. 5. Up. 

λειτεργίας, g. s. and ac. pl. up. 

λειτβργίκα, pl. neut. of 

Λειτβργῖκος, n, ον, perf orming 
public service, ministering pub- 
ficly: from detrepyoc. 

λειτβργοι, n. pl. of λειτθργος. 

λειτβργον, ac. s. of 

Aurspyoc, 8, ὁ, a public officer 
or minister: from Xetroc public, 
and epyor a work. 

- Aeirspysvtwv, g. pl. par. pres. 
of Erepyew. 

λειτβργες, ac. pl. of λειτβργος. 

᾿λειτεργῶν, par. pres. of λειτερ- 
yew. 

λελάληκα, Is. pret. of AaXew. 

NNER, Ss. pret. up. 

AcAaAnpevore, d. pl. par. pret. 
pass. up. 

λελᾶληται, 3s. pret. pass. Ὁ. 


λελαάτομημενον, ac. 9. & neut. - 


par. pret. pass. of λάτομεω. 
AeAsuevor, ἢ. pl. par. pret. pass, 
of Asw. 
AcAsuevoc, par. pret. pass. up. 
λελὕμενα, neut. pl. par. pret, 
pass. of Avw*, 
λελύμενον, neut. 5. par. pret. 


pass. vp. 
λελύῦπηκεν, 35. pret. of AUTEw. 


“ποτ CLT CE OO te tt 


* Vide λνω. 
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λελῦσαι, 425. pret. pass. οἵ Avw™. 

Λεντῖον, 8,το, a towel, α napkin : 
from the Latin, linteum, linen. 

λεντίῳ, d. 8. Up. 

λεοντι, d. 5. οἵ λεων. 

λεοντος, g. 8. Ὁ}. 

λεοντων, σ. pl. up. 

λεπῖδες, N. pl. of 


Agric, toc, ἡ, a scale, bark: 
from dew, to take off the bark. 


Aemoa, ac, 1, the leprosy : 


from demic, a scale. 

λεπροι, ἢ. pl. of 

Αεπρος, a, ov, leprous, a leper, 
one diseased with the leprosy : 
from λεπρα, the leprosy. 


λεπρβ, g. 5. Up. 
Aerosc, ac. pl. up. 
λεπτα, pl. neut. of 


Λεπτον, 8, το, a mite, the 
smallest coin in use among the 
Jews: from 


Λεπτος, ἡ, ov, small, slender : 
from λείπω, to fail. 

Aevt, Levi, ἢ. m. indecl. 

Λευι, g. 8. of Asvic. 

Aguty, ac. 5. of 

Asvic, ὁ, Levi, n. m. 

Aevirac, ac. pl. of 

Agvirne, 8, 0, a Levite. 

Aevirixne, g. 5. fem. of 

Asvirtxoc, n, ov, Levitical, of 
the tribe of Levi: from Λευὶ. 

λευκα, pl. neut. of λευκος. 

λευκαι, Nl. pl. fem. Up. 


Λευκαινω, to whiten, to make 
white, f. Χευκἄνῶ, al. ελευκᾶνα : 
from λεῦυκος, white. 


λευκᾶναι, al. inf. ‘op. 
λευκας, ac. pl. of λευκος. 
λευκη, n. 8. fem. up. 
λευκῇ, d. 5. fem. vp. 


* Vide Aww. 
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λευκην, ac. 5. fem. up. 

λευκοῖς, α. pl. Up. 

λευκον, neut. s. of 

'Λευκος, ἢ, OV, wie. 

Λεων, ovroc, ὃ, a@ lion. 

Ληθη, ne, ἡ, forgetfulness, 
oblivion: from ληθω, to lie hid. 

ληθην, ac. 8. Up. 

Ληκεω, ὦ, Dor. dAaxsw*, to 
break or burst with noise, to crash, 
f. now, al. ελἄᾶκησα, a2. ελᾶκον. 

ληνον, ac. 8. οἵ 

Ληνος, 8, ἡ, a wine-press, the 
vat or cavity under the Filner 

Anvg, g. S. V 

Hepat, 8,0, an ἢ idle tale: from 
λα very much, and pew to speak. 

Ansat, Nn. pl. of Ansne. 

λῃςαῖς, d. pl. up. 

Aysac, ac. pl. vp. 

Ansny, ac. 8. of 

Aysne (for Anisne), Ba) Oh 
robber: from ληΐζω, to prey. Th. 
Agta, ac, ἡ, prey. 

Ayswv, g. pl. v 

ληψεσθε, pl. ΤΙΣ ‘of Aapbavw. 

ληψεται, 3s. fl. Up. 

ληψομεθα, Ipl. f1. vp. 

Ambovra, 3pl. £1. up. 

ληψεως, 9. s. of 

Anfic, εως, ἡ, @ receiving : 
from edna, 2s. perf. pass. of 
λαμξᾶγω, to take. 

Atay, adv. very much, very, 
exceedingly. 

λίξα, ac. 5. of Aub. | 

AGavov, τ 5. of 

AtEavoe, 8, 0, Srankincense. 

Λίξανωτος, 8, ὁ, & AGavwrov, 


* The quantity of the first syl- 
lable of λακεω -is doubtful, but 
presumed to be short, as derived 
from the a2. of ληκεω. ἢ. Steph. 


Al 
δ, TO, @ censer, an tncense-vessel : 
from λίξᾶνος. 
Λίξερτινος, 8,. ὁ, a Ῥληβαανην 


an inhabitant of the town called 
Libertina, in Libya. 


λιξερτίνων, δ: vl. op. 

Av€un, ne, ἡ, Libya, the name 
of a country of Africa. 

Λίξνης, g. 5. Up. 

ABaZere, Qpl. pres. of Nihari, 

λίθαζομεν, Ipl. pres. of 

Λίθαζω, to stone, to beat or 
kill with stones, f. λιθάᾶσω, p. λε- 
λιθᾶκα, al. ελιθᾶσα. Pass. λιθα- 
ζομαι, al. ελιθασθην, Ῥ. λελιθα- 
σμαι. From λῖθος, a stone. — 


AWaca, al. inf. of λιθᾶζω." 
λιθᾶσαντες, ἢ. pl. par. al. vp. 
λιθασθῶσιν, 3pl.al.s. pass. op. 
λιθάσωσιν, : Spl. al. s. vp. 
AvGiva, neut. pl. of ABwoe. 
ABtvat, n. pl. fem. Up. 
λίθιναις, α. pl. fem. of 
Λίθινος, ἡ, ov, stone, made of 
stone: from λιθος. | 
λιθοξολεῖσθαι, pres. inf. pass. Of © 
Λιθοξολεω, &, to stone, to pelt 
or kill with stones, f. now, p. λε- 
λιθοξοληκα, al. noa. Pass. λι- 
θοξολεομαι, ὅμαι, f. λιθοδοληθη- 
σομαι. From λῖθος a stone, and 
βαλλω to cast. 


λιθοξοληθησεται, 3s. f1. pass, 
of λιθοξολεω. 


λιθοξολησαντες, 0. pl. par. al. 
of λιθοξολεω. 


λιθοξολῆσαι, al. inf. vp. 


᾿λιθοξολξσα, par. pres. fem. vp. 


Aor, n. pl. of λιθος. 
λίθοις, d. pl. Up. 
λίθον, ac. 5. of 


Λῖθος, 8, 0, a stone, a precious 
stone. 


AWosowrov, ac. S. of 
A@osouroc, 8) ὃ, ἡ, paved with — 


AI AO 


stone, a pavement of stone: from 
λῖθος stone, and Ξ«ρωννῦμι to strew. 


ABs, g. 5. of λιθος. 

λῖθες, ac. pl. vp. 

λίθῳ, ἃ. 5. vp. 

λίθων, g. pl. up. 

Λικμάω, &, to winnow corn, 
to grind to powder and dissipate, 
f. now, p. aa: from ie iat 
a fan. 

λικμήσει, 3s. f1. vp. 

Ameva, ac. 5. of λιμην. 

λίμενας, ac. pi. Up. 

Aipevoc, g. 9: οἵ 

Atpny, ενος, ὃ, a port, a haven. 

Λιμνη, ne, ἡ, ὦ lake, a pool of 
standing water. 

λιμνην, ac. S. of λιμνη. 

λιμνης, g. S. Up. 

λίμοι, n. pl. of λιμος. 

ιμον, ac. s. of 

Aimoc, 8, ὁ, hunger, famine. 

λιμῷ, α. τ vp. 

Λίνος, 8, ὁ, Linus, ἢ. m, 

Λίνον, 8, το, flav, linen. 

λιπᾶρα, neut. pl. of 

Aimapoc, a, ov, fat, dainty: 
from λίπος, εος, TO, fat. 

Aurea, ac, ἡ, a pound weight. 

λιτραν, ac. 8. UP. 

λιτρας, 5. 5. of Aurea. 

Auf, λίξος, ὁ, the south-west, 
the south-west wind: from i 
to pour out. 

oyta, pl. cf Aoytov. 

Aoyta, ac, ἡ, a gathering, a 
collection: from λελογα, p. m. of 
Aeyw, to,collect. 

λογῖαι, Ὡ. pl. of λογια. 

Aoytac, g. S. Up, 

λογιζεσθαι, pres. inf. of λογιζο- 
μαι. 

λογιζεσθε, ΦΡ]. pres. imp. vp. 

λογιζεσθω, 35. pres. imp. vp. 


& 


᾿ 
- 


ΛΟ 


λογιζεται, 38. pres. up. 

λογιζῃ, 2s. pres. of 

Λογιζόμαι, 10 reason, to dis- 
course, to infer, to conclude, to 
think, to account, to impute, to 
consider, to intend, f. λογἴσομαι, 
Ἢν pass. λογισθήσομαι, p. λελογι- 
σμαι, al. ελογισθην. 

λογιζομεθα, ipl. pres. up. 

λογιζομενος, par. pres. up. 
λογίζομενῳ, ἃ. 5. par. pres. Up. 

Aoyikny, ac. s. fem. of λογικος. 

λογῖκον, neut. 5. of 

Aoytkoe, n, ov, rational, rea- 

τ sonable, spiritual, of or belonging 

τ to the word of God: from λογος, 
a reason, a word. 

Aoytov, 8, το, Divine Revela- 
tion, the Divine Oracles: from 
λογος, a word. 

Aoytoc, a, ov, eloquent, learned: 
from Aoyoc, speech. 

Aoyioapevoc, par. al. 
λογίζομαι. 

λογίσασθαι, al. inf. m. up. 

λογίσηται, 3s. al. 5. Mm. Ὁ. 

λογισθειη, 3s. al. opt. pass. 
vp. 

Secssaiiile al. inf. pass. up. 

λογισθησεται, Js. fl. pass. up. 

Λογισμος, 8, 0, a reasoning : 
from λελογισμαι, p. pass. of do- 
γιζομαι, to reason. 

λογισμβς, ac. pl. vp. 

λογισμῶν, 8. pl. Ὁ}. 

λογίων, g. pl. of λογιον. 

λογοι, n. pl. of λογος. 

λογοις, d. pl. vp. 

λογομαχεῖν, pres. inf. of 

Aoyouayew, ©, to contend about 


or with words, f. now, p. λελογο- 
paxnka: from λογος a word, and 
μἄχομαι. to Sight. 

Aoyonay ta, ac, ἡ, α strife or 
contention about words: from λο- 
γομἄχεω. Up. : 

2k 
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m. of 


| 
] 
ἢ 


" 
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λογομάᾶχιας, ac. pl. sa 


λογον, ac. 5: οἵ ' 

Λογος, 8, 0, @ word, a saying, 
discourse, a report, a command, a 
proverb, speech, ability to speak, 
reason, an-account, a treatise, 
value, regard, a cause, shew, pre- 
tence, an affair, the word of God: 
from λελογα, p.m. of λεγω, to 
speak. 

Aoys, g. 5. UD. 

even ac. pl. up. 

Aoyxn, ne, n, a lance, a spear: 
from λελογχα, p. mM. of λαγχᾶν ω, 
to obtain, to reach. 

AovXn, d. 5. ‘Up. 

oye, ἰδ doyéc. 


λόγων, g. pl. ‘op. 


Xowopeic, 2S. pres. of 


Λοιδορεω, ὦ, to revile, to re- 
proach, f. now, p. λελοιδορηκα, 
al. ἐλοιδορησα, pass. λοιδορεομαι, 
ὅμαι : from λοιδορος, a reviler: 


Λοιδορὶα, ας, ἡ, a railing, a 
reviling: from λοιδορος, a railer. 

AowWoptav, ac. 8. Ὁ}. 

λοιδορίας, g g. S. Up. 

λοιδοροι, N. pl. of 

Λοιδορος, 8, 0, a railer, one 
who useth reproachful language. 

AowWoospevor, Ἢ. pl. par. pres. 
pass. of λοιδορεω. 

λοιδορϑμενος, par. pres. pass. 

ep. > } 

Aomor, n. pl. of λοιμος. 

λοιμον, ac. 5. οἵ 

Λοιμος, 8, 0, a plague, a pesti- 
lence, a ponies mischievous fel- 
low. 


Aoura, pl. neut. of λοιπος. 
λοιπαι, n. pl. fem. vp. 
Aourac, ac. pl. fem. vp. 
λοιποι, Ἡ. pl. vp. 

λοιποῖς, d. pl. Up. 


Nourov, neut. 5. vp. 


AO AY 


λοιπον, neut: of Aorroc, used 
adverbially for kara ro λοιπὸν, as 
for the rest, ϑελίζον maven 
now. 

Λοιπος, n, ov, remaining, ‘the 
rest: from λελοιπα, p. m. of λει-᾿ 
πω, to leave. 


ours, o. S. Up. 


28 


-Aourse, ac. pl. up. 


λοιπῶν, δ- pl. vp. 

Asxac, a, ὁ, Luke, one of the 
apostles. | 

Λεκῖος, 8, 0, Lucius, Ἢ ὙΠ 

λεσάἄμενη, Ὡ. 5. fem. par. al. 
m. of Asw. 

λβσαντες, ἢ. pl. par.al. of κι 

Ascavri, (ἃ. 5. par. al. op. 

Asroov, 8, το, a laver, a vessel 
to wash in, a bath: from Asa, to 
wash. 

Astros, g. 5. OP. 

λετρῷ, d. 5. Ὁ}. 

Asw, io wash, f. λεσω, p. λε- 
Asxa, al. ελϑσα, Base pein 
al. m. Ehev are 


“Avoca, ne, ἡ, Lydda, the name 


of a ‘city of Palestine. — 
Avédav, ac. 5. Ὁ. 
Aveta, ac, 7, Lydia, n. w. 
Avetav, ac. 5. up. . 
Ava, Js. pres. of Avw. 
Avere*, Qpl. pres. ind. vp. 
λύθεισης, g. s. fein. nd al. 
pass. up. 
AvOn, 3s. al. 5. pass. Ὁ. 
AvOnvat, al. inf. pass. Up. 
λύθησεται, 3s. f1. pass. vp. 


| AvOnoovrat, Spl. fl. pass. up. 


Avxaovia, ac, ἢ; Lycaonia, the 
name of a cone of Asia Mi- 
nor. wi 


Avxaoviac, g. 5. Up. 


* Vide Kath. 


AY 
Λύκαονιςι, in the language of 
_ Lyecaonia: from Λυκαονία. 
Aveta, ac, ἡ, Lycia, the name 
of a country of Asia Minor. 
Λύκϊας, g. 5. Up. 
λύκοι, n. pl. οἵ AvKoc._ 
λῦκον, ac. s. of 
Λῦκος, 8, 0, a wolf. 
λύκων, g. pl. vp. 
Avpaww, to ravage, to waste, 
to lay waste, to make havock of, 
f. λυμᾶνῶ. M. λυμαινομαι, f. dv- 
μᾶνϑμαι, 41. ελυμῃνᾶμην. From 
λύμη, destruction. ; 
Avouevwv*, g, pl. par. pres. 
pass. of λυω. 
λυοντες, n. pl. par. pres. vp. 
λυοντων, g. pl. par. pres. vp. 
Avsow, Qpl. pres. vp. _ 
λῦπας, ac. pl. of λυπη. 


‘ 


λυπεῖσθαι, pres. inf. pass. of 


λυπεω. ᾿ 

λυπεῖται, 338. pres. pass. vp. 

λύπεῖτε, 40]. pres. imp. of 

Avrew, ὦ, 10 cause to grieve, 
to make sorrowful, f. now, p. λε- 
λυπηκα, al, εἐλυπησα. Pass. λυ- 
πεομαι, ὅμαι, ἴ. λυπηθησομαι; al. 
ελυπηθην. From 

Avrn, ne, ἡ, grief, sorrow. 

λύπῃ, d. 5. Up. 

λύπηθεντες,Ὡ. pl. par. al. pass. 
of λυπεω. 

λυπηθῆναι, 41. inf. pass. up. 

λυπηθησεσθε, Apl. £1. pass. vp. 

λυπηθῆτε, Apl. al. 5. pass. vp. 

λύπην, ac. 5. Of λυπη. 

λύπης, g. 8. Ὁ}.᾽ ᾿ 

λύπησθε, Qpl. pres. 5. pass. of 
'λυπεω. 

Avrspevor, N. pl. par. pres. 
pass. vp. 

Avmsuevoc, par. pres. pass. vp. 


* Vide Avw. 
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λυπῶ, 15. pres. contrac. for 
λυπεω. ἕ 

λῦσαι, al. inf. οἵ Avw™. 

Avoaviac, 8, ὁ, Lysanias, n. m. 

Avoavis, 2. S. Up. € 

λύσαντες, ἢ. pl. par. al. of 
λυωΐ. ee 

Avoac, par. al. Ὁ). 

λυσᾶτε, Qpl. al. imp. wp. 

λύσῃ, 955. al. 5. up. 

Avonc, 28. al. 8. UP. 

λύσητε, Zpl. al. 5. vp. 

Avotac, 8, ὁ, Lysias, n. m. 

Avow, ac. 5. of . 

Avotc, ewe, ἡ, a dissolution, a - 
being loosed: from λυωΐ, to loose. 

λυσὶτελεῖ, 3s. pres. οἵ 

AvotreXew, ὦ, to be advan- 
tageous, to be profitable, f. now, 
Ρ- λελυσιτεληκὰ : from λῳφωΐ to 
pay, and redoc expense. 

λῦσον, 45. al. imp. of Avw™. 

Avsoa, ac, n, or Ausea, wy, τα, 
Lystra, the name of a city of 
Lycaonia. 

Avspav, ac. 5. Up. 

Avspotc, ἃ. pl. of Ausea, wy, τα. 

λύσω, 1s. al. 5. Of Avw™. 

Λυτρον, 8, το, a ransom, price 
of redemption: from λυω, to set 
free. | 

Λυτροω, ὦ, to ransom, to re- 
deem, to deliver, f. wow, p. λελυ- 
rpwka. Pass. Avrpoopa, spa, 
p- λελυήρωμαι, al. ελυτρωθην, 
al. ἢ). ελυτρωσᾶμην. From λυ- 
τρον, a ransom. 

λυτρδσθαι, pres. inf. τη. of Av-_ 
TOO. 

λυτρωσηται, 35. al. 8. mM. Up. 

λυτρωσιν, ac. 8. οἵ 

Λυτρῶώσις, εως; ἡ, redemption : 
from λυτροω, to redeem. 


* Vide Ave. 


a 
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λυτρωτην, aC. 8. οἵ 


Avrowrne, 8, 0, a redeemer, a 
deliverer: from \vw*, to redeem. 


Avyvia, ac, 1, ὦ candlestick : 
from λυχνος, a lamp, 

Avyviat, Ὡ. pl. up. 

λυχνίαν, ac. 5. Up. 

Avyviac, ac. pl. vp. 

Avy VIMY, g. pl. Up. 

λυχνοι, Ὦ. pl. of AvX vos. 

Aux vor, ac. 8. of 

Λυχνος, 8, 0, a lamp. 

λυχνϑ, g. 5. Up. 


* Vide Avw. 


a 


MA 


Ααθ, ὁ, Mahath, "ἢν m. 

iidecl. 

Μαγδαλα, ἡ, Magdala, the 
name of a city, indecl. 

MaydaAnvn, ἧς, ἢ, Magdalene, 
the surname of the penitent Mary. 

Μαγδαληνῃ, ἃ. 5. up. 

Mayeua, ac, ἡ, magic, the ma- 
gical art: from μᾶγος, an astro- 
loger. 

μᾶγειαις, d. pl. up. 

Μάγευω, to use magical aris, 
f. evow, p. μεμαγευκα : from μᾶ- 
yoc, an astrologer. 

payevwy, par. pres. of μαγενω. 

μᾶγοι, Nn. pl. of μαγος. 

μᾶγον, δ. ‘s.'ot 

Mayoe, 8, 0, @ mage, or sage 
of the Magian or Persian reli- 
gion, a wise man, an astrologer. 

paysc, ac. pl. vp. 

Maywy, ὁ, Magog, n. m. 
decl. 

μάγων, g. pl. of payoc. ' 

Masétav,n, Madian, the name 
of a country in Arabia, indecl. 

pale, a2. inf. of μανθάνω. 


in- 
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λυχνῳ, d. 5. Ὁ. 

Avw*, to loose, to sical to 

_ violate, to dissolve, to destroy, 
f. λύσω, Ρ. λελῦκα, al. ελῦσα. 
Pass. λυομαι, f. λύθησομαι, Ρ. δέν 
λῦμαι, al. ελὔθην. , a 

Awd, d. 5. of 

Awte, Boe, ἡ n; Lois, n. Ww. 

Λωτ, ὁ, Lot, ἢ. m. indecl. 


“ a 


* Avw has the first syllable of 
the present tense short throughout 
Homer, except in Odys. H. 74. In 
the tragic writers it is always long. 
Mor. Th. cap. xxvi. ad verb, ‘Vide 
aahessors Mis. Crit. p. προς Ἰνδὸν 


MA 


μάθετε, Qpl. aY. imp. op. | 
μᾶθηται, ἢ. pl. of μαθητης. 
μαθηταῖς, d. pl. up. 
pabnrac, ac. pl. Up. i anda da 
μάθητε, Qpl. ag. s. of ἰαδι ον ‘ 
μαθητευθεις, par. al. Paste! of 
pabnrevw. 
paOnrevoavrec,n. pl. par. al. Up. 
pabnrevoare, 2pl. al. imp. of 
MaOnrevw, to be a disciple of, 
to make a disciple, to mmstruct, 
f. evow, p. μεμαθητευκα, al. eua- 
θητευσα : from μᾶθητης, ὦ > aa 
ple. 
μᾶθητῃ, d. 5. οἵ μαθητης. 
μαθητην, ac ἣ οἵ Ὁ 
MaOnrne, 8, ὁ, a disciple, a 
follower of doctrine: from μηδ 
θἄνω, to learn. πον 
μάθητϑ, 2. 5. Up. + acai t/ 
MaOnrowa, ac, n, a Female. ‘dis~ 


ciple: from μανθἄνω, to learn. — 
μαθητῶν, g. pi. of μαθητης. 
Μαθϑεσαλα, ὁ, Methusala, n. m.. 
—indecl, | 


μᾶθων, pate a. of μανθάνω. 


ΜΑ 


Μαῖναν, ὁ, Mainan, « or Menan, 
n.m. indecl. 

μαινεσθε, Qpl. pres. of patvo- 
pat. | 

μαινεται, SS. pres. vp. 

pay, 2s. pres. of 

Μαινομαι, to be mad, to be 
furious, f. μᾶνϑμαι, p-M™. μεμηνα, 
a2. pass. εμᾶνην, £2. μᾶνησομαι. 

paxapia, Ἡ. 5. fem. of μακαριος, 

μᾶκἄρϊαι, n. pl. fem. Up. 

μᾶκἄρϊαν, ac. 5. fem. up. 

μακαριζομεν, Ipl. pres. ind. of 

MaxapiZw, to pronounce or call 
happy, f. iow (Att. paxapié), p. 
μεμακαρΐκα, pret. pass. μεμακα- 
ρισμαι : from μᾶκαρϊος, happy. 

μᾶκᾶριοι, Nn. pl. of μακαριος. 

μᾶκαρϊιον, neut. and ac. s. of 

Makapioc, ta, τον, happy, 
blessed : from μᾶκαρ, happy. 

paxagis, 5. 5. Up. 

paKagtsot, Spl. fl. Att. for 
pakapiosor, from μακαρίζω. 

μᾶκᾶρισμον, ac. 5. of 

Makagispoc, 8, ὃ, a calling or 
pronouncing happy, happiness, 
blessedness: from μᾶκαριζω, to 
pronounce happy. 

μακαρϊωτερα, n. 8. fem. com- 
par. of μακαριος. 

Μᾶκεδονας, ac. pl. of Μακεδων. 

Μᾶκεδονες, n. pl. vp. 

Μακεδονΐα, ac, ἡ, Macedonia. 

Makedovia, d. s. of 

Makedoviay, ac. 8. Up. 

Μακεδονΐας, g. 5, Up. 

Makedovog, g. Ss. of Μακεδων. 

Μᾶκεδοσιν, d. pl. of 

Makedwv, ovoc, ὁ, a Mace- 
΄ donian. 

MakeAAov, 8, το, a market- 
place, a shambles: from the Lat. 

μᾶκελλῳ, ἃ. 5. Up. 

μακρα, neut. pl. of μακρος. 


MA 


μακραν, ac. 8. fem. vp. 

Maxeav, adv. far off, at a 
distance: from μακρος (i.e. εἰς 
μακραν οὗον, in or at a distant 
place). 

Μάακροθεν, adv. from far, at 
a distance, afar off : from μακρος. 
Aro μακροϑεν, afar off, at a dis- 
tance. 


253 


| μακροθυμεῖ, 3s. pres, Of μακρο- 


θυμεω. 

μακροθύμεῖτε, Φρ]. pres. imp. of 

Μακροθύμεω, to have patience, 
to suffer long, to be long-suffer- 
ing, to forbear, to tarry, to delay, 
f. now, p. μεμακροθυμηκα, al. ἐμα- 
κροθυμησα : from μακροθῦμος, 
long-suffering, which from μα- 
κρος long, and ϑῦμος the mind, 
anger. 

μακροθύμησας, par. al. of μα- 
κροθυμεω. 

paxpotupna ants 2ρ]. al. imp. 
Up; 

μακροθύμησον, 2s. al. imp. vp. 

Μάκροθυμια, ac, ἡ, forbear- 
ance, long-suffering, patience : 
from μακροθῦμος, long-suffering. 

μακροθυμὶᾳ, α. 58. Up. 

μακροθυμίαν, ac. 5, Up. 

μακροθυμὶῖας, g. 5. Up. 

μακροθυμῶν, par. pres. of pa- 
κροθυμεω. 

Maxpobupwc, adv. patiently : 
from μακροθυμος, patient. 

Makpoc, a, ov, far, distant, 
long. | 

Μακροχρονῖος, 8, 0, 1, en- 
during a long time: from paxpog 
long, and xpovog time. 

μᾶλᾶκα, pl. neut. of μαλακος. 

MadAakta, ac, ἡ, an infirmity, 
a weakness: from μαλᾶκος, soft, 
weak. 

padakiay, ac. S. Up. 

μᾶλᾶκοι, n. pl. of μαλακος. 


padakors, d, pl. of 


954. MA 


Madaxoe, n, ov, soft, delicate, 
effeminate, one who suffers hin’ 
seif to be abused contrary to na- 
ture: from μἄλασσω, to soften. 


Μαλαλεηλ, ὁ, Malaleel, ἢ. m. 
indecl. * 

Madisa, adv. most of all, 
mA especially : from pada, 
much 

Μᾶλλον, adv. more, rather, 
compar. of μᾶλα, much. Μαλλον 
de, or rather, yea rather. 

Μαλχος, 8, ὁ, Malchus, ἢ. m. 

μαμμῇῃ, d. 8. οἵ 

Μαμμη, ης; ἡ, a grandmother. 

μαμμωνᾶ, δ. 5. οἵ μαμμωνας. 

μαμμωνᾷ, α. ὃς οἵ 

Μαμμωνᾶς, ἃ, 0, mammon, 
gain, riches. 

Mavanv, 0, Manaen, n. Mm. 
indecl. 

Μανασσῆ, g. or ac. 8. of 

Μανασσῆς, ἢ, 0, Manasses, n.m. 

pavOaverw, 3s. prés. imp. of 
μανθανω. 

γον eas 3pl. pres. imp. 
| Up. 

μανθάνοντα, ac. 8. par. pres. Up. 

μανθάνοντα, neut. pl. par. pres. 
up. 

pavGavsot, Spl. pres. of 

Mavlavw, to learn, to be in- 
formed, to acquire a custom, f. 
μἄθησομαι, p. μεμᾶθηκα, a2. epa- 
Gov, pret. pass. μεμαθημαι. 

pavlavwot, Spl. pres. 5. of 
μανθἄνω. 

Mavia, ας, 7, oiethiea! dis- 


traction: from pane to be 
mad. 


| paviay, ac. s. of pavia. 


Mavva, το, manna, indecl. 

Mavrevoua, to prophesy, to 
divine, f. μαντευομαι, al.m. epar- 
reveapny: from μαντις, a sooth- 


᾿ 


ΜΑ 


μαντενομένη, Ὦ. 8. fem. par. 
pres. up. 

Mapaww, to cause to decay or 
fade; in the pass. to fade, to 
fade away; f. μᾶρᾶνῶ, al. pass. 
ἐμαρανθην, fl. pass. μαρανθησο- 
pat. 

Μαραν αθα, maran atha, a 
Syriac word, denoting a solemn 
curse. a 

μᾶρανθησεται, Ss. fl. pass. of 
peogon 

Hapyagirat, n. pl. ot ne eee 

μαργᾶριταις, d. p ]. up. 

μαργάριτας, ac. ih Up. 
μαργᾶριτην, ac. 8. of 

Mapyagirne, 8, 0, a pearl : 
from μαργᾶρον, a pearl. 

μαργᾶριτϑ, δ: ΒΩ 

Μαρθα, ας; ἡ, Martha, n. W. 

Μαρια, ac, ἡ, Mary, Nn. W. 

Μαριαμ, ἡ, Mary, n. w. indecl. 

Μαρκον, ac. 8. οἵ ; 

Μαρκος, 8, 0, Mark, the tae 
of one of the avouaeliai 

Μαρκβ, g. S. Up. bs 

Μαρμᾶρον, 8, το, marble: 
from μαρμᾶρω, to shine. 

μαρμᾶρϑ, S: S. τι , 

Maorup, ὕρος, 0, n, a@ witness, 
a martyr. 

μαρτύρα, ac. 5. Up. 

μαρτῦρας, ac. pl. Up- 

μαρτύρεῖ, 3S. pres. of μαρτυρεω. 

μαρτύρεῖν, pres. inf. Ὁ}. 

μαρτῦρεὶϊς, 9s. pres. Up. 

paprugetre, Qpl. pres. “yp. 
μαρτῦρες, ἢ. pl. of μαρτυρ. 

Maprupew, ὦ w, ἐο witness, to bear 
witness, to bear witness to; m 
the mid. to implore, to beseech, 
to charge; f. now, Pp. μεμαρτυρηκα, 
al. ἐμαρτυρησα. Pass. papripeo- 
μαι, Suar, al. ἐεμαρτυρηθην, p. 
pepapripnpa.. From paprup, ἃ 
witness. “. OR 


ΜΑ 


μαρτύρηθεντες, n. pl. par. al. 
pass. vp. 

paprvenca, al. inf. up. 

μαρτὕρησαντος, g.S. par. al. Up. 

μαρτῦρησας, par. al. up. 

μαρτύρησει, 35. f1. up. 

paotvonoy, 3s. al. 5. up. 

μαρτῦρησον, 9s. ἃ]. ὅθι} Up. 

μαρτύρησω, ἼΒ: ΘΕ Θυθβ: 

Μαρτῦρϊα, ας, ἡ, ὦ bearing 
witness, a testimony: from μαρ- 
τυρ, a. witness. 

μαρτῦρίαι, Nn. _ pl. of μαρτυρια. 

μαρτύριαν, ac. 5. Up. 

μαρτῦριας, g. 5. Up. 

Μαρτύριον, s, το, a witness, 
testimony : from μαρτυρ, a witness. 

Maprupopat, to testify, to bear 
witness to, to beseech, to charge: 
from μαρτυρ, a witness. 

μαρτῦρος, g. 5. οἵ μαρτυρ. 

μαρτῦὕρϑμεν, 10]. pres. of μαρ- 
AYRE: 

μαρτύρβμενη, Ὦ. S. fem. par. 
pres. pass. up. 

μαρτύρϑμενοι, Nn. pl. par. pres. 
pass. up. 

μαρτύρϑβμενος, par. pres. pass. 
vp. 

μαρτύρβμενεξς, ac. pl. ‘par. pres. 
pass. vp. 

μαρτῦύρϑν, neut. 5. par. pres. 
Ms 

μαρτῦρᾶντες, Nh. pl. par. pres. 
Pps 

μαρτύρϑντι, ἃ. 5. par. pres. up. 

μαρτῦὕρϑντος, δ. 5. par. pres. vp. 

ithe takai g. pl. par. pres. 
uA 


paprupsoa, n. pl. fem. par. 


pres. up. 


μαρτὕρϑσης, g.s.fem. par. pres. 


ae 
μαρτῦὕρϑσιν, Spl. pres. up. 


μαρτῦὕρῶ, 15. pres. contrac. vp. 


MA 955 
μαρτυρῶ, Is. pres. s. contrac. 
up. 
μαρτύρων, g. pl. of μαρτυρ. 
μαρτυρῶν, par. pres. of μαρτυ- 


DEW. 


Μαρτυς, and μαρτυρ, ὕρος, 0, ἧ, 


α witness, a martyr. 
μαρτῦσι, σιν, d. pl. of μαρτυρ. 
Μαασᾶομαι, ὦ wpa, to chew, to 
champ, Imp. εμασσαομην; ὠμην. 
piel haat: ac. pi. of pass. 
μαπιγοῖ, 3s. pres. Of μαςξιγοω. 


pastyoc, g. ΕΞ οἵ pasts. 


Mastyow, ὦ, to scourge, to 


correct, f. wow, Pp. μεμαΞξιγωκα, 
al. cuasvywoa: from pas, a 
scourge. 


, μαξιγων; g. pl. of pasts. 


pastywoat, al. inf. of past- 
you. 

μαΞξιγωσαντες; Nl. pl. par. al. of 
pasvyow. 

μαφιγωσετε, pl. fl. up. 

pastywosow, Spl. fl. up. 

pasicey, pres. inf. of 

Μαξιζω, to scourge, f. ἕω, al. 
epasica : from 

Masté, vyoc, ἡ, ὦ scourge, or 
whip. 

μαξιξιν, α. pl. ‘Up. 

μαςοι, Ὦ. pl. of pasoc. / 


pasote, d. pl. of 


Masog, 8, 0, the breast. 
para, n. 5. fem. of paratoc. 
paravac, g. S. fem. Up. 
μᾶταιοι, Ώ. pl. Up. : 
MarawAoyia, ac, 1, vain use- 
less talking, babbling, vain Jan- 


ες gling: from_paratodoyos, a vain 
talker. 


μᾶταιολογὶαν, ac. 5, Up. 
μᾶταιολογοι, n. pl. of 


MaraoXoyoc, 8, ὁ, @ vain 
talker: τοῖν μάταιος vain, and 
hoyoe talk. 


(See 
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Maratoc, a, ov, vain, useless, 
unprofitable: from μᾶτην, in vain. 

Maratorne, ornroc, 1, vanity, 
- , foolishness, unprofitableness: from 
μᾶταιος, vain. 


ματαιοτητι, ἡ. 5. ‘Up. 
μᾶταιοτητος, g. 8. Up. 
Maratow, ὥ, to make vain or 
useless, f. wow, p. μεματαιωκα. 
Pass. ματαιοομαι, ὅμαι, 81. ἐμα- 
ταιωθην. From μᾶταιος, vain. 
parawy, g. pl. of MORAIOE... 
Marnyv, adv. 72 vain. 
MarO@aiov, ac. 8. of 
Ματθαῖος, 8, ὃ, Matthew, n n.m. 
Ματθαν, ὁ, Matthan, ἢ. πὶ. 
indecl. 


Ματθατ, 0, Matthat, 
indecl. 

Marfan; ac. s. of 

Ματθιας, s, ὁ, Matthias, ἢ. m. 

MarraOa, ὁ, Mattatha, ἢ. m. 
indecl. 

Ματταθιας, 8, 0, Mattathias, 
n.m. 

Marrafis, g. 5. of Marrabiac. 

pay at, n. pl. of ἰού die 

Μαχαιρᾶ, ac, ἡ, ἃ sword, a 
Anife: from μᾶχομαι, to fight. 

μάχαιρα, d. 5. ‘Up. 

μᾶχαιραι; n. pl. Up. 

pay aipar, ac. 5. Ὁ. 

μᾶχαιρας, g. 5. Up. 

μάχαιρῶν, g. pl. ‘op. 

μᾶχας, ac. pl. of paxn. , 

μάχεσθαι, pres. inf. of pay omc. 

pay eae, 2pl. pres. Up. 

Mayn, ne, ἢ; a fighi, a batile, 
a strife, a debate. 

Mayoua, to fight, to strive, to 
contend in words, f. μαχήσομαι, 
Ῥ. μεμαχημαι, al. ἐεμαχησᾶμην : 
from μἄᾶχη, a fight 

μάχομενοις, d. pl. par. pres. up. 

με, ac. 8. Of eyw, 7. 


n. ΠῚ. 


peya, 8. neut. Of weyac. 

μεγᾶλα, pl. neut. vp. 

peyada, n. pl. fen. vp. 

μεγᾶλαις, α. pl. fem. Up. 

μεγᾶλας, ac. pl. fem. Up. 
μεγαλαυχεῖ, Js. pres. ind. of 

Meyadavyew, ὦ, to boast great 
things, to brag much, f. now, p. 
μεμεγαλαυχήκα > from μεγᾶλα 
great things, and avyéw, to bodst. 
μεγαλεῖα, pl. neut. of 

Meyaraae 9, ὃ, great, magni- 
ficent, iiustvions « from μέγας, 
great. 

Μεγάλειοτης, οτητος, 1, majes- 
ty, magnificence, mighty power: 
from μεγαλεῖιος. vp. 

μεγαλειοτητα, ac. 8. up. 

μεγαλειοτητι, ἃ. 5. Ὁ}... 

μεγαλειοτητος, g. Ss. up. 

μεγᾶλη, n. 8. fem. of μέγας. 
μεγάλῃ; d. 5. fem. Up. 
μεγᾶλην, ac. 5. fem. ‘Up. 
μεγᾶλης, 5. 5. fem. bie ty 
μεγᾶλοι, n. pl. Up. 

peyadouc, ἃ. pi. up. 

MeyaXorperne, εος; Ὁ, ἢ, mag- 
nificent, glorious, very excellent : 
from peyac great, and TAC to 
be excellent. 

peyadompeTsc, g. 8. Up. 

μεγᾶλϑ, 5, 8. οἵ μεγας. 

μεγᾶλες, ac. pl. up. 

peyaduve, 3s. pres. of 

Meyadivw, to make great, to 
magnify, to extol, to celebrate, 
f. peyadive, p. μεμεγαλυγκα,: al. 
ἐμεγαλῦνα. Pass. μεγαλῦνομαι, 

£1. μεγαλυνθησομαι, p. μεμεγα- 
λυμμαι, al. εἐμεγαλυνθην. From 
μέγας, 8. peyads, great. 
μεγάλυνθηναι, al. inf. pass. vp. 
μεγἄλυνθησεται, 935.{Π. pass. wp. 
μεγαλυνοντων, δ᾽ pl. par. pres. 
ep. 


en aes δι.» πὰ 
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μεγάλῳ, 


ME 


μεγάᾶλυνεσι, Spl. pres. up. 

d. Ss. of μέγας. 

πεγᾶλων, g. pl. vp. 

Μεγάλως, adv. greatly, very 
much: trom peyac, great. 

MeyaAwovrn, ne, ἢ, majesty, 


magnificence: from peyac, g. pe- 


yaks, great. 

μεγαλωσύνης, g. 85. Up. 

μεγαν, ac. 8. of 

Meyac, peyadn, peya, great, 
large, numerous, compar. μειζων, 
superl. μεγιξος. 

Meyefoc, oc, το, greatness : 
from peyac, great. 

peyisa, neut. pl. 


superl. of 
μέγας. : 


Μεγιξαν, avoc, ὁ, a person of 


__ the highest rank, a great man, a 
lord: from peyisoc, super. of 
μεγας, great. + 

μεγιξᾶνες, n. pl. Up. 
μεγιΞξᾶσι, α. pl. wp. 

μεθ᾽, by apostrophe for pera 
before an aspirated vowel. 

μεθαι, ἢ. pl. of μεθη. 

μεθαις, d. pl. Up. 

μεθερμηνευεται, 3S. pres. ind. 
pass. of μεθερμηνενω. 

μεθερμηνευόμενον, nar. 
pass. of 

Μεθερμηνευω, to interpret, to 
translate out of one language into 
another, f. evow, Ὁ. μεθηρμηνευκα, 
pass. μεθερμηνευομαι : from pera 
denoting change, and ἑρμηνευω to 
interpret. 

Μεθη, ne, ἡ, drunkenness. 

μεθῃ, d. 5. Up. 

μεθιςἄνειν, pres. inf. of 

Mefisnu, or peOisavw, to re- 
move from its place, to transfer, 
to translate, to turn away, f. με- 
Tasynow, Ὁ. μεθεφξηκα, al. μετετη- 
σα. Pass. μεθιτᾶμαι, al. μετε- 
-ἄθην. From μέτα denoting 
change, and ἱσημι to place. 


pres. 


ΜΕ oot 


Μεθοδεια, ac, 7, a device, an 

--artifice, an artificial method, a 
wile: from pefodevw, to contrive, 
which from μεθοδος, ὦ method. 


μεθοδειαν, ac. 5. Up. 
μεθοδειας, ac. pl. Up. 
μεθορῖα, pl. of 

Μεθορῖον, 8, το, a border, 


bound, a limit: trom pera oa 
and dooce a limit. 


μεθῦει, 3s. pres. of μεθυω. 
μεθύοντων, g. pl. par. pres. 
up. * 


'μεθῦεσα, par. pres. fem. vp. 


μεθύεσαν, ac. 8. fem. par. pres. 
2 

μεθῦεσι, ow, Spl. pres. up. 

μεθυσθῶσι, ow, 3pl.al.s. pass. 
of μεθυσκω. 

μεθυσκεσθαι, pres. inf. pass. Up. 

μεθυσκεσθε, pl. pres. imp. pass. 
Up. 

μεθυσκομενοι, n. pl. par. pres. 
pass. of 

Μεθυσκω, to make drunk, to 
inebriate ; in the pass. to be 
drunk; pass.-pefvoxopa, f. pe- 
θυσθησομαι, ἃ1. εμεθυσθην : from 
μεθυ, wine. 

μεθῦσοι, Nn. pl. of 

Μεθῦσος, 8, 0, ἡ, a drunkard: 

᾿ from μεθυ, wine. 

Μεθύω, to be drunken, to drink 
freely and to cheerfulness, f. vow, 
Ρ. μεμεθῦκα, al. εμεθῦσα : from 
μεθυ, wine. 

μεῖζον, 8. neut. compar. of με- 
γας, great. 

μειζονα, ac. 8. and neut. pl. 
compar. up. 

μειζονας, ac. pl. compar. vp. 


_peiZovec, N. pl. compar. vp. 


μειζονος, σ΄. 8. compary Up. 
μειζοτεραν, ac. Ss. fem. of μει-᾿ 
lorepoc, for μειζων, compar, of 


μεγας, great, 
i 
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μειζω, contrac. for peZova, ac. 
s. or neut. pl. of μειζων, compar. 
of peyac. 

μειζων, n. 5. comparat. of με- 
yac. 

μεῖναι, al. inf. of μενω. 

μειναντες, n. pl. par. al. vp. 

pevare, 20]. al. imp. vp. 

pevy, 38. al. 5. Up. 

μεινητε, 40]. al. 5. vp. 

μεῖνον, 28. al. imp. up. 

μεῖνωσιν, Spl. al. 5. up. 

μελαιναὺ, ac. 5. fem. of μέλας. 

Μέελαν, avoc, το, ink: from 
peda, black, | 

μελᾶνι, ἃ. 5. Up. 

μελᾶνος, g. 5. Up. 

Μελας, μελαινα; μελαν, black. 

Μελεᾶς, a, ὁ, Melea, ἢ. m. 

Μελει, (impers.) i¢ is a care or 
concern, imperf. ἐμελε, f. μελησει, 
Ῥ. μεμεληκε, Pp. mM. μεμηλε. 

μέλεσι, σιν. α. pl. of peroc. 

μέλετα, 2s. pres. imp. of μελε- 
Taw. 

μελετᾶτε, 20]. pres. imp. of 

Μελετάω, w, to meditate, to 
premeditate, f. now, p. μεμελετη- 


ka, al. ἐμελετησα : from pedern, 
care, which from μέλει. ᾿ 


μεέλετω, 35. pres. imp. of μελει. 
μελη, pl. contrac. from μελος. 
Μελι, ἵτος, το, honey. 
Μελισσὶος, 8, adj. of or be- 
longing to bees or honey: from 


periooa (Att. rra), a bee, which 
. from pedi, honey. 

μελέρὼ μὰ 5. 5. UP: 

Μελίτη, της, 1, Malta, the 
name of an island in the Adriatic 
sea, now called Medela. 


μελλει, 3s. pres. of μελλω. 
μέλλειν, pres. inf. up. 
μελλεις, Qs. pres. up. 
μέλλετε, Zpl. pres. ind. wp. 


ME 
μελλῃ, SS. pres. 8. vp. 
μελλησετε, 2pl. fl. vp. 
μελλομεν, Ipl. pres. up. 
μελλον, 5. neut. par. pres. vp. 
μέλλοντα, ac. S. par. pres. up. 
peAXovra, neut. pl. ie pres. 
up. 
pedXovrag, ac. pl. par. pres. Up. 
μέλλοντες, N. pl. par. pres. up. 
μέλλοντι, d. 8. par. pres. Op. 
μέλλοντος, g. S. par. pres. up. 
μελλοντων, g. pl. par. pres. up. 
μέλλεσαν,. ac. 5. fem. par. 
pres. up. 
vedAsone,g.s.fem.par. pres. vp. 
μελλεσι, Spl. pres. οἵ. 
Μελλω, to delay, to be about 
to do a thing, imp. ἐμελλον, f. 
now OF yHooOpat. 
μέλλων, par. pres. Up. 
Μέελος, oc, ro, a member or 
part of the body. 
Μελχι, 0, Melchi, n.m. indecl. 
Μελχισεδὲκ, 0, Melchisedec, 
n.m. indecl. : 
μελῶν, g. pl. of μελος. 
μεμάθηκως, Pe pret. of pav- 
θᾶνω. 
μεμαρτὕρηκα, Is. pret. of μαρ- 
Αἰ τῶν 
μεμαρτὕρηκας, 2s. pret. up. 
μεμαρτύρηκε, κεν, 35. pret. up. 
μεμαρτύρηται, 358. pret. pass. up. 
Mepboava, ης, ἢ; parchment, 
vellum: from the Latin. δ. 
μεμξρᾶνας, ac. pl. Up. | 
μεμενηκεισαν, 30]. pluper. for 
ἐμεμενήκεισαν, from μενω. 
μεμεριται, Ss. pret. pass. of 
μεριζω. 
μεμεξωμενοι, Ὡ. pl. par. pret. 
pass. of pesow. 
μεμίανται, 3s. pret. pass. of 
μἵαινω. ; : 


Ἢ 


.πεμιγμενον, ac. 
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μεμιασμενοις, d. pl. par. pret. 
pass. up. 

μεμίγμενα, neut. pl. par. 
pass. of μιγνῦμι. 

μεμιγμένην, ac. 8. fem. par. 
pret. pass. up. 


pret. 


Ss. par. pret. 
pass. up. 

μεμισηκασι, Spl. pret. οἵ μίσεω. 

μεμισηκεν, 3s. pret. act. up. 

μεμισημενϑ, g.S. par. pret. pass. 

tee lero par. pret. pass. of 
μνᾶομαι. 

μεμνησθε, 4ρ]. pret. pass. Ὁ. 

μεμνηξευμενῃ, ἃ. 5. fem. par. 
pret. pass. of μνηΞξευομαι. 

μεμνηςξευμενην, AC. 5. fem. par. 
pret. vp. 

μεμονωμενήῆ, Ὦ. 5. 
pret. pass. of povow. 

μεμύημαι, 1s. pret. 
pvEew. 

penperat, 35. pres. of 

Μεμφομαι, to find fault, to 
blame, f. μεμψομαι, al. m. ἐμεμ- 
Wapny, pret. pass. μεμεμμαι. 

μεμφομενος, Is. par. pret. up. 

μεμψὶμοιροι, n. pl. of 

Μεμψίμοιρος, 8, 0, ἡ, & discon- 
tented querulous person: from 
μεμψις a complaining, and μοῖρα 
a portion. 

Mev, conjunc. truly, indeed. 

μὲν yao, for indeed, and in- 
deed, further, moreover. 

pve, 2S. pres. imp. of pevw. 

μενει, 35. pres. up. 

μένειν, Pres. inf. up. 

peveire, 2pl. fl. op. 

μένετε, Qpl. pres. imp. vp. 

peverw, 38. pres. imp. vp. 

pevy, 3S. pres. 5. Up. 

μένομεν, Τρ]. pres. ind. up. 

μενον, 5. par. pres. neut. vp. 


fem. par. 


pass. of 
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μένοντα, ac. 8. par. pres. vp. 
μενοντος, g. 5. par. pres. Up. 


| Mev sv, therefore, but. 


Mevevys, yea rather, yea ve- 
rily, nay, but: from μὲν indeed, 
ev therefore, and ye truly. 


᾿ μένϑσαν, ac. 5. fem. par. pres. 


of μενω. 


_pevecw, Spl. pres. Up. 
Mevra, yet indeed, yet truly : 


from μὲν indeed, and τοι truly. 

Mevw, to remain, to abide, to 
dwell, to endure, to persevere,-to 
stand firm, to remain alive, to 
wait for, f. μενῶ, p. μεμενηκα, 
pluper. ἐμεμενήκειν, al. ἐμεινα. 

μενῶ, £1. vp. 

μένων, Par. Pres. Up. 

μερη, neut. pl. of μερος. 

μερει, α. 5. up. 

μερῖδα, ac. Ss. of μεριο. 

μερίδος, 5. 5. up. 

Μεριζω, to divide, to share, to 
distribute ; in the pass. to be di- 
vided, to be different, to differ ; 
f. ἔσω, p. pepepixa, a. epeotoa. 
Pass. μεριζομαι, p. μεμερισμαι, 
al. ἐμερισθην. From μερις, ἃ 
part. 

Μεριμνα, no, ἡ, anvious dis- 
tracting care, solicitude: from 
μεριζειν Toy ver, to distract the 
mind. 

μεριμνᾷ, 3S. pres. Of μεριμνᾶω. 

μεριμναι, Ὦ. pl. of μέριμνα. 

μεριμναις, d. pl. up. 

μεριμνᾶν; ac. 5. Up. 

μεριμνας, Qs. pres. of μεριμνᾶω. 

a Yas i αὶ Qpl. pres. ind. vp. 

μεριμνᾶτε, 2pl. pres. imp, of 

Meomvaw, ὦ, to care, ta be 
careful, to be anxious or solicitous, 
f. now, Ῥ. μεμεριμνηκα, al. epe- 

“ρίμνησα : from μεριμνα, care. 
μεριμνησει, 38. £1. up. 
μεριμνησητε; 2pl. al. s. up. 


Sete ees 
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μεριμνῶν, pas. pres, up. 

μεριμνῶσι, Spl. pres. s. up. 
Epic, Woe, ἡ, a share, a part, 
a portion, a division : mom μέιρω, 
to divide. 

μερίσασθαι, al. inf. m. nf μερι- 
ἕω. 

μερισθεῖσα, n. 5. fem. par. ‘al. 
pass. vp. - 

μερισθῃ, 3s. al, s. pass. wp. 

μερισμοῖς, d. pl. of 

Μερισμος, 8, o, a distribution, 
a gift distributed, a dividing : 
from 'μεριζω, to divide. 

μερισμβ, αὶ g. 5. Up. 

μεριξην, ac. Ἦν οἵ 

Μέεριςης, 8, ὁ, a divider, a dis- 
tributor : νας μεριζω, to divide. 

Μερος, coc, ro, a part, a piece, 
a portion, a fellowship, a lot, an 
employment, a faction: fry μει- 
ew, to divide. 

μερδς, &. S. Up. 
Meonp€ ota, ac, n, the middle 
of the day, mid-day, the South : 
from peon the middle, and ἡμερα 
day. 

μεσημξριαν, ac. 5. Up. 

μέσης, &. 8. fem. of μέσος. 


Μεσιτευω, to meditate, to in- 


terpose, f. evow, al. ἐμεσιτευσα: 
from μεσίτης, a mediator. 


μεσίτῃ, d. 5. of 


Meairne, 8, ὃ, a mediator, an 
intercessor : from pecoc, the ‘mid 
dle. 

μξσιτϑ, g. 5. Up. 

μέσον, neut. 5. Of μεσος. 

Μεσονυκτῖον, 8, το, midnight : 
from peooc the middle, and νυξ 
night. 

PEGOVUKTLS, & 5. Up. 

Mesororamia, d. 5. of 

Με ἐσοποτἅμια, ας, n, Mesopo- 
tamia, a country of Asia Minor. 


Meoororautav, ac. 8. up. 


ME 
Μεσοποτάμϊας, σ΄. 8. Up. 
Μεσος, η, ov, the middle, the 

midst. 

Mecorotyov, 8, το, @ ἘΣ ΡΝᾺ 
wall, a wall of partition: from 
μεσος middle, and τοῖχος a wall. 

Meas, 2. ΟΕ μέσος. - 

δ τος, το, the mid- 
dle part of the heavens, the meri- 
dian: from μεσος er and 
ϑρᾶνος heaven. 

peospaynpart, d. s. Up. 

μεσϑσης, &. 5. fem. par. pres. of 

Mesow, to be in the middle or 
midst, f.wow, p. wka, par. pe- 
σοων, ὥν : from μεσος, middle. 

Μεσσιαν, ac. 5. of 

Μεσσῖας, 8, 0, the Messias, 
the Christ. Heb. 

Meéesn, Nl. 5. fem. of peEsoc. 

μέφοι, N. pl. up. 

μεφον, neut. sing. of 

Mesoe, 2, ov, full, replete. 

pesse, ac. pl. Up. . 

Mesow, w, to fill, f. wow, p- 
μεμέετωκα. Pass. pesoopac, ὅμαι, 
Ρ- μεμεσωμαι. From pesoc, full. 

μέσῳ, d. 8. of μέσος. 

per’, by apostrophe for 

Mera, a prepos. ; governing a 
_ gen. with, together with, as well 
as, among, against, by, by means 
of, to, towards; governing an 
accus. after, within. In compo- 
sition it denotes relation or con- 
nection, ajter, and change of place 
or condition. Ps 

perabawwere, 2p]. pres. imp. of 

Merabaww, to go or pass from 
one place to another, to depart, 
f. mid. yoouar, p. perabebnka, 
a2. μετεξην : from pera denoting 
change, and [aww to go. 3 

μεταδαλλομένοι, n. pl. pate 
pres. pass. of 


Merabadrw, 10 change, f. pees - 


3 
ΜΕ 
ταξαλῶ, p. μεταξεξληκα, 82. με- 
τεξᾶλον.Ό Pass, μεταξαλλομαι, 
Ρ- πι. μεταξεξολα. From pera 
denoting change, and βαλλω to 
put. . 
perabec, par. a2. vp. 
μεταδεδηκᾶμεν, Ipl. pret. up. 
μεταξεξδηκεν, 2s. pret. vj. 
peraby, 35. aQ. 5. Up. 
μετάθηθι, 3s, a2. imp. wp. 
perabnoera, 3s. f1. m. up. 
perayerar, Ss. pres. pass. of 
μεταγω. 
μετάγομεν, Ip]. pres. of 
—Merayw, to turn about, to 
manage, f. μεταξω, pass. perayo- 
pac: from pera denoting change 
of place, and ayw to guide. 
μεταδιδοναι, pres. inf. of pera- 
δίδωμι. 
μεταδιδες, par. pres. of 
Μετάδιδωμι, 10 impart, to com- 
municate, f. peradwow, p. pera- 
δεδωκα, a2. peredwy: from pera 
denoting change of condition, and 
διδωμι to give. 
perasorw, 3s. a2. imp. vp. 
weradsvat, a2. inf. vp. 
μεταδῶ, Is. 82. 5. Up. 
μετάθεσεως, σ᾿. 8. Of μεταθεσις. 
μετάθεσιν, ac. 5. of 
Merafecic, ewe, ἡ, a transla- 
tion, a removal, a change: from 
perariOnu, to transfer or change. 
Meratow, to transfer, to trans- 
Jer oneself, to remove, to depart, 
f. μετἄρῶ, al. μετῇρα : from pera 
denoting change of place, and 
aipw to take away. 
MeraxaXscoua, spa, to call 
_ from one place to another, to call 
or send for, f. μετακαλεσομαι, 
al. m. μετεκαλεσᾶμην : from pera 
denoting change of place, and κα- 
Aew to call, 
μετακἄλεσαι, 28. al. imp. m. 
vp. i 
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μετακαλεσατο, 5. 8]. m. up. 
μετάκάλεσομαι, 1s. fl. vp. 
Merakivew, ὦ, t0 move away, 
to remove, f. now, p. μετακεκινῆκα, 
al. μετεκινησα, pass. μετακινεο- 
pac: from pera denoting change 
of condition, and κένεω to move. 
peraktvspevot, D. pl. par. pres. 
pass. vp. | 
peradabery, aQ. inf. of μεταλαμ- 


Cavw. 


peradabwy, par. a2. up. 


μετάλαμξανει, 3S. pres. Up. 
μεταλαμξάᾶνειν, pres. inf. of 
MeraAaptavw, to partake, to 
be a partaker of, to get, to obtain, 
f. μεταληψομαι, a2. μετελᾶξον : 
from pera with or denoting rela- 
tion, and λαμξανω to take. 
μετάληψιν, ac. 5. of . 
Μετάληψις, ewe, ἡ, α partaking, 
a being partaker of : from μετα- 
Aapbavw, to partake of. 
Meraddarrw, to change one 
thing for or into another, f. αξω, 
Pp. μετηλλᾶχα, al. μετηλλαξα : 
rom pera denoting change, and 
ahdarrw to change, 
μετἄμεληθεις, par. al. of pera- 
μελομαι. 
μεταμεληθησεται, 38. fl. οἷ 
Μετγάμελομαι, and μεταμελεομαι, 
ὅμαι, to repent, to repent oneself, 
f. werapednOnoopat, p. perapepe- 
Anpar, al. pereuednOnv: from pera 
after,and pehopar to be concerned. 
Merapoppow, ὦ, to transform, 
to transfigure, to change, f. wow, 
p- μεταμεμορῴφωκα. Pass. μετα- 
μόρφοομαι, Guat, al. μετεμορφω- 
θην. From pera denoting change. 
of condition, and popgow to form. 
μετάμορφεμεθα, 10}. pres. pass. 
vp. | , 
μετάμορφϑσθε, Ωρ]. pres, imp. 
pass. up. . 
μετανοεῖν, pres. inf, of μέτανοξω. 
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peravoetrs, 2pl. pres. imp. of 


Meravoew, ὦ, to change one's 
mind or opinion, to repent, to 
return to one’s right mind, f. now, 
Pp. μετανεγοηκα, al. μετενοησα: 
from pera after or denoting 
change, and voew to think. 


μετἄνοησαντων, σ΄, pl. par. al. | 


vp. 

μετανοησᾶτε, 2pl. al. imp. vp. 

peravonoy, 3s. al. S. Up. 

μετανοησῃς, 25. ἃ]. 8. Up. 

μετάνοησον, ZS. al. Imp. up. 

peravonosow, Spl. fl. up. 

μετἄνοησωσι, 3pl. al. 8. up. 

psravonre, 2pl. pres. 5. vp. 

Meravoua, ac, n, a change of 
mind, repentance : from peravoew, 
to repent. 

Bererert; eS Up. 

pig tone ac. S. Up. 

peravorac, g. 5. Up. 

μετάνοϑντι, d. 8. par. pres. of 
PETAVOEW. 

μετανοῶ, 1s. pres. contrac. up. 

Meraév, adv. between, after, 
following, succeeding: with the 
article it denotes time; ev de τῳ 
μεταξυ (xpovw being understood), 
in the mean time: from pera, 
with or after. 


Μετγαπεμπομαῖ, to send for, 


f. ψομαι, al. τη. μετεπεμψᾶμην, 
al. pass. μετεπεμφθην : from pera 


denoting change of place, and 


πέμπω to send. 
μετάπεμπομενος, Par. pres. up. 
μετάπεμφθεις, par. al. pass. up. 
μετάπεμψαι, 25. 8]. imp. m. up. 
μετάπεμψασθαι, al. inf. m. vp. 
μετάπεμψηται, 3s.al.s.m. vp. 
μεταςαθῶ, 15. al. S. pass. of 
peBesnyet. 
perasnoac, par. al. up. 


puraspagnorra, 35, f2. pass. 
of peraspepu. 


μετασχημᾶτιζεται, 
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perenne 95.8.2. imp. pass. 

ο 

Meraspepw, to turn, to chang 6, 
to subvert, to overthrow, to con- 
vert, f. hai Ρ. peTespepa, al. pe- 
respewa, a2. μετετρᾶφον, a2. pass. 
perespagny, £2. pass. peraspadn- 
σομαι: from pera denoting change 
of place, and spedw to turn. 

peraspspar, al. inf. vp. 

JS. 

pass. of μετασχηματιζω. 


pres. 


μετασχημᾶτιζομενοι, Nn. pl. par. 


pres. pass. vp. 
μετασχημᾶτιζονται, Spl. 
pass. of 
Μετασχημᾶτιζω, lo transfigure, 
to transform, f. iow, p. μετεσχη- 
parixa, al. pereoynparion, pass. 
μετασχηματιζομαι: from μετα de- 
noting change of condition, and 
σχηματιζω t to fashion. 
μετασχημᾶτϊσει, 3s. fl. up. 
μετατίθεμενης, g. Si. fem. par. 
pres. pass. of μετατἴθημι. 
μετάτιθεντες, 1. pl. par. pres. 
vp. 
μετἄτιθεσθε, 2p]. pres. pass. of 
Μετάτιθημι, to transfer from 
place to place, io remove, to 
change, to turn, f. μεταθησω, p. 
μετατεθεικα, al. μετεθηκα. Pass. 
μετατΐἴθεμαι, al. μετετεθην. From 
pera denoting change of place, 
and τιθημι to place. 
μετεξη, 3s. 82. Of μετἄξαινω. 
μετεθηκεν, 38. ἃ]. Οἱ μετάτιθημι. 
Ss. al. m. of 


pres. 


μετεκαλεσᾶτο, 
μετακαλεομαι. 

μετελαμξᾶνον, 9]. ἜΡΟΝ οἵ 
μετἄλαμξανω. 

μετεμεληθητε, Φρ!]. al. Bors of 
μετἄμελομαι. ' 

μετεμελομην, 15. imper. up. 

μετεμορφωθη, Ss. al. gree of 
perapopgow. 

μέτενοησαν, Spl al.of μετἄνοεω. 
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μετενοησεν, 95. al. up. 
Μετεέπειτα, adv. afterwards: 
from pera after, and exevra then. 
μετεπεμψασθε, Qpl. al. m. of 
μετἄπεμπομαι- 
μετεπεμψαᾶτο, 35. al. m. op. 
μετεξησεν, 3s. al. Of μεθιξημι. 
μετεσχε, 35. 82. Of pereyw. 
μετεσχηκεν, 85. pret. of μετεχω. 
μετεσχημᾶτισα, 15. al. Of μετα- 
σχηματιζω. 
μετετεθη, 35. al. pass. of pera- 
τίθημι. 
μετετεθησαν, Spl. ἃ]. pass. up. 
μετέχειν, PEs. inf. of μετέχω. 
μετέχομεν, Φρ]. pres. up. 
μετεχϑσιν, Spl. pres. of 
Mereyw, to pariake, to be a 
partaker, f. μεθεξω, p. μετεσχηκα, 
a2. μετεσχον : from wera denoting 
- relation, and exw to have. 
μετέχων, par. pres. Up. 
μετεωριζεσθε, 40]. pres. imp. 
pass. of 
Μετεωριζω, to lift up on high, 
to put out to sea ; in the pass. to 
be agitated with anxious thoughts ; 
f.icw, p.wewerewpika, pass. με- 
τεωριζομαι: from μετεωρος high, 
which from μετα denoting change 
_ of place, and arpw to lift up. 
ἀἀπέβλδξαις Spl. al. οἵ μεταλ- 
λαττω. 
μετῇρεν, 35. al. of μεταιρω. 


Μετοικεσῖα, ας, ἡ, ὦ removing 
from one habitation or country to 
another, a transportation : from 
μετοικεω, to remove one’s habita- 
tion. 

μετοικεσίαν, ac. 5. Up. 

μετοικεσὶας, g. ὃ: Up. 


Μετοικίζω, to cause to change 
the habitation, to remove from one 
abode to another, f. μετοικΐσω 
(Att. μετοικίῶ), p. werwxixa, al. 
Merwxioan : from wera denoting 
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change of place, and οικιζω to 
- dwell. 


μετοικιῶ, 1s. f1. Att. ΚΡΎΟΝ 

Meroyn, ne, ἡ, ὦ partaking, 
a participation, an agreement: 
from μετεχω, to partake. 

μέτοχοι, Nh. pl. Up. 

μέτοχοις, d. pl. of 

Μέετοχος, 8, 0, ἡ, α partaker, 
an associate, a partner: from 
werexw, to partake. 

μετοχϑς, ac. pl. Up. 

μετρεῖτε, 2pl. pres. of 

Merpew, ὦ, to measure, to mete, 
f. now, p. μεμετρηκα, al. ἐμετρη- 
σα. Pass. μετρεομάι, Bua, f. με- 
τρηθησομαι, p. μεμετρημαι, al. 
εμετρηθην. From dey a mea- 
sure. 

μετρηθησεται, 95. ἢ. pass. of 
ETOEW. ΄ 

peronoy, SS. al. 5. up. 

μετρησῃς, 2S. al. 8. Up. 

μετρησον, 2s. al. imp. up. 

μέτρητας, ac. pl. of 

Μετρητης, 8, ὃ, &@ measure, a 
measurer: from jerpew, to mea- 
sure. 

μετριοπαθεῖν, pres. inf. of 

Merpiorabew, ὥ, to moderate 
one’s anger towards, to pardon, 
to treat with mildness, f. now, 
Ρ- μεμετριοπαθηκα : from μετριο- 
πἄθης, moderate in one's passions, 
which from jerpioc moderate, and 
πᾶθος passion. 

Merowe, adv. moderately, a 
little: from μετριος, moderate. 

Μετρον, 8, το, @ measure. 

BETO, δ. 5. Up. 

μεέετρϑντες, Ὦ. pl. par. Set of 
[LETOEW. 

μετρῳ, d. s. of μετρον. 

μετῳκῖσεν, 3S. al. Of μετοικίζω. 

Μετωπον, 8, το, the Jorehead : 
from wera above, and ww the eye. 
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μετωπϑ, 2. 8. Up. 


μετωπων, Gg. pl. wp. 

Meyor, μεχρις, adv. unto, even 
unto, until. 

Mn, adv. of forbidding, deny- 
ing, and interrogating, lest, that 
not, not, not only, what? whe- 
ther? 

Μηγε, adv. not truly: 
μὴ not, and ye truly. 

Μηδαμῶς, adv. by no means. 


from 


Μηδε, adv. nor, neither, not 


even: from μη not, and δὲ but. 

Μηδεις, μηδεμῖα, pndev, 2ot one, 
no one, none: from μηδὲ not even, 
and εἷς one. 

μηδεμῖαν, ac. 5. fem. vp. 

μῆδεν, 58. neut. up. 

μήδενα, ac. S. Mas. UP. 

μῆδενι, a <4. Up. 

μήδενος, g. S. Up. 

MnSerore, adv. never, at no 
time: from μηδὲ not even, and 
more ever. ὁ. 

Μηδέπω, adv. nor yee: 
pnoe not even, and πω yet. 

Μῆδοι, Nn. pl. of 

Μῆδος, 5, 0, a Mede or Me- 
dian. 

Mnxert, adv. 70 more, no 
longer: from μη not, and ez any 
longer. . 

Μῆκος, £0C, TO, leng th. 

μηκῦνηται, 3S. pres. 8. pass. of 

Μηκῦνω, to lengthen, ἴ. μηκύ- 
‘vO, δ1.εἐμηκῦνα, Pass. μηκυνοναι : 
from μῆκος, length. 

μηλωταῖς, ἃ. pl. of 

Μηλωτη, nC, n, a sheep's skin 
or hide with the wool on (Copa, a 
skin, understood) : from μηλον, 
a sheep. 

Mny, adv. truly. Ἢ pny, truly, 
verily, surely. 7 

Mav, pnvoc, o, a month. 


μῆνα, ac. Se UP. 


from 


Mn, 8, or sk; 


MH 


μῆνας, ac. pl. up. 

μηνι, ἃ. 8. ὍΡ.. ; 

μηνυθεισης, σ. 8. fem. par. al. 
pass. of μηνῦω. 

μηνύσαντα, ac. S. par. al. Up. 

μηνύσῃ, 3s. al. 8. of . 

Mnvvw™, to indicate, to shew, 
to signify, to declare, f. vow, p- 
μεμηνῦκα, al. Sb i at Sais 
εμηνύθην. 

adv. of interro- 
gation, whether or not ? 

Μηποτε, adv. of negation or 
interrogation, lest, lest at any 
time, whether, if so be, if per- 
haps : from μη denoting negation 
or interrogation, and wore at any 
time. 

Μηπω, adv. not yet: 
not, and zw yet. / 

Mnrwe, conjunct. lest by any 
‘means, lest haply: from μη. lest, 
and zw by any means. 

μῆρον, ac. 5. οἵ 

Μηρος, 8, 0, the thigh. 

Mnre, conjunct. neither, nor : 
from μη not, and re and. | 

μήητερα, ac. 5. of μητηρ. 

μῆτερας, ac. pl. of 

Mnrnpo, ερος, by sync. μητ ρος, ἡ, 
a mother. 

Mn, adv. of interrogation, 
what? whether? from μη whe- 
ther, and re any thing. 

Mnrtye, adv. what not truly, 
how much more: from μη whe- 
ther, and τι what. 

Mn τις, is there any one 3 Oe 

Mnroa, ac, n, the womb. 

μητρᾶλφαις, As pl. οἵ 

Μητρᾶλφης, 8, 0, (Att. for μη- 
τραλοιὰς), ἃ ΝΣ or striker 
of his mother : trom μητὴρ ὦ mo- 


from | μη 


_* The penultima of this verb, 
which is almost universally long, is 
found short in Hym, ad Mere. 254. 
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ther, and ἄλοδω, or αλοιἄω, to 
strike. 
μητραν, ac. 5. οἵ μῆτρα. 
. μήτρας, g. 8. Up. 
μῆητρι, és: of μητηρ. 


μητρος, g . 5. Up. 
μία, n. 5. fein. of εἴ εις, ONE. 
pa, d. 5. fem. vp. 


μίαινϑσι, Spl. pres. of . 

Miaww, to pollute, to defile, 
f. μιᾶνῶ, p. μεμιαγκα, al. ἐμιᾶνα. 
Pass. μιαινομαι, Pp. μέμιαμμαι, 
al, ἐμιανθην. : 

μῖαν, ac. 8. fem. of εἷς. 

μιανθῶσι, σιν, 301]. al. 5. of 
μιάινω.- 

plac, g. 5. of εἷς. 

Miacna, a pollition, a defile- 
ment: from piawe, to defile. 

μιασμᾶτα, pl. ‘cp. 

Miacpoc, 8, ὁ, a pollution, a 
Mefiling : from piaww, to defile. 

plac ps, 8. 5. Ὁ}. 

Μιγμα, ἅτος, το, ὦ mivture : 
from 

Μιγνῦμι, 10 mir, to mingle, 
f. pw, p. peptya, al. Ey ta Ρ. 
pass. μεμιγμαι. ἢ 

μικρα, n. 5. fem. of μικρος. 

μικραν, ac. 5. fem. vp. 

μικροι, Ὦ. pl. ‘Op. 

μικροῖς, d. pl. up. 

puxoov, a little, neut. 5. of μι- 
κρος, used adverbially. 

Μικρος, a, ov, little, small, 
short, mean, young. 

μικροτερον, 8. neut. compar. of 
μικρος. 

μικρότερος, Ὦ, 5, COMpar. Up. 
pikos, g. 5. of μικρος. 

pukosc, ac. pl. up. 

μικρῷ, 5. Up. 

μικρῶν, g. pl. Up. 

Μίλητον, ac. ht of 
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Μίλητος, 8, ἡ, Miletus, the 


name of a city of Caria, in Asia 
Minor. 

Madnrs, 5. S. οἵ Μιλητος. 

Μίλητῳ, d. 5. up. 

Μίλιϊον, 8, το, a mile. Lat. 

μιμεῖσθαι, pres. inf, of μιμεομαι. 

μιμεῖσθε, Qpl. pres. imp. of 

Μίμεομαι, spar, to imitate, to 
follow, f. μιμησομαι, Ρ. μεμιμημαι: 
from μῖμος, an imitator. 

μίμηται, Ὦ, pl. of 

Mipnrne, 8, 0, an imitator, a 
follower: from μιμεομαι, to imi- 
tate. 

μιμνησκεσθε, Φ]. 
pass. οἵ μιμνησκω. 

μιμνησκῃ, 2s. pres. ind. pass. of 

Μιμνησκω, to remind, to cause 
to remember ; in the pass. to be 
mindful, to remember ; f. μνησω, 
p- μεμνηκα. Pass. μιμνήσκομαι, 
Pp. pepynpar, al. ἐμνησθην. Fl.m. 
μνήσομαι, al. ἐμγησάμηνι From 
μνᾶομαι. 

μιμβ, Qs. pres. imp. Of μὲμευβαὶ! 

μισεῖ, 95. pres. ind. of μισεω. 

μισεῖν, pres. inf, up. 

μισεῖς, Qs. pres. of | 

Μίσεω, ὦ, to hate, f. now, p. 
μεμισηκα, al. ἐμισησα. Pass. . 


μισεομαι, Gua, ν. Petals 
_From μῖσος, hatred. 


pres. imp. 


μισῇ; Qs. pres. 5. of μισεω. 


μισήσει, 3S. fl. up. 

μισήσεις, Qs. f1. op. 

μισησϑσι, σιν, 3pl. ἦν a 
μισησωσιν, Spl. al. s. op. 
Μισθάποδοσϊα, ac, ἡ, ὦ Tecom- 


pence : from μεσθος a recompence, 
and ἀποδίδωμι to render. 


μισθάποδοσϊαν, ac. 85. Up. 

Μισθάποδοτης, 8, ὃ, @ recom- 
penser, arewarder : from μισθὸς a 
reward, and ἀποδίδωμι to render. 


μισθὶοι, Nn. pl. of 
2M 


Sans 
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Μισθῖος, 5, 0, a hired servant, 
a hireling : from μισθος, hire. 

μισθίων, g. pl. vp. 

μισθον, ac. 8. of 

Μισθος, 8, 0, hire, wages, a 
reward, a recompence. 

pics, g. 5. up. 

Μίισθοω, ὦ, to let out to hire ; 
in the mid. 10 hire, to engage to 
labour for wages; f. wow, p. με- 
μισθωκα, al. εἐμισθωσα. Pass. 
μισθοομαὶ, ὅμαι, f. ὡσομαι, ‘al.m. 


ἐεμισθωσᾶμην. From μισθος, hire. 


Μίισθωμα, aroc, το, hire, wages, 
any thing hired, a hired house : 
from μισθος, hire. 

μισθωμᾶτι, d. 5. vp. 

μισθωσασθαι, al. 
μισθοω. 

Μισθωτος, 8, ὃ, a hired ser- 
vant, a ΠΝ: from μισθος, 
hire. 

μισθωτῶν, g g. pl. Up. 

, μίσϑμενοι, Ir. pl. par. pres. pass. 
of μισεω. 

μισϑντας, ac. pl. par. pres. Ὁ. 

μισᾶντες, n. pl. par. pres. up. 

μίσδντων, δ. pl. par. pres. up. 
puosow, Spl. pres. up. 
μισϑσιν, α. pl. par. pres.. ‘op. 

μισῶ, Is. pres. contrac. Ὁ}. 

μισῶν, par. pres. up. 

MirvAnyn, ne, ἡ, M itylene, the 


name of a city in the island of 
Lesbos. 


Μιτύληνην, ac. S. Up. 

Μιχαηλ, ὃ, Michael, the name 
of an angel. 

Mya, ac, ἡ, ὦ mind, a pound. 

Mvaopar, ὥμαι, to remember, 
to recollect, to. call. to mind, f. 
μνησομαι, p. pass. μεμγημαι, al. 
ἐμνησθην. 

μνᾶς, ac. pl. of μνᾶ. 

Mvaswv, ὠνος, ὃ, Mnason, 
nm. | 


init. m. of 


MN 
Mvacwm, d. 5. up. : 


Mvea, ac, ἡ, remembrance, 
mention: from μνἄομαι. 


᾿μνειῖᾳ, d. 5. Up. 


μνξειαν, aC. 5. Up. 
βνξιας, ὦ 8. 5. ‘Up. 


ΟΜνῆμα, ἅτος, το, a monument, 


a tomb, a sepulchre: from prto- 
pee, to remember. 


| punpac, α. pl. ‘Up. 


μνημᾶτα, n. pl. Op. 

μνημᾶτι, ἃ. 5. up. 

μνημεῖα, pl. of μνημεῖον. 

μνημειοις, d. pl. of 

Μνημεῖον, 8, το, @ monument, 
atomb,a meshes ese μνᾶομαι. 

μνημειϑ8, ξ' ὃ, Ὁ. 

μνημειῳ, ἃ ΔΙΆ Up. 

μνημειων, Ὁ, pl. up. 

Mynun, ne, ἢ, Kae ie 
memory, mention : from μνἄομαι. 

μνήμην, ac. 5. Up. 

μνημονευε, QS. pres. Imp. μὰ 
μγρήμονενω. 

μνημονεύει, 35. Pres. ind. up. 

μνημονεύειν, pres. inf. wp. 

μνημονεύετε, pl. pres. wp. 

pynpovevere, pl. pres. imp. wp. 

μνημονευητε, 2pl. pres. 5. up. 

punpovevorrec, N. pl. par. pres. 
of 

Μνημονευω, to remember, to 
be mindful of, to recollect, to 
make mention, f. evew, p. μεμνη- 
μονευκα, al. ἐμνημονευσα : from 


μνήμων, mindful, which. from 
pynpn, remembrance. ! 


᾿μνημονευωμεν, 10]. pres. Ἔν Up. 


Μνημοσῦνη, ne, ἡ, the memory, 
remembrance: from aha < mind 
ful. 

Μνημοσῦνον, 8, το, ὦ memorial, 
any thing to preserve ee 3 
from μνημων, πηι. 


μνησθῆναι, al. inf, of μνᾶομαι. 
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μνησθης, 2s. al. 5. up. 

μνησθητε, 9pl. al. imp. up. 

μνησθητι, 2s. al. imp. vp. 

μνησθῶ, 15. al. 5. up. 

μνηςευθεισης, g. 5. fem. par. 
al. pass. of i 

Mynsevw, fo solicit for a wife ; 
in the pass. ἐο be betrothed; f. 
évow, Pp. μεμνητευκα. Pass. μνη- 
SEVOMAL, Ρομεμνήςευμαι, al.euyn- 
sevOny. 

μογϊλᾶλον, ac. S. Of 

MoyiAadoe, 8, 0, ἡ, speaking 
with difficulty, having an impe- 
diment in the speech, a stammerer : 
from μογις with difficulty, and 
λἄλεω to speak. 

Moye, scarcely, hardly, with 

difficulty : from poyos, toil. 


μοδῖον, ac. 5. of 


Mosvoe, s, 0, a bushel, or more 
properly a peck. 

μοι, d. 5. of εγω. 

μοιχαλϊδα, ac. 58. οἵ μοιχαλις. 

μοιχᾶλιδες, Ὡς pl. vp. 

μοιχἅλιδι, d..s. up. 

μοιχάλιδος, g. 5. οὗ 


Μοιχᾶλις, oe, n, an adultress : 


from μοιχος, an adulterer. 


Mory copa, wpa, ἕο commit or 


to be guilty of adultery, ἴ. ἡσομαι, 


- p. μεμοιχημαι : from poryoc, an 
adulterer. 


μοιχᾶσθαι, pres. inf. Of povy ao- 
ac 

μοιχᾶται, 35. pres. ind. vp. 

Μοιχεια, ac, ἡ, adultery : from 

. povxoc, an adulterer. 

μοιχειᾳ, d. 5. Ὁ}. 

μοιχεῖαι, n. pl. op. 


“μοιχεύει, 3S. pres. Of μοιχενω. 


μοιχεύειν, pres. inf, up. 


, μοιχεύεις, 2S. pres. vp. 


μοιχευομένη, Ὦ. 5. fem. par. 
pres. pass. vp. 
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Laon Sans ac. pl. par. pba 
uff. 

μοιχεύσεις, 2S. Ft. Up. 

μοιχευσῃς, 28. al. 5, of 

Moryevw, to commit or to be 
guilty of adultery ; in the pass. 
to be debauched, to commit adul- 
tery as a woman; f. evow, p. 
+ PEPOLXEVKA, al, EpPOLYEVON. Pass. 
μοιχευομαι, f. evoopar, Pp. μεμοι- 
χέυμαι. From potyoc, an adul- 
terer. 

μοιχοι, ih. pl. of 

Movyoe, 8, ὁ, an adulterer. 

povysc, ac. pl. up. 

Μολις, adv. scarcely, cae 
with difficulty. 

Μολοχ, ὁ, Moloch, the name 
of an idol, indecl. 

μολῦνεται, 3S. pres. pass. Of 

Modvvw, to pollute, to defile, 
f. μολύνῶ, p. μεμολυγκα, al. epo- 


λῦνα. Pass. μολυνομαι, p. μεμο- 
λυμμαι (Att. penohvoutels al. 
ἐμολυνθην. 


Μολυσμος, 8, 0, pollution, de- 
JSilement : frorh μολῦνω, to pollute. 

μολυσμβ, g. 5.Ὁ}. 

Μομφη, ne, ἡ, a complaint, a 
cause of complaint, a quarrel: 
from μεμφομαι, to complain. 

μοόμφην, ac. 8, UP. 

μονα, neut. pl. of povoc. 

μοναι, Nh. pl. of 

Movn, ne, ἡ, @ mansion, a 
habitation, an abode: from μενω, 
to dwell. 


μόνην, ac. 5. Up. 

μονην, ac. S. fem. of μόνος. 

μονογενῆ; ac. 8. of 

Movoyevne, coc, ὃ, ἡ, only-be- 
gotten: from povog only, and ye- 
γος ὦ race, family. 

μονογενᾶς, 5. 8. Up. 

μονοι, Ὦ. pl. of μονος. 

μονοις, d. pl. Up. 
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μονον, ac. 5. UP. 

Μονον, adv. only: from 

Μονος, ἡ, ov, only, alone, sin- 
gle, solitary: from pevw, to re- 
maim. 

povs, g. 5. Up. 

povse, ac. pl. up. 

μονοφθαλμον, ac. 8. of 

Μονοφθαλμος, 8, ὁ, ἡ, having 
but one eye: from μονος single, 
and οφθαλμος an eye. 

Movow, w, to leave alone ; in 
the pass. to be destitute ; f. wow, 
Ρ-μεμονωκα. Pass. μονοομαι, pret. 
μεμονωμαι. From μονος, alone. 

μόνῳ, d. 5. of μονος. 

μορφῃ; ἃ. 5. of 

Μορφη, ne, n, outward appear- 
ance, form. 

Μόρφου, ὦ, to form, to fashion, 
f.wow, p. μεμορφωκα. Pass. μορ- 
φοομαι, am P- μεμορφωμαι, al. 
ἐμορφωθην. From μορφη, a form. 

μορφωθῃ, Qs. al. 5. pass. up. 

μορφωσιν, ac. 8. of 

Μορφωσις, ewe, ἡ, a form, an 
image, a summary, the outward 
appearance : from μορφη, a form. 

μοσχον, ac. 5. of μοσχος. 

Μοσχοποιεω, ὦ, to make acalf, 
f. now, Ρ. μεμοσχοποιῆκα, al. 
ἐμοσχομοιησα: from pooyoc a 
calf, and ποιεω to make. 

Μοσχος, 8, ὁ, a calf, a steer. 

μοσχῳ, d. 5. Up. 

pooxwy, δ. pl. up. 

Bs, δ: 5. οἵ ral kes. for EMs. 

Μεσῖκος, 8, ὃ, &@ musician: 
from pesca, a muse, a song. 

psoikov, g. pl. up. 

poy Dov, ac. 8. of 

Moy Ooe, 5, ὁ, toil, afflictive or 
wearisome labour, travail. 

poy Ow, d. 5. Up. 

Μυελοὲ, 8, ὁ, the marrow. 
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poeov, g. pl. ‘Up. 

Mvew, w, to initiate into secret 
mysteries, ἴ, now, p. pepinka. 
Pass. pveopar, ὅμαι, p. μεμνημαι. 

μύθοις, ἃ. pl. of | 

Μῦθος, 8, ὁ, a word, a speech, 
a fable, a tale: from piew, to in- 
struct. 

μυθες, ac. pl. Up. 

Μυκἄω, ὦ ὥ, to low, to bellow, to 
roar,’ f.now, P. μεμυκηκα, soul 
pucanpat, ὥμαι. 

μυκᾶται, 3s. pres. of μυκᾶο- 
μαι. 

μυκτηριζεται, 3s. pres. pass. of 

Μυκτηρίζω, to mock, to sneer, 
to shew contempt by ἔν μι f. tow, 
Ρ. μεμυκτηρῖκα, εμυκτηρῖΐσα, 
pass. pd from μυκτηρ; 
the nose or nostril. 

Μῦύλϊκος, n, ov, belonging to a 
mill: from μυλος. 

μῦλον, ac. 5. οἵ 

Μῦλος, 8, 0, a mill-stone: 
from pidn, a mill. 

μῦλε, σ΄. 8. Up. 

Mvdwy, wvoc, 0, a - place where 
corn is ground with a hand-mill: 
from μὔλη, a mill. 

μῦλωνι, ἃ. 5. up. 

Μῦρα, ων, ta, Myra, the name 
οὗ a town of Lycia. 

μῦρα, pl. of μῦρον. 

pvotadac, ac. Ph of μυριας. 

μυριάδες, ἢ. pl. up. 

μυριάδων, g. pl. of 

Mupuas, acoc, ἡ; a myriad (i. e. 
ten ees, ), any large or inde- 
finitely great. multitude: from 
eee 

puptacw, d. oe Up: 

Μῦριζω, to anoint with aro- 
matic. or odoriferous ointment, 
f.icw, al. ἐεμυρῖσα : from μῦρον, 
ointment. 


Μῦρῖοι, at, a, ten thousand, 
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any vast number: from μυρίος, 
infinite, immense. 

puptsc, ac. pl. up. 

μῦρισαι, al. inf. of μυριζω. 

μῦριων, & g- pl. of μυρὶοι. 

Μύρον, 8, το, an aromatic or 
odoriferous ointment. 

pues, g Go. 5. Up- 

μύρῳ, ἃ ἔλθ. we 

Muota, ac, ἡ, Mysia, a coun- 
try of Asia Minor. 

Muotay, ac. 5. up. 

pusnota, pl. of 

Musnotov, 8, το, & mystery, 
any sacred thing hidden or secret : 
from a pew, to initiate. 

pusnols, g. 5. up. 

pusnow, d. 5. Up. 

pusnolwy, £ pl. up. 

Mvwralw™, to shut or close the 
eyes against the light, f. dow, p. 
μεμυωπᾶκα : from pow to shut, 
and un the eye. 

μυωπαζων, par. pres. Up. 

μωλωπι, d. s. of 

Μωλωψ, wroc, 0, a wale or 

~ mark, left on the body by the stripe 
a a@ scourge, a wound in war: 

rom μωλος a batile, and wl an 
appearance. 

Mwpaopa, pat, ΟΥ̓ coat, spat, 
to blame, to find fault with, f. 
noopat, 81 .ἐμωμηθην, 81. τη. ἐμω- 
μησᾶμην : from μῶμος, a blemish. 

μωμηθῃ, 3s. al. 5. pass. Up. 

μωμησηται, 3s. al. 8. mM. Up. 
μῶμοι, n. pl. of 


* The quantity of the first sylla- 
ble varies. Morell. App. ii. ad 
verb,yvw. 
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Μῶμος, 8, 0, a spot, a blemish, 
a disarace. 

pwoa, neut. pl. of μωρος. 

μωραι, Nn. pl. fem. Up. 

Mwpaww, to make foolish, to 
infatuate ; in the pass. to lose its 
savour, to become insipid ; f. μω- 
pave, Ρ. μεμωραγκα, ἃ]. εμωρᾶνα. 
Pass. μωραινομαι, al, euwoavOny, 
Ρ- μεμωραμμαι. From μωραινος, 

᾿ insipid, foolish. 

μωρανθῃ, 3s. al. 5. pass. up. 

μωρας, ac. pl. fem. of μῶρος. 

Pome ψΟΟ. 8. Up. 

Mwota, ac, ἡ, foolishness, ἀν 
from ΠΗ foolish. 

μωρίᾳ, ἃ . 5. Up. 

pwotay, ac. 8. Up. 


pwotac, g. 5. Up. 


μωροι, Ὦ. & νος. pl. of μωρος. 

Μωρολογία, ας, ἡ, foolish talk : 
from μωρος foolish, and repens to 
talk. 


μωρον, 8. neut. of 

Mwpog, a, ον, Att. μῶρος, 
foolish, stupid, tasteless, insipid, 
wicked, abandoned. 


μωρῷ, α. 5. up. 

Mwoea, ac. 5. Of Μωσῆς, 
Μωσεῖ, d. 5. up. 
Mwoewe, g. 5. Up. 

Μωσῇ, d. 8. up. 


Moony, ac. 8. of | 


Μωσῆς, ewe, or 8, ὁ, Moses, the 
prophet and legislator of the 
Jews. 

Μωύσεῖ, d. 5. sat 

Μωύσευς, ewe, or 8, ὁ, Moses. 

Μωύσεως, g. 5. Up. 

Μωυσῆν, ac. 5. of 

Μωύσης, ewe, 0, Moses. 


i 
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Αασσων, ὁ, Naasson, n. m. 
indecl. 
Ναγγαι, o, Nagge, n.m. indecl. 
NaZapaioc, 8, ὁ, ὦ Nazarite, a 
Nazarene, of or belonging to the 
town of Nazareth. 


NaZapas, g. 8. up. 

Ναζαρεθ, ἃ eer, n, Nazareth, 
the name of a city of Galilee. 
Ναζαρηνε, voc. 8. οἵ Ναζαρηνος. 

Ναζαρηνον, aed s. of 

Nalapnvoc, 8 8, 0, a Nazarene. 

NaZapnvs, g » Be OD. 

ΠΑΠᾺΣ ac. Ss. of 

Ναζωραῖος, 8, ὁ, a Nazarene, 
or acura 

Nafwoais, g. 5. Up. 

Ναζωραιων, g. pl. up. 

Ναθαν, ὁ, Nathan, n.m. indecl. 

Ναθαναηλ, ὁ, Nathanael, n.m. 
indecl. 


Na, adv. verily, indeed, yea, 


yes, ἴ pray or beseech you. 


Naw, ἡ, Nain, the name of 
a city of Galilee, indecl. 

ναοῖς, d. pl. of vaoc. 

vaov, ac. 5. of 

Naoc, 8, Att. νεως, ὁ, a tem- 
ple, a shrine: from vaw, to in- 


habit. 
vas, 8: 5. 
Ναυμ, ὁ 0, Nahum, r n.m. indecl. 
vase, ac. pl. of ναος. 
Ναρδος, 8, ἡ, spikenard, or 
nard. 
vaoos, g. S. Up. 
Napxiscoc, 8, phased: n.m. 
Ναρκισσϑβ, 8: 5. Up. 


Navayew, ὦ, to suffer ship- b νεκροῦ, 2.) 3 Ais 
; ; 


wreck, f. now, p. vevavaynxa, al. 
eeeaiiae. from vave a ship, 
pad α ayw* to break. 


* Vide κατᾶάγω, to break, 


NA NE 


Ναυκληρος, 89) 0, the owner of 
a ship: from vaug ἃ ship, and 
κλῆρος a lot. 

vavehnow, ἃ. 8. up. 

ναῦν, ac. 8. of 

Nave, vaoc, ἡ, ὦ ship. 

ναῦται, Nn. pl. οἵ. 

Ναυτης; 8, ὃ, a sailor : sie 
ναῦς, a ship. 

vauTwy, g. pl. 1) ΄ 

Ναχωρ, ὃ, Nachor, ἢ. m. in- 

ecl. 

ναῷ, d. s. of vaoc. 

veaviar, ac. ἐν οἵ 

Neaviac, 8, 0, a young man : 
from νεαν, a youth, which from 
veoc, New. 

veavis, 2. S. UD. 

veavioke, VOC. 8. Of νεανίσκος. 

veaviokot, n. pl. up. 

νεανίσκον, ac. 5S. of 

Νεᾶνισκος, 8, ὃ, & young man, 
a youth: from γεαν, a youth, 
which from veoc, new. | 

Νεάπολιν, ac. 5. of : 

Νεάπολις, swe, ἡ; Neapolis, 
the name of a city of Thrace: 
from νεὸς new, and πολις a city ty. 

veac, 2. 5. fem. of νεος. 

veac, ac. pl. fem. vp. 

Νεεμαν, 0, Naaman, n. Mm. ~ 
indecl. : ) 

vekoa, Ὦ. S. fem. of VERQOS. 

νεκραν, ac. 8. fem. vp. 

VEK POL, n. pl. Up. 

νεκροῖς, d. pl. vp. 

νεκρον, neut. ΟΥ̓ ac. 8. Of 

Nexgoc, a, ον; dead. — 


VEKO8C, ac. pl. up. 
Nexpow, ὦ ὥ, to mortify, to make 


as it were dead, f. wow, p. veve- 
κρωκα, al. evexpwoa. Pass. ve- 


ΝΕ 
κροομαι, ὅμαι, Ρ. vevexowpar. 
From γεκρος, dead. 


νεκρῶν, g g. pl. of VEE OR- 


vekowoars, 40]. pres. imp. of 


γεκροω. 

νεκρωσιν, AC. 5. of 

Nexpwotc, ewe, n, a putting to 
death, deadness: fromvexooc, dead. 

νενεκρωμενον, neut. 5. par. pret. 
pass. of vexpow. "- 

vevekowpevs, ©. S. par. pret. 
pass. up. 

νενίκηκα, Is. pret. οἵ vixaw. 

νενικηκᾶτε, Qpl. pret. up. 


νενομοθετηται, 38. pret. pass. of 
vopobeTew. 


νενομοθετῆτο, for ενενομοθετητο, 
95. pluper. pass. vp. 
veov, neut. and ac. 5. of 
Neog, a, ov, young, new. 
Neossoe, 8, 0, a young bird or 
chicken : from γεος, young. 
veooosc, ac. pl. ‘Up. 
Neorne, ἡτος, 7, youth, the 
time of youth: from νεος, young. 
νεοτήτος, g. 8. up. 
νεοφῦτον, ac. 5. of 
Νεοφῦτος, 8, ὁ, ἡ, newly plant- 
ed, newly implanted in the church, 


a new convert: from: νεὸς new, 
and φυω" to plant. 


vevet, 3S. pres. Of νευω. 
νευσαντος, g. 5. par. al. of 
Nevw, to beckon, to nod, to 


premise, f. vevow, p. νενευκα, al. 
ενευσα. 


νεφελαι, Ὡ. pl. of νεφελη. 
νεφελαις, d. pl. of 
NegeAn, ne, ἡ, ὦ Cloud: from 
vegoc, a cloud. 
νεφελῃ, ἃ. 8. Up. 
νεφελην, ac. 8. Up. 
νεφελης, g. 8. Up. 


* Vide ova. » 
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νεφελῶν, Ε΄. pl. vp. 
Νεφθαλειμ, ὁ, Nephthalim, 
ῃ. ἴῃ. indecl. 


Negoc, soc, το, ὦ cloud, a vast 
or infinite multitude: from νη 
not, and φως light. 

Νεφρος, 8, 0, a rein or kidney. 

νεφρες, ac. pl. up. 

νεωκορόν, aC. a of 


Newxogoc, 8, ὃ, 1, ὦ person de- 


voted to the service of some god 
or goddess, part of whose business 
it was to keep the temple clean 
and in order: from vewc, Att. for 
vaoc, a temple, and κορεω to sweep 
clean. 


vewreoac, ac. pl. fem. compar. 
of veoc. 


νεωτερίκας, ac. pl. fem. of 
Νεωτερῖκος, ἡ, ov, youthful, 
incident to youth: from veoe, 
Young. 

VEWTEOOL, Nl. pl. compar. of VEOE, 
young. 

νεώτερος, Nh, S. ‘up. 

VEWTEOSE, AC. pl. Up. 

Nn, an adv. of affirming or 


swearing, by; also of denying, 
not. 


νηθει, 3s. pres. of 

Νηθω, to spin, f. νησω, ps ve- 
γηκα, al. evyoa. 

vymiacere, 20]. pres. imp. of 


᾿Νηπῖαζω, to be a child or in- 


fant, f. dow, p. νενηπιᾶκα, al. 
ενηπιᾶσα : from νηπῖος, a child. 


νηπὶοι, Ὦ. pl. of νήπιος. 
νηπὶοις, α. pl. of 
Νηπῖος, 8, ὁ, an infant, a child, 


a babe: from vy not, and exw to 
speak. | 


νηπίθ, g. 5, Up. 

νηπίων, & g. pl. up. 

Νηρεα, ac. s. of 

Nupeve, coc, ὃ, Nereus, n,m. 
Νηρι, ὁ, Neri, n. m. indecl. 
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Νησῖον, 8, το, ὦ small island : 
a diminut. οὗ νησος, an island. 

νῆσον, ac. 5. of 

Νῆσος, 8, ἡ, an island. 

νησϑ, 2. S. Up. 

VYSELA, ἃ. 5. οἵ 

Nnsea, ας, ἡ, a fe asting, a 
solemn fast : from vijstc, fasting. 

νηςφειαις, d. pl. vp. 

νήξειαν, ac. S. Up. 

νηξεις, ac. pl. of νῆςιο. 

UNSELWY, δ. pl. of VnsELa, 

vynsevelv, Pres. inf. of vnsevw. 

VNSEVITE, Qpl. pres. S. vp. 

vnsevopnev, Ipl. pres. ind. vp. 

vnsevovtec, n. pl, par. pres. vp. 

VHSEVOVTWY, ©, pl. par. pres. up. 

vysevsot, σιν, 30]. pres. ind. vp. 

νηΞξευσαντες, N. pl. par. al. up. 

vnsevoac, par. al. vp. 

ynsevosot, ow, 3pl. fl. of 


Nnsevw, to fast, ta abstain 
from food, f. evow, p. vevnsevka, 
al. evnsevoa: from ynstc, a fast- 


ing. 
vysevwy, Par. pres. Up. 
pies " s τῇ u = e 
Νῆεις, ewe, ὁ, ἡ, fasting; from 
νη not, and ecbiw to eat. 


“νήσῳ, d. 5. of νῆσος. 


νηφάλιον, ac. 5. of 
Νηφάλϊος, 8, 0, ἡ, sober, vigi- 
lant: from νηφω, to be sober. 
vnpadise, ac. pl. vp. 
νῆφε, 28. pres. inp. of νηφω. 
νήφοντες, n. pl. par. pres. of 
Νήφω, to be sober, to be watch- 
ful, f. ne, p. νενηφα, al.evnba. 
vngwpev, Ipl. pres. s. Up. 
νηψᾶτε, 2pl. al. imp. up. 
Νίγερ, 0, Niger, n. m. indecl. 
νικᾷ; 3s. pres. ind. οὗ νικἄω, 
νικα, 2S. pres. imp. vp. 
Νικάνορα, ac, 85. of 


NI 
Nixavwo, ορος, ὃ, Nicanor, n.m. 
Nixaw, ©, 10 conquer, to over- 
come, to prevail, f. νικησω, p. νε- 
γικηκα, al. evixnoa. Pass. γικαο- 
μαι, Bua, p. νενικημαι, al. evicn- 
θην. “tl 
Νίκη, ne, ἡ, victory: from vt- 
Kaw, to conquer. 
νικῆσαι, al. inf. οἵ νικάω. 
νικησᾶσα, n. 8. fem. par. al. Up. 
νικήσει, 3s. f1. up. 
νικησῃ, 3S. al. 5. Up. 
νικησῃς, 45. al. 8. Up. 
- ¢€ . 
Νικοδημος, 8, 0, Nicodemus, 
n,m. | 
- = ς Py “. 
Νικολαίτης, 8, 0, ἃ Nicolaitan, 
a follower of one Nicholas, *a 


heretic in the days of the Apo- 
stles : from Νικολᾶος. ; 


Νικολαιτῶν, g. pl. up. 

NexoAaov, ac. 5. of 

NixoAaoe, 8, 0, Nicholas, ἢ. m- 

Νικόπολιν, ac. 85. Of | 

Νίκοπολις, ewe, ἡ, Nicopolis, 
the name of a city of Macedonia. 

Νῖκος, soc, ro, victory: from 
γικἄω, to conquer. - 

νικῶ, QS. press imp. pass. of 
νικἄω. 

νικῶν, par. pres. vp. 

νικῶντας, ac. pl. par. pres. Up. 

νικῶντι, d. 5. par. pres, up. 

Niveut, ἡ, Nineve, or Nineveh, 
the name of the capital city of 
Assyria, indecl, 

Νὶνευῖται, ἢ. pl. of Νιψευιτης. 

Nivevirace, ἃ. pl. of 

Nivevirne, 8, 0, ἃ Ninevite, or 
inhabitant of Nineve. — 

νιπτειν, Pres. inf, of VITTW, 

νιπτεις, QS. pres. Up. 

Νιπτηρ, ρος, 0, a basin or 
ewer for washing the feet: from 
γιπτω, to wash, 


: viTTnoA, ac. 5, Op. 


NI NO 


Νιπτω, to wash, f. νιψω, 
vevipa, al. ενιψα. 
f. νιψομαι, al. ενιψᾶμην. 

virrovrat, 3pl. pres. m. wp. 

vepar, 2s. al. imp. m. vp. 

νιψάμενος, par. al. m. vp. 

νίψασθαι, al. inf. m. wp. 

νιῴῃς, 25. al. 5. up. 

veifw, Is. al. 5. up. 

νιψωνται, ¢ Spl. 81. 5. m. vp. 

vost, 28. pres. imp. of voew. 

νοεῖτε, Qpl. pres. vp. 

νοειτω, 3S. pres. imp. of 

Noew, to consider, to ponder, 
to understand, to think, to per- 
ceive, f. vonow, p. νενοηκα, al. 
ενοησα, pret. pass. γενοημαι: from 
vooc, the mind. 


Nonua, aroc, το, a thought, a 
device, the understanding: from 
voew, to think. 


vonpara, pl. οἵ νοημα. 

νοῆσαι, al. inf. of νοεω. 

vonowot, 3pl. al. s. Up. 

νοθοι, 0. pl. of 

Nofoc, 8, ὁ, a bastard, spu- 
rious. 

VOL, d. ὥς of νϑς, ooc. 

Noun, ne, ἡ, pasture, food: 
from vepw, to feed, 

νομὴν, ac. 8. Up. 

νομιζει, 3S. pres. Of νομιζω. 

νομιζειν, pres. inf. up. 

νομιζοντων, δ. pl. par. pres. of 

Νομίζω, to establish by law, 
to think; in the pass. to be cus- 
tomary; f. iow, p. vevopixca, al. 
ενομῖσα. Pass. νομιζομαι, imper. 
ενομιζομην. 

νομιζων, par. pres. Up. 

νομῖκας, ac. pl. fem. of νομι- 

. KOC. 

VOIKOL, n. pl. Up. 

νομικοῖς, α. pl. Up. 

νομῖκον, ac. 5. of 


Μ. vrrepa, 


NO 273 


Νομῖκος, ἡ, ov, of oY concern- 
ing the law, legal: from vepoc, 
a law. 

Noptkoe, 8, ὁ, ὦ lawyer or one 
skilled in the law of Moses, any 
lawyer: from νομος, the law. 

vomikec, ac. pl. ye 

νομικῶν, g. pl. v 

Νομΐμως, lacofully, according 
to law: from vopipoc, lawful. 

νομίσαντες, n. pl. par. al. of 
νομίζω. 

νομίσητε, Qpl. al. 5. ὕ}." 

Νομισμα, arse, το, Money, coin, 
whose value is settled by law, 
lawful money: from νομιζω, to 
establish by law. 

νομοδιδασκᾶλοι, n. pl. of 

Nowodidackadoe, 8, 0, a doctor 
or teacher of the law: from νομὸς 
the law, and δίδασκω to teach. 

Nopobesia, ac, nN; an ordaining 
of a law: from νομος a law, and 
and τἴθημι to establish. 

Νομοθετεω, ὦ, to make or esta- 
blish a law, to ordain, f. now, 
Ρ- vevopoernxa, al. ενομοθετησα. 
Pass. νομοθετεομαι, Bua, p. γενο- 
μεθετημαι, pluper. ενενομοθετη- 
μην. From νομὸς a law, and ὁ 
τίθημι to ordain. 

Nopoferne, 8, 0, a legislator or 
lawgiver : from γνομοθετεω. Up. 

νόμον, ac. 8. οἵ β 

Νομος, 8, 0, α law, the Law 
(i.e. the Divine Law given by 
Moses): from vepw, to assign, ta 
administer. 

vous, 2. S. Up. 

vousc, ac. pl. up. 

νομῳ, d. 5. Up. 

vooc, g. 5. Of vac, οος, ὃ, the 
same as | 

Noog, ὃς, 0, gen. vos, vs, the 
understanding, the mind, the in- 
tention, judgment, opinion. 

vosuev, Ipl. pres. of voew. 
Q2N Ν 
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νοϑμενα, neut. pl. par. pres. 


pass. up. 
νοῦντες, N. pl. par. pres. vp. 


Νοσεω, ὦ, to be sick ox infirm, 
to dote, f.jjcw, p.vevoonxa: from 
voooc, a disease. 


Noonna, ἅτος, το, ὦ disease, a 
sickness: from νόσος, a disease. 

νοσημᾶτι, d. S. Up. 

νοσοις, d. pl. of νοσος. 

νόσον, ac. 5. οἵ 

Nosoe, 8, n, a disease. 

voose, ac. pl. Up. 

Nooota, ac, ἡ, a brood of young, 
birds, by sync. for νεοσσῖα : from 


γεοσσος, by syncope γοσσος, a 
chicken. | 


νοσσὶα, ac. pl. of νοσσιον. 
νοσσῖαν, ac. S. Of νοσσια. 
Νοσσὶον, 8, το, a chicken: from 


vooooc, by sync. for veoccoc, a 
chicken. 


Νοσφίζομαι, to secrete, to pur- 
loin, to embezzle, to separate, 
f. ἴσομαι, al. m. εγοσφϊσᾶμην : 
from voogu, a part. 

νοσφιζομενες, ac. pl. par. pres. 
up. | 

νοσφίσασθαι, al. inf. m. vp. 
πορίθαν 8. pl. of νοσος. 

νοσῶν, N. 5. par. pres. of νοσεω. 

νοτον; ac. 85. Of 

Noroc, 8, ὁ, the South, the 
southern country, the south wind. 

vots, 8.8. Up. - 

νϑθεσὶᾳ, d. 5. οἵ 

Nefeota, ας, n, instruction, ad- 
monition: from vec the mind, 
and ϑεσις a regulating. 


νβθεσῖαν, ac. .8. Up. 
νβθετεῖν, pres. inf. of νβθετεω. 


vsOereire, 20]. pres. imp. οὗ. 


NeGerew, ὦ, to instruct, to 


warn, to admonish, f. now, p.ve- | 


νϑθετηκα, 81. evabernoa, pass. 


NO NY 
velereopat, Sua: from νοὸς the 
mind, and τίθημι to regulate. 
vsGersvrac, ac. pl. πὶ pres. 


Syrah Ὦ. pl. par. pres. vp. 

νϑθετῶ, pres. ind. contrac. up. 

νϑθετῶν, par. pres. Up. 

Neunvia, ac, 7, the new moon: 
from veoc new, and μηνὴ the moon. 

νϑμηνίας, g SI Up. 

νϑν, ac. 8: ὯΝ vooc. 

Νενεχῶς, adv. wesely, discreet- 
ly, sensibly : from νοὸς mind, and 
Exe to have. 


vsc, Ὡ. 85. contrac. for vooc. 

νυκτα, ac. 8. Of νυξ, 

νυκτας, ac. pl. up. 

νυκτι, d. 5. up. 

νυκτος, Ὁ. 5. Up. 

Νυμφᾶν, 86. 5. οἵ 

Νυμφᾶς, ἃ, ὁ, Nymphas, n. m. 

Νυμφη, nc, ἡ, a bride, a son's 
wife, a daughter-in-law. 

νυμφην, ac. 8. Up. 

νυμφης, δ. 5. Up. 

νυμφὶον, ac. ey of 

Νυμφῖος, 8, 0, & bridegroom: 
from Paha a bride. 

νυμφὶξ, & σι 8. Up. 

Νυμφων, ὥνος, 0, a bridal 
chamber : from γυμφη, a bride. 

νυμφῶνος, g. 5. Up. 

Nov, adv. now, just now, lately. 

Nouv, (Att. for vov,) now. 

Νυξ, νυκτος, ἡ, night. 


_vusace, 3S. pres. of 


Nusa@w, to slumber, to delay, 
to linger, f.akw, p. vevusaya, 
al. evuvsaéa : from vevw, to nod. 

Nurrw, or vucow, to stab, to 
pierce, f. viw, p. vevixa, al. 
evuca. | 

Νυχθημερον, 8, ro, ὦ day and 
a night: from νυξ a night, ἢ 
ἧμερα a day. 


ΝΩ 


Νῶε, 6, Noah, ἢ. m. indecl. 
νωθροι, Nn. pl. of 
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or dull of hearing : from.wOne, 
slow. 


νῶτον, ac. 2 of 


'ΙΝωθρος, a, ov, slothful, slow | Νῶτος, 5, ὁ, the back. 


= Τὶ 


me Evate, d. pl. fem. of ἕε- 

fommf γος. 

ἤξενὶα, ας, Ns a lodging : from 
Eevoc, a host. 

Eeviav, ac. 8. Up. 

ξενιζεσθε, 2pl. pres. imp. pass. 
of ξενιζω. 

EeviZerar, 38. pres. pass. up. 

EeviZovra, neut. pl. par. pres. 


vp. 

ἕενιζονται, Spl. pres. pass. of 

=evilw, to receive a stranger 
into one’s house, to lodge and en- 
tertain him, to be strange; in the 
mid. to think strange, to be 
amazed as at a strange .thing ; 
1 ἴσω, p. sevixa, ἃ1. ἴσα. Pass. 
ξενιζομαι, al. εξενισθην. From 
ἕενος, a host. 

Eevioavrec, n. pl. par. al. vp. 

ξενισθῶμεν, 10]. al. 8. pass. vp. 

=evoooyew, ὥ, to receive and 
entertain strangers, f. now: from 
Eevoc a stranger, and dexopa to 
receive. 

ἕενοι, Ὦ. pl. of ἕενος. 

ἕενοις, d. pl. Up. 

Cevoy, ac. Up. 

=evoc, 8, 0, ὦ stranger, a 
foreigner, a person of another 
religion, a host, one who lodges 
and entertains strangers. 

=evoc, ἡ, ov, strange, foreign, 
wonderful : from ἕενος, a stranger, 

Eevs, 2. 5, Up. 

Eevsc, ac. pl. up. 

ἕενων, g. pl. up. 

Sesne, 8,0, ὦ pot, a sextarius, 


aE .Y 

a Roman measure containing a 
pint and a half. 

Esswv, σ, pl. up. 

Enoa, Ὦ. 8. fem. of ἕηρος. 

ξηραινεται, 3s. pres. pass. of 

Enoave, to dry up, to wither; 
in the pass. to be dried up, to be 
withered or wasted away, to be 
dry or ripe, f. Enoave, p. etn- 
ραγκα, al. eénoava. Pass. ἕηραι- 
γομαι, f. ξηρανθησομαι, p. εξηραμ- 
μαι, al. εξηρανθην. From ἕηρος, 
dry. 

Enoav, ac. s. fem. of Enooc. 

Enoac, g. 5. fem. of 

ah : 

=ingoc, a, ov, dry, withered. 

Enow, d. 5. Op. 

Frou, . pl. vp. 

ξύλα, ἢ. pl. of ξυλον. 

ξύλινα, neut. pl. of 

=vAtvoe, ἡ, ov, wooden, made 
of wood: from 

=vAov, 8, το, wood, a tree ; 
in the plu. staves or clubs. 

EvAs, δ, 5. Up. 

Evrw, ἃ 5. Up. 

EvAwy, g. pl. Up. 

EvoacOa, pres. inf. pass. of 

Evoaw, w, to shave, f. now, 
p- elupnxa, al. e~vpnoa. Pass. 
Evpaopar, Guar, p. εξυρημαι. Al, 
mid. εξυρησᾶμην. From ξὔρος, a 
razor. Th. éiw*, to scrape. 

Evonowvrat, Spl. al. 5. mid. vp. 


* The penultima of vw varies, 
but is more frequently short. Mor. 
Th. App. ii. 
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Ὁ ἡ, το, the prepositive 
9 article, the, that, this, a 
or an, he, she, it. ὋὉ μεν ---ὁ δε, 
the one—the other. 

ὃ, neut. s. of oc, ἡ, ὁ, who, or 
what. 

ογδοῃ, d. 5. fem. of ογδοος. 

Ογδοηκοντα, οἱ, αἱ, τα, eighty, 
indecl.: from oydooe eighth, and 
κοντὰ the decimal termination. 

oySonkovrarescapwr, g. pl. of 

O-ydonkovrareccapec, οἱ, ai, τα, 
eighty-four. 

ογδοον, ac. 8. of 

Ογδοος, on, oov, the eighth : 
from oxrw, eight. 

oykKoy, ac. 5. of 

Ογκος, 8, 0, a tumour, a swell- 
ing, a weight. 

‘Ode, ἧδε, rods, this, this here, 
he, she, it: from the article 6, 
and the conjunct. δὲ. 

‘Odevw, to journey, to travel, 

_ feevow, p. ὧδευκα : from ὅδος, a 
way. 

δδευων, par. pres. up. 

ὁδηγεῖν, pres. inf. of 

Ὅδηγεω, ὦ, to lead or guide in 
a way, to instruct, f. now, p. 
wonynka, al. noa: from ὁδος a 

_ way, and ἄγω to lead. 

oonyy, 35. pres. 5. Up. 

ὁδηγησει, 3s. fl. Up. 

odnynoy, 35. al. 5. up. 

ὁδηγοι, nN. pl. of odnyoc. 

oon yor, aces; of 

Ὅδηγος, 8, ὃ, ἡ, ὦ guide in a 
way or to a place, a guide, an 
instructor: from ὁδὸς a way, aud 
ἄγω to lead. 

ὁδηγβ, σ΄. 5, UD. 

ὅδοι, Nn. pl. of ὅδος. 

Ὁδοιπορεω, &, fo pass through 
ὦ way, to journey, to travel: from 


ὁδὸς a way, and ‘retow to pass 
through. 
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Ὁδοιπορῖα, ac, ἡ, a journey, a 
journeying or travelling: trom 
ὁδοιπορεω, to travel. 

ὁδοιπορίαις, α. pl. vp. 

ὁδοιπορῖας, g. S. Up. 
ὁδοιπορεντων; g. pl. par. pres. 
of ὁδοιπορεω. 

ὁδοῖς, ἃ. pl. of oooe. 

ὅδον, ac. 5. UD. 

οδοντα, ac. ὃ; οἵ oosc. 

odovrac, ac. pl. Up- 

οδοντες, n. pl. Up. 

οδοντος, g. 5. Up. 

οδοντων, δ. pl. vp. ; 

‘Odoe, 8, ἡ, ὦ WAY, a Journey, 
custom, manner of life. 

008, 2. 5. Up. 

odse, ac. pl. up. 

Odsc, ovroc, ὁ, a tooth. 

οδύναις, d. pl. of οδυνη. 

οδυνᾶσαι, 28. pres. ind. pass. 
contrac. for οδύνἄεσαι, the ancient 
form for οδύνἄη, or οδὕνᾳ : from 

Odvvaw, ὦ, to afflict, to grieve ; 
in the pass. to be grieved, to 
grieve, to sorrow, to be tormented ; 
f. now, p. wovynka, pass. οδυνᾶο- 
μαι, Gwar: from is 

Odvvn, ne, ἡ, grief, 5077 τὺ. 

οδυνῶμαι, contrac. for odvvao- 
μαι, Ipl. pres. pass. of οδυγἄω. 

οδύνωμενοι, n. pl. par. pres. 
pass. up. - | 

οδυρμον, ac. 5. of . 

Οδυρμος, 8, ὁ, a lamentation, 
a wailing : from Ὁ 

Odvoopa, to lament, to bewail, 
f. οδύρθμαι, p. ὠδυρμαι: from 
οδύνη grief, and pew to utter. 

685; dia: of @8be. 

ὁδῶν, g. pl. up. 

οζει, 3s. pres. of οζω. 

Οζιαν, Oziam, ac. s. of 

Οζιας, s, ὁ, Ozias,n.m. 

OZw, to smell, to cast an odour, 


oe OT 
f. οζησω and ofecw, p. ὠζηκα, 
pret. mid. dda (Att. odwéa). 


Ὅθεν, adv. whence, where, 
wherefore. 


Οθονη, ne, ἡ, a piece of linen, 
a Sheet, a sail. 


ofovny, ac. 5. Up. 
᾿ ofovia, pl. of οθονιον. 
οθονῖοις, d. pl. of 


Oboviov, 8, ro, a linen swathe 
or roller: from o8ovn, linen. 


ofoviwy, g . pl. esa 

οἱ, n. pl. dks oc, ἢ; 0, who, or 
what. 

οἷα, n. 5. fem. of οἷος. 

oia, neut. pl. up. 

οἴδα, 1s. pret. mid. of adew. 

owapev, Ipl. pret. mid. vp. 

oldac, 2s. pret. mid. vp. 

οιδᾶσι, σιν, 3pl. pret. mid. vp. 

οιδᾶτε, gpl. pret. mid. Up. 

olde, dev, 38. pret. mid. up. 

οἰεσθω, 3s. pres. imp. of ovopat. 

οἰκεῖ, 35. pres. Of οἰκεω. 

οἰκεῖν, pres. inf, Up. 

οἰκεῖοι, n. pl. of 

Οικεῖος, aa, εἴον, a person of 
or belonging to a certain house- 


hold, a domestic: from οἴκος, a 
house. 


οἰκειβς, ac. pl. up. 
οἰκείων, g. pl. vp. 
oukeTal, Ni. pl. of οικετης. 
OLKETHY, AC. S. of 


Orxerne, 8, 0, a@ domestic or | 


household slave, one belonging to 
a house: from otxew, to dwell in 


a house. 
. pl. up. 


οικετῶν, g 

Oxew, ὦ, to dwell, to inhabit, 
f. now, Ρ- φκηκα, al. ησα, pass. 
οἰκεομαι, ὅμαι: from οἶκος, a house. 

Οἰκημα, aroc, To, ὦ house, a 
dwelling, a prison: from οικεω, 
to dwell. 
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οικημᾶτι, a's Up. 

Οικητηρῖον, 8, το, a habithlion, 
a dwelling, a house : from οἰκεω, 
to dwell. 

Ouxta, ac, 7, ὦ house, a house- 
hold, a family, goods, means: 
fromi οἰκος, a house. 

οἰκίᾳ, d. 5. up. 

οἰκιᾶκοι, Ὡ. pl. of 

Orxtakoc, ἡ, ov, a domestic, a 
person belonging to a household: 
from otxoc, a house. 

OLKLEKSC, ac. pl. Up. 

οἰκίαν, ac. 5. Οὗ οἰκία. 


| οἰκίας, 5. 5. Up. , 


οἰκίας, ac. pl. Up. 

οἰκῶν, g. pl. op. 

οικοδεσποτεῖν, BSS: inf. of 

Οἰκοδεσποτεω, ὥ, to govern ΟΥ̓ 
manage a household, f. now, p.- 
ῳκοδεσποτηκα: from οἴκος a house, 
and δεσποτης @ master. 

οἰκοδεσποτῃ, ἃ. 8. Of οικοδεσ- 
ποτης. 

οἰκοδεσπότην, ac. 8. οἵ 

Ouxodecrrorne, 8, 0, the master 
of a house or family : from οἴκος 
a house, and δεσποτης a master. 

οἰκοδεσποτβ, g. 5. Up. 

οἰκοδομαι, n.. pl. of οἰκοδομη. 

οἰκοδομας, ac. pl. ‘Up. 

οἰκοδομεῖ, 3S. pres. Of οικοδο- 
Ew. 

οἰκοδομεῖν, pres. inf. Up. 

οικοδομεῖσθε, 20]. pres. ind. & 
imp. pass. of οικοδομεω. 

οἰκοδομεῖται, 3S. pres. pass. Up. 

οἰκοδομεῖτε, 20]. pres. ind. & 
imp. of 

Orxodouew, ὦ, to build, to pro- 
fit, to edify; in the pass. to be 
built up, emboldened or encou- 
raged to any practice or notion ; 
f. now, p. φκοδομηκα, al. yoa. 
Pass. o«ocopeopar, ὅμαι, £1. orxo- 
δομηθησομαι,. p- okodounpat, al. 
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ῳκοδομηθην. From οἴκος a house, 
and δέμω to build. | 
Oucodoun, no, a building, an 
edifice, edification, spiritual ad- 
vancement : from orxocopew, to 


build. 
otkocopnOnoerat, 3s. {Π. pass. 
of οικοδομεω. 
οἰκοδομὴν, ac. 5. of οἰκοδομη. 
οἰκοδομῆς, Ὁ. S. Up. 
ces. al. inf, of oucodo- 


PEW. 
οικοδομσαντι, ἃ. 5. par. al. up. 


οικοδομησετε, 2pl. fl. up. 

οἰκοδομησω, 1s. fl. up. 

Oucodomia, ac, 7, edification, 
spiritual advancement : from oxxo- 
dopew, to build, to edify. 

οικοδομβμέναι, ἢ. pl. fem, par. 
pres. pass. of οικοδομεω. 

οἰκοδομβντες, n. pl. par. pres. 
vp. 

οιἰκοδομδντι, d. 5. par. pres. vp. 

οἰκοδομδβντων, g. pl. par. pres. 
Up. 7 

οιἰκοδομῶ, pres. ind. and 5. 
contrac. for οἰκοδομεω. 


οἰκοδομῶν, par. pres. Up. 
OLKOLC, α. pl. of οἴκος. 
οἴκον, aC. 5. UD. 
οἰκονομεῖν, pres. inf. of 


Orxovopew, &, to be a steward, 


7, ἡσω, Pp. φκονομηκα : from οἰκο- 
vopoc, ἃ steward, 
ae 


Οικονομία, ας, n, a stewar d- 
ship, a dispensation or manage- 
ment of family affairs, a spiritual 
dispensation: from ouoyopoc, a 
steward. 

οἰκονομίαν, ac. 5. Up. 
οἰκονομίας, g. δὲ Up. 

οἰκονόμοι; Ὦ. PB of OLKOVOMOC. 

οἰκονομοις, (.. pl. Up. 

OLKOVOMOY, AC. 5. of 

€ 

Οἰκονομος, 8, 0, a steward, a 

person who manages the domestic 


Ol 


concerns of a family, a treasurer 
or chamberlain: trom oixoc a 
house, and veuw to administer. 

RUE CHAE: ac. pl. vp. 

Οἴκος, 8, 0, a house, a house- 
hold, a lineage. 

ous, ©. 5. Ὁ. ξ 

Οἰκβϑμενη, ne, ἡ, the inhabited 
or inhabitable earth or world (yn, 
the earth, being understood), pro- 
perly the part. pres. pass. fem. 
of οἰκεω, to inhabit. 

OLK8UEVY), d.s. Up. 

οὐκθμεένην, AC. S. UP. 

οἰκϑμενης, & δι oe 

Οἰκβρος, 8, ὃ, ἡ, @ keeper at 
dey. ἘΠΕ οἴκος a house, and 
ὅρος a keeper. 

olxsosc, ac. pl. Up. 

οἰΚδς, ac. pl. of οἴκος. 

οἰκᾶσα, par. pres. fem. of oucew. 

οἰκτειρησω, 18. fl. of ν 

Οἰκτειρω, to have compassion 
upon, to pity, f. orep@ and now, 
Ρ. φκτειρηκα, al. ynoa (as if from 
οικτειρεω). Th, οἴκτος, compas- 
sion. 

OLKTLOMOL, Ὦ. pl. of διδερ μα θδὶ 

ie ity ΒΟ Nn. pl. of οἰκτιρμῶν. 

Oucrippoc, 8, ὃ, mercy, tender 
mercy, compassion : from οἴκτος, 
compassion. 

οἰκτιρμῶν, g. pl. Ups 

Οἰκτίρμων, ονος, ὁ, 1, ΧΗ ul, 
tenderly merciful, compassionate : 
from OLKTELOW, to pity. 

οἰκῳ, 4’ 5. of οἴκος. 

OLKWYV, &. pl. vp. 

οἰκῶν, par. pres. of oucew. 

οἶμαι; by syne. for ovopat. 

οἶνον, ac. 5. οἵ οἴνος. 

Οἰνοποτης, 8, 0, a drinker of 
wine, a wine-bibber : from otvoc 
wine, and ποτης a drinker. 

Owoc, 8, 0, wine. 

ols, 5... 5, UP. ὦ 


} 
\ 
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Οινοφλὺύγῖα, ac, n, @ being 
heated from an excess of wine, a 
debauch with wine: from orvo- 
φλυξ, a drunkard, which from 
owvoc wine, and gdvw, or image 
to be hot, to boil. 

owopdrvytac, ἃ. pl. up. 

οἴνῳ, ἃ. 5. οἵ οἴνος. 

Οἰομαι, or οἶμαι, to think, to 
suppose, f. οἰησομαι, p. φημαι, 
al. φηθην. Th. ow, to think. 

ΦΉΜΕΡΟΙ, ῃ. pl. par. pres. up. 

οἷοι; Dn: pl. of οἵ oloe. 

oiov, ac. and neut. s. up. 

Οἵος, a, ov, such as: from we, as. 

018, PSO. 

ose, ac. pl. υ 

οἷς, d. pl. of o oc, nN; 0, who, or 
what. 

ower, 38. {1. of peow. 

oiosot, 3pl. f1. up. 

οἵτινες, n. pl. of ὅτις, who, 
whosoever. 

Oxvew, ὦ, to be slothful, to 
delay, to be loth, ἴ. yow, p. ὠκνη- 
ka, al.noa: from oxvoe, sloth. 

οκνηρε, VOC. 5. οἵ οκνηρος. 

οκνηροι, Ὦ. pl. up. 

οκνηρον, n. neut. of 

Oxvnpoc, a, ov, slothful, idle, 
tedious, troublesome: from oxvew, 
to delay. 

' okvnoat, al. inf. of oxvew. 

Oxranpepoc, 8, 0, ἡ, of the 
eighth day, performed on the 
eaghth day: from oxrw eight, and 
ἥμερα a day. 

Oxrw, οἱ, αἱ, ra, eight, indecl. 

ολεθρον, ac. 5. of 

Ολεθρος, 8, 0, destruction. 
Th. ολλῦμι, to destroy. 

ὅλη, n. 8. fem. of ὅλος. 

ὅλῃ, d. 5. fem. wp. 

ὅλην, ac. 5. fem. up. 

ὅλης, g. 5. fem. wp. 
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oArya, neut. pl. of ολιγος. 

oAryat, Nn. pl. fem. UD. 

oAryac, ac. pl. fem. up. 

odtynv, ac. 5. fem. vp. 

odtyne, g. S. fem. Up. 

oAvyot, ἢ. pl. mas. vp. 

d. pl. up. 

oAryov, ac. and neut. 5. vp. 

OXtyov, adv. ὦ little: from 
ολιγος. 

ολἴγοπιξε,γΟΟ. 8. Of ολιγοπιξος. 

ολϊγοπιςοι; n. and voc. pl. of 

Ολίγοπιςος, 8, 0, ἡ, of little 
faith, having but little faith: from 
ολιγος little, and misc faith. 

Ολΐγος, n, ov, small, little ; 
τρος ολιγον, for a little time ; ev 
ολιγῳ, within a little, almost, in 
few words, Inthe plu. few,a few. 

oArys, g. 5. Up. 

OAtyopvyoc, 8, ὁ, ἧ, Voces 
minded, weak-hearted : from odt- 
γος small, and Ψύχη the mind. 

ολίγοψυχες, ac. pl. Up. 

ολἴγῳ, d. s..of ολιγος. 

ολἴγων, 9. pl. up. 

ortywoe, Qs. . pres. imp. of 

Ortywpew, ὦ, to neglect, to 
despise, f. now, p. ὠλιγωρηκα : 
from odvyog little, and wpa care. 

Ολλῦμι, Or ολλύω, to destroy, 
f. ολεσω, p. ὠλεκα (Att. ολωλεκα), 
al. ὠλεσα. 

Ολοθρευτης, 8 8, 0, a destroyer : 
from odo8pevw, to destroy. 

ολοθρευτβ, g 8. 5. Up. 

ολοθρευων, par. pres. of 

Ολοθρευω, to destroy, f. evow, 
p- ὡλοθρευκα, p. pass. wroOpev- 
μαι: from ολεθρος, destruction. 

‘OXoKaurwna, ἅτος, το, a burnt- 
offering the whole of which was 
burnt on the altar: from ὁλοκαυ- 
tow, to burn the whole, which 
from ὅλος the whole, and xexav- 
ται, 3S, per. pass. of caw, to burn. 
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ὁ λοκαυτωμᾶτα, pl. Up. 
ὁλοκαυτωμᾶτων, g. pl. vp. 
‘OdokAnoia, ac, ἡ, perfect 
soundness : from ὁλόκληρος, whole. 
odokAngiav, aC. 5. UP. 
ὁλόκληροι, n. pl. of ὁλοκληρος. 
ὁλοκληρον, ac. 5. of 


: Ὁλοκληρος, 8, 0, whole, having 


all its parts, sound, perfect, the 
' heir of the whole of an estate: 

from ὅλος the whole, and κλῆρος 
. ὦ share. 


ολολυζοντες, Nn. pl. par. pres. of 
Ororv~w, to howl, to yell, “to 


lament, f. ολολυἕω, a1. ὡλολυξα. 

ολον, neut. or ac. 5. of 

Ολος, n, ov, all, the whole. 

ὁλοτελεῖς, ac. pl..of;< : 

‘OdoreAne, εος, 0, ἡ, all, the 
whole, completely, entirely: from 
ὁλος all, and reXew to complete. 

ods, g. 5. Of ὁλος. 

ὅλες, ac. pl. vp. 

Ολυμπᾶν, ac. 5. of 

Ὀλυμπᾶς, a, ὁ, Olympas, n. m. 

Ολυνθος, 8, 0, an early jig: 
from ολλῦμαι, to perish. 

ολυνῦες, ac. pl. Ὁ. 

ody, cd. 8. οὗ ὅλος. 

Ὅλως, adv. at all, indeed, by 
all means: from oXoc, all. 

Ομέξρος, 8, 0, a heavy shower, 
a storm of rain: from ous toge- 
ther, and pew to flow. 

ὁμιλεῖν, pres. inf. of 

ὍὉμίλεω, ὦ, to converse, to talk 
with, to be in company with, 
f, now, Ῥ. ὧμιληκα, al. noa: from 
ὁμῖλος, a multitude. 

ouidnoac, par. al. up. 

‘OptAta, ac, ἡ, Communication, 
conversation, discourse : from ὁμι- 
λος, @ company. 

ὁμιλιαι, ἢ. pl. vp. 

“Ontroc, 8, 0, a multitude, a 
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company, a crowd: from dpe to- 
gether, and ειλεομαι to be crowded 
together. ἫΝ 

Ομμα, atoc, το, an eye : from 
ὡμμαι, 38. per. pass. of οπτομαὶ, 
to see. 

ομμᾶτα, ac. pl. vp. , 

ομνῦει, 38. pres. Of opvuw. 

ομνῦειν, pres. inf. up. 

ομνύετε, 2pl. pres. imp. vp. 

ouvuset, Spl. pres. of 

Ouvvw, or ομνῦμι, ἴο swear, 
f. onocw (from the obsolete opow), 
p- wpoxa (Att. ομωμοκα), al. wpo- 
σα. 

ὋὍμοθυμαᾶδον, adv. with one 
mind or accord, unanimously :. 
from ὁμος alike, and ϑῦμος mind. 

ὅμοια; Ὦ. 8. fem. of ὅμοιος. 

ὅμοια, pl. neut. vp. 

ὁμοιαζει, 38. pres. Of 

Ὁμοιάζω, to be lke, f. aow, 
Ρ. ὡμοιᾶκα : from ὁμοιος, like. 

Ὅμοιαι, n. pl. fem. of opetoc. 

ὁμοιας, ac. pl. fem. up. 

ὅμοιοι, Ὦ- pl. UD τὰ 

ὅμοιον, neut. Or ac. 5. UP. 

ὁμοιοπαθεῖς, n. pl. of 

Ὁμοιοπᾶθης, coc, ὁ, ἡ, liable to 
be affected in a like manner, of 

like infirmities: from ὁμοιος like, 

and πᾶθος a being affected. 

Ὅμοιος, a, cv, like, similar: 
from ὁμός, like. : 

‘Opototne, nroc, 1, likeness, 
resemblance: from ὁμοιος, like. 

ὁμοιοτητα, 86. 8. Ὁ. 

ὍὉμοιοω, ὦ, to make like, to 
liken, to assimilate, f.wow, p. 
ὡμοιωκα, al.woa. Pass. ὁμοιοο- 
μαι, Guar, f. ὁμοιώϑησομαι, p. 
ὡμοιωμαι, al. ὡμοιωθην: from 
ὁμοιος, like. 

ὁμοιωθεντες, ἢ. pl. par. al. 
pass. vp. | 

ὁμοιωθῆναι, al. inf. pass.vp. 


ΟΜ 


ὁμοιωθήσεται, Ss. fl. pass: ‘UD. 
ὁμοιωθῆτε, 2pl. al. 5. pass. vp. 


Ὅμοιωμα, ἅτος, το, a likeness, 


a resemblance: from ὁμόιοω, to 
liken. 


ὁμοιωμᾶτα, pl. of o ομοιωμα. 

ὁμοιωμᾶτι, d. s. vp. 

Ὅμοιως, adv. in like manner, 
likewise: from ὁμοιος, like. 

ὁμοιωσιν, ac. 5. of 

Ὅμοιωσις, εως, ἡ, a likeness, 
a resemblance : from ὁμοιοῶ, to 


liken. 
ὁμοιωσω, 1s. £1. of ὁμοιοω. 
ὁμοιωσωμεν, Ipl. al. s. up. 
ὁμολογεῖ, 3s. pres. of ὁμολογεω. 
ὁμολογεῖται, 95. pres. pass. of 
Ὅμολογεω, w, to promise, to 
confess, to celebraie with praise, 
to profess, to engage, f. now, p. 
ὡμολογηκα, ἃ1. σα. Pass. ὁμο- 


λογεομαι, Spat, p. ὡμολογημαι, | 


From déyoc like, and λεγω to 
speak. 

᾿ὁμολογησαντες, n. pl. par. al. 
Up- 

ὁμολογήσει, Semis up: 

ὁμολογησῃ, 3s. al. s. up. 

oporoynsyc, Qs. al. Ss. up. 

ὁμολογήσω, Is. fl. vp. 

‘Oporoyia, ac, ἡ, a confession, 
a adit: from duoc like, and 
λέγω to say. 

omoAoytav, 2C. 5. UP. 

ὁμολογίας, g. S. Up. 

‘Opodoyspevwe, ἃ adv. confessed- 
ly, in the confession of all, witit- 
out controversy: from par. pres. 
pass. of ὁμολογεω, to confess. 

ὁμολογβντε é¢, 0. pl. par. pres. 
of ὁμολογεω. 

ὁμολογεντων, g. pl. per. pres. 
op 

doje, ow, Spl. pres. up. 

ὁμολογῶ, 18. pres. contrac. 
for ὁμολογεω. 


Ὅμως, conjunct. yet: 
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ὁμολογώμεν, Τρ]. pres. 5. Up. 

ομοσαι, al. inf. of ομοω : vide 
opviw. 

ομοσας, par. al. up. 

ομοσῃ, 3S..al. 5. Up. 

ομοσῃς, 9s. al. s. up. 

ὁμοτέχνον, ac. 5. of 

‘Oporey voc, 8, 0, ἡ, of the same 
trade or handicraft : from ὁμος 
like, and τεχνη art. 

‘Ons, adv. together: from ὁμος, 
like. 

ὁμοῴρονες, Ὦ. pl. of 

Ὅμοφρων, ονος, ὁ, n, of lke 
mind, unanimous: from μος like, 
and φρην the mind. 

Ομοω : vide ομνυω. 

from 
duoc. Ὅμως pevro, yet indeed, 
nevertheless. 

Ὁμώς, adv. in like manner, 
so likewise. 

ov, ac. 8. Of oc, ἡ, ὁ, Who, or 
what. - 

οναιμην, al. opt. m. οἵ ονημι. 


Ὅναρ, το, ὦ dream, indecl. 


Ονᾶρϊον, 8, το, ὦ Youngs ass, 
an ass’s colt: from ovoc, an ass. 
ονειδιζειν, pres. inf. of ονειδιζω. 
ονειδιζεσθε, 20]. pres. pass. vp. 
ονειδιζομεθα, 1 pl. pres. pass. up. 
ονειδιζοντος, g. 5. par. pres. Up. 
ονειδιζοντων, σ΄. pl.par.pres. vp. 
Ovadilw, to upbraid, to re- 


proach, f. tou; p- wredtka, al. 


ὠνειδῖσα. Pass. ονειδιζομαι, p. 
ὠνειδισμαι. From ovetdoc, re- 
proach, 


ονείδισμοι, ἢ. pl. of ονειδισμος. 
ἐνειδισμοῖς, (ἰ. pl. up. 
ονειδισμον, ac. Ss. Of 
Ονειδισμος, 8, 0, a reproach : 
from ονειδιζω, to reproach. 
ονειδίσωσι, σιν, Spl, al. 5. of 
ονειδιζω. 
20 
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Ovadoe, εος, τὸ, reproach, dis- 
grace: from ovnpt, or ovew, to 
reproach. 


Ovnu, to help, to profit, to 
benefit, to blame, f. ovnow, p. 
ὠνηκα, al. noa. Pass. ovnpar, or 
ονᾶμαι. F.mid.ovnocopar, al. mid. 
ὠνησᾶμην. 

Ονησΐμον, ac. 5. of 

Ονησῖμος, 8, ὁ, Onesimus, n.m. 

Ονησΐμῳ, d. 5. Op. 

Ovaoipopoe, 8, ὁ, Onesiphorus, 
n. m. 

Ονησίφορϑ, g. 5. Up. 

Ovikoe, ἡ; ov, belonging to an 
ass: from ovoc, an Δ 

Ονομα, ἅτος, το, a name, 
fame, reputation, name, or au- 
thority. 


ονομαζξειν, pres. inf. of Win αἱ 

ονομαζεσθω, 3s. pres. imp. pass. 
up. 

ονομάζεται, 3S. pres. pass. vp. 

ονομαζομενος, par. pres. pass. 
Up. 

ovonalomevs, g. 5. pat 
pass. up. 

Ονομάζω, to name, to mention, 
to impose a name, to denominate, 
to call, to declare, f. éow, p. wvo- 
paca. Ῥα55. ονομαζομαι, al. wvo- 

_ μασθην, p. ὠγνομασμαι. From 
ovopa, a name. 

ονομαζων,. par. pres. Up. 

ovopara,. ἢ . of ονομα. 

ονομᾶτι, 4, 8. ‘Up. 

ὀνομᾶτος, g. 5. Ὁ». 

ονομᾶτων, 2. pl. vp Ὁ» 

ονον, ac. 5. of 

Ovoc, 8, 0, 7, QN ass. 


pres. 


_ovra, ac. 8. par. pres. of εἰμι. 


ovra, neut. pl. vp. 
ovrac, ac. pl. vp. 
οντες, Ὦ. pl. vp. 
οντος, σ᾽ g. S. Up. 


a ee Ὄ 
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οντων, g. pl. v 

Ovrwe, adv. really, in δώ: 
truly: from wy, g. οντος, par. 
pres. of εἰμι, to be. 

οἕεῖα, n. 8. fem. of οξυς. 

οξεῖαν, ac. 8. fem. vp. 

οξεῖς, ἢ. pl. up. ya! 

Οἕος, coc, sc, το, vinegar: 
from ah sharp. 

οξες, g g. S. Up. 

oév, ἢ. 8. neut. of 

Ogve, εἴα, v, sharp, κυ, ἔ 
nimble. 

οτπαῖς, α. pl. of 

Orn, ne, ἡ, @ hole or cavern, 
an opening : from o7ropat, to see. 

omne, g. 5. Up. 

Οπισθεν, adv. behind, tier 


from omow behind, "1 Sev de- 
noting from a place. 

Οπίσω, adv. behind, back, 
backwards, after. 

ὅπλα, pl. of ὅπλον. 

Ὅπλιζω, to arm } in the mid. 
to arm oneself ; f. iow, p. ὡπλίκα. 
Pass. ὁπλιζομαι, f. ἰσθησομαι, 
al. mid. ὡπλίσάμην. From ὅπλον, 
arms. 
ὀπλίσασθε, Qpl. al. 
Up. 

Ὅπλον, 8, το, an instrument ; 
in the plu. dnstruments, arms, 
armour. 

ὅπλων, g. pl. op. 

ὁποιαν, aé.*S. fem. of ὃ ὁποῖος. 

ὁποῖοι, n. pl. up 

ὁποῖον, neut. 8. of 

Ὁποῖος, α, ον, of what sori or 
manner, us: from ὅπως nae and 
οἷος Of f what sort, ; 

Ὅποτε, adv. when: from o tiie 
how, amide ore when. 

Ὅπϑ, adv. where, whither, to 
what place, when, whereas: from 
orwe how, and ὁ where. ‘O7e ear, 
or αν, wheresoever, whithersoever. 


imp. m. 
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omravousvoc, par. pres. pass. 
“Of οπτἄνω, to see. τ 

Οπτᾶσϊα, ας, ἡ, a vision : ὃ from 
onrarve, to see. 

οπτἄσιᾳ, d. 8. up. 

omractay, ac. S. Up. 

omTactac, σ g. 5. Up. 

Ὄστομαι, to See, to see to, to 
také care of, to experience, to 
be made a partaker of, f. olopar, 
al. mid. ὠψᾶἄμην. ΕἼ. pass. οφθη- 
σομαι, p.Gupat, αἷ. ὠφθην. From 
ow, or ob, the eye. 

Onroc, & 8, ὁ, roasted, broiled: 
from onraw, to roast. 

οπτϑ, g. 5. ee 

Ὅπωρα, ac, ἡ, the autumn, 
autumnal fruit: from oroc juice, 
and wpa time. 

Ὅπως, adv. how, by what 
means: from πως, how. Alsoa 
conjunc. that, so that, and thus. 

. Ὅπως αν, that, to thee end that. 

ὁρᾷ, 3s. pres. of ὁρᾶω. 

ὅρα, 2s. pres. imp. vp. 

‘Opana, ἅτος; 70, a sight, a 
vision: from ὡρᾶμαι, perf. pass. 
of 6 pete, to see. 


ὁραμᾶτι, dis. vp. 


ὁραμᾶτος, δ. 5. om 

ὁρᾶσει, d. 5. οἵ ὁ ορασις. 

ὁρᾶσεις, pl. of 

‘Opacte, ewe, ἡ, a vision, an 
appearance: from ὡρᾶσαι, 25. 
perf. pass. of dod, to see, . 

opara, pl. neut. of o peer 

ὁρᾶτε, Qpl. pres. of ὁ opaw. 

ὁρᾶτε, Φρ]. pres. imperat. up. 


‘Oparoe, n, ov, visible, to be 
‘seen: from 

Ὅρᾶω, ὦ ὦ, to see, to perceive ; 
in the imperat. see, take’ heed, 
beware; f. ἄσω, p. ὡρᾶκα (Att. 

ewpaxa), oor pass. ἑωρᾶμαι. 

Opyn, ἧς, ἡ, anger, wrath: 
from ὀρέγομαι, to desire eagerly. 


OP BS 


| opyn, ἃ. 5. up. 
οργῆν, ac. 5. Up. 
οργῆς, 5. 5. Up. 
ὀργίζεσθε, Φρ]. pres. imp. pass. ᾿ 
οἵ . 


Οργιζω, to provoke to anger, 
to irritate, f. iow, p. woyika. 
Pass. ὀργίζομαι, f. οργισθησομαι, 
Pp. wpyropar, al. ὠργισϑην. From 
opyn, anger. 

ὀργιζομενος, par. pres. pass. up. 

οργῖλον, ac. Be of 

Opytros, 8, ὁ, prone to anger, 
passionate: from opyn, anger. 

οργισθεις, par. al. pass. of ορ- 
yu. 

Opyuia, ac, n, ὦ 1. fathom, the 
clasp of a man: from opeyw to 
extend, and yua the limbs. 

ogyuiac, ac. pl. Up. 

ὀρέγεται, 35. pres. Of 

Opcyoua, to stretch out one’s 
hands for, to desire eagerly, to 
long after, f. ορεξομαι, p. woeypac, 

ορεγομένοι, Ὦ. pl. par. pres. up. 

opeyoura, Spl. pres. vp. 

Opsyw, to streich out, to ex- 
tend, f. εξω, p. woexa, al. woeta. 

ορει, d. s. of ορος. 

opty, d. 5. fem. of ορείνος. 

ορείνην, ac. 5. fem. of 

Ορεινος, ἢ, ov, mountainous, 
hilly : from opoc, a mountain. 

ορέξει, ἃ. 5. of 

Ορεξις, εως, ἡ, lust, concu- 
piscence: from ορεγομαι, to de- 
sire. 

ορέσι, d. pl. of ορος. 

ορεων, σ΄. pl. up. 

oon, n. and ac. pl. up. 

op fac, ac. ph. fem. of ορθος. 

Ορθοποδεώ, ὥ, to walk up- 
rightly, f. now, p. ὠρθοποδηκα : 
from ορθος right, and πᾶς ποδὸς 


a. foot. 
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ορθοποδϑσι, Spl. pres. up. 

Ορθος, ἡ, ov, upright, straight: 
from opw, to excite. ᾿ 

Ορθοτομεω, ὥ, to cut aright 
or straight, to manage aright, 
f. now, p. ὠρθοτομηκα : from ορ- 
θος right, and reropa, perf. m. of 
τεμνω to cut. 


opforousyra, ac. 8. par. pres. 


up. 

op Borat, n. pl. fem. of ορθριος. 

Ορθριζω, to rise early in the 
morning, to come to or be with 
any one early in the morning, 
f. iow, p.wpOpika, al. ica: from 
ορθρος. 

Ορθρινος, η, ον, of or belong- 
ing to the morning : from ορθρος, 
the early morn. 

Ορθρῖος, ta, ov, early, doing 
any thing early in the morning : 
from ορθρος. 

ορθρον, ac. 5. of 

Ορθρος, 8, ὁ, the day-break, 
the early morn. 

op Gos, g. 5. Up. 

Ορθῶς, adv. rightly, well, pro- 
perly, plainly : from ορθος, right. 

ὅρια, pl. of ὁριον. 

ὁριζει, 3s. pres. οὗ 

Ὅριζω, to determine, to decree, 
to appoint, to mark out deter- 
minately, to bound, to limit, f. 
iow (Att. ὁρϊῶ), p. wpika, al. ica. 
Pass. ὁριζομαι, f. Oycopar, p. 
ὧρισμαι, 4]. ὡρισθην. From ὁρος, 
a limit. 

ὁρῖοις, d. pl. of 

‘Opiov, 8, το, a coast, a boun- 
dary: from ὁρος, a boundary. 

opicac, par. al. of ὁρίζω. 


ἡ opiobevroc, g. S. par. al. pass. 


vp. 
ὁρίων, g. pl. of ὁριον. 
δρκιζομεν, Ip]. pres. of 
Ὅρκιζω, to adjure, to cause 
to swear, to beseech in the name 


OP 
of, to conjure, to charge solemnly, 


f. iow, p. ὡρκἴκα, al. ἴσα : from 
ὁρκος, an oath. 

ὄρκον, ac. 5. Of 

Ὅρκος, 8, an oath, a thing 
promised by an oath. 

opks, σι S. UD. 

ὄρκες, ac. pl. up. 

ὅρκῳ, ἃ. 5. Up. 

ὋὉρκωμοσὶα, ας, ἡ, the swear-— 
ing of an oath, an oath: from 
ὁρκος an oath, and opow to swear. 

ὁρκωμοσὶας, 5. 5. Up. 

‘Opuaw, ὥ, to rush violently 
or impetuously, f. now, p. ὡρμη- 
ka, al. noa, pret. pass, ὡρμημαι: 
from 

‘Oopn, ne, ἡ, ἃ violent assault, 
inclination, an impetus: from 
wopat, perf. pass. of ορω, to ex- 
cite. 

Ὅρμημα, ἅτος, το, a violent or 
impetuous motion: from ὁρμᾶω. 
vp. yh 

ὁρμημᾶτι, d. 5. Up. 

ορνεα, pl. of ορνεον. 

ορνεοις, d. pl. of 

Opveov, 8, το, a bird, a fowl: 
from ορνις, a bird. 

opves, 2. S. UD. : 

Opue, Boe, ὁ, ἡ, @ bird, a hen. 

‘Opobecia, ac, ἡ, a setting of a 
boundary: from ὁρος a boundary, 
and τἴθημι to place. 

ὁροθεσῖας, gen. 5. & ac. pl. up. 

Ορος, εος, To, a mountain, α 
hill. 

oosc, &. 5. Up. ] 

Opuvcow, OY oputtw, 10 dig, 
f. ορυξω, al. wovéa, a2. wpvyor. 

Ορφᾶνος, 8, 0, an orphan, ὦ 
child bereaved of parents, desti- 
tute, desolate. 

ορφᾶνϑς, ac. pl. UP 

Ορχεομαι, sua, £0 dance, f. 
noomat, al. mid. ὠρχησἄμην. 


Ἐν." 
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ορχησάμενης, g. 8. fem. par. | 


al. m. vp. 
ὁρῶ, contrac. for opaw. 
ὁρῶμεν, Ipl. pres. of ὁ opaw. 
ὁρῶν, par. pres. up. 
ὁρῶντες, n. pl. par. pres. up. 


ὁρῶσαι, N. pl. fem. par. pres. up. | 


‘Oc, ἡ, 0, relative pron. who, 
which. 

ὅσα, pl. neut. of ὅσος. 

ὅσαι, n. pl. fem. wp. 


Ὁσᾶκις, δάν. as often as: 
from ὅσος how great, and κις the 
numeral termination. 


ὅσας, ac. pl. of ὁ ὁσοο. 

Ὅσγε, NYE, ὁγε, who indeed, 
who: from ὁς who, and ye Heese) 

Oo1a, neut. pl. of ὅσιος. 


ὁσῖον, ac. 5. of 


Ὅσϊος, la, ἴον, holy, beautift ul. 

‘Ostorne, τος; n, piety, holi- 
ness : from dovoc. vp. 

ὁσΐοτητι, d. s.. Up: 

oatse, ac. pl. of ὁ ὁοσιος. 


‘Osiwe, adv. holily, kindly: 


from 6 ὅσιος, holy 


Οσμη, ne, ἡ, smell, odour:. 


from οζω, to smell. 
og ac. S. Up. 


οσμῆς, g. 5. a a 
ὅσοι, ἢ. pl. of o ooo. 


ὅσον, neuf. or ac. 5. up. 


Ὅσος, η, ov, as much as, as 
long as: ὅσῳ, in the dat. used 
adverbially, by how much; εφ᾽ 
ὅσον, inasmuch as, for as long as, 
as long as; καθ᾽ door, by le 
much as. In the plu. dco, ai, a, 
as many as, whosoever, whatso- 
ever. 


oase, ac. pl. up. 
‘Ooze, ἡ ἥπερ, ὁπερ, who, who- 


soever: from ὁς who, and περ 
soever. 


osea, pl, of 
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Oseov, ὃν, 2. <8, 8, TO, a bone. 

οφεων, & g. pl. ‘Up. 

ossy, fooaaal for OSEOV. 

‘Osic, ἧτις, 0,71, gen. ὅτινος, 
ἥτινος, &c., relat. pron. who, 


which, what, whosoever : from 6c, 
and τις who. 


ospakiva, neut. pl. of ospaktvoc, 

ospaKivore, 4 ph οἵ 

Ospakxwvoe, n, ov, of earthen- 
ware, earthen: from ospdxoy, a 
shell, a pot of earthenware. 

Οσφρησις, ewe, ἡ, smelling, the 
sense of smelling: from οσφρᾶο- 
μαι, to smell. 

οσφῦας, ac. pl. of οσφυς. 

οσφῦες, n. pl. Up. 

οσφῦι, ἃ. 5. Up. 

οσφῦν, ac. 8. Up. 

οσφῦος, εν 5. of 

Οσῴφυς, voc, ἡ, the loins of the 
body. 

ὅσων, g. pl. of ὅσος. 

Ὅταν, conjunct. when, when- 
soever, whilst, as long as: from 
ὅτε when, and the indefinite ay. 

‘Ore, adv. when. 

‘O,re, ἧ,τε, το,τε, also, both: 
from the prepositive article o, 
and the enclitic particle re and. 

ὁ, τι, neut. οἵ ὁ osic. 

Ὅτι, neut. of osic, used as a 
conjunction, for, because, seeing 


ἡ that, since, that; also as an in- 
terrogative adv. wherefore? why ? 


‘Ors, (Att. for Srwvoc,) g. 5. of 
ὅτις, whosoever ; ἕως Ore, until, 
whilst. 

Ov, adv. not, no. Ov yap, nay 
verily, no truly, 

Ov, (for ep’ ὁ roms, in what 
place,) adv. where, in oh place, 
whither. 

Ov, g. 8. of oc, ἡ, 0, who, or 
what. 

Ova, adv. ah! aha! 


i 
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Ova, adv. woe / 
also as a noun, @ woe. 

Ουδαμῶς, adv. by no means: 
from sdapoc, no one, which from 
ede not even, and ἅμος one. 

Ovés, conjunct. neither, nor, 
not even; interrogatively, not so 
much as? froin ὁ not, and δὲ but. 

Ovdste, sdsuia, sdev, not one, 
mo one, none, nothing: from ede 
not even, and εἷς one. 

sdeula, N. S. fem. Up. 

βδεμῖαν, ac. 8. fem. vp. 

sdev, neut. Ss. Up. 

sdsva, ac. 85. mas. UP. 

βδενι, ἃ. 8. Up. 

sdevog, g. 8. ἐν 

Οὐδέποτε, adv. never: from 
ace not even, and ποτε ever. 

Ovderw, adv. not yet, never 
yet: from ede not, and πω yet. 

Ουθεις, sbeuta, sev, not one, 
no one, nothing : from. ere not, 
and εἷς one. 

8θεν, n. 5. neut. Up. 

Οὐκ, used before a vowel 
with asmooth breathing for 8, not. 

Ovxert, adv. not longer, no 
more: from ex not, and ere any 
more. 

Ουκβν, adv. of interrogation, 
not therefore? therefore? then? 
from ex not, and ey therefore. 

Οὔν, conjunc. therefore, then, 
now, but. 

Ourw, adv. not yet, not then: 
from s not, and zw yet. 

Ουρα, ac, ἡ, the tail of an 
animal: from ὁρος, 8, ὁ, an ex- 
tremity. 

sod, n. pl. vp. 

spaic, d. pl. vp. 


soave, voc. Pe of spavoc. 


Ουρᾶνϊος, 8, ὃ, ai, heavenly, of | 


or belonging to heaven: from 
spavoc, heaven. 


alas ! ἘΜ 


OVO 
spavis, g. 5. Up. 


soaviy, d. Ss. @ 


Ουρᾶνοθεν, adv. “from Mebecn - ν 
from θρᾶνος heaven, and Sev de- 
noting from a place. | 


βρᾶνοι; Ὦ. pl. of ἐ SgaNOogy 

spavoic, d. pl. Up. 

soavov, ac. 5. of 

Ουρᾶνος, 8, 0, heaven. 

soaves, g. 5. Op. 

soavec, ac. pl. Up. 

βρᾶνῶν, g. pl. Up. 

soac, ac. pl. of soa, 

OupEavor, ac. 8. of 

Ουρξανος, 8, ὁ, Urbanus, n. m. 

Ουριας, 8, ὃ, Urias, ἢ. m. 

Ovpis, δ. 8. UD. 

ὃς, ac. pl. of oc. 

Ove, wroe, το, the ear. 

soa, n. 8. fem. par. pres. of 
εἰμι. 

scat, n. pl. fem. par. pres. up. 

scav, ac. 8. fem. par. pres. op. 

soy, d. 5. fem. par. pres. Up. 

sone, g. S. fem. par. pres. tp. 

8σι; sow, d. pl. par. pres. Op. | 

sowv, g. pl. fem. par. pres. 
vp. 

Ovoia, ac, ἡ, substance, wealth, 


goods, essence: from ὅσα, part. 
fem. of ειμι, to be. 


 golav, ac. 8. UP. 


solac, 8. S. Up. 
Ovre, conjunc. neither, nor : 
from 8 not, and re and. 


8 Tol, Nn. pl. of 


Οὗτος, αὕτη, 78T0, Pron. this, 
the same, he; rsro, neut. used 
adverbially, cara being , under- 
stood, Tsro pev—rTero δὲ, partly 
Mind partly; καὶ Tero, and this, 
and especially; καὶ ravra, and 
that too, and that likewise. 


Οὕτω, adv. thus, in this man- 


OY O® 


ner, so, so then, therefore, ac- 
cordingly, then, then at length, 
and so: from s7oc. up. 

Οὕτως, used before a vowel, 
for ὅτω. vp. 

Ovy, used before a vowel 
with a rough breathing, for 8, not. 

Ουχι, adv. not, no, nay, not 
so: from sy, not. 

οφειλας, ac. pl. of οφειλη. — 

opetAra, 35. pres. of οφειλω. 

opstAcic, 25. pres. Up. 

| οφειλεται, n. pl. of οφειλετης. 

οφειλεταις, d. pl. vp. 

οφειλετε, 20]. pres. of οφειλω. 

οφειλετε, 20]. pres. imp. wp. 

Opererne (for opetAnrne), 8, 0, 
a debtor, an offender: from ogists 
Aw, to owe. 

Οφειλη, ne, ἡ, a debt, a due: 
from οφείλω, to owe. 

, Ὀφειλημα, aroc, to, a debt, an 
offence: from οφείλω, to owe. 

οφειλημᾶτα, pl. Up. 

᾿ οφειλην, ac. 8. of οφειλη. 

οφειλομεν, 1]. pres. of οφειλω, 

οφειλομενην, ac. 8. fem. par. 
pres. pass. up. 

οφειλομενον, neut. 5. par. pres. 
pass. vp. 

opsthovrec, n. pl. par. pres. 
oS sag 

οφειλοντι, d. 5. par. pres. vp. 

opergor, Spl. pres. of 


Οφειλω, to owe, to be obliged | 


to do or suffer any thing, to be 
indebted, {. οφειλησω, p. ὠφειλη- 
κα, pass. οφειλομαι, pret. ὠφειλη- 
μαι. 

οφεις, pl. of optic. 

Og¢eAov, used as an adv. 7 
wish, a2. (lon. for wohedov) of 
οφειλω, to owe. 

Οφελος, coc, το, profit, advan- 
tage: from οφελλω, to profit. 


Ἢ _ogeot, σιν, ἃ. pl. of οφις. 
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οφεων, δ. pl. Up. 

οφεως, &. 8. UP. © 

Cie MaeseA ci, sac, ἡ, CYe-Ser- 
vice: from οφθαλμος the eye, and 
Osea service. 

οφθαλμοδϑελειαις, d. pl. up. 

οφθαλμοδϑλειαν, ac. 5, Up. 
οφθαλμοδϑλειας, δ, 5. Up. 
οφθαλμοι, Nn. pl. of οφθαλμος. 
οφθαλμοῖς, d, pl. up. 
οφθαλμον, ac. 5. of 

Οφθαλμος, 8, 0, the eye: from 
οπτομαι, to see. 

οφθαλμξβ, σ΄. 5. UD. 

οφθαλμες, ac. pl. vp. 

οφθαλμῳ, », d. s. Up. 

ΥΡ τ g. pl. vp. 

οφθεις, par. al. pass. of orro- 
μαι. 

οφθεντες, ἢ. pl. par. al. up. - 

οφθεντος, g. 8. par. al. vp. 

οφθησεται, 35. f1. vp. 
οφθησομαι, 1s. fl. up. 

οφιν, ac. 5. of 

Οφις, ewe, 0, a serpent, the 
devil: from οπτομαι, to see. 

opovoc, & s. of 

Odove, voc, n, a brow or pro- 
jection of a hiil; the brow of the 
forehead. 

Οχλεω, ὦ, to disturb, to trou- 
ble, to harass, f. now, Ῥ. wydnKa, 
pass. oyAcouat, &uac: from οχλος; 
a crowd. 

οχλοι, n. pl. of οχλος. 

οχλοις, d. pl. vp. 

oxAov, ac. S. Up. 

Οχλοποιεω, ὥ, 10 make or ex- 
cite a mob, f. now, p. ὠχλοποιη- 
ka, al. noa: from οχλος a mul- 
titude, and zotew to make, 

οχλοποιησαντες, 0. pl. par. al. 
vp. 

Οχλος, 8, 0, ἃ multitude, a 
crowd, 
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oxAs, g. 8. Up. 

oxAspevor, n. pl. par. pres. 
pass. of ὀχλεω. 

oyAspevsc, ac. pl. par. pres. 
pass. vp. | 

οχλες, ac. pl. of οχλος. 

οχλῳ, d. 5. ‘vp. 

οχλων, σ. pl. Up. 

Oxvewpa, ἅτος, το, a strong- 
hold, a fortification; from oyi- 
pow, to » fortify. 


οχὕρωμᾶτων, g. pl. up. 


opapia, ac. pl. of 

Oxapiov, ts, το, a little fish: 
from oor, a fish, any thing eaten 
with bread. 

οψάρϊων, g. pl. up. 

Owe, adv. 25: thé evening, the 
evening, late, at length. . 

ope, (Att. for οψῃ,) Qs. f1. of 
omropat, to see. 


οψεται, 3s. f1. up. 


ΠΑ 
ἢ ον ac. Ss. of παγις. 


πᾶγιδευσωσιν, 30]. 81. 5. of 


Tla-yidevw, to ensnare, ἴ. evow, 
p- πεπαγιδευκα, al. ἐπαγιδευσα : 
from πᾶἄγις, @ snare. 


~marytoc, g. S. of 

Tlayte, ἴδος, ἡ, a net or snare: 
from πηγνὕω, or πηγνῦμι, to fix. 

πάγον, ac. 8. of 

Tlayoe, 8, 0, a hill. 

πᾶγϑ, g. 5. Up. 

πάθει, d. s. of παθος. 

παθεῖν, ag. inf. of πασχω. 

πάθη, pl. neut. of παθος. 

πάθῃ, 38. aQ. 5. Of πασχω. 

Πάθημα, aroc, το, a suffering, 
an affliction, a passion or affec- 
tion: from ἐπᾶθον, a2, of πασχω, 
to suffer. 


ΟΥ̓ 
οψεσθε, 2pl. f1. up. 
οψησθε, 2pl. al. 5. up. 


Opa, ac, ἡ, the evening, fem. 


of οψιος, a, ov, of or belonging to 
the evening, used as a substantive, 
(wpa, time, being understood.) 

οψίας, g. S. Ὁ. 

opmor, ac. 5. οἵ ; 

Οψΐμος, 8, 0, ἡ, late, latter : 
from owe, late. 

οψιν, ac. 5. Of | 

Οψις, εως, ἡ, an appearance, 
a face: from orropat, to see. 

οψομαι, 15. fl. vp. 

οψομεθα, Ipl. fl. up. 

opovrat, 3pl. fl. wp. 

opwnia, pl. of : 

Ovwviov, w, το, any thing 
eaten with bread, especially fish, 
pay, wages, reward. 


οψωνὶοις, d. pl. Up. 


TIA 


παθημᾶσι, ἃ. pl. vp. 

παθημᾶτα, pl. up. 

παθημάτων, g. pl. up. 

Πάθητος, 8, 0, passible, that 
can suffer, that should suffer, 
having suffered: from πἄθεω, for 
πάσχω, to suffer. 

maQovrac, ac. pl. par. a@. of 
πάσχω. 

πάθοντος, &. 5. par. 82. Ὁ. 

Πάθος, coc, το, @ passion, an 
affection, lust: from exaBoy, a2. 
of πασχω, to suffer. 

παθξσα, n. s. fem, par. a2. of 
TACK OW. 

πάθων, par. a. vp. 

παῖδα, ac. 8. Οὗ παῖς. 

παιδάγωγον, 80. less of 

ΠΑΡΒΈΜΆΗΝ, 8, ὁ, an instruc- 


ΠΑ 


tor, a schoolmaster, a leader or 
guide of children: from παῖς a 
child, and ἄγωγος a leader, which 
from ayw, to lead. 

παιδᾶγωγϑες, ac. pl. cp. 

παιδᾶρϊοις, d. pl. of 

Παιδᾶρϊον, ts, to, a little child : 
a diminutive of παῖς, a child. 

παῖδας, ac. pl. of παῖς. 

Παιδεια, ας, ἡ. institution, dis- 
cipline, instruction, correction: 
from παιδενω, to instruct. 

παιδειᾳ, α. 5. Up. 

παιδειαν, ac. 5. Up. 

παιδειας, σ΄. S. Up. 

παιδευει, 3S. pres. Of παιδευω. 

παιδευθῶσι, 3pl. al. 5. pass. vp. 

παιδευομεθα, I pl. pres. pass. up. 

παιδευομενοι, n. pl. par. pres. 
pass. vp. 

παιδευοντα, ac. 5. par. pres. vp. 

παιδευϑσα, N. 8. fem. par. pres. 
up. 

παιδευσαξ, par. al. up. 

παιδευτας, ac. pl. of παιδευτὴς. 

παιδευτην, ae. Ὁ. οἵ 

Παιδευτης, 8, 0, an instructor, 
a corrector, a chastiser: from 

Παιδευω, to instruct, to cor- 
rect, to chastise, f. evow, p. πε- 
παιδευκα, al. exaiwevoa. Pass. 
παιδευομα!, f. παιδευθησομαι, Ὁ. 
πεπαιδευμαι, al. ἐπαιδευθην. From 
παῖς, παιδος, a child. 

παιδὶα, pl. of παιδιον. 

Παιδῖοθεν, adv. from a little 
child, from infancy: from παῖς, 
a child. | 

παιδὶοις, d. pl. of 

Παιδῖον, 8, το, an infant, a 
little child, a child: a diminutive 
of παῖς, a child. 

Talos, g. 5. Up. 

παιδισκας, ac. pl. of 

Παιδισκη, ne, ἡ, a damsel, a 
young woman, a maid-servant, a 
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female slave : 
a boy. 

παιδισκην, dc. 5. Up. 
παιδισκης, g. S. UP. 
παιδισκῶν, g. pl. up. 
παιδίων, g. pl. of παιδίον. 
παιδος, g. s. of παῖς. 
παιδων, g. pl. vp. 
παιζειν, pres. inf. of 
Παιζω, (contrac. for παιδιζω,) ᾿ 
to play as children, to dance, 


f. παιξω, p. πεπαιχα, 81. exata: 
from 


Παῖς, παιδος, ὁ, ἡ, a child, an 
infant, a servant, an attendant. 

παισας, par. al. of waw. 

Taioy, 3S. al. 8. Up. 

παισιν, α. pl. of παῖς. 


Ilaw, fo strike, to smite, f. 
παισω, P. πεπαικα, al. ἐεπαισα. 


Πᾶλαι, adv. of old, formerly, 
long since. 

πάλαια, n. 8. fem. of παλαιος. 

πᾶλαια, neut. pl. vp. 

mada, ἃ. 5. fem. up. 

πᾶλαιαν, ac. 5. fem. up. 

πάλαιας, σ g. 5. fem. Up. 

πᾶλαιον, neut. and ac. 5. of 

Πᾶλαιος, a, ov, old, ancient : 
from πᾶλαι, of old. 

Πᾶἅλαιοτης, ornroc, ἡ, oldness, 
antiquity ; from πἄλαιος, old. 

παλαιοτητι, d. 5. Up. 

madras, g. 5. Of παλαιος. 

TaAaspeva, neut. pl. par. pres. 
pass. of πἅλαιοω. ; 

TaXasuevov, neut. 5. par. pres. 
pass. vp. 

madase, ac. pl. of παλαιος. 

TlaAaow, ὥ, to make old, to 
abrogate, to abolish ; in the pass. 
to grow or become old; f. wow, 
p- mexadawka, al. exadawoa. 
Pass. waXaoopat, ὅμαι, f. παλαι- 
ὠθησομαι. From πᾶλαιος, old. 


a 


from. παῖς, ra:coc, 


- 
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παλαιῷ, d. 5. of παλαιος. 

αἱ λϑιωβήφεμ δι, Spl. mie pass. 
of παλαιοω. 

TlaAn, ne, ἡ, @ wrestling, a 
contending: from παλλω, to shake. 

Tladvyyevecta, tac, ἡ, a being 


born again, a new birth, regene- 


ration, renovation: from πᾶλιν 

again, and γενεσις a being born. 
madvyyevecta, d. 5. Up. 
maduyyEveciac, 8. 5. vp: 
Πάλιν, adv. again, back again, 

also, likewise, then, afterwards. 


πονεχήδει adv. with all the 
multitude, all at once, all toge- 
ther: from πᾶν all, and πλῆθος 
a multitude. 


TauToAXs, δ΄, 5. Of 
Tlaprodve, παμπολλη, παμπολυ, 


very many, very nwmerous - from, 


πᾶν all, and πολυς many. 
Παμφυλὶα, ιας, ἢ» Pamphylia, 
the name of a country of Asia 
Minor. 
Παμφῦλιαν, ac. 5. vp. 
Παμφύλιας, g. 5. up. 
πᾶν, neut. of πᾶς, all. 
mavooyel, d. 85. Of πανδοχευς. 
Πανδοχεῖον, as, το, a public 
inn: from πᾶν all, and δέχομαι 
to receive. 
Tlavdox eve, ewe, ὃ, the master 


of an wn, a-host: from πᾶν all, 


and δέχομαι to receive. 
πανηγύρει, d. 5. of 
Πανηγῦρις, EWC, Ns a general 
assembly, particularly on some 
_ festal occasion: from πᾶν all, 
and ἄγὔρις an assembly. 


Tlavou, adv. 


and οἴκος a house. 


TlavorAta, ac, ἡ, complete 47-᾿ 
mour, a complete suit of armour: 
from πᾶν all, and ὅπλον ar-: 


moun. 
πανοπλιᾶν, aC. 5. UP. 


with all one’s 
house or family: from πᾶν all,’ 
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| Tlavspyia, ac, n, craft, cun- 


ning, subtilty: from mavapyoc, 
crafty. 

πανεργιᾷ; (. 5. vp. 

πᾶνϑργίιαν, ac. ἐς ee 

Tlavseyoc, 8, ἡ, crafiy, 
cunning, sakes “priidents from 

πᾶν all, and epyor a work. 

Tavra, ac. 85. Mas. Of πᾶς. 

wavra, pl. neut. vp. 

πάντας, ac. pl. Up. 

Παντἄχοθεν, adv. from every 
quarter, from all parts: from 

Tlavrays, adv. every where : 
from rac, παντος, all. 

παντελες, 5. neut. of yer 

IlavreAne, εος, ὁ, 1 perfect, 
complete: from παν all, and τελος 
perfection. Exc ro παντελες (χρη- 
pa being understood) to perfec- 
tion, per rfectly, —— at all, 
in any wise. 

mavrec, nN. pl. of πᾶς. 

Πάαντη, adv. by all means : 
from πᾶς all. 

παντι, ἡ. 5. of 7 wac. 

Tlavrofev, adv. jrom every 
place, from ail parts, from all 
sides, round about : from πᾶς all, 
and Sey from or at a place. 

παντοκράτορος, g. 5. of 

Παντοκράτωρ, opoc, ὃ, ἡ, al- 
mighty, omnipotent : from πᾶς 
all, and κρᾶτος strength. 

παντος, ὅ. 5. of Tac. 

Tavrors, adv. always, very 
often, continually: from πᾶς all, 
and sore then. 

πάντων, g. pl. of παρ. 

Πάντως, adv. by’ all means, 
surely, certainly, entirely, Pp 
eG from πᾶς, all. 

παρ᾽ ; by apostrophe for παρα. 

Παρὰ, a prepos.: witha geni- 

tive, of, from, by; οἱ παρ᾽ avre, 
his friends oy kinsmen: with a 
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dative, with, nigh unto, among: 
with an accusative, at, near, for, 
on account of, beside, except, in 
comparison of, above, more, be- 
yond, than, against. In compo- 
sition it denotes ἕο, at, near, by, 

_ beside, transition, neglect, in- 
tenseness, and adds an 7// sense 
to the simple word, 

πᾶρδξαινετε, 9ρ|. pres. of πα- 
ρα αἰνω. 


πᾶραξαινϑσι, 3pl. pres. ind. of 


eae to deviate from, to 
éransgress, to fall from or lose 
one’s station by transgression, 
iL παραξησομαι, Ρ. παραξεξηκα, 

_ a2. παρεξην : from παρα besides, 
and Baw to go. 

πᾶραξαινων, par. pres. Up. 

Πᾶραξαλλω, to cast or put near, 
to arrive or touch at, to bring a 
ship near, to compare, to confer, 
f. παραξἄλῶ, p. παραξεξληκα, 
a2. παρεξᾶλον, pret. m. mapabe- 
ἔολα : from παρα near, and βαλ- 
hw to cast. 

παραδαλωμεν, Ipl. a2. 5. vp. 

παραδάσει, d. s. of παραᾷασις. 

mapabacewy, δ. pl. Up. 

παραξάσεως, 5, 5, of 

Tapabaotc, ewe, n, a trans- 
gression, a deviation : from παρα- 
Caw, to transgress. 

παραβξᾶται, Nn. pl. of παραξατης. 

παραξᾶτην, ac. s. of 

Ilapabarne, 8, 0, a transgres- 
sor: from παραξαινω, to trans- 
‘gress. ᾿ 

Παραξιαζομαι, to press, to com- 
pel, to urge with friendly impor- 
tunity, f. ἄσομαι, al.m. παρεξιἄᾶ- 
CapLNV : from Tapa intens., and 


Biagw to force. 
mapaboXate, d. pl. of παραξολη. 
maoaboXac, ac. pl. of 
‘TlaoaboAn, ne, a comparison, 
. asimilitude, a parable or obscure 
_ speech or maxim, a proverb, a 
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type, figure, or emblem: from 
παραξαλλω, to compare. 

mapacoAy, Go: 9. Oca 
mapaboAny, ac. S. UP. 
TaoasoXne, Q. 5. Up. 
Παραξβλευομαι, to disregard, 
to overlook, to neglect, f. ευσομαι, 
p. παραξεξεολευμαι, 81. τη. παρε- 
Ἐελευσᾶμην: from παρα denoting 
neglect, and βολευομαι to consult. 
παραξελευσάμενος, par. al. up. 
πᾶραγγειλαντες, ἢ. pl. par. al. 
of παραγγελλω. 
πᾶραγγειλας, par. al. vp. 
παραγγειλῃς, 25. al. 5. up. 
Παραγγελὶα, ac, ἢ; a COmM- 
mandment, a special command, a 
charge: from παραγγελλω, to 
command. 
πᾶραγγελίᾳ, d. 5. Up. 
πᾶραγγελίαν, ac. 8. U/). 
πᾶραγγελιας, g g. S. and ac. pl. 
vp. 
πάραγγελλε, 2s. pres. Imp. of 
παραγγελλω. : 
πάραγγελλει, 38. pres. ind. vp. 
πάραγγελλειν, pres. inf. vp. 
παᾶραγγελλομεν, Ipl. pres. of 
Παάραγγελλω, to command, to 
charge, to give in charge, f. πα- 
ραγγελῶ, p. παρηγγελκα, al. πα- 
ρηγγειλα, p.m. παρηγγελα: from 
παρα intens., and ἀγγελλω to tell. 


riipay yon, par. pres. Up. . 

παράγει, 3s. pres. of παραγω. 

TaoayEvouevol,. N. pl. par. a2. 
m. of zapayivopat. 

παράγενομενον, ac. 5. par. a. 
ii. vp. 

παράγενομενος, par. a2. τη. Up. 

mTapaysvomuevs, g. 8. par. a2. Mm. 
Ups. 

πᾶρἄγενομενες, ac. pl. par. a2. 
m. vp. 

Tapayevoaat, 15. a2. 5. M. Up. 


΄- 


ῷρῷ ΠΑ 


ee ieee Spl. δῶ. 5. m. up. 

mapayera, 3S. pres. pass. of 
ὥαραγω. 

παρᾶγινεται, 3s. pres. ind. of 

Tapayivopat, to come to, io 
arrive, to come, f. παραγενησο- 
μαι, a2. rapayevopny : from παρα 
to, and γινομαι to be, to come. 

Tapayovra, ac. 5. par. pres. of 
παραγω. 

mapayovri, d. 5. par. pres. of 

Παράγω, to pass, to pass from 
one place fo another, to pass by, 
f.aiw, p. παρῆχα, a2. παρῆγον, 
mid. παραγομαι : from παρα de- 
noting éranstiion, and ayw to go. 

Tapaywv, par. pres. vp. 

παρᾶδεδομενοι, 0. pl. par. pret. 
pass. of παραδίδωμι. 

πᾶρἄδεδοται, SS. pret. pass. vp. 

παραδεδωκεισᾶν, 30]. pluper. 
Att. for παρεδεδωκεισαν. vp. 

παραδεδωκοσι, ἃ. pl. par. pret. 
vp. 

παραδειγμᾶτιζοντας, ac. pl. par. 
pres. of 

Παραδειγμᾶτιζω, to make a 
public example of, to expose to 
public infamy, f. iow, p. παραδε- 
δειγματἴΐκα, al. mwapederyparica : 
from παραδειγμα, a public exam- 
ple. 

παρᾶαδειγμάτισαι, al. inf. vp. 

παράδεισον, ac. S. Of 

Πᾶρᾶδεισος, 8; o, in the New 
Test. paradise, or the state of the 
blessed after death ; in the clas- 
sics, ὦ garden or park. 

mTapadsos, δ, 5. Up. 

παρᾶδεισῳ, d. 5. Up. 

maoacegovrat, Spl. fl. of Tapa- 
δέχομαι. 

παρᾶδεχεσθαι, pres. inf. up. 

παράδεχεται, 3s. pres. of 

Tlapadex opan, to receive, to ad- 
mit, ἴ. παραδεξομαι, p. rapacece- 
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γμαι : from παρα to, and δεχομαε 
to receive. 

Tapadeyovrat, Spl. pres. up. 

magadeys, 25. pres. imp. Ὁ. 

παρᾶδιατριδαι, n. pl. of 

Tlapadtarpi€n, ἢ ne, n, a perverse 
or unprofitable dispute, disputa- 
tion or debate: from παρα de- 
noting ill, and diarpiéy @ spend- 
ing time. ; 

παραδιδομεθα, πὴ pres. pass. 
of παραδίδωμι. 

παρᾶδιδοναι, pres. inf, act. up. 

παρᾶδιδοντα, ac. 5. par. pres. 
v 

HSS onEe n. pl. par. pres. 
vp. 

παρᾶδιδοντος, g. 5. ‘par. pres. 
vp. 

παβδιδδοθαϊ, ‘pres. inf, pass. 
7) 

Blictey (ira 3s. pres. pass. vp. 

παρᾶδιδες, par. pres. of 

Παρᾶδιδωμι, to deliver, to yield 
up, to deliver from one to ano- 
ther, to entrust, to give over, to 
abandon, to expose, to bring forth 
(i.e. itself) or to be ripe, f. πα- 
a p- παραδεδωκα, pluper. 
παραδεδωκειν (Att. for παρεδεδω- 
κει»), al. παρεδωκα, a2. παρεδων. 
Pass. παραδίδομαι, f. παραδοθη- 
σομαι, p. παραδεδομαι, al. παρε- 
δοθην. From παρα denoting traz- 
sition, and διδωμι to give. 

Tapadiowe, QS, pres. Up. 

παραδιδῶσιν, Spl. pres. 5. up. 

παᾶράδοθεις, par. al. pass. up. 

παραδοθεισῃ, ἃ. 5. fem. par. 
al. pass. up. 

παραδοθεισης, δ. S. fem. par. 
al. pass. up. 

παραδοθῆναι, al. inf. pass. Up. 

Wea. fur 2ρ]. fl. pass. 


πυρὴν τῶλχῶς 935. ee pass. up. 
παραδοθῶ, 15. al. 5. pass. UP. 
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παρἄδοντος, g. 8. par. δῷ. Up. 
παράδοξα, pl. 1. of 
Παράδοξος, 8, 0, ἢ, και το, ον, 
exceeding one’s opinion or expec- 
tation, wonderful, strange: trom 
παρα beyond, and δοξα opinion. 
Tapacosel, d. s. of παραδοσις. 
πᾶραδοσεις, nom. & ac. pl. vp. 
Tapadocewy, g. pl. vp. 
παράδοσιν, ac. 5. Of 
Παρᾶδοσις, ewe, ἡ, a tradition, 
a doctrine delivered or communt- 
- cated : from παραδίδωμι, to deliver. 
Taoaosvat, a2. inf. of παραδὶ- 
δωμι. 
πᾶρᾶδες, par. aQ. vp. 
παᾶραδῳ, 3S. a2. 5. Up. 
πᾶρἄδωσει, 35. fl. up. 
παρἄδωσεσι, σιν, 3pl. fl. up. 
παρᾶδωσω, 1s. fl. up. 
_ wapadwowy, par. fl. up. 
πᾶραζηλβϑμεν, Api. pres. of 
Παραζηλοω, ὦ ὦ, to provoke to 
jealousy, emulation, zeal, or an- 
ger, f.wow, Ῥ. παρεζηλωκα : from 
mapa to, and ζῆλος zeal, jealousy. 
“ παοαζηλῶσαι, al. inf. ‘op. 
πᾶραζηλωσω, Is. fl. Up. 
παραθαλασσϊαν, ac. 5. fem. of 
Παραθαλασσὶος, 8, ὃ, ἧ, by the 
sea-side, on the sea-coast: from 
παρα near, and ϑἄᾶλασσα the sea. 
παραθεῖναι, a2. inf. of παρα- 
τίθημι. 
Παράθεωρεω, to overlook, to 
neglect, to compare in beholding, 
f. now, p. παρατεθεωρηκα. Pass. 
παραθεωρεομαι, Sar, imp. παρε- 
θεωρεομην, epynv. From rapa 
near, and Sewpew to behold. 
πᾶρἄθεωρϑ vro, 3pl. imper. pass. 
up: 
Παραθηκη, nc, ἡ, a deposit, a 
thing committed or entrusted to 


another : from παρατΐἴθημι, fo con- 
mit. 
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παραθηκην, ac. 5, Up. 

πᾶραθησομαι, 1s. f]. m. of wa- 
ρατἴθημι. 

πᾶραἄθησω, 15. fl. up. 

πᾶραθε, Qs. a2. imp. m. for 
παραθεσο. Up. 


παραθῶσι, Spl. a2. 5. op. 


| Ilapawew, ὥ, to admonish, to 


exhort, to persuade, imper. πα- 
ρήνεον, f. ecw, p. παρῃνεκα, al. 
TAOHVETA : from παρα intens., and 

- avew to praise. 

πᾶραιτεισθαι, pres. 1 inf. of 

Πᾶραιτεομαι, 8 8μαι, LO deprecate 
or to entreat against a thing, to 
reject, to refuse, to excuse oneself, 
f. ἡσομαι, p. pass. παρητημαι, 
al. m. παρῃητησάᾶμην : irom παρα 
Jntens. ., and atrew to ask. 

Tapaitnoapevor, ἢ. pl. par. al. 
τῇ. vp. 

πᾶραιτησησθε, pl. al.s.m. up. 

πᾶραιτϑ, Qs. pres. imp. m. wp. 

πᾶραιτϑμαι, 15. pres. contrac. 
v 

ἜΣ ΠΣ io sit, to sit down 
at or near, f. iow, p. παρακεκα- 
θίκα, al. wapexafioa: from παρα 
at, and καθιζω to sit down. 

παρακαθισασα, 0. S. fem. par. 
al. up. 

παρᾶκἄλει, 2s. pres. imp. of 
παρακαλεω. 

παρακαλεῖν, pres. inf. vp. 

παρακαλεῖσθε, 2pl. pres. imp. 
pass. vp. 

παρακαλεῖται, 3S. pres. ind. 
pass. vp. 

mapakadeire, 2pl. pres. imp. vp. 

παρακἄλεσαι, al. inf. vp. 

mTapakaXeoac, n. 8. par. al. up. 

παρακαάλεσῃ, 3S. al. 5. UP. . 

παρακάλεσον, 2s. al. imp. of 

TlapaxaXew, to send for, to beg, 
to entreat, to exhort, to console, to 
comfort, {. ἐσω, p. παρακεκληκα, 
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al. παρεκαλεσα. Pass. παρακα- 
λεομαι, ὅμαι, f. παρακληϑησομαῖι, 
Ρ. παρακεκλημαι, al. παρεκληϑην. 
From παρα to, and καλεω to οαἰΐ. 
mapaxadspeba, I pl. pres. pass. 
vp. 
maoakadspev, | pl. pres-ind. up. 
παρᾶκαλδντες, ni. pl. par. pres. 
vp. 
mTapakaAsvroc, g. 8. par. pres. 
up. 
mapakaAsa, Spl. pres. vp. 
Tlapaxadurrw, to hide, to veil, 
to conceal, f. bw, p. sitios 
ga. ‘Pass. TwapakahvTropat, Pe 
παρακεκαλυμμαι. From παρα near, 
and καλυπτω to hide. 
παρακαλῶ, contrac. for maga- 
Kaew. | 
παρακαλῶν, par. pres. of Tapa- 
καλεω. 
παρακαλῶνται, Spl. 
pass. up. 
Παρακαταθηκη, no, ἡ, a deposit, 
any thing entrusted to another: 
from παρα with, and κατατἴϑημι 
to deposit. 
παρακαταθηκην, ac. 5. Up. 
Παρᾶκειμαι, to lie near, to be 
at hand, to be present with, f. εἰ- 
σομαι: from*zapa near, and κεῖ- 
μαι ἴο lie. | 
TapakeiTat, ‘SS. pres. Up. 
παρακεκᾶλυμμενον, neut. 5. par. 
pee pass. of παρακαλυπτω. 
παρακεχειμάκοτι; d.s. par. pret. 
of παραχειμαζω. 
παρᾶκεκλημεθα, Ipl. pret. pass. 
of παρακᾶλεω. 
παρακληθῆναι,81. inf. pass. up. 
πᾶρακληθησονται, Spl. f1. pass. 
Up. : 
παρακληθῶσιν, Spl. al.s. pass. 
Up. 
i πᾶρακλησει; ~d.'s. of παρακλησις. 
πτἄρακλησεως,, go. 5. Uf. 
πάρακλησιν, aC. 8. of 


pres. 5. 


ΠΑ 


Πᾷάρακλησις, εως, ἡ, entreaty; 
importunity, admonition, exhorta- 
ition, consolation, comfort : from 
παρακἄλεω, to entreat. 

πᾶρακλητον, ac. 85. Of 

Πᾶρακλητος, 8, 0, one who is 
called to assist another, an advo- 
cate, a patron, an instructor, a 
comfor ter: from ᾿παρᾶκἄλεω, to 
cali to oneself, to send for. 

Ilapaxon, ne, ἡ, disobedience, 
contempt: from ΠΡΕΜΕΙ to dis- 
obey. 

TapaKony, ac. S. Up. 

παρακοῆς, 2. 8. op. 

Παράκολβθεω, ὦ, 10 follow, to 
accompany, to search out, to in- 
vestigate, to understand, to know, 
f. now, p. παρηκολδθηκα: ftom 
rapa with, and dcodeBbew io follow. 

παᾶρἄκολβθησει, 3s. fl. up. 

Tapaksoy, 3S. al. 5. Of 

Tlapaxsw, 10 neglect to hear 
or obey, to disregard, f. sow, p. 
παρήκοκα, al. wapnkeoa: fror 
παρα denoting neglect, and akew 
to hear. 

Πᾶρακυπτω, to stoop down or 
forward, to look at ee to 
look into or at, f. Jw, p. wapa- 
κεκῦφα, al. παρεκυψα : from Tapa 
to, and κυπτω to bend. 

παράκυψαι; al. inf. up. 

πάρακυψας, par. al. ‘Up. 
πᾶραλδξε, 45. a2. imp. of πα- 
pee dal. 

wapadabev, aQ. inf. vp. 

πὰ wade ac. S. mas. par. 

Ν 
το πεῖν hi pl. par. 82. up. 
παράλαθων, pele az. Up. 
παρᾶλαμθϑᾶνει, 95. pres. Up. 
παραλαμβάνεται, 38. pres. pase. 
Up. 

παραλαμξᾶνοντες, n. pl. par. 

pres. up. 


rapdAapbavecty, Spl. pres. of 


TA 


Πάρἄλαμξάνω, to take, to re- 


ceive to oneself, to take with, to 
receive, to obtain, to acknowledge, 
to seize, f. παραληψομαι, p. πα- 


peAnga, a2. παρελᾶξον. Pass. 
παραλαμξανομαι, f. παραληφθη- 
σομαι, al. παρεληφθην. From 


παρα to, and λαμξανω to take. 

Παράλεγομαι, to sail near or 
close (properly, to collect or 
shorten the ropes that hold the 
sails in order to pass safely), 
imp. παρελεγομὴν : from πάρα 
near, and λέγω to collect. 

παᾶρἄλεγομενοι, n. pl. par. pres. 
Ὃς 

παραλελύμενα, neut. ῬΙ. par. 
pret. pass. of παραλυωΐ. 

παραλελύμενοι, n. pl. par. pret. 
pass. wp. 

παραλελύμενος, par. pret. pass. 
Up. | 

παρἄλελυμενῳ, ἃ. 5. par. pret. 
pass. vp. 

παάραληφθησεται, 35. 4; pass. 
of παραλαμξᾶνω. + 

πάραἄληψομαι, £1. vp. 

IlapaXtoe, s, ὁ, ἡ, near the sea, 
maritime ; as a substantive (xw- 
pa, country, being understood), 
the sea-coast: from Tapa near, 
and ἁὰς the sea. 

mTaoarts, &. 5. ‘up. 

Παραλλᾶγη, ἧς, 1, change, 
variableness: from Maree, 
to change. 

μας a sibel 3s. pres. 5. of 

Παρᾶἄλογιζομαι, to deceive by 
alse reasoning, f. ἴσομαι, p. πα- 
βραλελογισμαι, 81. Π]. παρελογϊσἄ- 
μην: from παρὰ giving an ill 
sense, and λογιζομαι to reason. 
πᾶραλογιζομενοι, ἢ. pl. par. 

- pres. rp. 

TapaXvrikov, ac. s. of 

HapaXurixoc, 8, ὁ, a paralytic, 


* Vide λνω, 
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one sick of the palsy: from wapa- 
λὔύϑεις, al. part., or παραλελῦται, 
3s. perf. pass. of zapgalvw™, to 
relax. 

maoadurixsc, ac. pl. vp. 

παραλυτίκῳ, ἃ. 5. Up. 

ΠάρᾶλυωΝ, to unloose, to γείαν; 
in the pass. to ὧδ afflicted with 
the palsy; f.vcw, p. παραλελῦκα. 
Pass. wapadvopat, p. παραλελὕ- 
μαι. From παρα intens., and 
Avot to loose. . 

παρᾶμεινας, par. al. of παρα- 
pero. 

παράμενειν, pres. inf. of 

Παράμενω, to remain, to re- 
main alive, f. παραμενῶ, p. παρα- 
μεμενηκα, al. παρεμεινα : from 
παρα with, and μενω to remain. 

παρὰαμενῶ, 15. {]. vp. 

παραμυθεῖσθε, 2pl. pres. imp. of 

TIlaoapv8eonar, spat, to speak 
to, to exhort, to comfort in words, 
f. noowat, al. τῇ. παρεμυθησᾶμην : 
from παρα to, and μύϑεομαι to 
speak, which from μῦθος a speech. 

παρᾶμυθησωνται, Spl. al. 8. up. 

Ilapapvbia, ac, ἡ, comfort or 
consolation given by words: from 

παρα to, and μῦθος a speech. 
rapapoOiav, ac. S. up. 

Παραμῦυθῖον, vw, το, comfort or 
consolation afforded by words : 
from παρα, and μυθος. vp. 

παρᾶμυθϑμενοι, n. pl. par. pres. 
of παραμυϑεομαι. 

Παράνομεω, &, to transgress 
the law, f. now, Ὁ. Tapavevopnka : 
from rapa beside, and νομὸς the 
law. 

Παράνομϊα, ac, ἡ, a transgres- 
sion, an offence: from mapa be- 
side, and νομὸς the law. 

Tapavopiac, 5. 5. Up. 

παρανομῶν, par. pres. of παρα- 
VOHEW. 


* Vide λνω. 
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παᾶρἄπεσοντας, 80. pl. par. δῷ. 
of παραπιπτω. 

Tlaparupaww, to provoke to 
bitter anger, to exasperate, f. 
avo, al. παρεπικρᾶνα : from παρα 
intens., and πικρὸς bitter. 


Παρᾶπικρασμος, 8, ὁ, a bitter 


provocation, an exasperation : 
from παραπικραινω. vp. 

πᾶραπικρασμῷ, d. 5. Ὁ. 

Πᾶρἄπιπτω, to fall off, to fall 
away, to sin, f. παραπτωσω, p. 
παραπέπτωκα, a2. παρεπεσον : 
from παρα intens., and πίπτω to 
fall. 

παραπλεῦσαι, al. inf. of 

Πᾶραπλεω, to sail by, f. evow, 
al. παρεπλευσα : from παρα by, 
and πλεω to sail. 

ἸΠὰραπλησῖον, near to, very 
near to, like, neut. of παραπλη- 


σιος, a, ov, near, used adverbial-. |: 


ly: from παρα to, and πλησῖος 
near. 

Παραπλησῖως, adv. likewise, in 
the same manner: from παραπλη- 
σιος, near. 

παράπορευεσθαι, pres. inf. of 

Παρᾶπορευομαι, to pass or go 
by, to pass through, f. ευσομαι, 
Pp. παραπεπορευμαι, al. παρεπο- 
pevOnv: from παρα by, and πο- 
pevopat ἴο go. 

παραπορευομενοι, Nn. pl. par. 
pres. up. 

Πάραπτωμα, aroc, το, a fall, 
an offence, a trespass: from πα- 
ρἄπιπτω, to fall. 

παραπτωμᾶσι, d. pl. up. 

πὰραπτωμᾶτα, pl. Up: 

πάραπτωμᾶτι, ἃ. 5. up. 
παραπτωμᾶτος, g. 8. Up. 
παραπτωμᾶτων, ο, pl. Up. 

Ilapappew, ΟΥ̓ pve, io fall off; 
to fall away, a2. παρεῤῥύῦον, a2. 


2 .ξὺ 


pass. παρεῤῥύην : from mapa de- 


noting ill, and pew, or piw, to flow. 
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ww +tVew 

παραρῤρνῶμεν, Ipl. aQ. 8. pass. 
vp. 

Παράσημον, 8) το, Ω sign or 
ensign of a ship: from παρα at, 
and σῆμα a sign. 

παρᾶἄσημῳ, d. 5. up. 

παρασκευαζοντων, g. pl. par. 
pres. of 

Παρασκευάζω, to prepare, to 
make ready, f. dow, p. παρεσκευ- 
ἄκα, p. pass. παρεσκευασμᾶι, fl. 
Mm. παρεσκευᾶσομαι : from παρα 

. Intens., and σκεῦος an instrument, 
furniture. 

maoackevacerat, 35. {1. m. up. 

Πᾶρασκευη, ἧς, ἡ, @ prepara- 
tion, the preparation-day, or the 
day before the Sabbath: from 
παρα intens., and oxeun furniture. 

παρασκευὴν, ac. 5. Up. 

Taoasnvat, a2. inf. of TAOLS HfL. 

mapasjnoa, al. inf, Up. 

παᾶραςησᾶτε, 2ρ]. al. imp. vp. 
πάραςησει, 3S. fl. vp. 
παραΞξησῃ, 3S. al. 5. Up. 
παάραςξησομεθα, Ipl. f1. m. vp. 
wapasnowpev, Ipl. al. 5. vp. 
πᾶραςητε, 4ρ]. ad. 5. Up. 
πάρασχων, par. 88. οἵ παρέχω. 

Παρᾶτεινω, to stretch out, to 
prolong, f. ενῶ, p. παρατετᾶκα, 
al. παρετεινα : from παρα intens., 
and τεινω to extend. ai 

παράτηρεισθε, 2p]. pres. m. of 

Ilaparnoew, ὥ, to observe or 
watch narrowly, to observe, to 
keep, f. now, p. παρατετηρῆκα, 
al. παρετηρησα, mid. παρατηρεο- 
μαι, ὅμαι : from παρα intens., and 
τηρεω to keep. 4 

TAOATNONTAYTEC, n. pl. par. al. 
vp. 

παρατηρήσεως, 2. 8. οἵ 

Tlaparnonotc, εως, ἡ, observa- 
tion: from παρατηρεω, to οὖ- 
serve. : 


ΠΑ 


παρὰάτηρϑμενοι, n. pl. Ps pres. 
τη. of zaparnpew. 

mapaTWenat, pres. 
“παρατῖθημι. 

παρατίθεμενα, neut. pl. 
pres. pass. up. 

παράτίθεμενον, neut. 8. par. 
pres. pass. rp. 

παρατίϑθεμενος, par. pres. 8]. up. 

maoatWeva, pres. inf. vp. 

πὰρατιθεσθωσαν, Spl. pres. imp. 
pass. of 

TlaoariOnpu, to put or set near 
or before, to lay before, to pro- 
pose, to allege; in the mid. to 
commit, to entrust to; f. παρα- 
Onow, Pp. παρατεθεικα, al. παρε- 
θηκα, a2. παρεθην, mid. rapart- 
θεμαι, f.m. παραθησομαι, a2. m. 
παρεθεμην : from παρα near, and 
τιθημι to put. 

παρατυγχάνοντας, 86. pl. per. 
pres. of 

[lagarvyyave, to be or come 
near, to meet, f. παρατευξομαι, 
a2. παρετῦχον : from παρα near, 
and τυγχάνω to be. 

Tlapavrixa, adv. zmmediately, 
at this present time: from rapa 
at, and αὐτικα immediately. 

Tlapapeow, to carry by, te 
transfer, to remove ; in the pass. 
to be carried violently qnntiyi io be 
carried away ; f. παροισω, a2. πα- 
pnveyKoy : from παρα by, and depw 
to carry. 

ἀπιραφρρμεωρ ὦ ὦ, to be unwise, 
to be a fool, to be mad, f. now, 
p- παραπεφρονηκα : from mapa be- 
side, and ppovew to be wise. 

Ilapappovia, ac, ἡ, madness, 
want of wisdom: from παραφρο- 
yew, Up. 

Tapappoviay, ac. S. Up. 

Tapapopovwv, par. pres. Of πα- 
ραφρονεω. 

Παράχειμαζω, to winter at, to 
spend the winter at, f. dow, p. 


mid... of 


par. 
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παρακεχειμᾶκα, al. παρεχειμᾶσα ἢ 
from παρα at, and χειμαζω to 
winter. 


παρἄχειμᾶσαι; al. inf. wp. 
Tlapayeyacia, ac, n, @ winter- 


ing at, a spending the winter at: 
from: παραχειμαζω. vp. 


παρδχειμᾶσιαν, ac. 5. Up. 

παραχειμᾶσω, 15. fl. of παρα- 
χειμαζω. 

Πᾶάραχρημα, adv. immediately, 
instanily : from παρὰ at, and χρῆ-. 
pa a thing, (i.e. the very thing, 
the present eccasion). 

παρδάλει, d. 5. of 

Παρδάλις, ewe, ἡ, a leopard: 
from παρδος, 8, ὁ, the same. 

πάρεξαλομεν, Ipl. ag. of παρα- 
ξαλλω. 

magebn, 3s. a2. of παράξαινω. 

mageblacavro, 3pl. al. m. of 
iy Sar 

παρεξιασᾶτο, 38. al. m. Up. 

πᾶρεγενετο, 3s. a2. m. Οἵ πα- 
paytvopat. 

παρεγενόμην, 15. a2. Mm. Up. 

mapeyevovto, 30]. a. τη. vp. 

mageywovro, Spl. imper. m. up. 
πᾶρεδιδοτο, 3S. imper. pass. of 
παρᾶδϊδωμι. 

πᾶρεδιδθ, 35. imper. UP. 

παρεδῖδον,.15. and 3pl. imper. 
vp. ; 

ripedo0n, 3s. al. pass. up. 
πάρεδοθην, 1s. al. pass. Up. 
πάρεδοθητε, 2pl. al. pass. vp. 
mapeoooay, Spl. a2. up. 
πάρεδωκα, 15. al. Up. 
παρεδωκᾶμεν, Ipl. al. op. 
πάρεδωκαν, 3pl. al. up. 

TAPEOWKAC, 9s. al. Up. 

παρεδωκᾶτε, Apl. al. up. 

πᾶρεδωκε, Kev, 3S. al. Up. 


πᾶρεθεντο, 3pl. a2. τη. of πα- 
ρἄτϊθημι. 


ῶᾳ 


\ 
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παρεθεωρᾶντο, 830. imper. pass. 
of παρἄθεωρεω. 

πάρεθηκαν, 3pl. al. of παρᾶτι- 
θημι. 

πᾶρεθηκε, κεν, 3S. al. up. 

πᾶρει, Qs. pres. of παρειμι. 

πᾶρειμενας, ac. pl. fem. Bien 
pret. pass. of πᾶριημι, pass.cepac*, 

Πάρειμι, to be present, to be 
come, imp. παρῆν, fi παρεσομαι: 
from παρα near, and εἰμι to be. 

Tlapeu, to come, io be come, 
to go forth, a2. παρῖον, Par. πᾶ- 
βίων: from παρα to, and εἴμι to go. 

πᾶρεϊναι, pres. inf. of παρειμι. 

Παρεισάγω, to bring in craf- 
tily, to introduce by stealth, f. 
αξω, p. παρεισῆχα, pret. pass. 
παρεισῆγμαι: frem παρα denoting 
ill, and εἰσἄγω to bring in. 

Πᾶρεισακτος, 8, 0, ἢ, brought 
in privily, that had crept in, in- 
troduced by stealth: from παρει- 
σἄγω. Up. 

πᾶρεισακτες, ac. pl. U 

πᾶρεισαξεσιν, Spl. ΕἸ. of παρει- 
σἄγω. 

Tlapacdvw, to enter in craf- 
tily, to creep in, f. tow, al. πα- 
ρεισεδῦσα: from παρα denoting 
all, and eodvvw, or dvw, to enter 
in. 

παρεισεδῦσαν, Spl. al. wp. 

TAPELGEVEYKAVTEC, Nn. pl. par. 
al. of παρεισφερω. 

Παᾶρεισερχομαι, to enter in ἦι yy 
craft or stealth, f. παρεισελευσο- 
pat, a2. παρεισῆλθον : from παρα 
‘denoting tll, and εἰσέρχομαι to 
enter in. 

παρεισήλθεν, 35. 82. Up. 

παρεισῆλθον, Spl. 82. up. 

πᾶρεισιν, 3pl. pres. of πάρειμι. 

TAPES HKELCAY, 3pl. pa of 
παριΞξημι, 


* Vide ἰημι. 
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Παρεισφερω, to contribute to, 


to confer besides, f. παρεισοισω, 
al. παρεισηνεγκα : from παρα be- 
sides, and εἰσφερω to bring in. 

TAPELY ETO, 3s. imper. m. of 
παρέχω. Ἶ , 

mapstyov, Spl. imper. vp. 

παρεκάλει, 3s. imper. of πα- 
ρᾶἄκαλεω. 

παρεκᾶλεσα, Is. al. up. 

παρεκἄλεσαν, Spl. al. up. — 

παρεκᾶλεσας, 2S. al. vp. 
παρεκάλεσε, σεν, 3S. al. Up. 
wapekaAspev, Ipl. imper. op. 
παᾶρεκᾶλεν; Spl. imper. vp. 
πᾶρεκληθη, 38. al. pass. Up. 
πᾶρεκληθημεν, | pl. al. pass. up. 
παᾶρεκληθησαν, 3pl. al. pass. 
Up. 

Tlaoexroc, adv. without, ex- 
cept, save: from παρα at, and 
exroc without. 

πάρεκυψε, 3s. al. 
KUTTW. 

παᾶρελαδε, 95. ad. of παρᾶλαμ- 
Cave. 

παρελᾶξες, 45. a2. Up. 

παρελᾶξετε, Apl. 82. vp. 

πᾶρελαξον, 1s. or Spl. 82. vp. 
πᾶρελεγοντο, Spl. imper. of 
παρᾶἄλεγομαι. 

πάρελευσεται, 35. fl. of παρερ- 
χομαι. 

πᾶρελευσονται, Spl. fl . Up. 

παρεληλύθεναι, pret. inf. m. 
Ait. up. 


of παρᾶ- 


πᾶρεληλῦθως, par. pret. m. 


Att. up. 
πᾶρελθεῖν, a aQ. inf. vp. 
πᾶρελθετω, 3s. ad. imp. op. 
πάρελθῃ, 3s. 82. 5. Up. 
πάρελθοντες, n. pl. pak: δῷ. 
υ 
πἄρελθων, par. δῷ. up. 
πάρελθωσι, Spl. δῷ. 5. up. 


ITA 


πᾶρεμξολας, ac. pl. of 

Παρεμξολη, ne, ἡ, ὦ camp, an 
encampment, a casile, an army: 
from παρεμξαλλω, to inseré near, 
to pitch in rows, to encamp, 
which from παρα near, and ep- 
Eaddw to place in. 

πἄρεμξολην, ac. 5, Up. ᾿ 

παρεμξολῆς, g. 5. Up. 

TAQEVEYKE, a2. imp. of παρᾶ- 
φέρω. 

πᾶρενεγκεῖν, 82. inf. up. 

“παρενοχλεῖν, pres. inf. of 

Πάρενοχλεω, w, to disturb, to 
disquiet, f. now, p. παρενωχληκα: 
from παρα denoting ill, and evo- 
xAew to disturb. 

πάρεξει, 3s. f1. of παρεχω. 

παρεπὶδημοι, n. pl. of παρεπι- 
δημος. 

παρεπῖδημοις, d. pl. of 

Παρεπῖδημος, 8, ὃ, ἡ, a stranger, 
a sojourner : from παρα at, επι 
im, and δῆμος a people. 

πᾶρεπἴδημες, ac. pl. up. 

παρεπικρᾶναν, Spl. al. of πα 
ραπικραινω. 

παρεπορεύοντο, Spl. imper. of 
meee ραν, ορήν 

πάρερχεσθε, Qpl. pres. of πα- 
Pepxopar. 

πάρερχεται, 3s. pres. of 

Πάρερχομαι, to go or pass by, 
to pass away, to fail, to come 
forth, to come in, to perish, to 
amt, to neglect, f. mapedevcopat, 

2. παρῆλθον, pret. m. Att. πα- 

ἀλέγω: from παρα near, by, 
and epxopar to go. 

πᾶρεσιν, ac. 5. of 

Ilapeoic, ewe, ἡ, ὦ remission 
or passing by: from πᾶριημι", to 
remit. 

παρεσκευασμενοι, n. pl. par. 
pret. pass. of παρασκευαζω. 


* Vide inu. 
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παρεσκευαςαι, 3s. pret. pass. up. 

πάρεσμεν, Ipl. pres. of παρειμε, 
to be present. 

παρεξε; 20]. pres. ind. vp. 

Tapes; 3s. a@. Of rapisnpe. 

TAQESNKED, 3s. pret. up. 

παρεςηκοσιν, (ἡ. pl. par. pret. vp. 

TAQESNKOTWV, Κ΄. pl. par. pret. 
vp. 

magesnkwc, par. pret. Ὁ}. 

Tapesnoay, 3pl. a2. up. 

Tagesnoare, Qol. al. up. 

TAPESNIEY, os. al. up. 

πᾶρεςιν, 3S. pres. of TAPE, 
to be present. 

wapeswe, par. pret. contrac. 
for RAPES MOE, from rapisnp. 

TAOESWOLY, d. pl. for TaeEsHnKO- 
σιν, pat. pret. vp. 

πὰρεξῶτα, ac. 8. contrac. for 
Tapesnkora, par. pret. up. 

mapes@rec, contrac. for παρε- 
Ξήκοτες, 0. pl. par. pret. up. 

πάρεσχον, Spl. a2. of παρέχω. 

πάρετεινε, OS. imper. of παρὰ- 
TELVW« 

TapeTnosy, 3pl. imper. of πα- 
parnpew. 

πᾶρεχε, 45.065. imp. of παρεχω. 

πᾶρεχειν, pres. inf, Up. 

πἄρεχεσθε, Qpl. pres. imp. up. 

πἄρεχετε, Qpl. pres. ind. vp. 

παρεχετω, 3s. pres. imp. up. 

TAPEY OMEVOC, par. pres. of πα- 
Lis, ‘al mere 

TAOEXOVTL, d. s. par. pres. of 
TORENT 9 

πᾶρεχϑσι, 3pl. pres. of 

Πᾶρεχω, to hold near, to offer, 
to afford, to confer, f. παρεξω, 
p: παρεσχήκα, a2. παρεσχον. Mid. 
παρεχομαι, imp.rapecyouny. From . 
παρα near, and exw to hold. 

mapnyyetAauev, 10]. al. ahs πα- 
ραγγελλω. 
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παρηγγειλαν, Spl. al. vp. 

πὰρηγγειλε, ev, 3s. al. Up. 

παρηγγελλομεν, ipl. imp. of 
παραγγελλω. 

παρῆγεν, 95. imper. of παράγω. 

IIaonyopta, ac, 1, comfort, 
consolation: from rapnyopew, to 


comfort, which from apa near, 
and ἄγορεω to speak. 


παρηκολβθηκας, Qs. pret. of 
παρᾶἄκολεθεω. ν 

παρηκολβθηκοτί, ἃ. 5. par. pret. 
up. | ; 

παρῆλθε, θεν, 3s. a2. of παρερ- 
χομαι. 

παρῆλθον, 15. δ. vp. 

παρῇνει; 95. imper. of παραινεω. 

maonoav, 3pl. imper. of πα- 
sa ee to be present, 

παρῃτημενον, ac. 5. par. pret. 
pass. of παραιτεομαι. 

πὰρῃτησαντο, Spl. al. m. vp. 

Παρθενὶα, ας, ἧ, virginity, state 
of virginity: from παῤθενος, a 
virgin. 

παρθενῖας ¢, 8. S. UP. ι 

παρθένοι, Ὦ. pl. of παρθενος. 

παρθενοις, d. pl. Up. 

παρθενον, ac. s. of 

Tlap@evoc, 8, 0, 1, @ person in 
a virgin state, of either sex, but 
generally the female, a virgin, a 
maid: from πᾶρἄθειναι, a2. inf. 
of παρατἴθημι, to lay up, to set 
apart as one living retired. 

mapbevs, σ΄. 5. UP. 

παρθενων, g. pl. Up. 

Παρθοι, ἢ. pl. of 


Παρθος, s, 0, a Parthian, or | 


inhabitant of Parthia. 


“Παριημιΐ, to remit, to rela ; 
Π in the pass. to be enfoebled, to be 
fatigued ; f. παρησω, p. παρεῖκα. 


* Vide ἕημι. 


ΠΑ 
Pass. παριεμαι, p. παρεῖμαι. From 
παρα. denoting il, and ἰημι to send. 
mapisavere, Qpl. pres. of Tap- 
A arcits 

παριτάνετε, 2pl. pres. imp. of 

Παριξάνω, Or παριξημι, £0 place 
or stand near, to present, to offer, 
to commend, to afford, to prove, 
to shew, to stand before, to pre- 
sent oneself, to stand up, to assist, 
f. snow, p. παρετηκα, pluper. πα- 
ρειξήκειν, a2. wapesnyv, pass. πα- 
ριτᾶμαι, {1} τὰ. -παραςήσομαι: from 
mapa near, and isnpe to place or 
stand. 

maoisnot, 38. pres. up. 

Παρμενᾶν, aC. 5. οἵ 

Tlappevac, a a, 0, Parmenas,n n.m. 

Παροδος, 8, 0, a passing by or 
through a way: from παρα by, 
and ὁδος a way. Ev mapody, by 
the way. 

παροδῳ, d. s. Up. 

παροικεῖς, 28. Pres. of 

Παροικεω, ὥ, to dwell as a 
stranger, to be a stranger, to dwell 
at a place only for a short time, 
f. now, p. παρῳκηκα, al. παρῴκη- 
oa: from παρα at, and οἴκεω to 
dwell, 

Taoucia, ac, ἢ, α ἡγοννωνς, 
a temporary dwelling in a strange 
county from παροικεω. Up. 

παροικΐᾳ, d. s. Up. 

πάροικϊας, g. 5. Up. 

πάροικοι; ἢ. pl. of παροικος. 

πάροικον, ac. and neut. 5. of 

Πάροικος, 8; 0, ἢ, a 8070147167᾽, 
one who dwells in a foreign coun- 


try: from παρα at, and οἴκεω to 
dwell. 


πάροικβς, ac. pl. Up. 

Παροιμὶα, ac, ἡ, ὦ by-word, a 
proverb, a common saying, a simt- 
litude or parable: from παρὰ by, 
and oun the highway. 


πάροικιαις, ἃ, pl. up. 


ΠΑ 

πᾶροιμῖαν, ac. 5. Up. 

Tapoysiac, g. Ὡς: ὌΡ. 

πάροινον, ac. 5. of 

Ilapowvoc, 8, ὃ, n, @ wine-bib- 
ber, one given to wine : from παρα 
at or by, and oivoc wine. 

Πάροιχομαι, to pass away, to 
pass, f. παροιίχησομαι, p. act. πα- 
pexnka, p. pass. παρωχήημαι: 
from παρὰ by, and οἴχομαι to 
pass. | 

πᾶρομοια, neut. pl. of παρο- 
μοιος. 

παρομοιαζετε, 2ρ]. pres. οἵ 

Πᾶρομοιαζω, to resemble, io be 
like, f. dow, p. παρωμοιᾶκα : from 

Πάρομοιος, a, ov, nearly re- 
sembling, similar, like: from παρα 
near, and ὁμοιος like. 

Πᾶρον, 5. neut. par. pres. of 
παρειμι, to be present. Προς ro 
mapov, for or at the present ; 
παροντα, τα, such good things as a 
person has at present. 

πάροντες, Ἧι. pl. par. pres. up. 

mapovroc, g. 8. par. pres. up. 
mapotuverat, 3S. pres. pass. of 

Tlapofuvw, to sharpen, to in- 
cite, to irritate, to provoke to 
anger, f. παροξύνῶ, p. παρωξυγκα, 
81. παρωξῦνα. Pass. παροξὔνομαι, 
imper. παρωξύνομην, Ρ. παρωξυμ- 
μαι (Att. παρωξυσμαι). From 
παρα intens., and οζύνω to make 
sharp. Th. ove, sharp. 

παροξυσμον, ac. 8. of 

Πᾶάροξυσμος, 8, 0, a suirring 
up, an inciting, a sharp fit of 
anger: from παροξῦνω, to incite. 

πάροργιζετε, 2pl. pres. imp. of 

IlapopyiZw, to provoke to bit- 
ter anger, to irritate, to exaspe- 
rate, f. tapopyiow (Att. παρορ- 


yid), Pp. παρωργΐκα, pret. pass. 
aol Entel iia : from παρα intens., 
and οργιζω to irritate. 


Tlapopyiopoc, ὃ 8, 0, a being ev- 
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asperated, wrath: from rapopyt- 
ζω. up. 

πᾶροργισμῷ, ἃ. 5. up. 

παροργιῶ, is fl. Att. for πα- 
popyiow, from παροργίζω. 

Πάροτρυνω, to stir up, to 6:- 
cite, f. tvG, p. παρωτρυγκα, al. 
TAPWTOUYA : from apa intens., 
and οτρῦνω to urge. 

πᾶρϑσῃ, ἃ. s. fem. par. pres. of 
maperpt, t0 be present. 

Ilapscia, ac, ἡ, a being pre- 
sent, presence, advent or coming 
to a place: from the par. pres. 
of παρειμι, to be present. 

Tapsola, d. 5. vp. 

magsotay, ac. 5. UP. 

πάρεσϊας, 2. 5. Up. 

πᾶρϑσιν, d. pl. par. pres. of 
παρειμι, to be present. 

πἄροψιδος, 8: s. of 

Πᾶροψις, toc, ἡ, @ dish, a 
platter: from παρα with, aad 
οψον victuals. 

Tlappnota, tac, ἡ, freedom 27) 
speaking, confidence, boldness, 
plainness or openness of speech, 
freedom, liberty: from παρα in- 
tens., and ῥησις a speaking. 

παῤῥησὶᾳ, d. s. up. 

Παῤῥησὶᾳ, d. s. of παῤῥήσια, 
used adverbially (εν, im, being 
understood), ἐπ public, openly. 

παῤῥησὶαζεσθαι, pres. inf. of 

Παῤῥησίαζομαι, to speak Sreely, 
plainly, boldly, f, ἄσομαι, al. m. 
ἐεπαῤῥησιᾶσἄμην : from παῤῥησια. 

παρῤῥησὶϊαζομενοι, ἢ. pl. par. 
pres. vp. , 

παῤῥησίαζομενος, par. pres. up. 
παῤῥησίαν, ac. 58. οἵ παῤῥησια. 

παῤῥησίας, g g. 5. Up. e 

παῤῥησὶασάμενοι, n. pl. par. 
al. m. of παῤῥησϊαάζομαι. 

παῤῥησὶϊάσωμαι, al. 8. τη. Up. 
πᾶρῳκησεν, 35. al. οἵ παροικεω. 


πὶ Ὁ eS SS eee | 
== ἘΞ Φ 


—  σ ὐοννος 


308 . ΠΑ 


πᾶρων, par. pres. of πάρειμι, 
to be present. 


παρωξύνετο, 35. Imper. pass.. 


of παροξῦνω. 
πᾶρωτρῦναν, 30]. al. of παρο- 
ἀξ μεν ἐς 


᾿πᾶρῳχημεναις, d. pi. par. pret. 


pass. of παροιχομαι. 

Ilac, πᾶσα, πᾶν, all, every one, 
the whole, any, any one, every, 
the greatest. 


πᾶσα, n. 8. fem. of πᾶς. 
πᾶσαι, 0. pl. fem. vp. 
πάσαις, ἃ. pl. fem. vp. 
πᾶσαν, ac. 5. fem. vp. 
macac, ac. pl. fem. vp. 
Tao; ἃ. 5. fem. vp. 
πάσης, g. S. fem. vp. 
πᾶσι, OF πασιν, d. pl. vp. 


Πασχα, το, the passover, the 
paschal lamb, the paschal feast, 
or feast of the passover, indecl. 
Heb. 


πασχει, 3S. pres. Of πασχω. 
πασχειν, pres. inf. up. 
πασχετε, Qpl. pres. up. 
πασχέτω, 3S. pres. Imp. UP. 
πασχοιτε, 20]. pres. opt. vp. 
πασχόμεν, Ipl. pres. Up. 
πασχοντεέες, ἢ. pl. par. pres. of 
Ilacyw, to suffer, f. πεισομαι, 
p- act. πεπἄθηκα, p.m. πεπονθα, 
a2. exafor. 


πάσχων, par. pres. τ. 

παταξαι, al. inf. of πατασσω. 

πάταξας, par. al. vp. 

παταξομεν, 1ρ]. f1. wp. 

πάταξω, fl. up. 

Tlarapa, αρων, τα, pl. the 
name of a city of Lycia, in Asia 
Minor. 


raracoy, 38. pres. 5. οὗ 

Ilaracow, to smite, to kill, to 
afflict, {. παταξω, p. πεπατἄχα, 
81. exaraca. 
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πατεῖ, 95. pres. ‘of πατέω. 

πατεῖν, pres. inf. Up. 

πάτερ, voc. 8. of πατηρ. 

πάτερα, ac. 5, Up. 

πάτερας, ac. pl. vp. 

TATEDEC, Nn. pl. ‘Op. 

πᾶτε ery δ. pl. Up. . 

Tlarew, ὦ, to tread, to tram- 
ple, to trample upon, to have in 
subjection, f. now, p. πεπᾶτηκα. 
Pass. πατεέομαι, Bua, al. exarn- 
θην. 

Πάτηρ, ἐρος; SYNC. πατρος; 0, 
a father ; in the plu. it is used 
for both parents. 


TATNGSOL, 3pl. fl. of πατεω. 

Ilaruoc, 8, ἡ, Patmos, the 
name of an island in the A’gean 
sea. 


Πατμῳ, ἃ. 5. up. 

πάτβμενη, fem. 5. par. pres. 
pass. of πατεω. 

πατρᾶλφαις, d. pl. of 

Πατράλφης, 8, 0, ὦ parricide 
(i.e. a striker or murderer of his 
father): from πατὴρ a father, 
and ἄλοιδω to smite. 

πατρᾶσι, σιν, d. pl. of πατήρ. 

πατρι, α. 5. of Tarn. 

IIarota, ac, ἡ, a family, 
tribe, a race, all the descendants 
of one common father: from πᾶ- 
Tnp, τρος, ἃ father. 

πατρίαι, n. pl. of TAT OLA. 

πατρίαρχαι, n. pl. of πατρι- 
TPKE» 

πατρίαρχας, ac. pi. of 

Πατρίαρχης, 8, ὃ, ὦ patriarch, 
or head of a family: from πα- 
τρία a family, and ἀρχὴ the head. 


πατρίαρχβ; g. 5. Up. 

πατρὶας, g. 5. οἵ πατρια. 
πατρὶδα, ac. 8. of πατρις. 
πατρίδι; α. 5. up. 

Πατρῖκος, ἡ; ov, pierbtie: of 


TiA 
or belonging to one’s fathers or 
ancestors: from πατηρ, α father. 
πατρικῶν, g. pl. op. 
Πατρις, tdoc, n, ones own 
country, the place where one’s 


fathers or ancestors lived: from 
marno, a father. 


Πατροΐξαν, ac. 8. of 

Ilarpo€ac, a, ὁ, Patrobas, ἢ. m. 

Πατροπάραδοτος, 8, ὁ, ἡ, deli- 
vered down from one's fathers or 
ancestors, received by tradition 
from one's fathers: from πἄτηρ a 
father, and παραδῖδωμι to deliver. 

Tat ooTapacors, g. S. Up. 

πατρος, g. Ss. of TaTHO. 

πατρῳοις, α. pl. of 

Πατρῷος, a, ov, paternal, of 
or belonging to one’s fathers or 
ancestors: trom rarno, @ father. 

πατρῷϑ, g- 5. Up. 

TATOWW, ἃ. 5. up. 

Παῦλε, voc. 5. of Παῦλος. 

Παῦλον, ac. 8. of 

Παῦλος, 5, 0, Paul, the name 
of an apostle. 

IlavAs, g. 5. up. 

Παύλῳ, d. s. up. 

maverat, 3S. pres. m. of πανω. 

παυομαι, pres. mM. of πανω. 

παυομεθα, 1]. pres. m. of παυω. 

παυσασθαι, al. inf. τη. Up. 

mavoatw, 3s. al. imp. vp. 

παυσῃ, 2s. f1. τη. up. 

mavoovra, 3pl. {1. m. of 


Tlavw, to cause to cease, to re- 
strain; in the pass. and mid. to 
cease, to leave off; f. ravow, p. 
πεέεπαυκα, al.exravoa. Mid. rav- 
opat, f. παυσομαι, al. exavodpny. 
P. pass. πεπαυμαι. 

Tlagoc, 8, ἡ, Paphos, the name 
of a city of the island of Cyprus. 

Ilaps, g. 5. op. 

Tlayvvw,to make gross, fat, or 
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dull, f. παχύνῶ, p. πεπἄχνυγκα. 
Pass. παχῦνομάι, pret. pass. πε- 
παχύυμμαι, al. ἐπαχυνθην. From 
πᾶχυς, thick, gross. ; 

πεδαις, d. pl. of πεδη. 

πεδας, ac. pl. of 

Iledn, ne, ἡ, a fetter, a chain or 
shackle for the feet: from πες, 
ποδος, the foot, and dew to bind. 

Ἠεδῖνος, n, ov, flat, plain: 
from πεδον, the ground. 

TEOWWS, g. 5. Up. 

meCsvew, pres. inf. of 

Πεζευω, to travel by foot or 
by land, f. evow, p. πεπεζευκα : 


from πεζος, performed on foot, 
which from πεζα, the sole of the 


foot. 

Πεζῇ, adv. on foot, a-foot : 
from πεζος. up. 

πειθαρχεῖν, pres. inf. of 

Πειθαρχεω, ὦ, to obey rulers, 
to obey, to conform to advice, 
ἔσω, Ῥ. πεπειθαρχηκα, al. επει- 
θαρχησα : from πείθομαι to obey, 
and ἀρχωὼν ὦ ruler. 

πειθαρχησαντας, ac. pl. par. 
al. up. 

πειθαρχησαντες, Nl. pl. par. al. 
vp. 

πειθαρχϑσιν, α, pl. par. pres. 
up. 

πειθείς, 2s. pres. Of πειθω. 

πειθεσθαι, pres. inf. τη. vp. 

πειθεσθε, 2pl. pres. imp, m. up. 

πειθοῖς, α. pl. of πειθος. 

πειθομαι, pres. m. of πειθω. 

πειθομεν, Ipl. pres. of πειθω. 

πειθομενοις, d. pl. par. pres. 
m. vp. 

mevBouevs, g. 8. par. pres. mid. 
vp. 

Πειθος (for πιθᾶνος), n, ov, 
persuasive: from 

Πειθω, to persuade, to seek to 
please, to gain the favour of, to 


Ἢ 
it 
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assure, to make confident ; in the 
pass. to be persuaded, to assent, 
to believe, to obey, to comply 
‘with ; im the perf. mid. πεποιθα, 
to be persuaded, to trust, to depend 
upon, to have confidence in; f. 
πεισω, Ὁ. πεέπεικα, al. επεισα. 
Mid. πειθομαι, p. πεποιθα, plu- 
per. ἐπεποίθειν. 1, pass. πεισθη- 
copa, Pp. πεπεισμαι, al. ἐπεισθην. 


πειθων, par. pres. Up. 
πεινᾷ, 35. pres. ind. of revaw™, 


πεινᾷ, 95. pres. 5. Up. 


πεινᾷν, pres. inf. ‘Up. 
mewaoere, Qpl. fl. vp. 
mewaoy, 3S. al. 8. Up. 
πεινᾶσϑσι, buh Spl. fl. of 


Tlavaw*, ©, to hunger, to be 
hungry, ἐν desire carnestly, f. 
πεινάσω, Pp. πεπεινᾶκα, al. επει- 
vaca: from πεῖνα, hunger. 


πεινῶμεν, Ipl. pres. ind. vp. 

πεινῶντα, ac. 5. par. pres. up. 

πεινῶντας, ac. pl. par. pres. Up. 

πεινῶντες, Ὡ. pl. par. pres. vp. 

Πεῖρα, ac, n, experience, trial, 
an attempt : from πειρω, to pierce 
through and thus to try. 


πειραζει, 95. pres. of meapalw. 


πειραζεται, 3S. pres. pass. vp. 

πειραζετε, Qpl. pres. pass. vp. 

πειραζετε, 2pl. pres. imp. vp. 

πειραζῃ, 35. Pres, 8. UP. 

πειραζομαι, PYes. pass. Ὁ. 

πειραζομενοις, α. pl. par. pres. 
pass. vp. 

πειραζομενος, par. pres. pass. 
vp. 

πειραζοντες, N. pl. par. pres. up. 

Πειραζω, to make trial, to try, 
to altiempt, to prove, to tempt, to 


* The penultima of this verb, 


which is short by nature, is long in 
Homer, by the intervention of the 
Ionic vau. 771. 1.25; Σ, 162, &c. 
Vide Preface. 
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overcome by temptation, f.dow, 

p- πεπειρᾶκα, 81. επειρᾶσα. Pass. 

πειραζομαι, ἔ. πειρασθησομαι, al. 

ἐπειρασθην. From ice an at- 

tempt. 

πειραζων, par. pres. up. 
πεῖραν, 86. 8. οὗ πεῖρα. 
πειρᾶσαι, al, inf. of πειραζω. 


πειρασθεις, par. al. pass. vp. 


πειρασθῆναι, a}. inf. pass. up. 


πειρασθῇς, 2s. al. 8. pass. Up. 

πειρασθῆτε, Qpl.al.s. pass. up. 

πειρασμοῖς, d. pl. of πειρασμος. 
πειρᾶάσμον, ac. 5. of 

Πειρασμος, 8, ὁ, ἃ trial, a 
proving, a tempting : from ida 
ζω, to τ 

πειρασμϑ, 8. 8, Ὁ. 

πειρασμῷ, d . 5. Up. 

πειρασμῶν, g. pl. up. 

Πειράω, ὦ, to try, to attempt, 
f. ἄσω and now, p. πεπειρᾶκα, al. 
επειρᾶσα. Mid. πειρἄομαι, ὥμαι, 
imp. επειραομην, ὠὡμην. From 
πεῖρα, an attempt. 

πεισαντες, Nl. pl. par. al. of 
πειθω. 

πεισας, par. al. up. 

πεισθεντες, ἢ. pl. par. al. pass. 
Up. By: 

πεισθῇς, 25. al. 8. pass. UP. 

πεισθησονται, 3pl. fl. pass. vp. - 

Tleacpovn, ne, ἢ, a persuasion : 
from πέπεισμαι, perf. pass. of 
πειθω, to persuade. ὁ. 

πείσομεν, 1ρ]. f1. of πειθω. 

πελάγει, d. 5. of 

Πελᾶγος, oc, sc, το, the sed, 
the deep. 

Πελεκίζω, to cut with an ave, 
to behead with an axe, f. iow, 


p- πεπελεκῖἴκα, pret. pass. we7e- 
λεκισμαι: from πέλεκυς, an axe. - 


πέμπειν, PES. inf. of πέμπω. 
πεμπομένοις, α. pl. par. pres. 
pass. up. 


ΠΕ 


πέμποντα, ac. 5. 


par. 
ΒΡῚ 

πεμπτην, ac. 5. fem. of 

Ileurroc, ἡ, ov, Atol. for πεν- 
toc, the fifth: from πεμπε, Hol. 
for πεντε, five. 

Πεμπω, to send, to dismiss, to 
permit to go, to put forth, f. 


πεμψω, p. πεπεμφα, al. prema. 
Pass. πεμπομαι, al. ἐεπεμφθην. 


πεμφθεντες, n. pl. par. al. pass. 


pres. 


πεμψαι, al. inf. vp. 

πέμψαντα, ac. 5. par. al. Ὁ. 

πέμψαντες, n. pl. par. al. up. 

πέμψαντι, d. 5. par. al. up. 

πέμψαντος, g. 5. par. al. vp. 

πέμψας, par. al. up. 

πεμψασιν, ἃ. pl. par. al. vp. 

πέμψει, 3s. £1; up. 

πεμψῃς, 2S. al. 5. up. 

πέμψον, Qs. al. imp. up. 

πεμψεσιν, 3pl. fl. up. 

πεμψω, f1. vp. 

πέμψω, al. 5. up. 

πενησιν, d. pl. of 

Πενης, nroc, 0, poor, a poor 
man, one who gets his living by 


his labour: from mevopa, to la- 
bour. 


πενθεῖν, pS. inf. of πενθεω. 

Πενθερα, ac, ἡ, a wife's or 
husband’s mother, a mother-in- 
law: from πενθερος. 


πενθεραν, ac. 5. Up. 

πενθερᾶς, δ: ΟΝ 

Πέενθερος, 8 , 0, a wife's if ather, 
a father-in-law. 


Πέενθεω, &, to mourn, to gricve, 
to bewail, to mourn over, f. now, 
p- merrevOnka, al. ἐπένθησα : from 
πενθος, grief. 


πενθησᾶτε, 2p. al. imp. up. 
mevOnoere, 2pl. fl. up. 
πενθησω, al. 5. op. 


| Πεντᾶκις, five times: 


ΠΕ 


Πένθος, εος, το, 
sorrow, grief. 

aev0svrec, n. pl. par. pres. of 
πενθεω. 

πενθβσι, d. pl. par. pres. up. 

πενθϑσι, 3pl. pres. up. 

πενίχραν, ac. 5. fem. of 

Ileviypog, a, ov, poor, Miser a- 
bly poor ; from πενῆς, poor. 
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mourning, 


from 
πέντε, five. 

Πεντακισχιλῖοι, at, a, five ihou- 
sand: from πεντἄκις five times, 
and χίλιοι a thousand. 

πεντακισχιλῖβς, ac. pl. wp. 

πεντακισχίλιων, g. pl. up. 
mevtakoota, neut. pl. of πεντα- 
KOGLtOL. 

TEVTAKOOLOLC, d. pl. of 

Πεντάκοσϊοι, at, a, five hun- 
dred: from πεντε five, and ἑκᾶτον 
a hundred. 

[levre, οἱ, ai, τα, five, indecl. 

Πεντεκαιδεκᾶτος, ἢ, ον, SIif- 
teenth: from wevre five, καὶ and, 
and δεκα ten. 

πεντεκαιδεκάτῳ; d. 5. up. 

Πεντήκοντα, οἱ, αἱ, ta, fifty: 
from πέντε Je, and nkovra the 
decimal termination. 

Ilevrnkosn, ne, ἡ (ἥμερα being 
understood), the feast of Pente- 
cost, the , Jiftieth day. 


TEVTNKOSNC, g. 5. Up. 


Ilevrnkosoe, ἢ, ov, Ht if tieth : 
from πεντήκοντα, fifty. 


πεπαιδευμενος, par. pret. pass. 


of παιδευομαι. 

πεπάλαιωκε, 3S. pret. of πᾶ- 
λαιοω. 

πεέπαυται,35. pret. pass. aaa. 

πεπειρασμενον, AC. 5. par. pret. 
pass. of πειραζω. 

πέπεισμαι, 15. pret. pass. of 
πειθω. 

πεπείσμεθα, 10}. pret. pass. Ὁ. 
ΟΝ 


᾿ς 


᾿ 


806 HE 


πεπεισμενος, Par. pret. pass. vp. 

πεπελεκισμενων, &. Dl. par. pret. 
pass. of πελεκιζω. 

πεπῖεσμενον, Neut. 5. par. Bon 
pass. of rieZo. 

wemisevka, pret. Of misevw. 

πεπιξευκᾶμεν, Ipl. pret. up. 

mwemisevkac, 25. pret. up. 

πεπιξευκᾶτε, 2pl. pret. vp. 

πεπιΞξευκεισαν, 3pl, pluper. Att. 
for ewerisevkersay. Up. 

wemiseukev, 3S. pret. vp. 

memisevkoot, d. pl. par. pret. up. 

Temisevkorac, ac. pl. par. pret. 
SPs 

πεπιξεύυκοτες, N. pl. par. pret. 
Up. 

πεπιξευκοτων, g. pl. par. pret. 
vp. 

πεπιξευκως, par. pret. up. 

πεπιξευμαι, pret. pass. Up. 

πεπλάνημενοις, ἃ. pl. par. pret. 
pass. of πλᾶνἄω. 

πεπλάνησθε, Qpl. pret. pass. up. 

πεπλᾶτυνται, 3s. pret. pass. of 
πλατῦνω. 

πεπληροφορημενων, "δ: pl. par. 
pret. pass. of πληροφορεω. 

πεπληρωκᾶτε, 2pl. pret. of πλη- 
poo). 

πεέπληρωκε, Kev, 3S. pret. Up. 

πεπληρωκεναι, pret. inf. Up. 

πεπληρωμαι, 1s. pret. pass. vp. 

πεπληρωμενα, neut. pl. par. 
pret. pass. up. 

πεπληρωμενη, N. 5. fem. par. 
pret. pass. up. 

πεπληρωμενην, ac. 5. fem. par. 
pret. pass. vp. 

πεπληρωμενοι, n. pl. par. pret. 
pass. vp. 


_weTAngwpevec, ac. pl. par. pret. 


pass. vp. 
πεέπληρωται, 38. pret. pass. Up. 


πεπλϑτηκα, 15. pret. of wAsrew. 


ΠΕ 


πεποιηκα, Is. pret. of wow. Ὁ 
πεποιηκᾶμεν, 10]. pret. up. 
πεποιήῆκε, κεν, OS. pret. Up. 
πεποιηκεισαν, Spl. pluper. Att. 
for επεποιηκεισαν. vp. 
πεποιήκεναι, pret. inf. vp. 
πεποιηκοσι, d. pl. par. pret. up. 
πεποιήκοτες,Ώ. pl. par. pret. up. 
πεποιήκοτος, Ὁ, 8. par. pret. up. 
πεποιηκως, par. pret. vp. 
πεποιμενων, g. pl. par. en 
pass. vp. 
πέποιθα, pret. τη. of πειθω. 
πεποιθᾶμεν, Ipl. pret. m. vp. 
πεποιθας, 2s. pret. m. ‘Up. 
πέποιθεν, 35. pret. m. Up. 
πεποιθεναι, pret. inf. m. yp. 
πεποιθησει, d. 5. Of πεποιθησις. 
πεποιθησιν, ac. 8. of 
Πεποιθησις, ewe, ἡ, trust, con- 


fidence: from πεποιθα, penn Τὴ, 
of πειθω, to trust. 


πεποιθοτας, ac. pl. par. pret. 
m. of πειθω. 

wen ouorsec, n. pl. par. pret. m. 
vp. 

πεποιθως, par. pret. m. up. 

πεπολίτευμαι, 15. pret. pass. of 

- πολίτενω. 

werovOaow, 3pl. pret. m. of 
πάσχω. 

πέπονθεν, 3s. pret. m. ‘op. 

πεπορευμενβς, 86. pl. par. pret. 
of πορευομαι. : 

πεποτὶκε, 35. pret. Of ποτίζω.. 

πεπραγμενον, neut. 5. par. pret.. 
pass. of zpaccw. 

πεπρᾶκε ἼΩΝ pret. of πιπρασκω. 

TeToapevoc™, par. pret. pass. 
Up. 

πεπραχαΐ, Is. pret. of πρασσω. 

πεπραχεναιΐ, pret. inf. up. 


* Vide πιπρασκω. 
+ Vide πρασσω, πεπραχα. 


ΠΕ 


πεπτωκοτα, ac. 5. par. pret. of | 


πίπτω. 

πεπτωκυῖαν, ac. 8. fem. par. 
pret. up. 

πεπῦρωμενα, neut. pl. 
pret. pass. of zijpow. 

πεπύρωμενοι, N. pl. par. pret. 
pass. up. 

πεπύρωμενον, Neut. 5. par. pret. 
pass. vp. 

πεέπωκε, 3S. pret. of πίνω. 

πεπωρωκεν, 3S. pret. Of πωροω. 

πεπωρωμενη, Ὦ. 58. fem. par. 
pret. pass. vp. 

πεπωρωμενην, AC. 5. fem. par. 
pret. pass. up. 

Tigo, a particle subjoined to 
other words, signifying soever, 
truly, to wit. 

Πεῤαν, adv. governing a gen. 
beyond, over, on the other side, 
about, near. 

Ilgoac, aroc, το, ὦ bound, a 
limit, an end. 

περᾶτα, pl. vp. 


par. 


περᾶτων, & ΜΠ Up. 
[ikegtiov, ac. s. of 


Περγᾶμος, 8, ἡ, Pergamus, the 
name of a city of Asia Minor. 

Περγάμῳ, d. s. vp. 

Περγη, nc, n, Perga, a city of 
Pamphylia, in Asia Minor. 

Tleoyy, d. 5. up. 

Ileoyny, ac. 8. vp. 

Περι, a prepos.: with a gen. 
for, for the sake of, because of, 
concerning, about, towards : with 
an accus, over, about, in, as to; 
οἱ περι, those about, i, 6. the com- 
panions, including the person 
mentioned himself, as, ὁι περι 
τον Παυλον, Paul and his com- 
pany; and sometimes only the 
person expressly mentioned, as, 
τας περι Μαρθαν και Μαριαν, 
Martha and Mary. In compo- 
sition it is frequently intensive, 


ILE 307 


and denotes very ΝΩ͂Ν, exceed- 
tng ty 
περιάγειν, pres. inf, of περιαγω. 
περιάγετε, 2pl. pres. ind. of 
Ileoiayw, to lead or carry 
about, to go about, f. περιαξω, 
a2. wepinyayov (Att. for περιῆ- 
yov): from περι about, and ayw 
to lead. , 
περιάγων, par. pres. Up. 
περὶαιρεῖται, 3s. pres. pass. of 
Ileptaipew, ὦ, to take away on 
all sides, to take entirely away, 
to cut off, f. now, Ῥ. περιῃρηκα, 
a2. περιεῖλον. Pass. περιαιρεο- 
μαι, μαι, imp. περιῃρεομην. From 
περι round about, and aipew to 
take. 
Περίαφραπτω, to shine like 
lightning round, to lighten around, 
f. Jw, p. περιητρᾶφα, al. περιη- 
spaya: from πέρι about, and 
aspanrw to shine like lightning. 
meolaspapa, al. inf. vp. 
περιξαλεῖται, 3s. fl. τη. of πε- 
ριξαλλω. 
περιδάλῃ, 25. a2. 5. τη. Up. 
περιξάληται, 3s. a2. 5. m. οὗ 
Περίξαλλω, to put or cast 
round, to put about, to put on, 
to clothe, f. aye ΤῊΝ Ρ. περιξε- 
ἔληκα, a2. ee pass. πε- 
ριξαλλομαι, fl. m. περιξἄλϑμαι, 
p. pass. περιεξεξλημαι, 842. }. πε-. 
ριεξἄλομην, p. m. περιξεξολα : 
from περι about, and βαλλω to 
cast, to put. 
meoibaArs, 2s. a2. imp. m. vp. 
περιδάλϑσιν, 501]. fl. vp. , 
περιξάλωμεθα, I pl. ἃ. 5. m. up. 
meotbadwy, par. a. Up. 
περιξεδλημενη, n. 8. fem. par. 
pret. pass. vp. 
περιξεδλημενοι, . pl. par. pret. 
pass, vp, 
περϊξεξλημενον, ac. 8. par. pret. 
pass, vp. 
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i Ἔλημενος, τ pret. pass. 


reeleitiegiind ac, pl. par. 
pret. pass. up. 


᾿ Περιξλεπω, to look round ; in 


the mid. to look round about or 
round about on; f. Ww, p. περι- 
ξεξλεφα. Mid. περιξλεπομαι, 
imp. περιεξλεπομην, al. Mi. περιε- 
Ἐλεψάμην. From περι about, and 
βλεπω to look. 

περιδλεψᾶμενοι, n. pl. par. al. 
τη. vp, 

περιδλεψάμενος, par. al.m. Up. 

Περίξολαιον, 8, TO, ὦ covering, 
a vesture: from περιδαλλω, to 
clothe. 

meoiboAars, g. S. Up. 


_ περιδρᾶμοντες, n. pl. par. a2. 


of περιτρεχω. 

mepicbadere, 20]. 88. of περι- 
Eaddw. 

περιεξάλετο, 3s. a2. Mm. Up. 

περιεδάλομεν, Ipl. a. vp. 

περιεδαλον, Spl. ag. up. 

περιεδλεπετο, 3S. napED, τη. of 
περιδλεπω. 

περιεδεδετο, 3s. pluper. pass. 
of 

Περίδεω, ὥ, to bind about, f. 
now, Ῥ. περιδεδεκα. Pass. περι- 
δέομαι, Pp. περιδεδεμαι, pluper. πε- 
ριεδεδεμην. From περι about, and 
dew to bind. 

περιεζωσμεναι; Nn. pl. fem. par. 
pret. pass. of περιζωννῦμι. 

περιεζωσμενοι, ἢ, pl. par. pret. 
pass. vp. 

mepleCwoplevov, ac. 5. par. pret. 
pass. vp. 

mepieOnxav, Spl. al. of περιτὶ- 
» Onpe. 

eB nit, 3s. al. vp. 


'περιεκρύξδεν, 3s. aQ. of περι- 


κρυπτω. 
περϊελαμψεν, 85. al. of περι- 
λαμπω. 


ΠΕ 
περιελεῖν, a2, inf. of περιαίρεω. 
περίελθοντες, ἢ. pl. τιν a2. of 
Heels tetas 
TEOLEAOVTEC, n. pl. par. ad. of 
ii a se : 
περιεπάτει, 3S. mn of περι- 
Frey: 
περϊεπάτεις, Qs. imper. up. 
περϊεπατησᾶμεν, Ipl. al. ‘Up. 
περίεπατησᾶτε, Qpl. al: Up. 
TepleTaT Hse, σεν, 38. al. Up. 
mEpLETaTEY, 3pl. imper. vp. _ 
περϊεπειραν, Spl. al. of meg 
REG 
περίεπεσεν, 85,82. οἵ 'περιπίπτω. 
περϊεποιησᾶτο, 3S. al. m. of 
TERE OM Gian 


περίεργα, neut. pl. of περιεργος. 


TeptepyaComevec, ac. pl par. 
pres. of 

Περϊεργαζομαι, to be a busy- 
body, to meddle impertinently 
with what does not concern one, 
f. ἄσομαι, al. τη. περιεργάσἄμην : 
from περι very much, and ἐργαζο- 
μαι to work. 
περίεργοι; Ὡ, pl. of 

Περΐεργος, 8, 0, ἡ, curious, im- 
pertinently meddling in _ other 
people's affairs, a busy-body : 
from zepeintens., and eoyor work. 

Περΐερχομαι, to go about or 
round, to coast round, to wander 
about, f. περιελευσομαι, a2. περι- 
ἦλθον : from περι about, and ερ- 
χομαι to 90. ἷ 

περιερχομεναι, ἢ. pl. fem. par. 
pres. op. 


pease g. pl. par. pres. 


dese, 95. imper. of περι- 
ATC 

weoiesnoay, Spl. aQ. of ΩΝ 
ΜῊ 

weouswTa, ac. 5. par. pret. 
contrac. for περιεφήκοτα, Up. 


: ΠΕ 
περίεσχεν, 3s. a@. οἵ περιέχω. 
περίετεμεν; 3s. 82. of περιτεμνω. 
᾿ περιετμηθητε, Qpl. al. pass. up. 
περίεχει, 3s. pres. of περιεχω. 
TEepley soay, ac. 5. fem. par. 
pres. of 
Ileoteyw, to contain, to seize, 
to possess, to surround, to besiege, 
f. εἕω, a2. περιεσχον»: from περι 
about, and exw to have. 
Περιζωννῦμι, to gird round or 
about, f. περιζωσω, p. περιεζωκα, 


. [8]. περιεζωσα. Pass. περιζωννὕ-΄ 


μαι, Ῥ. περιεζωσμαι. Al. m, πε- 
ριεζωσᾶμην. From περι about, 
and ζωγνῦὕω. to gird. 

περιζωσαι, 25. al. 
Up. 

περιζωσάμενοι, n. pl. par. al. 
m. vp. 

περιζωσάμενος, par. al. m. vp. 

περιζωσεται, 3 3s. f1.'m. vp. 

περϊήγε, γεν; 3s. imper. of πε- 
tayo. 

περϊηλθον, 30]. a2. οἵ περιερ- 
χομαι. 

περϊῃρεῖτο, 35. imper. pass. of 
TWEPLALDEW. 


περίησραψεν, 3s, al. of περι- 


αξράπτω. 

molec, par. δῷ. of περιτὶ- 
θημι. 

περίθεντες, ἢ. pl. par. δῷ. op. 

περίθεσεως, g. 5. of 

Περίθεσις, ewe, ἡ, a putting 
round or on: from περιτίθημι, to 
put round, 

meplisaco, Qs. pres. imp. τη. of 

[leptisnm, to. stand round 
about; in the pass. to stand 
round about, to restrain, to avoid, 
to stand at a distance; f. now, 
Ρ.- Teptesnka, al. περιετησα, mid. 
περιϊτᾶμαι : from περι about, and 
isnpu to stand. 

Tlepixabappa, aroc, ro, filth, 


refuse collected from cleansing 


imp. m.. 
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or purifying, a human expiatory 


victim: from περικἄθαιρω, to 
purge or cleanse thoroughly. 


περικαθαρμᾶτα, pl. Up. 


! περικαλυπτειν, pres. inf, of 


Περίκαλυπτω, to cover round 


about, to overlay on every side, 
to cover, to blindfold, £.o, p. 


περικεκαλῦφα, al. περιεκαλυψα,. 


pret. pass. περικεκαλυμμαι : from 
περι about, and καλυπτω to cover. 

rae Nadatarr, ἢ, pl. aap al. 
up. 

Περίΐκειμαι, to be placed about 
or round, to surround, to be en- 
compassed or surrounded with, 
f. εἰσομαι, imp. περιεκειμὴν : from 
περι about, and κειμαι. to lie. | 

TEOUKELMLEVOV, neut, par. pres. 
up. 

περίκειται, 3s. pres. up. 

meoikskaduppevny, ac. 5. fem. 
par. pret. pass. of περικἄλυπτω. 

Περικεφάλαια, ας, ἡ, ὦ head- 
piece, a helmet: from περι about, 
and κεφἄλη the head. 

περϊκεφᾶλαιαν, ac. 5. UP. 

περικρᾶτεις, N. or ac. pl. of 

Περικρᾶτης, coc, ὃ, ἡ, that hath 
obtained his desire ox purpose, 
master of : from περι intens., and 
κρἄτεω to lay hold of. 


si pla to hide, to con- 
ceal, f. Ww, p. mepixexptpa, al. 
περιεκρυψα, a2. περιεκρῦξον : from 
περι about, and κρυπτω to hide. 
teoikukArwosot, Spl. fl. of 
Περίκυκλοω, ὦ, to surround 
on all sides, to compass round, 
f. wow, p. περικεκυκλωκα, al, πε- 
ριεκυκλωσα : from περι about, and 
kukhow to surround. 
Περίλαμπω, to shine round 
about, f. ψω, al. περιελαμψα : 
from περὶ about, and λαμπὼω to 
shine. ͵ 
περίλαμψαν, neut. 5. par. al. 


up. 


ας τ er 
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περϊλειπομενοι, 0. pl. par. pres. 
pass. of 

Περίλειπω, to foie ἢ bw, p 
περιλελειφα. Pass. sopihier 
Ρ- περιλελειμμαι. From περι in- 
tens., and λείπω fo leave. 

nepidiroy, ac, s. of 

Περϊλῦπος, 8, 0, ἡ, exceedingly 
sorrowful, or surrounded with 
sorrow on all sides: from περι 
about, and λύπη sorrow. 

περίμενειν, pres. inf. of 

Περίμενω, to wait for, f. περι- 
μενῶ, P. περιμεμενηκα, al. περὶε- 
μεινα : from περι for, and μενω 
to wait. 

Περιξ, adv. round about : from 
περι, about. . 

Περίοικεω, ὦ, to dwell round 
about, f. now, p. περιῳκηκα, al. 
περιῳκησα : from περι about, and 
oikew to dwell, 

περίοικοι, nN. pl. of 

Περίοικος, 8, ὁ, n, a neighbour, 
dwelling round about: trom περι- 
oxew, to dwell round about. 

TEOLOLKS TAC, ac. pl. par. pres. 
of περιοικεω. 

περιβσῖον, ac. 5. of 

Ilsotscioc, s, 0, ἡ, abundant, 
excellent, peculiar : trom περζειμι, 
to abound. 

Περίοχη, i ἧς, n, ὦ passage or 
portion of Scripture, a period or 
sentence: from περιεχω, to con- 
tain. 


meoimarel, 3S. pres. Of περιπα- 


TEW. 
περὶπἅτει, Qs. pres. Imp. op. 
meouratev, pres. inf. vp. 
περιπατεῖς, Qs. pres. up. 
meouvareire, 2pl. pres. ind. ‘Op. 
περιπατεῖτε, pl. pres. imp. vp. 
meoirarerw, 3S. pres. imp. of 


Ileotrarew, ὦ, to walk, to walk 
about, to converse, to behave, to 
live, f. now, p. περιπεπατηκα, al. 


περιεπατησα, pluper. περιπεπατητ 
key: from περι about, and πατεω 
to walk. 


mepumary, 3s. pres. 5. ‘op. 

περὶπᾶτῆσαι, al. inf. up. 

περίπατησαντες, N. pl. par. al. 
vp. 

περίπἄτησει, ΘῈ ὙΠ Wi 

περϊπἄτησϑσι, 3pl. fl. vp. 

περιίπάτησωμεν, Ipl. al. 5. Up. 

Tepimariire, Qpl. pres. s. up. 

περίπᾶτϑμεν, Ipl. pres. up. 

mepurarsyra, ac. 5. par. pres. up. 

περιπᾶτϑντας, ac. pl. a pres. 
εἰ τὸ 

περιπᾶτϑντες, Nn. pl. par. pres. 
vp. 

περιπᾶτϑντι, α. 5. par. pres. up. 

περιπᾶτϑντος, g. S. par. jail 
up. 

meptmarsaw, 3pl. pres. ind. up. 

TEOLTATS OL, d. pl. par. pres. 
i aig 

περιπᾶτῶμεν, Ipl. pres. s. Ὅρ.. 

περιπατῶν, par. pres. Up. 

Περἵπειρω, to pierce or stab 
through on all sides, f. περιπερῶ, 


al. περιεπειρα : from wept about, 
and πειρὼ to pierce through. 


TEPITETATHKEL, 95. pluper.. of 
ΤΡ ΠΟΥ, τ 


περίπεσητε, Qpl. a2. 5. οἵ περι- 
κα 


περίπεσοντες, Ὦ, Big a2. of 
Περίπιπτω, to fall into or 


among, to be driven into, f. περι- 
_ *TTWOowW, Pp. περιπέπτωκα, a2. περι- 

execov: from περι about, and 

πίπτω ἴο fall. . 


Περίποιεω, wo, to acquire, to 
gain ; in the mid. to acquire, to 
purchase, to save; f. now, p. πε- 
ριπεποιηκα, τῇ. περιποιεομαι, Buat, 
al.m. περιεποιησᾶμην : from 7epe 
denoting acquisition, and ow 
to make. ; 


~ 


TLE 


TEOLTOLNTEWC, δ. 5. of περιποιη- 
σις. 


- περὶποιησιν, ac. s. of 


Περιποιησις, ewe, n, an ac- 
quiring, an obiaining, a pur- 
chasing, α saving or preserving : 
from περιποιεω, €0 acquire. 

περίποιβνται, Spl. pres. τη. of 
περιποιεω. 


περιῤῥηξἕαντες, n. pl. par. al, 
of περιῤῥηγνῦμι. 

Περιῤῥηγνῦμι, fo tear off; to 
strip off by tearing, f. περιῤῥηξω, 


Pp. περιεῤῥηχα, al. περιεῤῥηξα : 
from περι about, and ῥησσω, or 


ῥηγνῦμι, to break. 

Περισπάω, ὦ, to draw dif- 
ferent ways at the same time, to 
distract with different cares at the 
same time, f. dow, p. aka: from 
περι about, and σπᾶω to draw. 


Περισσεια, ac, ἡ, abundance, 


superfluity: from περισσευω, to 
abound. 


περισσειαν, AC. 5. Up. 


περισσευει, 38. pres. of περισ- 


σενω. 
περισσευειν, PTES. inf, Ὁ. 
περισσευετε, 2pl. pres. Ὁ. 
περισσευθησεται, 35. fl. pass. 
vp. 
περισσευῃ, 3S. PTres. 5. Up. 
περισσευητε, 20]. pres. 5. Up. 
Περισσευμα, toc, το, an abun- 
dance, overflowing, somewhat re- 


maining over and above: from 
περισσευω, to abound. 


περισσευμᾶτα, pl. vp. 

περισσευμᾶτος, B.S. UP. 

περισσευομεν, I pl. pha of πε- 
pasties 

περισσεῦον, neut. par. pres. up. 

περισσευοντες, N. pl. par. pres. 
vp. 

περισσευοντος, g. 8. par. pres. 
vp. ‘ 
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περισσευθσα, N. 5. fem. par. 


pres. up. 
TEOLOGEVEOLY, Spl. pres. ind. Up. 


περισσευσαι; 95. al. opt. up. 


περισσεῦσαι, al. inf, cp. 

περισσεῦσαν,ΠΘαΐ. 5. par.al. up. 

περισσευσαντα, neut. pl. par. 
al. up. 

περισσευῃ, 3S. al. 5. of 


Περισσευω, OF περιττευω, 6 
abound, to remain over and above, 
to increase, to be increased, to 
abound in, to have abundance of, 
to cause to abound, to be better, 
f. evow, al. επερισσευσα. Pass. 

‘ περισσευομαι, {. περισσευθησομαι. 
From περισσος, abundant. 

περισσον, 8, TO, Neut. 5. of πε- 
ρίσσος, used substantively, ex- 
cellence, advantage, privilege. 

Περισσος, ἡ, ov, Att. περιττος, 
abundant, over and above, more, 
exceeding, excellent, extraordi- 
nary, superfluous : from περι, de- 
noting very much, exceedingly. 

miner a s. fem. ΘΟΠΊΡΩΣ:: 
οὗ πέρισσος. 

περισσοτεραν, AC. 5. fem. com- 
par. vp. 

περισσοτέρον, 8. neut. compar. 
of περισσος, used adverbially, 
more abundantly, more. 

Περισσοτερως, adv. more abun- 
dantly, very much, - especially : 
from the compar. of περισσος. 


Περισσβ, πε οἵ περισσος. Ex 
meptoos, used as an adv. abun- 
dantly (i.e. of abundance), more- 
over. 

Περισσως, adv., abundantly, 
exceedingly: from περισσος. 

Περιξερα, ac, ἡ, a dove, a 
pigeon: from περισσῶς exceed- 
ingly, and ἐρᾳν to love ; or from 
περισσῶς, and rpeey, to tremble. 

περιξεραι, 0. pl. ‘op. 

περιξεραν, ac. 5. Up. 


4 
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περιξερας, ac. pl. vp. 

meoiseowv, g. pl. vp. 

περιτεμεῖν, ἃ. inf. of περιτεμνω. 

περίτεμνειν, PES. inf. up. 

περιτεμνεσθαι, pres. inf. pass. 
op. 

περιτεμνεσθω, 3s. pres. imp. 
pass. vp. . 

περιτεμνετε, Qpl. pres. ind. wp. 

περίτεμνησθε, pl. PIG S. pass. 
ἮΡ' 

περιτεμνομενοι, 
pass. up. 

περιτεμνομένῳ, d. 5. par. pres. 
pass. of 

Περιτεμνω, to cut off round, 
to circumcise, f. περιτεμῶ, P- TE- 
ριτετμηκα, a2. περιετεμον.- Pass. 
περιτεμνομαι, Ὀ. περιτετμημαι, al. 
περιετμηθην. P. m. περιτετομα. 
From περὶ round, and repvw to 
cut. 

περιτετμημενος, Par. pret. pass. 
vp. 

meow Weaow, Spl. pres. Ion. for 
περιτιθεῖσιν, from περιτιθημι. 

meoitWeuev, 10]. pres. of 

IlepirtOnu, to place round or 
about, to clothe with, f. περιθησω, 
p. περιτεθεικα, al. περιεθηκα, a2. 
περιεθην. From περι about, and 
τιθημι to place. 

περιτμηθῆναι, al. inf. pass. of 
weer ites: 

Περίτομη, ἢ ἧς, n, circumcision, 
a cutting off: from περιτεμνω, to 
circumcise. 

περιτομῇ; d. s. Up. 

περίτομην, ac. 8. Up. 

περιτομῆς, & . S. Up. 

TEOLTOETEL, JS. pres. of 


n. pl. par. pres. 


Ilegitpeww, to turn about, to ' 
turn, to drive, f. Ww, p. weptre- ᾿ 
τρεφα : from περι about, and rpe- | 


aw to turn. 


Tepirpeyw, to run round or 


ΠΕ ᾿ 
about, f. περιθρεξω, a2. περιεδρᾶ- 
μον, p- περϊδεδρἄμηκα : from περι 
about, and τρέχω to run. 

TEPLPEDELY, pres. inf, of repipeow. 
περίφερεσθε, Qpl. pres. imp. 
pass. up. 
TEOLPEOOpEVal, Ὦ, pl. fem. per. 
pres. pass. up. 
TEOLPEOOMEVOL, Nn. pil. par. mas. 
pres. pass. op. 
περίφεροντες; Ὦ. pl. par. pres. of 
Περίφερω, to carry or bear 
about, f. περιοισὼ, a2, wepinvey- 
KOY, PASS. περιῴερομαι ¢ from περι 
about, and φερω to bear, 
περιφρονειτω, 3S. pres. imp. of 
Περιφρονεω, to despise, to con- 
temn, f. now, p. περιπεφρονήκα : 
from περίφρων, very wise, a de- 
spiser, which from περι intens.,: 
and φρην mind, wisdom. 
περίχωρον; ac. ὃς οἵ 
Περίχωρος, 8, ὁ, ἡ, α neigh- 
Bouring ΟΥ̓ circumjacent country : 
from περι round about, and χωρα 
a country. 


'περίχωρβ, g. 5. up. 


περίχωρῳ, d. 5. Up: 

Ilepupnua, aroc, ro, Off scouring ‘ 
filth scoured off: trom περιψἄω, 
to scour or ap oe off all around. 


περπερεύυεταῖι, 3S. pres. of 


‘Tleprepevopar, to vauni, to 


boast oneself, to be rash, idles, 
or contemptible, f, ευσομαι : ἫΝ 
περπερος, vain-glorious, contemp- 
tible, or from the Een perpenam, 
rashly. } ᾿ 


Περσὶῖδα, ac. s. fe | 
Περσις, toc, ἡ, Persis, n. w. 
Περῦσι, adv. the past year, 


the last year: from πεῤβῳ, to 
pass. 


πεσεῖν, 892. inf. of πίπτω. 
πεσεῖται, 35. {]. m. Ὁ. 

| πεσετε, Qpl. δῷ. imp. Ὁ... 
πεσῃ, 3S. AZ. 5. Ὁ. 
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weonre, 20]. aQ. 5. vp. 

weoov, N. 5. neut. par. ad. Up. 

mwecovra, ac. 5. par. a2. vp. 

πέσοντας, ac. pl. par. aQ. up. 

WEeoovrTec, N. pl. par. a2. up. 

meosvrat, Spl. £1. τη. up. 

Teowv, par. aQ. vp. 

πέσωσι, 3pl. δῷ. 5. up. 

Πετᾶομαι, vide πετομαι. 

πετεινα, pl. of 

Πετεινον, 8, το, a bird or fowl: 
from zeropat, to fly. 

πετεινῶν, σ΄. pl. οἵ πετεινον. 

πέτηται, 35. pres. 5. of 

Tleropat, πετάμαι, and πετᾶομαι, 
ὥμαι, to fly, to expand the wings 


in flying, ἴ. πετησομαι, pres. 5. 
πετωμαι, al. pass. επετασθην. 


Ilerpa, ac, ἡ, ὦ rock, 

πετρᾳ, d. 5. Up. 

πετραι, n. pl. vp. 

πετραις, ἃ. pl. vp. 

πετραν, ac. 5. Up. 

πέτρας, Ὁ. 5. OF ac. pl. ‘Up. 
Ilerpe,voc. s. of Πετρος, Peter. 
Ilerpov, ac. S. of 

Πετρος, 8, 0, Peter, the sur- 


name of Simon the Apostle : from. |. 


Tlerpoc, 8, ὃ, a large stone, a 
piece or fragment #7 a rock, 

Ilerps, ᾿ 5. of Πετρος, Peter. 

Πέτρῳ, d. 5. vp. 

πετρῶδες, ac. 8. neut. of πετρω- 
δης. | 

metpwon, ac. pl. neut. of 

Πετρωδης, coc, 0, 1, stony, 
rocky: from πετρος, ὦ stone. 

TET WMEVOLC, d. pl. par. pres. of 

_ πετἄομαι : vide πετομαι. 

πετωμενον, AC, 5. Par. Pres. Up. 

πεέτωμενβδ, GY. 5. Par. Pes. Up. 


πετωμενῳ, ἃ. 5. par. pres. vp. 


πεφάνερωμεθα, Ipl. pret. pass. 


of φἄνεροω. 
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πεφανερῶσθαι, pret. inf. pass. 
wp. i 

mepavepwrat, 35. pret. pass. op. 

πεφίληκατε, 40]. pret. of φιλεω. 

πεφιίμωσο, 45. pret. imp. pass. 
of φιμοω. 

πεφορτισμενοῖ, N. pl. par. pret. 
pass. of φορτιζω. 

Tepvotwpevor, Nn. pl. par. pret. 
‘pass. of diciow. 

Tepuciwpevor, &. pl. par. pret. 
pass. up. 

πεφυτευμενήν, ac. 5. fem. par. 
pret. pass. of gtrevw. 

πεφωτισμενϑβς, ac. pl. par. pret 
pass. of φωτιζω. 

mnyat, Nh. pl. of 7™nyn- 

Πηγᾶνον, 8, to, rue, the name 
of anherb: from πηγγῦμι, to fix. 

πηγας, ac. pl. of 

IInyn, ἧς, 1, @ fountain or 
gee 

πηγῇ, ἃ ὙΠ vp. 

πηγῆς, g. Ss. Up. 

IInyvvw, ΟΥ̓ πηγνῦυμι, OF πΊττω, 
to fix, to pitchasa tent, f.rnéw, p. 
memnya, al.ernéa, p.m. πεπηγα. 

IIndadtov, 8, το, a rudder: 
from πηδον, an oar. 

πηδαλὶβ, δ΄. S. UP. 

mnoaArwy, g. pl. up. 

πηλῖκοις, ἃ. pl. of 

TInAtkocg, ἡ, ov, how great ? 
from ἡλίκος, how great, with II 
prefixed, which gives the force 
of an interrogation. 

πηλον, ac. 5. Of 

Πηλος, 8, ὃ, mire, dirt, clay. 

πηλβ, g. 5. UP. 

IInpa, ac, ἡ, α scrip, a bag to 
carry provisions in. 

πηραν, ac. 8. UP. 

mnpac, g. Ss. Up. 

πῆχυν, ac. ἃ; of. 

Πῆχυς, ewe, ὃ, the lower part 

2s 
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of the arm from the elbow, a 
cubtt-measure, a short time. 

Πηχῶν, g. pl. up. Ἢ 

Πίαζω, to press by laying one’s 
hand upon, to take hold on, to 
catch, to apprehend, f. dow, p. 
πεπιᾶκα, 81. επιᾶάσα. Pass. ma- 
ζομαι, f. πιασθησομαι, al. ἐπιασ- 

θην, Ρ. πεπιασμαι. From πῖεζω, 
to press. 

πιάσαι, al. inf. vp. 

miacac, par. al. vp. 

πιάσωσιν, Su al. 5. up. 

me, 25. δῷ. imp. of πίνω. 

Πίεζω, to press, to press or 
squeeze down, f. cow, p. πεπιεκα, 
pret. pass, πεπίεσμαι. 

πὶεῖν, bse inf. of πίνω. 

moa, 25. f1. m. for the ob- 
solete πιῇ. up. 

πίεσθε, Qpl. fl. m. up. . 

πίεται, 3S. {]. m. vp. | 

mute, 2pl. a2. mp. vp. 

min, 3S. 84. 5. UD. 

πίητε, Qpl. a. 5. vp. 

Πιθανολογὶα, ας, ἡ, persuasive 
speech, enticing words: from πιθᾶ- 
voc persuasory, and λογος a word. 

πιθανολογῖα, d. 8. Up. 

πικραινεσθε, opl. pres. imp. 
pass. of 

Πικραινω, to make bitter, to 
embitter ; in the pass. to be made 
bitter, to be bitter, to be bitterly 
angry ; ἴ. πικράνῶ, al. επικρᾶνα. 
Pass. πικραινομαι, al. ἐπικρανθην. 
From πικρος, bitter. 

πικρᾶνεῖ, 3s. f1. up. 

Πικρὶα; ac, ἡ, bitterness, bitier 
. anger, bitter and reproachful lan- 
guage: from mixpoe, bitter. 

πικρίας, δ. 5. Up. 

πικρον, neut. or ac. 5. of 

Πικρος, a, ov, briter, cruel, 
malignant. 


* Vide xaramww. 
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Πίικρως, adv. bitterly : from 


πικρὸς. 

Πιλατον", 86. 5. of 
Πῖλατος ἢ, 5, ο, Pilate, n. m. 
Πιλᾶτε, g. 8. up. 

Πίλατῳ, d. 5. vp. 


πιμπρασθαι, pres. inf. pass. of 


Πιμπρημι, or πρηθω, to burn, 
to inflame, f. πρησω, p. πεπρηκα, 
81. ἐπρησα, pass. πιμπρᾶμαι, Ρ. 
mempnopat, al. ἐπρησθην. 

mivakt, ἃ. 5. Of πιναξ. 

Πὶνακιδιον, ἴ8, το, a {ἐδ 
writing-table, a writing-tablet : 
from zivaxiov the same, bili 
fr rom πιναξ. 

πινᾶκα, ac. 5. of mag. 


πινᾶκος, δ' 5. of 


Πιναξ, axoc, 0, ὦ board or 


plank, a writing-table, a tablet, 
_a large dish, a charger. 


πίνει, 3s. pres. of πίνω. 

πίνειν, pres. inf. Up.. 

TLVETE, Qpl. pres. ‘up. 

πινέτω, 35. pres. imp. up. 

πινῇ, 95. pres. 85. Up. 

πίνητε, 20]. pres. 5. Up. 

πίνοντες, n. pl. par. pres. up. 

mivsow, 3pl. pres. of 

Iliww, to drink, f. πωσω or 
Toow, p. wexwka, a2. exiov, fl. 
or f2. m, ziopact, for the a 
_Tmepiat. 

aww, 1s. pres. 5. of πινω. 

πίνων, par. pres. Up. 

Πίοτης, nroe, n, fatness : from 
πῖος, ξος, TO, fat.” 

WLOTNTOC, g. 5. Up. 

wisoa, N.S. fem. par.a. οἴπινω.. 

πιπρασκομενων, &. pl. par. pres. 
pass. of 


* The first and second syllables 
of this word are short in Nonnus, 
but in no other writer. 

+ Vide καταπινω. 


a 


| ni 


Tlurpackw, to sell, f. πρασωΐ, 
p- πεπρᾶκα. Pass. wimpackopat, 
“ἢν, πράθησομαι, p. πεπρᾶμαι, al. 
ἐπρᾶθην. From περᾶω, to trans- 
port, to carry for sale. 
πιπτει, 38. pres. Of πίπτω. 
πιπτόντων, Ὁ. pl. par. pres. of 


Πιπτω, to fall, to fall down, 
to perish, to fail, fl. πεσω and 
πεσῶ, f.m. wecéuar (Dor. for πε- 
copa), Ῥ. πεπτωκα, al. επεσα, 
a2. ἐπεσον- 


Ilicidia, ας, ἡ, Pisidia, the 
- name of a country of Asia Minor. 
ΠΙσῖδιαν, ac. 5. Up. 

Πισῖδιας, g. 5. Up. 

musa, pl. neut. of misoc. 
misac, ac. pl. fem. vp. 

mise, VOC. 5. Up. 

mise, d, 5. Of πιξις. 

museve, 28. pres. imp. of musevw. 
misevet, 3S, pres. UP. 

misevery, pres. inf. vp. 
misevetc, 25. pres. vp. 
museveral, 3S. pres. pass. Up. 
msevere, 2pl. pres. ind. vp. 
misevere, 2pl. pres. Imp. Up. 
πιξευητε, 2pl. pres. 5. Up. 
misevOnva, al. inf. pass. vp. 
arisevopev, 10]. pres. of misevw. 
πιξευοντα, ac. 5. par. pres. Up. 
msevovrac, ac. pl. par. pres. up. 
misevovrec, n. pl. par. pres. up. 
misevovtt, ἃ. 5. par. pres. Ὁ}. 
TLSEVOVTWY, OF, pl. par. pres. up. 


* The student should carefully 
remark that the penultima of the 
future of πιπρασκω and its deriva- 
_ tive tenses, when not syncopated, 
is short, as weptiow, exepaca. Vide 
Clark. ad Od. 0.386; Matth. Gr. 
Gr. 247; Mor. Thes. Supp. ad verb, 
ἄς. Περᾶσω, exepaca, are from 
περᾶω, to pass over, Cl: ut supra. 
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misevsot, Spl. pres. up. 


πιξευϑσι;σιν, α. pl. par. pres. ‘Up. 
ricco, al. inf, vp. 
misevoavrac, ac. pl. par.al. up. 
misevoavrsc, N. pl. par. al. Up. 
πιξευσαντων, g. pl. par. al. vp. 
πιξευσας, par. al. up. 
msevoaca, 0. 8. fem. par. al. 
Up. 


jesevoact, σιν, d. pl. par. al, 


Up. 
πιξευσᾶτε, 2pl. al. imp. Up. 
πιξευσει, 3S. f1. vp. 
mesevoere, Qpl. f1. vp. ibs 
misevon, 35. al. S. up. 
misevonc, 25. al. 8. Up. 
msevonte, 2pl. al. 5. vp. 
msevoouev, Ipl. £1. up. 
musevoov, 2S, al. imp. Up. | 
πιξευσοντων, g. pl. par. fl. up. 
aisevosowv, Spl. fl. up. 
misevow, al. 5. Up. 
misevowuev, Ipl. al. 5. vp. 
πιξευσωσι, σιν, Spl. al. 8. of 


Ilisevw, to believe, to trust to; 


in the pass. to be entrusted with ; 
ἴ. ευσω, P. πεπιξευκα, pluper. πε- 
πιτευκειν (Att. for επεπιΞφευκειν), 
al. emisevoa. Pass. πιΞξευομαι, 
p- memsevua, al.- extsevOny. 
From music, faith. 


πιξευων, par. pres. Vp. 

πιξεως, g. 5. οἵ πιςξις. 

πιξην, ac. 5. fem. of TiSOg. 

πιςτῆς, g. 5. fem. up. 

mistknc, g. 8. fem. of 

Ilistkoc, n, ov, genuine, un- 
adulterated, pure, costly, pre- 
cious: from music, faith. 

misty, ac. 8. Of 

Πιςις, εως, ἡ, faith, belief, 
fidelity, assurance, proof: from 


πεπειται, 3S. perf, pass. of πειθω, 
_ to persuade. 
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ἜΣ ἽΝ Nn. pl. of πιξος. 

πιξοῖς, d. pl. ‘Up. 

musov, neut. OF ac. S. of 
Ilusoc, n, ov, faithful, certain, 


true, just, believing : from music, 
faith. 

Tiss, Ὁ. 5. Up. 

Tiss, Ac. pl. up. 

Ilisow, ὦ, to make faithful, to 
confirm, to establish ; in the pass. 
to be confirmed in, to be assured 
of; f. wow, p. πεπιτωκα, al. εἐπι- 
swoa. Pass. misroomat, ὃμαι, p. 
πεπιτωμαι, al. exiswOnv. From 


msoc, faithful. 

misw, d. 5. Of misoc. 

miswv, g. pl. up. 

mw, 15. 8. 8. Of πίνω. 

πὶωμεν, Ipl. a@. s. vp. 

πίων, par. a2. up. 

πίωσιν, 3pl. a2. 5. vp. 

πλᾶκες, n. pl. of πλαξ. 

mAava, 3s. pres. of zAavaw. 

πλᾶνασθαι, pres. inf. pass. up. 

πλᾶνασθε, Qpl. pres. pass. up. 

πλᾶάνασθε, Qpl. pres. imperat. 
pass. vp. 

πλᾶνατω, 3s. pres. imp. of 

Πλᾶναω, ὦ, to‘lead out of the 
way, to cause to stray, to seduce, 
to deceive; in the pass. fo err, 
to be mistaken, to stray, to wan- 
der, to be seduced or deceived ; 
f. now, p. πεπλανηκα, al. exda- 
yvynoa. Pass. πλαναομαι, ὥμαι, 
f. πλανηθησομαι, p. πεπλανημαῖι, 
al. ἐπλανηθην. From 


Πλᾶνη, ne, n, @ wandering out 
of the right way, error, deceit, 
seduction, deceiving. 


πλᾶνῃ, d. s. Up. 

πλάνηθῃ, 3s. al. 5. pass. of 
πλανᾶω. 

πλανηθῆτε, ΦΡ]. al. 5. pass. vp. 

πλάνης, g. 5.. οἵ πλανη. 

πλᾶνησαι, al. inf. of πλανᾶω, 
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πλανησῃ, 38. al. 85. Up. 


| πλᾶνησεσι, σιν, 80]. fl. vp. 


πλᾶνηται, N. pl. of 

TlAavnrne, 8, ὃ, a wanderer, 
wandering, a planet or wan- 
dering star (asnp, a star, being 
understood); from πλἄνη, α wan- 
dering. , 

πλᾶνοι, ἢ. pl. οἵ. hwnd: 

πλᾶνοις, ἃ. pl. of 

Πλᾶνος, 8, ὁ, a deceiver, an 
impostor : from | 

Πλᾶνος, ἡ, ov, deceiving, de- 
ceitful, seducing : from πλᾶνη, 
error. 


πλανῶμεν, pl. pres. of icant 


πλᾶνωμενα, neut. pl. par. pres. 
pass. up. 

πλᾶνωμενοι, N. pl. par. pres. 
pass. vp. 

πλᾶάνωμενοις, α. pl. par. pres. 
pass. vp. 


᾿ πλᾶνωμενον, neut. s. par. pres. — 


pass. vp. 
πλανῶν, par. pres. Up. 
πλανῶνται, Spl. pres. pass. up. 
πλᾶνῶντες, n. pl. par. pres. vp. 
πλᾶνωντων, δ. pl. par. pres. up. 


Πλαξ, ἄκος, ἡ, a table or slab. 
of stone: from πλᾶτυς, broad. 


πλαξι, ἃ. pl. vp. Geran 
πλᾶσαντι, d. 5. par. al. of 
πλασσω. 


Tldacpa, ἅτος, το, something 


formed or fashioned: from 

Πλασσω, Att. ττω, to form, to 
fashion, to mould, f. dow, p. πε- 
πλᾶκα, 81. ετλᾶσα. Pass. πλατ- 
ropa, f. πλασθησομαι, p. πεπλασ- 
μαι, al. ἐπλασθην. 

πλαςοῖς, α. pl. of 

IIXasoc, 4, ov, formed, arti- 
ficial, artful: from πλασσω. 

ἡλαάτεῖα, n. 3. 5, fem. οἵ πλατυς. 

Aare, ac, ἢ (ywea being 
understood), a broad place of ae 
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city, an open street or place: 
from πλᾶτυς, broad. 

πλᾶτειαις, d. pl. up. 

πλᾶτειας, g. 8. or ac. pl. up. 

πλατειῶν, g. pl. vp. 

Πλᾶτος, coc, το, breadth: from 
πλᾶτυς, broad. 

πλᾶτυνθητε, ἀρ]. al. imp. pass. 
of πλατῦνω. 

πλᾶτυνεσι, Spl. pres. of 

Πλᾶτυνω, to make broad, to 
widen; in the pass. to be en- 
larged; f. πλατύνῶ, p. πεπλα- 
τυγκα, al. exAarvva. Pass. πλα- 
τῦνομαι, ἴ. πλατυνθησομαι, p. πε- 
πλατυμμαι, 81. ἐπλατυνθην. From 

Τλᾶτυς, εἴ Ela, VU, broad, wide. 

Πλεγμα, aroc, to, a being 
plaited or braided, a plaiting or 
braiding of the hair: from πεπλε- 
ypat, per. pass. of πλεκω, to plait. 

πλεγμᾶσιν, d. pl. vp. 

πλεῖν, pres. inf. of πλεω. 

Πλεῖον, more, neut. adj. also 
an adv.: from the compar. of 
ToAvc, many. 


πλειονα, ac. 5. mas. of πλειων. 

πλειονα, pl. neut. up. 

πλειονας, ac. pl. mas. up. 

πλειονες, Ὦ. pl. Up. 

πλειονος, g. S. Up. 

πλειονων, g. pl. up. 

πλειοσι, σιν, d. pl. vp. 

πλειθς, ἢ. pl. contrac. for 
πλειονες, from πλείων. 

πλειθς, ac. pl. contrac. for 
πλειονας, from πλειων.- 

πλεῖςαι, n. pl. fem. of πλεῖςτος. 

TlAcisov, neut. of tAasoc. To 
πλειτον, used adverbially (kara 
as to, and pepoc part, being un- 
derstood), at the most. 

Πλεῖςος, n, ov, very many, 
very great in number, the most, 
superl. of πολυς. 


ε ~ 
Πλειων, ovoc, 0, 7, Kat To TAEL- 
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‘ov, more, greater, longer, compar. 
of zoXve. 

Πλεκων. to plait, to fold, to 
brattht πλεξω, Ρ. πεπλεχα, al. 
ἐπλεΐξα, 82. επλᾶκον. Pass. πλε- 
κομαι, f. πλεχθησομαι, p. πεπλε- 
γμαι, 81. ἐπλεχθην, a2. ἐπλἄκην. 
P. m. πεπλοκα. . 

πλεξαντες, n. pl. par. al. vp. 

Πλεον, adv. more: from πολυς. 

πλεον, par. pres. neut. of πλεω. 

πλεοναζει, 3S. pres. Of πλεοναζω. 
πλεοναζοντα, ac. 5. par. pres. of 

Πλεοναζω, to have more (i.e. 
than enough), to abound, to cause 
to abound, ἴ. ἄσω, p. πεπλεονᾶκα, 
al. exAcovaca: from πλεον, more. 

πλεονᾶσαι, 3s. al. opt. up. 

πλεονᾶσαι, al. inf. up. 
πλεονᾶσασα, N.S. par. al. fem. 
vp. | 


mXsovacy, 3s. al. 8. up. 


πλεονεκται, n. pl. of πλεονεκτης. 

πλεονεκταις, d. pl. up. 

πλεονεκτεῖν, pres. inf, of 

TlAcovexrew, w, to have more 
than others, to make a gain or 
prey of, to defraud, to get the 
better as an enemy, f. now, p. 
πεπλεονεκτηκα, al. ἐπλεονεκτησα, 
al. pass. εἐπλεονεκτήθην : from 
πλεον more, and exw to have. 

πλεονεκτηθῶμεν, 10]. al. s. 
pass. vp. 

Πλεονεκτης, 8, ὃ, covetous, 
avaricious, a person addicted to 
carnal lusts : from πλεονεκτεω. vp. 

Πλεονεξῖα, ac, ἡ, covetousness, 
an extortion, a gift extracted by 
importunity, inordinate lust: from 
πλεονεκτεω. VP. 

πλεονεξίᾳ, d. 5. vp. 

πλεονεξίαι, ἢ. pl. vp. 

πλεονεξίαις, d. pl. up. 

πλεονεξίαν, ac. 5. Up. 
πλεονεξίας, σ΄. 5. Up. 


ποτ σὸν 
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πλεοντας, ac. pl. par. pres. ‘of 
πλεω. 

πλεόντων, δ. pl. par. ee up. 

Πλευρα, a ac, ἡ, the side of the 
human body: from πέλω to be, 
and evouc broad. 


πλευραν, ac. 5. Up. 

Πλεω, to sail, f. evow, Ῥ. πε- 
πλευκα, al. ee 

Πλεων, 0, ἡ, και to πλεον, the 
same as πλείων, more. 

πληγαι, n. pl. of rAnyn. 

πληγαῖς, α. ΡΙ. vp. 

πληγας, ac. pl. of 

Πληγη, ne, ἡ, @ stroke, a 
stripe, a wound, a plague, a cala- 
mity, an affliction: from πλησσω, 
to strike. 

πληγῇ, ἃ. 5. Up. 

πληγην, ac. 5. Up. 

πληγῆς, g. 5. Up. 

πληγῶν, g. pl. 1 ee 

πληθει, ἃ. 5. of πλῆθος. 

πληθη, neut. pl. of 

Πλῆθος, coc, ro, a multitude, 
a great number: from πληθω, to 


fill. 
πληθες, g. 5. Up. 
πληθῦναι, 3s. al. opt. of πλη- 
θῦνω. 


πληθυνθειη, 35. al. opt. pass. 


op. 
πληθυνθῆναι, al. inf. pass. vp. 
πληθυνοντων, g. pl. par. pres. 
of 


Πληθῦνω, to multiply, to in- 


crease, to cause to multiply or in- 
crease, ἴ. πληθῦνῶ, p. πεπληθυγκα, 
841. επληθῦνα. Pass. πληθῦνομαι, 
f. πληθυνθησομαι, p. πεπληθυμ- 
μαι, al. ἐπτληθυνθην. From πλη- 
Ow, to fill. 

πληθυνῶ, 15. f1. up. 

πληθύνων, par. pres. Up. 

Πληθω, to fill, to fulfil ; 


the pass. io be fu filled, com- | 
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pleted, ended; f. πλησω, p. πε- 
πληκα, al. exrnoa. Pass. πλη- 
θομαι, f. πλησθησομαι, al. ἐπλη- 
σθην. From the obsolete πλἄω, 
or thew, to fill. 

πληκτην, ac. = of 

FlAnkrne, 8, 0, ἃ striker, a 
ratler: from πλησσω, to strike. 

Πλημμυραΐ, ac, ἡ, the flowing 
of the sea, full or high tide, a 
flood: from πλημμη, the flow of 
the sea, which from πλημι, or 

— thaw, to fill, and pipw to flow. 

πλημμυραςἷ » 8. 5. Ὁ}. 

Πλην, adv. governing a gen. 
besides, more than, except. Also 
a conjunct. moreover, but more- 
over, but, yet nevertheless. 

mAnoetc, pl. of πληρης. 

πληρη, aG. 5. οἵ 

Πληρης, εος, ὁ, ἡ ἡ; και τὸ πλη- 
pec, full, filled, abounding or 
abundant in, copious, complete, 
τῇ οί: from πλἄω, or πλημι, to 

l 


mAnooic, 2s. pres. 5. Of πληροω. 
7 Anosmevov, neut. s. par. pres. 
pass. of πληροω. 

TAnospEvs, g. Ss. par. pres. 
pass. up. oN 
πληρϑν, pres. inf. of πληροω. 
ἤτω, ΦρΪ. pres. imp. pass. 


1 eae 35. pres. pass. up. 


πληροφορεισθω, 35. pres. imp. 
pass. of 

Πληροφορεω, w, 10 fulfil, to 
accomplish thoroughly; in the 
pass. to be fully persuaded or 
convinced ; f. now, p. πεπληροφο- 
pnxa, al. exAnpogopnoa. Pass. 
mAnpopopeopat, Sar, f. πληροφο- 
ρηθησομαι, p. πεπληροφορημαι, 
al. ἐπληροφορηθην. From mnpns 
full, and gopew to carry. 


* The penultima varies, but is 


more frequently found long. ° 


πληροφορηθεις, par. al. pass. 
vp. 7 

'πληροφορηθῃ, 3S. al. S. Op. 

᾿πληροφορησον, Qs. al. imp. vp. 


πληροφορίᾳ, ἃ. 5. of 
Πληροφορὶα, ας, ἡ, full con- 


viction or assurance: from πλη- | 


ροφορεω. 
πληροφορίαν, ac. 8. Up. 
πληροφορὶας, g. S. Up. 
Πληροω, ὦ, Wear to fill up, 
to supply, to fulfil, to complete, 
to finish, to accomplish, to preach 
or explain fully, f. wow, p. πε- 
mAnpwxa, al. ἐπλήρωσα. Pass. 
_ mAnpoopar, ὅμαι, f. πληρωθησομαι, 
p- πεπληρωμαι, al. επληρωθην. 
From πληρης, full. 
πληρωθεισης, g. 5. fem. par. 
al. pass. up. 
πληρωθεντων, g. pl. par. al. 
pass. up. 
πληρωθῃ, 3s. al. 5. pass. Up. 
πληρωθῆναι, al. inf. pass. vp. 
πληρωθήσεται, Ss. f1. pass. up. 
πληρωθησονται, Spl. fl. pass. 


vp. 

πληρωθῆτε, 2p). al. 5. pass. up. 

πληρωθῶ, 1s. al. 5. pass. Up. 

πληρωθῶσιν, 30]. al. 5. pass. 
vp. 

Πληρωμα, aroc, το, a filling Ο 
filling up, a fulness, any thing 


put in to fill up, a fulfilling, 
completion, abundance: from πλη- 


pow, to fill. 
πληρωμᾶτα, pl. op. 
πληρωμᾶτι, ἃ. 5. ὌΡ. 
πληρωμᾶτος, g. 8. Up. 
πληρωσαι, 358. al. opt. οἵ πλη- 

ροω. ‘ 
πληρωσαι, al. inf, vp. 
mAnowoavrec, n. pl. par.al. up. 
mAnowoare, 2pl. al. imperat. 


up. 
πληρωσει, 3s. f1. up. 
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πληρωσεὶς, Qs. fh. up. 


πληρωσῃ, 3S. al. 5. Up. 
ke oe Spl. fl. m. up. 
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amXnoavrec, n. pl. par. al. of 


πληθω. 

πλησας, par. al. ‘op. 

πλησθεις, par. al. pass. up. 

πλησθῇς, 2S. al. 5. pass. vp. 

πλησθησεται, 3s. fl. pass. vp. 

Πλησὶον, adv. governing a gen. 
near. With the prepositive arti- 
cle it is used as a substantive, as, 
6 (wv) πλησιον, one who is near, 
a neighbour, a friend: from πε- 
λας, near. ᾿ 

Πλησμονη, ne, n, a repletion, a 
satisfying: from πεπλησμαι, per. 
pass. of πληθω, to fill. 

πλησμονην, ac. 8. Up. | 

Πλησσω, or trw; to smite, to 

__ strike, to terrify, ἴ. πληξω, p. πε- 
mAnya, al. ἐπληξα, a2. ἐπληγον 
and exdadyov. Pass. rAnrropat, 
f. πληχθησομαι, p. πεπληγμαι, 
al. ἐπληχθην, a2. exrayny. Pret. 
Mm. πεπληγα. 

πλοῖα, pl. of πλοῖον. 

πλοιᾶρϊια, pl. of 

Πλοιᾶρϊον, 8, ro, a little ship 
or vessel, diminutive of πλοῖον. 

πλοιᾶρϊῳ, d. 5. Up. 

Πλοῖον, 8, το, a sailing-vessel, 
a ship or bark: from mew, to 
sail. 

Tow, δ. 5. Ὁ. 

πλοιῳ, ἡ. 5. ‘Up. 

πλοιων, g. pl. Up. 

Πλοος, πλβς, 08, 8, 0, Sailing, 
a course by sea, a voyage: from 
πλεω, to sail. 

πλοος, g. 5. Of TASC. 

πλᾶϑν, ac. 5. Of 

Πλες, oo¢, οἱ, 0, the same as 
πλοος. 

πλεσὶοι, ἢ. pl. of πλϑσιος. 

πλεσῖοις, d. pl. vp. 


4 
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πλεσῖον, ac. 5. Of 

Πλϑσῖος, a, ov, rich, ate 
ing in riches : from πλδτοδ, riches. 

πλβοὶβ, 9. 5. Ὁ}. 

ei ac. pl. Up. 

Πλεσΐως, adv. richly, abun- 
dantly: from πλδϑσιος, rich. 

πλετεῖν, pres. inf. of 

TlAsrzw, &, to be or grow rich, 
f. now, p. memderynka, al. thes 

' gnoa: from πλῦτος, riches. 


πλδβτησαντες, ἢ. pl. par. al. up. 


᾿πλϑτησῃς, Qs. al. 5. Up. 


mAsrnonte, 40]. al. 5. vp. 

TlAsriZw, to make rich, to en- 
rich, f.iow, p. πεπλετῖκα, al. 

- emdsrioa. Pass. wAsrigopat, al. 
ἐπλετισθην. From πλᾶτος, riches. 


πλετιζομενοι, nn. pl. par. pres. 
pass. vp. 

mAstiZovrec, ἢ. pl. par. pres. up. 

πλϑτον, ac. 5, Of 

TIAsroc, 8, 0, riches, wealth, 
goods, abundance. 

TASTE, g. 5. Up. 

mAstsvtac, ac. pl. par. pres. 
of πλδτεω. 

πλδτῶν, par. pres. vp. 

Πλῦνω, to wash, f. πλυνῷ, 
al. exdvva. © 

πνεῇ, 95. pres. 8. οἵ πνεω. 

πνεῖ, 95. pres. Up. 

πνεοντα, aC. S. par. pres. τῇ. 

πνέοντος, &. 5. par. pres. Up. 


_ wvesoy, d. 5. fem. par. pres. up. 


Πνεῦμα, aroc, το, the wind or 
air in motion, the human soul or 
spirit, a temper of the soul, an 


evil spirit, a devil, a spirit or 
spiritual incorporeal being, the 
Spirit (i.e. the Holy Spirit, or 


third Person of the blessed Tri- 
. ay: : from zvew, to breathe. 


πνευμᾶσι, d. pl. op. 
TvEvpara, n..or ac. pil. up. 
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πνευμᾶτι, d. 5. up. 


πνευμᾶτικα; neut. pl. of πνεὺ- 
ματικος- 


πνευμᾶτικαις, a. pl. fem. ‘Up. 
πνευμᾶτϊκας, 86. pl. fem. op. 
πνευμάτικῃ; d. 5. fem. Op. 
πνευμᾶτικῆς, g. 5. fem. Up. 
πνευμᾶτϊκοι; ἢ. ῬΙ. Up. 
πνευμᾶτικοίς, d. pl. up. 
πνευμᾶτϊκον, 8. neut. οὗ 
Πνευμᾶτϊκος, ἢ, ον, spiritual, 
typical : from πνεῦμα, a spirit. 
πνευμᾶτικῶν, g. pl. Up. 
Πνευματὶκῶς, adv. spiritually, 
emblematically: from is. a 
koe, spiritual, 
πνευμᾶτος, g. 5, οἵ πνεῦμα. 
πνευμάτων, &. pl. up. 
Tvew, to blow, to γνώ, 


f. rvevow, Pp. wemvevka, Al. ἐπνευ- 
oa. 

Πνίγω, to choke, to suffocate, 
to strangle, to take by the throat, 
f. ἕω, p. πεπγῖχα, 81. ἐπνιξα, 
Pass. πνίγομαι, imp. ἐπγιγομήν, 
Ρ- πεπνιγμαι. From πνοὴν ἄγω, 
to break or interrupt the breath. 


πνικτον, neut. 5. of 


Πνικτος, 8, 0, suffocated, siran- 
gled: from π͵ίγω, to chioke: 


TYUKTS, & g. 5. up. 


Πνοη, ne, ἡ, a@ wind, a. blast 
of wind, breath: from glares to 
blow. 


πνοην, ac. 8. Up. 
πνοῆς, J. 5. Up. 
ποδα, ac. 8. οἵ WESC. 
ποδας, ac.. pl. Up. 
moose, N. pl. Up. 
ποδηρη, ac. 5. of 


Ποδηρης, εος, 0, ii; reaching 
down to the feet: from ree, ποδος, 
the foot, and ἄρω to fit. 


T0006, g. 5. Of πϑς. 


ποδῶν, δ. pl. up. 


\ 


᾿ 
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Ποθεν, adv. of interrogation, 


whence? from what cause? by 


what means? how? how comes it 
to pass that? from πὸ where? 
and οθεν whence. 


ποια, n. 5. fem. of ποῖος. 

ποίᾳ, d. 5. fem. wp. 

ποῖα, ac- pl. neut. up. 

ποῖαι, n. pl. fem. Up. 

ποιαν, ac. 5. fem. up. 

ποιας, g. s. and ac. pl. fem. 
Up. 

mot, 25. pres. imperat. of 
TOLEW. 

ποιεῖ, 3S. pres. ind. vp. 

ποιεῖν, pres. inf. ‘Op. 

ποιεῖς, 28. pres. ind. vp. 

ποιεῖσθαι, pres. inf. mid. and 
pass. up. 


ποιεῖσθε, 2pl. pres. imper. mid. 


ποιεῖται, 35. pres. mid. vp. , 

ποιεῖτε, 20]. pres. ind. vp. 

ποιεῖτε, 20]. pres. imp. vp. 
ποιειτω, 3s. pres. imp. of 

Ποιεω, ὦ, to make, to appoint, 
to constitute, to build, to prepare, 
to acquire, to bring forth, to pro- 
duce, to treat, to spend or-pass, 
to do, to perform, to work, to 
commit, f.now, Ρ. πεποιηκα. Pass. 
ποιεομαι, ὅμαι, f. ποιηθησομαι, p. 
πεποιημαι, al. εποιηθην. ΑἸ. τ. 
εποιησᾶμην. 

ποιῇ, 35. pres. 5. Up. 

Ποιημα, ἅτος, το, a work, werk- 
manship, a poem: from zrotew, to 
make. 

ποιημᾶσι, α. pl. Up. 

ποιῃς, 2S. pres. Ss. of ποιεω. 

ποιῆσαι, al. inf. vp. 

“ποιησάμενος, par. al. m. up. 

'ποιησαντες, DN. pl. par. al. op. 

Toumsavrt, d. 8. par. al. Ὁ. 

ποιησας, par. al. vp. 


\. 
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ποιησᾶσαν, ac. 8. fem. par. al. 
up. | 

ποιήσασθαι, al. inf. τη. vp. 

ποιησᾶτε, 2pl. al. imp. up. 

ποιησάτω, 58. al. imp. up. 

ποιήσει, 55. £1. up. 

7 OLNOEL, dis. of ποιησις. 

ποιησειαν, Spl. al, Kol. opt. 
of ποιεω. 

ποιήσεις, 25. fl. Up. 

ποιησετε, ΦρΪ]. fl. vp. 

ποιησῃ, 3S. al. 5. Up. 

ποιήσῃς, 2S. al. 5. vp. 

ποιησητε, 20]. al. 5. vp. 

Ποιησις, εως, ἡ, an acting, a 
deed, a performance : from ποιεω, 
to do. 


ποιήσομεν, Ipl. fl. op. 

ποίησον, 25. al. Imp. Up. 

ποιησϑσιν, 3pl. fl. up. 

ποιησω, £1. up. 

ποιησω, al. 5. Up. 

ποιησωμεν, Ipl. al. s. op. 

ποιήσων, £1. par. up. 

ποιήσωσι, σιν, 3pl. al. 5. up. 

ποιηται, N. pl. of ποιητης. 

ποιῆτε, 2pl. pres. 8. Up. 

Ilomrne, 8, ὃ, a doer, a per- 
former, a poet : from ποιεω, to do. 

ποιητῶν, g ἘΠῚ up. 

ig a. pl. fem. of ποι- 
κιλος. 

ποικίλης, g. S. fem. up. 

ποικίλοις, d. pl. of 

Ποικῖλος, ἡ, ov, various, of 
various colours, different, mani- 
fold. 

ποιμαινε, 45. pres. Imp. of ποι- 
μάινω. 

ποιμαινει, 38. pres. ind. up. 

ποιμαινειν, pres. inf. up. 

ποιμαινοντα, ac. par. pres. Up. 


ποιμαινοντες, Ὦ, pl. par. pres. 
of 


Ω T 
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Ποιμαινω, to feed or tend a 


fiock, to rule, to restrain, f. ποι- 
μᾶνῶ, al. ποιμᾶνα: frombarwi a 
flock, and μᾶω to tend, to mind. 


ποιμάνεϊ, 38. [1]. vp. 
ποιμανᾶτε, 2pl. al. imp. vp. 
ποιίμενα, ac. 5. οἵ ποιμην. 
ποιμενας, ac. pl. Up. 
Tosuevec, N. pl. up. 


; πόιμενων, δ. pl. of 


Ποιμην, evoc, ὁ, a shepherd: 
from ποιμαιῖνω to feed, or from ev 
mon μενεῖν to abide in a pasture. 


Tlouurvn, ne, ἡ, ὦ fiock : : from 
ποιμὴν. Up. 

ποίμνην, aC. 5. Up. 

ποιμνης, g. 5. vp. 

Ποιμνῖον, 8, το, a little flock, 
a flock: a diminutive of ποίμνη, a 


flock. 

ποιμνὶβ, g. 5. Up. 

ποιμνίῳ, Ὁ, op. 

ποῖον, ac. 5. of 

Ποῖος, a, ov, what ? which? 
of what sort? from πῆ which 
way, how ? and oioc, such as. 

Tos, . 5. Up. 

Tow pat, pres. m. contrac. from 
ποιεω. 4 

ποιϑμεν, 10]. pres. Ὁ. 

ποιϑμενοι, Ὠ. pl. par. pres. m. wp. 

ποιβμενος, par. pres. in. vp. 

Toisy, par. pres. neut. up. 

Towra, ac. 5. par. pres. vp. 

ποιᾶνται, 3pl. pres. pass. vp. 

mowvrac, ac. pl. par. pres. vp. 

ποιϑντες, n. pl. par. pres.. vp. 

ποιβντι; d..s. par. pres. up. 

TOU VTOC, g. S. par. pres. up. 

ποιβσι, σιν, 3pl. pres. up. 

ποιϑσιν, α. ΡΙ. par, pres. Up. 

ees ἃ. 5. of ποῖος. 


ποιῶ, 1s. pres. Indic. contrac. 
for ποιεω. 
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ποιῶ, 1S.. ‘pres. 8. contrac. οἵ 
ποιεω. 

ποιῶμεν, 10]. pres. 8. up. 

ποίων, par. pres. Up. 

ποιῶσι, σιν, 30]. pres. 85. Up. 

πόλει, d. 5. of πολις. 

πόλεις, N. or ac. pl. up. 

πολεμεῖ, SS. pres. Of πολεμεω.. 


πολεμεῖτε, pl. pres. of 


IloAcuew, &, to war, to make 
war, to fight, to engage, f. now, 
p. πεπολεμηκα, al. εἐπολεμησα : 
from πόλεμος, war. 

πολεμῆσαι, al. inf. op. 

πολεμῆσεσι; Spl. TT vue 

πολεμήσω, fl. op. 

πόλεμοι, ἢ. pl. οἵ πολεμος. 

πόλεμον, ac. 5. of 

Πόλεμος, 8, 0, @ war, a battle : 
from EN much, mee) and oX\ew 
to destroy. 

ToAgusc, ac. pl. up. 4 

ποόλεμῳ, d. 5. Op. 
πολεμων, g. pl. Up. 

πολεσιν, d. pl. of πολις. 

πόλεων, σ, pl. vp. 

πόλεως, 2. S. Up. 

πολιν, ac. 8. of 

IfoAuc,, ewe, ἡ, a cily or town, 
the inhabitants of a city or town: 
from πολυς, many. 

πολῖται, ἢ. pl. of πολιτης. 

πολιταρχας, ac. pl. of 

Πολίταρχης, 8, ὁ, a ruler of a 
city, a magistrate: from πολίπης 
a citizen, and 49K" rule, domi- 
nion. ) 

Πολίτεια, ac, ἡ, a state or 
commonwealth, citizenship: from 
TONTEVW. 

πολιτειᾶν, aC. S. UD. 

πολιτειας, 5. 5. Up. 

πολιτευεσθε, Qpl. pres. bbe m. 
of ane 
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Πολίτευμα, ἅτος, το, ὦ state, a 


community: from 

Πολίτευω, to manage a city, or 
. state; in the pass. and mid. to 
live in a state according to its 
laws and customs, to converse ; 
f. evow, p. πεπολιτευκα, MIC. πο- 
λιτευομαι, pret. pass. πεπολιτευ- 
μαι: from πολις, a city. 

fee 8, ὁ, a citizen, one 
who has the rights of citizenship, 
an inhabitant of a city: trom 
πολις, @ city. 

πολιτῶν, g. pl. up. 

πολλα, pl. neut. of πολυς. 

Πολλα, much, very much, 
often, many times, neut. pl. of 
πολυς, used adverbially. 


'πολλαι, n. pl. fem. of πολυς. 


πολλαῖς, d. pl. fem. vp. 

Πολλάκις, adv. many times, 
often, frequently : from πολὺς. 

πολλαπλᾶάσιονα, pl. neut. of 

Πολλαπλᾶσιων, ovoc, ὃ, 7, adv. 
manifold, manifold more: from 
πολὺυς many, and πλασιων a nu- 
meral termination, answering to 
plex in Latin, and fold in English. 

πολλας, ac. pl. fem. of πολυς. 

πολλη, n. 8. fem. up. 

πολλῇ, d. 5. fem. Up. 

πολλην, Ὁ...5. fem. Up. 

πολλῆς, g. 8. fem. vp. 

πολλοι, Ὠ. pl. Up. 

πολλοῖς, ἃ. pl. Up. 

πολλβ, g. 5. Up. 

πολλες, ac. pl. ‘Up. 

πολλῳ, d. 5. up. 

πολλῶν, g. pl. up. 

IloAv, much, greatly, neut. of 


πολυς, used adverbially. Em 
πολυ, for a long time. 


πολυ, neut. 5. Of πολυς. 
Πολύλογϊα, ας, ἡ, much speak- 


ing: from πολὺς much, and λογος 
speech, 


modvdoyia, d.s 


~ 
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« Up. i 

Πολύμερῶς, by or im many 
peris or parcels: from πόλυς 
many, and μερος a part. 

πολυν, ac. 5. of πολυς. 

Πολυποικῖλος, 8, 0, ἡ, mani- 
fold, greatly diversified: from 
πολὺυς much, and ποικιλος various. 

IloAvc, πολλη, πολυ, many, 
numerous, much, great: οἱ πολλοι, 
the many (i.e. the multitude, the 
whole bulk of mankind): πολλῳ, 
much, by much, joined with com- 
paratives. 

Πολυσπλαγχνος, 8, 0, 1%, 
abounding in bowels of mercy, of 
tender mercy or pity: from πόλυς 
much, and σπλαγχῶν a bowel. 

moAuteAc, ἃ. 8. of πολυτελης. 

πολύτελες, N. Or ac. 5. neut. of 

Πολύτελης, oc, ὁ, ἡ, costly, of 
great value: from πολὺυς much, 
and τελος expense. 

πολῦτελϑς, 2. 5. UP. 

πολύτιμον, ac. s. Of 

TloAuripoc, 8, 0, 1, Of great 
price, very valuable: from rove 
much, and rin price. 

πολύτιμϑ, 2. 5. Up. 

TloAuvrporwe, 1) various man- 
ners: from πόλυτροπος, various, 
which from πολὺς many, and rpo- 
πος a manner. 

Ilona, aroc, ro, somewhat that 
is drunk, drink: from the obso- 
lete zow, to drink. 

πομᾶσι, d. pl. Up. 

πονήηρα, li. 8. fem. of Tovynood. 

πονηρᾳ, d. 5. fem. up. 

πονηρα, neut. pl: up. 

Twovnoat, Ὦ. pl. fem. vp. 

πονηρᾶς, g. 5. fem. vp. 

πονῆρξ, voc. 5. Up. 

Πονηρία, ac, ἡ, wickedness, 
mischief : from πονηρος, evil, 

πονηρὶᾳ, dis vp. 
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πονηρῖαι; n. pl. Up. 

πονηρίαν; ac..S. Up. 

πονηρίας, g. 5. ἐν 

TOVNOLWY, g. pl. up. 

ποόνηροι, Ὦ. pl.- -of Tovnooc. 

πονηροῖς, α. pl. Up. 

mwovnoov, neut. Or ac. 5. of 

Tlovnooc, a, ov, evil, bad, ma- 
licious, mischievous : from πόνος, 
labour. 

Πονηρος, 8 8, 0, used as ἃ sub- 
stantive, the wicked one (i.e. the 
Devil, or Satan). 


πονηροτερα, neut. pl. compar. 
of πονηρος. 

Tovnos, g. 5. of πονήηρος. 

Tovnosc, ac. pl. ‘op. 

πονηρῷ, d. s. Up. 

πονηρῶν, δ΄. pl. Up. - 

ἤονος, 8, ὃ, labour, sorrow, 


pain, misery: from zevopar, to 
labour. 


TOvs, δ: 5. Up. 

ΕἸΣ Ἀπὸ ἃς. 8. οἵ 

Ποντῖκος, 8, 0, α native or 
inhabitant of Pontus. 

Tlovrtoc, 8, ὁ, Pontius, n. m. 

Tlovris, g. 8. Up. 

Tlovriw, Ἁ. 5. vp. 

Ilovrov, ac. 8. of 

Ilovroc, s, ὁ, Pontus, a coun- 
try of Asia Minor. 

Ilovrs, g. 8. up. 

πόνων, ὃ. pl. of πονος.. 

TlowAtoc, 8, ὁ, Publius, ἢ. m. 

TlowAts, g. 5. Up. 

Ποπλίῳ, ἃ. 5. vp. 

Πορεια, ας, n, a way, a jour- 
ney, a course or manner of life: 
from πορενω, to cause to pass. 


TOOELALC, d. pl. ‘Op. 

Topsay, ac. S. Up. 

πορευεσθαι, pres. inf. of πο- 
ρευομαι. [ 


ΠῸ 
πορευεσθε, pl. pres. imp. vp. - 
TOOEVETAL, 3s. pres. ind. ‘Up. 
πορευθεις, par. al. pass. up. 
πορευθεῖσα, ἢ. 5. fem. par. al. 
pass. up. 
TOOE ευθεῖσαι, De pl. fem. par. 
ai. pass. up. ἢ 
πορευθεντα, ac. 5. par. al. pass. 
vp. 
πορευθεντες, n. pl. pat.al. pass. 
Up. 
πορευθῇ, 35. al. 8. pass. Up. 
πορευθῆναι, al. inf.. pass. vp. 
mopevOnre, 2pl. al. s. pass. vp. 
πορευθητι, 2s. al. imp, hi 
up. 
πορευθῶ, 1s. al. 5. pass. Ὁ. 
πορευθῶσιν, Spl. al. s. pass. of 
Tlopevopa, to §0, to go away, ~ 
to depart, to journey, to proceed, 
f. εὐσομαι, p. pass. πεπορεῦυμαι, 


al. eropevOny : from πεπορα, perf. 
mid. of πειρω, to. pass. 


πορευομεναι, Nh. pl. fem. par. 
pres. vp. 

πορεύυομενοι, N. pl. par. pres. Ὁ. 

πορευομένοις, 4. pl. par. ai 
Up. 

πορευόμενον, AC. S. Par. PFes. 
vp. . 


| πορεύυομενος, Par. pres. vp. 


TopsvomEevs, Ὁ. 5. par. Pres. Up. 
Topevomevec, ac, pl. par. pres. 
up. 
πορευομένῳ, d.s. par. pres. vp. 
πορευομένων, Ὁ. pl. par. pres. 
Up. 
Topevs, 2S. pres. imp. Ὁ. 
πορευσεται, 3S. fl. m. up. 
πορευσῃ, 25. f1. τη. up. 
πορευσομαι, 1s. fl. m. Ὁ. 
πορευσονται, Spl. £1. m. up. 
πορευσωμεθα, Ipl. al. 8. Mm, 


up: 
πορευωμαι, 1S. pres. 5. Up. 


Πορθεω, ὦ, to lay waste, to 
_ destroy, to make havoc of, f. now, 
-p- πεπορθηκα, al. επορθησα: from 

περθω, to lay waste. 

πορθησας, par. al. vp. 

πορισμον, ac. 5. οἵ 


Ἰορισμος, 8, 0, gain: from 


ποριζω, to get. 
Tlopxtov, ac. 5. of 
Πορκῖος, 8, ὁ, Porcius, n.m. 
πορναῖ, n. pl. οἵ πορνη. 
Tlopvea, ας, ἡ, whoredom, for- 


nication, adultery, lewdness, un-— 


cleanness: from πόρνη, a horlot. 
Tooveta, d. 5. vp. 
πόορνειαι, Ὦ. pl. Up. 
πορνειᾶν, aC. 5. Up. 
πορνειας, g. 5. OF ac. pl. Up. 
πορνεῦσαι, al. inf. of πορνευω. 


πορνευσαντες, Ὦ. pl. par. al. of 


Tlopvevw, to commit whoredom, 
f. evow, p. πεπορνευκα, 8}. επορ- 
vevoa: from πορνη, a whore. 


ποόρνευων, S. Mas. par. pres. Up. 

πορνευωμεν, 10]. pres. 8. Up. 

Πορνη, ne, n, @ whore: from 
metopva, perf. πη. of wepvaw, OF 
περνημι, to sell, 

TOOVY), di‘s. Up. 

πόρνην, ac. 5. Up. 

moovnc, 2. 8. Up. 

πόρνοι, nN. pl. of πόρνος. 

πορνοις, (ἰ. pl. of 

Πορνος, 8, ὁ, one who prosti- 
tutes himself for gain, an impure 
or unclean person : from the same 
as Topyy. 

πορνες, ac. pl. up. 

πορνῶν, α΄. pl. of πορνη. 

Ποῤῥω, adv. far, far off: 
from προ, before. 

Ποῤῥωθεν, adv. from far, at 
a distance: from ποῤῥω. vp. 

Ποῤῥωτερω, adv. farther, far- 
ther off, compar. of ποῤῥω, far. 
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Tloppupa, ac, ἡ, a purple gar- 
‘ment or cloth, a kind of shell-fish 
yielding a purple colour. 

Toopuod, a. S. ey. 

πορφῦραν, ac. 5. Up. 

πορφύρας, g. 5. UP. 

Πορφύρεος; ὃς, «8, 8, ὁ, purple, 
of a purple colour: from πορφῦ- 
ρα. Up. : ! 

Πορφύροπωλις, ewe, ἢ, a seller 
of purple: from zoppipa purple, 
and πωλεω to sell. 

Toppuesy, neut. s. of πορφυ- 
ρεος. ᾿ 

ποσὰ, neut. pl. of ποσος. 


“mooat, n. pl. fem. up. 


Ποσᾶκις, adv. how many times ? 
how often? from ποσος, how 
many ? 

ποσας, ac. pl. fem. of ποσος. 

moos, d. 5. Of ποσις. 

πόσην, ac. 8. fem. of ποσος. 

TOOL, σιν, d. pl. of πϑς. 

Ποσις, ewe, ἡ, drink: from 
the obsolete zow, to drink. 

ποσοι, Nh. pl. of ποσος. 


πόσον, neut. 5. of 


Ilococ, n, ov, how great ? 
Ilocw, dat. used adverbially, by 
how much? how much? Tlocor, 
αι, a, pl. how many? From πῇ; 
how ? 

πόσες, ac. pl. mas. vp. 

πόσῳ, ἃ. 5. Up. 

πόσων, g. pl. Up. 

TOTAMOL, n. pl. of ποταμος. 

ποτᾶμον, 86. 5. οὗ 

Ποτᾶμος, 8, 0, a river, a flood, 
a torrent: from roralw, to flow. 

TOTaMS, g. S. Up. 

TOTAMSC, ac. pl. up. 

ποτάμοφορητον, ac. 5. of 

Ποτἄμοφορητος, 8, ὃ, ἡ, carried 
away by a river or flood: from πο- 
Tapoc a rwer, and dopew to carry. 


᾿ 
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TOTAL, d. Si of WoTaMOC. 

g. pl. up. 

ποτᾶπαι, n. pl. fem. of ποταπος. 
moran, Ds. Ss fem. τ». 
ποτᾶπην, ac. s. fem. Up. 
ποτᾶποι, n. i. οἵ 


Πποτᾶπος, n, ov, what manner 
of? what sort of? how great ? 
of what soil or country? from 
moc what, and δάπεδον theground, 
a soul, ὃ being softened into τ. 


ποτᾶπϑς, ac. pl up. 


ῳ ~ 
TOTAMWY, 


Tlore, adv. when, whether in- 


terrogative or tee > EWC TOTE, till 
when? how long? from πα where, 
and ὁτε when. 

Ποτὲ, adv. of time, at some 
time or other, once, formerly, 
ever, sometimes ; also an enclitic 
_annexed to particles, δη,μη, μηδε, 
&c. ; μη ποτὲ, lest, not ever, not 
at all. 

Πότερον, whether ? neut. of 
πότερος, used adverbially. 

Πὸοτερος, a, ov, whether of two 
from ποις which? and ἕτερος ano- 
ther. 

Ilornptov, 8, το, a drinking- 

' cup, the liquor contained in a 
drinking cup: from the obsolete 
που, to drink. 

ποτηρὶβ, g. S. Up. 

ποτηρίῳ, d. 5. up. 

ποτηρίων, σ. pl. up. 

ποτιζε, 2s. pres. imp. Οἵ ποτιζω. 

ποτιζει, 38. pres. Of 

Ποτίζω, to give drink to, to 
lead to hate to water, f. iow, 
Ρ- πεποτῖκα, al.erorioa, al. pass. 

. εποτισθὴην : from ποτον, drink. 

ποτιζων, par. pres. Up. 

TloztoAo, wv, ot, Puteoli, the 
name of a city of Campania, in 
Italy. 

IlortoXse, ac. pl. vp. 

ποτίσῃ, 35, al. 5. Of ποτιζω. 
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TOTOLC, d. pi. of 


Ποτος, 8, ὁ, a drinking-match, 
a compotation, a banqueting : 
from werorat, 3s. per. pass. of 
πινω, to drink. . 

Ils, adv. where? whither 5 

Iie, an enclitic word signifying 
somewhere, about, near. 

IIsdne, evroc, ὁ, Pudens, n. m. 

Π|8ς, ποδος, ὁ, the foot. 

IIpayua, ἅτος, το, ἃ fact, a 
work, a deed, a thing, a matter: 
from πέπραγμαι, peu pass. of 
πράσσω, to do. 

Πραγμᾶτεια, ας; n, Gn afar, 
a business : from πραγμᾶτευω, to 
manage business. 

πραγμᾶτειαις, ἃ . pl. vp. 

TIoayparevopat, in the mid. 210 
be occupied or employed in affatrs 
or husiness, f. evcouat, al. m. 
ἐπραγματευσᾶμην : from πρᾶγμα, 
an affair. 

πραγμᾶτευσασθε, 2p], al. imp. 
m. vp. 

πραγμᾶτι, d. 5. οἵ πρᾶγμα. 

πραγμᾶτος, g. 8. δια 

πραγμᾶτων, δ. pl. vp. 

πρᾷεῖς, Ὠ. pl. of 7 Teague. 

πρᾷεος, g. S. up. 

mwoaNev™, 5. neut. par. al. of 
TLTOACKW. 

πραθηναιἷ, al. inf. pass. vp. 

Πραιτωρῖον, 8, το, the general's 
tent, a Judgment- -hall, ‘the Roman 

emperor's palace. Lat. 
πραιτωρῖῳ, α. 5. up. 

τΟΟΚΤΟΡΙ; α. 5. of 

Πρακτωρ, ορος, ὁ, an officer, a 
serjeant, a collector: from πε- 
πρακται, 8S. per. pass. οὗ πρασ- 
ow, to do, to exact. 

moaga, al. inf. of πρασσω.. 

πραξαντες, n. pl. par. al. up. 


ie? 


* Vide mixpackw. 


Pa. 


\s 
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πραξαντων, g. pl. par. al. up. 


 moake, d. s. of πρᾶξις. 


πραξεις, pl. vp. 

πραξεσιν, ἃ. pl. up. 

πραξετε, Qpl. fl. of πρασσω. 

πραξῃς, WS. 2.}..8. up. 

πραξιν, ac. Ss. of 

Πραξις, ewe, 1, a work, an 
action, a deed, practice, behaviour, 
office, use: from πρασσω, to act. 

Ilodoc, a, ov, mild, meek, gen- 
tle. 

Ilpaorne, OTNTOC, Nn; meekness, 
mildness, gentleness : from πρᾷος. 
Ὁ. 

πρᾷοτητα, ac. S. Up. 


πρᾳότητι, d. s. up. 


πρᾳοτητος, g. 8. Up. 

Πρᾶσϊα, ac, ἡ, ὦ long range 
or border of plants, a regularly 
disposed company of persons: 
from περας, the extremity. Toa- 
σιαι πρασιαι, nom. pl. used ad- 
verbially, rank and rank, by 
ranks. 


πρασσειν, pres. inf. of πρασσω. 

πρᾶσσεις, 45. pres. ind. up. 

πρασσετε, Qpl. pres. imp. vp. 

πρασσῃς, QS. pres. 5. UP. 

πρασσοντας, ac. pl. par. pres. 
Up. 

mpacoovrec, N. pl. par. pres. 
vp. 

πρασσοντι, d. 5. par. pres. Up. 

i ow, ἃ. pl. par. pres. 
0 


Iloacow, Att. ττω, to do, to 
perform, to exact, to require, f. 
πραξω, p. πεπραχαΐ, al. expaca, 
pret. pass. πεπραγμαι. 


πράσσων, Par. pres. Up. 


* The quantity of the penultima 


of πεπραχα is the subject of some 
difference of opinion, ‘Matthiz, 
after Morell, states it to be long ; 


fhm 
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ιπραττειν, pres. inf. up. 
mparrect, Spl. pres. up. 
Πρᾳὺῦς, εἴα, v, meek, mild, 


gentle: from πρᾷος. 

Πρᾳῦτης, ὕτητος, ἡ, meekness, 
mildness : trom πρᾳῦς, meek. 

πρᾳῦτητι, d. 8. up. 

πρᾳύυτητος, &. 5. Up. | 

Πραω, obsolete: vide πιπρασ- 
KW. 

Πρεπει, impers. 2 becometh, 
it is fitting, it is decent, imp. 
ἐπρεπε, par. pres. ro πρεπὸν : from 
πρεέπω, to become. 

πρεπον, becoming, fitting, suit- 
able, part. neut. of πρεπει. 

Πρεσξεια, ac, n, an embassy : 
from πρεσξενω. 

πρεσξειαν, ac. 5. Up. 

πρεσξευομεν, Ipl. pres. of 

Πρεσξευω, to perform the office 
of an embassador, to be an em- 
bassador, f. evow, Ὁ. πεπρεσξευκα, 
al. Peas? eee from 

Πρεσέξυς, coc, Att. ewe, ὁ, old, 
an old man. 

πρεσξυτας, ac. pl. of moeoburnc. 

πρεσξύτερας, ac. pl. fem. of 
πρεσξυτερος. 

Πρεσξύτεριον, 8, το, an assem- 
bly or council of elders, a pres- 
bytery: from Bia Hel com- 
par. of πρεσξυς, old. 

moeobureols, 2. 5. Up. 

πρεσξύτεροι, ἢ. pl. compar. of 
πρεσξὕτερος. 

πρεσξύτεροις, d. pl. of 

Ἠρεσξύτερος, a, ov, elder, more 
advanced in years ; used as a 
subst. an elder, or presbyter ; in 
the plu. ancestors, predecessors : 
compar. of πρεσξυς, old. 


Dr. Maltby, on the contrary, short. 
Vide Mor. Thes. Sup. not. ad rerb. 
πρασσω: Matth. Gr. Gr. App. ie 
2. a. 
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,“πρεσξύτερες, ac. pl. Up. 

mosobureow, α. 5. op. 

πρεσξύτερων, ξ: pl. up. 

Πρεσξῦτης, 8, o, old, aged, an 
old man: Seva πρεσέυς, old. 

Πρεσξῦτις, woe, ἡ, an old wo- 
man: from πρεσξυς, old. 

πρεσξῦτιδας, ac. pi. op. 

Πρηνης, 0c, 0, ἡ, prone, fall- 
ing forward on the face: from 
πρὸ forwards, and yiw, or ᾿γευω, 
to incline. — 

low, conjunc. before: from 
προ av, before that. Tow. ἡ, be- 
fore that, sooner than. 

Πρισκαν, ac. 5. of 

Πρισκα,ης, ἡ, Prisca, n.w. Lat. 

Πρισκιλλα,ης,η, Priscilla, n.w. 

Τρισκιλλαν, ac. 5. Ὁ. 

Tlow, or πριζω, to saw, to saw 
asunder, f..tcw*, p. πέπρικα, al. 
ἐπρισα, pret. pass. πεπρισμαι, al. 
ἐπρισθην. 

TIpo, prepos.: with a gen. 
before, at, above, preferably to. 
in composition it denotes before, 
forth, forward, publicly, plainly. 

mpoayaywv, par. δῷ. Att. of 
προαγω. 

προάγει; 95. pres. Up. 

προάγειν, pres. inf. Up. 

προάγοντες, Nn. pl. par. pres. 
up. 

Tooaysoat, Nn. pl. fem. par. 
pres. vp. 

mTooaysoac, ac. pl. fem. par. 
pres. up. 

Tpoaysons, g. 5. fem. par. pres. 
ΤῊΣ 

Tooaysow, Spl. pres. of 


* The penultima of the future of | 


this verb and its derivative tenses 
varies according to the derivation, 


being long if derived from ow, | 


but short when from πριζω. 
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Ilooayw, to go before, to lead; 
to bring out or forth, f. agw, a2. 
Att. προηγᾶγον : from po before, 
and ayw to lead. 


! προἄγων, par. pres. Cp. 


προαιρεῖται, Js. pres. of 

Tlooatpeopat, spat, ᾿ἴο prefer, 
to choose, f. ἡσομαι, a2.m. προ- 
ehouny, Pp. pass. προῃρημαι: from 
προ before, and | αἵρεομαι to choose. 

Προαιτίαομαι, ὥμαι, t0-accuse, 
allege, or convict before, f. aco- 
μαι, al. m. προῃτιᾶσἄμην : from 
προ before, and areaopar to oe 

Προάκβω, to hear before, f. 
sow, Pp. ToonKeKka, al. προηκϑσα : 
from zoo before, and axsw to hear. 

Προδμαρτᾶνω, to sin before or 
already, f. προαμαρτησω, p. προ- 

ἡμαρτηκα : from πρὸ before, and 
apapravw to sin. 

προαξω, {]. of προᾶγω. 

IlpoavAtov, 8, το, α porch or 
gateway: from πρὸ before, and 
avin a house. 

Προξαινω, to go forward, to 
advance, f. noopat, p. προδεξηκα, 
a2. sobekuy from πρὸ forward, 
and βαινω to go. . | 

προξαλλοντων, δ’, pl. par. pres. 

f 


ο 


Προξαλλω, to put forward, to 


put forth, f.ad6, p. προξεξληκα, 
a2. προεξᾶλον: from ἴω: τὰ, 
and βαλλω to cast. 


| προξᾶλωσι, σιν, ‘Spl. da. Ss) Ge. 
ἐν moobac, par. 82. of moobaww. 


moobara, pl. οἵ προξᾶτον. 
προξατικῃ, ἃ. 5, fem. of 


| Tpobarikoc, n, ov, of or belong- . 


ing to sheep: from 


| Iloo€arov, 8, το, a sheep: from 


προξαινω, to go forward. 
moobars, 5. 5. Up. 
moobarwy, g. pl. up. 


προξεξηκοτες, N. a "" ΚΟ 


of προξαινω: 


Ε] 
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προξεξηκνῖα, n. s. fem. par. 
pret. vp, 
Προξίξαζω, to thrust forward, 
to incite, f.dow, al. προεξιξᾶσα, 
al. pass. προεξιξασθην : from προ 
forward, and βίξαζω to cause to go. 
προδιξασθεῖσα, n. 5. fem. par. 
al. pass. up. 
Προΐλεπομαι, to provide, to 
foresee, al. τη. προεξλεψᾶμην : 
᾿ from προ before, and βλεπω to see. 
προδλεψᾶάμενε, δ΄. 5. par. al. m. 
up. : 
προγεγονοτων, g. pl. par. pret. 
m. of 


Προγίνομαι, to be or to be 


done before, to precede, to be past, . 


f. rpoyevnoopat, p. προγεγενημαι, 
p-M. mpoyeyova: from προ be- 
fore, and ywopa to be. 
προγεγραμμενοι, N. pl. par. pret. 
pass. of προγρἄφω. 
προγινωσκοντες, n. 


pl. par. 
pres. of 


Προγινωσκω, to know before, 
to approve before, to make a pre- 
vious choice of, to ordain before, 
f. προγνωσομαι, a2. mpoeyvwr, 
pret. pass. προεγνωσμαι: from 
προ before, and γινώσκω to know. 


TOOYVWOEL, d. 5. οἵ προγνωσις.. 


προγνωσιν, ac. 5. οἵ 

Προγνωσις, ewe, ἡ, prescience, 
foreknowledge : from προγίνωσκω, 
to know before. 

Προγονοι, wv, οἱ, progenitors, 
parents, forefathers: from προ 
before, and γίνομαι to be born. 

προγονοις, d. pl. up. 

προγονων, g. pl. vp. 

Προγράφω, to write before, to 
post up publicly in writing or 
proscribe, to describe publicly, 
f. Jw, p. προγεγρᾶφα, al. προε- 
γραψα. Pass. προγραφομαι, a2. 
προεγρᾶάφην, P. προγεγραμμαι. 
From πρὸ before, and ypadw to 
write. 
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par. pret. 
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προδεδομενοι, pil. 
pass. of προδίδωμι. 
προδηλα, neut. pl. of προδηλος. 
προδηλοι, jas pl. fem. Op. 
προδηλον, neut. s. οἵ 
Προδηλος, 8, 0, ἡ, Kat το, ov, 
manifest before, publicly or evi- 
dently manifest: from προ before, 
and δηλος manifest. | 
Προδῖδωμι, 10 give before or 
fist, to give up, to betray, f. wow, 
Pp- προδεδωκα, al. προεδωκα, a2. 
προεδων : from πρὸ before, and 
διδωμι to give. 
προδοται, Ὠ. pl. of 
Προδοτης, 8, 0, a betrayer, a 
traitor: from προδίδωμε, to deli- 
ver up. | 
προδρᾶμων, par. a2. Of προτρε- 


χω. j : 
Προδρομος, 8, ὃ, a forerunner : 
from προδεδρομα, p. m. οὗ προ- 
τρεχω, to run before. 
προεξιξᾶσαν, 30]. al. of προ- 
ξιξαζω. 
προεγνω, 35, a2. Of προγινωσ- 
Κω- 
προεγνωσμενβ, g. 5. par. pret. 
pass. vp. 
προεγράφη, 3s. a2. pass. of 
προγρᾶφω. Fi teas 
προεγραψα, 1s. al. up. 
προεδρᾶμε, 3S. a2. οἵ προτρεχω. 
προεδωκεν, 38. 81. οἵ προδῖδωμι. 
προεθεμην, δῷ. m. of προτῖθημι. 
προεθετο, 35. a2. Mm. Up. 
Προειδω, to foresee, to fore- 
know, a2. προεῖδον : from πρὸ 
before, and dw to.see. 


προειπᾶμεν, 10]. 41. of προεπω. 

προεῖπε, SS. 82. Up. 

προεῖπον, 1s. 82. up. 

προειϊιρηκαΐ, 15. pret. οἵ προ- 
εἰιρω- 


* Vide pew, and the note. 


QU 


' 


Ug SSS eT ee ee 


see τος στον 
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πρηηβηκθμεν: , Ipl. pret. wp. 

προειρηκεν, 3s. pret. up. 

προειρηκεναι ἢ, pret. inf. vp. 
mooeonnevwr™, g. pl. par. pret. 
pass. vp. 

Προειρω, or gow, to say or de- 

_ clare before, to foretel, f. ἐρῶ, 
Ρ- εἰρηκα" (as if from epew): from 
apo before, and epw, or epw, to 
say. 
προεκοπτε, 3s. imper. of προ- 
κοπτω. 

προεκοπτον, 15. imper. vp. 

“προεκοψεν, 35. 8]. up. - 

προελᾶξε, 35. a2. of προλαμ- 
Cav. 

προελεγομεν, I pl. imp. of προ- 
λεγω. 

προελευσεται, 35. £1. οἵ προερ- 
χομαι. 

προελθοντες, ἢ: pl. par. ad. vp. 

προελθων, par. a2. up. 

προελθωσι, σιν, Spl. ἃ. 5. vp. 

Προελπῖζω, to hope or trust 
before, to hope first, f. iow, p. 
προηλπῖκα: from zoo before, ΩΝ 
ελπιζω to hope. 

Προεναρχομαι, to begin in or 
among before, to begin before or 
already, f. ἕομαι, 41. πι. προενηρ- 
ξἄμην : from προ before, and evap- 
'χομαι to begin in. 

προενηρξασθε, Qpl. al. m. up. 

προενηρξᾶτο, 95. al. m. up. 

Προεπαγγελλομαι, to promise 
before or aforetime, al. τη. προ- 
emnyyerapny : from πρὸ before, 
and exayye\Aopat to promise. 

προεπεμπον, Spl. imper. of 
προπεμπω. 

προεπηγγειλᾶτο, 3s. al. m. of 
προεπαγγελλομαι. 

Προεπω, to tell before, to fore- 


tel, to predict, al. προεῖπα, a2. 


* Vide pew, and the note. 
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προεῖπον: from προ before, and 
exw to tell. 

Προερχομαι, to go before, to 
outgo, to go forward, f. προελευ- 
copa, a2. προῆλθον : from προ 
before, and epxopat to go. 

TOOESWTEC, by sync. for προε- 
σήκοτες, ἢ. pl. par. pret. of προ- 
isp. 

προετεινεν, 3S. al. of προτεινω. 

Προετοιμαζω, to make peady 
beforehand, to prepare before, f. 
dow, al. προητοιμᾶσα : from προ 
before, and ἑτοιμαζω to make 
ready. 

Προευαγγελιζομαι, to preach 
the Gospel before, f. ἴσομαι, al. 
M. zpoeunyyedtoapny : 
before, and αγγελλίζομαι to oA 
the Gospel. 

προευηγγελὶσᾶτο, 38. al. τη. op. 

προεφητευον, 3pl. ἱροῦ, of 
προ εν 

προεφητευσᾶμεν, ipl. al. up. 

προεφητευσαν, Spl. al. vp. 

προεφητευσε, σεν, 3S. al. Up. 

προεφθᾶσεν, ‘SS. al. of a 
pbarw™. 

προεχειρὶσᾶτο, 
προχειρίζομαι. 

προεχομεθα, 10]. pres. m. of 

Προέεχω, to have the advan- 
tage, to excel, f. mpoekw, mid. 
προέεχομαι : from πρὸ before, and 
exw to have, to be. 

προεωράκοτες, n. pl. par. pret. 
of προορᾶω. 

προηγᾶγον, 
προἄγω. ' 
προῆγεν, OS. imper. of, προᾶγω. 

Προηγεομᾶι, sat, to think or 
esteem hehe, to prefer, to go 
before, t. προηγησομαι, p. mpo- 
ηγημαι: Gane προ before, and 
nycopat to think, to lead. 


85. al. m. of 


Is. 82. Att. apt 


* Vide φθανω. 


from πρὸ 
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προηγβμένοι, n. pl. par. “ag 
i 

προηκβσᾶτε, Zpl. al. of To0a- 
Keo. 

προῆλθον, 3pl. a2. of προερ- 

Ἢ χομαι. 

προηλπῖκοτας, ac. pl. par. pret. 
of προελπιζω. 

προημαρτηκοσι, d. pl. par. pret. 
of προᾶἄμαρτἄνω. 

προημαρτήκοτων, g. pl. par. 
pret. vp. 

προηρχετο, 3S. imp. Of προερ- 
are: 

προῃτὶασάμεθα, Ipl. al. m. of 
προαιτἴδομαι. 

προητοιμᾶσεν, 3S. al. of προε- 
τοιμᾶζω. 

προθεσει, d. s. of προθεσις. 

προθεσεως, 2. 5. UP. 

προθεσιν, ac. 8. of 

Προθεσις, ewe, ἡ, a setting be- 
fore, a predetermination, a pur- 
pose, a design: from προτἴθημι, 
to propose, 

Προθεσμῖα, ας, ἡ, a before-ap- 
pointed time, fem. of προθεσμιος, 
a, ov, before appointed (wa, 
time, being understood): from 
προτἴϑημι, to appoint beforehand. 

προθεσμὶας, 5. 8. Up. 

Προθυμὶϊα, ας, ἡ, readiness of 
mind, alacrity: from προθῦμος, 
ready. 

προθῦμὶᾳ, ἃ. 5. vp. 

προθυμῖαν, ac. 8. Up. 

προθῦμὶας, δ. 5. Up. 

προθῦμον, neut. 5. of 

Προθῦμος, 8, ὃ, ἡ, forward or 
ready in mind, willing, ready, 
desired, wished for: from προ 
forward, and Sipoc mind. 


Προθύμως, adv. of or with a 


* The penultima of this word is 
long in 71, Β. 588. 


ΠΡ 331 


ready mind, willingly, αἰεί : 
from προθυμος. Up. - 


‘mooidsca, n. 5. fem. par. ag. 


of προειδω. 

Toolowy, par. a2. wp. 

προιϊτάμενοι, n. pl. par. pres. 
m. οἵ mpoisnpe. 

προιϊξάμενον, ac. 5. par. pres. 
m. vp. 

Tpolsapmevoc, par. pres. mM. Up. 

ieee ac. pl. par. pres. 

τη. op. 

Tooisac0at, pres. inf. 0 

Προΐςξημι, to place or Set a 
to set over, to preside over; in 
the pass. to be set over, to pre- 
side, to defend or maintain; f.. 
προΞξῆσω, Ρ. TOOESHKA, par. προε- 
ςηκως (Dor. mpoesaxwe, lon. προε- 
stiwe, and by crasis ™poeswe). 
Mid. προϊξτἅμαι, par. προϊξἄμενος. 
From zo. λέ and isn to 
place. 

Προκἄλεομαι, spar, to provoke, 
to irritate, Ὁ. κεκλημαι : from 
προ forward, and καλεω to call. 

προκἄλβμενοι, N. pl. par. pres, 
op. 

προκἄταγγειλαντας, ac. pl. par. 
al. of 

Προκἅταγγελλω, to declare or 
speak before or beforehand, f. 
αγγελῶ, p. προκατηγγελκα, al. 
προκατηγγειλα : from προ before, 
and καταγγελλω to declare. 

Προκάταρτιζω, to prepare or 
make ready or complete before- 
hand, f. iow, al. mpoxarnprica : 
from πρὸ before, aad καταρτιζω to, 
adjust. 

προκἄταρτισωσι, Spl. al. 5. vp. 

mookatnyyeAav, 3pl. al. of 
προκαταγγελλω. 

προκἅτηγγειλε, 3s. al. up. 

mookatnyyéAuevny ac. 5. fem. 
par. pret. pass. vp. 

Προκειμαι, io be present first, 
to be proposed or set forth, f. 
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προκεισομαι, par. pres. προκειμε- 
voc: from πρὸ before, and κεῖμαι 
to lie, to be set. 
προκειμένης, Ὁ. S. fem. par. 
pres. up. 
προκειμενον, ac. 5. par. Pres. 
vp. 
mookevrat, Spl. pres. vp. 
προκειται, 3S. pres. Up. 
TPOKEKNOVYMEVOY, ac. 5. par. 
pret. pass. of προκηρυττω. 
προκεκυρωμενην, ac.s.fem. par. 
pret. pass. of zpoxipow. 
προκεχειροτονημενοις, d. pl. 
par. pret. pass. of προχειροτονεω. 
προκηρυξαντος, &. 8. par. al. of 
Προκηρυσσω, Att. ὑττω, to 
preach before or first, f. ἕξω, ip. 
προκεκηρῦχα, ἃ]. προεκηρυξα, pret. 
pass. προκεκήρυγμαι : from προ 
before, and | κηρυσσω to preach. 
TIpoxorn, ac, ἡ, promotion, 
advancement, improvement: from 
προκόπτω, to go forwards. 
προκοπήν, 86. 8, UP. 
ἸΠροκοπτω, to go forwards, to 
precede, to advance, to make 
progress or proficiency in, f. ofw, 
Ῥ. προκεκοφα, al. προεκοψα : from 
προ forward, and κοπτω to impel. 
προκοῴεσι, ow, 3pl. f1. vp. 
Προκριμα, roc, το, ὦ prefer- 
ence, a prejudice: from προκρίνω, 
to ae to prefer. 
προκριμᾶτος » 8. 5. Up. 
Προκύροω, ὦ, to confirm or 


ratify before, f. wow, p. προκεκυ- — 


ρωκα, al, προεκυρωσα, par. pret. 
pass. προκεκυρωμενος : from: προ 
before, and ee to confirm. 
mooXaubave, 95. pres. of 
Προλαμξάνω, to take before, 
to anticipate ; in the pass. to be 
overtaken, to be surprised ; f. προ- 
ssn P- προειληφα, a2. ees 


* Vide: κριμα. 
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ελᾶξον : from προ before, and 
λαμξανω to take. 

Προλεγω, to tell before, to 
forewarn, imp. προελεγον : from 
προ before, and deyw to tell, - 

προλέγων, par. pres. up. 

προληφθῇ, Ss. al. 8, pass, of 
προλαμξᾶνω. ᾿ 

Tlpopaprupopat, to UEAE, to | 

' testify or bear witness to before- 
hand, f. ὅμαι, al. προεμαρτῦρα- 
pny: from προ before, and μαρ- 
τῦρομαι to witness. 

προμαρτύρομενον, neut. s. par. 
pres. up. 

προμαρτύυρομενων, δ: pl. ae 
pres. vp. | 

προμελετᾷν, pres. inf, of. 

Προμελετάω, ὦ, tO μεν 
beforehand, to premeditate, f. now, 
Ρ- προεμελετηκα, al. προεμελετη- 
oa: from πρὸ before, and μελε- 
raw to meditate, — . 

προμεριμνᾶτε, Qpl. pres. imp. 

of 


Προμεριμνάω, to be solicitous 
or anxious beforehand, f. now, - 
Ρ. προμεμεριμνηκα : from πρὸ be- 
fore, and μεριμναω to be solicitous. 

Προνοεω, @, to provide for ; 
in the mid. to provide, to take 
thought beforehand or for, f. now, 
Ρ- ™povevonka, mid. Mpovoeopat, 
ὅμαι : from πρὸ before, and voew 
to think. 

Προνοια, ac, 0, providence, 
care, prudence, provision: from 
TWOOVOEW. Up. 

προνοιαν, ac. S. up. 

προνοιας, g. ‘Ss. Up. 

προνοεῖ, 85. pres. οὗ προνοεω. 

προνοϑμενοι, N. pl. par. pres. 
m. of 

Προορᾶω, wo, to see before, 
imp. m. προωραομήν, wpnv, Pp, 
act. προεωρᾶκα : from προ before, — 
and 6 opaw to see. 


TlpoopiZw, to determine or de- 
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πε beforehand, to predetermine, | 


to decree or ordain beforehand, 
f.icw, p. προωρΐκα, al. προωρΐἴσα. 
Pret. pass. προωρισμαι, al. προ- 
ὡρισθην. From προ before, and 
ὁριζω to determine. Th. dpoc, 
a boundary. 

προορῖσας, par. al. Ὁ. 

προορισθεντες, n. pl. par. al. 
pass. vp. : 

mooraloyrec, n. pl. par. a2. of 

Προπασχω, to suffer before, 
a2. προεπᾶθον : from προ before, 
and zacyw to suffer. | 

τὸν δ ρα δ. pl. par. pres. 
o 


Προπεμπω, to send or bring 
forwards, to conduct, to attend, 
f. ψω, p. προπεπεμφα, al. προ- 
ἐπεμψα, al. pass. προεπεμφθην : 
from προ forwards, and πεμπω to 
send. Bg 

προπεμφθεντες, n. pl, par. al. 
pass. vp. om ei 

προπεμφθῆναι, al. inf. pass. 
vp. 

προπεμψας, par. al. vp. 

προπεμψᾶτε, 2pl. al. imp.. vp. 

προπεμψητε, Qpl. al. 8. vp. 
προπεμψον, 2s. al. imp. up. 

Προπετες, precipitately, rash- 
ly, neut. of προπετης, used ad- 
verbially. 

προπετεῖς, 0. pl. of 

Προπετηρ, εος, 0, ἡ, precipi- 
tate, rash, bending or falling for- 
wards: from πρὸ forwards, and 
the obsolete zerw, to fall. 

Προπορενομαι, to go before, to 
precede, f. προπορευσομαι : from 
προ before, and πορευομαι to go. 

προπορευσῃ, 2s. fl. up. 

| προπορεύσονται, Spl. fl. up. 

Tlooppew : vide προειρω, and 
pew. 

Προς, prepos.: with a gen. 
from, of, out of, for, for the ad- 
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vantage of ; with a dat. at, to; 
with an accus. to, unto, towards, 
with, by, near, at, about, among, 
according to, by, concerning, as 
to, because of, during, for, 
against. In composition it sig- 
nifies to, against, besides, and in- 
tenseness. ; 

Προσαξξατον, 8, ro, the day 
before the Sabbath: from προ be- 
fore, and σαξξατον the Sabbath. 

moooayaye, 2s. a2. imp. Att. 
from προσαγω. 


προσαγάγῃ, 35. a2. 5. Att. vp. 


Toooayayovrec, ἢ. pl. par. 82. 
Att. vp. ) 


'προσᾶγειν, pres. inf. up. 


προσἄγορευθεις, par. al. pass. 
of 


Iloocayopevw, to speak to, to 


call, to denominate, f. vow, p. 


προσηγορευκα.. Pass. προσαγο-. 


ρευομαι, al. προσηγορευθην. From 
προς to, and ἄγορευω to speak. 

Iloocayw, to bring to, to bring, 
to come towards, to approach, f. 
abw, p. προσῆχα, a2. Att. προση- 
γἄγον : from προς to, and ayw to 
bring. 


Προσαγωγη, ἧς; ἢ; approach, 


introduction : from προσἄγω. vp. 
προσάγωγην, ac. 5. Up. 
Προσαιτεω, ὦ, to ask earnestly, 
to beg, f. now, p. προσῃτηκα: 
from προς intens., and atrew to 
ask. 


προσαιτῶν, par. pres. Up. 
Ipocavabaww, to go up to, 


f. nooper, a2. προσανεξην : from. 


προς to, and αναξαινω to ascend. 
προσᾶναξηθι, 2s. a2. imp. vp. 
Προσάναλισκω, to spend or 
consume entirely, f. προσανᾶλωσω, 
ΟΡ: προσανηλωκα, al. προσανηλω- 
oa: from προς intens,, and ava- 
Atoxw to consume. 
Toocavadwoaca, N. 58. fem. par. 
al. vp. 
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προσαναπληρϑσα, Ὦ. 5. fem. 
par. pres. of 

IFoocavarAnpow, ὥ, to supply 
abundantly, f. wow, a1. προσανε- 
πληρωσα : from προς intens., and 
αναπληροω to supply. 

Προσᾶνᾶτιθε sua, mid. fo com- 
municate, confer, or consult with, 
to communicate more or besides, 
to add in conference, a2. προσα- 
veOeunyv: from προς to, with, and 
ανατιθεμαῖι to communicate. 

moocavebeuny, Is. aZ. ἢ. up. 

moooavebevro, Spl. ag. m. vp. 
προσἄνεπληρωσαν, 3pl. al. of 
προσαναπληροω. 

Προσᾶπειλεομαι, spat, to 
threaten further or again, f. noo- 
μαι, al. m. προσηπειλησᾶμην : 
from προς besides, and ἀπειλεω to 
threaten. 

προσαπειλησᾶμενοι, nh. pl. par. 
al. m. up. 

Iloocdaravaw, ὦ, to spend be- 
sides or moreover, f. now, al. 
mooceOararnca ° from προς be- 
sides, and δαπαναω to spend. 

προσδὰαπανησης, Qs. al: 8. Up. 

προσδεξάμενοι, 1. pl. par. al. 
mM. of προσδεχομαι. 

προσδεξησθε, 2pl. Abe ea ΠΣ: 
Up. 

Προσδεομαι, to want besides or 
more, to need something more, 
imp. ΠΗ ἃ 81.}855. προσ- 
edenOny : from προς besides, and 
δέομαι to want. 

προσδεομένος, par. pres. Up. 

προσδεχεσθε, 2pl. pres. imp. up. 

προσδέχεται, 3S. pres. O 

Προσδεχομαι; to receive, to 
take, to accept, to entertain, to 
admit, to expect, to look or watt 
for, f. ἕομαι, p. προσδεδεγμαι, 
‘al. m. ᾿προσεδεξάμην: from πρὸς 
fo, and δεχομαι to receive. 

προσδεχόμενοι; Ὦ. - par. pres. 
up. 
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προσδεχομενοις, dl. pl. par. pres. 


Up: 

προσδεχομενος, par. pres. Up. 

προσδέχονται, Spl. pres. RR: 

προσδοκᾷ, 38. pres. of 

Προσδοκᾶω, &, to look for, fo 
expect, to wait for, f. now, al. 
προσεδοκησα : from προς to, and 
doxaw to expect. 

Προσδοκίῖα, ac, ἡ, a looking for, ἣ 
an expectation ; from προσδοκᾶω. 
Up. 

προσδοκὶῖας, Ὁ g. 8. ‘& ἃς. pl. up. 

προσδοκῶμεν, I pl. pres. ind. of 
προσδρκᾶω. 

προσδοκῶν, par. pres. Up. 

προσδοκῶντας, ac. pl. poy ~~ 
up. 

προσδοκῶντες, n. pl. apa pres. 
Up. 

προσδοκῶντος, g. 5. Par pres. 
Up. ᾿ 

προσδοκωντων, σ. pl. par. pres. 
vp. 

προσδρᾶμων, par. a. of προσ- 
τρέχω. [ 

Προσεᾶω, ὦ, to permit, to suf~ 
fer, f. ἄσω, p. προσειᾶκα, al. 
προσειᾶσα : from προς to, and EGU. 
to permit. 

Προσεγγιζω, to approach, to 
come near to, ἴ, ἴσω, p. προσηγ- 
yika, al. προσηγγὶΐσα : from προς 
to, and Levys to approach. 

προσεγγῖὶσαι, al. inf. vp. 

προσεδεξασθε, Qpl. al. m. of 
προσδεχομαι. 

προσεδέχετο, 35. ἸΠΊρΟΓ. up. 

προσεδόκων, Spl. imper. of 
προσδοκᾶἄω. 

προσεδρευοντες, Ὦ. pl. par. pres. : 
of 

Προσεδρενω, to sit by, to at- 
tend upon assiduously, f. evow, 
Ρ. εὐκα : from προσεδρος, an as- 
sessor, which from προς to, and 
ἑδρα ἃ seat. ν᾿ 
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προσεθετο, 35. a2. m. of προσ- 
τίθημι. 

προσεθηκε, 3s. al. up. 

προσειργάσαᾶτο, 35. al. m. of 
προσεργαζομαι. ) 

προσεῖχον, 3pl. imper. of προσ- 
EXW. 

προσεκληρωθησαν, 50].41. pass. 
of προσκληροομαι. 

προσεκολληθη, 3s. al. pass. of 
προσκολλᾶἄω. 

προσεκοψαν, 30]. al. οἵ προσ- 
KOTTW. 

προσεκὕλισε, 38. al. Of προσ- 
KvNiw. 

moocexuva, 3S. imp. Of προσ- 
KUVEW. 

προσεκύνησαν, Spi. al. Ὁ... 

προσεκύνησεν, Js. al. vp. 

προσεκῦνϑν, Spl. imper. vp. 

mooceAabero, 3s. a2. m. of 
προσλαμξᾶἄνω. 

προσελάξοντο, Spl. a2. m. up. 

προσεληλυθᾶτε, 40}. pret. 5}. 
Att. of προσερχομαι. 

προσελθε, Qs. a2. imper. vp. 

προσελθοντες, n. pl. par. a2. vp. 

προσελθόντων, g. pl. par. ag. 

. Up. 

προσελθβσα, n. 5. fem. par. a2. 
vp. 

προσελθβσαι, τι. pl. fem. par. 
a2. up. 

προσελθων, par. a. vp. 

προσενεγκας, QS. al. of προσ- 
φερω. 

προσενεγκας, par. al. up. 

προσενεγκε, 25. al. Imp. up. 

mooceveyky, 3S. al. S. Up). 

προσενεχθεις, par. al. pass. vp. 

προσενεχθη, Ss. al. pass. vp. 

προσενηνοχεν, (Att. for προσ- 
nvoxev,) 3S. pret. m. Up. 

προσεπεσε, σεν, 3S. a2. Of προσ- 

ῖ πίπτω. 
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| “προσεπίπτεν, 78. imper. ‘op. 


πῤοσεποιεῖτο, 3s. imper. of 
προσποίέομαι. 

Προσεργαζομαι, to gain besides 
or in addition by trade or traffic, 
f. ἄσομαι. Al. m. προσειργἄσἄμην, 
p. προσειργασμαι. From προς be- 
sides, and epyaGopa to trade. 

wooseppnéev, 3s. al. οἵ προσ- 
ρηγνῦμι, OF προσρηγνῦω. 

προσερχεσθαι, pres. inf. of προσ- 
ἐρχοόμαι. 

προσερχεται, 33. pres. Of 

Προσερχομαι, to come to, to 
approach, to accede, to assent to, 
f. προσελευσομαι, p. M. προσελὴ- 
λῦθα (Att. for προσηλῦθα), a2. 
προσῆλθον : from προς to, and 
ερχομαι to come. 

7 OCGEOY OMEVOL, 1. pl. par. pres. 
vp. ; 

προσερχόμενον, aC. 5. par. pres. 
up. 

προσερχομενϑ, F.S. Par. pres. UP. 

προσερχοόμενδς, ac. pl. par. 
pres. vp. 

προσερχονται, Spl. pres. vp. 

προσερχωμεθα, Ipl. pres. 5. up. 

προσεσχηκε, 3S. pret. of προσ- 
EX W- 

προσεταξε, ἕεν, 35. al. of προσ- 
τασσω.- 

προσετεθη, 355.8]. pass. Οὗ προσ- 
τίθημι. 

προσετεθησαν, 30]. al. pass. up. 

προσετίθει, 3s. imper. vp. as if 
from προΞτἴθεω. 

προσετίθεντο, Spl. imper. pass. 
up. , 

προσευξαι, 48. al. imp. m. of 
προσεύχομαι, 

προσευξάμενοι, N. pl. par. al. 
m, vp. 

προσευξάμενος, par. al.m. vp. 

προσευξασθαι, al. inf. m, vp. 
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προσευξασθωσαν, 3]. al. imp. 
m. vp. 
προσευξηται, 3s. al. Ss. m. Ὁ». 
προσευξομαι, f1. τη. vp. 
προσευξωμαι, al. 85. m. Up. 
προσευξωμεθα, Ipl.al.s. m. up. 
Ba ed Nn. pl. of προσευχή. 
προσευχαῖς, α. pl. up. 
προσευχας, ac. pl. Ὁ. 
προσευχεσθαι, pres. inf. of προσ- 
ευὐχόμαι. 
προσευχεσθε, 90]. pres. imp. 
scasiciet 3s. pres. imp. up. 
προσευχεται, JS. Pres. Up. 
προσευχῃ, 25. pres. up. 
Προσευχη, ἢ ne, n, a prayer, the 
house or place of prayer: from 
προσευχομαι, to pray to. 
προσευχῇ; d. 5. up. 
προσευχήν, AC. 8. UP. 
προσευχῆς, σ΄. S. UP. 
προσευχησθε, Qpl. pres. 5. of 
Προσευχομαι, to pray io, f. 
προσευξομαι, al.m. i ων: 
from προς to, and evyopuat to pray. 
προσευχομεθα, Ipl. pres. up. 
προσευχομένη, Ὦ. S. fem. par. 
pres. vp. , 
προσευχόομένοι, ἢ. pl. par. pres. 
vp. 
προσευχόμενον, neut. OF ac. 8. 
par. pres. vp. 
προσευχόμενος, par. Pres. Up. 
προσευχομενδ, ©. 5. par. saad 
up. 
προσευχονται, 3pl. pres. wp. 
προσευχωμαι, Is. pres. S. Up. 
προσευχῶν, g. pl. of προσευχῇ. 
προσεφερεν, 3S. imper. Of προσ- 
φερω. 
προόσεφερον, Spl. imper. vp). 
προσεφωνει, 3S. imper. of 
προσφώνεω. 
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τ ΤΠ 35. al. up. 
TOOGEYE, pres. bos of 
προσέχω. 
προσέχειν, PYes. inf. wp. 
προσέχετε, Φρὶ. pres. imp. up. 
προσέχοντας, ac. pl. par. pres. 
vp. 
προσέχοντες, n. pl. par. pres. 
of 


IIooceyw, to apply, to apply to, 
to attend, to obey, to attend to or 
on, to adhere to, to favour, to be 
given or addicted to, f. mpoceiw, 
P- προσεσχηκα : from προς to, and 
exw to have. Προσεχειν ἕαυτῳ, 
to take heed to oneself, to watch 
over one’s own conduct. | 

προσεῶντος, g. S. par. pres. οὗ 
προσεάω. 

προσῆλθεν, Ss. a. οἵ προσερ- 
χόμαι. μεν 

προσῆλθον, 1s. or 3pl. aQ. 
Up. 

Προσηλοω, ὥ, to nail to, f. 
wow, Pp. προσηλωκα, al. προση- 
Awoa: from προς to, and ἥλοω 
to nail, which from ἧλος a nail. 

προσηλῦτοι, n. pl. of mpo ER 
TOC. 

προσηλῦτον, ac. 8. of 

Προσηλῦτος, 8, 0, ἡ, ὦ stranger, 
a foreigner, a visitor ; in the New 
Test. a proselyte or convert from 
Heathenism to Judaism: from 
προσηλῦθα, perf. m. τ προσερχο- 
μαι, to come to. 

προσηλύτων, g. pl. vp. 

προσηλωσας, par. al. of προσ- 
nrow. 

mpoonveyka, 18. al. Of mpoo- 
φερω.͵ 

προσηνεΎκαν, 3pl. al. up. 

προσηνεγκᾶτε, Qpl. al. up. 

προσηνεγκε, Kev, 95. al. Up. 

mpoonveyOn, 3s. al. pass. up. 

mpoonpxovro, Spl. gai of 
προσέρχομαι. 
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προσηυξάμεθα, Ipl. al. m. of 
προσευχομαῖι. 

προσηυξαντο, Spl. al. m. vp. 

προσηυξᾶτο, 35. al. mM. Up. 

προσηυξᾶτε, 40]. al. m. vp. 

προσηυξετο, 3S, imper. vp. 

προσθεῖναι, a2. inf. of προστὶ- 
θημι. 

προσθεις, par. a. up. 

προσθες, 42. imp. up. 


προσκαιρα, neut. pi. of προσ- 


καιρος. 

προσκαιροι, Nh. pl. vp. 

προσκαιρον, AC. ἐξ of > 

Προσκαιρος, 9, 0, ἡ, enduring 
for a time only, temporary : from 
προς for, and καιρος a time. 
4 ΠῚ Sadie fi 

προσκᾶλειται, 3s. pres. Of 

Προσκᾶλεομαι, spat, to call to, 
to call or send for, f. ἐσομαι, 
al. τη. προσεκαλεσἄᾶμην : from 
προς to, and καλεω to call. 

προσκαλεσᾶμενοι, N. pl. par. al. 
m. Up. 

προσκαλεσάμενος, par. al. m. 
up. ? 

προσκἄλεσασθω, 3s. al. 
m. up. 

moockaAsonra, 3s. al. 5. m. 
be x ~ . . 

pl cg tte tia Qpl. pres. imp. 


imp. 


oe w, to persevere 
in, to continue stedfast in, to 
attend constantly to or on, f. now, 
P- προσκεκαρτηρηκα, al. προσεκαρ-- 
τερησα: from προς to, and καρτε- 
‘pew to endure, 

προσκαρτερῃ, 3S. pres. S. Up. 

προσκαρτερῆήσει, d. Ss. of 

Προσκαρτερησις, ewe, 1, perse- 
verance, invincible constancy : 
from, προσκαρτερεω, to persevere 
mn. 

προσκαρτερήσομεν, Ipl. fl. of 


προσκαρτερεω. 
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mpockaprepsyrec, Ὡ. pl. par. 
pres. vp. 

προσκαρτερϑντων, Ὁ. pl. par. 
pres. up. 

προσκαρτερῶν, par. pres. Up. 

προσκεκλημαι, pret. pass. of 
προσκἄλεομαι. ι 

προσκεκληται, 358. pret. pass. up. 

Προσκεφᾶλαιον, 8, το, a pillow 
for the head : from προς to or at, 
and κεφἄλη the head, 

Προσκληροω, &, 10 associate or 
add to by lot, to associate ; in the 
pass. to be associated to, to join 
oneself to; f. wow, p. se 
ρωκα. Pass. TpookAnpoopar, Sua, 
al. προσεκληρωθην. From προς 
to, and κληροω to take by lot. 

προσκλὶσιν, ac. 5. of 

Προσκλὶσις, ewe, ἡ, inclination 
of mind towards, partial affec- 
tion, partiality: from προσκλῖνω, 
to incline. 

IIpocxoAAaw, ©, to glue to; 
in the pass. to be joined to, to 
cleave closely to ; f. now, p. προσ- 
keko\Anka. Pass. προσκολλάομαι, 
Gpat, fl. προσκολληθησομαι, al. 
προσεκολληθην. From προς zo, 
and κολλαω to glue. 

προσκολληθησεται, 3s. f1. pass. 
vp. 3 

Προσκομμα, ἅτος, το, any thing 
laid in the way of another which 
may cause him to stumble or fall, 
a stumbling-block: from προσ- 
κοπτω, to strike against. 


προσκομμᾶτος, 8. 5. up. 

Προσκοπη, ἧς, ἡ, a stumbling- 
block, an occasion of falling or 
stumbling : from προσκοπτω, to 
strike against. 

προσκοπὴν, ac. 5. Up. 

προσκοπτει, 3s. pres. Of προσ- 
KOT TW. ; 

προσκοπτϑσι, Spl. pres. of 

Ilpockorrw, to strike or dash 
against, to beat against, to stum- 

2X 
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ble at or- against, to stumble, 
f. tw, p. προσκεκοφα, al. προσε- 
cola: : from προς against, and 
xorrw to strike. 
προσκοψῃς, 2s. al. 5. Up. 
προσκῦλισας, par. al. of 
Προσκῦύλιω, to roll to, f. tow, 
Ῥ. προσκεκυλῖκα, al. προσεκυλῖσα: 
from προς to, and κυλιω to roll. 
mpookuvel, SS. pres. of mpoo- 
KUVEW. 
προσκῦνεϊν, pres. inf. up. 
προσκὺνεῖτε, 2pl. pres. of 
TIpocxuvew, w, to prostrate 
oneself to, to worship, f. now, p. 
προσκεκυνῆκα, al. προσεκυνῆσα : 
from προς to, and κυνεω, or κὕω, 
to adore, to kiss, to fawn. 
προσκυνῆσαι, al. inf. Up. 


προσκῦνησαντες, a pl. par. al. 


up. 

Tpookvunsare, Qpl. al. imp. 
Up. 

προσκῦὕνησατωσαν, 3pl. al. imp. 
op. 

προσκῦνησει, 3s. f1. wp. 

προσκῦνησεις, 9s. fl. Up. 

προσκῦνησετε, Φρὶ. £1. vp. 

προσκῦνησῇῃς, as. al.'s. ΤΡ. 

προσκῦνησον, 25. al. imp. up. 

mpookurnsset, ow, Spl. fl. up. 

προσκὕὔνησω, 15. fl. up. 

προσκῦνησων, par. fl. vp. 


προσκύνησωσι, σιν, Spl. al. 5. 


up. 

προσκῦνηται, Ὠ. pl. of 

TIpooxuvyrne, 8, ὃ, a worship- 
per: from προσκὔνεω, to worship. 

προσκῦνϑμεν, | pl. pres.’of προσ- 
KUYEW. © 

προσκῦνϑντας, ac. pl. par. pres. 
vp. 

προσκῦνϑντες, n. pl. par. pres. 
vp. 


προσκῦνϑσα, Ὡ. 5. fem. par. 


pres. vp. 
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προσκῦνϑσι, σιν, 3pl. pres. up. 
προσλᾶξεῖν, δῷ. inf. of aoe 
~ λαμξᾶνω. 
monies ctl n. pl. par. ag. 
m. Up. | 
προσλᾶξομενος, par. a2. m. up. 
mpoodabs, Qs. ἃ. imp. m. up. 
Προσλᾶάλεω, w, to speak to, 
f. now, p. προσλελαληκα, al. 
προσελαλησα : from προς to, and 
λαλεω to speak. 
προσλᾶλῆσαι, al. inf. up. 
προσλᾶλβϑντες, ἢ. pl. par. pres. 
Up. | 
προσλαμξᾶνεσθε, 2p]. pres. imp. 
m. 0 | 
Προσλαμξάνω, to take to one- 
i in the mid. to take, to take 
old of, to take into one’s fellow- 
ip or society, to receive to one- 
self; a2. προσελᾶδον. M. προσ- 
AapEavopuar, f. προσληψομαι,. a2. 
προσελᾶἄξδομην. From προς a 
and λαμξανω to take. 
Προσληψις, ewe, n, ὦ receiving 
or ὙΠ (i, e. to favour): 
from mpochapbevu, to receive. 
προσμεῖναι, al.inf. of πρόσμενω. 
προσμεινας, par. al. Up. 
προσμενει, GS. pres. UP. 
προσμένειν, PCs. inf. Up. 
προσμενϑσι, Spl. pres. of 
Προσμενω, to remain or stay 
at a place, to continue with, to 
continue or persevere in, f. μενῶ, 
al. προσεμεινα : from πρὸς to, 
and pevw fo remain. 
Προσορμιζομαι, to be brought 
or cume to land as in a ship, 
᾿ς προσορμισθησομαι, p. προσωρ- 
μίσμαι, al. προσωρμισθην : from 
προς to, and ὁρμιζω to bring a 
ship to harbour, which from ὁρ- 
μος, a station for ships. | 
προσοφειλεις, 25. pres. Of 
Προσοφειλω, to owe besides or 
moreover, f. now, p. προσωφει- 
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ληκα : from προς ueaiges, and 
οφείλω to owe. 

Προσοχθίζω, to be grieved or 
offended at, to be disgusted with, 
‘f.iow, p. tp0cw,x ica, al. προσω- 
x9ica: from προς to or at, and 
οχθιζω to be grieved. 

Προσπεινος, 8, 0, ἡ, very hun- 
gry: from προς intens. .» and πεῖ- 
va. hunger. 

PREREER τα, n. s. fem. par. 

2. of προσπίπτω. 

τ n. pl. par. al. 
of 

Προσπηγνῦω, or ὕμι, to fir 
or fasten to (i.e. a cross), to 
crucify, f. niw, p. προσπεπηχα, 
al. προσεπηξα : from προς to, and 
πηγνῦμι to fix. ᾿ 

Προσπιπτω, to fall down to, 
f. πτωσω, p. προσπεπτωκα, a2. 
προσεπεσον : from προς to, and 
πίπτω to fall. 

Προσποιεομαι, spat, to add, to 
join to, to pretend, to assume to 
oneself, imp. προσεποιεομην : from 
προς besides, and ποιεω to make. 

προσπορευονται, Spl. pres. of 

Προσπορευομαι, to come io, f. 
ευσομαι : from προς to, and zo- 
ρευομαι to go, to come. 

Προσρηγνῦμι, or vow, to break 
or dash against, f. ηξω, p. προσεῤ- 
pnxa, al. προσηῤῥηξα : from προς 
against, and ῥηγνῦμι to break. 

IIposasow, or trw, to order, 
to command, f. ἕω, p.poseraya, 
al. προσεταξα, pret. pass. mpose- 
raypa: from προς to, aud raccw 
to order. 

Tlposaric, toc, ἡ, a patroness, 
a protectress: from προΐτημι, to 
preside over. 


mposeOnva, al. inf. pass. of 
mpostOnpe. 


προςξεθησεται, Ss. rie pass. up. 


mposeraypeva, neut. pl. par. 
pret. pass. of xposacow. 
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TT POSETAYMEVEC, AC. pl. par. Dae 
pass. up. 
Tt posnvat, a2. inf. of προϊξημι. 
Προςῖΐθημι, to put to, to add, 
to add over and above, f. ays, 
Ρ- mposeBecka, al. προσεθηκα, a2. 
προσεθην. Pass. προςιθεμαι, al. 
guns fi. προτεθησομαι. A2. 
m. προσεθεμην. From προς to, 
and riOnu to put. | 
7 POs peyovTec,N. pl. par. pres. of 
TIpospeyw, to run to, f. ϑρεξω, 
P- προσδεδρᾶμηκα, a2. προσεδρᾶ- 
μον, p. M. προσδεδρομα : from 
προς to, and τρέχω to run. 
IIpocpaytov, 8, ro, any thing 
that is eaten’ with or besides 
bread, victuals: from πρὸς be- 
sides, and φἄγω te eat. 
προσφᾶτον, ac. 5. of 
Προσφᾶτος, 8, ὃ, ἡ, newly slain, 
newly spoken, new, lately made : 
from προς denoting nearness of 
time, and the obsolete daw to 
slay, to speak. 
Hposgarwe, adv. newly, late- 
ly: from προσφᾶτος. up. 
πρόσφερε, 25, pres. imp. of 
προσῴφερω. 
προσφερει, 38. pres. Up. 
προσφερειν, PES, inf. vp. 
προσφερεται, 3S. pres. pass. Up. 
προσφερῃ, 35. Pres. 5. UP. 
προσφερῃς, 25. pres. 5. Ὁ}. 
προσφερομεναῖι, Ni. pl. fem. par. 
pres. pass. up. 
προσφερονται, 3pl. pres. pass. 
vp. 
προσφεροντες, 
up. 
προσφεροντων, ff. pl. par. pres. 
up. 


n. pl. par. pres. 


mocopeosat, ow, 3pl. pres. up. 


προσῴερεσιν, d. pl. par. pres. of 
Προσφερω, 10 bring to or be- 
fore, to offer to;'in the mid. to 
behave towards or trent a person 
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whether well or ill; f. προσοισω, 
al. mpoonveyka, a2. προσηνεγκον. 
Pret. m. tpoonvoxa, Att. mpoce- 
vnvoxa. Pass. προσφερομαι, al. 
mpoonvexOnv. From προς to, and 
gepw to bring. 
προσφερων, par. pres. Up. 
προσφερωσι, σιν, 30]. pres. 5. up. 
προσφιλῆ, neut. pl. of 
Προσφῖίλης, coc, ὁ, ἡ, friendly, 
pleasing, acceptable: from προς 
intens., and φίλος dear. 
Προσφορα, ac, ἡ, an offering, 
an oblation: from xpoogepw, to 
offer. 
Tpoopopa, d. 5. up. 
Tpoopopay, ac. 8. Up. 
προσφορᾶς, g. 5. Up. 
προσφορας, ac. pl. Up. 
Προσφωνεω, ὥ, to call another 
to oneself, to call out to, to speak 
to, to harangue, f. now, al. προσε- 
φωνησα, p. προσπεφωνηκα : from 
προς to, and gwrew.to speak. 
Tpoopwvsct, σιν, d. pl. par. 
pres. of προσφωνεω. 
προσχῦσιν, ac. 8. of 
Προσχῦσις, swe, n, @ pouring 
over or on: from προσχὕω, to 
pour upon. 
mpoowavere, Qpl. pres. of 
Προσψανω, to touch lig ity or 
gently, f. avow, ῬιΑπρηφειναυκα,: 
from προς to, and Wavw to touch. 
πρόσωπα, pl. of προσωπον. 
προσωποληπτεῖτε, 2pl. pres. of 
Προσωποληπτεω, to accept or 
respect persons, f. now: from 
προσωπον the face, a person, and 
λαμξᾶνω to take. 
Προσωποληπτης, 8, ὃ, an ac- 
ceptor or respecter of persons: 
from προσωποληπτεω. ae 


Προσωποληψῖα, ac, ἡ, an ac- 


cepting or respecting of persons : 
from zpocwroy the face, a person, 
and ληψις an accepting. 
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προσωποληψὶαις, d. pl. Ὁ." 
Ilpocwzov, 8, 70, the face, the 

countenance, the surface, external 


appearance, person: from πρὸς 
towards, and wy the eye. 


προσωπϑ, & - 5. Up. 


προσωπῳ, d. 5. up. 


προσώπων, g. pl. Up. 

προσωρμισθησαν, 3pl. al. pass. 
of προσορμιζομαι. 

προσωχθῖσα, 1s. al. οἵ προσ- 
οχθιζω. 

προσωχθβθὲᾶσε, 35. ἢ up. 

Προτασσω, or tw, 10 appoint 
or ordain before, to fore-ordain, 
ff. ἕξω, p. προτετἄχα, pret. pass. 
mporeraypar: from πρὸς a btn 
and rarrw to appoint. 

Προτεινω, to stretch out, to 
extend, f. προτενῶ, p. mporera. 
al. προετεινα : from πρὸ forth, 
and reww to extend. 

προτερᾶν, ac. 585. fem. of: art, 
τερος. 

IIporepov, before, Formerly, 
Jirst, at first, neut, of pag 
used adverbially. 

προτερον, neut. 5. of 

Προτερος, a, ov, former: from 
προ, before. 

TpoTéeTaypmevsc, ac. pl. par. 
pret. pass. of mporacow. 

Προτῖθημι, to propose, to set 
forth, to purpose or design before- 
hand, f. προθησω, p. προτεῦθεικα. 

᾿Μ. προτἴθεμαι, a2. προεθεμὴν. 
From πρὸ before, and τιθημι to 
place. 

porperw, to propel, to incite ; 
in the mid. to excite, to exhort ; ΐ 
f. Wo, Ρ. προτετρεφα. Mid. προ- 
τρεπομαι, 81. προετρεψᾶμην. From 
προ before, and τρεπω to turn. 

mpotpePauevor, ἢ. pl. par. al. 
τη. vp. 

Προτρεχω, to run before, .p. 
προδεδράᾶμηκα, a2. προεδρᾶμον, 
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fl. m. προθρεξομαι, f2. m 
οδρᾶμϑμαι, p.m. προδεδρομα: from 
προ before, and τρέχω to run. 


Ipovrapy, to be before, £ 


Ew, p- προῦπῆρχα : from πρὸ be-, 


fore, ὃ and ὕπαρχω to be. 
προῦὐπῆρχεν, 3s. imper. Up. 
προὐπῆρχον, 1 or 3pl. imper. 
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προφάσει, d. 5. of προφασις. 

προφᾶσιν, ac. 8. of 

Προφᾶσις, ewe, ἡ, a pretert, an 
excuse, a pretence, an outward 
shew or appearance: from προ 
before, and φἄσις a speech. 


προφέρει; 3s. pres. of 
Προφερω, to bring out or 
forth, to produce, f. προοισω, al. 
mponveyka: from πρὸ forth, and 
φερω io bring. 
προφῆται, n. pl. of προφητης. 
προφηταις, α. pl. ‘op. 
προφητας, ac. pl. ‘Op. 
Tloopnreea, ac, n, a prophecy 
or prediction, the gift of prophecy, 
prophesying : from προφητενω, to 
prophesy. 
προφητειᾳ, d. s. up. 
προφητεῖαι, n. pl. Up. 
προφητειαν, ac. 5. Up. 
προφητειας, g. S.orac. pl. vp. 
προφητευειν, par. inf. of προ- 
φητευω. 
προφητευητε, 2ρ|. pres. 5. vp. 
προφητευομεν, 10]. pres. up. 
Toeogntrevsoa, Nl. 5. fem. par. 
pres. up. 
προφητευδσαι, N. pl. fem. par. 
pres. up. 
προφητεῦσαι, al. inf. up. 
προφητευσαντες, N. pl. par. al. 
προφητευσον, 25. al. imp. vp. 
προφητευσϑσι, σιν, 3pl. fl. of 
Προφητευω, to prophesy, to 
declare truths through the inspi- 


~ 
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ration of God’s Holy Spirit, whee! I 
ther by prediction or not, f. evcw, 
al. προεφητευσα : from τροθητῃ» 
a prophet. 

προφητευων, Par. PYes. Up. 

προφητευωσι, σιν, 3pl. pres. 5. 
oes 

προφήτην, ac. 5. οἵ 

ΠΡΟΦΉΤΗΣ s, 0, ὦ prophet, one 
who foretels things to come, one 
who speaks by Divine inspiration, 
whether he foretels futurities or 
‘not: from πρὸ before, and φημι 
to speak. 

προφητῖκον, ac. 5. Of 

Προφητῖκος, ἡ, ον, prophetic, 
prophetical, proceeding from the 
prophets: from προφητης, a pro- 
phet. 


προφητὶκῶν, g. pl. Up. 

προφῆτιν, 86. 8. οἵ 

Προφῆτις, toc, ἡ, a prophetess, 
a woman who speaks by Divine 
inspiration : from προφητης, ἃ 
prophet. 

TOOTS, g. 5. of προφητης. 

προφητῶν, σ΄. pl. Up. 

Tpoghants, to prevent, to an- 
ticipate, f. προφθᾶσω, p. προε- 
φθᾶκα, al. προεφθᾶσα : from προ 
before, and φθανω to come. 

Προχειρίζομαι, to make any 
thing be at hand, to bring out, to 
produce, to chocse out, to appoint, 
f. ἴσομαι, al. m. προεχειρϊσἄᾶμην : 
from mpoxepoc, ready at hand, 
which from προ before, and χεὶρ 
the hand. 

προχειρίσασθαι, al. inf. m. vp. 


Προχειροτονεω, ὦ w, to choose or 
appoint before, to fore-appoint, 
f. now, Pp. προκεχειροτονηκα, pret. 
Pass. προκεχειροτονημαι: from ®po 
before, and yetporovew to choose 
or appoint. 


Προχορον, ac. 8. of 


* Vide φθανω. 
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ἤροχορος, 8, 0, Prochorus,n.m. 

προωρίῖσε, σεν, 3S. al. of προ- 
ὁρίζω. 

προωρωμῆν, 19. imper. m. of 
προορᾶω. 

Πρυμνα, ne, ἡ, the hinder part 
of a ship, the stern: from πρυμνος, 
hindermost, last. 

TOULYN, ἃ. 5. Cp. 

πρυμνης, σ. 5. Up. 

Tow, adv. carly, early in the 


morning : ἅμα πρωΐ, together with 
the dawn, early in the morning ; 


ἐπι To πρωὶ, in the morning, when | 


the morning was come ; λῖαν πρωὶ, 
very early in the morning. 

Tlowia, ac, ἡ, the morning 
time, the morning, the fem. of 
mowioc, a, ov, early in the morn- 
ing (wpa, time, being understood), 
used as a substantive. 

πρωΐας, & R See Up. 

πρωΐϊμον, ac. 5. of 

Πρωΐμος, n, ov, early, properly 
in the morning, former: from πρωΐ. 

πρωϊνον, ac. 5. of 

Πρωϊνος, n, ov, of or belonging 
to the morning, early in the morn- 
ing: from πρωΐ. 

Tlowtoc, a, ov, early in the 
morning : from πρωὶ. 

Howpa, ac, n, the fore part of 
a ship, the fore-ship: from προ 
before, and éodw to look. 

Teweac, §. 5. Up. 

πρῶτα, pl. neut. of πρῶτος. 

Πρωτευω, to be first (i. 6. in 
dignity), to have the pre-eminence, 
f. evow, p. πεπρωτευκα : from πρω- 
τος, first. 

πρῶωτενων, par. pres. up. 

πρωτη, n. 8. fem. of πρῶτος. 

πρωτῃ, 4. 5. fem. up. 

πρωτην, ac. 5. fem. vp. 

πρώτης, δ. 5. fem. up. 

πρῶτοι, n. pl. Up. 


ΠΡῸΕΕΤ 
πρωτοις, d. pl. vp. 
Tlowroxab: deta, ac, ἡ, the first 


or uppermost seat: from πρῶτος 
Jirst, and καθεδρα a seat. 


πρωτοκαθεδρῖαν, 86. 8. Up. 

πρωτοκαθεδρίας, 86. pl. Up. 3 

TlowroxAtota, ac, ἡ, the first 
or uppermost seat, properly to 
recline in: from πρῶτος first, and 
κλισια a place to recline in. 

πρωτοκλίσιαν, ἃ: SIEM 

πρωτοκλισίας, δ. 5. Orac. pl. up. 
πρῶτον, neut. or ac. 5. mas. of 
πρῶτος. 

Πρῶτον, first, neut. of πρῶτος, 
used adverbially. Hpwrov ὑμων, 
before you. | 

Πρῶτος, n, ov, first, former, 
before, chief, principal, by sync. 
for προτἄτος, the superl. of προ, 


before. 
TOWTOSAaTHY, ac. = of 
Upwrosarne, s, ὁ, the leader 
or captain of the first rank, a 


ringleader : from πρωτὸος first, 
and isnpe to stand. 


πρωτοτοκα, neut. pl. of πρωτο- 
τόκος. 
Πρωτοτοκῖα, i ἴων, ta, the rights 


of primogeniture, birth-right: 
from πρωτότοκος, the first-born. — 


TOWTOTOKOY, aC. 5. of 

Πρωτοτοκος, 8, ὃ, ἡ, the first- 
born : from πρῶτος first, and rero- 
ka, p.m. of τικτω, to bring forth. 


TOWTOTOKWY, δ. pl. Up. 
TOWTS, δ. 5. οἵ πρῶτος. 
πρωτες, ac. pl. vp. 

TOWTW, d. 5. ‘op. 

TOWTWY, Ὁ. pl. ‘Up. 

πταιει, 3S. pres. Of πταιω. 
πταιομεν, Ipl. pres. vp. 
πταισει, 38. fl. up. 

πταισητε, 2pl. al. 5. of 
IIraw, to stumble, to fall, 


f. cw, p. ἐπταικα, al, ἐπταισα. 
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Πτερνα, ne, n, the heel of the 


foot: from drew τὴν epay, to 
tread upon the ground. 
πτερναν, ac. 8. UP. 

πτερῦγας, ac. pl. of πτερυξ. 

MTEOVYEC, ΠΝ pl. cp. 

IIrzovyiov, 8, το, a little wing, 
a wing in general, a wing or ap- 
pendage to a building: from πτε- 
ρυξ, a wing. 
the New Test. ‘ a pinnacle.’. 

πτερύγων, g. pl. of 

Πτερυξ, vyoc, ἡ, ὦ wing’, pro- 
perly of a bird: from zrepoy, the 
same. 

Πτηνον, 8, το, a bird, a fowl: 
from πτημι, or the obsolete πτἄω, 
to fly. ᾿ 

πτηνῶν, g. pl. up. 

ἤΠτοεω, ὦ, to affright, to ter- 
γὴν, f. now, p. exronka, al. pass. 
επτοηθην. 


πτοηθεντες, ἢ. pl. par. al. pass. 


vp. 

πτοηθητε, pl. al. 5. pass. up. 

πτοησιν, AC. 5. of 

IIronotc, ewe, ἡ, a being af- 
Srighted or terrified, terror, con- 
sternatién: from aroew, to af- 
Sright. 

ΤΠτολεμαῖδα, ac. 5. of 
Πτολεμαῖς, ἴδος, ἡ, Ptolemais, 
the name of a city in Palestine. 
Πτῦον, 8, το, a shovel. It 15 

rendered, less accurately, ‘ a fan.’ 
Th. zriw*, to spit out. 
πτύῦρομενοι, Ὡ. pl. par. pres. 
pass. of 
Πτῦρω, to affright, to terrify, 
«πτῦὐρῶΩ, P.ENTUPKa, PaSS. πτυρο- 
pac: from rroew, to affright. 


* The quantity of the penultima 
of πτυω and its derivative tenses is 
the same as of the v in Ava, except 
that in the al. it is short. Mor. 
Thes. App. ii. Vide Aww. 


It is rendered in’ 
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πτυξας, par. al. of πτυσσω. 

πτύσας, par. al. of rrvw. 

IIrvopa, τος, το, spittle : from 
πτῦω, to spit. 

πτυσμᾶτος, 5. 5. Up. 

Πτυσσω, to roll up ἃ5 ἃ scroll, 
f. rrvéw, p. πεπτῦχα, al. exruta. 

Iirvw*, to spit, to spit out, 
fl. rrvow, al. exrioa. 

Πτῶμα, aroc, το; a dead body 
fallen to the ground, a carcase : 
from the obsolete zrow, to fall. 


πτωμᾶτα, pl. up. 
πτῶσιν, ac. 8. of 
Πτῶσις, ewe, ἡ, a fall, or fall- 


ing: from the obsolete zrow, to 


all, 

wee neut. pl. of TTWY OC. 

Πτωχεια, ac, ἡ, poverty: from 
πτωχευω, to be poor. 

TT WY ELA, d. 5. Up. 

TTWYElav, AC. S. Up. 

Πτωχευω, to be or become poor, 
f.evow, p. πεπτωχευκα, al. ex- 
τωχευσα : from πτωχος, poor. 


πτωχή; Ὦ. S. fem. of TTWY OC. 

TTWYOL, Th. pl. Up. 

πτωχοῖς, d. pl. op. 

TTWYOV. AC. 5. of 

Πτωχος, n, ov, poor, indigent : 
from wexrwya, perf. of πτωσσω, 
to shrink with fear. 


TTWY8C, 80. pl. Up. 

πτωχῳ, d. 5. Up. 

πτωχῶν, &. pl. up. 

Πυγμη, NC, ἢ; the fist, the dou- 
bled fist : from the adv. πυξ, with 
the doubled jist. 


πυγμῇ; d. 5. of Tuyen (up.), 
taken adverbially, with the jist, 
or sedulously, diligently, with 
much activity and energy. 

πύθεσθαι, a2. inf. m. of πυνθᾶ- 
νομαι. 


* Vide note in preceding column. 
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πύθομενος, par. a2. m. vp. 

Πύθων, wvoc, ὁ, a diviner, a 
divining demon : from πὔθεσθαι, 
to consulé an oracle, or from Πῦ- 
Gioc, the title under which Apollo 
gave out his oracles at Delphi. 

πυθωνος, g. 5. ‘Up. 

Πυκνα, frequently, often, neut. 
pl. of πυκνος, used adverbially. 

jTuKvac, ac. pl. fem. of | 

Πυκνος, n, ov, frequent, thick: 
from πυκα, closely. 


Πυκνοτερον, more fi requently, 
neut. of ruxvorepoc, more frequent, 
used adverbially, compar. of πυ- 
κγος. 


Πυκτευω, to fight with the fist, 
f. evow, p. πεπυκτευκα : from 
πυκτης, @ boxer, which from πυξ, 
with the jist. 

πῦλαι, ἢ. pl. of πυλη. 

πύλας, ac. pl. of » 

Πύλη, ne, ἡ, @ gate. 

πύλῃ, ἃ. 5. Up. 

πύλην, ac. 5. up. 

πύλης, g. 8. Up. 

Πύλων, wvoc, a gateway, 
porch: from rin, @ gate. 

πυλῶνα, ac. 85. of πυλων. 

πυλῶνας, ac. pl. Ὁ. 

πυλῶνες, n. pl. up. 

πυλῶνος, g. 5. Up. 

πύλωνων, g. pl. Up. 

πυλῶσιν, α. pl. vp. 

πυνθάνεσθαι, pres. inf. of 

Πυνθάνομαι, to ask, to inquire, 
to learn, to understand, to be in- 
formed on inquiry, f. πευσομαι, 
p. pass. πεπυσμαι, a2.m. επῦθο- 
pny. 

Πῦρ, πῦρος, το, fire. 

Πύρα, ac, ἡ, ὦ heap of fuel 
collected to be set on fire, a fire: 
from πῦρ, fire. 


πῦραν, ac. 5. Up. 


| πυργον, ac. 5. of 


NY THQ 


ἘΦ 


Πυργος, 8, ὃ, atower, properly 
of ἃ conte or pyramidical form, 
like a flame of fire: from πῦρ, 
jie. 

πύρεσσεσα, par. pres. fem. of 
πύυρεσσω. 

πύρεσσεσαν, ac. 8. fem. par. 
pres. of 

Πῦύρεσσω, to be sick of a fever, 
f. πυρεξω, p. πεπυρεχα, al. exv- 
peta: from πὔρετος. 

muperoic, d. pl. of © 

Πύρετος, 8, ὃ, a fever: from 
πῦρ, fire. 

πὺὑρετῷ, d. 5. “ 

TUL, d.s. of πῦρ. 

Tlipwoe, n, ov, fiery, of ofike - ἕ 
from πῦρ, fire. 

πῦρινες, ac. pl. of πυρινος. 

πῦρος, g. 5. οἵ πῦρ. 

πύρϑμαι, pres. pass. contrac. 
for Tupoopat, from zipow, 

πύρϑμενοι, ῃ. pl. par. pres. 
pass. vp. 

πῦρϑσθαι, pres. inf. pass. of 

Πύροω, ὦ, ta set on fire, to 
burn ; in the pass. to be set on 
Jire, to be on fire, to glow with 
heat, to burn; f. wow, p. πεπυ- 
euxa. Pass. πυροομαι, ὅμαι, p. 
πεπυρωμαι. From πῦρ, fire. © 

πυῤῥαζει, 3s. pres. of 

Πυῤῥάζω, to be or look red, 
f. dow, p. πεπυῤῥᾶκα : from 

Tluppoc, a, ov, red, of a fiery 
colour: from πῦρ, fire. 

πύρωσει, d. 5. of πυρωσις. 

πύρωσεως, 5 g. Se of 

Ilvowste, ewe, ἡ, a burning, a 
fiery trial, a proving or trial as 
of metals by fire: from zvpow, 
to burn. 


πωλεῖ, 38. Of πωλεω. 
πωλεῖται; 95. pres. pass. οὔ 
Πωλεω, @, to sell, f. rwhate, 


ΠΩ 


p. πεπωληκα, al. ἐπωλησα, pass. 
πωλεομαι, ὅμαι. 
πωλῆσαι, 81. η Ρ. ὁ. 
πωλησας, par. al. up. 
'πωλησᾶτε, Qpl. al. imp. vp. 
πωλησἅτω, 3s. al. imp. vp. 
πώλησον, 2s. al. imp. up. 
πῶλον, ac. ἘΠ οἵ 
Πῶλος, 8, 0, 4 foal or colt. 
mwAsuevov, neut. par. pres. 
pass. of πωλεω. 
ἜΣ bid ac. pl, par. pres. 
up. 
mwAésvrec, ἢ. pl. par. pres. vp. 
πωλβντων, g. pl. par. Ber 


Up: 

πωλέσι, a d. pl. par. pres. 
op. 

if 

PA 
ἢ pact, i ἡ, Rahab, n. w. in- 
decl. 

Ῥαΐξξι, ὁ, rabbi, master, 

teacher, Heb. indecl. 


Ῥαξέξονι, or Ῥαξέξενι, ὁ, teacher, 
master, Chald. indecl. 

ῥαξδιζειν, pres. inf. of 

‘PabdiZw, to beat with rods or 
small twigs, f. iow, p. eppabdixa, 
al. εῤῥαξδῖσα. Pass. ῥαξδιζομαι, 
Ρ. εῤῥαξδισμαι, al. εῤῥαξδισθην. 
From ῥαξδος, a rod, 

ῥαξδον, ac. si of 

Ῥαξδος, 8, ἡ, a staff, a scep- 
tre, a rod. 

pabds, g. s. Up. - 

pabdse, ac. pl. vp. 

pabds yor, n. pl. of 

‘Pa O8 X0c, 8, 0, a beadle, a 
serjeant or lictor: from pabdoc a 
rod, and exw to have. 

) pads ec, ac. pl. up. 

pabdy, ἃ. 5. of pee 
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Tlwrore, adv. ever yet, at any 
time: from πω yet, and ποτε ever. 

Ilwoow, ὦ, to harden, to make 
hard like a stone, to make callous 
and insensible, to make blind, 
f. wow, Ρ. πεπωρωκα. Pass. πω- 
ροομαι, Bua, p. πεπωρωμαι, al. 
exwowOnv. - From πῶροο, 8, ὃ, a 
kind of stone, a calculous or 
chalky concretion. : 

TWOWGEL, ἃ. 5. of πωρωσις. 

πωρωσιν, aC. 5. οἵ 

Πωρωσις, ewe, n, hardness, cal- 
lousness, blindness, properly the 
callus or cement of broken. bones: 
from πώροω, 0 harden. 

Πῶς, an interrogative or defi- 
nite adv. how ? by what means ? 
in what manner? what? by any 
means: from πη, how? 


mea. 
‘Payav, ὁ, Ragau, ἢ. m.. In- 
decl. 


-Padisoypua, ἅτος, το, villany, 


wickedness, depravity, _ decett: 
from paciepyew, to be ready to 
perpetrate wickedness, which from 
pacioc easy, and gg work. 

‘Padisoyia, ac, ἡ, wickedness, 
mischief, craftiness : from ῥαδιαρ- 
γος, 8, ὃ, one ready for any wick- 
edness, which from fade and ep- 
γον. up. 

padcispyiac, g. S. Up. 

‘Paxa, Raca, a term of con- 
tempt, signifying a vain, empty, 
worthless fellow. Heb, or Syr. 
indecl. 

Ῥᾶκος, εος, το, a torn garment, 
a piece of cloth cut off: from εῤ- 
ῥἄγην, a2. of p ῥησσω, to break, to 
Kees 


paxsc, 8: 5. up. 
‘Papa, ἡ ἡ, Rama, the x name of 
a city of Judea, indecl. 
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pavridsca, n. 8. fem. par. pres. 
of 


‘Pavrifw, to sprinkle, to cleanse © 


by sprinkling, f. iow, p. eppay- 


Tika, al. eppavrica. Pass. ῥαντι- 


ζομαι, p. εῤῥαντισμαι. From pac- 


vw, to pour all over, to wet. 
pavrispoy, ac. ie of 
Ῥαντισμος, 8, 0, a being sprin- 
kled, a sprinkling, a cleansing 
from sin by sprinkling: from 
ῥαντιζω, to sprinkle. 


pavriops, g. 5. ‘op. | 


Ῥᾶπιζω, to beat with sticks, 
to strike in the face with the palm 
of the hand, f. iow, p. epparixa, 
al. εῤῥαπῖσα. Pass. ῥαπιζομαι, 
Ρ. εῤῥαπισμαι. From pare, isos, 
Ab a rod or stick. 

ῥἄπισει; 3s. f1. up. 

‘Pamiona, a aroc, to, a blow on the 
face with the palm of the hand, a 
alap on the face: from ῥἄπιζω. vp. 

pamispacw, d. pl. 
pamicmara, ac. pl. op. 
ῥᾶφιδος, g. 5. οἵ 

Ῥᾶφις, ἴδος, η, ὦ needle to sew 
with: from p parrw, to sew. 

‘Paya, ὁ, Rachab, n. W. in- 
decl. 

Ῥαχηλ, ἡ, Rachel, n.w. indecl. 
Ῥεξεκκα, ne, ἡ, Rebecca, n. w. 
‘Peon, ne, ἡ, a coach, a chariot. 
βεδῶν, δ. pl. op. 

Ῥεμφαν, ὁ, Remphan, the 
name of an idol, indecl, 

pevosow, Spl. f1. of 
‘Pew, to Slow, f. pevow, Pp. Ep- 
pevka, al. eppevoa. 

‘Pew, to say, to speak, to speak 


of, f. pnow, p. eppnka (Att. ειρη- 
κα ἢ. Pret. pass. εῤῥημαι (Att, 


* The perfects εἰρηκα, εἰρημαι, 
are generally thus formed from pew, 
upon the authority of Eustathius. 
(Vide Viger. de Idiom. 175.) - But 
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εἰρημαι), al. εῤῥηθην, and by 
syst. εῤῥεθην, £1. ῥηθησομαι. 

Ῥηγῖον, 8, το, Rhegium, the 
name of a city in Italy. 

Ῥῆγμα, a aroc, το, ὦ breaking 
down, a ruin: from ῥηγνῦμι, to 
break. 

pryvuvrat, Spl. pres. pass. of 
Ῥηγνῦω, ῥηγνῦμι, and ῥησσω, 
to break, to burst, to tear, to dash 
or throw against the ground, to 
break forth as into a voice or cry, 
f. ῥηξω, al. εὐῥηξα, a2. eppayor. 
Pass. ῥηγνῦμαι, p. eppnypat. 

pnJac, ἢ. s. par. al. of pew. 

βηθεν, neut. 5. par. al. υ.. 
‘Pua, aroc, ro, a word spoken, 
@ speech or_ sentence, a com- 
mand, a report, an account, a 
thing, a matter: from pew, to 
speak. 

βημᾶσι, d. pl. Up. 

ῥημᾶτα, pl. vp. 

ῥημᾶτι, d. 5. vp. 

ῥημᾶτος, 5 g. 5. Up. 

ῥημἅτων, g. pl. Up. 

pnée, 3s. ΤΙ. of ῥηγννω. 

ῥῆξον, 2s. al. imp. up. 

pnéwow, Spl. al. 5. up. 

Ῥησα, ὁ, Resa, n. m. indecl. 

pnssa, 35. pres. of pnsow : 
vide pnyviw. 

βητορος, g. 5. of 
Ῥητωρ, ορος, ὃ, an orator, one 
who professes the art of speaking : 
from pew, to speak. 

Ῥητῶς, adv. expressly, in ex- 
press terms: from ῥητος spoken, 
which from pew. 

Ῥιζα, ne, ἡ, a root, an origin. 

pilav, ac. 8. Up. 


they are more properly deduced 


from the obsolete epew, there being — 
no example‘of a verb which begins 
with o, taking the augment ει. Vide 
Matt. Gr. Gr. 231. n. 


, 


PI PO 


βιζης, ΒΡ. 5. Up. 

‘Pilow, to root, to fir as it were 
with roots, f1. wow, p. wka: from 
pila, a root. 

ῥιζῶν, εν pl. of pita. 

Ῥίπη, ne, ἡ, the force or im- 
petus of any thing thrown, a 
_ quick motion: from ῥιπτω, to cast. 


ῥιπῇ, ἃ. 5. vp. ; 
ῥιπιζομενῳ, d. 5. par. pres. 
pass. o 


‘Pirlo, to fan or agitate with 
the wind, f. ἴσω, p. eppimixa. 
Pass. ῥιπιζομαι, par. ῥιπιζομενος. 
From ῥῖπις, a fan. 

purrsvrwy, δ. pl. par. pres. of 

‘Purr, to cast off or away, to 
abandon, to east or let go as an 
anchor, to cast or throw down, to 

- cast or throw, to cast out, to throw 
overboard, f. pulw, p. εῤῥῖθα, 
al. εῤῥιψα. Pass. ῥιπτομαι, p. 
εῤῥιμμαι. 

ῥιψαν, neut. 5. par. al. up. 

βιψαντες, n. pl. par. al. up. 

βιψας, n. 5. par. al. Ὁ. 

‘Po€oap, ὁ, Roboam, the name 
of one of the kings of Israel. 

‘Podn, ne, n, Rhoda, n. w. 

Ῥοδον, ac. 5. of 

‘Podos, s, ἡ, Rhodes, the name 
of an island. 

Ῥοιζηδον, adv. with a noise or 
sound as of a great storm: from 
ῥοιζεω, to make a whizzing noise, 
which from ῥοιζος, a whizzing, as 
of an arrow. 

Ῥομφαια, ac, ἡ, a sword: from 
ῥεμξω, to brandish. 

βῥομφαιᾳ, α. 5. ‘Up. 

βομφαιαν, ac. S. Up. 

Ῥεξην, ὁ, Ruben, ἢ. m. indecl. 

‘Ps0, ἡ, Ruth, n. w. indecl. 

‘Psgov, ac. 5. of 

Psgoc, 8, ὁ, Rufus, n. m. 

Psgs, g. 5. vp. 
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partes , pres. inf. of puopat. 
puerac* , 3S. pres. op. 
ῥύμαις, α. pl. of p ρυμη. 
pupac, ac. pl. of 
‘Pupn, ne, ἡ, a street, a narrow 

street or lane: from piw, to draw. 
βῦμην, a S. Up. 
pvopevov™ » ac. 5. par. pres. mM. 
of ῥνομαι : vide puw. 
puopevoc™ » par. pres. πὶ. vp. 
puTaoa, d. s. fem. of p ρυπαρος. 
puTaptay, ac. s. of 
‘Puragia, ac, ἡ, filth, pollution: 


from 

᾿Ῥύπᾶρος, a, ov, sordid, filthy: 
from 

‘Puroc, 8, 0, filth. 

pure, g. 5. Up. 

‘Purow, ὦ w, to be filthy, f. wow, 
Pp: εῤῥυπωκα, al. epputwoa: from 
ῥὕπος, filthy. Ὃ 

pure, par. pres. vp. 

puTwoatw, 3s. al. imp. wp. 
puca™, 2s. ἃ]. imp. τη. of puo- 
pat. 

ῥυσασθωΐ, 85, al. imp. m. vp. 

ῥύσει, d. 5. of ῥυσις. 

ῥύσεται, Ss. f1. m. of pvopat. 

βυσθεντας, ac. pl. par. al. pass. 
Up. 

ῥυσθῶ, 1s. al. 5. pass. up. 


“ According to Heyne, the v in 
ἐρυω (by aphér. fw), signifying 
‘ to draw,’ in the present and its 
derivatives, i is short; hence epiow, 
ειρὕύσαμην, &e.: but in ῥῦομαι, sig- 
nifying ‘ to save, to defend, to deli- 
ver,’ it is long; hence eppioapny : 
eovw being derived from the ancient 
Fepbw, and ῥῦομαι from the ancient 

pvFw. Vide Heyn. Excurs, ad 11. 
yt 141. Id, ad 1.361, 373. Ῥυομαι 
alone is found in the New Testa- 
ment, and chiefly in the sense above 
mentioned. 
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ῥυσθῶμεν, Tpl. al. s. pass. vp. 

Ῥῦσις, εως, ἢ, a flux, a flow- 
ing: from pew, or piw, to flow. 

putioa, ac. s. of 


‘Purie, ἴδος, ἡ, awrinkle : from 
ptw*, to draw, to contract. 


‘Puw*, by apheresis for covw, 


to draw, to drag, to hale; iv the 
mid. ῥῦομαι, to deliver, to rescue, 
to save, to defend; al. m. eppu- 
σἄμην. Pret. pass. εῤῥῦμαι, al. 
εῤῥυσθην. 

Ῥωμαϊκοῖς, d. pl. of 

‘Pwpaikoc, n, ov, Roman, La- 
‘tins from Ῥωμαιος. 

Ῥωμαῖοι, ἢ. pl. of “Pwpaioc. 

Ῥωμαιοις, d. pl. wp. 

Ῥωμαῖον, ac. 5. of 


- 


* Vide note in preceding page. 


ZA 


A, neut. pl. of coc, on, σον, 
thy. - 

Zabay Caw, Sabachthani, Heb. 
or Syr., signifying thou hast 
forsaken me, or interrogatively, 
hast thou forsaken me ? 

Σαξδαωθ, Sabaoth, Heb. sig- 
nifyine the host of eaten. 

cabbaot, ow, d. pl. of σαξξᾶτον. 

oabbara, pl. of σαξξατον. 

LabEariopoc, 8, ὃ, a keeping of 
a Sabbath, a rest as on the Sab- 
bath: from σαξξἄτιζω, to keep or 

enjoy a Sabbath, which from | 

Zabbarov, 8, το, and plu. σαδ- 
€ara, τα, the Sabbath-day, a 
week, any time of sacred rest. In 

the plu. it is of the fifth declen- 
Sion. 

oabbars, g. S. Up. 

σαξξάτῳ, ἃ. 5. Ὁ}. 

σαξξατων, g. pl. ‘op: 


PQ 


Ῥωμαῖος, ata, atov, used as a 


substantive, a Roman, one born 
and usually dwelling at. Rome, 
one who has the privileges of a 
Roman citizen: from ‘Popn 
fome. | 

Ῥωμαιες, ac. pl. up. 

Ῥωμᾶιςι, adv. in the Roman 
language: from Ῥωμαῖος, a Re- 
man. ; 

Popawy, 8. pl. of ° Ῥωμαῖος. a 

‘Pwun, ης; ἡ; Rome, the name 
of the metropolis of Italy. 

Ῥωμῃ, d. s. up. 

Ῥωμην, ac. 5. Up. 


Ῥωμης, g. S. 0p. τἀ Me 

‘Pwvvew, ΟΥ̓ inary to 
strengthen ; in the pass. to be 
well, or in ne health; £. ῥωσω," 
Ρ- εῤῥωκα, eppwoa. Pass. 
ῥωννὕμαι, p. BE 


SA 


Zaynvn, ne, ἡ, a large fishing- 
net, a drag-net: from oarrw, to 


fill. 


᾿σαγηνῇ; d. 5. ὉΡ. 


Σαδδθκαῖοι, n. pl. of 
Σαδδεκαῖος, ats, ὁ, a Sadducee, 
a follower of the heretic Sadoc. 

Zacddscaise, ac. pl. vp. 

Σαδδβκαίων, g . pl. up. 

Σαδωκ, ὁ, sities ἢ. τη. indecl. 

σαινεσθαι, pres. inf, pass. of 

Zaww, to shake, to move, to 
fawn, to flatter, f. σἄνῶ, al. ἐσῃ- 
va, pass. catvopar: from cew, to 
shake. | 

Σακκος, 8, ὁ, a sack, sackcloth. 


oakkKsc, ac. pl. Up. 


σάκκῳ, d,s . Up. 
λα, ὦ 0, Sala, Tey ride 
Σαλαθιηλ, 0, αὐλοὶ n. m. 


indecl. 


ZA 
Σαλαμῖνι, ἀ. 8. οἵ 


ΣΣαλᾶμις, ἵνος, ἡ, Salamis, the : 


name of a city in the island of 
‘Cyprus. | 

Σαλειμ, ὁ, Salim, the name of 
a place near the river Jordan, 
indecl. 

cidevOnva, al. inf, pass. of 
σαλευω.. 

σαλευθησονται, 3pl. fl. pass. wp. 

σαλευθῶ, al. 5. pass. Up. 

σἄλευομενα, neut, pl. par. pres. 
pass. up. 

σἄλευομενον, ac. 5. par. pres. 
pass. up. 

σάλευομενων, 
pass. up. 

σάλευοντες, N. pl. par. pres. up. 
σαλεῦσαι, al. inf. of 

Σάλευω, to shake, to be tossed, 
to cause to shake or tremble, to 
stir up, f. evow, p. σεσαλευκα, 
al. ἐσαλευσα. Pass. σαλευομαῖι, 
f. σαλευθησομαι, p. σεσαλευμαι, 
al. ecarev6ny. From σᾶλος, oe 
= ka of the sea. 

Σαλημ, ἡ, Salem, the ancient 
name of the city of Jerusalem, 
indecl. 

Σαλμων, ὁ, Salmon, ἢ. m. in- 
decl. 

Σαλμωνη, ne, ἡ, Salmone, the 
name of a promontory in the 
island of Crete. 

Σαλμώνην, ac. 8. UD. 

Zaroc, 8, ὁ, the agitation of 

, the sea, the sea when agitated: 
from cew to shake, and ἁλς the 
sea. 

oaAs, g. 5. up. 

σαλπιγγα, ac. 8, οἵ σαλπιγξ. 

σαλπιγγας, 86. pl. Up. 

σαλπιγγες, n. pl. Up. 
σαλπιγγι, d. 5. Up. 
σαλπιγγος, g. 8. οἵ 

Σαλπιγξ, ιγγος, ἢ, @ υπρεί. 


g. pl. par. pres. 
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| σαλπίζειν, pres. inf. of © 
᾿Σαλπίζω, to sound or blow a 


trumpet, f.iow (Att. ζῶ), al. ἐσαλ- 
mica: from σαλπιγξ, a trumpet. 
σαλπὶσει, 3S. [1]. up. 
σαλπῖσῃς, 425. al. 5. Up. 
σαλπῖσωσι, Spl. al. 8. vp. 
Σαλπιςης, 8, 0, a trumpeter: 
from dane, a trumpet. 
σαλπιξῶν, g. pl. Up. 
Σαλωμη, nc, ny Salome, n. w. 
Lapapea, ac, ἡ, Samaria, the 


name of a city, the capital of a 
country of the same name. 


Zapagea, d. 5. vp. 

Σαμᾶρειαν, ac. 8. Vp. 
Σάμαρειας, g. 5. UP. 
Σαμαρεῖται, Ὠ. pl. of Σαμαρειτης. 
Σαμᾶρειταις, d. pi. of 
Σαμάρειτης, 8, 0, a Samaritan, 


an inhabitant of the city or coun- 
- try of Samaria. 


| See iTlOoe, gs. S. of 


Σαμᾶρεϊτις, etriooc, ἡ, @ Sama- 
ritan woman. 

Σἄμαρειτῶν, &. pl. of Σαμαρειτης. 

Σαμοθρᾷκη, ne, ἡ; Samothrace, 
the name of an island in the 
AEgean sea. 


Σάμοθρᾳκην, ac. 8. vp. 

Σἅμον, ac. 5. of 

Σάμος, 8, ἡ, Samos, the name 
of an island in the Aigean sea. 


Σαμβηλ, ὃ, Samuel, the name 
of a prophet, indecl. 


Σαμψων, ὁ, Sampson, ἢ. m. 
indecl. 

σανδᾶλϊα, pl. of 

Σανδαλὶον, 8) το, ὦ sandal. 

Zane, toe, ἡ, a plank, a board. 

σἄνϊσιν, d. pl. Ὄ 


᾿Σαβλ, ὁ, Saul, the name of 


the first king of Israel, and of the 
Apostle Paul, indecl. 


, σαπρα, neut. pl. of σαπρος. 


950 ΣᾺ. 


σαπρον, neut. or ac. 8. of 
Σαπρος, a, ov, old, rotten from 
age, bad, of a bad kind, corrupt, 
evil: from σηπω, to rot. 
Σαπφειρη, ne, Nn) Sapphira, 
Nn. Ww. 
Σαπφειρῃ, d. 8. Up. 
Σαπφειρος; 8, 0, A sapphire, a 
precious stone of an azure colour 
with golden spots. 


Lapyavn, no, n, @ wicker- 


_ basket. 

capyavy, d. s. up. 

Σαρδεις, wy, αἱ, Sardis, the 
name of a city of Lydia in Asia 
Minor. 

Σαρδεις, ac. Up. 

Σαρδεσι, σιν; d. vp. : 

Σαρδῖνος, or Lapotoc, 8, 0, 
a sardine stone (λιθος being un- 
derstood), a carnelian or ruby, a 
precious stone of a red colour. 

capo, g. 5. Up. 

Σαρδονυξ, ὕχος, 0, a sardonyx, 
a precious stone resembling in 
colour partly the sardine and 
partly a man’s nail: from cap- 
δῖος, and ovvé a man’s nail. 

Σαρεπτα,τα, Sarepta, the name 
of a city of Judea, indecl. 

σαρκα, ac. 5. οἵ σαρξ. 

σαρκας, ac. pl. up. 

σαρκι, ἃ. 5. Up. 

σαρκῖκα, pl. neut. of σαρκικος. 

caoxiky, d. 5. fem. up. 

σαρκικῆς, g. 8. fem. up. 
σαρκῖκοι, n. pl. Up.. 

σαρκὶκοῖς, α. pl. of 

Σαρκίκος, n, ov, fleshly, carnal, 

. subject to carnal lusts and infirmi- 
ties, worldly : from σαρξ, the flesh. 

σαρκϊκῶν, g. pl. op. 

σαρκος, &. s. of cap’. 

σαρκῖναις, d. pl. fem. of 


Σαρκῖνος, ἢ; ov, fleshly, made 
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or consisting of flesh: from capt, 

flesh. ; 

σαρκῶν, g. pl. of | | 

Σαρξ, σαρκος, ἡ, flesh, the hu- 
man body, man, the infirmity of 
human nature, the corrupt nature 
of man. It signifies also con- 
sanguinity, descent, fleshly or ex- 
ternal advantages, the outward 
and carnal ordinances of the Mo- 
saic Law. 3 

Zapsy, ὁ, Sarug, ἢ. m. indecl. 

capot, 3s. pres. of 

Zapow, ὦ, 10 sweep, f. wow, 
Pp. σεσαρωκα, pret. pass. σεσαρω- 
pac: from caipw, to sweep. 

Lappa, ac, ἡ, Sara, n. w. 

Zappa, ἃ. 8. vp. 

Lappac, 5. 5. Up. 

Σάρων, wvoc, ἢ, Saron, the 
name of a country in Palestine 
or Judea. : 

Σάρωνα, ac. 8. Up. | 

oaTa, pl. of σατον. 

Larav, ὁ, Satan, the prince of ' 
the fallen angels, the devil, indec. 

Larava, g. 58. Of Σατανᾶς. 

Larava, d. 8. up. 

Larava, VOC. 8. Up. — 

Σατᾶναν, ac. 5. Of | 

Laravac, a, ὁ, Satan, the same 
as Lardy, indecl., with a Greek 
termination. it 

Σατον, 8, το, a seah, a measure 


of capacity containing about a 
peck and a half. Heb. 


᾿Σαῦλον, ac. 8. of 


Σαῦλος, 8, ὃ, Saul, the same as 
Σαθλ, with a Greek termination. 

Σαυλε, g. 5. Up. Reh 

Σαυλῳ, d. 5. vp. j 


Σξεννῦμι, or obevvvw, to extin- 
guish, to quench, to restrain, f. 
σξεσω, p. eobexa, al. eobeoa. 
Pass. obevvipa, fl. σξεσθησο- 
μαι, p. eobeopar, al, εσξεσθην, 
Th. obew, to quench, ὃ 
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σξεννυνται, 30]. pres. pass. of 


σξεννῦμι. 

σξεννῦται, 35. pres. pass. up. 

σξεννῦτε, 20]. pres. imp. up. 

σξεσαι, al. inf. vp. 

σξεσει, 3s. f1. up. 

σε, ac. 5. οἵ συ. , 

σεαυτον, contrac. for σαυτον, 
86: 5. οὗ 

Leavurs, contrac. Οἵ σαυτϑ, ne, 8, 
of thyself, a pron. compounded 
of ceo, for σε, of thee, and αὖτε, 
gen. of avroc. 

σεαυτῷ, d. 5. Up. 

Σεξαζομαι, to worship reli- 
giously, f. ἄσομαι. P. pass. σεσε- 
Eaopa, al. εἐεσεξασθην. From 
cebu, the same. 

Σεξασμα, ἅτος, το, any thing 
worshipped or venerated, an ob- 
ject of religious worship: from 
σεξαζομαι. vp. 

σεξασμᾶτα, pl. of σεξασμα. 

σεξαςῆς, g. 8. fem. of σεξαςοο. 

XcEasov, ac. 8. of 

Σεξαςος, ἡ, ov, venerable, au- 
gust, Augustan: as a substant. 
Augustus, the title first assumed 
by Octavius Czesar, and after him 
continued to the succeeding Ro- 
man emperors. 

Zebass, g. 5. Op. 

σεΐξεσθαι, pres. inf. of σεξομαι. 

σεξεται, 35. pres. of 

Σεΐξομαι, to worship, to adore, 
to worship the true God, inf, ce- 
ἔεσθαι, par. ceCopevoc. 

σεξομενας, ac. pl. fem. par. 
pres. up. 

σεξομενη, n. 5. fem. par. pres. 

up. 

σεξομενοις, d. pl. par. pres. 
up. 

os€opevs, g. S. par. pres. Up. 

σεξομενων, g. pl. par. pres. up. 

σεξονται, 3pl. pres. up. 
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σειομένη, Ὦ. 58. fem. par. pres. 
pass. of cew. ᾿ 

Σειρα, ac, ἡ, a chain, a rope. 

σειραῖς, d. pl. ‘Op. 

σεισμοι; N. pl. of σεισμος. 

σεισμον, ac. 5. οἵ 

Σεισμος, 8, ὁ, a shaking or 
agitation as of the sea; a shaking 
of the earth, an earthquake: from ἡ 
sew, to shake. 

σεισμῷ, ἃ. 5. Up. 

Σειω, fo shake, to cause to 
shake or tremble ; in the pass. to 
be shaken, to tremble, to be moved 
or disturbed ; f. cetow, p. σεσεικα, 
81. ἐσεισα. Pass. σειομαι, p. ce- 
σεισμαι, al. ἐσεισθην. 


Σεκβνδος, 8, ὁ, Secundus, n.m. 
Σελευκεια, ας, n, Seleucia, the 
name of a city of Asia Minor, 

Σελευκειαν, ac. 85. UP. 

Σελήνη, ne, ἡ, the moon. 

σεληνῃ, ἃ. 5. Up. 

σεληνης, g. 5. Up. 

σεληνιαζεται, 3S. pres. of ° 

LeAnviaZopat, to be lunatic (1,6. 
affected with a disease returning 
according to the periods of the 
moon), ἴ, ἄσομαι, al. m. ecedy- 
vuioipny : from σεληνη, the moon. 

ceAnviaCouevsc, ac. pl. par. 
pres. up. | 

Σεμει, o, Semel, n. m. indecl. 

σεμίδαλιν, ac. 8. Of 

Σεμῖδαλις, ewe, 7, Jlour, fine 
flour. 

ceuva, neut. pl. of σεμνος. 

σεμνας, ac. pl. fem. of 

Zepvoc, ἡ, ov, venerable, grave, 
serious, decent. ' 

Σεμνοτης, οτητος, 7, gravity, 
seriousness, decency : from cepvoc. 
vp. 

σεμνοτητα, ac. 5. UP. 


σεμνοτήητι, ἡ, ἃ. Up. 
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σεμνότητος, 9. 5. Up. 

oeuvec, ac. pl. of σεμνος. 

Σεργῖος, 8, ὁ, Sergius, n. m. 

Σεργὶῳ, d. 5. vp. 

σεσάλευμενον, neut. 5. par. pret. 
pass. of σαλενω. 

'σεσάρωμενον, ac. Ss. par. pret. 
pass. of σἄροω. 

σεσηπε, 3s. pret. m. of σηπω. 

σεσιγημενϑ, δ. 5. par. pret. pass. 
oO σιγἄω. 

σεσοφισμενοις, d. pl. par. pret. 
pass. of σοφιζω. 

σεσωκε, 3s. pret. Of σωζω. 

σεσωρευμενα, neut. pl. 
pret. pass. of owpevw. 

σεσωσμενοι, 0. pl. par. pret. 
pass. of σωζω. 

scowsat, 3S. pret. pass. Up. 

on, d. s. f. of coc. 

Σηθ, ὁ, Seth, ἢ. m. indecl. 

Σημ, ὁ, Shem, ἢ. m. indecl. 

Σημαινω, to signify, to inti- 
mate, to declare, f. μᾶνῶ,. al. 
éonpava, p- pass. wlan Loma 
(Att. σεσημασμαιὴ) : from σῆμα, a 
sign. 

onpatvwy, par. pres. up. 

onpavat, al. inf. up. 

σημεῖα, pl. of σημεῖον. 

σημεέειοις, α. pl. of 

Σημεῖον, 8) το, ὦ mark, a sig- 
nal, a sign, a portent or ‘prodig Ys 
a wonder, a miraculous sign or 
miracle: from σῆμα, a sign. 

onpesobe, 20]. pres. imp. -of 

Σημειοομαι, spar, to mark, to 
set a mark upon, f. woopa, p. 
σεσημειωμαι : from σημεῖον, a 
mark. 

σημείων, g. pl. of σημεῖον. 

Σήμερον, Att. τημερον, adv. fo- 
day, this day : from τῃδὲ τῃ ἥμερᾳ, 
on this day. 

Σημὶϊκινθῖον : vide σιμικινθιίον. 


par. 
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onv, ac. 5. f. of coc, 


Σηπω, to rot, to make rotten, 
to corrupt; in the perf. mid, to 
be rotten or putrified ; f. yo, p. 
ceonpa, al. ἐσηψα, pret. Mm. σε- 
σηπα. Pass. σηπομαι, 82. εσᾶ- 
THY. 

Σηρῖκον, 8, το, silk, the neut. 
of σηρικος, ἡ, ov, ethen' made of 
silk, used as a substantive ; from 
onp, ἃ stlk-worm. ἢ ν᾿ 

σηρῖκξ, g. 5. of σηρικος. 

Σης, σητος, 0, a moth. 

one, g. 5. f. of σος. 

ontobowra, neut. pl. of 

Σητοΐξρωτος, 8, 0, Ns moth- 
eaten: from onc a moth, and 
βρωτος eaten, which from βρωσκω 
to eat. 


Zbevow, w, to strengthen, f. 
wow, p. ἐσθενωκα, al. eobevwoa: 
from ofevoc, strength. 


σθενῶσαι, 95. al. opt. up. 

σϊαγονα, ac. 5. of 

Σιάγων, ονος, ἡ, the cheek, the 
_Jaw-bone. 

ΟΕ pres. inf. of σιγἄω. 

σιγάτω, 95. pres. imp. Up. 

σίγατωσαν, 3pl. pres? imp. op. 

Ztyaw, ὦ; to be silent, to hold 
one’s peace, f. now, p. σεσιγηκα, 
al. covyyoa, pret. pass, σεσιγὴ- 
μαι. ᾿ 

Σιγη, ne, n, silence : from σι- 
_ yaw. Up. 

σιγῆς; g. 5. Up. 

σιγῆσαι, al. inf. of σιγάω. 

σϊδηρᾷ, d. 5. fem. contrac. of 
σιδηρεος.. 

σϊδηρᾶν, ac. 8. fem. contrac. of 


| Σίδηρεος, 8 ὃς τ-τ εη, N— ον, ὃν, 


of iron, made of iron: from 
Σίδηρος, 8) 0, iron. 
σϊδηρϑ8, g. 8. Up. : 
σιδηρᾶς, ac. pl. m. contrac. of 
σιδηρεος. 
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Σιδων, ὥνος, ἡ, Sidon, the 
name of a city of Pheenicia. 

Σιδῶνα, ac. 5, Up. 

Σιδῶνι, ἃ. 5. up. 

Σιδωνίοις, d. pl. of 

Σιδωνίος, 8, ὁ, a Sidonian, or 
inhabitant of Sidon. 

Σιδῶνος, g. 5. of Σιδων. 

σικαρίων, g g. pl. of 

Σικαρῖος, 8, 0, an assassin: 
Latin, from sica, a short dagger 


or poignard, generally used by 
such persons. 


Σικερα, to, strong drink, any 


inebriating liquor besides wine. 
Heb. indecl. 


tra, d. 5. of Σιλας. 

Σιλαν, ac. 5. of 

Σιλας, 8, ὃ, Silas, n. m. 

Σίλβανος, 8, 0, Sylvanus, 
n. m. 

LAsavs, δ΄. 8. ‘op. 

Σιλωαμ, ὁ, Siloam, the name 

_ of a pool, indecl. 

Σιμεων, OF Luuswv, o, Simeon, 

_ ἢ, m. indeel. 

σιμικινθῖα, pl. of 

Σιμὶκινθῖον, or σημικινθιον, 8, 70, 
an apron: from the Latin semi- 
cinctium, an apron, which from 


semi half, and cingo to sur- 
round. 


Σιμων, ὠνος, ὃ, at n. m. 
Σιμων, VOC. 8. Up. 
Σιμωνα, ac. 5. Up. 
Σιμωνι, d. s. up. 
Σιμωνος, g νυ S. Op. 
wa, 1, Sinai, or Sina, the 


name of a mountain in Arabia 
PF etewea,; indecl, 


σίναπεως, g. - ὦ οἵ 

Σιναπι, ewe, ro, mustard. 
σινδονα, ac. 85. Of σινδων. 
σινδονι, d. s. of 

- Σινδων, ovoc, ὃ, a linen cloth, 
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a sheet or wrapper of linen, fine 
he 

Σινίαζω, to sift, to shake or 
agitate as corn in a sieve, f. dow, 
p- σεσινιᾶκα, al. εσινιᾶσα : from 
civioy, a sieve, which from otvo- 
μαι, to shake. 

owaca, al, inf. up. 

σιτευτον, ac. Ss. of 

Lirevroe, n, ov, fatted, properly 
with corn: from otrevw, to fatten 
with corn, which from σῖτος, corn. 

oiisa, fed catile, failings, 
neut. pl. of 

Lirisoc, n, ov, fed, nourished : 
from oirilw, to feed, which from 
σῖτος, food. 

otra, neut. pl. of σῖτος. 

Σιτομετρῖον, s, το, ὦ certain 
measure of corn: from σῖτος corn, 
and μετρον a measure. 

σἴτον, ac. 5. of 

Liroc, 8, ὁ, wheat, corn in ge- 

‘neral; in the plu, bread, food. 

σιτϑ, g. 5. Up. 

Σιχαρ, 7, the name of a city 
of Samaria, indecl. 

Stwv, ὁ, Sion, the name of 
ἃ mountain on which stood a 
part of the city of Jerusalem, 
indecl. 

owma, 2s. pres. imp. of 

Σϊωπἄω, to be silent, to hold 
one’s peace, to be still, f. now, p- 
σεσιωπηκα, al. εσιωπησα : from 
ciyiw to be silent, and of the 
voice, 

σϊωπησῃ, 3S..al. 85. Up. 

σϊωπησῃς, 28. al. 5. Up. 

σϊωπησωσιν, Spl. al. 5. Up. 

σϊωπῶν, par. pres. Up. 

σκανδᾶλα, pl. of σκανδαλον. 

σκανδᾶλιζει, 3s. pres. of σκαν- 
δαλιζω. 

σκανδάλιζεται, 38. pres. pass. 
- Op. 
Dar κα: 
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σκανδαλιζῃ, 3s. pres. 8. Up. 

Tene ienr as πὰς pres. pass. 
ο 

Σκανδᾶλιζω, to cause to stum- 
ble or fall by putting a stumbling- 
block in the way, to ensnare into 
sin, to cause to offend; in the 
pass. fo stumble, to be offended, 
to be ensnared to sin; f. iow, p. 
εσκανδαλῖκα, al. εσκανδαλῖΐσα. 
Pass. σκαγδαλιζομαι, {1. σκανδα- 
λισθησομαι, al. εσκανδαλισθην. 
From σκανδᾶλον, a snare or stum- 
bling-block. 

okavoaXtoy, 35. al. 5. Up. 

σκανδαλισθῇ, 35. al. 8. pass. 
Up. 

σκανδαλισθησεσθε, 2p]. fl. up. 

σκανδαλισθησομαι, 1s. £1. pass. 
Up. 

σκανδαλισθησονται, Spl. fi. 
pass. up. 

σκανδαλισθητε, 20]. 41. 5. pass. 
up. | 

σκανδᾶλισω, Is. al. 5. Up. 

okavoadiownev, Ipl. al. 5. Up. 

Σκανδᾶλον, 8, TO, @ SnNaATE, ὦ 
stumbling-block, whatever makes 
men stumble or fall from duty, a 
cause or occasion of sin: from 
σκαζω, to halt. 

σκανδᾶλβ, σ. 5. UP. 

σκανδάλων, g. pl. up. 

σκάπτειν, Pres. inf. of 

Σκαπτω, to dig, f. ψω, p. eoxa- 
ga, al. ἐπι 

Σκἄφη, ne, n, α boat, a sk on 

σκάφην, ac. 5: Up. 

σκάφης, g. 85. Up. 

σκαψω, 1s. al. 5. of σκαπτω. 

oxeAn, pl. contrac. for σκελεα, 
pl. of 

Σκελος, coc, sc, το, the leg of 
aman. ᾿ 

Σκεπασμα, aro, To, a covering, 
a veil: from oxeralw, to cover. 
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σκεπασμᾶτα, pl. ὌΡ. 

Σκευᾶ, g. 8. οὐ ἡ 

ΕἸ μοδορ a, 0, Sceva, n. ΠῚ. 

σκεύει, d. 8. of σκεῦος. 

σκεύεσιν, d. pl. Up. 

σκευη, Ὦ. Or ac. pl. of σκεῦος. 

Σκευη, ne, ἡ, furniture, parti- 
cularly of a ship: from σκεῦος, 
an instrument. 


σκευην, ac. S. UP. 

Σκεῦος, coc, To, a vessel to con- 
tain liquor, an instrument or 
utensil of whatever seis a mini- 
ster. 

σκηναῖς, d. pl. οἵ. σκηνηι 

σκηνας, ac. pl. up. 

oknvet, d. 5. Of σκῆνος. 

Σκηνη, ne, n, a tent, a booth, 
a tabernacle, a mansion. 

σκηνῇ, d. 5. up. 

oKknvyy, ac. 5. Up. 

σκηνῆς, g. 5. UDP. 

Σκηνοπήγίια, ας, n, a ving. or 
setting up of tabernacles or booths, 
the feast of tabernacles: from 
oxnvoc a tabernacle, and πηγνῦμι 
to fix. 

σκηνοτποιοι, Ὦ. pl. of 

Σκηνοποιος, 8, ὁ, a tent-maker : 
from oxnvoc a tent, and ποιεω to 
make. 

Σκῆνος, oc, sc, το, @ tent or 
tabernacle : from σκήνη, the same. 

oknvsvrac, ac, pl. par. pres. of 
oKnvow. 


σκηνϑντες, n. pl. Pers pres. up. 


| OkKnVvsC, ὅδ: Ss of σκῆνος. 


Σκηνοω, ὦ ω, to pitch a tent, to 
dwell as in a tent, to dwell; σκη-᾿ 
vow emt, to abide over (i.e. for 
protection), to overshadow ; f. 
wow, Pp. ἐσκηνωκα, al. eoknvwoa: - 
from oxnvn, ὦ tent. 


2knvwpa, atoc, το, a tent, a 
a tabernacle, an habitation: from 
σκήνοω. Up. 
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σκηνωμᾶτι, d. 8. up. 
σκηνωμᾶτος, δ. 5. Up. 
σκηνωσει, 35. {1. of σκηνοω. 
Σκία, ac, ἡ, a shade, a shadow. 
oxia, d. s. up. 

σκῖαν, ac. 8. Up. 

Zkipraw, ὦ, to leap, to skip, to 
bound, to exult, to leap for joy, 
f. now, p. eoxtornoa: trom σκαι- 
pw, to leap. 

σκιρτησᾶτε, Zpl. al. imp. vp. 

Σκληροκαρδῖα, ac, ἡ, hardness 
of heart, stubbornness: from σκλη- 
ρος hard, and καρδια the heart. 

σκληροκαρδῖαν, ac. 5. Up. 
σκληρον, neut. 8. of 

Σκληρος, a, ov, hard, violent, 
difficult, grievous, shocking, se- 
vere: from σκελλω, to dry. 

Σκληροτης, οτητος, ἡ, hardness, 
obstinacy, stubbornness: from 
σκληρος. Up. : 

σκληροτητα, ac. 8. Up. 
σκληροτράχηλοι, n. pl. of 

Σκληροτρᾶχηλος, 5, ὁ, ἡ, hard 
or stiff-necked, obstinate, inflex- 
ible: from σκληρος hard, and 
τρἄχηλος the neck. 

‘okAnovva, 35. pres. Of σκλη- 

ρυνω. 
σκληρύνητε, 2pl. pres. 5. Up. 
σκληρυνθῃ, 35. 81]. 8. pass. of 

᾿Σκληρῦνω, to harden, ἴ. σκλη- 
ρὕνῶ, al. εσκληρῦνα. Pass. σκλη- 
ρῦνομαι, al. εσκληρυνθηψ From 
σκληρος, hard. 

σκληρῶν. g. pl. of σκληρος. 

oxoXta, neut. pl. of σκολιος. 

σκολῖὶας, g. 5. fem. up. 

᾿ σκολίοις, ἃ. pl. of 

Σκολῖος, a, ov, crooked, per- 
verse, untoward, 

ZKorop, οπος, ὁ, a sharp 
stake, a sharp splinter, a thorn: 
from σκωλος a thorn, a staff sharp- 

᾿ ened to a point, and ow the face. 
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σκοπει, 2s. pres. imp. Of σκοπεω. 
σκοπεῖν, pres. inf. up. 
σκοπεῖτε, 2p]. pres. imp. of 
Σκοόπεω, ὦ, to look at atten- 

tentively, to observe, to consider, 
to view, to take heed, f. now, p. 


εσκοπηκα : from ἐσκοπα, p. m. of 
σκεπτομαι, to behold. 


σκοπον, ac. 8. of 


| Zxoroc, 8, 0, a mark or butt 


to shoot at, a goal: trom σκοπεια, 
to look at. 

σκοπβντων, δ. pl. par. pres. of 
OKOTEW. 

σκοπῶν, par. pres. Up. 

σκορπίζει, 3S. pres. Of 

Σκορπίζω, to disperse, to dis- 
tribute, f. ἴσω, p. ecxopmixa, al. 
εσκορπῖσα. Pass. σκορπιζομαι, 
al. εσκορπισθην. 


σκορπῖοι, n. pl. of σκο moc. 

σκορπῖοις, α. pl. Up. 

σκορπίον, ac. 5. of 

Σκορπῖος, 8, 0, a scorpion : 
from σκορπιζω, to scatter, namely, 
its venom. 


σκορπὶβ, g. S. Up. 

σκορπῖων, g. pl. up. 

σκορπισθῆτε, pl. al. 5. pass. 
of σκορπιζω. 

σκοτει, ἃ. 8. Of σκοτος. 

σκοτεινον, neut. or ac. 8. of 

Σκοτεινος, ἡ, ov, dark: from 
σκοτος, darkness. 

Σκοτῖα, ac, ἡ, darkness, pri- 
vacy, error, sin: from okoroc, 
darkness. 

σκοτὶα, dae up. 

σκοτιας, σ. Ss. Up. 

Σκοτίζω, to darken, to blind, 
f. ἴσω, p. eoxorixa, al. eoxorioa. 
Pass. σκοτιζομαι, ἴ. σκοτισθησο- 
μαι, al. εσκοτισθην, p. ἐσκοτισμαι. 


\ 


From oxoroc, darkness. 


σκοτισθῇ, 35. al. 5. pass. of 
σκοτιζω. 
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See 
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σκοτισθησεται, 3s. {]. pass. ‘op. 

σκοτισθητωσαν, 30]. al. imp. 
pass. up. 

ZKOTOC, £06, 8ς, TO, Med σκοτος; 
8, 0, darkness, ignorance. 

σκοτδς, g. 5. οἵ σκοτος, εος. Ὁ. 

Σκοτοω, w, to darken, f. wow, p. 
ἐσκοτωκα. Pass. oxoroopuat, ὅμαι, 
P- ἐσκοτωμαι. From oxoroc, dark- 
ness. . 

OKOTW, ἃ. 5. of σκοτος. 

σκύξᾶλα, n. or ac. pl. of 

Σκυξᾶλον, 8, ro, dung, the offal 
or refuse of any thing: from 
kiou to the dogs, and βαλλω to 
cast. 

Σκύθης, 8, ὁ, a Scythian. 

ten ΡΒ Nn. pl. of 

Σκυθρωπος, 8, ὃ, of a gloomy, 
sour, crabbed, pape counte- 
nance: from σκυθρος crabbed, and 
ww the countenance. 

σκῦλα, n. or ac. pl. of σκῦλον. 

σκυλλε, Qs. pres. imp. of σκυλ- 
do. 

σκυλλεις, 25. pres. up. 

σκυλλβ, 2s. pres. imp. pass. of 

Σκυλλω, to trouble, to give 
ΕΣ to, to fatigue, to the 
f. σκύλῶ, pass. σκυλλομαῖι. 

Σκῦλον, 8, το, spoil, plunder. 

ZKwrnkobowroc, 8, 0, n, eaten 
by worms: from σκωληξ, nos, a 
worm, and βρωτος eaten, which 
from βρωσκω to eat. 

Σκωληξ, nkoc, ὁ, a worm: from 
σκαλλω, to dig. 

Spaoayoivoe, ἡ, ov, an emerald 
(λιθος, stone, being understood) : 
from σμαραγὴος. 

σμαραγδινῳ, α. 5. ‘Up. 

Σμάραγδος, 8, 0, an emerald, 
a precious stone of a green co- 
jour. 

Σμυρνα, ne, ἢ, Smyrna, the 
name of a city of Asia Minor. 


=M ΣΟ 


Σμυρνα, nC, ἢ; myrrh. 
Σμυρναῖος, 8, ὃ, of OF ἡμνανηρμΝμα 
to or an inhabitant of Smyrna. 

Σμυρναιων, g. pl. vp. 

Σμυρναν, ac. 8. Of Σμυρνα. 

σμυρναν, ac. 58. οἵ σμυρνα, 
myrrh. 

σμυρνης, 5.5. οὔσμυρνα; myrrh. 

Σμυρνιζω, to mix with myrrh 
or some other bitter ingredient, | 
f. tow, p. copupvixa, pret. pass. 
eopupviopat: from σμυρνα, myrrh. 

Σοδομα, μων, ra, Sodom, the 
name of a city. 


| Zodopuore, d. pl. up. 


Σοδομων, g. pl. vp. 

σοι, d. 5. of ov, thou. 

σοι, n. pl. of coc, on, cov, thine. 

Sorouwv, @vroc, ὁ, Solomon, 
the son of David, king of Israel. 


| Σολομῶντα, ac. 8. Up. 


Σολομῶντος, g. 85. Up. 
σον, neut. 5. οἵ σος. 


20006, 8, 0, a bier or coffin 


for the dead. 
oops, g. 8. Up. 
Loc, ση, σον, a pron. possess. 
thy, thine: from συ, thou or you. | 
os, g. Ss. of συ. 
ἈΤΠᾺ pl. of ᾿ 
Σεδάριον, 8, το, a napkin or, 
handherchief: from the Latin 


sudarium, of the same significa-_ 
tion, which from sudor, sweat. 


Ἀν: ais: up. 
ose, ac. pl. of ooc. 
Lsoavva, ἢ, Susanna, n. W. 


Σοφία, ac, n, wisdom: from 


Bee wise. 


| copia, d. s. up. 


σοφίαν, ac. 5. Up. 


copiac, g. 5. Up. 


᾿Σοφιζω, to make wise, to m- 


| 
! 
ῃ 


struct ; in the pass. to invent, to 
contrive. ingeniously, to devise 
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cunningly ; ἴ. ἴσω, p. σεσοφῖκα, 
al. eoogica, pret. pass. σεσο- 
φισμαι: from σοῴος. 

copiom, al. inf. vp. 

σοφοι, N. pl. of σοφος. 

σοφοῖς, d. pl. of 

Σοφος, 8, ὃ, wise, skilful, ex- 
pert, prudent. 

sopsc, ac. pl. vp. 

σοφῷ, d. 5. ἘΠ. ν᾿ 

σοφῶν, g. vl. vp. 

σοφωτερον, 5. neut. compar. of 
σοφος. 

Σπᾶνϊια, ας, ἡ, the country of 
Spain. 

Σπάνιαν, ac. 8. Up. 

σπαραξαν, N. Ss. neut. par. al. 
of σπαράσσω. 

σπάρασσει, 35. pres. of 

Zrapacow, to tear, to lacerate, 
to convulse, to throw into convul- 
vulsions, f. ἕω, al. eorapaza : 
from oraw to draw, and ἄρασσω 
to cut off, to beat. 


Zrapyavow, to swathe, to wrap | 


_ in swaddling clothes, f. wow, p. 
eorapyavuxa, al. corapyavwoa, 
pret. pass. εσπαργανωμαι : from 
'σπαργᾶνον, a swaddling band. 

omapac, par. a2. pass. of 
OTELOW. 

OTAQEVTEC, n. pl. par. a2. pass. 
vp. 

σπᾶρῃ, 3S. ag. 5. pass. vp. 


σπᾶσάμενος, par. al. m. of | edly 
al Zmeoua, aroc, το, seed, off- 


σπᾶω. 

Σπᾶτάλαω, w, to live extrava- 
gantly, luxuriously, or voluptuous- 
ly, £. now, p. εσπαταληκα, al. 
εσπαταλησα: from σπᾶτἄλη, lux- 
Ὁ. Sty uy 

σπαταλῶσα, Nn. 8. par. pret. 
fem. vp. 

imaw, w, to draw; in the 
mid. to draw, to draw out as a 
sword ; f. dow, p.eoraxa, Mid. 
σπαομαι, Guat, al, εσπᾶσᾶἄμην. 
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Σπειρα, ac TO ης, n, a number 
or band of soldiers. 
σπεῖραι, al. inf. of σπειρω. 
σπειραν, ac. 5. οἵ σπειρα. 
σπειρας, par. al. of CT ELOW. 
σπειρει, 95. Pres. Up. 
σπείρειν, pres. Inf, up. 
σπειρεις, 25. pres. Up). 
σπειρεται, 3S. pres. pass. Ὁ. 
σπειρῃ, 3S. pres. 5. Up. 
σπειρης, Ὁ. 5. οἵ σπειρα. 
OTELOOMEVOL, Ὦ. pl. par. pres. 
pass. of σπειρω. 
OTELOOVTL, dias par. pres. Up. 
σπειροντος, ὃ. 5. par. pres. vp. 
omepsow, 3pl. pres. of 
Σπειρω, to sow ΟΥ̓ scatter as 
seed, f. σπερῶ, p. ἐσπαρκα, al. 
εἐσπειρα, a. εσπᾶρον, £2. σπὰρῶ. 
Pass. σπειρομαι, p. ἐσπαρμαι, a2. 
εσπᾶρην. P. ἴῃ. eoropa. 


σπείρων, par. pres. Up. 


᾿Σπεκβλᾶτωρ, ἄτωρος, ὃ, αὶ sol- 


dier, a sentinel: from the Latin 
speculator, the same, which from 
speculor, to look about, to spy. 


_omexsXatwoa, ac. 8. Up. 


σπενδομαι, 1s. pres. pass. of 

Σπενδω, to pour out as a liba- 
tion or drink-offering; in the 
pass. to be poured out as an of- 
fering, to be offered ; f. σπεισω, 
al. εἐσπεισα. Pass. σπενδομαι, 
al. ἐσπεισθην. P. m. eorovda. 


spring, posterity: from ompw, 
to sow. 


᾿σπερμᾶσι, d. pl. up. 


σπερμᾶτι, a. 8; up. 

σπερμᾶτος, g. 5. Up. 

σπερμἅτων, g. pl. Up. 

Σπερμολογος, 8, ὃ, ὦ small bird 
which collects seeds to feed on, a 
babbling chattering fellow: from | 
een a seed, and deyw to col- 
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σπευδοντας, ac. pl. par. pres. 
of 


Σπευδω, to urge, to press, to 
hasten, to make haste, to wish 
earnestly for, f. cw, al. eorevoa, 
pret. m. εἐσπεδα. 


σπευσαντες, N. pl. par. al. ‘Op. 
omevoac, par. al. up. 

σπεῦσον, 25. al. imp. vp. 
σπηλαια, pl. of σπηλαιον. 
σπηλαῖιοις, d. pl. of 

Σπηλαιον, 8, To, a Cave OF Ca- 


vern, a den: from ozeoc, the 
same. 


σπΐλᾶδες, n. pl. of 

Σπῖλας, adoc, ἡ, a rock, par- 
ticularly one that lies under wa- 
ter and is dangerous to mariners. 
It is translated < spot,’ the pro- 
priety of which is doubted. 

σπῖλοι, n. pl. of σπιλος. 

omtXov, ac. ne of 

Σπῖλος, 5, ὃ, a spot. 

σπῖλβσα, N. S. par. pres. fem. 

of 


Σπίἴλοω, ὥ, to spot, to defile, 
f. wow, p- εσπιλωκα. Pass. σπι- 
λοομαι, ὅμαι, p. ἐσπιλωμαι, par. 
ἐσπιλωμενος. From σπῖλος, a spot. 

σπλαγχνα, pl. of σπλαγχνον. 

Σπλαγχνιζομαι, to be moved 
with pity or compassion, to have 
one’s bowels yearn with pity, to 
pity, f. σθησομαι, p. εσπλαγχνι- 
σμαι, al. εσπλαγχνισθην : from 
σπλαχνον, a bowel. 


σπλαγχνισθεις, par. al. pass. 


vp. 

σπλαγχνοις, d. pl. of 

Σπλαγχνον, 8, το, a bowel or 
intestine ; in the plu. the bowels, 
the intestines ; figuratively, cha- 
rity, kindness, tender affection. 

σπογγον,; ac. of 

Toy yos, | 8, ὃ, sponge. 

Σποδος, 8, 0, ashes: as if 
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σξεδος, which from: obew, to ex- 
tinguish. or 

σποδῷ, d. 5. up. 

Σπορα, ac, ἡ, seed sown, seed : 
from eoropa, p.m. of σπειρω, to 
sow. 

σπορᾶς, σ g. Ss. Ups 

Σπορὶμος, 8, ὃ, ἡ, that is or 
used to be sown; σποριμα, τα, 
neut. pl. sown places (μερη, parts, 
being understood), corn-fields : 
from eoropa, p. m. of σπειρω, to 
sow. | 

σπορΐμων, g. pl. neut. vp. 

σπόρον, ac. 5. οἵ 

Σπορος, 8, ὃ, seed for sowing 
from σπειρω, to sow. 

σπϑδαζοντες, N. pl. par. pres. οἵ 

Σπεδαζω, to use diligence, to 
endeavour earnestly, f. dow, p. 
eomsoaka, al. εσποδᾶσα : from 
σπϑδη, haste. 


σπϑδαῖον, ac. 8. οἵ 

Σπϑδαῖος, a, ov, diligent, ear- 
nest: from σπϑδη, haste. . 

Σ πβδαιοτερον, more diligently, 
neut. of the compar. of aa, 


used adverbially. 
omsdatorepoy, neut. and ac. s. 
compar. vp. 
σπβδαιοτερος, Nn. 5. Up. 
Σπβδαιοτερως, adv. more dili- 


gently, with the greater γάρ. το τς 
compar. of 


Σβδαιως, adv. diligently, ear- 
nestly: from σπδδαιος, diligent. 
omsoacare, Qpl. al. imp.- of 

σπεδαζω. 
σπεδάσον, 2s. al. imp. up. 
orsoacw, 18. {]. up. 
σπεδᾶσωμεν, Ipl. al. 8. up. 
σπβδῃ, d. 5.0 
Σπβδη, ne, ἡ, haste, dilig cence, 


earnestness, forwardness : : from 
σπευδω, to hasten. 


σπϑδην, ac. S. Up. 


28e.2T 
omsonc, g. 5. UP. 


σπύριδα, ac. 5. of σπυρις. © 

ὡς ee ac. pl. up. 

σπύριδι, d . 5. Up. 

σπῦριδων, δ. pl. of 

Σπῦύρις, ἴδος, n, a basket. 

Lradioc, 8, 0, and sactov, 8, το, 
@ course or race-ground, a sta- 


dium, a measure of length nearly 
equal to a furlong. 


Saolse, ac. pl. Up. 

soi, d. 5. Up. 

«δίων, g ». pl. Up. 

saQec, par. al. pass. of isp. 

salevra, ac. 5. par.al.pass. up. 

saQevrec, n. pl. par. al. pass. 
3}: 

sa0y, 3s. al. 5. pass. Ὁ}. 

sa0nva, al. inf. pass. up. 

φἄθησεσθε, Qpl. f1. pass. vp. 

ἘΎΜΒΩΙΝ 3s. fl. pass. up. 

Σταμνος, 8, 7; an urn, a jar, 
a pot. 

savroc, g. S. par. a2. of isn. 

Sac, saoa, sav, par. a2. up. 

πᾶσα, N. 5. fem. par. a2. vp. 

ς«ἅσει, d. 5. of saoctc. 

«σεως, g. 5. Up. 

saow, ac. 8. Of 


Στᾶσις, ewe, ἡ, ὦ standing, 
stability, an insurrection or sedi- 
tion, a contention, a dispute : from 
isnp, to stand. 

Zrarnp, 7006, 0, a slater, a 
ptece of money equal in value to 
about two shillings and six-pence: 
from ἱςἄμαι, to weigh. 

sarnoa, ac. S. Up. 

savpov, ac. 5. Of 

Σταυρος, 8, 0, Ω (7058. 

Saupe, 5. 5. up. 

savpsvra, Spl. pres. pass. of 
Ξαυροω. 


= 3pl. pres. of 
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Eravpow, w, to crucify, to fir 


or nail io a cross, f. wow, p. esav- 

ρωκα, al. esavpwoa. Pass. sav- 

ροομαι, sua, ἔ. καυρωθησομαι, Ὁ. 
ἐφαυρωμαι, al. εξαυρωθην. From 

savpoc, @ Cross. 


SAvow, d. 5. of savooc. 


savowOn, 3s. al. 5. pass. of 
Ξαύυρθοω- 


Ξαυρωθῆναι, al. inf. pass. vp. 

savowOntw, 3s. al. imp. ΒΝ 
vite 

Ξαυρῶσαι, al. inf. Up. 

savowoavtec, n. pl. par. al. 
up- : 

savowoare, Qpl. al. imp. wp. 

savowoere, Qpl. f1. vp. 

savowoov, 2s. al. imp. up. 

savowsw, 15. f1. up. 

Ξαυρωσωσιν, 3pl. al. 5. up. 

sagvAa, n. pl. of 

Σταφὕλη, ne, ἡ, a bunch of 
grapes. 

sapvAny, ac. S. Up. 

sayvac, ac. pl. of save. 

-ἄχῦι, d. 5. ‘vp. 

cer ac. 5. of 

Lrayve, vor, ὃ, an ear of corn. 

won voc, ὃ, Stachys, ἢ. ΤΩ. 

ΞΈγει, 98. ibe tat of Ξεέγω. 

Στεγη, nc, ἦ, @ cover or fiat 


roof of a house: from sey, to 
cover. 


seynv, ac. 5. Up. 

seyouev, Ipl. pres; of seyw. 
seyovrec, n. pl. par. pres. of 
Zreyw, to endure, to bear, to 


cover, f. sew, p. esexa, p.m. 
eseya. 

seywy, par. aee up. 

Zreipa, ac, ἡ; adj. barren, not 
bearing children: from sepew, to 
deprive. 


Ξείρᾳ, d. s. up. 
selpat, n. pl. vp. 
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Ξεέλλεσθαι, pres. inf. m. of τελ- 

ho. 

seAXouevor, ἢ. pl. par. pres. 
τω. of 

Στελλω, to send ; in the mid. 
to avoid, to ον μεν oneself 
from, to remove, to depart; f. 
Ξςελῶ, p. esadka, al. εξειλα, f2. 
sak@. Mid. Ξελλομαι, p. esoda. 

Στεμμα, aroc, ro, a crown, a 
garland: from exseupar, per. pass. 
of segw, to crown. 

Ξεμμᾶτα, pl. vp. 

sevaypoic, d. _ pl. of 

Στεναγμος, 8, 0, a groan, a 
groaning: from esevaypat, per. 
pass. of sevafw, to groan. 


Ξεναγμβ, 8. 5. Up. 


sevacere, ΖΡ]. pres. imp. of 
sevacw. 

sevaCouev, Ipl. pres. up. 

sevaCovrec, n. pl. par. pres. of 

Στεναζω, to groan, to sigh for 
grief, f. ἕω, al. esevata: from 
sevoc, narrow. 


_ Sevn, Ne 8. fem. of sevoc. 


sevyc, g SSP fem. of 

Sessoms, n, ov, narrow, strait. 

Ξενοχωρεῖσθε, 40]. pres. pass. 
(ey - 


Στενοχωρεω, ὥ, to straiten or 


press together in a narrow place ; 
in the pass. to be overpressed, to 
be utterly distressed ; f. now, p. 
ESEVOXWONKA, PASS. sevoxwpeopat, 
guar: from sevoe narrow, and 
χωρος a place. 


‘SevoxXwosusvol, 1. pl. par. pres. 


pass. up. 
Στενοχωρία, ac, ἡ, a narrow 
place, great distress, straits : from 
eevee parrann, and χωρος a place. 
SEvoywolaic, d. pl. Up. 
BEEN, Ὦ. 58. fem. of ΞΈρεΟς. 
Ξερεᾶς, g. 8. fem. wp. 
Ξερέοι, Ὦ, pl. of 


=F -. 

Στερεος, a, ov, firm, stable, 
stedfast, solid. 

Στερεοω, w, 10 strengthen, fo 
confirm, f. wow, p. ESEPEWKA, al. 
esepewoa. Pass. sepeoopat, ὅμαι, 
f. sepewOnoopat, P-esepewpat, al. 
esepewOnv. From segeoc, , fir m. 

Στερεωμα, aroc, To, jirmness, 
stedfastness : from sepeoc, firm. 

Zrepava, δ. S. οὖ 

Στεφᾶνας, a, ὃ, Stephanas, 
n. m. | é 

Στεφᾶνον, ac. 8. of Σζεφανος,. 
Stephen, n,m. 

sepavov, ac. 5. Of | 

Στεφᾶνος, 8, ὁ, @ crown or 
garland : from sepw, to crown. 

Στεφᾶνος, 8, 0, Stephen, n.m. 

repays, R'Sp Upete 

sepavec, ac. pl. of pi aii a 
crown. 

sepaverat, 3S. pres. pass. Οἵ. 

Στεφᾶνοω, ὦ, to crown, f. wow, 
p-. esepavwxa, al. esehaywoa. 
Pass. sepavoopat, yar, Pp, esepa- 
νωμαι. From sepavoc, & crown. 

Στεφάνῳ, ἃ. 5. of Lrepavoc, 
n. m. 

<9, pl. of snBoc. 

ςῆθι, 2s. a2. imp. of φημι. 

Στῆθος, soc, το, the breast : 
from sjva, ad. inf of i inp, to 
stand firm. 3 

snke, 3s. pres. Of snkw. 

sykere, Qpl. pres. ind. Up. 
enkers, Qpl. pres. imp. vf. 


snkyre, 2pl. pres. s. of 


=rnkw, for ESNKW, to stand, to 
stand firm, to persevere, to stand 
or be acquitted in judgment, ἔ. 
ἕξηξω : from ἕξηκα, Be or φημι, 
to stand. 

snvat, a2. inf. of 1 isnt. 

Στηριγμος, 8, 0, stedfastness, 
stability : from τηριζω, ἴο Jia. 


Ξηριγμϑ, g. 5. Up. 


od 


Στηριζω, to fiw, to fir jirmly, 
fo strengthen, to confirm, f. ἕω, 
p- esnpixa, al. esnoida. Pass. 
ςηριζομαι, f. Ξηριχθησομαι, p. 
esnptypat, al. ετηριχθην. From 
sepeoc, firm. 

Ξηριξαι, al. inf. Up. ‘ 

Ξηριξαι, 3s. al. opt. up. 

snotéare, 2pl. al. imp. vp. 

snogov, 25. al. imp. up. 
ςηριξει, As. 11. Up. 
snotyOnvat, al. inf. pass. vp. 
snoa, 81. inf. of isnpe. 

snoavrec, τι. pl. par. al. Ὁ. 

snoe, 3S. f1. up. 

snoy, 3S. al. 5. Up. 

snoyc, 2s. al. 5. Up. 

Ξησονται, Spl. f1. vp. 

snte, 20]. a2. imp. and 2pl. 
a2. S. up. 

Στιγμα, ἅτος, TO, @ mark or 
brand with a hot iron: from 
éstypat, per. pass. of siZw, to 
make a mark. 

slypara, pl. op. 

stypn, ἃ. 5. of 

Στιγμη, ἧς, ἡ; ὦ point, a mo- 
ment, an instant: from ςιζω, to 
make a puncture. 

ςιλξοντα, n. pl. par. pres. of 

Στιλξω, to shine, to glsten, 
f. bw, p. εἐτιλφα, al. esida. 

Στοα, ac, ἡ, a porch, a portico, 
a covered walk: from saw, to 
stand, Vide isn. 

soa, d. 5. Up. 

soac, ac. pl. wp. 

soibadac, ac. pl. of 

Στοιξας, adoc, ἡ, a kind of 
bed formed of boughs and leaves 

. trampled together; in the plu. 
boughs or branches of trees : from 
esolGa, perf. mid. of se€w, to 
tread, to trample upon. 

sotysia, n. or ac, pl. of sor- 
χεῖον. - 
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᾿φοιχεῖν, pres. inf. of Ξοιχεω. 


Στοιχεῖον, 8, to, the matter or 
simple substance of which any 
body is composed ; in the plu. the 
elements of the world, the hea- 
venly bodies, the elements or first 
principles of any art or science : 
from sovyew. 

SOLY ELC, Qs. pres. of SOL EW. 

SOLYELWY, Ὁ. pl. of SOLY ELOV. 

Zrovyew, ὦ, to walk, to proceed 
in order, f. now, p. esorynka, 
al. esorynoa : from esolya, p. ἴῃ. 
of sevyw, the same. 

sorynosow, Spl. £1. up. 

SOLY8Ot, d. pl. par. pres. Up. 

sovyopsv, Ip]. pres. 5. vp. 

soAat, ἢ. pl. of soAn. 

soAatc, ἃ. pl. vp. 

sodac, ac. pl. of 

Στολη, ne, ἡ, a robe, a long 
garment: from esoda, perf. mid. 
of ςελλω, fo clothe. 

soAnv, 86. 8. up. 

ropa, ἅτος, το, the mouth of 
aman, speech. Στομα payapac, 
the edge of a sword. 

somata, pl. vp. 

SOmart, d. 5. Up. 

soparoc, 8. 5. up. 

sopatwv, g. pl. up. 

Sopay ov, ac. s. of 

Στομᾶχος, 8, 0, the throat or 
gullet, the stomach or ventricle : 
from σομα a mouth, and exw to 
have—the stomach being furnish- 
ed with an upper and lower or7- 
fice or mouth. 

Στρᾶἅτεια, ac, n, warfare, mil- 
tary service: from sparevw, to 
war. - 

spareay, ac. 5. Up. - 

spareac, g. 5. Up. | 

soareverat, 35. pres. m. of spa- 
TEVW. \ 

soarevy, 45. pres, 8. M. Up. — 
3A 
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Zrparevma, ἅτος, To, an army, 


an armed or military force: from 
Ξρἄτευω, which see. 


sparevpaow, α. pl. ‘op. 

Ξρατευμᾶτα, Nn. ΟΥ ἃς. pl. Up. 

Ξρατευμᾶτι, d. s. vp. 

τρατευμᾶτος, g g. 8. pas 

Ξρατευμᾶτων, σ. pl. up. 

ς-ρἄτευομεθα, Ipl. pres. m. of 
SPQaATEVW. 

SOaTEVOMEVOL, n. pl. par. pres. 
m. vp. 

Sparevouevoc, par. pres. mM. Up. 

SATEVOMEVWY, g. pi. par. pres. 
τη. vp. 

soarevovrat, 3pl. pres. m. of 

Στράτευω, to lead an army, to 
wage war; in the mid. ¢o serve 
or perform pis a Ἢ es as a sol- 
dier, to wage war; f. evow, Ρ. 
esparevka, al. esparevoa, mid. 
Ἔ arahv hate, par. SOATEVOMEVOE : 
from τρᾶτος, an army. 

Sparnyor, n. pl. of SoaTnyoc. 

soaTnyotc, d. pl. of 

Zrearnyoc, 8, ὃ, a leader or 
commander of an army, a civil 
magistrate or ruler: from spdroc 
an army, and ἄγω to lead. 

searnyse, oe pl. Up. 

Στρᾶτια, ac, ἡ, an army, a 
multitude of soidiers: from spé- 
hee AML 

spuria, ἃ. 5. Up. 

spariac, g. 5. Up. 

sparlwrat, Nn. pl. of SOATIWTNC. 

sparwwratc, d. pl. Up. 

Ξρᾶτίωτας, ac. pl. Up. 

. 8. Up. 

ς«ρατὶωτην, ac. 8. Ὁ». 

“Στρἄτϊωτης,. s, o, ΔΩ soldier: 
from spdria, an army. 

stoatiwtev, g..pl. vp. 

Στράτολογεω, ὦ, to collect, io 
levy an army, to enlist, £. now, 


Ξρᾶτιωτῃ, 


ST 


p-esparodoynka, al. esparodoyy- 
ca’: from sparoc an army, and 
λελογα, perf. mid. of λέγω, to 
collect. | 
ςρατολογῆήσαντι, εἰ δὲ par. al. 
υ } 
ee d. ae of 
Στρᾶτοπεδαρχης, 8 8, ὃ, the com- 
mander of a camp, the prefect ox 
commander of the Pretorian co- 
horts (i.e. of the Roman empe- 
ror’s guards): from spdroredoy a 
camp, and apywy a ruler. 
Στρᾶτοπεδον, 8, To, @ Camp, an 
encampment, an army : from <pé~- 
τος an army, and πεὲδον a ground. 
Ξράτοπεδων, g. pl. Up. 
Soupetc, par. a2. pass. of spe- 
Pas 
spapeioa, n. 5. fem. par. a2. 
pass. vp. 
soagevrec, ἢ. pl. par. a. pass. 
up. 
soagnre, 2pl. 82. 5. pass. up. 
socbAsow, 3pl. pres. of 
Στρεδλοω, w, to distort the 
limbs on a rack, to put to the 
rack, to wrest, pervert, or torture, 
f. wow, p. espebdoxa, al. espe- 
ἔλωσα : from spebroc, distorted. 
sospew, pres. inf. of spew. 
φρεφομεθα, Ipl. pres. pass. of 
Στρεφω, to turn, to turn to- 
wards, to change, to return, to 
turn away, f. bw, p. expeda, al. 
espeWa, a2. espagov. Pass. spe- 
dopa, f. spepOnoopat, p. espap- 
μαι, al. ἐφρεφθην, a2. espadny. 
Pret. m. espoga. . 
spepov, Qs. al. imp. up. 
sonviacavrec, n. pl. par. al. 
of | | 
Στρηνίαω, w, to live an aban- 
doned luxurious life, to live in 
insolent luxury, f. acw, p. esen- 
viaka, al. espnvraca: from 
Στρῆνος, εος, TO,, profligate 
luxury, abandoned and as it were 


2 ey 


reinless profligacy: from sepew 
to remove, and via a rein. 

dectin, pl. ‘of 

Zresfiov, 8, ro, a little vile 
sparrow, a diminutive of spe8oc, 
a sparrow. 

bas eu g. pl. Up. 
τρωννύω, OF sowvvumt, ἴο 
strow or strew, to smooth or make 
a bed ; in the pass. to be furnished 
(i.e. strewed with carpets over 
the couches) ; f. «ρωσω, p. espwka, 
al.esowoa, pret. pass. espwpyac : 
from the obsolete spow, to strew. 

-ρῶσον, 2s. al. imp. up. 

SUYNTOL, Nn. pl. of 

Στύγητος, n, ον, hateful, to be 
abhorred: from siyew, to hate. 

Στυγναζω, to be of a sad οἵ 
sorrowful countenance, to lower, 
to be gloomy, f. dow, p. esvyraxa, 
al. esuvyvaca: from svyvoc, odious, 
sorrowful. , 


συγναζων, par. pres. vp. 

svyvacac, par. al. up. 

svAot, ἢ. pl. of svdoe. 

svAov, ac. 8. of 

Στῦλος, 8, 0, a pillar or column: 
from saw, to stand. 

Στωΐϊκος, ἡ, ov, a Stoic, a fol- 
lower of the philosopher Zeno: 
from soa, a portico at Athens 


where this sect walked and dis- 
coursed. 


Στωϊκῶν, g. pl. vp. 
=v, a pronoun primitive, zhou. 
Συγγενεια, ας, ἢ; kindred, a 


number of kinsfolk or relations : 
from ovyyevne, a relation. 


συγγεένειᾳ, d. 5. op. 
συγγένειαν, ac. 5. Up. 
συγγεμείας, g. 5. Up. 
συγγενεῖς, pl. of ovyyevne. 
'συγγενεσι, ἃ. pl. ‘vp. 
συγγενῆ, ac. 8. of 
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Συγγενης, coc, 0, n, a kinsman, 
a kinswoman, a relation: from 
συν with, and yevoc a race. 

συγγενῶν, 2. pl. up. 

Συγγνωμή, nc, ἡ, concession, 
permission, leave: from συν with, 
and γνωμη opinion, will. 

συγγνώμην, ac. 5. Ὁ. 

Συγκᾶθημαι, to sit down with: 
from σὺν with, and ae is to 
sit down. 

συγκαθημενοι, Ὦ. pl. par. pres. 

. Ups. 

συγκαθημενος, par. pres. up. 

Συγκάθιζω, transitively, 10. set 
or cause to sit down with ; in- 
transitively, to set or sit down 
with; f.iow, p. συγκεκαθίκα, al. 
συγεκαθίΐσα : from συν with, and 
καθιζω to set or sit down with... 

συγκαθισαντων, g. pl. par. al. 
Up. 

Συγκακοπάθεω, ὦ, to suffer 
evil or affliction together with, 
f. now, p. συγκεκακοπαθηκα, al. 
συνεκακοπαθησα: from συν with, 
and κακοπαθεω to suffer evil. 

συγκἄκοπαθησον, 2s. al. imp. 
up. i 

συγκἄκϑχεϊῖσθαι, pres. inf. pass. 
up. 

Luykaksyew, to treat ul or 
afflict together with, f. now, p. 
ovyKeKakesxynka, pass. συγκακδ- 
χεέομαι, ὅμαι: from σὺν together 
with, and κἄκοχεω to treat ill. 

συγκᾶἅλεῖ, 95. pres. Of συγκαλεω. 

συγκᾶἅλειϊται, 35. pres. mM. Up. 
συγκαλεσάμενος, par.al. m. vp. 
συγκἄλεσασθαι, al. inf. m. of 

Συγκάλεω, ὥ, in the act. and 
mid. to call together, to convoke, 
f. cow, p. συγκεκληκα, al. συνεκα- 
λεσα. Mid. συγκαλεομαι, ὅμαι, 

al. συνεκαλεσᾶάμην. From συν 
- with, and καλεω to call. 


ἀπ si 3pl. ih op. 


Ἷ 
ὶ 
ἱ 
Ι 
| 
f 
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Συγκάλυπτω, to cover or con- 
ceal closely, 4. pw, p. συγκεκαλῦ- 
ga. Pass. συγκαλυπτομαι, p. 
ovykekaduppat, al. συνεκαλυφθην, 
a2. συνεκἄλύξδην. From συν in- 
tens., and κἄλυπτω to cover. 

Συγκαμπτω, to bend down to- 
gether, to bow down with, f. ψω, 
p- συγκεκαμφα, al. συνεκαμψα: 
from συν together, and xaparw to 
bend. A 

συγκαμψον, 2s. al. Imp. Up. 

Συγκἅτἄξαινω, io go down to- 
gether with, a2. συγκατεξην : 
from συν with, and καταξαινω to 
go down. 

ovykatabayrec, n. pl. par. 82. 
vp. 

Συγκᾶτἄθεσις, ewc, ἡ, Consent, 
agreement : from συγκατατΐἴθημι, 
which see. 

συγκᾶαταἄτεθειμενος, par. pret. 
pass. of 

Συγκατατιθεμαι, to vote with, 
to consent, to assent, Ὁ. συγκατα- 
τεθειμαι : from συν with, and κα- 
τατἴθημι to put down. 

Συγκαταψηφίζω, to vote toge- 
ther ; in the pass. to be reckoned 
or numbered with, to be received 
in the number of ; ἴ. ἴσω, Ὁ. ovy- 
κατεψηφῖκα. Pass. συγκαταψηφι- 
ζομαι, al. συγκατεψηφισθην. From 
συν with, κατα according to, and 
ψηφιζω to vote. 

συγκατεψηφισθη, 38. al. pass. 
up. 

συγκεκάλυμμενον, neut. s. par. 
pret. pass. of συγκἄλυπτω. 

συγκεκλεισμενοι; 0. pl. par. pret. 
pass. of συγκλειω. 


συγκεκράμενος; par. pret. pass. 


OF : 

Συγκεραννῦμι, ἕο 112; with, to 
temper or compound together, 
f. συγκερᾶσω, p. συγκεκερᾶκα, al. 
συνεκερᾶσα, pret. pass. συνκεκρα- 
μαι: from σὺν together, and κε- 
ραννῦμι to mix. 


ΣΥ͂ 


pret. pass. of συγχὕω, or συγχῦνω. 
συγκεχῦται, 3s. pret. pass. up. 
Zvykivew, w, to move exceed- 
ingly or together, to stir up, f. 
now, Pp. συγκεκιγηκα, al. συνεκι- 
ynoa: from συν intens., and xivew 
to move. te 
Συγκλειω, to enclose together, 
to shut up, to conclude, f. ecw, 
ῬΡ. συγκεκλεικα, al. συνεκλεισα. 
Pass. συγκλειομαι, pret. συγκε- 
κλεισμαι. From σὺν together, and 
κλειω to shut up. - 
συγκληρονομα, fellow-heirs, pl. 
neut. of συγκλήρονομος, used as 
an adjective. ὥρα ae 
συγκληρονομοι, n. pl. o 
Συγκληρονομος, 8, ὃ, ἡ, a Jownt- 
heir: from συν together with, and 
KAnpovopoc an heir. 
συγκληρονομων, g. pl. Up. 
συγκοινωνεῖτε, Zpl. pres. imp. 
ο 
Συγκοινωνεω, ὥ, to be a joint 
᾿ partaker in, f. now, p. συγκεκοι- 
γωνηκα, al. cvvexovwynoa: from 
συγκοινωνος, a partaker. 
συγκοινωνησαντες, Ὦ. pl. par. 
al. vp. Mash) 
συγκοινωνησητε, ΦΡΙ. al. 5. Ὁ. 
Συγκοινωνος, 8, 0, ὦ partaker 
with others, a fellow or joint par- 
taker: from συν together with, 
and κοινωνος a partaker. 
συγκοινωνδς, ac. pl. up. 
Συγκομίῖζω, to carry together, 
particularly to burial, f. tow, p. 
συγκεκομΐκα, a1. ovvexopioa: from’ 
συν together, and κομιζω to carry, 
συγκρῖναι, al. inf. of συγκρίνω. 
συγκριίνοντες, n. pl. par. pres. οἵ 
Συγκρίνω, to compare, f. συγ- 
κρϊνῶ, al. ovvexpiva: from σὺν 
together, and κρινω to judge. 
συγκυπτϑσα, Ὦ. 5. fem. par. 
τ pres. of | ) 
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Συγκυπτω, to bend or bow to- 
gether, to be bent or bowed toge- 
ther, f. bw, p. cvyKexiga : from 
συν together with, and κυπτω to 
bend. 

LvyKvoia, ac, n, an accident, 
a concurrence: from συγκῦρω, to 
happen, which from συν together, 
and xvpw to happen. Kara ovy- 
κυριαν, as it happened or fell out. 

συγκῦριαν, ac. 5. Up. 

συγχαιρει, 3S. pres. of συγ- 
Xatow. 

συγχαιρετε, Qpl. pres. imp. 

of 


Συγχαιρῳ, to rejoice together 
with, to congratulate, f2.m. cvy- 
χἄρθμαι, a2. pass. συνεχᾶρην : 
from συν together, and χαίρω to 
rejoice. 

συγχἅρητε, Qpl. a2. imp. pass. 
vp. : 

Συγχεω, to put into confusion, 
to disturb, to amaze, f. evow, al. 
συνεχεα : from συν together, and 
χεω to pour. 

Συγχρᾶομαι, wpa, to use any 
thing together with another, to 
borrow, to have friendly inter- 
course with, f. ἡσομαι, p. συγκε- 
χρήμαι: from σὺν together, and 
χρᾶἄομαι to use. 

συγχρῶνται, 3pl. pres. up. 

Συγχῦνω, and συγχύω, to pour 
-together, to confound, to make 

. astonished; in the pass. to be 
confused or in confusion, to be 
amazed ; f. tow, p. συγκεχὕκα, 
a2. συνεχῦνον, pret. pass. συγκε- 
χὕμαι, al. συνεχὕὔθην : from ovy 
together, and χύνω, or χὕω, to 
pour. 

συγχύσεως, g. 5. of 


Συγχύῦσις, ewe, n, confusion, 
uproar: from συγχύω, to con- 


found. : 
Συζάω, ὦ, to live together with, 

f. now, p. συνεζηκα : from σὺν 

together, and Jaw to live. 
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Συζευγνύω, Or συζευγνῦμι, to 
yoke or join together, f. συζευξω, 
Ρ. συνεζευχα, al. συνεζευξα, pret. 
pass. συνεζευγμαι: from συν to- 
gether, and Zevyviw to jom. 

συζῃν, pres. inf. of svZaw. 

συζησομεν, Ip). £1. up. 
συζητεῖν, pres. inf. of συζητεω. 
συζητεῖτε, 2pl. pres. of 


Συζητεω, ὦ, to inguire together 


or with another, to question or 

dispute with, f.now, p. συνεζητη- 

“Ka, 81. συνεζητησα : from συν to- 

gether, and ζητεω to seek. 
συζητησεως, &. 8. Of συζητησις. 
συζητησιν, ac. 5. of 

Συζητησις, ewe, ἡ, a disputing : 
from συζητεω, to dispute with. 

Συζητητης, 8, 0, a disputer : 
from συζητεω. 

συζητϑντας, ac. pl. par. pres. 
of συζητεω. 

συζητβντες, 1). pl. par. pres. up. 

oUCNTSYTWY, σ, pl. par. pres. 
up. 

oucuys, voc. 8. of 

Συζύγος, 8, ὁ, ἡ, a yoke-fellow, 
a companion in labour: from συν 
together, and ζύγος a yoke. 

Συζωοποιεω, ὦ, to make alive, 
quicken, or enliven together with, 
f. now, p. συνεζωοποιηκα, al. ov- 
γεζωοποιησα : from συν together, 
and ζωοποιεω to make alive. 

σῦκα, pl. of σῦκον. 

Συκάμινος, 8, ὃ, d sycamine- 
tree, most probably the same as 
the sycamore. 

συκάμινῳ, ἃ. 5. Up. 

συκῆ, contrac. of 

Σύκεη, ἢ, Eng, ne, ἡ, a fig-tree. 

συκῇ, d. 5. contrac. wp. 

συκῆν, aC. 8. UP. “ 

συκῆς, 2. 8. Up. 

Συκομωραια, ας, n, a SyYCcamore- 
éree: from σῦκος a fig, and μω- 
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ρος a mulberry-tree, of the nature 
of both which trees it partakes. 
συκομωραιαν, acs Ss Up. 
Σῦκον, 8, το, a fig. 
Συκοφαντεω, ὦ, to wrong any 
one by false accusation, to take 
any thing from any one by false 
accusation, to extort (properly, 
to inform against those who ex- 
ported figs), f. now, p. σεσυκοφαν- 
τηκα, al, εσυκοφαντησα : from σῦ- 
κοφαντης, a sycophant, a calum- 
- niator, an informer, which from 
σῦκον a fig, and φαινω to shew. 
At a time of scarcity in Athens, 
it having been forbidden to ex- 
port figs, those who informed 
against the violators of the laws 
were called ““ συκοφανται, syco- 
phants.” Hence calumnious and 
busy informers have ever since 
been branded with the same epi- 
thet.. 
συκοφαντησητε, Qpl. al. s. up. 
σύκων, g. pl. of σῦκον. 
LvAaywyew, ὦ, to make a prey 
of, to carry away as spoil, f. now, 
p. ceovlaywynka: from cody a 
prey, and ἄγω to carry away. 
συλαγωγῶν, par. pres. Up. 
ZvAaw, or ew, ὥ, to spoil, to 
rob, to plunder, f. now, p. σεσυ- 
Anka, al. ἐσυλησα : from σύλη, 


prey. > 

συλλαξεῖν, a%. inf. of συλλαμ- 
Cavw. 

συλλᾶξεσθαι, a2. inf. m. vp. 

συλλάξομενοι, ἢ. pl. par. a2. 


τη. vp. 
συλλᾶξοντες, n. pl. par. a2. up. 
ovAXabsoa, n. 5. fem. par. a2. 


Up. 
συλλαξϑσι, d. pl. par. a2. wp. 
συλλᾶλησας, par. al. of συλ- 

AdAEw. 
ovAAaAsvrec, n.. pl. par. pres. 

οὗ 
Συλλάλεω, ὦ, to talk or speak 


SY 


with, f. now, p. συλλελαληκα, al. 
συνελαλησα : from συν apni and 
λαλεω to talk. 

ovAXAaubavs, Qs. pres. imp. ΠῚ. 
οἵ 

Συλλαμξᾶνω, to take, to seize, 
to catch, to conceive ; in the mid. 
to help, to assist together with ; 
f. συλληψομαι, p. συνειληῴα, a2. 
cuvehaboy. Mid. συλλαμξἄνομαι, 
a2. συνελἄᾶἄξομην. Al. pass. 
συνεληφθην. From συν with, and 
λαμξᾶνω to take. 

συλλεγεται, 3s. pres. pass. of 
συλλεγω. 

συλλεγοντες, n. pl. par. pres. 
vp. 

ovrAsysot, σιν, 3pl. pres. of 

Συλλεγω, to gather together, 
to collect, f. συλλεξω, p. συλλε- 
Aexa, al. cuvedeta, me συλλε- 
γομαι: from συν together, and 
Aeyw to gather. 

συλλεξᾶτε, Φρ]. al. imp. up. 

συλλεξεσιν, Spl. fl. vp. 

συλλεξωμεν, Ipl. al. 8. op. 

συλληψῃ, 45. f1. τη. of συλ- 
λαμξᾶνω. 

συλληφθεντα, ac. 8. par. al. 
pass. up. 

συλληφθῆναι, al. inf. pass. up. 

Συλλογίιζομαι, ἴο reason ΟΥ 
discourse together, to compute, 
f. ἴσομαι (Att. tua), 81. m. συνε- 
λογϊσᾶμην, pret. pass. συλλελο- 
γισμαι: from συν together, and 
λογιζομαι to reason. 

Συλλῦπεομαι, sua, to be great- 
ly grieved, f. συλλυπηθησομαι: 
from ovy intens., and Ameo 
to be grieved. 

συλλύπϑμενος, par. pres. up. 

συμξαινειν, Ps inf, of συμ- 
ξαινω. 

συμξαινοντος, σ. S. par. pres. of 


Συμξαινω, to come together, 
_to meet, to happen, to befal, f. 
noopat, Pp. συμξεξηκα, 82, συνε- 
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Env: from σὺν together, and βαι- | oupbibace, 3s. fl. vp. 


vw to come. 

cupbaXev, a2. inf. of συμξαλ- 
Aw. 

συμξαλλεσα, n. 5. fem. par. 
pres. of 

Συμξαλλω, to cast or throw 
together, to conjecture, to under- 
stand by conjecture, to come to, 


to come up with, to encounter, to’ 


engage with, to confer with con- 
troversially ; in the mid. to con- 
tribute, to confer, to assist, to 
consult ; f. συμξἄλῶ, p. συμξε- 
ἔληκα, a2. συνεξᾶλον, a2. m. 
συνεξἄλομην, pret.m. συμξεξολα: 
from σὺν together, and βαλλω to 
cast. 

συμξαντων, g. pl. par. δῷ. of 
συμξαινω. 

συμξασϊλευσομεν, 10]. fl. of 
συμξασιλευω. 


συμξασϊλευσωμεν, Ipl. al. s. of 


Συμξὰασϊλευω, to reign together 
with, f.evow, p. συμξεξασιλευκα, 
al. συνεξασιλευσα : from συν to- 
gether with, and βᾶσϊλευω to 
reign. 

συμξεξηκε, 3s. 
ἕαινω. 

συμξεξηκοτι, ἃ. 5. par. pret. up. 

συμξεξηκοτων, g. pl. par. pret. 

ον. 

συμξϊξαζομενον, par. pres. pass. 
neut. of συμξιξαζω. 

συμξϊξαζοντες, ἢ. pl. par. pres. 
οἵ. . 


pret. of συμ- 


Συμξιξαζω, to cause to come 
or go together, to unite, join, 
connect or knit together, to prove 
by laying arguments together, to 

. conjecture. or collect by laying 

- circumstances together, to teach, 
to instruct, f. dow, al. συνεξιξἄ- 
ca. Pass. συμξιξαζομαι, f. σθη- 

- copa, al. συνεξιξασθην : from 

_ σὺν together, and βιξαζω to cause 
to go. 

συμξϊξαζων, par. pres, vp. 


g. pl. par. al. 


συμξϊξασθεντων, & 
pass. up. 

cuubsrsvoac, par. al. of 

Συμξβλευω, fo counsel, to ex- 
hort earnestly ; in the mid. to 
consult or take counsel together ; 
f. evow, p. συμξεξελευκὰ, al. 
ouvebsrevoa, mid. συμξελευομαι, 
al. m. συνεξολευσᾶμην : from 
συν intens. or together, and βε- 
λευω to consult. 

Συμξϑλῖον, 8, ro, joint-counsel, 
counsel or consultation together, 
a council or assembly of counsel- 
lors: from συν together, and βε- 
An counsel. 

oupbsAis, g. S. ie 

LupbsAoe, 8, 0, a counsellor: 
from συν together, and Pedy 
counsel. 

Συμεων, ὃ, Simeon, n. m. in- 
decl. 

συμμαθηταῖς, d. pl. of 

Συμμᾶθητης, 8, ὃ, a fellow-dis- 
ciple: from συν together with, 
and μᾶθητης a disciple. 

συμμαρτύρεῖ, 3S. pres. Of 

Zuumaptvpew, &, to bear wit- 
ness also, together, or at the 
same time, f. now, p. συμμεμαρ- 
Tupnka, al. συγεμαρτυρησα, mid. 
συμμαρτυρεομαι, Guar: from συν 
together, and papripew to wit- 
ness. 

συμμαρτύρϑμαι, pres. m. Con- 
trac. up. 

συμμαρτύρϑσης, & 
pres. rp. 

Συμμερίζομαι, to be a partaker 
with, to share together with, 
f. ἴσομαι, pret. pass. συμμεμε- 
ρισμαι : from συν together with, 
and μεριζω to divide. 

συμμεριζονται, 30]. pres. pass. 
vp. 

συμμετοχα, pl. neut. of συμ- 
μετοχος. 


. 8. fem. par. 
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συμμέτοχοι, Ὦ. pl. of 
Lupperoyoc, 8, 0, ns partaking 
or a partaker with others, a joint 
partaker: from συν together with, 
_ and peroxoc a partaker. 
σνμμίμηται, Ὡς pl. of 
Συμμῖίμητης, 8, ὃ, an imitator 
together art others, a joint imi- 
tator: from σὺν together with, 
and μιμητης on imitator. 
συμμορφον, 5. neut. of 
Συμμορφος, 8, ὃ, ἡ, conform- 
able: from σὺν together with, 
and. μορφη form. 


συμμορφδς, AC. pl. up. 
TUM MOOPSMEVOC, par. pres. pass. 
of 


Luppoppow, ὥ, 10 conform to, 
to make like, f. ὡσω, p. cuppe- 
popdwxa. Pass. συμμορφοομαι, 
8μαι, f. συμμορφωθησομαι, p. 


συμμεμορφωμαι, ai. συμμεμορφω-" 


θήν. From συμμορφος. 
συμπαθεῖς, n. pl. of συμπαθης. 
Συμπάθεω, ©, to sympathize 
with, to have compassion upon, 
f. now, al. συνεπἄθησα : from 
συν together with, and exabor, 
a2. of πασχω, to suffer. _ 
Συμπάθης, coc, ὃ, Tye compas- 
sionate, sympathizing, having a 


᾿ fellow-feeling : from συμπἄθεω. 
up. 

συμπᾶθησαι, al. inf. of συμ- 
παθεω. ' 


συμπαραγενομενοι, Nn. pl. par. 
a2. of 


LuuTapaywoua, to come toge- 


ther, to be present, to be present 
with, to stand by, f. γενησομαι, 
a2. mM. cuprapeyevopny : from 
συν together, and παραγινομαι to 
come. 

Συμπαρᾶκαἄλεομαι, sua, to be 
comforted together, f. cupmapa- 
κληθησομαι, p. συμπαρακεκλημαι, 
al. συμπαρεκληθην : from σὺν ἔο- 
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gether, and a Ie eine to δε. 
comforted. 

συμπαρακληθῆναι, al. inf. a : 
vp. 

συμπαρᾶλαξεῖν, a2. inf. of συμ- 
παραλαμξᾶνγω. 

συμπᾶραλάξοντες, Nn. of par. 
a2. of 

συμπάραλαξων, par. ad. of 

Συμπαραλαμξάνω, to take to- 
gether with, f. συμπαραληψομαι, 
a2. cumin from συν to- 
gether, and παραλαμξανω to take 
with. 

συμπαρὰμενῶ, Is. fl. of 

Συμπᾶραμενω, to remain or 
continue with, f. μενῶ, p. cvp- 
Tapapepevyka, al. συμπαρεμέινα : 
from συν with, and παραμενω to 
remain, — 

συμπάρεγενετο, 3S. ad. m. of 
συμπειρᾶγινομαι. 

Συμπᾶρειμι, to be present with, 
f, συμπαρεσομαι : from συν with, 
and | πάρειμι to be present. 

συμπάροντες, n, pl. par. pres. 

UP 

σνμπασχει, 33. pres, of συμ- 
πασχω. 

συμπασχομεν, Ipl. pres. of 

Συμπασχω, to suffer together 
with, a2. συνεπᾶθον, p.m. συμ- 
πέπονθα : from συν together with, 
and πασχω to suffer. 


Συμπεμπω, to send together 


with, f. wo, 
from σὺν together with, 
πέμπω to send. 
συμπεριλάδων, par. 84. οὗ 
Συμπεριλαμξάνω, to embrace 
together with or at the same 
time, f. συμπεριχηψομαὶι, a2. συμ- 
περιελᾶξον : from σὺν together, 
and περιλαμξάνω to embrace. . 
Συμπῖνω, to drink with, f. 
συμπώσω, P.cuuTETWKA, AZ. συγε- 


miov : from συν with, and πίνω to 
drink... 


al. συνεπεμψα : 
and 


ΣῪ 
Συμπληροω, ὦ, to fill full; in 


the pass. to be fulfilled or com- | 


pleted, to be fully come ; f. wow, 
P- συμπεπληρωκα. Pass. συμπλη- 
poopat, ὅμαι, f. συμπληρωθησομαι, 
Pp- συμπεπληρωμαι, al. συνεπλη- 
ρωθην. From συν intens., and 
πληροω to fill. 

συμπληρϑσθαι, pres. inf. pass. 
up. 

cuumviya, 35. pres. Οἱ cup- 
πνιγω. | 

cuurviyovra, Spl. pres. pass. 


up. 
συμπνιγβσι, 3pl. pres. of 
Συμπνιγω, to choke, to suffo- 
cate, to throng, f. ιξω, p. συμπε- 
mvixa, al.ouvervita. Pass. ovp- 
πνίγομαι, Ὁ. συμπεπνιγμαι. From 
συν together with or intens., and 
aviyw to choke. 
συμπολῖται, N. pl. of ᾿ 
Συμπολίτης, 8, 0, a fellow-citi- 
zen: from σὺν together with, and 
mokirne a citizen. 
Συμπορενομαι, to come toge- 
ther, to assemble, to go together 
with, to accompany, f. συμπορευ- 
σομαι, al. pass. συνεπορευθὴν : 
from συν together, and πορευομαι 
to come. 
συμπορευονται, Spl. pres. vp. 
συμποσὶα συμπόοσια, (for κατα 
συμποσια,) in companies (i.e. to 
eat or feast together), pl. of 
Συμποσῖον, 8, το, a drinking 
together, a feast, a company of 
persons eating together : from συν 
together, and πόσις a drinking. 
Συμπρεσξύῦτερος, 8, 0, a fellow- 
elder or -presbyter : from συν to- 
gether, and πρεσξύτερος an elder. 
Συμφάγω, to eat with, £2. τη. 
συμφἄγομαι, a2. συνεφἄγον : from 
συν with, and φαγω to eat. 
συμφερει, 3S. pres. Of συμ- 
φερω. 
Συμφερον, οντος,το, advantage, 
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profit, benefit, par. pres. neut. of 
συμφέρω, used as a substantive. 
συμφεροντων, Ὁ. pl. par. pres. of 

Συμφερω, to bring together, 
to be profitable or advantageous 
to, f. συνοισω, al. συνηνεγκα : 
from σὺν together, and depw to 
bring. 

Συμφημι, to assent, to consent 
to, a2. συνεφην : from σὺν toge- 
ther with, and φημι to speak. 

Συμφύλετης, 8, 0, one of the 
same tribe with another, one of 
the same country or state, a coun- 
tryman, a fellow-citizen: from 
συν together with, and φυλετης 
one of the same tribe. Th. φῦλη, 
a tribe. | 

συμφυλετῶν, g. pl. up. | 

συμφύεῖσαι, N. pl. fem. par. 
a2. pass. of 

Συμφνομαιΐ, to spring up to- 
gether, to grow thick or close to- 
gether, a2. pass. συνεφὕην : from 
συν together, and dvopa to spring 
up. 

συμφῦτοι, N. pl. of 

Συμφῦτος, 8, 0, ἡ, planted to- 
gether, growing together: from 
συν together, and φῦτος planted. 

συμφωνεῖ, 35. pres. of 

Συμφώνεω, ὥ, to speak any 
thing together with another, to 
agree, to concur in speaking or 
bargaining, io suit, #. now, p. 
συμπεφωνηκα, al. συνεφωνησα, 
al. pass. συνεφωνηθην : from σὺν 
together with, and φωδρω to speak. 

συμφωνησας, par. al. vp. 

Συμφωνησις, ewe, ἡ, agreement, 
concord: from συμφωνεω. vp. 

συμφωνησωσιν, 3pl. al. s. of 
συμφωνεω. 

Luppwvia, ας, ἡ, agreement or 
harmony of sounds, a concert of 
music: from ovy together, and 
φωνη a sound or voice. 


* Vide gu. 
aD 
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συμφωνὶῖὰς, g. 5. ὭΣ 

Συμφωνος, 8, 0, Ns agreeing mn 
sound, agreeing, consenting : 
from σὺν together with, and φωνὴ 
a-sound. 

oupgwve, δ. 5. Up. Ek συμ- 
φωνα, with one accord, by com- 

. mon consent. 

συμφωνϑσιν, Spl. pres. of συμ- 
φωνεω. 

Συμψηφιζω, to calculate or 
compute together, to cast up, f. 
iow, p. συνεψηφῖκα, al. συνεψη- 
gicoa: from ovy together, and 
ψηφιζω to calculate. 

συμψυχοι, n. pl. of 

Συμψῦχος, 8, ὃ, ἡ, joined toge- 
ther in soul or sentiment, unani- 
mous: from ovy together, and 
ψύχη; the soul. 

Suv, Att. ἕυν, a prep. govern- 
ing a dat. with, together with, 
besides. In composition it de- 
notes society, fellowship, and in- 
fenseness. 

cuvayayev, a2. inf. Att. of 
συναγΎω:- 

ouvayayere, Qpl.a2. imp. Att. 
iP: 

ovvayayy, 3s. aQ. s. Att. Up. 

cuvayayovrec, n. pl. par. 82. 
Att. up. 

cuvayaysoy, ἃ. 85. par. 8, Αἰ. 
PP: 

ovvayayor, par. δῷ. Att. Up. 

συνάγει, 3S. pres. vp. 

ovvayeobe, 2pl. pres. imp. pass. 
v 


cuvayovrat, Spl. pres. pass. vp. 
cvvaysow, 3pl. pres. of 
Συνάγω, 10 bring together, 
to gather together, to take in, 
to receive -with hospitality and 
kindness, f. aéw, p. συνῆχα, a2. 
συνηγᾶγον. Pass. συναγομαι, i: 
συναχθησομαι, p. συνῆγμαι, 81. 
συνηχθην. P.m. συνηγᾶγα. From 
συν together, and ayw to bring. 
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σύναγωγας, ac. pl. of συναγωγή. 


ouvaywyaic, | d. pl. of 


Lvvaywyn, ἢ nC, N) a large or 
public assembly, the place of 
public assembly, a synagogue : 
from συνἄγω, to gather together. 


συνᾶγωγῇ, d. Se Up. 


οὐνάγωγην; ac. 8. ‘Op. 
συνᾶγωγῆς; g. 5. Up. 
συνᾶγωγῶν, g. pl. wv Up. 
σὕναγων, par. pres. of συνάγω. 
Lvvaywvidoua, to strive toge- 
ther with, to assist another in his 
labours with all one’s strength, 
᾿ fe ἴσομαι, Pp. συνηγωνισμαι, al.m. 
συνηγωνϊσἄμην : from σὺν toge- 
ther, and aywropa to strive. 
ouvaywvicacbat, a. inf. m. wp. 


Συναῦλεω, ὦ, to strive together 
for, to labour together with, f. 
now, Ῥ. συνηθληκα, al. συνηθλη- 
oa: from συν together, and ἀθλεω 
to strive. 

συναῦλβντες, ἢ. pl. par. pres. of 


Συναθροιζω, to gather or as- 
semble together, Ἧ οισω, P. συνη- 
θροικα, 81. συνηθροισα, pret. pass. 
συνηθροισμαι: from σὺν together, 
and αθροιζω to gather. 

σύναθροισας, par. al. vp. 

σὕναιρει; 3s. prés. of cuvaipw. 
σύναιρειν,, pres. inf. of 

Straw, to take or take up 
together with, f. συνᾶρῶ, p. συ- 
νῇρκα, 81. συνῇρα : from σὺν to- — 

; gether, and apw to take. 

Συναιχμᾶλωτος, 8, 0, n, ὦ pri- 
soner with another, a fellow-pri- 
soner: from συν together with, 
and αἰχμάλωτος a prisoner. 

ovvarypwadwrse, ac. pl. vp. 

SuvaxoAsbew, w, to follow, to 
accompany, f. now, p. συνηκολε- 
θηκα, al. συνηκολεθησα : from 
συν together, and ᾿ακόλεθεω to 
follow. 

συνακολεθῆσαι, al. inf. up. 
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συνακολβθησασαι, Nn. pl. fem. 
par. al. up. 

Συναλιζω, to gather together, 
to assemble, f. icw, p. συνηλῖκα, 
pass. συναλιζομαι, par. pres. ov- 
vadilouevoc : from σὺν together, 
and ἄλιζω to gather. 

συναλιζομενος, par. pres. pass. 
vp. 

Zuvavabaww, to go up with, 
a2. συνανεξην : from σὺν toge- 
ther with, and avabavw to go up. 

Ἐ Ὑϑα, ἸΞΆΑΝς Nn. pl. fem. par. 
a2. up. 

suvavabaow, d. pl. par. a2. vp. 

Συνανάκειμαι, to recline or sit 
together with at meat, imper. 
συναγεκειμὴν : from συν together 
with, and ἀαγνακεῖμαι to recline. 

suvavakemevot, ἢ. pl. par. pres. 
vp. 

vweiw 

ovvavaketpevorc, d. pl. par. pres. 

ovvavakeevsc, ac. pl. 
pres. vp. 

σὑνανακειμενων, g. pl. par. pres. 
vp. 

Luvavamyvou, to miv toge- 
ther or together with; in the 


par. 


pass. to be mixed with (1. 6. to | 


mix in company with, to associate 
or converse with), f. pew, al. 
συνανεμιξα. Pass. συναναμιγνῦ- 
μαι, p. συναναμεμιγμαι. From 
συν together with, and ἀναμιγνυ- 
pe to mix, which from ava in- 
tens., and μιγνῦμι to mix. 
ovvavamiyvuc0at, pres. 
τ pass. vp. 

_ouvavapmryvuob:, 2 pl. pres. imp. 
pass. vp. 

Lvvavarravopua, to be refreshed 
together with, f. avcopa, pret. 
pass. συναναπεπαυμαι: from συν 
together with, and avaravopa 
to be refreshed. 


συνανάπαυσωμαι, 1s. al. 5. m. 


vps 


inf. 
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cuvavekavto, 3pl. imper. of 
συνανακειμαι. 

Συναντἄω, ὦ ὦ, to meet with, to 
meet, to happen, to befal, f. noo, 
al. συνηντησα, Pp. συνηντηκα : 
from συν with, and αντἄω to meet. 

σύναντησας, par. al. up. 

σύναντησει, 3S. fl. up. 
σὕναντησιν, ee.) Ss: of 

Σύναντησις, ewe, n, a meeting τ 
from συναντἄω, to meet. 

σὕναντησοντα, neut. pl. par. fl. 
of συναντἄω. 

cuvavtiAabrrat, 3s. 82. 5. of 
συναντιλαμξᾶνομαι. 

συναντιλαμξᾶνεται, 38. pres. of 

Συναντιλαμξᾶνομαι, to support 
or help together, a2. m. συναντε-. 
Adbouny : from συν together, and 
αντιλαμξανομαι to support. 

σύναξει, 3s. fl. of συνάγω. 

σὕναξω, 1s. fl. up. 

Συνάπαγω, to lead or carry 
away together, ἴ. ἕω, p. συναπῆ- 
xa. Pass. συναπαγομαι, al. συν- 
απηχθην, {L. συναπαχθησομαι, p. 
συναπῆγμαι. From συν together, 
and arayw to lead away. 

συνάπαγομενοι, ἢ. pl. par. pres. 
pass. vp. 

σύνάπαχθεντες, ἢ. pl. par. al. 
pass. vp. 

συναπεθάνομεν, Ipl. a. of συν- 
αποθνησκω. 

συνἄπεςειλα, al. of συναποςτελ- 
λω. 

συνάπηχθη, Ss. al. 
συναπἄγω. 

συναποθάνειν, a2. inf. of 

Lvvarobvnckw, to die together 
with, a2. συναπεθᾶνον : from ovy 
together, and ἀποθνησκῳ to die. 

Συνάπολλῦμι, to destroy toge- 
ther with, a2.m. συναπωλομὴν : 
from σὺν together with, and 
απολλυμι to destroy. 


Συνάποςελλωῳ, to send-together 


pass. of 
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with, f. sera, Pp. cvvaTesadka, 


al. συναπεςειλα: from συν toge: 
ther with, and azoseddw to send. 

συνάπωλετο, 3s. a2. πὶ. of 
συναπολλῦμι. 

ovvaoat™, al. inf. of συναιρω. 

Lvvapporoyew, ὦ, to frame 
fitly together, to compact har- 
moniously together, f. now, p. 
suynppohoynka, pass. συναρμολο- 
γεομαι, ὅμαι : from σὺν together, 
and αρμολογεω to compact fitly, 
which from ἁρμος aneat compages 
or system of parts adapted to each 
other, and λελογα, p. m. of eyw, 
to collect. 


συναρμολογϑμενή, ἢ ΘΗΝ 
par. pres. pass. vp. 


_ouvappodoyspevor, 5. neut. par. 


pres. pass. up. | 
Συναρπαΐζω, to seize or drag 
with force or violence, f. dou, 
Ῥ. συνηρπᾶκα, al. συνηρπᾶσα. 
Pass. συναρπαζομαι, al. συνηρ- 
πασθην, p. συνηρπασμαι. From 
συν intens. or together with, and 
ἅρπαξω to seize. 
ovvapTacavrec, N. pl. par. al.up. 
σύναρπασθεντος, 2. 5. par. al. 
pass. up. 
cuvavéavecOar, pres. inf. pass. 
and mid. of 


Luvavgavw, to increase toge- 


ther (transitive and neuter) ; 
the mid. fo grow together ; f. 
now, Ὁ. συνηυξηκα, mid. cvvavéa- 
γομαι: from συν together, and 
αυξἄνω to increase, to grow. 

σύναχθεντες, n. pl. par. al. 
pass. of συνἄγω. 

σύναχθεντων, g. pl. par. al. 
pass. up. 


* The al. of apw and its com- 
pounds, except in the indicative, is 
written either with or without the 
e subscript. Vide Steph. Thes.; 
Scap., &c.—It is more correctly 
omitted. Vide Matth. Gr. Gr. 
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ovvayOnva, al. inf. pass. vp. 

συναχθῆησεται, 9. ὙΠ pass. up. 

ovvayOnoovra, Spl. fl. pass. up. 

σύνδεδεμενοι, ἢ. pl. par. ie 
pass. of συνδεω. 

συνδεσμον, ac. 5. of . 

Συνδεσμος, 8, 0, a bond, a band 
or ligament: from ovvdew, [0 ΄ 
bind together. | 

συνδέσμῳ, d. s. Up. 

SUVOEG MWY, g. pl. Up. 

Συνδεω, to bind together with, 
f. now, p. συνδεδεκα and ia. 
Pass. συνδεομαι, f. συνδεθήσομαι, 


Ρ- συνδεδεμαι. From σὺν ope 
ther, and dew to bind. 


Συνδοξαζω, to glor af afy tog ether, 
f. dow, p. eoudeaech Pass. ovy- 
δοξαζομαι, f. ἀσθησομαι, Ρ. συνδε- 
δοξασμαι, al. συνεδοξασθην. From 
avy together, and δοξαζω to glorify. 

συνδοξασθῶμεν,. 10]. 81]. δ. 
pass. vp. 

cuvosAot, N. pl. of συ μον 

cuvosAoy, ac. 5. Of 

Συνδϑλος, 8, 0, a Se ellow-ser- 
vant: from συν together with, 
and ὅδλος α servant. 


ouvosaAs, g. 5. Up. 

cuvosAse, ac. pl. up. 

συνδϑλων, 8: pl. uF 

Συνδρομη, ne, ἡ, a running 
together, a concourse: from avr- 
dedpopa, p.m. of συντρεχω; torun 
together. 

συνεΐξαινον, 3pl. imper. of συμ- 

Baw. 

συνεξᾶλεν, 35. a2. of συμξαλλω. 

συνεδάλετο, 35. 8. Mm. Up. 

σύνεξαλλον, 50]. imper. up. 

συνεξᾶλον, 3pl. a2. ρ΄ 

σὑνεΐξη, 35. 84. of συμξαινω. 

ovvebsAsvoavro, 3pl. al. m. of 
oupbsrevo. 

Luveyeiow, to raise together 
or together with, ἴ. cvveyepo, al. 


ΣΎ 


συνηγείιρα, Pass. συνεγειρομαι, 
ἴ. συνεγερθησομαι, p. συνήγερμαι, 
81. συνηγερθην. From συν toge- 
ther, and εγειρω to raise. 


συνεδρᾶμε, 3s. a2. οἵ συντρεχω. 


_ συνεδρᾶμον, 30]. 84. Ὁ. 


ovvedota, n. or ac. pl. of 

Σδνεδριον, 8, το, an assembly 
of counsellors or judges, the place 
where they are assembled: from 
συν together, and edpa a seat. 

ouvecpls, g. S. Up. 

ouvEdolY, d. 5. vp. 


ouvelevésv, 55. ἃ1. οἵ συζευγνύω. 


σὕνεζητει, 55. imper. of συζητεω. 


συνεζωοποιησε, 35. al. Of συζω- 
OTOLEW. 

σύνεθλιξον, 3pl. imper. of συν- 
θλιξζω. 

σύνεθεντο, Spl. a2. m. of συντὶ- 
θημι. 

Σύνειδεω, ὥ; OF συνειδημι, to 
know together with another, to be 
conscious of or privy to, f. ednow 
and εἰσομαι, p. συνειδηκα, p.m. 
συνοιδα, OF συνειδα : from συν to- 
gether with, and εἰδεω to know. 

Συνειδημι. vp. 

OUVELONCEL, ἃ. 5. of συνειδησις. 

σὕνειδησεσιν, d. pl. Up. 

σὕνειδησεως, 5. 8. Up. 
σὕνειδησιν, ac. s. of 

Συνειδησις, ewe, ἡ, the con- 
science, consciousness, knowledge : 
from συνειδεω, to be conscious of. 

cuveduac*, g. 5. fem. par. 
pret. m. of συνειδεω. 

Σύνειδω, to consider, to per- 
ceive, to be informed of, to be 
made acquainted with, a2. cvvei- 
doy: from συν together, and edw 
to see. 

σὐνειληφυῖα, n. 8. fem. par. 
pret. of συλλαμξἄνω. 

Σύνειμι, to be with, imp. συνῆν, 


* Vide εἰδεω, p. 115, and note. 
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f. συνεσομαι : from συν with, and 
εἰμι to be. 

Σύνειμι, to come together, to 
assemble, a2. cvviov: from ovy 
together, and εἶμι to come. 

σὕνειπετο, 35. Imper. οἵ συνεπο- 
μαι. 

Συύνεισερχομαι, to enter in to- 
gether with, a2. συνεισῆλθον : 
from συν together with, and εἰσ- 
epxopar to enter in. 

συνεισηλθε, Ss. 82. Up. 

σὕνειχετο, 35. imp. Of συνεχο- 
pet. 

σὕνειχοντο, Spl. imper. wp. 

cuvexabioev, 35. al. οἵ συγκα- 
θιζω. 

συνεκάλεσαν, Spl. al. οἵ συγ- 
καλεω. 

Σύνεκδημος, 8, ὃ, ἡ, a fellow- 
traveller in foreign countries: 
from συν together with, and εκδη- 
μος absent from one’s own people 
or country. 

OUYEKONMSC, ac. pl. Up. 

cuvekeconcs, 3s. al. Of συγκε- 
ρανγῦμι. 

σὕνεκινησαν, Spl. al. of συγ- 
κΚινξω. 

σὕνεκλεισαν, 30]. al. of συγ- 
κλειω. 

σύνεκλεισε, σεν, 35. al. up. 

oUVvEKAEKTN, n. 8. fem. of 

Σύνεκλεκτος, ἡ, ov, Chosen or 
elected together with: from ovy 
together with, and ἐκλεκτὸς chosen. 

σύνεκομισαν, 3ρ]. al. of ouvy- 
κομίζω. 

σύνελαξεν, 35. a2. Of συλλαμ- 
ξἄνω. 

ovvedaboy, Spl. a2. vp. 

συνελάλησε, 35. al. Of ovAXa- 
ew. 

suvedaAdsy, 30]. imper. vp. 

Luvehavvw, to drive together, 
to compel, to persuade, to urge 
earnestly, f. συνελᾶσω, al. συνη- 
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haga: from συν together, and 
ελαύνω to drive. 

ovvedséay, 3pl. al. of συλλεγω. 

συνεληλύθυϊαι, n. pl. fem. par. 
pret. m. Att. of συνερχομαι. 

σὐνεληλὕθεισαν, 30]. pluper. 
m. Att. up. 

συνεληλῦύθοτας, ac. pl. par. pret. 
m. Att. up. 

συνελθεῖν, a2. inf. vp. 

σύνελθῃ, 3s. a. 5. up. 

σὕνελθοντα, ac. 5. par. a2. up. 

σὕνελθοντας, ac. pl. par. a2. 
v 

δε χδο ἐν τ n. pl. par. δῷ. up. 

σὕνελθοντων, g. pl. par. a2. up. 

σύνελθεσαις, d. pl. fem. par. 
a2. vp. 

συνελογίσαντο, 30]. al. m, of 
᾿συλλογίζομαι. 

σγνενεγκαντες, n. pl. par. al. 
of συμφερω. 

σὑνεξεσι, Spl. fl. of συνεχω. 

συνεπαθησᾶτε, 2pl. al. of συμ- 
πἄᾶθεω. 

συνεπεμψᾶμεν, 10]. ἫΝ οἵ συμ- 
Dad uate 

σὕνεπεςη, 35. a2. of OUVEPLS TUL. 

Συνεπὶμαρτύρεω, to testify or 
bear wiiness together or at the 
same time with, f. now, p. συνε- 
πιμεμαρτυρηκα : from συν toge- 
ther with, and emyaprupew to 
bear, witness. 

συνεπὶμαρτῦρβντος, δ. 5. par. 
Pres. up. 

σύὕνεπιομεν, Ipl. a2. A συμ- 
πίνω. 

'σύνεπληρϑντο, Spl. imp. pass. 
of συμπληροω. 

ouverviyov, 3pl. imp. of συμ- 
TVLYW. 

ouvervigav, Spl. al. vp. 

Σύνεπομαι, to attend, to accom- 
pany, inp. συνειπομὴν : from συν 
with, and ἕπομαι to follow. 


ΣΎ 
σύνεπορευετο, 38. Imp. Of συμ- 
ἩΠΕΡΌΜΙΝ: 
σὕνεπορευοντο, Spl. imper. op. 
σὑνεργεῖ; 3s. pres. of 
Σύνεργεω, ὦ, to work together 
or together with, f. now, p. συν- 
noynka: from συνέργος. 
σὕνεργοι; n. pl. of ouvEepyoc. 
σὕνεργον, 86. 5. οἵ 
Σύνεργος, 8, ὃ, a fellow-worker 
or labourer: from σὺν together 
with, and epyov ὦ work. 
σύνεργϑντες, n. pl. par. pres. 
of συνεργεω. 
σὔνεργδϑντι, d. 5. par. pres. up. 
σὕνεργβϑντος, g- 5. par. pres. 
Pp. 
TUVEDYSE, ac. pl. of συνεργος. 
σὕνεργῳ; d. 5. up. ἷ 
σὑνεργῶν, g. pl. up. 
σὕνερχεσθε, Qpl. pres. ind.. & 
_imper. of συνερχομαι. 
GUVEDY ETAL, Js. pres. Up. 
σὕνερχησθε, Zpl. pres. 5. of 
Luvepyoua, to come together 
with, to keep company or con- 
verse intimately with, to cohabit 
or live together, f. συνελευσομαι, 
a2. συνῆλθον, p.m. συνεληλῦθα : 


from συν. together, and ἐρχομάι 
to come. 


᾿σύνερχομενοι, Ὠ. pl. par. pres. 


vp. 

σὕνερχομενων, g. pl. par. pres. 
Up. . 

σὔνερχονται, 3pl. pres. up. 

σύνεσει; ἃ, 5. of συνεσις. 

σὕνεσεως, g. 5. Up. 

σὕνεσθϊιει, 35. pres. Of συνεσθιω. 

Haceiccs, pres. inf. of | 

Συνεσθίω, to cat with, imp. 
συνησθιον : from συν whe and 
εσθίω to eat. - 

σὕνεσιν, ac. 5. of 

Σύνεσις, ewe, n, Understanding, 


ΣΥ 


knowledge: from συνιημιῦ, to | 


understand. . 

συνεσπαραξἕεν, 3s. al. of ov- 
σπαρᾶάσσω- 

συνεξαλμενος, par. pret. pass. 
of συξελλω. 

suvesavow)n, 3s. al. pass. of 
συΞταυροω. ΄ 

suvesavowpar, pret. pass. Up. 

suvesavpwpevor, Ni. pl. par. pret. 
pass. vp. 

σὕνεςειλαν, 3pl. al. of συξελλω. 

ouvesnke, 3S. pret. of OVVLS HfL. 

suvesnoare, 2pl. al. vp. 

suveswoa, N.S. fem. par. pret. 
contrac. from cvvisnpe. 

cuveswrtac, ac. pl. par. pret. 
contrac. up. 

σύνεσχον, 3pl. 82. of συνεχω. 

συνεταξἕε, ἕεν, 3s. al. of συν- 
τασσω. 


cuverapnuev, 10]. a2. pass. of 
συνθαπτω. 


σὕνετεθειντο, Spl. pluper. pass. 
of συντἴθημι. 

σύνετελεσεν, 38. a1.0f συντελεω. 

σὕνετηρει, 3s. imper. οἵ συντη- 
ρεω. ᾿ 

Luveroc, 8, ὃ, understanding, 
intelligent, prudent : from συνι- 
ημιΐ, to understand. 

συνετῷ, d, 5. vp. 

συνετῶν, g. pl. Up. 

suvevookel, 3s. pres. Of συνευ- 
δοκεω. 

συνευδοκεῖτε, 20]. pres. of 

Συνευδοκεω, ὥ, to think well 
together with, to consent, to 
agree, to approve of, to be well 
pleased with, f. now, Ρ. συνευδο- 
knka: from ovy together with, 
and evdoxew to think well. 

suvevooxsat, Spl. pres. up. 

συνευδοκῶν, par. pres. Up. 


* Vide in. 
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᾿Συνευωχεομαι, ὃμαι, Co feast to- 


gether with, par. pres. cuvevwys- 
pevoc: from συν together with, 
and ‘vwxew to feast, which from 
ev well, and oyn food. 
συνευωχϑμένοι, Nn. pl. par. pres. 
up. 
cuvepayec, 25. a2. Of συμφάγω. 
cuvepayopev, Ipl. a. vp. 
Συνεφιξτημι, tO come upon or 
assault together, f. cvverisnow, 
a2. ovveresny: from σὺν toge- 
ther, and egusnpu to come upon. 
συνεφωνηθη, 3s. al. ‘pass. of 
συμφωνεω. ι 
συνεφωνησας, Qs. al. up. 
ovveyaioov, Spl. imp. of ovy- 
χάιρω. 
σὕνεχεον, Spl. imper. of συγ" 
KEW. 
σὕνεχει, 3S. pres. Of συνεχω. 
σὕνεχομαι, pres. pass. vp. 
συνεχομενη, nD. s. fem. 
pres. pass. up. 
OUVEY OMEVOY, ac. 
pass. up. 
σύνεχομενβς, ac. pl. par. pres. 
pass. vp. 
σύνεχοντες, n. pl. par. pres. Up. 
σὕνεχϑσι, 30}. pres. vp. 
ovveyv0n, 3s. al. pass. of συγ“ 
χύνω. 
ovvexuve, 35. IMper. vp. 
Σύνεχω, to hold, to hold fast, 
to straiten, to stop; in the pass. 
to be straitened or distressed in 
mind, to be urged, to be holden ox 
afflicted with (i.e. to be sick of, 
to be seized with or to be under 
the influence of); f. εξω, p. συν- 
εσχήκα, a2. συνεσχον. Pass. ovy- 
exopat, imp. ovveryouny. From 
συν intens., and cxyw to have. 
συνεψηφῖσαν, Spl. al. of συμ- 
ψηφίζω. 
σὐνηγάγεν, 
συνᾶγω. 


par. 


Ss. par. pres. 


3s. ag. Att. of 
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σὕνηγάγε τε, , Qpl. aQ. Att. up. 

συνηγἄγομεν, 10]. δῷ. Att. vp. 

Supe ype; Spl. a2. Att. up. 

surnyetps, Ss. al. of συνεγειρω. 

σύνηγερθητε, Φρὶ. al. pass. up. 
συνηγμενᾶ, neut. pl. par. pret. 
(pass. of συνᾶἄγω. 

συνηγμενοι, n. pl. par. pret. 
pass. vp. 

συνηγμένων, g. pl. par. pret. 
pass. vp. 

Σὔνηδομαι, to be pleased with, 
to delight in, f. noouat, p. jopar: 
from σὺν with, and jdopa to be 
pleased. Th. ἡδυς, sweet. 

Συνηθεια, ac, ἡ, a custom, a 
common custom: from cuynOyc, 
accustomed, which from συν with, 
and ηθος a custom. 

συνηθειαν, ac. 8. ὉΡ. 

συνηθλησαν, Spl. al. of συνα- 
θλεω. 

συνηθροισμενοι, 0. pl. par. pret. 
pass. of συναθροιζω. 

σὐνηϑθροισμενες, ac. pl. par. 
τ" pass. op. 

σύνῆκαν, Spl. al. of συνιημιΐ. 

συνηκᾶτε, Zpl. al. up. 

συνηλᾶσεν, 3s.al. οἵ συνελαυνω. 
σύνηλθε, θεν, 35. 82. of συνερ- 
χοβμα:ις- 

συνῆλθον, 830]. 82. Up. 

συνηλίκιωτας, ac. pil. of 

Συνηλὶκιωτης, 8, 0, one of the 
same age with another: from σὺν 
together, and ἡλικιωτης one of 
the same age, which from ἡλϊκϊα 
age. 

σύνηντησεν, 38.a1.0f συναντάω. 

συνήργει, 35. imper. of συνερ- 
γεω. 

συνηρπᾶσαν, Spl. al. of συναρ- 
masa. 

συνηρπᾶκει, 3S. pluper. up 


* Vide ine. 
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| σύὔνηρχετο, Ss. si of συν- 
pe Nees 

σύνηρχοντο, 35. imper. Vp. 

σύνησαν, 3pl. imper. of cuveyu, 
to be with. | 

συνησθὶεν, 35. imp. of συνεσθιω. 

σὕνησϑσι, 3pl. f1. of συνιημιΐ. 

συνῆτε, Qpl. δῷ. 5. vp. ξ 

ovvny On, 3s. al. pass. of σὺν- 
ἄγω. 

σύνηχθησαν, 830]. ai. pass. up. 

Συνθαπτω, to bury together 
with, f. pw, p. συντετᾶφα, a2. 
συνετἄφον, a2. pass. cuveragny : 
from συν together with, and 3α- 
πτω to bury. 

οὐ θλειδην οὐδ, 3s. fl. pass. of 

Συνθλᾶω, to break, to break 
in pieces, f. iow, Ὁ. συντεθλᾶκα, 
al. συνεθλᾶσα. Pass. συνθλαομαι, 
f. συνθλασθησομαι, p. συντεθλα- 
σμαι, al. συνεθλασθην. From συν 
intens., and ϑλᾶἄω to break. 

συνθλίδοντα, ac. 5. par. pres. of 


Συνθλιξω, to press upon very 
much, to throng, ἴ. ψω, p. συν- 
τεθλιφα : from συν intens., and 
SE to press. 

συνθρυπτοντες, nN. pl. par. pres. 
of 

Συνθρυπτω, to octal to enfee- 
ble, to weaken, f. Ww, p. συντε- 
θρῦφα, al. συλεῦρι ον from συν 
intens., and 9 ope to break, to 


enervate. 
σύνϊδοντες, ἢ: pl. par. a. of 

συνειδω. 
σύνιδων, par. a. up. 
συνιεναιΐ, pres. inf. of συνίημι. 
σὕνιεντες, N. pl. par. pres. Ὁ. 
σὕνιεντος, g . S. par. pres. Up. 
σῦνιετε, onl. pres. ind. op. 
cuviere, 40]. pres. imp. of 


| Dovinue*, or σύὕνιεω, to send or 


* Vide inp. 
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put together, to attend to, to mind, 
to understand, f. συνησω, p. συν- 
εἴκα, al. συνῆκα (Att. ξυνῆκα), 
a2. συνην : from σὺν together, 
and inpe to send, to put. 
SUYLOVTOC, g. 5. par. a2. of συν- 
ειμι, to come together. 
συνιϑσι ἢ, ow, 3pl. pres. of 
συνιεω, for συνιεῖσι : vide συνιημι. 
suvisavew, pres. inf. of συνι- 
“ἄνω : vide συνιτημι. 
ovmsavopey, Ipl. pres. up. 
Ὁ ν 
GvvisavorvTwy, g. pl. par. pres. 
up. 
σύνιΞξασθαι, pres. inf. pass. of 
Σύνιξημι, cvvisaw, OY ovvisav, 
_ to set or place together with, to 
stand together with, to stand, to 
. consist, to subsist, to command, to 
recommend, to shew, to manifest, 
f. συτησω, Ῥ. cvvesynka, al. συνε- 
snoa, pass. συνγιτἄμαι : from συν 
together with, and isn to place. 
ouvsnat, σιν, 95. pres. vp. 
vu ~~ ᾿ 
ouviswyv, par. pres. contrac. 
for συνιτἄων, from cuvisaw: vide 
ouvisnp. 
συνιςξῶντες, N. pl. par. pres. up. 
cumov*, par. pres. of συνιεω, 
for συνιημι. 
σὕνιων, par. aQ. up. 
ovviwot, σιν, 30]. pres. 5. Up. 
σύνοδευοντες,Ὡ. pl. par. pres. of 
Σύνοδευω, to journey or travel 
together with, to accompany, ἴ, 
evow, Pp. συνωδευκα : from συν to- 
. gether with, and ddevw to journey. 
σύνοδιᾳ, d. 8. of 
Συνοδια, ας, ἡ, a company of 
persons journeying or travelling 
together: from συν together, and 
doc a way. . 
σύνοιδα, pret. τη. Of συνειδεω. 
~ Σὕνοικεω, ὥ, to dwell or coha- 
bit with, f. now, p. συνῳκηκα : 


* Vide inuu. 
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from συν together with, and exxew 
to dwell. | 

σὕνοικοδομεῖσθε, Apl. pres. pass. 
of ‘ 

Συνοικοδομεω, w, to build or 
build up together, f. now, p. συν- 
ῳκοδομηκα. Pass. cuvorkodopeo- 
μαι, Bua, f. συνοικοδομηϑησομαι, 
p- συνῳκοδομημα:, 81. συνῳκοδο- 

— μηθην. From συν together, and 
otxodopew to build, 

σύνοικϑντες, ἢ. pl. par. pres. 
of συνοικεω. 

Συνομίλεω, ὦ, to talk or con- 
verse with, f. now, p. συνωμιληκα τ᾿ 
from συν together with, and ὁμι- 
Aew to converse. 

συνομιλῶν, n. S. par. pres. 
up. | 

Luvopopew, ὦ, 10 adjoin, to be 
adjoining to, f. now, p. συνωμο- 
enka: from ovy together, and. 
ὁμορος bordering, which from dps 
together, and ὁρος a border. 

συνομορϑσα,Ὦ. 8. fem, par. pres. 
vp. 

σὕνοντων, σ. pl. par. pres. of 
συνειμι, £0 be with. 

Lvvoxn, ἧς; ἡ, distress, anvie- 
ty: from συνεχω, to straiten. 

σὐνοχῆς, g. 5. Up. 

Συντασσω, Or ττω, to charge, 
to command, to order, f. ἕω, p. 
συντετᾶχα, al. συνεταΐξα, pret. 
pass. συντεταγμαι : from σὺν in- 
tens., and τασσω to order. 

cuvragevrec, n. pl. par. a. 
pass. of συνθαπτω. 

Συντελεια, ac, ἡ, a finishing, 
an end, a consummation: from 
συντελεω, to finish. 

συντελειᾳ, d. 8. Up. 

συντελειας, g. S. ‘op. 

συντελεῖσθαι, pres. inf. pass. of 
συντελεω. 

συντελεσθεισῶν, g. pl. par. al. 
pass. vp. 

ouvreAsoac, par. al. vp. 

r 
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δυντελέσω, fl. of 


ἸΣυντελεώ, ὥ, 10 finish, to end, 

᾿ to accomplish, to perform, to com- 
| plete, to make, f. ow, p. συντε- 
redexa, al. συνετελεσα. Pass. 
συντελέομαι, μαι, f. συντελεσθη- 
σομαι, Ὁ. συντετελεσμαι, al. συν- 

εἰ ἐετελεσθὴν. From συν intens., and 
τεέλεω to finish. 


συντελῶν, par. pres. up. 


Συντέμνω, tocud short (i. e. to 

execute speedily), ἴ. τεμῶ, p. συν- 
τετμηκα, pret. pass. συντετμημαι, 

ΠΡ. τ. ovyreropa: from σὺν in- 
tens., and reprvw to cut. 


συντεμνων, Par. Pres. VP. 
συντετμήμενον, AC. 8. par. pret. 


pass. vp. 
συντετρίμμενον, UC. 8. par. pret. 
pass. of συντρίξω. 


συντετρίμμενδς, AC. pl. par. 


pres. pass. up. 
συντετριφθαι; pret. inf. pass. up. 


Συντηρεω, ὦ, to preserve safely, 
to keep carefully in mind, f. now, 
Pp. συντετηρήκα. Pass. συντήρεο- 
μαι, ἔμαι, f: συντηρηθησομὰι, p. 

᾿ συντετηρημαι, al. συνετηρηθην. 
Fronr σὺν intens., and eli to 
preserve. 


συντηρϑνται, 3pl. pres. pass. 
op. 

Συντίθημι, to put together ; 
in the mid. and pass. to agree to- 
gether, to bargain, to assent to; 

. f. συνθησω, P: συντεθεικὰ. “ΝΜ. 
συντἴῖθεμαι, a2. συνεθεμὴν. From 
σὺν together, and τιθημι to put. 

Συντομως, adv. concisely, 
briefly: from συντομος, coneise, 
which from συντέτομα, p.m. of 
συντεμνω, to cut short. Ἧ 

συντρεχόντων, σ΄. pl. par. pres. 
of 


Συντρέχω,. io run together, 
f, m. συνθρεξομαι, a2. συνεδρᾶμον, 


Ῥ- πὶ, συνδεὸρομα : from συν toge- | 


ther, and rpexw to run. 


SY 


᾿συντρίδεται, 3s. pres. pass. of 


συντριξω. 


᾿συντριθησεται, 35. fo. pass. up. 


συντρῖϑον, i. 5. néut. par. Rape. 
of 7 

Συντρίξω, to break, to break 
in pieces, to bruise, to shake ; in, 
the pass. to be broken or contrite 
in heart; f. συντριψω, p. συντε-, 
τρῖφα, al. συνέτριψα, a2. συνετρὶ- 
Gov. Pass. συντρίξομαι, Ρ. συν- 
τετριμμαι, a2. συνετρἴθδην, [2.. συν- 
τρίξησομαι. From σὺν shy 
and rpi€w to break. 

Συντριμμα, a ἅτος, το, a break- 
ing to pieces, destruction: from. 
συντετριμμαι, P- pass. of nll 
ἔξω. vp. 

συντριψαᾶσα, N. 8. fem. par. al. 
of ina 

συντριψει, 3s. fl. Ὁ. 

Συντροφος, 8, 6, n, bred up or 
educated together with: from 
συντετροφα, p.m. of σύντρεφω, to 
breed up together, which from 
συν together with, and Sia to 
breed up. 

Lvvtvyyavw, to be. or ‘meet 
with, to get to or at, to converse. 
with, a2. ervyov: from συν toge- 
ther with, and τυγχανω to be.. 

συντύχειῖν, a2. inf. vp. q 

Luvrvyn, ne, ἢ; Synty che, n. ν΄. 

Συντύχην, ac. 8. Up. Ἅ 

συνύπεκριθησαν, Spl. als’ Pass. 

of 

Συνύποκρινομαι, to feign toge- 
ther with, to dissemble, f. cvvu-. 
ποκρίθησομαι, Ῥ. συνυποκεκρίμαι: 
from σὺν together with, and ὑπο- 
κρίψομαι to feign. 

Συνύπβργεω, ὦ, to help. ΩΣ 
ther, f. ἡσω, p. συνυπεργηκαξ 
from συν together, and brepyew 


to help. 


᾿συνύπβργδντων, τς pl. par. pres. 


vp. 
σύνωδινει, 3s. pres. of 


ΣῈ 


Σύνωδίνω, to be in the pains 
_ of travail together, to travail in 
pain together, f. cvyodive and 
ynow, Pp. συνωδινηκα from συν 
together, and ὠδινω to be in 
pain. ᾿ 

Συνωμοσῖα, ac, ἡ, ὦ conspiracy 
confirmed by oath: from the ob- 
solete svvopow, to swear together, 
to conspire by oath, which from 
συν together, and optow to swear. 

 CUYwWMOGLAY, ac. S. Up. 

Σύρακβσαι, ὧν, ai, Syracuse, 
the name of a city in Sicily. 

᾿Σύρακεσας, ac. pl. vp. 

σύρει, 3S. pres. of συρω. 

Lvoia, ac, ἡ, Syria, the name 

' of a country of Asia. 

Σύρϊαν, ac. 5. vp. 

Σύρϊας, g. 5. Up. 

σύροντες, N. pl. par. pres. of 
bs aaa 

Σῦρος, 8, ὃ, a Syrian, or inha- 
bitant of Syria. 

Συροφοινισσα, ης, Ty a Syro- 

᾿ς Phenician woman. 

Συρτιν, ac. 8. of 


Zveric, ewe, ἡ, ὦ guich-sand, 
any shallow sandy place in the 
sea: from 

vew, to draw, to drag, f. ov- 
ρῶ, Pp. σεσυρκα, pret. pass. σεσυρ- 
pat. 

σύρων, par. pres. τῇ. 

Συσπᾶρασσω, or trw, 10 con- 
vulse violently, to throw into vio- 
lent convulsions, to tear, f. ἕω, 
Ρ-συνεσπαρᾶχα, al. συνεσπαραξα: 
from συν intens., and σπᾶρασσω 
to convulse. . 


Συσσημον, 8), To, &@ common 


sign, a token agreed upon with 
others, a signal: from συν together 
with, and σῆμα a sign. 


΄συσσωμα, neut. pl. of 


Συσσωμος, ὃ, ἡ, και TO συσσω-᾿ 
μον, of the same body, united in| 
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the same body: from σὺν toge- 
ther with, and σῶμα a body. 

Συςᾶσϊατης, 8 8, 0, a partner or 
companion in a sedition or insur- 
rection, a fellow-insurgent: from 
συν together, and sdcialw to ex- 
cite a sedition. 


,συςἃσιαςξῶν, 5, pl. vp. 


Zusatikoc, ἡ, ov, commenda- 
tory, recommendatory : from συν- 
esnut, to commend. 

OUSATIKOD, &: pl. up. 

ΣυΞξαυροω, w, to crucify toge- 
ther with, f. wow, p. συνεσανυρω- 
ka. . Pass. συφαυρουμαι, 8μαι, {. 
συταυρωθήσομαι, p. ovvesavow- 
μαι, ai. cvvesavpwOny. From 
συν together with, and savpow to 
crucify. 

cusavowbevrec, n. pl. par. al. 
pass. vp. 

cusavowlevtoc, σ΄. 8. par. al. 
pass. vp. 

Συςελλω, to swathe or wind 
up a body for burial, to contract ; 
in the pass. to be contracted or 
io be short as time; f. ede, p. 
συνεξαλκα, al. ovvesetka. Pass. 
συξελλομαῖι, Ρ. συνεταλμαι. From 
συν together, and sew fo send, 
to contract. 

cusevalel, 3S. pres. of 


Lusevalw, 10 groan together, 
f.éw, p. συνεφενἄχα: ΓΝ συν 
together, and sevagw to groan, 

συτοιχεῖ, 38. pres. of 

Lusoryew, ὥ, to go together 
(i.e. in the same order or series), 
f. now, p. ovvesotynka: from σὺν 
together, and sovyoc an order or 
series. 

ousoatiwry, ἃ. 5. Of suspatw- 
της. 

συςρατιωτην, ac. Ss. of 

Luspatwrnc, 8, 0, a fellow- 
soldier: from σὺν together with, 
and sparwrne a soldier. 


Suspepw, to turn, roll, or ga- 


a 


380 ΣΎ ΣΦ 


ther oeiher into a bundle, f. Lu, 
al. cuvespeia, pret. m. συνεςρο- 
ga; from σὺν together, and soe- 
dw to turn. 

συξρεψαντος, g- 8. par. al. 
op 

Luspogn, ἢ ἧς, ἡ, @ tumultuous 
concourse, an uproar, a conspi- 
racy: from ovvespoda, p. m. of 
συτρεφω. Up. 

suspogpyy, ac. 8. Up. 

ouspogne, g. 5. Up. 

συσχημᾶτιζεσθε, Qpl. pres. pass. 
of συσχηματιζω. 

συσχημᾶτιζομενοι, n. pl. par. 
pres. pass. of 

Συσχημᾶτιζω, to conform to, 
f.icw, p. συνεσχημᾶτίκα, pass. 
συσχηματιζομαι : from συν toge- 
ther with, and σχημᾶτιζω to for m, 
which from oxnpa, a form. 

Συχαρ, ἡ ἢ, Sychar, the name 
of a city of Samaria, indecl.: 
vide Συχεμ. . | 

Συχεμ, ὁ, Sychem, ἢ. m. in- 
decl. 

Συχεμ, ἡ, Sychem, the name 
of a city of Samaria, probably 
the same as Συχαρ, indecl. 

Loayn, ἢ ἧς, ἢ, slaughter : from 
ἐσφᾶγον, a2. of σφαζω, to slay. 

opayny, ac. 5. Up, 

σφᾶγῆς, 5. 5. Up. 

σφάγια, pl. of 

Σφᾶγϊον, 8, ro, a victim slaugh- 
tered: foot σφαζω, to slay. 

σφαξωσι, 3pl. al. s. of 

Zparrw, or σφαζω, to kill by 
violence, to slay, to slaughter as 
in sacrifice, fo smite or wound 
mortally, f. ἕω, p. eopaya, al. 
eogaia. Pass. σφαττομαι, p. εσφα- 
γμαι, a2. εσφᾶγην. 

Σφοδρα, vehemently, exceed- 
ingly, very much, neut. pl. of 
opodpec, vehement, used adver- 
bially. | 


ΣΦ “3X 
Σφοδρῶς, adv. vehemently, 
violently: from oyodpoc, vehe- 
ment. “opel 


σφραγῖδα, ac. 8. of opoayic. 

σφραγῖδας, 86. pl. up. 

σφραγίδων, g. pl. up. 

Spoeayiw, to seal, to set a seal 
upon, to secure, f. iow, p. εσφρα- 
yixa, al. eodpayioa. Pass. σῴφρα- 
γίζομαι, f. σφραγισθησομαι, p. 
ἐσῴραγισμαι, al. εσφραγισθην. 
ΑἹ. 5}. εὐ γισα το, From 

Σφραγις, ἴδος, ἡ, Ω seal, an 
inscr ‘iption as on a seal. 

opoayloapevoc, par. al. m. of 
σφραγιζω. 

σφραγῖσαντες, n. pl. par. al. 
vp. 

σφραγίσῃς, 28. al. 8. Up. 

σφραγῖσιν, α. pl. of σφραγις. 

σφραγίσον, 2s. al. imp. of 
σφραγιζω. 

σφρᾶγισωμεν, Ipl. 81. 5. op. 

opvoa, pl. of 

Σφῦρον, 8, το, the ankle-bone : 
from σφῦρα, ac, 4}, @ hammer, 
which this bone resembles. 

Zyedov, adv. nearly, almost. 


“Σχῆμα, aroc, το, fashion, form, 


appearance, state or appearance 
in life: from ἐσχημαι, p. Pe of 
ex, to have, to be. 

σχημᾶτι, d. 5. Up. 

σχίζει, 3s. pres. of σχιζω. 

σχίζομενβς, ας. pl. par. pres. 
pass. of 

Σχίζω, to rend, to tear; in 
the pass. to be divided mn senti- 
ment, to be split into parties; — 
f. σχίσω, p. ec τὴν al. ἐσχῖσα. 
Pass. σχίιζομαι, f. σχισθησομαι, 
Ρ- ἐσχισμαὶ, al. ἐσχισθην. 

Σχισμα, ἅτος, το, a being di- 
vided, a rent, a division it mind 
or sentiment, a dissension: from 
σχιζω, to divide. 

σχισμᾶτα, pl. of σχισμα. 


Sa et 


σχίσωμεν, 10]. al. 8. of σχίζω. 
σχοινῖα, n. or ac. pl. of 


Σχοινῖον, 8, το, a rope or cord, 
a girdle, properly such as is nade 


of bulrushes: from σχοῖνος, a 
bulrush. 


σχοινίων, g. pl. Up. . 

- oxoAalnre, Zpl. pres. 5. 
σχολαζω. 

᾿σχολαζοντα, ac. 5: par. pres. of 

Σχολαζω, to be at leisure, to 


be at leisure for, to be empty, 
f. ἄσω, Ῥ. εσχολᾶκα : from : 


Σχολη, ne, 1, ease, leisure, a 
school. 

σχολῇ, d. s. up. 

oxo, 15. a2. s. of exw. 

ow, ἃ. 5. of soc, on, σον, thine. 

_owlev, pres. inf. of σωζω. 

σωζεσθαι, pres, inf. pass. up. 

σωζεσθε, 2pl. pres. pass. vp. 

σωζεται, 3S. pres. pass. up. 

σωζετε, 40}. pres. imp. vp. 

᾿σωζομενοι, Nn. pl. par. pres. 
pass. tp. 

'σωζομενοις, ἃ. pl. par. pres. 
pass. vp. 

owlousvsc, ac. pl. par. pres. 
pass. up. 

σωζομενων, g.- pl. par. pres. 
pass. of 


Σωζω, to save, to deliver, to 
make whole, to heal, f. σωσω, p. 
σεσωκα, al.eowoa. Pass. σωζο- 
μαι, f. σωθησομαι, p. σεσωσμαι, 
“81. ἐσωθην : from cous, or σῶος, 


safe. 
σωθῃ, 3s. al. 5. pass. Up. 
σωθῆναι, 81. inf. pass. vp. 
σωθησεται, 3s. fl. pass. vp. 
σωθησῃ, 2s. f1. pass. vp. 
σωθησομαι, fl. pass. vp. 
σωθησομεθα, Ipl. f1. pass. up. 
σωθητε, 2pl.al. imp. pass. up. 
σωθῆτε, 2pl. al. 5. pass. vp. 


of 
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σωθῶ, 15. al. 5. pass. Up. 
σωθῶσι, σιν, 3pl. al. 5. pass. 
up. < 
Σῶμα, aroc, το, 
body, a body. 
σωμᾶτα, n. or ac. pl. up. 
σωμᾶτι, d. s. ‘Up. 
σωμᾶτικη, n. 8. fem. of 
Lwparicoc, ἡ, ov, bodily, of or 
belonging to the body, corporeal, 
mater ial: from σῶμα, a body. 


CWMATIKY, d. 5. vp. 
Σωματὶκῶς, adv. bodily, really : 


from σωματικος. Up. 


an animal 


σωμᾶτος, g. 5. οἵ σῶμα. 

σωμᾶτων, g.- pl. Up. 

Σωπατρος, 8, ὁ, Sopater, ἢ. m. 

σωρευσεις, 925. fl. of 

Σωρευω, to heap, to heap up ; 
in the pass. to be laden or loaded ; 


f. εὐσω, p. σεσωρευκα, pret. pass. 
σεσωρευμαι : from cwpoc, a heap. 


σῶσαι, al. inf. of σωζω. 

σωσαντος, g. 8. par. al. up. 

σωσας, par. al. Up. 

σωσάτω, 3s. al. imp. vp. 

σωσει, 3S. {]. up. 

σωσεις, 25. {]. up. 

Σωσθενην, ac. 5. of 

Σωσθενης, 8,0, Sosthenes, n.m. 

Σωσίπατρος, 8, 0, Sosipater, 
n. m. . 

σῶσον, 2s. al. imp. Up. 

σωσω, 1s. al. 8. Up. 

σωσων, par. fl. Ὁ». 

Σωτηρ, ἤρος, ὃ, a saviour, a 
deliverer: from cwlw, to save. 

σωτῆρα, ac. 8. Up. ΄ 

σωτῆρι, d. 5. Up. 

Σωτηρὶα, ας, ἡ, a Saving, pre- 
servation, safety, a deliverance, 
salvation : from cwrnp, a saviour. 


σωτηρῖαν, ac. 5. Up. 


σωτηρίας, σ. s. vp. 
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Σωτηρίον, 8, το, salvation : 


from. “σωτήρ, ἃ saviour. 
Σωτηρῖος, 8, ὃ, ἡ, saving, af- 
fording salvation: from σωτηρ, a 
saviour. 
σωτηρὶϑ, δ. Ss of kurrnoisisn. 
σωτῆρος, g. 8. οἵ σωτηρ. 
σωφρονα, ac. 5. οἵ σωφρων. 


σωφρονας, ac. pl. Up. 
σωφρονεῖν, pres. inf, of 
Lwopovew, ὦ, to be of a sound 
mind, to be of a modest humble 
mind, f. now, p. σεσωφρονήκα, 
al. εσωῴρονησα : from σωφρων, of 
a sound mind. 
σωφρονησᾶτε, Qpl. al. imp. vp. 
Σωφρονίζω, properly to bring 
a person to soundness of mind, to 
instruct in or imbue with virtue, 
sobriety, discretion ; in the New 
Testament it signifies only to 


TA 
'[eberre, ne, n, @ tavern or 
inn: from the Lat. | 
Ta€covat, n. pl. vp. ἼὭρεις Ta- 
ἕερναι, the Three Taverns, the 
name of a place near Rome. 


Tabsovev, g. pl. up. 
Ταξιθα, ἡ, Tabitha, ἢ. w. 


Taypa, ἅτος, το, an order, a 
band, a legion: from reraypa, 
p. pass. of τασσω, to order. 

ταγμᾶτι, a 5. Up. 

τακτῇ, d. 5. fem. of 

Τακτος,. Ny ον, appointed, set 2 | 
from τέτακται, 3s. p. pass. of 
τασσω, to appoint. 

τἀλαιπωρησᾶτε, Qpl.al. imp. of | 

Ταλαιπωρεω, ©, to be afflicted 
or touched with a sense of misery, 
to be miserable, f. now, p. τετα-᾿ 
λαιπωρηκα, a2. εταλαιπωρησα - 
from ταλαίπωρος, miserable. . 


i i a 
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teach or instruct ; f. iow, p. σε- 
owdpovika, p-pass, cebogupeuopat: 
from σωφρων. 
σωφρονιζωσι, Spl. pres. 8. ep. 
σωφρονισμξ, g. 8.0 7 
Σωφρονισμος, 8, ὁ, a sound 
mind: from σωφρονιεζω. 
owppove per, Ipl.. pres. of σω- 
φρονεω. 


| σωφρονᾶντα, ac. 5. par. pres. 


Up. - . 5 
Σωφρονως, adv. soberly, dis- 
creetly: from Soh sober. 
Σωφροσύνη, ne, ἡ, soundness 
of mind, sobriety of behaviour, 
temperance : from σωφρων. 

σωφροσύνης, & δ. 8. ὧν 

Σωφρων, ονος, ὃ, ἡ, Of a sound 
mind, sober, modest, regular, dis- 
creet, temperate: from σοος ant, 
and φρην the mind. | 


TA 

Ταλαιπωρὶα, ac, ἡἧ, misery, 
grievous affiiction : from ταλαι- 
πωρος. 

τἄλαιπωρϊαις, d. pl. Up. 

Τάλαιπωρος, 8; ὃ, ἡ, miserable, 

ες afflicted with grievous calamities : 
from τἄλἄω, for raw, to ‘sad 
and πῶρος grief. 

raAavriata, n. 8. fem. of © 

TaAavriatoc, ata, ator, EBPs 
a talent, of a talent weight: 
from τάλαντον, a talent. © 

| raAavra, ἢ. or ac. pl. of 

Τάλαντον, 8, το; the scale in ἃ 
balance, a talent denoting a.cer- 
tain weight or quantity of silver 
or gold, which is oe com- 
puted. ©. ee inne 

| τἄλαντων, ὁ . pl. up. 


| Ταλιθα, a a. damsel, Sys. 


indecl.. 


TA. 
ταμείοις, ἃ. pl. οἵ. 


Ταμεῖον, or ταμϊεϊον, 8, TO, A 86- 
eret place, a private chamber or 
closet, a storehouse: from rapiac, 
a steward, a storekeeper. 

Τανῦν, adv. now, for κατα ra 
γυν ovra, as circumstances now 
are. 

ταξάμενοι, n. pl. par. al. m. of 
TacGw. 

race, d. s. of ταξις. 
ταξιν, ac. 5. of 

Taétc, ewe, ἡ, order, regulari- 

ty, regular disposition or succes- 


sion, an order: from τασσω, to 


- order. 
τἄπεινοις, d. pi. of 
Τάπεινος, n, ov, low, mean, 


despised, lowly, humble, brought 


low, cast down. 
ramevse, ac. pl. up. 
τἄπεινδσθαι, pres. inf. pass. of 
TATELVOW. 
τἀπεινοφροσῦνῃ, d. 5. of 
Ταπεινοφροσῦνη, ne, n, dowliness 
of mind, humility : from τἄπεινος 
lowly, and φρην the mind, 
τἄπεινοφροσῦνην, ac. 5. Up. 
τἀπεινοφροσύνης, g. 5. Up. 
Τἄπεινοω, ὦ, to make or bring 
low, to humble, to debase, to af- 
flict, f. wow, p. τεταπεινώκα, al. 
ἑταπεινωσα. Pass. rametvoopat, 
bua, f. ταπεινωθησομαι, p. τετα- 
πεινωμαι, al, εταπεινωθην. From 
'τἄπεινος, low. 


ταπεινωθησεται, 35. £1. pass. up. 

τἄπεινωθητε, 2pl.al.imp. pass. 
up. 

TaTEvev, par. pres. Up. 

τἄπεινωσει, 85. fl. up. 

TATELVWOEL, d. s. of ταπεινωσις. 

τἄπεινωσεως, g. 5. Up. 


τὰἀπεινωσῃ, OS. ἃ.1. Ὁ: of ταπει- 


τἄπεινωσιν, ac. 8. Of 


‘ 
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Τάπεινωσις, εως, N, humiliation, ; 


low estate: from τἄπεινοω, to 
humble.. | | 
τὰἄρασσεσθω, 35. pres, imp. 
pass. of ταρασσω. 
τἄρασσοντες, n. pl. par. pres. of. 
Tapacow, or trw, to disturb, 
to agitate, to trouble, to alarm,- 
f. iw, p.rerapiya, al. erapata.. 
Pass. ταρασσομαι, f. ταραχθησο- 
μαι, p. τεταρᾶγμαι, al. eraga- 
χθην. Bs | 
Tapacowy, par. pres. up. 
τἄραχαι, N. pl. of | 
Tapayn, ne, n, a troubling or 
stirring, a commotion or disturb- 
ance: from τἄρασσω, to trouble, 
Tapayny, ac. 5. Up. εὉ} 
τἄραχθῃ, 3s. al. s. pass. of 
τἄρασσω. ᾿ 
τἄραχθητε, Qpl. al. s. pass, 
vp. 


Tapayoe, 8; ὁ, a disturbance, 
a tumult: from τἄρασσω, to dis- 
turb. 


Ταρσεα, ac. 5. of 


Ταρσευς, coc, ὃ, of or belonging 
to or an inhabitant of Tarsus. 

Ταρσον, ac. 5. of 

Ταρσος, 8, ἡ, Tarsus, a city of 
Cilicia. | yin 

Ταρσῳ, d. 5. up. 

Taptapow, ὦ, to cast into Tar- 
tarus or hell, f. wow, p. rerapra- 
pwka, al.eraprapwoa: from rap- 
τἄρος, Tartarus, hell, place of ' 
darkness. 

ταρτἄρωσας, par. al. vp. 

τάσσομενος, par. pres. pass. of 

Tasow, or trw, to appoint, to 
determine, to order, io place or 
set in order, to adapt, f. ἕω, p. 
τετἄᾶχα, al.erata, Pass. τασσο- 
μαι, p. τεταγμαι. Al. πη. eraba- 
pny. 

ταῦροι, n. pl. of 


1 Ταῦρος, 8, 0, a bull. 
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ταυρϑς, ac. pl. Ὁ. 

Tavowy, Ὁ. pl. up. 

ravra, contrac. for ra aura, 
the same things, neut. pl. of ὁ, ἡ, 
το, and avroe, he. 

ταῦτα, these things, neut. pl. 
of ὅτος. 

ταυταις, d. pl. fem. Up. 

TauTac, ac. pl. fem. Up. 

ταυτῃ, d. 5. fem. up. 

TauTny, ac. 5. fem. up. 

TauTnc, 2 & s. fem. op. 

Tagn, ne, ἡ, & burying or 
burial: from eragoy, a2. of 
Sanrw, to bury. 

τἄφην, ac. S. Up. 

τἄφοις, ἃ. pl. of ragoc. 

τάφον, ac. s. of 

Τάφος, s, ὁ, a sepulchre: from 
_eraipov, a2. of Sarrw, to bury. 

Tags, g. 5. Up. 

Tapsc, ac. pl. op. 

Taya, adv. perhaps. 

τἄχει, d. 5. Of ταχος. 

Taxswe, adv. quickly, speedily, 
oe lightly : from τἄχυς, quick. 

τἄχινη, Ὦ, Ss fem. of ταχινος. 

τἄχινην, ac. 8. fem. of 

Taywoc, ἡ, ov, swift, speedy, 
shortly to be accomplished: from 
τἄχυς, swift. 

Taytov, more swiftly or spee- 
dily, soon, neut. of ταχιων, swifter, 
used adverbially. 

Tayisa, most speedily, neut. 
pl. of τἄχιφτος, most speedy, used 
adverbially. ‘Qe rayisa, as quick- 

_ ly as possible. 

Tayoc, 0c, το, swiftness, 
speed: from ταχυς. Ev τάχει, 
with swiftness, speedily. 

Tay, swiftly, speedily, quick- 
ly, neut. of ταχὺς, swift, used 
adverbially. 


| Tayve, εἴα, v, swift. 


ΤΕ 


Te, a CO conjunet and, both. . 


Τε---και, whether—or, _ 
τεθεαμαι, pret. pass. of ϑεΐομαι. 
τεθεάμεθα, Ipl. pret. pass. ἴ we 
τεθεᾶται, 3s. pret. pass. up. 
τέθεικα, pret. of τίθημι. 
τεθεικᾶτε, Qpl. pret. up. 
τεθεικως, par. pret. up. 
τεθεμελίωμενοι, ἢ. pl. par. pret. 

pass. of Sepediow. 
τεθεμελίωτο, 35. 

ετεθεμελιωτο. Up. 


᾿τεθερἄπευμεναι, ἢ. pl. fem. par. 


pret. pass. of Separevw. 
τεθεράπευμενον, ac. 8. par. pret. 
pass. vp. 


τεθεράπευμενῳ, d. 5. par. pret. 


pass. up. 
τεθῃ, 3s. al. 5. pass. of riOnpe. 


tsOnva, al. inf. pass. up. 


τεθησαυρισμενοι, Nn. pl. par. 


pret. pass. of ϑησαυριζω. 


τεθλιμμενη, 0. 8. fem. par. pret. 


pass. of ϑλιξω. 


τεθνάναι, pret. inf. of ϑνησκω, 


by syncope for τεθνηκεναι, or 

pres. inf. as if from reOvnpe. 
τεθνηκασι, Spl. pret. up. 
τεθνηκε, κεν, 3S. pret. Up. 


τεθνηκοτα, ac. 5. par. pret. Up. 
τεθνηκότος, g. 5. par. pret. Up. 


τεθνηκως, par. pret. up. 

τεθραμμενος, par. beet pass. of 
τρεφω. 

τεθραυσμενες, ac. pl. par. pret. 
pass. of ϑρανω. 


τεθυμενα, neut. pl. par. pret- 


pass. of Suw. 
τεθῶσιν, Spl. al. s. pass. of 
τἴθημι. 


᾿ τειΧΉ, pl. of 


Tetyoc, soc, sc, to, a wall: 
from revyw, to build. 


*® Vide Sww.. 


pluper. for 


ae 


a ῊΝ 
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TELYSC, g. 5. Up. 

τεκεῖν, a2. inf. of τικτω. 

τεκῃ, 3S. 82. 5. Vp. 

τεκμηρίοις, d. pl. of 

Τεκμηρῖον, 8, το, a sign, a to- 
ken: from rexpap, a sign. 

τεκνα, 0. or ac. pl. of τεκνον. 

'τεκνῖα, n. or ac. pl. of 

‘Texvtov, 8, το, ὦ little child, a 
diminutive of recvoy, a child. 

TEKVOYOVELY, pres. inf. of 

Texvoyovew, ὦ, to bear children, 
f. now, p. τετεκνογονηκα, al. ετε- 
Kvoyovnea: from rexvoy a child, 
and yeyova, per. mid. of γίνομαι, 
to generate. 

Texvoyovia, ac, ἡ, child-bear- 
ing: from rexvoyovew. up. 

τεκνογονίας, g. 8. Up. 

TEKVOLC, d. pl. of 

‘Texvov, 8, το, a Child, a de- 
scendant: from rixrw, to procreate. 

Texvorpogew, ὦ, to bring up 
or educate children, f. now, p. 
τετεκγοτροφηκα, al. ετεκνοτροφη- 
σα: from τέκνον a child, and 
tpopew to bring up. Th. rpedw, 
to nourish. 

TEKvs, g. 5. of rexvov. 

τέκνῳ, α. 5. up. 

TEKVWY, δ. pl. Up. 

‘TEKTOVOC, g. S. of 

Τέκτων, ovoc, ὃ, a workman, 
especially a carpenter: from rev- 
χω, to fabricate. 

τελεῖ, 85. pres. Of τελεω. 

τελεια, Ὡ. 5. fem. Of τελειος. 

'τελειοι, Nl. ῬΙ. Up. 

τελειοις, d. pl. up. 

τέλειον, neut. or ac. 5. of 

Τέλειος, eta, ecov, complete, per- 


fect, full-grown, of full age, 
adult: from τελεω, to complete. 


τελειοτερας, g. 8. fem, compar. 
SR vahzwos op. | 
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Τελειοτης, ἡτος, ἡ, perfection, 
perfectness : from τελειος, perfect. 

τελειοτητα, dC. 5. Up. 

τελειοτητος, g. 5. Up. 

τελειθμαι, 15. pres. pass. con- 
trac. of τελειοω. 

τελειβται, 3S. pres. pass. con- 
trac. of 

Τελειοω, to complete, to finish, 
to accomplish, to perfect, to make 
perfect, f. wow, p. τετελειωκα, 
al. ercheewoa. Pass. redevoopar, 
ὅμαι, ἴ. τελειωθησομαι, p. τετελει- 
wpat, al. ετελειωθην, From τε: 
λειος, perfect. 

τελεῖτε, 2pl. pres. of τελεω. 

τελειωθεις, par. al. pass. of 
τελειοω. 

τελειωθῃ, 3s. al.'s. pass. Up. 

τελειωθῶσι, 3pl. al. 5. pass. 
Td ae 

τελειων, g. pl. of τελειος. 

TeAawe, adv. perfectly, con- 
stantly, to the end: from τελειος, 


perfect. 
τελειῶσαι, al. inf. of τελειοω. 


τελειωσαντων, g. pl. par. al. 
vp. 

Τελειωσις, ewe, ἡ, a ‘completion, 
accomplishment, perfection: from 
TEAELOE, perfect. 

τελειωσω, 1s. al. 5. Of τελειοω. 

τελειωτην, ac. 8. of 

Τελειωτης, 8, 0, a finisher, a. 
perfecter: from τελειοω, to finish. 

τελεσητε, 20]. al. 8. Of τελεω. 

τελεσθῃ, 35. al. Ss. pass. up. 
τελεσθῆναι, al. inf. pass. vp. 
τελεσθησεται, 3S. fl. pass. vp. 
τελεσθῶσιν, 30]. al. 8. pass. vp. 

Τελεσφορεω, &, to bring to per- 
fection, f. now, p. τετελεσφορηκα : 
from τέλος an end, perfection, 
and gopew to bring. 

τελεσφορβσι, 3pl. pres. vp. 

τελεσωσι, Spl. al. 5. of τελεω. 
3D 
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τελευτᾷ, 38. pres. of reAsuTaw. 
τελευτᾷν, pres. inf. Up. 
τελευτάτω, 35. pres. Imp. of 
Τελευτάω, ὥ, to end, to finish, 
to accomplish, to die, f. now, p. 
τετελευτηκα, 81. ετελευτησα : from 
Τελεύυτη, ἧς, ἡ, an end, an ac- 
complishment, death: from τελεω, 
to end, to finish. 
τελευτῆς, g. 5. Up. 
τελευτησαντος, ΒΟΡΡΑ͂, al. οἵ 
τελευτἄω. 
τελε εὐτῶν, par. pres. up. 
TeAsw, ὥ, to end, to finish, to 
fulfil, to accomplish, to go over, 
to pay, f. cow, p. reredexa, al. 
ersheoa. Pass. τέλεομαι, ὅμαι, 
f. τελεσθησομαι, p.reredecpat, al. 
ετελεσθην. From redoc, an end, 
a tribute. 
τελη, pl. of 
TeAoe, coc, το, an end, death, 
an event, consequence, fruit, ‘re- 
compence, retribution, an impost, 
tax, or custom. ‘To redoc, used 
adverbially (κατα being* under- 
stood), jimally. Exe ree. con- 
iinually, quite, entirely. 
τελδς͵ g. 5. Up. 
veAsca, N. 85. fem. par. pres. 
- of redew. 
τελῶναι, n. pl. of τελωνης. 
τελωνην, 86. 8. οἵ 


Τελωνῆς, 8, 0, a farmer or. 


collector of the public taxes or 
revenues, a publican : from τέλος 
a tax, and wyeopa to buy, to farm. 

The 8, To, a place for 
receiving custom, a custom-house, 
the seat of custom: from τελωγης. 
up. 

τελωνῶν, σ΄, pl. of τελωνης. 

reéerat, 38. f1. m. of τικτω. 

τεξῃ, 25. {Π- τὰ. vp. 

Tépac, ἅτος, το, a prodigy, a 
miracle : from roew, to tremble. 


τερᾶσι, d. pl. Up. 


a 
τερᾶτα, n. or ac. pl. vp. 

τεράτων, g. pl. Up. 

Τερτῖος, 8, ὁ, Tertius, Ὦ. m. 

Τερτυλλος, 8, o, Tertullus, n.m. 

Τερτυλλβ, 5. 85.. Up. 

τεσσᾶρα, Nn. or ac. pl. neut. of 
τεσσαρες. 

ΤῬεσσαᾶρἄκοντα, οἱ, al, τα, forty: 
from τεσσᾶρες, ρα, four, and ακον- 
τα the decimal termination, | 


τεσσαρακονταετῆ, δον ὅς of 

Tecoapaxovraerne, εος, ὁ, 11, 
consisting or consisting of forty 
years: from recoapakoyra forty, 
and eros a year. 

τεσσάρας, ac. pl. of | 

Τεσσᾶρες (Att. rerragec), οἱ, αἱ, 
και Ta τεσσαρα, four. 

τεσσαρεσκαιδεκἅτη, n. 8. fem. of 
τεσσἄρεσκαιδεκατος. 


τεσσαρεσκαιδεκάτην, Ὁ 5. fem. 


οἵ 


Τεσσαρεσκαιδεκᾶτος, ἡ, ov, fOur- 
teenth: from recoupec four, Kae 
and, and dexaroc tenth. 


ξέσσαρσι, σιν, α. pl. of τεσσαρες. 
τεσσάρων, g. pl. ‘cp. 
TéTayuEval,, Th. pl. par. fem. 
pret. of τασσω. 
reraypevol, N. pl. par. pret. up. 
τέτακται, 3s. pret. pass. up. 
τετἄραγμενοι, ῃ. pie pats pier 
pass, of τυ: 
τετάρακται; 95. pret. pass. Up. 
Τεταρταῖος, a, ον, being £4 
days in a certain state : from τε- 
ταρτος, four th. 
τεταρτῇ, d.s. fem. οἵ TETAOTOC. 
TETAOTHY, AC. 8. fem. up. 
τέταρτον, N. ΟΥ̓ ac. 8. neut. Of 


_Teragroc, ἡ, ον, fourth: from 


rerrdpec, four. 


τεέταρτϑ, O. 8. UP. 


᾿τετελειωκεν, 95. pret. of TEAELOW. 


τετελειωμαι, 15. pret. pass. Up. 


Se ee 
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τετελειωμενη, Ὦ. 8. fem. par. 
pret. pass. up. 

τετελειωμενοι, Nn. pl. par. pret. 
pass. up. 

τετελειωμενον, ac. 8. par. pret. 


pass. vp. 
τετελειωμενων, g. pl. par. pret. 


pass. vp. 
τετελειωται, 3s. pret. pass. vp. 


τετελεκα, pret. act. of reAcw. 
teteAesat, 3S. pret. pass. vp. 
retevye, 3S. pret. of τυγχάνω. 
τετηρηκα, Is. pret. of TNOEW, 
τετήρηκας, 2s. pret. up. 
τετηρηκᾶσι, 90]. pret. vp. 

TETNONKED, 35, pret. up. 

τετηρημενην, AC. 5. fem. par. 
pret. pass. up. 

τετηρημένοις, d. pl. par. pret. 
pass. vp. 

Ternonuevec, ac. pl. par. pret. 
pass. vp. 

τετήρηται, 3S. pret. pass. vp. 

réTymuevs, . 8. par. pret. 
pass. of vipaw. 

Terpaywvoc, 8, ὃ, ἡ, four-cor- 
nered, quadrangular ,four-square : 
from τετρας a quaternion, a four, 
and ywvia a corner, an angle. 

TET PAOLOLC, d. pl. of 

Terpaciov, 8, To, ὦ quaternion, 


ἃ party of four soldiers: from 
τετρας, a quaternion, four. 


Τετρακισχιλὶοι, a, a, four thou- 
sand: from τετρἄᾶκις four times, 
and χίλιοι a thousand. 


τετρακισχιλῖβο, ac. pl. Ὁ. 
τετρακισχιλίων, g . pl. vp. 
_ TETPAKOOLA, Hae pl. of 


Τετράκοσϊοι, at, a, four hun- 
dred : from τέτταρες four, and 
éxarov a hundred. 


τετρἄκοσϊοις, d, pl. up. 
TETOAKOGLWY, g. pl. vp. 
Τετράμηνον, s, ro, four months: 


. footed; 
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from rerpac, four, and μην α 
month. 

Τέτραπλοος, ὃς; on, ἢ, οον, ὃν, 
Ῥω -times more, four-fold: from 
τετρας a four, and πλοος a term: 
nation denoting times or fold. 

τετραπλβν, ac. 8. neut. vp. 

τετράποδα, pl. neut. of rerea- ~ 
Tee. 

τετράποδων, σι, pl. of 

Terearse, οδος, 0, ἡ, adj. four- 

τετραποδα, Ta (wa being 
understood), four-footed beasts, 
quadrupeds : from τεέτρας four, 
and. 7éc, ποδος, a foot. 

Teroapyew, w, to be a tetrarch 
(i.e. a prince of a fourth part of 
a kingdom), f. now, p. τετετραρ- 
xnxa: from 

Terpaoyne, 8, ὁ, @ tetrarch: 
from τετρὰς four, and ἀρχὴ a 
government. 

τετραρχϑ, J. 5. VP. 

τετραρχϑντος, Ὁ. 5. par. pres. 
οἵ τετραρχεω. 

τετραυμᾶτισμενϑς, ac. pl. par. 
pret. pass. of τραυματιζω. 

τετρᾶχηλισμενα, Neut. pl. par. 
pret. pass. of τρἄχηλιζω. 

τετυφλωκεν, 3s. pret. Of τυ- 
drow. 

τετυφωμενοι, N. pl. par. pret. 
pass. of rigow. 

τετυφωται, 3S. pret. pass. up. 

Tepoow, ὦ, to reduce to ashes, 
f. wow, p. reredpwKa, al. ετεφρω- 
oa: from τεφρα, ashes 

τεφρωσας, par. al. up. 

τεχθεις, par. al. of τικτω. 

Τεχνη, neo, ἡ, art, a craft, a 
trade. 

τεχνῆν, AC. 5. UP. 

TEXVNG, g. 5. up. 
τεχνῖται, ἢ. pl. of τεχνίτης. 

τέχνιταις, d. pl. of 

Texvirne, 8, 0, an arti wficer, a 


Ϊ 
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workman, @ craftsman: from 
Texvy, an art, 


τῇδε, ἃ. 5. fem. of ὁδε, NOE, τοδε. 
τήκεται, 3S. pres. pass. of 


Τηκω, to dissolve, to melt by | 
fire ; in the pass. to be dissolved 
or melted, or to melt by fire, as 
wax; f. τηξω, Ρ- τετηκα. Pass. 
τήκομαι, a2. eraxny, £2. τἄκησο- 
μαι. P.m. τετῆκα. 

Τηλαυγῶς, adv. clearly, plain- 
ly, spoken of seeing: from τη- 
λαυγης shining afar, which from 
τῆλε afar, and avyn splendour. - 


τηλικαῦτα, neut. pl. of τηλικδ- 
TOC. 
τηλὶϊκαυτης, g. 8, fem. of 


TnAtks roe, avn, 8To, SO great : 
b * fromrnXikoc so great, and ὅτος this. 


TnAtKksrs, g. 5. Up. 
τηνδε, ac. 5. fem. of ὃδε, NOE, 
TOCE. 
τηρεῖ, SS. pres. of THOEW. 
τήρει, QS. pres. Imp. up. 
τηρεῖν, pres. inf. Up. 
τηρεῖσθαι, pres. inf. pass. up. 
τηρεῖτε, 2pl. pres. imp. of 
Tnoww, ὦ, to keep, to watch, 
to guard, to reserve, to preserve, 
to observe, f. now, p. TETNONKA, 
al. ernonoa. Pass. τήρεομαι, ὅμαι, 
f. τηρηθησομαι, p. rernonpar, al. 
ἑτηρηθην. 
τηρῇ; SS. pres. 8. Up. 
τηρηθειῃ, 3s. al. opt. pass. up. 
τηρηθῆναι, al. inf. pass. Ὁ. 
τηρῆσαι, al. inf. vp. 
τηρησαντας, ac. pl. par. al. vp. 
τηρησᾶτε, 49]. al. imp. up. 
τηρήσει, 3s. fl. vp. 
τηρησῃ, 3S. al. 5. Up. 
τηρησῃς, 25. al. 8. He: 
THONGNTE, Qpl. al. 5. Ὁ. 
τηρήησιν, ac. 58. of : 
cadet EWC, 1; custody, hold, 
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a keeping, a prison: from τήρεω, 
to keep. 

|" rnoncoy, Qs, al. imp. of 7 τηρεω. 

τηρησόσι, ow, Spl. fl. up. 
τηρήσω, {]. Up). 
| τήρϑμεν, Ipl. pres. vp. 

Tnospevor, ἢ. pl. par. pres. 
pass. up. 

τερᾶντες, n. pl. par. pres. vp. 

tnosvtwy, g. pl. par. pres. up. 

τηρῶ, 15. pres. contrac. up. 
τηρῶμεν, 10]. pres. 8. up. 
τηρῶν, par. pres. Up. 

7, what? neut. or ac. sing. 
of the interrogative pronoun ric, 
who? Ti; neut, used adverbial- 
ly for δια τί ; why? wherefore ἢ 
how? Τί yap; what then? — 

7, something, anything, neut. 


s. of the indef. ke Tic, ani 
one, some one. 
Τιξεριάδος ἢ , ἃ. Se οἵ 
Τίξερϊας, tacoc™, ἡ, Tiberias, 
the name of a city of Judea. 
TvEsotoc, 8, ὁ, Tiberius, the 
name of a Roman emperor. 

TvEcois, -g. S. Up. . 

τίθεασιν, (lon. for τιθεῖσιν,) 
3pl. pres. οἵ τίθημι. 

τίθεις, par. pres. up. 

τίθεναι, pres. inf. vp. 

τίθεντες, ἢ. pl. par. pres. ‘Up. 

τίθεται, 35. pres. up. 

srw, 35. pres. imp. of 

Τίύημι, to place, to lay, to put 
or lay down or on, to lay by, to 
lay aside, to appoint, to consti- — 
tute, to make, to purpose, to give, ὁ 
imp. ertOny and ετιθον (as if from 
τιθεω), f. Snow, p. τεθεικα and 
τεθηκα, al. εἐθηκα, a2. εθην. Pass. 
τίθεμαι, p. τεθειμαι, plup. ετεθει- 
μὴν, 81. ἐετεθην. AQ. m. εθεμην- 
From the obsolete Sew, the same. 


* The antepenult. is made ἐν» 
in Nonnus, from necessity. - 
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τίθησι, σιν, 3S. pres. Up. 

τικτει, 3S. pres. of τικτω. 
τικτῃ, 35. pres. 5. Up. 
τικτϑσα, Ὦ. 8. par. pres. fem. of 
Turw, to bring forth, to beget, 


1:. me oo ens a2. erexov. Al. 
pass. erexyOny, fl. τεχθησομαι. 
P. τη. reroxa. 
τεκω, the same. 


τίλλειν, pres. inf. of τιλλω. 
τίλλοντες, ἢ. pl. par. pres. of 


Τίλλω, to pull, to pluck, to 
pluck off, ἴ. τίλῶ, p. τετίλκα, al. 
ετῖλα, pret. pass. TERNAL 


τιμᾷ, 3s. pres. of τιμᾶω. 

τιμα, 2S, pres. imp. vp. 

Τίμαιος, 8, ὃ, Timeus, n.m. 

Tywars, g. 5. Up. 

τιμαῖς, α. pl. of TUN, 

τιμας, 80. pl. Up. 

τιμᾶτε, 2pl. pres. imp. of 

Tyaw, ὥ, to honour, to esti- 
mate, to value, f. now, p. τετιμη- 
ka, al. ἐτιμησα, pret. pass. τετι- 


μημαι, al. mM. ετιμησᾶμην : from 
τίω, the same. 


Tun, nc, n, honour, respect, 
reverence, dignity, reward, ar ho- 

. nourable office, a maintenance, va- 
lue, preciousness : from ripaw. vp. 


τιμῇ, ἃ. 5, Up. 

τίμην, ac. 8. Up. 

τιμῆς, g-S. up. ’ 

τιμησᾶτε, 4ρ]. 81. imp. of raw. 

τιμήσει, 3s. fl. up. 

τιμησῃ, 95. al. 5. up. 

τιμία, n. or ac. pl. neut. of 
TLPLLOC. 

τιμῖαν, ac. 8. fem. vp. 

τίμιον, ac. 5. of 

Τιμῖος, a, ov, honoured, ho- 
nourable, precious, valuable, dear: 
from rin, honour. 

Τιμίοτης, οτητος, ἡ, wealth, 
costliness ; from τίμζος. vp. 


From the obsolete © 
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τἱμίοτητος, g. 5. Up. 

Tuts, δ. 8. Of τιμιος. 

gets; ac. pl. vp. 

τιμίῳ . 5. Up. 

ἘΚ ΤῊΝ g. 5. super. of ri- 
μῖος. 

τιμιωτἅτῳ, ἃ. 5. superl. of τί τιμῖος. 

τιμιωτερον, neut. 5. compar. of 
τιμῖος. 

Τίμοθεε, voc. 5. Of Τιμοθεος. 

Τίμοθεον, ac. 5. of | 

Τίμοθεος, 8, ὁ, Timotheus, or 
Timothy, n.m, 

Tipobes, g. S. Up. 

Τιμοθεῷ, d.s. Up: 

τιμῶ, contrac. for τιμᾶω. 

τιμῶν, par. pres. Up. 

Τίμων, ὠνος, ὃ, Timon, ἢ. m. 

Τίμωνα, ac. 5. Up. 

Τίμωρεω, to punish, to avenge, 
f. now, p. τετιμωρηκα, al. pass. 
ετιμωρηθην : from riuwpoc, an 
avenger, which from ripn, pu- 
nishment. 


τιμωρηθῶσιν, 3pl. al. 5. pass. 
up. 

et λα ac, ἧ, punishment : 
from 1 τιμωρος. Vide τιμωρεω. 

τιμωρῖας, g. 5. Up. 

τιμωρῶν, par. pres. of τιμω- 
ΠΣ oy © 

τιμῶσι, 3pl. pres. of τιμᾶω. 

τιμῶσι, Spl. pres. 8. Up. 

τὕνα, ac. 8. of rec, interrog. 

τί va, neut. pl. up. 

τινὰ, ac. 8. of rz τίς, indefin. 

τινὰ, neut. pl. vp. 

τινὰς, ac. pl. vp. 

TU vse, n. pl, of τές; interrog. 

τινὲς, N. pl. of τὲ τὶς, indefin. 

rim, ἃ. 5, of τές, interrog. 

ive, d. 5. of τὲ τίς, indefin. 

τ νος; g. 8. οἵ τί τίς, interrog. 
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τινὸς, g. 5. of τὶς, indefin.. 


390 TI TO 


τύνων, g. pl. of τές, interrog. 


τίνων, 5. pl. of τὶς, indefin. 

Tic, g. τύνος, an interrogative 
_ pronoun, who? which? what? 

᾿ whether of two? how great? of 
what manner or kind ? 

Tic, g. twoc, an indefinite 
pronoun, any one, a certain one, 
some one, somewhat ; in the plu. 
any, some. 

7 U1, d. pl. of τές, interrog. 

τισὶ, d. pl. of ric, indefin. 

τισεσιν, Spl. fl. of rw. 
τιτλον, ac. 5. of 

Τιτλος, 8, ὁ, a title, an inscrip- 
tion, a board with an inscription : 
from the Latin titulus. 


Τίτον, ac. 5. of 
Τίτος, 8, ὁ, Titus, n. m. 
Tirs, g g. 8. up. 


Τίτῳ, ἃ. 5. up. 
ΤίωΣ ; δ pay, to repay, to 
honour, to avenge, to punish, f. 


τίσω, τ τετίκα, pref. pass. τετι- 
μαι. Δίκην riev, to suffer pu- 
nishment. — 

τοιᾶσδε, g. 5. fem. of τοιόσδε. 


* Dr. Clark contends that the 
penult. of riw is always long, and 
that it is not to be considered as 
an exception to this rule, that it is 
found short in Homer by an elision, 
or more narrowed pronunciation. 


(VideCl. ad Il. A.51. N.1038. 0.94.) 


—A long vowel, or a diphthong, may 
be considered as consisting of two 
short vowels; and if.one be re- 


moved in pronunciation by elision, . 


the other must remain short, as 
τίω, Or ritw, by elision τω. Ac- 
cording to Dawes, on the other 
hand, the penultima of τίω, as well 
as that of all other verbs in w, is 
short by nature, and made long 
only by the intervention of the 
Ionic vau. Vide Pref. and Dawes, 
M. C. 166. 


TO 

τοιαῦτα; neut. pl. of τοιδτος. 
τοιαῦται, n. pl. fem. Up. 
τοιαυταις, d. pi. fem. ‘Up. 
τοιαῦυτας, ac. pl. fem. up. 
τοιαύτη, Ὡ. 8. fem. vp. 
τοίαυτην, aC. 5. fem. Up. 
Tovyaesv, conjunc. wherefore, 

therefore, truly : from ro truly, 

yao for, and ὃν therefore. 


Towvy, conjunc. therefore 
now, therefore : : from rot indeed, 
and viv now. 


Τοιοσδε, τοιαδε, τοιονδε, such, 
so remarkable: from τοῖος such, 
and the emphatic particle δε. 

TOLSTOL, n. pl. of rowroc. 

τοιδτοις, d. pl. ‘Up. 

τοιδτον, M. Or neut. ac. S. of 

Τοιβτος, τοιαυτη, τοιδτον and 
τοιᾶτο, such, such like, so great: 
from τοῖος such, and ὅτος this. 

To.sTs, Ὁ, 5. UP. 

TOL8TSC, AC. pl. Up. 

τοιδτῳ, ἃ. 5. Up. 

τοιϑτων, &. pl. Up. 

TOLYE, voc. 8. of 

Τοῖχος, 8, ὁ, a wall. 

Τοκος, 8, ὁ, a bringing forth, 
offspring, usury or increase, pro- 
duce of money lent: from reroxa, 
p.m. of τικτω, to bring forth. 

rok, d. 5. ‘Up. 

τολμᾷ, 3s. pres. of roApaw. 

τολμᾷ, 3S. pres. 5. Up. ᾿ 

τολμᾷν, pres. inf. of | 

ToApaw, ὥ, to dare, to support, 
to be bold, to have courage, to 
care, to be inclined, to care, to 


_ resolve, f. now, Ῥ. τετολμηκα, al. — 
eroApyca: from τολμα, courage. 


Τόλμηρος, a, ov,’ bold: from’ 
τολμᾶω. νυ. : 

Τολμηροτερον, more boldly, 
more freely, n. 5. neut. compar. 
of al used a 


TO 


τολμῆσαι, al. inf. of roApaw. 

τολμησας, par. al. vp. 

τολμησω, Is. fl. vp. 

τολμηται, n. pl. of 

Τολμητης, 8, 0, daring, pre- 
sumptuous : from τολμᾶω, to dare. 

τολμῶ, pres. contrac. for τολ- 
paw. 

τολμῶμεν, 10]. pres. Ὁ. 

Τομος, n, ον, cutting, sharp: 
from τέτομα, p.m. of τεμνω, to 
cut. 


TOMWTEGOC, COMP. of τομος. up. 

Tofov, 8, το, a bow. 

Τοπαζῖον, 8, το, ὦ topaz, 
chrysolite, a transparent gem. 

TOTOLC, d. pl. of τοπος. 

τόπον, ac. 5. οἵ 

Τόπος, 8, ὃ, a place, a country, 
a region, a place or passage ina 
book, room, station, condition. 

Toms, Ὁ. 5. Up. 

τοπϑς, ac. pl. Up. 

τόπῳ, d. 5. up. 

TOT, δ. pl. Up. 

τοσαῦτα, neut. pl. of rocsroc. 

TooauTny, ac. 5. fem. up. 

τοσϑτοι, n. pl. up. 

τοσᾶτον, neut. and ac. 5. of 

Τοσᾶτος, τοσαυτη, τοσᾶτον and 
τοσῶτο, so great, so much, so long ; 
in the plu. so many: from τόσος 
so great, and ὅτος this, 

τοσδτϑ, &. 8. Up. 

tosstsc, ac. pl. up. 

τόσβτῳ, ἐν 8. up. 

TOOSTWY, Ὁ. pl. vp. 

Tore, adv. then: from ro the, 


and ore when (i.e. the time when). 
_Aro tore, from that time. 
T8, for ans g. S. of ὅ 8TOC. 
Tsvavtiov, on the contrary : 
from ro the, and the ac. neut. of 
evayrioc contrary, used adverbial- 
ly («ara being understood). 
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Tsvona, by name, crasis for ro 
ovona, used adverbially (xara 
being understood). | 

Teresi, w, Or τϑτ᾽ est, ιν, that 
is, id est: from réro that, and 
est, 3S. pres. οἵ εἰμι, to be. 

τϑτο, neut. sing. of sroc. 

τϑτοις, ἃ, pl. ‘Up. 

TSTOD, ac. 5. Up. 

T8T8, Ὁ. S. UP. 

τϑτϑς, aC. pl. Up.. 

τϑτῳ, ἃ. 5. up. 

τϑτων, σ΄, pl. up. | 

Τρᾶγος, 8, 0, a he-goat: from 
τρᾶχυς, ἜΤ ΧΝ ᾿ 

τρᾶἄγων, σ. pl. Up. 

Τράπεζα, ne, ἡ, a table, pro- 
perly with four feet, an eating- 
table, a table or counter of a mo- 
ney-changer or banker, a bank: 
from rerpac four, and πεζα a foot. 
τρᾶπεζαις, d. pl. up. 

τράπεζαν, ac. S. Up. 

τρᾶπεζας, ac. pl. Up. 

τράπεζης, g. S. Up. 

τραπεζιταὶς, d. pl. of 

Toarelirnc, 8, ὁ, α banker, a 
money-changer: from τρᾶπεζα, 
which 566. 

Τραῦμα (for τρῶμα), ἅτος, TO, 
a wound: from rerpwpa, perf. 
pass. of τιτρωσκω, to wound. 

τραυμᾶτα, pl. Up. 

TeavpariZw, to wound, f. iow, 
Ρ- TeTpavparika, al. erpavparioa, 
pret. pass. rerpavpariopac: from 
τραῦμα, a wound. 

Bai eta bia ii; pl. par. al. 
οὐ 

τραχεῖαι, n. pl. fem. of TRAYS 

τραχεῖς, aC pl. Up. . 

Teaynrilo, to bend back the 
neck; in the pass. to be manifested 
to the eyes of the beholder as when 
the neck is forcibly bent back ; 
f. tow, p. rerpaxndtka, p. pass. 


ee 
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Terpaxyndopac: from τρἄχηλος, 
the neck. 

τρἄχηλον, ac. 5. of 

Τράχηλος, 8, 0, the neck : from 
Tpaxuc rough, and ἧλος a nail, 
from the roughness of the verte- 
bral bones resembling the heads 
of nails. 

Tpayve, εἴα, v, rough, hard, 
uneven, harsh. 

Tpaywviriooc, g. s. of 

Toaywviric, tridoc, ἡ, Tracho- 
nitis, the name of a country near 
the Desert of Arabia. 


ἡ Τρεῖς, οἱ, αἱ, και τὰ Tela, three. 
' “τρεῖς, ac. pl. up. 


τρεμδσα, N. S. fem. par. pres. 
of Τρεμω.- 
toeusot, Spl. pres. of 
Ἔρεμω, to tremble, to be afraid, 
f. τρεμῶ, p. m. rerpoua: from 
τρεω, totremble. “ 
τρέμων, Par. pres. Up. 
τρεφει, 3S. pres. Of τρεφω. 
τρεφεσθαι, pres. inf. pass. vp. 
τρέφεται, 3S. pres. pass. of 
Τρεφω, (for ϑρεφω,) to feed, to 
breed or bring up, f. ϑρεψω, p. 
τετρεῴφα, al. εθρεψα. Pass. τρε- 
φομαι, p. τεθραμμαι. 
τρεφωσιν, 3pl. pres. 85. up. 
τρέχει, 3s. pres. of τρεχω. 
τρέχετε, pl. pres. imp. up. 
TeEXY, 95. pres. 5. Ὁ. 
τρέχοντες, N. pl. par. pres. up. 
τρέχοντος, g. 8. par. pres. Up. 
τρεχόντων, g. pl. par. pres. Up. 
τρεχβσιν, Spl. pres. of 
Τρεχω, to run, to have free 
course, f. ϑρεξω, a2. εδρᾶμον, p. 
δεδρἄμηκα, p. M. dedpopa. 
τρεχωμεν, Ipl. pres. s. Up. 
Tela, pl. neut. of τρεῖς. 
Τρίακοντα, οἱ, αἱ, τα, thirty, 
indecl. : from rpia, neut, of τρεις, 


TP 

_ three, and κοντὰ the decimal ter- 
mination. Ne 

Τρὶακοσῖοι, at, a, three hun- 
dred: from τρία, neut. of τρεις, 
three, and ἑκᾶτον a hundred, . 

Tolakoowy, g. pl. vp. - 

Τρίξολος, 8, 0, a thistle: from 
τρις thrice, large in number, and 
Bore a javelin: so called from 
its numerous prickles. 

τρίδολες, ac. pl. Up. 

τρίξολων, 8: pl. ‘op. 

Tei€oc, 8, ἡ, @ worn way, a 
path, a road: from τρίδω, to 
wear. 

rotbse, ac. pl. Up. ae 

Toterta, ac, n, the space of 
three years: from rpia three, and 
ετεα years. ᾿ 

τριετίαν, ac. 5, Up. 

τριζει, 3s. pres. of 

Tow, to croak, to shriek, 
f. τριξω, al. ετριξα. . 

Τρίμηνον, 8, το, the Space of 
three months, three months: from 
τρεῖς three, and μὴν a month. 

Τρις, adv. thrice: from τρεῖς, 
three. 

τρὶσι, σιν, α. pl. of τρεῖς. 

ΤριΞξεγον, 8, το, a third story 

- ina building: from τρις thrice, 

_ and seyn a story. 

Toiseys, 9. 5. Up. - 

Τρισχιίλῖοι, a, a, three thou- 
sand : from τρις thrice, and χιλίοι 
~a thousand. 

τρίτῃ, d. 5. fem. of TOLTOC. 

τρίτη, Nn. 8. fem. vp. 

TpITHY, ac. 8. fem. op. 

τρίτης; g. 8. fem. ‘Up. 

τριτον, ac. 5. Up. Ἷ 

τρῖτον, nN. or ac. 8. neut. Ὁ. 
To τριτον (μερος, part, being un- 
derstood), the third part, a or 
the third time, thirdly, in the 
third place. 
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Τρίτος, n, ον, the third: from. 


τρεῖς, three. 

τρῖτϑ, g. 5. Up. 

τρίχα, 2 ....5, of Sous. 

τρίχας, ac. pl. Up. 

τρίχες, ἢ. pl. Up. 

Τρίχινος, ἡ, ov, made of hair: 
from Sout, τρἴχος, hair. 

τριχῶν, g. pl. of Sout. 

τριῶν, σ. pl. of τρεῖς. 

iri s, 0, a trembling, fear: 
from rerpoua, p.m. of τρεμω, fo 
tremble. 


ToOMsS, Ὁ. 8. Up. 

τρόμῳ, d. 5. Up: 

Tporn, ne, ἡ, a turning, or 
change: from τέτροπα, p. πὶ, of 
τρεπω, to turn. 

τροπῆς, g. 5. Up. 

τρόπον, ac. 5. οἵ 

Τροπος, 8, ὃ, ὦ manner, away, 
a@ course of life, manners, beha- 
viour : 
τρεπω, to turn. Kad’ ὃν rporoy 
(Att. for κατα τὸν τροπὸν ev «), 
after the manner in which, in the 
like manner as; ὃν τροπον (καθ᾽ 
being dropped), in like manner 
as, like as, even as. 

Τροπόφορεω, 10 bear the man- 
ners of others, f. now, }». τετροπο- 
φορηκα, al. ετροποφορησα: from 
τροπος manners, and φορεω to bear. 

τρόπῳ, d. 5. of TEOT OS. 

τροφας, ac. pl. of 

Toon, ne, ἡ, food, nourish- 
ment, maintenance: from rerpopa, 
Ρ- m. of τρεφω, to feed. 

τροφην, ac. 5. Up. 

τροφῆς, 5. 5. Up. 

Τροφῖμον, ac. 5. of 

ἐλ νας; s, ὁ, Trophimus, 


Tpodor, 8, 0, 7, a nurse, a 
nursing-mother : from rerpoda, 
p. m. of τρεφω, to nourish. 


from rerpora, Ρ- πὶ. of 
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Tooyta, ac, ἡ, a road, a way, 
a path, properly the track made 
by a wheel: from τροχος, a wheel. 

TOOXLaC, aC. pl. Up. 

τροχον, 86. S. Of 

Τροχος, 8, 0, a wheel, a circle, 
a course: from τετροχα, p. m. of 
τρεχω, tO TUN. 

Τρυδλῖον, 8, το, α dish for food. 

τρυδλίῳ, dice: Up. 

Τρύγάω, to gather fruits, pat- 
ticularly grapes, f.now, p. τετρυ- 
ynka, al. ετρυγησα: from TOUYN, 
the vintage, autumnal fruits. 


tovynoov, 2S. al. imp. Up. 

τρύγονων, g. pl. of 

Τρύγων, ovoc, ἡ, a turtle-dove : 
from τρυζω, to murmur or mourn. 

τρυγῶσι, 2pl. pres. of rovyaw. 

Tovparta, a ac, n, @ hole, a per- 
foration, particularly the eye of a 


needle: fron: τρῦμα, the same, 
which from rpiw, to break. 


τρυμἅλιας, g g. S. Up. 

Τρύπημα, aroc, το, a hole, par- 
ticularly the eye of a needle: from 
τρύπᾶω, to perforate, which from 
TAPES a hole. 

τρυπημᾶτος, g. 5. Up. 

Τρύφαινα, nc, ἢ, Payphone, 
n. W. 

Τρύφαιναν, ac. S. Up. 

Τρύφαω, ὦ, to live luxuriously 
or delicately, f. now, p. τετρυφη- 
κα, al. ετρυφησα : from 

Tovon, ne, ἡ, luvury, delicacy, 
luxurious living. 

τρυφῇ, Ὁ. Ss Up. 

τρύφην, ac. 8. Up. 

Τρυφῶσα, nc, ἡ, Tryphosa, n.w. 

Τρυφῶσαν, ac. 5. Up. 

Towada, ac. 5. οἵ Τρωας. 

Τρωᾶδι, d. 5. up. 

Τρωᾶδος, g. 8. of 

Τρωας, ἄδος, ἡ, ἴγραϑ, the 

JE 
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name of ἃ city on the coast of 
Phrygia, in Asia Minor. 

τρώγοντες, N. pl. par. pres. of 
TOWYW. 


TowyvdXtov, 8, ro, Trogyllium, 


the name of a city and promon- 
tory of Ionia, in Asia Minor. 


Τρωγυλλῖῳ, d. 5. Up. 

Towyw, to eat, f. τρωξομαι, 
Ρ- τέτρωχα, a2. ετρᾶγον. 

τρώγων, par. pres. Up. 

τυγχάνοντα, ac. 8. par. pres. of 
τυγχανω. 


᾿ τυγχάνοντες, N. pl. par. pres. 


oO 

Τυγχᾶνω, to be, to obtain, to 
enjoy, f. τευξομαι, p. τέτευχα, a2. 
ετῦχον. 

Τυμπᾶνιζω, to torture or kill 
by beating with sticks or batoons, 
to bastinade, f.iow, p. τετυμπα- 
vica. Pass. τυμπανγιζομαι, fl. 
τυμπανισθησομαι, p. τετυμπανι- 
σμαι, 81. ετ υμπανισθην. From 
τυμπᾶνον, an instrument of tor- 
ture (the exact nature of which 
is not ascertained), which from 
τυπτω, to beat. 

τῦποι, n. pl. of τυπος. 

τῦπον, ac. 8. of 

Τῦπος, 8, ὁ, a mark, an im- 
pression made by striking, a form, 
an image, a patiern or model, an 
example, an emblem, a type: from 
Τετῦπα, p- m. οἴ τυπτω, to strike. 

τῦπες, ac. pl. Up. 

τυπτειν, Pres. inf. of τυπτω. 

τυπτεσθαι, pres. inf, pass. Up. 

τυπτοντες, Ὦ. pl. par. pres. up. 

TUTTOVTL, d. 5. par. pres. of 

Τύυπτω, to strike, to smite, to 
beat, to punish, to hurt, f. lo, 
Ρ- τετῦφα. Pass. τυπτομαι, fl. 
τυφθησομαι, Ῥ: τετυμμαι. 

Τύραννος, 8, ὁ, Tyrannus, n.m. 

Tvpavvs, g. 8. Ὁ. 

Τυρξαζω, in the act. and mid. 
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fo raise a tumulé or disturbance, 
to disturb ; in the pass. to be in 
a tumult, to be disturbed; f. acw, 
Ρ. feroptaies pass. τυρξαζομαι: 
from τυρξη, a tumult. 

τυρδαζῃ, 2s. pres. pass. Up. 

Tugtorc, d. pl. of 

Τύριος, 8, ὁ, a T' ‘yrian, OY in- 
habitant of Tyre. 

Τύρον, ac. 5. of 

Τύρος, 8, ἡ, Tyre, the name 
of a city built on a rock on the 
coast of Phoenicia, in Asia Mi- 


nor. 
Tvs, g . S. Up. 
Τύρῳ, ὦ 8. ‘op. Dye 


'τυφλε, voc. 8. of τυφλος. 


τυφλοι, ἢ. and voc. pl. up. - 

τυφλοῖς, d. pl. Up. 

τυφλον, ac. 8. of 

Ἴυφλος, η; OV, depriben of 
sight, blind. 

τυφλβ, σ g. 8. Up. 

TupAse, ac. pl. up. 

Tugrow, &, to blind, f. wow, 
p-Teruddwxa, al. ετυφλωσα: from 
τυφλος, blind. 

τυφλῷ, ἃ, 5. οἵ τυφλος. 

τυφλῶν, g . pl. Up. | 

ahaa 5. par. pres. neut. of 

Tugow, ©, to raise or make a 
smoke, to render insolent ; in the 
pass. to be insolent, to be puffed 
up with pride and insolence ; f. 
wow, p. τετυφωκα. Pass. τυφοο- 
μαι, Gua, p. τετυφωμαι, al. ετυ- 
φωθην. From : 

Ἴνφω, to raise a smoke ; in 
the pass. to smoke, to emit smoke ; 
f. Supw, p. τεθῦφα, al. εθυψα. 
Pass. τὔφομαι, par. rupopevoc. 

τυφωθεις, par. al. pass. Of τυ- 
gow. 

Tudwyvtkoc, ἡ) ον, tempestuous, 
violent, whirling: trom rigwy, a 
violent wind, a whirlwind. 

τύχειν, ag. inf. of τυγχάνω. 
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Ῥύχικον, ac. 5. of 


Tuxtcoe, 8 8, 0, Tychicus, nN. ΠῚ: τ 


τύχοι, 35. a2. opt. of τυγχᾶνω. 
Ex τὔχοι, if it be so, if it so hap- 
pen. 

Tvxov, according to what may 
be, may be, perhaps, a2. par. 
neut. of τυχἄνω, used adverbial- 
ly, (κατα ro being understood). 


΄ 
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Petes η; ον, of the 


colour of a hyacinth, hya- 

cinthine, blue, purple : 
κινθος, a hyacinth. 

Ῥακινθῖνος, ac. pl. vp. 

“YaxwOoc, 8, 0, n, a hyacinth, 
a precious stone resembling the 
_, hyacinth flower in colour. 
vaNin*, n. s. fem. of ὕαλινος. 

ὑἄλϊνην, ac. 5. fem. of 

*YaXtvoc*, 
glassy: from 

γάλος", 5, ὁ; glass, crystal. 

‘va ῳ, d. 5. up. 

vEoeow, d. pl. of vEouc. 

ὑξρεως, g. S. Ὁ. 

‘vEoac, 2s. pres. Of 

“Ὕξριζω, to treat with insolent 
tyury, to reproach, f. tow, p. 
dEpika, al. VEpioa. Pass. "vEoe- 
Goma, fl. σθησομαι, p. ὑέρισμαι, 
al. ὑξρισθην. From ὑξρις, in- 
jury. 

vow, ac. 5. of 

‘Y€ore, ewc, ἡ, insolent or con- 
tumelious treatment, injury, da- 
mage. 


Ὁδριῖσαι, al. inf. of vEoZw. 


from ta- 


* The ὑ in ὕαλος and its deriva- 
tives is sometimes found long by 
poetic licence, or the use of the 
Tonic vau. Mor. App. ii. 


N, OV, of glass, 


‘vytawsoy, ἃ. 5. 


tv wv 
υγιαινϑσης, 
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τύχϑσαν, ac. 58, fem, par. ag. 
vp. 

tuxsaac, ac. pl. fem. par. a2. 
Up. _ + the 

τύχωσι, σιν, Spl. 82. 5. Up. 

τύχων, ordinary, common (1.6. 
being such as is everywhere), 82. 
par. vp. ᾿ 


VB ors 


‘uboicav, Spl. al. up. 

Ὑδρισθεντες, Ὠ. pl. 
pass. vp. 

Ὁδρισθησεται, 3s. fl. pass. up. 

vEousac, ac. pl. of vbousne. 

dEousny, ac. ΕἸ οἵ 

Ὑξριτης, 8, ὁ, insolently. inju- 
rious : from ὑξριζω. 

ὕγϊαινειν, pres. inf. of v υγιαινω. 

Ὑγιαινοντα, ac. 5. par. pres. 
up. 

‘vytawovrac, ac. pl. par. pres. 
vp. 


par. al. 


Ὑγὶιαινοντες, n. pl. par. pres. 


Up. 


‘vytawovrwv, g. pl. par. pres. 


vp. 
fem. par. 
pres. vp. 

fem. 


g. 8. par. 


pres. up. 


‘vytawsot, σιν, A. pl. par. pres. 


of 


*Yytawvo, io be in health, to 


to be well, to be sound or health- 
ful, to be pure or sincere, f. “2 
ἄνῶ: from ὑγΐης, sound. 


ὑγίαινωσιν, Spl, pres. 8, up. 
ὕγιεις, pl. of ὑ υγιης. 
ὑγιῆ, ac. 5. οἵ 


Ὕγης, coc, 0, ἡ, sound, whole 
in health, wholesome, right. 


Ϊ 
] 
Ϊ 
] 
᾿ 
Ι 
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‘Yypoc, «, ov, wel, moist, 


green. 


ὕγρῳ w, d. S. Te 


icone, d. pl. of ὕδωρ. 
Cea n. or ac. pl. vp. 


‘voart, d. 5. up. 


ὕδατος, o 8. Ss. Up. 

ὕδατων, g. pl. vp. 

Ὕδρια, ac, ἡ, a vessel to hold 
water in, a water-pat: from ὕδωρ, 
water. 

ὑδρίαι, Nn. pl. Up. 

ὑδρίαν, ac. 8. UP. 

ὕδριας, 86. pl. Up. 

vdporora, 2s. pres. imp. of 
“YSoororew, ὦ, to drink water, 
f. now, Ρ. ὕδροποτηκα : from ‘vdpo- 
mornc, a water-drinker, which 


from ‘vdwp water, and mow to 
drink. ; 

‘Ydowmtkoc, n, ov, dropsical, 
having the dropsy: from ὑδρωψ 
the dropsy, which from ὕδωρ wa- 
ter, and wi) the countenance. 

“Ὕδωρ, ἃ ατος, το, water: from 
vow, to rain. 

‘UETOD, ac. 5. of 

“Yeroc, 8, 0, rain, a shower of 
vain: from ὕω, to rain. 

VETSC, ac. pl. Up. 

UE, voc. 5. Of voc. 

"Υἱοθεσῖα, ac, ἡ, an adoption or 
taking of α person for a son, or 
the being so taken: from ioc a 
son, and ϑεσις a making or con- 
stituting. 

wolectay, ac. 5. UD. 

wiobeciac, g. 5. Up. 

viet, 1. pl of ὑιος. 

ὑιοῖς, 4. pl. Up. 

ὑτον, ac. Be of 

Ὕιος, 8, ὁ, a son, also the off 
spring of a brute. 


ὑι8, g. S. Up. 
Sree, ac. 0]. Ὁ. 


Yea 


VL, ee up. 

ὑιῶν, σ΄, pl. Up. 

Ὕλη, ne, ἡ, matter, materials, 
especially wood. 

ὕλην, ac. 5. Up. 

ὑμᾶς, ac. pl. of ov. 

Ὑμεῖς, 1. pl. vp. 

ὝΜμεναιος, 8, ὁ, Hymeneus, 
n. m. 

‘UpeTeoa, n. s. fem. of ὑμετερος. 

Ὅμετερᾳ, d. 5. fem. up. 

Ὅμετεραν, ac. 8. fem. up. 

Ὅμετερας, g. 5. fem. Up. 

ὕμετερον, neut. or ac. 8. of 

“Ypereooc, a, ov, your, yours, 
your own: from dpecc, pl. of συ. 

Ὁμετερῳ, d. 5. Up. 

Ὑμῖν, ἃ. pl. of ov. 

Ὕμνεω, ὦ ὦ, to sing a hymn, to 
praise with hymns, f. ἤσω, Ps» 
ὕμνηκα, al. vpynoa : from i ὕμνος, 
a hymn. 


ὕμνησαντες, ἢ. pl. par. al. vp.’ 


ὕμνησω, 1s. fl. up. 

ὕμνοις, ἃ. pl. of 

Ὕμνος, 8, 0, a hymn, a song 
in honour of God: from μαι, 
per. pass. of ὕδω, to celebrate. 


ὕμνεν; Spl. imper. of ὑ ULVED. 

ὑμῶν, g. pl. of ov.. 

ὑπ᾽ by apostrophe for ὕπο. 

‘umaye, QS. pres. imp. of ὑπα- 
ie 

ὑπάγει; 3s. pres. Up. 

ὑπάγειν, pres. inf. up. 

‘UMaYELC, 45. pres. up. 

Ὑπάγετε, 2pl. pres. imp. up. 

‘umayy, 3S. pres. 5. Up. 

Ὑπᾶγητε, Spl. pres. 5. UP. 

‘umayovtac, ac. pl. par. pres. » 
ΠΣ βιὰ 

Ὁπᾶγοντες, n. pl. par. pres. of 

"Yrayw, to go, 10 go awa 17 to 
depart privately, to die, f . abo, 


YT 


Ῥ. ὑπῆχα, 42. Att. ὑπηγᾶγον : 
from ὕπο denoting privately, and 
ayw to lead, to go. : 


πδκοη, ne, ἧ, obedience : from 
ὑπᾶκθω to obey. 

‘UmaKoy, d. 5. up. 

‘UmaKony, ac. 5. UD. 

Ὑπαάκοῆς, 2. 5. Up. 

Ὑπᾶκβει, 35. pres. of ὑπακϑω. 

Ὑπᾶκϑειν, pres. inf, Up. 

“‘UMAKSETE, Ql. pres. up. 

ὑπάκβετε, 20]. pres, imp. vp. 

‘Umakssat, σιν, d. pl. par. pres. 
vp. 

‘UTaKSsoLy, 3pl. pres. vp. 

Ὑπᾶκβϑσαι, al. inf. of 

"Yraxsw, to hearken to, to 
obey, to attend at as a door, 

Τρ ecw, p. ὑπηκθκα, al. ὑπηκεσα: 
from ὑπο under, and axew to hear. 

"Yravdooc, 8, ἧ, being under 
or subject to a husband: from 


ὕπο under, and dyno, avoooc, a 


husband. ‘ 

"Yravraw, ὥ, to meet, f. NOW, 
p- ὕπηντηκα, al. ὑπηντησα : from 
ὑπο expletive, and 'avraw to meet. 

Ὅπαντησιν, ac. 5..οἵ 

ὝΜπαντησις, εως, ἡ, a meeting f 
from ὑπαντἄω, to meet. 

ὕπαρξεις, ac. pl. of ὕπαρξις. 

ὕπαρξιν, ac. s. of 

Ὕπαρξις, εως, ἡ, substance, 
goods: from ὕπαρχω, to be, to 
subsist. 

ὕπαρχει, 3S. pres. of ὑπαρχω. 

ὕπαρχειν, pres. inf. vp. 

ὕπαρχοντα, aC. 5. par. pres. Up. 

‘uTagyovra, neut. pl. par. pres. 
up. Ta ὕπαρχοντα, things which 
any one has, goods, possessions. 


‘Umapyovrac, ac. pl. par. pres. 
up. . 

Ὑπαρχοντες, ἢ. pl. par. pres. 
vp. 

‘UmapxXovroc, .8. par. pres, up. 
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‘UTAaOY OVTWY, g. pl. par. pres. 
up. 

Ὅπαρχϑβσης, g.S. fem. par. pres. 
vp. 

Ὑπαρχϑσι, 3pl. pres. up. 

‘UTapy solv, d. pl. par. pres. of 


Ὕπαρχω, to be, to subsist, to 


begin; with a dat. following, it 
denotes property or possession ; 
f. tw, Ρ- ὑπῆρχα, al. ὑπῆρξα : 
from ὑπο expletive, and apy to 
begin. 

ὕπαρχων, par. pres. Op. 

ὕπαρχωσι, 3pl. pres. 8. op. 

‘umebadoy, Spl. a2. of ὑποξαλ- 
hw. 

Ὑπεδειξα, al. of ὑποδεικνῦμι. 

Ὑπεδειξεν, 35. al. up. 

Ὑπεδεξᾶτο, 35. al. τη, of ὑπο- 
δεχομαι. 

Ὑπεθηκαν, Spl. al. of ὑποτὶθη- 
μι- 

Ὑπεικέτε, 40]. pres. imp. of 

"Yraxw, to submit oneself, to 
obey with submissive respect, f. 
ὑπειξω : from ὑπο under, and ecw 
to yield. 

Ὑπελᾶδεν, 35. a2. of ὑπολαμ- 
ξἄνω. 

Ὁπελειφθην, al. pass. of ὑπο- 
λειπω. 

Ὑπεμεινᾶτε, 2]. al. of ὑπομε- 
Vw. 7 


ὕπεμεινε, vev, 35, al. up. 
‘vmenevov, Spl. Imper. up. 
Ὑπεμνησθη, 35. a}. pass. of 
ὑπομιμνησκω. 
Ὑπεναντῖον, neut. 5. of 
"Yrevavrioc, ta, ov, contrary, 
adverse ; in the plu. as a subst. 
adversaries, enemies: from ὑπο 
expletive, and ἐναντίος contrary, 
‘UTEVAVTIBC, ac. pl. vp. 
Ὁπενεγκεῖν, aQ. inf. of ὑποφερω. 
‘UTEVOSY, 15. im per. of ὑπονοεω. 
‘urevosy, Spl. imper. up. 


| 
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‘umemAsvoauev, 10}. al. of ὑπο- 


πλεω. ; 

"Yep, a prepos.: governing a 
gen. over, above, for, instead of, 
on the side or part of, on behalf 
of, for the sake of, of, concerning ; 
governing an accus. above, be- 
yond, more than: used adverbial- 
ly, above, more, exceedingly, more 
eminently. Yn composition it de- 
notes over, above, more, for, and 
is mtensive, or heightens the sig- 
nification of the simple word. 

bile len sat: par. pres. pass. 


pedi to lift up above ; 
in the mid. to lift or exalt oneself 
above ; in the pass. or mid, to 
be lifted up very much in mind ; 
i ᾿ὑπερᾶρῶ, Ρ. περῇρκα, al. ὑπε- 
ρῇρα, pass. ὑπεραιρομαι: from 
ὑπερ beyond, and a:pw to lift up. 

ὕπεραιρωμαι; ον 5. pass. vp. 

ὝΣπερακμος, 8, 0, ἡ, beyond or 
past the flower of one’s age: from 
ὑπερ beyond, and axpn the flower 


of age. 


Ὕπερἄνω, adv. above, far 


above : from ὑπερ above, and avw 
up, upwards. 

“umepaveave, 3s. pres. of 

Ὑπεραυξᾶνω, to grow or in- 
crease exceedingly, f. now, al. 
ὑπερηυἕξησα: from ὑπερ intens., 
and avéavw to increase. 

“umepbawvey, pres. inf. of 

Ὕπερξαινω, to go beyond, to 
transgress, f. ἡσομαι, p. ὑπερδε- 
Enka, 82. ὑπερεξην : from ὑπερ 
beyond, and βαινω to go. 

ὙὍπερξαλλον, heut. 5. par. pres. 
of ὑπερξαλλω. 

Ὑπερξαλλοντα, ac. 5. par. pres. 
up. 

Ὕπερξαλλοντως, adv. evceed- 
ingly, above or more than others : 
from ὑπερξαλλω, to exceed. 

Ὑπερξαλλεσαν, ac. 85. fem. par. 
pres. of ὑπερξαλλω. 


' Υπερεχον, οντος, το, 


Yo 


‘umgobadAsane, 8. S.. fem. par. 
pres. of 

Ὕπερξαλλω, to exceed, to er- 
-cel, p.m. ὑπερξεξολα : fron ὑπερ 
above, and βαλλω to put. 

περξολη, i ne, ἢ, abundance, 
exuberance, excellence: from ὕπερ- 
ξαλλω. vp. 

'ὑπερξολῇ, d. 5. op. 

‘umTepboAny, ac. 5. vp. Kal’ 
ὑπερξολην, exceedingly, excessive- 
ly, of the greatest excellence. — 

Ὕπερειδω, to overlook, to wink 
ai, f. Umeperoopat, a2. Segictbavc 
from i ὑπερ over, and erdw to look. 

Ὕπερεκεινα, adv. beyond: from 
ὑπερ beyond, and exevva those (xw- 
ota, parts or countries, being un- 
derstood). 

Ὕπερεκπερισσϑ, adv. very ex- 
ceedingly, above the greatest abun- 
dance, superabundantly: from 
ὕπερ above, and ex περισσα of 
abundance (i.e. abundantly.) 

“UTEDEKTELVOMED, Ipl. pres. of 


"Ymepsxravw, to extend or 
stretch out excessively or beyond 
bounds, f. reve, al. ὑπερεξετεινα: 
from ὑπὲρ intens., and exrevw to 
extend. 


Ὕπερεκχῦνω, to run over, to 


overflow, f. vow, Ὁ. ὑπερεκκεχῦκα,. 


pass. ὑπερεκχῦνομαι : from ὑπερ. 


over, and EKYXUVH to pour out. 
Ὑπερεκχύνομενον, ac. 5. par. 
pres. up. 


ὑπερεντυγχᾶνει; 3s. pres. of 


Ὕπερεντυγχᾶνω, to incercede, 


to make intercession for, f. ευξο- ᾿ 


μαι, p- ὑπερεντετευχα: from vd UTED 


for, and ἐντυγχάνω to. ee, to. 


intercede. 
ὑπερεπερισσευσεν,, 38). alae. 
ὑπερπερισσενω, 


Ὁπερεπλεονᾶσε, Ss. ab. of ὑ ὑπερ- 


πλεοναζω. 
excel- 
lence, neut, par. pres. of ὑπερ-᾿ 


ΥΠ 
exw, fo excel, used as a substan- 
tive. 


‘UmEpeXovTac, ac. pl. par. pres. 


of ¥ UTEDEXW. 


ὕπερεχοντι, ἃ. S. par. pres. cp. 


ὑπερεχβσα, n. s. fem. per. 
pres. up. ; 

Ὑπερεχεσαις, d. pi. fem. par. 
pres. of 


Ὕτπερεχω, to be above, to be 


supreme, to be betier or more 
excellent, to exceed, {. ὑπερεξω, 
a2. ὑπερεσχον : from ὑπερ above, 
and exw to have, to be. 
περηφᾶνϊα, ας, ἢ, pride, ar- 
rogance, insolence: from ὑπερ- 
ηφᾶνος, proud. 


Ὑπερηφᾶνοι, n. pl. of ὑπερηφα- 


voc. 
ὑπερηφάνοις, d. pl. of 


Ἵπερηφᾶνος, 8, 0, 1, proud, 


arrogant, insolent, one who sets 
himself up to view above others : 
from ὑπερ above, and φαινομαι 
to shew oneself, to appear. 
ὑπερηφᾶνες, ac. pl. up. 
ὕπερίδων, de a2. of ὑπερειδω. 

Ὕπερνικάω, ὥ, to more than 
conquer, to be more than con- 
gueror, f. now, p. ὑπερνενικηκα : 
from ὑπερ above, exceedingly, and 
vixaw to conquer. 

'ὑπερνικῶμεν, Ipl. pres. of 

Ὑπερογκα, ac. vi. neut. of 

ὝΤπερογκος, 8, ὃ, n, exceedingly 
tumid, swelling, or pompous: from 
ὑπερ above, and oyxoc a tumour, 
a swelling. 

Ὕπεροχη, ac, 1, high or emi- 
nent station, authority, excellence: 
from ὕὑπερεχω, to excel, 

ὑπεροχῇ, α. 5. up. 

Ὑπεροχην, ac. 8. Up. 
Ὑπερπερισσευω, to abound 
more, to superabound ; in the mid. 

to abound exceedingly, to overflow ; 


5 “ευσω, ae le mea pass, - 
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ὑπερπερισσευομαι Ε from ὑπερ 
_ above, and περίσσευω to abound. 


υπερπερισσευομαι, PTCS. Pass. - 
op. 


ἽὙπερπερισσῶς, adv. most ε:- 


ceedingly, superabundantly, above 
measure; from ὑπὲρ above, and 
περισσως abundanily. 


Ὕπερπλεοναζω, to abound or 


superabound exceedingly, f. dow, 
81. ὑπερεπλεονᾶσα, p. ὑπερπεπλε- 
ονᾶκα : from ὑπερ above, and 
πλεοναζω to superabound. 
“ὑπερεπλεονᾶσε, 3s. al. vp. 


Ὕσπερυψοω, ὦ, te exalt exceed- 
ingly or very highly, f. woo, p. 
ὑπερυψωκα, al. ὑπερυψωσα: from 
ὑπερ above, and vilow to exalt. 


ὕπερυψωσε, Js. al. up. 
ὑπερφρονεῖν, pres. inf. of 


Ὕπερφρονεω, ©, to think οἵ 
oneself more highly than one 
ought, to arrogate too much to 
oneself, f. now, p. ὑπερπεφρονηκα: 
from ὑπὲρ above, and φρονέω to 
think. 


Ὕπερῷον, 8, το, an upper 


room or chamber: neut. sing. of 
ὑπερωος, high, of or belonging to 
the highest part of a house, used 
as a subst. or from ὑπὲρ above, 
and gov the upper part of a house. 
ὕπερῳφ, fs, Up. 
‘umeseiAaunv, Is. al. m. of 
ὑποςτελλω. 
ἵὕπετελλε, 95. imper. ‘up. 
ὕπεσρεφον, Spl. imp. of ὑπο- 
Ξρεφω. 
ὕπεσρεψαν, Spl. al. op. 
respec, ψεν, 3s. al. up. 
‘UTESOWYVUOY, Spl. imp. of ὑπο- 
SOwvVIW. 


‘umerayn, 35. a2. pass. Of ὑπο- 


eG ee 
Umeraynoay, 3pl. a2. pass. up. 
Ὑπεταξας, 2s. al. up. 
Ὑπεταξἕε, ἕεν, 85. al. up. 


® 
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ὕπεχϑσαι, Ώ. pl. 
pres. of 


Ὕπεχω, to undergo, to suffer, 
to put or hold under, ἔ, ὑφεξω, 
a2. ὑπεσχὸον : from ὑπὸ under, 
and exw to hold. 


ὕπεχωρησε, 35.84.].οἱ ὑπ ποχώρεω. 

ὑπῆγον, 3pl. imper. of ὑπάγω. 

ὕπηκοοι, n, pl. of 

*Y rnkooc, SG, a obedient, 
submissively obedient : from ὑπη- 
κοον, a2. of umiicew to obey. 


ἵὕπηκεον, 3pl. i imper. of ὕπακεω. 
umnxscay, Spl. al. up. 
'ὑπηκεσᾶτε, ΟΡ], al. up. 
ἵὕπηκασε, σεν, 3S. al. up. 
ὕπηνε εγκα, 15. al. of ὑποφερω. 
ὕπηντησαν, 3pl. al.ofvumavraw. 
ὕπηντησεν, 3s. al. up: 
ὕπηρεται, n. pl. of ὑ ὑπηρετης. 
ὕπηρεταις, d. pl. ‘Up. 
umngerac, ac. pl. up. 
ὕπηρετεῖν, PFCe- inf. of 
Ὕπηρετεω, ὦ ὦ, to serve, to mi- 
nister unto, to assist, f. now, p. 
ὑπηρετηκα, 41. ὑπηρετησα : from 
ὑπηρετης, a servant. 
'ὑπηρετῃ, ἀ. 5. of ὑ υπηρέτης. 
ὕπηρετην, ac. 5. οἵ 
Ὕπηρετης, 8, 0, a servant, an 
attendant, an officer in τη 
properly one who rows under the 
command of another: from ὑπὸ 
under, and eperne a rower, which 
from EpeTTw to row. 
Ὑπηρετησαν, Spl. al. of ὑπηρε- 
τεω. 
ὕπηρετησας c, par. al. up. 
UmngETOY, Q. pl. of ὑ DTRGETAE. 
Ὑπῆρχε, KEV, os imp. of ὑπ- 
Ox 
ὑπῆρχον, Spl. imper. Up. 
Ὕπνος, ὃ Ὁ, sleep. 
UTS, g. 5. Up. 
ὕπνῳ, ἃ. 5. Up. 


fem. par. 


ΥΠ 


"Yo, a prepos. : with a gen. 
by, under, in, to, according to: 
with an accus. sider ,underneath, 
about, at, in. In composition it 
denotes under or subject, before, 
diminution, privacy, and is some- 
times eapletive. 

Ὕποξαλλω, to suborn, to pro- 
cure privately, f. BadG, p. ὑπο- 
EcEAnka, a2. ὑπεξᾶλον : from ὑπο 
privately, and βαλλω to put. 

ὙὉπογραμμον, ac. ssh of 

Yroypappoc, 8, ὃ, a copy, an 
example, a pattern: from ὑπογε- 
γραμμαι, per. pass. of ὑπογρἄφω, 
to set a copy in writing, which 
from ὑπὸ before, and Li to 
write, 

ὕποδεδεκται, 38. pret. pass. of 
ὑποδεχομαι. 

Ὑποδεδεμενδς, ac. pl. par. pret. 
pass. of ὑποδεω. 


Ὕποδειγμα, atoc, το, dN Cram 


ple, a pattern shewn or exhibited, 
a typical exhibition: from ὑπο- 
δεδειγμαι, per. pass. of ὑποδεικνῦ- 
μι, to shew. 


‘Umodeypara, pl. Up. 
'ὑποδειγμᾶτι, d. 8. Up. 


Ὕποδεικνυμι, to shew plainly, 
to set before the eyes, to shew, to 
teach, to instruct plainly, ἴ, δειξω, 
Ρ. ὑπ τὴ 81. ὑπεδειξα, pret. 
pass, ὑποδεδειγμαι : from ὑπὸ be- 
fore, and δεικνῦμι to shew. 

Ὑποδειξω, f1. up. | 

Ὑποδεξάμενη, n. 8. fem. par.al. 
m. of 

*Yrodsyoua, to receive hospi- 
tably and kindly (i. 6. under one’s 
roof), f. delopar, p. vrodsdeypar, 
al. τη. ὑπεδεξᾶμην : from ὑπὸ un- 
der, and δεχομαι to receive. 


ἵγποδεω, to bind under, as 


sandals under the feet; in the 
mid. and pass. to shoe oneself, to 
be shod; f. now, Ρ. ὑποδεδεκα and 
inote aad Pass, ὑποδεομαι, Pp. 


YT 


ὑποδεδεμαι. Al. mM. ὑπεδησᾶμην. 
From vzo under, and dew to bind. 


*Y rodnpa, ἅτος, το, ὦ sandal 


or sole bound under the foot: 
from ὑποδεω. up. 


Ὑποδημᾶτα, pl. up. 


Ὑποδημᾶτος, g. Ss. Up. 
‘UTOONMATWY, g. pl. Up: - 


Ὅποδησαι, 9s. al. imp. m. of 
UTOCEW, 


‘vmroonoapuevor, ἢ. pl. par. al. 


eu 


m. up. 

Ὕποδικος, 8, ὁ, 7, guilty be- 
fore, ἘΑΤΈΟΝ subject or liable 
to punishment from: from ὑπὸ 
under, and δίκη judgment, pu- 
nishment. 

ὑποδράμοντες, n. pl. par. a2. 
of ὑποτρεχω. 

*Y roluyu γίος, 8, ὃ, ἡ, under or 
subject to the yoke: from ὑπὸ 
under, and Giyoc a yoke. 

Ὑποζυγιον, 8, To, neut. 5. of 
ὑποζυγιος, vp.: used as a subst. 
an animal sulject to the yoke, 
particularly an ass. 

vmotuyis, g. 5. Up. 

ἽὝποζωννυμι, to undergird as 
a ship, f.wow, p. ὑπεζωκα : from 
ὑπὸ under, and ζωννῦμι, or ζων- 
viw, to gird. 


‘vmrolwvvurrec, 0. pl. par. pres. 


up. 


"Yroxarw, adv. underneath, 


_ under: from ὑπο under, and κάτω 
beneath. 

“Yroxptvouat, in the pass. and 
mid. to represent another person 
by acting under a mask, to per- 
sonate, to pretend, to counterfeit, 
to feign, f. xpivéua, p. pass. 
ὑποκεκρῖμαι, al. pass. UmexpiOny, 
al. τη. ὑπεκρινᾶμην : from ὑπὸ 
under, and κρίνομαι to be judged. 

Ὁποκρίνομενες, ac. pl. par. pres. 
_ UP: 

ὑποκρίσει, ἃ. 5. of ὑ συποκρισις. 

ὑποκρῖσεις, ac. pl. up. 


ὙΠ 


ὑποκρίσεως, 8. 5. Up. 

ὑποκρῖσιν, ac. 5. of 

Ὕποκρισις, ewe, n, ὦ. false or. 
feigned pretence, an acting as it 
were under a mask, hypocrisy: 
from ὑ ὗποκρίνομαι, which see. 

UroKptra, VOC. 8. of ὑ UTOKOITNC. 

,ὑποκρῖται, n. and voc. pl. of 

“Yroxpirne, 8, ὃ, properly a 
stage-player, one who acts under 
a mask, a hypocrite, a counter- 
feit, a dissembler, a conjecturer, 
a diner: froin ὑποκρίνομαι, 
which see. 


Ὑποκριτῶν, g. pl. Up. 

‘urokabwv, par. a2. of ὑπο- 
λαμξᾶνω. 

‘vrodapbavere, Qpl. pres. of 

Ὕπολαμξάνω, to receive, to 
answer (i.e. to take up, λογον, 
discourse, being understood), to 
suppose, to apprehend, to think, 
f. ὑποληψομαι, P- ὑπειληφα, 82. 
υὑπελᾶξον : from ὑπο under, and 
λαμξανω to take. 

*YroAamww, and ὑπολιμπᾶνω, 
to leave, f. Ww, p. ὑπολελειφα, 
Pass. ὑπολειπομαι, f. ὑπολειφθη- 
σομαι, p. ὕπολελειμμαι, 41. ὑπε- 
λειφθην. From ὑπο expletive, 
and λείπω to leave. 

*YzoAnviov, 8, το, the cavity 
under the wine-vat: from vo 
under, and Anvoc a wine-press. 

*Yrodyravw : vide ὑπολειπω. 

Ὁπολιμπᾶνων, par. pres. vp. 

ὕπομεινας, par. al. of vropevw. 

ὑπομεμενήκοτα, ac. 5. par, pret. 
vp. 

ὕπομενει, 3s. pres. vp. 

‘Umopeveire, 2pl. fl. up. 

‘Umropevert, Qpl. pres. up. 

Ὅπομενομεν, Ipl. pres. vp. 

‘vmouevovrac, ac. pl. par. pres. 
vp. » 

ὕπομενοντες, ἢ. pl. par. pres. of 
3 F 
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*Yrroucvw, 20 remain under, 


YI 


i.e. to endure or sustain as a 
load, to remain privately, to stay 
behind, f. μενῶ, p. ὑπομεμενηκα, 
al. vreperva, pret. m. vropepova: 
from ὑπὸ under or privately, and 
μένω to remain. 


Ὑπομιμνήησκειν, pres. inf. οἵ. 


ὑπομιμνησκω. 
Ὅπομιμνησκε, 25. pres. imp. of 


γπομιμνησκω, to put an mind, 


to bring to remembrance, to re- 
mind, to suggest, to remember, 
f. μνησω, p. ὑπομεμνηκα, al. ὑπε- 
μνησα, pret. pass. ὑπομεμνήμαι, 
al. pass. ὑπεμνησθὴν : from ὑπο 
under, and μιμνήσκω to remind. 
Ὑπομνῆσαι, al. inf. vp. 
ὕπομνησει, 3S. fl. up. 
ὕπομνησει; d. 5. οἵ ὑπομνησις. 
ὕπομνησιν, ac. 5. of 


Ὕγπομνησις, EWC, n; remem- 


brance, recollection, a reminding, 
a putting in remembrance: from 
ὑπομνἄω, OF ὑπομιμνησκω, to put 
in mind. 
ew € : 
ὕπομνησω, f1. of ὑπομιμνησκω. 


*Y ;opovn, ἧς, ἡ, a patient SUS=- 


taining or enduring, patience un- 
der, patient continuance, perse- 
verance: from ὑπομεμονα, p.m. 
of i ὕπομενω, to sustain. 

Ὁπομονῇ, ἃ. 5. up. 

Ὑπομονην, ac. 5. Up. 

‘vTomovne, g. S. Up. 

“UTOVOEITE, 2pl. pres. of 

*Yrovoew, ©, ἴο suppose, to 
suspect, to think, not perfectly to 
know, f. now, p. ὑπονενοηκα : 
from ὑπο denoting diminution, 
and voew to think. 

*Yrovoi, ac, n, ὦ Suspicious 
surmise: from vrovoew. vp. 

Ὅπονοιαι, Nn. pl. Up. 

*Yromr\ew, fo sail under or 
near, f. evow, p. ὑποπεπλευκα, 
al. ὑπεπλευσα: from ὕπο under, 
and πλεω to sail. 


YI 


'ὕποπνευσαντος, δ. 5. par. 81. οἵ 


*Yrorvew, ὥ, ἴο breathe or 
blow gently, f. evow, p. ὑποπε- 
πνευκα, al. vrervevoa: from ὑπο 
importing diminution, and zvew 

to breathe. 

Ὕποποδιον, 8, το, somewhat 
put under the foot, a footstool : 
from ὑπο under, and πᾶς, ποδος, 
the foot. 

Ὁποσᾶσει, d. 5. of ὕποςασις. 

“ὑποςᾶἄσεως, g. 8. οἵ 


*Yrosao.c, εως, ἡ, somewhat 
put under, hence a basis ΟΥ̓ foun- 
dation, substance, firm confidence, 
constancy, confident expectation : 
from ὑπο under, and isaua to 
stand, to be placed. 


Ὑποςειληται, 38. al. 8. m. of 


"YrosekAw, in the act. and 


mid. to withdraw, to draw back ; 
in the mid. to decline, to shun, to 
keep back, to suppress; f. ὑπο- 
seA@, Pp. Umesadka, al. umeseiha, 
al. m. ὑπετειλᾶμην, p.m. UTESO- 
λα: from ὑπο denoting privacy, 
and se\Aw to send, to repress. 


*YrosoAn, ne, ἡ, ὦ withdraw- 
ing, a drawing back: from ὑπο- 
se\hw. vp. 

Umosonic, g g. S. ‘Op. 

‘Umospege, Qs. i? imp. of 
brospegu. 

‘UTOSPEPELY, pres. inf. op. 

‘UTOSpEpOVTL, d.s. par. pres. of 

Ὕποερεφω, to return, f. hw, 
P- imespega, al. vrespeta : from 

_ ὑπο expletive, and spew to turn. 

‘UTOSPEPWY, par. pres. up. 

Ὅὕποςρεψαι, al. inf. vp. 

Ὑπόςρεψαντες, ἢ. pl. par. al. 
up. | | 

‘urospepavrs, d. 5. par. al. vp. 

ὕποςρεψας͵ par. al. up. 

Ὑποςρεψᾶσαι, n. pl. fem. par. 
al. up. 


“umospepw, fl. up. 
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Ὕποςρωνννω, or ὑμι, to strew 
or strow under, f. vrospwow, p. 
ὑπετρωκα: from tro under, and 
ππρονννὼ to strew. 

ὑποτἄγεντων, g. pl. par. 82. 
_ Pass. of ὑ ὑποτασσω. 

'ὕὑποτἄγῃ, ‘3s. aQ. 8. pass. up. 

vrorayy, d.s.o 

“Yrorayn, ἢ ἧς, ἢ, subjection, sub- 
mission: from p.m. of ὑποτασσω, 
to subject. 

ὕποτἄγησεται, 3s. 2. pass. of 
ὑποτασσω. 

ὑποτἄγησομεθα, Ipl. £2. pass. 


Up. 
‘vmoraynre, 40]. a2. imp. pass. 


— 
‘vmoragat, al. inf. up. 
'ὑποταξαντα, ac. 5. par. al. up. 
ὕποταξαντι, d. 5. par. al. up. 
‘umoragavroc, g.S. par.al. up. 
ὕποτασσεσθαι, pres. inf. pass. 
vp. 
ὕποτασσεσθε, 20]. pres. imp. 
pass. vp. 
Ὁποτασσεσθω, 35. pres. imp. 
pass. vp. 


Umoracaerat, 3S. pres. pass. vp. 

‘vrotaconabe, 2pl. pres. 5. pass. 
vp. 

υποτασσομεναι, Ὦ. pl. fem. par. 
pres. pass. up. 

ὑποτασσομενας, ac. pl. fem. 
par. pres. up. 

ὑποτασσομενοι, ἢ. pl. par. pres. 
_, Pass. up. 

ὕποτασσομενος, par. pres. pass. 
of 

Ὗ 
ποότασσω, Att. ττω, lo set or 
place under, to subject, to sub- 
due ; in the pass. and mid. to be 
subject or in subjection to ; f. tw, 
Ῥ. ὑποτετἄχα, al. ὑπεταἕα. Pass. 
ὑποτασσομαι ΟΥ̓́ττομαι, [2. ὑποτἄ- 
γήσομαι, Ρ. ὑποτεταγμαι, a2. ὑπε- 
τἄγην. From ὑπὸ under, and 
racow to set in order. 
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Ὑποτεταγμενα, neut. pl. par. 


pret. pass. up. 


‘UTOTETAKTAL, 3s. pret, pass. up. 
‘umorWeuevoc, par. pres. m. of 
Ὕποτϊίθημι, to put under; in 


the mid. to exhort, to persuade, 
to advise; f. ὕὑποθησω, p. ὑποτε- 
θεικα, al. ὑπεθηκα. Mid. ὑποτὶ- 
θεμαι, Ρ. ὑποτίθεμενος. From ὑπὸ 
under, and τιθημι to put. 

Ὕποτρεχω, to run under, f. 
θρεξω, a2. ὑπεδρᾶμον : from ὅπο 
under, and τρέχω to run. 


Ὑποτύπωσιν, ac. 5. of 
*YroruTwoc, ewe, ἡ, a deli- 


neation, a sketch, a concise repre- 
sentation or form, a pattern, an 
example: from ὑποτὕποω, to draw 
a sketch, which from ὑπο import- 
ing diminution, and τὔποω to 
form. Th. rioc, a form. 


ὕποφερει, 3s. pres. of 
Ὕποφερω, tosuffer, to undergo, 


to sustain, to endure, f. ὕποισω, 
al. ὕὑπηνεγκα, a2. ὑπηνεγκον : 
from ὑπὸ under, and φερω to bear. 

Ὕποχωρεω, ὥ, to withdraw, 
to retire, f. now, p. ὑποκεχωρηκα, 
al. ὑπεχωρησα : from ὑπὸ private- 
ly, and ywpew to go. 


ὑποχωρῶν, par. pres. Up. 


vromaty, 3s. pres. s. of 

"YrwrtiaZw, properly to strike 
another wnder the eye, and there- 
by to give him a black eye, to 
buffet or mortify, to stun or weary 
by continual importunity, f. dow, 
p- aka : from ὅ ὑπωπῖον, that part 
of the “face which is under the 
eyes, which from ὑπὸ under, and 
ww the eye 

Yo, voc, ὁ, ἡ, a hog, a boar, a 
sow: from cic, the same. 

ὕσσωπος, 8) 9, hyssop, ἃ spe- 
cies of Nes 

ὕσσωπο, at 5, Op. 

ὕσσωπῳ, ἃ . 85. Op. 


ὑπερεῖ, 35. pres. Of ὕφερεω. 


- 
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ὑςερεῖσθαι, pres. inf. pass. of 


Ὕξερεω, ὦ, to come or fall 
short, to fail of attaining, to 
be inferior to, to be behind, to 
want, to fail, to be exhausted or 
wanting ; in the pass. to fall 
short of, to fail of attaining, to 
be inferior to or worse than, to be 
in want or need; f. now, p.vse- 
pnka, al. vseonoa. Pass. vsepeo- 
μαι, Buae, f. vseonOnoopar, p. vse- 
ρημαι, al. ὑτερηθην. From dse- 
ρος, falling short. 

usconfac, par. al. pass. Up. 


ἥν» . 
vseonkevat, pret. inf. cp. 


Ὕξερημα, atoc, to, what is 
wanting, deficiency, defect, want, 
penury: from ὕξερημαι, perf. p. 
of ὑξερεω, which see. 

ὑξερημᾶτα, pl. ‘Up. 

vsepnuatoc, g. 8. Up. 

useonoa, al. Of usepew. 

vseonoarrsc, n. pl. par. al. up. 

ὕςερησαντος, g. 58. par. al. up. 
useonoare, Qpl. al. up. 
ὕξερησεως, g. 5. Of vsEonotc. 
ὕςερησιν, ac. S. of 

‘Yseonotc, ewe, ἡ, want, pover- 
ty: from vsepew, to want. 


USEQOLC, ‘i pl. of ὕξερος. 


ὕξερον, neut. OF ac. 5. Up. 

‘Ysepov, after, afterwards, at 
length, last of all, neut. of isepoc, 
used adverbially. 

‘Ysepoc, a, ov, falling short, 
latter, posterior. 

useosueba, Ipl. pres. pass. of 
VSEDEW. 

ὕξερεμενοι, N. pl. par. pres. 
pass. vp. 

useosvrat, Spl. pres. pass. vp. 

ὑξερδντι, ἃ. 5. par. pres. up. 

nseow, contrac. for USEDEW. 

ὑξερῶν, par. pres. up. 

vp, by apostrophe for ὑπο. 

Ὕγφαντος, n, ov, a verbal adj. 
woven: from ὕφαινω, to weave, 


YY 
ὕψει, d. 5. of ὑψος. vat 
ὕψηλα, neut. pl. of ὕψηλος. 
ὑψηλοῖς, d. pl. vp. 
ὕψηλον, neut. or ac. 8, οὗ 
Ὕψηλος, η, ov, high, lofty, 
exalted, highly esteemed: from 
doc, height. ᾿ 
ὑψηλότερος, COMP. of ὕψηλος. 


Up. 
ὑψηλξβ, g. 5. Of ὑψηλος. 
ὑψηλοφρονει, 25. pres. Imp. of 
ὑψηλοφρονεω. + 
ὑψηλοφρονεῖν, pres. inf. of 
Ὕψηλοφρονεω, ὦ, to be high- 
minded, proud, or arrogant, f. 
now, p.yka: from ὑψηλος high, 
and φρονεω to think. 7 
ὑψιςοις, d. pl. of 
Ὕψιςος, n, ov, a superl. adj. 
highest, or most high: from the 
adv. ὑψι, on high. 
uyiss, g. 5. UD. } 
voc, coc, το, height, the high- 
est heavens, exaltation, dignity. 
vibsé, σ. 8. UP. ΠΣ 
Ὕψου, to lift up or set on high, 
to elevate, to exalt, to raise up, 
f. wow, p. ὕὑψωκα, al. ὑψῶωσα. 
Pass. ὕψοομαι, ὅμαι, f. ὑψωθησο- 
μαι, al. ὑψωθην, p. ὑψωμαι. 
From ὑψος, height. 
ὕψωθεις, par. al. pass. up. 
ὑψωθεῖσα, ἢ. 5. fem. par. al. 
pass. up. : 
ὑψωθῆναι, al. inf. pass. vp. 
ὑψωθησεται, 3s. f1. pass. vp. 
ὑψωθῆτε, Zpl. al. 5. pass. up. 
ὑψωθῶ, 1s. al. 8. pass. up. 
Ὕψωμα, ἅτος, το, height, eleva- 
tion, dignity, a high thing: from 
ὑψωμαι, per. p. of ὕψοω, to exalt. ᾿ 
ὑψων, par. pres. of vow. 
ὑψωσε, σεν, 35. al. Up. 
ὑψωσει, 35. fl. Ὁ. 
ὑψώσῃ, 3s. al. 5. Up. 
upwonte, Vpl. al. 5. Up. 


...ὕ.. — 


ΦΑ 


Φ Qs. pres. or aQ. imp. 


φαγεῖν, a2. inf. up. 
φάγεσαι, 25. £2. τη. for φαγῃ. 


vp. 

φάγεται, 3s. £2. τη. for gayet- 
Tal. up. 

φάγετε, 20]. a2. imp. vp. 

"φάγῃ, 3s. a2. 5. vp. 

φάγῃς, 25. 82. 5. up. 

φάγητε, 20]. δῷ. 5. vp. 

φάγοι, 3s. a2. opt. up. 

φάγονται, Spl. £2. τη. up. 

payovrec, n. pl. par. 82. up. 

Payoc, 8, ὁ, glutionous, a 
glutton: from 

Payw, to eat, to corrode, 
f2. τη. φἄγομαι (for φἄγϑμαι), 
a2. epayor. 

φάγω, 1s. 82. 5. up. 

φάγωμεν, Ipl. ag. 5. vp. 

φἄγωσι, σιν, Spl. δῷ. 5. up. 

φαιλονην, ac. 8. of 

Φαιλονης : vide φελονης. 

φαινει, 3s. pres. of φαινω. 

φαινεσθε, 40]. pres. pass. up. 

φαινεται, 38. Pres. pass. Up. 

pay, 3s. pres. 5. Up. 

φαινομενη, n. 8. fem. par. pres. 
pass. vp. 

patvopevs, 9. 5, par. pres. pass. 
vp. 

Φφαινομενων, 0, pl. par. pres. 
pass. vp. 

pawovra, 3pl. pres. pass. vp. 

φαινοντι, d. 5. par. pres. of 


Paww, to shine as a light 

- body; in the pass. and mid. to 
appear, to be conspicuous, to 
shine, to be seen, to seem, to be 
thought; f. φἄνῶ, p. πεφαγκα, 
al. εφῃνα, 82. εφᾶνον, pass. φαι- 
νομαι, fl.m. φἄνϑδμαι, pret. pass. 
πεφαμμαι (Att. πεφασμαι), a2. 
pass. εφᾶνην, £2. φἄνησομαι. 


PA 


φαινων, par. pres. up. 
φαινωσιν, 30]. pres. 5. vp. 
®adex, ὁ, Phalec, n. m. indec. 
φανεῖται, 3s, fl. τη. οἵ dav. 
paveoa, n. s. fem. of φανερος. 
paveoa, neut. pl. up. 
φάνεροι, n. pl. op. 
paveoov, neut. or ac. s. of 
Pavepoc, a, ov, apparent, ma- 
nifest, plain, known, public, open, 
publicly famous, seeming : from 
φαινομαι, to appear. 
φάνερεμενοι, n. pl. par. pres. 
pass. of davepow. 
pavepspevov, neut. 8. par. pres 
- ~pass. op. 
φάνερϑντι, 4, 8. par. pres. vp. 
pavepsc, ac. pl. of φανερος.. 
φἄνερϑται, 3S. pres. pass. of 
Daveoow, w, to make manifest 
or known, to shew forth, f. wow, 
Ρ-. πεφανερωκα, al. epavepwoa. 
Pass. φανεροομαι, Guat, f. φανε- 
ρωθησομαι, p. πεφανερωμαι, al. 
epavepwOnv. From φἄνερος, ma- 
nifest. 
paveow, ἃ, 5. of φανερος. 
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᾿φανερωθεῖσαν, ac. s. fem. par. ᾿ 


al. pass. of gavepow. 
φάνερωθεντες, ἢ. pl. par. al. 
pass. vp. 

φάνερωθεντος, g. 8. par. al. 
pass. vp. 

φανερωθῃ, 3s. al. 5. pass. up. 

φανερωθῆναι, al. inf. pass. up. 

φανερωθησεσθε, Qpl. f1. pass, 
vp. 

φανερωθῶσιν, Spl. al. 8. pass. 
op. 

Daveowe, adv. manifestly, 
plainly, openly: from gayvepoc, 
manifest. 

pavebwou, 3s. fl. of pavepow. 

φάνερωσει, d. 5. of 

Φάνερωσις, ewe, ἢ, ἃ mani- 
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festation, a making or a being 
made manifest: from φανεροω, to 
make manifest. 

paveowoov, Qs. al. 
ἡϑαχεροώ. 

φανερώσω, Is. al. s. Up. 

gary, 95. 88. 5. pass. of φαινω. 

φᾶνῃς, Qs. 82. 5. pass. up. 

φἄνησεται, 3s. f2. pass. vp. 

Pavoe, 8, ὁ, a torch, alantern: 
from φαινω, to shine. 

Davend, ὁ, Phanuel, ἢ. m. in- 
decl. 

pavraouevov, neut. 5. par. pres. 
pass, of 

Φανταζω, to cause or make to 
appear ; in the mid. to appear ; 
f. dow, p. πεφαντᾶκα. Pass. φαν- 
ταζομαι, Ρ. πεφαντασμαι. From 
πέφανται, OSs. per. pass. of φαινο- 
μαι, to CEPA. 

Davracia, ac, ἢ, shew, pomp, 
parade, ostentation: from φαν- 
ταζω. Up. 

φαντᾶσιας, g. 5. up. 

Pavracua, atoc, το, an appa- 
rition, a spectre, a phantom : from 
πεφαντασμαι, per. pass. of φαν- 
cragopat, to appear. 

φανῶμεν, Ipl. ag. 5. pass. of 
ere, 

φανῶν, g. pl. of φανος. 

φανῶσι, Spl. 492. 5. 
φαινω. 

Dapayé, αγγος, ἡ, ὦ breach in 
the earth, a precipice, a deep and 
broken valley. 

Papaw, ὁ, Pharaoh, the com- 
mon name of the kings of Egypt, 
indecl. 

Φαρες, ὁ, Phares, n.m. indecl. 

Φαρὶσαϊῖε, voc. 85. Of Φαρισαῖος. 

Φρὶσαῖοι, n. or voc. pl. vp. 

Φαρισαιοις, d. pl. of 

Φαρισαῖος, 8,,0, ἃ Pharisee : 
from a Hebrew word signifying 
to expound or to separate, the 


imp. of 


pass. of 


GA OF 


Pharisees proudly setting up: for 


eminent expounders of the Law, 
and arrogantly separating them- 
selves from the rest of the J ewish 
nation. 

Dapioas, δ. S. Up. 

Papioase, ac. pl. vp. 

Papicawy, g. pl. Up. 

Φαρμᾶκεια, ac, ἡ, sorcery, 
witchcraft, magical incantation 
with drugs: 
poisonous drug. 

φαρμᾶκειᾳ, d. 5. Up. 

φαρμακειῶν, g. pl. vp. 

pappaxevor, ἃ. pl. of 

Φαρμᾶκευς, coc, ὃ, an enchanter 
with drugs, a sorcerer : from φαρ- 
paxov*, a drug. 

φαρμᾶκοι, n. pl. of 

Pappaxoc*, 8, ὁ, the same as 
φαρμᾶκευς, which see. 

pact, Spl. pres. of φημι. 

Pacic, ewe, ἡ, an information, 
an accusation: from gaww, to 
shew. 

φασκοντας, ac. pl. par. pres. of 
gackw. 

φασκοντες, N. pl. par. pres. of 

Dacxw, to say, to assert, to 
affirm, imper. εφασκον : from φη- 
μι, OF paw, the same. __ 

Darvn, ne, n, a manger or crib 
at which cattle feed. . 

φάτνῃ, d. 5. up. 

φάτνης, g. 5. Up. 

φαῦλα, n. or ac. pl. neut. of 
φαῦλος. 

φαῦλον, neut. or ac. 5. of 

Pavroc, ἡ, ov, vile, refuse, 
evil, wicked. 

Deyyoc, €0c,' To, “ὦ shining 
splendour, light: from φεγγω, to 
shine. 


* The penult. of this word is' 
found long in the tragedians. Vide 
Mor. Thes. ad verb. 


from φαρμᾶκον, a 


a 
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Padoua, to spare, to treat 
with kindness, to forbear, f. φει- 
copa, al.M. εφεισᾶμην. 

φειδομενοι, n. pl. par. pres. vp. 

φειδομενος, par. pres. Up. 

Φειδομενως, adv. sparingly, 
parsimoniously : from φειδομενος. 


up. 7 

φεισηται, 3s. al. 5. mM. of φει- 
δομαι. 

φεισομαι, 15. fl. vp. 

φελονην, ac. 8. of 

ᾧελονης, φηλονης, ΟΥ̓ φαιλονης, 
8, 0. This word, which is rendered 
‘a cloak, may likewise signify 
a parchment roll, or a kind of 
portmanteau. ‘The derivation is 
variously conjectured. 

φερε, 25. pres. imp. of φερω. 

φερει, SS. pres. Up. 

φερειν, pres. inf. ‘Up. 

φερεσθαι, pres. inf. pass. vp. 

φερετε, 20]. pres. ind. wp. 

pepere, 2pl. pres. imp. up. 

φερῃ, 3S. pres. 8. UP. 

φερητε, Qpl. pres. s. Up. 

φερομενην, ac. 5. fem. par. pres. 
pass. vp. 

φερομενης, g. 8. fem. par. pres. 
pass. vp. 

φερομενοι, N. pl. par. pres. pass. 
vp. 

φερον, neut. 5. par. pres. vp. 

φεροντες, n. pl. par. pres. up. 

φερεσαι, n. pl. fem. par. pres. 
vp. 

peosoay, ac. 8. fem. par. pres. 
ἘΡ. 

φερεσι, σιν, Spl. pres. of 

Φερω, to bear, to bring, to 
sustain, to support, to govern, to 
be able to bear, to cause to come, 
to endure, to bear with, to lead ; 
in the pass. to be carried, to rush, 
to proceed, to be driven, to be 
borne away or actuated, to be 
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produced or proved ; f. οιἰσω (from 
the. obsolete ow), al. ηνεγκὰ 
᾿ (from eveyxw), a2. ἡνεγκον. P.m. 
nvoxa (Att. evnvoya). Pass. φε- 
ρομαι, pret. nveypat, al. nvexOnv. 
φερωμεθα, 1 pl. pres. s. pass. up. 


᾿φερων, par. pres. up. 


φευγε, 25. pres. imp. of φευγω. 

φευγει, 3S. pres. Up. 

φευγετε, 90]. pres. imp. up. 

φευγετωσαν, 3pl. pres. imp. up. 

φευγητε, 2pl. pres. s. of 

Devyw, to flee, to run hastily 
through fear, to escape, fi..m. 
φευξομαι, a2. εφὕγον. 

φευἕεται, 35. [1]. m. Up. 

φευξονται, Spl. fl. m. up. | 

Φηλῖκα, ac. 5. of Φηλιξ. 

Φηλικι, d. 5. vp. 

Φηλικος, gS. of 

Φηλιξ, uxoc, δ, Felix, n. τη. 

ᾧηλονης : vide φελονης. 

Dnun, no, ἡ, fame, a report, 
a rumour: from | 

Dna, to say, to affirm, a. 
εφην : from the obsolete daw, to 
say. 

Φησι, σιν, 3s. pres. up. 

Φηςε, voc. s. Of Pnsoc. 

@Pysov, ac. 5. of 

Φῆςος, 8, ὁ, Festus, ἢ. m. 

Onss, g. 8. up. 

Pbavw*, to come suddenly, or 
sooner than was expected, to pre- 
vent or anticipate, to be before, 
f. φθάσω, p. εφθᾶκα, al. εφθᾶσα, 
2. εφθην, from the obsolete φθῆ- 


μι- 
φθαάρῃ, 3s.a2.s. pass. of φθει- 


0 . 
φθαρτῆς, σ. 5. fem. of φθαρτος. 


φθαρτοῖς, α. pl. vp. 


* Φθανω and φθινω have the pe- 
nult. generally long in Homer, but 
short in the Attic writers.. 
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φθαρτὸν, ac. 5. mas. Ὁ. 

φθαρτὸν, n. or ac. 5. neut. of 

@Oaproc, ἡ, ov, corruptible, 
perishable: from εφθαρται, 3s. 
per. pass. of φθειρω, to corrupt. 

φθαρτβ, g. 5. Up. 

placwuev, Ipl. al. 5. of p0avw™. 

φθεγγεσθαι, pres. inf. of φθεγ- 
yopar. » . 

φθεγγομενοι, ἢ. pl. par. pres. of 

Φθεγγομαι, to speak or sound 
aloud, to utter, f.Eoua, p. p. εφθε- 
γὙμαι, 81. πη. εφθεγξᾶμην, p.m. 
εφθογγα. ᾿ 

φθεγξάμενον, neut. 5. par. al. 
m. vp. | 

φειρει, 3S. pres. Of φθειρω. 

φθειρομενον, ac. 5. par. pres. 
pass. up. 

φθειρονται, Spl. pres. pass. vp. 

φθειρεσιν, 3pl. pres. of 

Φθειρω, to corrupt, to destroy, 
to punish with destruction, to 
spoil, to vitiate, f. φθερῶ, p. 
εφθαρκα, al. εφθειρα, a2. εφθᾶρον. 
Pass. φθειρομαι, Ρ. ἐεφθαρμαι, al. 
εφθᾶρην. Ῥ. πι. εφθορα. 

φθερεῖ, 85. f1. vp. 

φθινοπωρὶνα, n. pl. neut. of 

Φθινοπωρϊνος, ἡ, ov, having 
fruit that withers or decays: 
from φθινωΐ to decay, to fail, and 
οπωρα autumnal fruit. 

φθογγοις, ἃ. pl. of 

Φθογγος, 8, 0, a voice or sound: 
from εφθογγα, p. m. of φθεγγο- 
μαι, to speak. 

p0oveire, 4ρ]. pres. of 

Pbovew, w, to envy, f. now, p. 
εφθονηκα, al. εφθονησα : from 
φθονος, envy. 


φθόνοι, n. pl. of φθονος. 


φθονον, ac. 5. of 
DOovoc, 8, ὁ, envy, malice, 
malignity. 


* Vide note in preceding page. 
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p0ovs, &. 5. Up. . 
φθονᾶντες, n. pl. par. pres. of 
φθονεω. ᾿ 
φθονδς, 86. pl. of φθονος. 
φθονῳ, d. 8. up. 7 
Φθορα, ac, ἡ, a being destroy- 
ed, corruption: from εφθορα, p. 
m. of φθειρω, to corrupt. 
φθορᾷ, d. 5. vp. 
φθοραν, ac. S. Up. 
φθορᾶς, g. 5. Up. 
φιάλας, ac. pl. of pike 
Diarn, ne, ἡ, ὦ bowl or basin: 
from πΐειν ἅλις, ἐο drink enough. 
φιάλην, ac. 5. Up. 
φιλάγαθον, ac. 5. of ‘a 
Φιλαγαθος ἢ, 8, ὁ, ἡ, a friend or 


lover of good men or goodness: — 


from φίλος a friend, and ἄγἄθος 
good. ᾿ 
Φιλάδελφεια, ac, ἡ, Philadel- 
phia, a city of Lydia, in Asia 
Minor. 
Φιλάδελφειᾳ, ἃ. 5. up. 
Φιλαδελφειαν, ac. 8. UP. 
Φιλαδελφια Ἐ, ας, ἡ, brotherly 
love: from φιλαδελφος, Which see. 
piradeAgia, ἃ. 5. Up. 
φιλάδελφιαν, ac. S. UP. 
piradeAgiac, g. 5. UP. 
φιλάδελφοι, n. pl. of 
Φιλᾶδελφος", full of brotherly 
love: from φἴλος, a friend, loving, 
and ἄδελφος a brother. 
Φίλανδρος Ἐ, 8, ἡ, loving one’s 
husband : from φιλος loving, and 
ἄνηρ, avopoc, a husband. 
ptraveose, ac. pl. up. ὁ, 
Φιλανθρωπὶαΐ, ac, 1, philan- 
thropy, humanity, love of man: 
from φιλανθρωπος; loving man- 
Rind, which from φίλος loving, 
and avOpwroc man. 
φιλανθρωπὶαν, ac. S. Up. 


* Vide note in succeeding page. 


NP LIE E COLAO: OCCT LA a. tt ᾿ς ~ 


ΦΙ 


Φιλανθοωπως, adv. humanely, | 


with humanity or benevolence : 

from φιλανθρωπος. up. 
Pirapyvoeia*, ac, ἡ, love of 

" money, covetousness: from φιλαρ- 
γυρος, covetous. 

φιλαργῦροι, n. pl. of 

PDirapyvooc™, 8, ὃ, ἡ; loving 
money, ἜΛΕΟΣ from φιλος τ᾽ 

* ing, and apyipoc silver, money. 

φίλας, ac. pl. of φιλη. 

φίλαυτοι, n. pl. of 

Piravroc, 8, 0, n; loving one’s 
own self, selfish: from gidoc lov-- 
ing, and αὐτὸς himself. 


irs, voc. s. of φιλος. 

φιλεῖ, 3s. pres. Of φιλεω. 
φιλεῖς, 2s. pres. of 

Pirrew, ©, to love, to like, to 


to affect, to kiss, f. now, p. πεφι- 
Anka, al. εφιλησα, pret. pass. 
πεφιλημαι. 


Φίλη, ne, ἡ, a female friend, 
fem. of φίἴλος, ἡ, ov, used as a 
substantive. 


φίληδονοι, ἡ. pl. of 

Dirndovoc, 8, ὁ, ἡ, loving plea- 
sure, a lover of pleasure: from 
φΐἴλος loving, and ἡδονη pleasure. 


Dirnpa*, aroc, το, a kiss: from 
φἴλεω, to kiss. 

φιλημᾶτι, d. s. up. 

Φἴλημονι, d. 5. of 

Φίλημων, ovoc, ὁ, Philemon, 
n. m. 

pidnoa, al. inf. of φιλεω. 

φίλησω, 15. al. 58. Up. 

Φίλητοο; 8, ὁ, Philetus, ἢ. m. 

Oiria™, ac, ἡ, friendship, love: 
from ¢idoc, a friend. 

Φίλιππε, voc. 5. of Φιλιππος. 

Φὶλιππησὶοι, ἢ. ῬΙ. οἵ 


Φὶλιππησὶος, 8, ὃ, a Philippian,. 
or inhabitant of Philippi. 


_ *® Vide note in next col. 
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Φίλιπποι, ων, οἱ, Philippi, the 
name of a city of Macedonia. 
Φίλιπποις, d. pl. wp. 
Φίλιππον, ac. 5. of 
Φίλιππος, 8, ὃ, Philip, ἢ. τη. 


| Φίλιππε, g. 5. vp. 


Φίλιππες, ac. pl. of Φιλιπποι, 
Φίλιππῳ, ἃ. 5. vp. 


Φίλιππων, g. pl. of Φιλίπποι. 

φίλοθεοι, n. pl. of 

PiroGcoc*, 8. ὁ, ἡ, loving God, 
a lover of God: from φιλος lov- 
ing, and Θεὸς God. 

φίλοι, n. pl. of φιλος. 

φῖλοις, d. pl. Up. 

Diroroyor, ac. 5. of 

Φίἴλολογος, 8, 0, Philologus, 
Dn. ΤΩ" 

φίλον, ac. 8. Of φίλος. 

Pirovekia, ac, ἡ, a contention, 
a dispute: from 

Φιλονεικος ἢ, s, 0, ἡ, fond of 
contention or disputing, conten- 
tious, disputatious: from φῖλος 
loving, and νεῖκος contention. 

Φιλοξενϊα ἢ, ac, ἡ, kindness to 
strangers, hospitality: from φῖλο- 
Eevoc, hospitable. 

φιλοξενίαν, ac. 85. UP. 

φιλοξενίας, σ᾽ δι Αι 

φίλοξενοι, ῃ. pl. of gh ον. 

φίλοξενον, ac. 3. οἵ 

Φίλοξενος ἢ, 8,0, ἡ, a friend 
of or loving strangers, hospitable : 
from ¢idoc loving, a friend, and 
ἕενος a stranger. 

Dirorewrevw, to. love to be 
first or chief of, to love to have 
the pre-eminence over, f. evow, 
Ρ- πεφιλοπρωτευκα : from pidoc 
loving, and rpwrevw to be Jirst 0 or 
chief. 

φιλοπρωτευων, par. pres. Up. 

Φίλος", n, ov, loving or beloved 


—* The « in φιλος and its deriva- 
3G 
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with peculiar regard ; as a sub- 
stantive, a friend: from φἴλεω, 
to love. . 

Pirosogia*, ac, ἡ, philosophy, 
the doctrine of the heathen philo- 
sophers: from ¢idocogoc, a phi- 
losopher. 

φιλοσοφιας, g. S. UP. 

Pirocogoc*, 8, ὁ, ἡ, a philoso- 

- pher, properly a lover of wisdom : 
from φίλος loving, and σοφος wise. 

φίλοσοφων, 8. pl. up. 

ptAosopyou, Nn. pl. of 

Pirosoeyoc™, s, ὁ, ἡ, loving 
with the tender affection natural 
between parents and children or 
other near relations, affectionate : 
from φῖἴλος loving, and sopyn na- 
tural or tender affection. 

Pirorexvoc*, 8, ὁ, ἡ, loving 
one’s children: from ¢idog loving, 
and rexvov a child. - 

φίλοτεκνες, ac. pl. vp. 

φιλοτιμεῖσθαι, pres. inf. of 

Piroriucouar™, suat, to be am- 
bitious, to esteem it an honour, 
to be extremely desirous: from 
φιλοτῖμος, fond of honour. 

φιλοτίμεμεθα, Ipl. pres, vp. 

piAorispevor, ac. 85. par. pres. 


up. 
φίλεντας, ac. pl. par. pres. of 


φιλεω. 
φίλεντων, g. pl. par. pres. up. 
φίλες, 86. pl. of φιλος. 
φίλβσιν, Spl. pres. οἵ φιλεω. 
φίλοφρονες, n. pl. of φιλοφρων. 
Piropoovwc, adv. friendly, in 

a kind manner: from 
Φίλοφρων, ονος, ὃ, ἡ, Friendly- 

minded, friendly, benign: from 


tives is occasionally found long by 
the Ionic dialect, or doubling the 
letter ἃ in pronunciation. Vide 
Heyn. ad Il. A. 185. 

* Vide the above note. 
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φἴλος friendly, and φρονεω to in- 
tend. 

φιλῶ, contrac. for φιλεω. 

φιλῶ, Is. pres. 5. Up. 

φίλων, g. pi. of proc. fr 

φιλῶν, par. pres. of grew. 

φιμδν, pres. inf. of 

Pipow, ὥ, fo muzzle as an OX, 
to stop the mouth (i.e. to reduce 
to silence), f. wow, p. πεφιμωκα, 
al. εφιμωσα. P. pass, πεφιμω- 
μαι, al. εφιμωθην. From φῖμος, 
a muzzle. 

φιμωθητι, 2s. a1. imp. pass. Up. 

φίμωσεις, 28. fl. vp. 

Φλεγοντα, ac. s. of 

Φλεγων, οντος, o, Phlegon, 


n. m. 

φλογα, ac. 5. Of φλοξ. 

φλογι, α. 5. Up. 

φλογιζομενη, N. 8. fem. par. 
pres. pass. of φλογιζω. 

proyiZsoa, N. 5. fem. par. pres. 
of 


Proyilw, to set in a flame, to 
set on fire, f. iow, p. πεφλογῖκα, 
al. epdoyica. Pass. φλογιζομαι, 
al. ἐεφλογισθην. From φλοξ, φλο- 
γος, flame. 

φλογος, σ. 5. οἵ Ξ 

Φλοξ, ογος; n, a bright-burn- 
ing fire or flame: from πεφλογα, 
p.m. of φλεγω, to burn. 

Φλύαρεω, ὦ, to prate, to chat- 
ter, to talk in a trifling manner 
against, {. now, p. πεφλυαρηκα, 
al. εφλυαρησα : from φλύαρος, a 
prater. 

φλύαροι, n. pl. of 

PAvapoc, 8, ὁ, ἡ, a prater, a 
tattler, an idle or trifling talker, 
one who boils over as it were with 
impertinent talk: from φλεω, OF 
φλύω, to boil as with heat. 

φλυαρῶν, par. pres. Of pAvapew. 

φοξεῖσθαι, pres. inf. pass. of 
φοξεω. 


ΦΟ 


φοξεῖσθε, 2pl. pres. imp. pass. 
vp. 

φοξερα, n. 5. fem. of φοξερος. 

φοξερον, neut. 5. of 


Φοξερος, a, ov, dreadful, ter- 
rible, 


le, horrid: from go€oc, fear. 


Delicw, é ὦ, to put to flight, to 


terrify, to affright ; in the pass. 


to be terrified, to be afraid of, to 
fear, to reverence ; f. now, Ρ- τε- 
“ φοξηκα. Pass. ἘΞ πῆρ ὅμαι, 
f. φοξηθησομαι, p. πεφοξημαι, al. 
εφοξηθην. From goboe, fear. 
goby, 2s. pres. pass. up. 
φοξηθεις, par. al. pass. vp. 
φοξηθεῖσα, n. s. fem. par. al. 
pass. up. | 
φοξηθεντες, n. pl. par. al. pass. 
v 


! 
φοξηθῃ, 3s. al. 5. pass. up. 
φοξηθῃς, 25. al. 5. pass. up. 
φοξηθησομαι, 1s. f1. pass. vp. 
φοξηθητε, 2pl. al. 5. pass. up. 
φοξηθητε, Qpl. al. imp. pass. 


vp. 

φοξηθῶμεν, Ipl. al. 5. pass. up. 

φοξηται, 3s. pres. S. pass. up. 

pobnroa, pl. of 

Φοξητρον, 8, το, a dreadful or 
terrible sight: from gobew, to 
terrify. 

poboi, n. pl. of poboc. 

φοξον, ac. 8. of 

Dooce, 8, 0, fear, terror, af- 
fright, any thing which is to be 
feared, formidable, reverence : 


from πεφοξα, p. m. of φεξομαι, to 
free through fear. 


pos, g. S. Up. 


gos, Qs. pres. imp. pass. of 


φοξεω. 
φοΐξϑμαι, contrac. for φοξεομαι, 
1s. pres. ind. pass. of gobew. 
φοΐξεμεθα, 10]. pres. pass. vp. 
φοξεμεναι, ἢ. pl. fem. par. pres. 
pass, op. 
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pobsuevor, Ὠ. pl. par. pres. pass. 
v 


Ῥ.- 

φοΐξεμενοις, d. pl. par. pres. 
pass. vp. 

pobsuevoc, par. pres. pass. vp. 

goby, ἃ. 5. of φοξος. 

Φοιξη, ne, ἡ, Phebe, n. w. 

Φοιξην, ac. 5. Up. 
Powika, ac. 8. of Φοινιξ, Phe- 
nice. 
φοινικες, n. pl. of φοινιξ, a 
palm-tree. 

Φοινίκη, ne, ἡ, ‘Phenice, or 
Phenicia, a province of Syria, 
in Asia Minor. 


Φοινίκην, ac. 8. up. 


Φοινίκης, g. 5. Up. 

φοινίκων, g. pl. of 

Point, ἴκος, ὁ, a palm-tree, a 
branch of the palm-tree.. 


Point, ioc, 0, Phenice, a 
harbour in the island of Crete. 


φονεα, ac. 5. οἵ φονευς. 
φονεῖς, pl. up. 
povevere, 2pl. pres. of φονευω. 


Doveve, oc, ὁ, @ murderer: 
from govevw, to kill. 


Φονευσαντων, g. pl. par. al. of 
φονενω. 


φονευσεις, QS. fl. up. 

povevoy, 3S. al. 8. Up. 
povevonc, 28. al. 8. Up. 
φονεῦσι, d. pl. of poveve. 
Povevw, to murder, to kill un- 


justly, f. εὐσω, p. πεφονευκα, al. 
epovevoa: from φονος, murder. 


φονοι, N. pl. of povoc. 
φονον, ac. 8. οἵ 
ῴονος, 8, ὃ, murder, slaughter 


or slaying by the sword: from 


megova, p. m. Of φενω, to mur- 
der. 


povs, g. 8. Up. 
φονῳ, d. 5. Up. 
povwy, g. pl. up. 
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φορεῖ, Ss. pres. of φορεω. 


— pogecouev, Ipl. fl. of 


Φορεω, w, to bear, to carry, to 
wear, f, ecw and now, p. πεφο- 
pexa alld nka, al. edopeca: from 
megooa, p.m. of φερω, to bear. 

Popov, 8, ro, a market-place, 
a forum: ste the Latin forum, 
the same. 

φορον, ac. 5. of 

Φορος, 8, ὃ, tribute: from ¢o- 
pew, to bring. 

pogs, g. 5. Up. 

popsvra, ac. 8. par. pres. of 
popew. 

φορᾶντες, n. pl. par. pres. up. 

popse, ac. pl. of φορος. 

φορτὶα, pl. of φορτιον. 
φορτιζετε, Φρ]. pres. of 

Φορτιζω, to load, to lade, to 
burden, f.icw, p. repoprixa, pret. 
pass. πεφορτισμαι: from φορτῖον, 
a load. 

φορτὶοις, d. pl. of 

Dopriov, 8, το, a burden, a 
load, a diminutive of 

®oeroe, 8,0, a burden, parti- 


cularly of a ship: from φορεω, to | 


bear. 

poors, 5. 5. Up. 

φορῶν, par. pres. of φορεω. 

Poprsvaroc, 8, ὁ, Fortunatus, 
n. Π]. 

Doprevars, g. 5. Up. 

PoayedAtov, 8, το, ὦ scourge, 
a whip: from the Latin flagellum, 
the same. 

Φράἄγελλοω, ὦ, 10 scourge with 
whips, f. wow, p. πεφραγελλωκα, 
al. εφραγελλωσα : from φραγελ- 
λῖον. vp. 

φράγελλωσας, par. al. vp. 


φράγῃ, 3s. 82. 5. pass. of 


ede 


φράγησεται, 3s. £2. pass. up. 


ὴ φραγμον, ac. 8. s. of 


oP 


| Φραγμος, 8, ὁ, a fence, a hedge, 


a partition : from πεφραγμαι, per. 
pass. of φρασσω, to fence. 
poayps, &. 8. Up. 

poayuse, ac. pl. Up. 

Φραζω, to declare, to evpound, 
to explain, f. dow, 
81. εφρᾶσα, pret. pass. ‘redaieie. 

φρᾶσον, 45. al. imp. Up. 

Φρασσω, or trw, to fence, to 
stop as the mouth, to restrain, 
f. φραξω, p . πεφρᾶχα, al. εφραξα, 
82. ma ΑΝ Pret. pass. πεφρα- 


μαι. 
Doeap, arog, το, a pit, a well. 


φρεατος, &. 5. Up. 


φρενάπᾶτᾳ, 928. Pres. οἵ φρενα- 


TATAW. 


φρενᾶπᾶται, ἢ. pl. of φρεναπα- 


THC. 

Ppevararaw, ὦ w, £0 deceive, to 
impose upon the mind, £. now, p. 
πεφρεναπαάτηκα : from φρὴν the 
mind, and araraw to deceive. ᾿ 

Dosvararne, 8, 0, a deceiver, 
an impostor : 
vp. : | 

POECL, σιν, d. pl. of 

Bony, evoc, ἡ, the. mind ; 
the plu. φρενες, properly the ΤῊΝ 
cordia cr membranes about the 
heart, the mind, prudence, under: 
standing. 

Φρισσεδι; 3pl. pres. of , 

Dosw, ΟΥ̓ ττω, 10 stand erect 
as the hair, to bristle, to have 
one's hair stand erect, to shudder 

_ through fear, f. bw, al. εφριξα : 
from φριξ, the Mee ce or lige 
tion of the sea. 

φρονεῖ, 3s. pres. of poovew. 

φρονεῖν, pres. inf. up. 


φρονεῖς, 2S. pres. Up. 
φρονεισθω, 3S. pres. imp. ‘oa 
up. 


ἐπ 2pl pres. up. 


Ρ. πεφρᾶἄκα; 


γμαι, a2. εφρᾶγην, f2. opaynao- 


from φρεναπατἄω. 


re .....Φ ..... EIR ..ὄ. 


eT ν 


OP . 


φρονεῖτε, Qpl. pres. imp. of 

Doovew, w, to mind, to affect, 
to set the affections on, to think, 
to be of opinion, to heed, to re- 

_ gard, to be wise or prudent, 
f. now, p. πεφρονηκα. Pass. φρο- 
γεομαι, μαι, p. πεφρονημαι. From 
φρην, the mind. 


ἜΝ ἫΝ ἅτος, το, a minding, 


ill, desire or inclination : from 


ει ἐν ᾿ς πεφρονημαι, per. pass. of φρονεω. 


up . 


: φρονήσει, d. 5. of φρονησις. 


φρονησετε, 2pl. f1. of φρονεω. 

Doovnate, εως, ἡ, wisdom, pru- 
dence : from πεφρονησαι, 2s. perf. 
Ρ. of φρονεω. 

φρονῆτε, 2pl. pres. 5. of φρονεω. 

φρονῖμοι, n. pl. of φρονιμος. 

poovimote, d. pl. of 

Doovipoc, 8, ὃ, 11, WISE, prudent, 
provident: from φρονεω, to be 
prudent. | 

φρονίμῳ, d. 5. up. 

Poovinwe, adv. wisely, pru- 
dently, providently: from φρονι- 
μος. Up. 

peovimwrepot, n. pl. 
of ppovipoc. 

φρονᾶντες, ἢ. pl. par. pres. of 
φρονεω. 

φρονϑσιν, 3ρ]. pres. up.. 

Φροντίζω, to take care, ἰο᾽ δ 
careful, to study, to heed, to re- 
gard, f. iow, p. wedpovrixa, al. 
edpovrica: from φροντις, thought. 

φροντιζωσι, 3pl. pres. s. up. 

φρονῶμεν, Ipl. pres. s. of φρο- 
νεω. 


compar. 


φρονῶν, par. pres. up. 
Posoew, w, to guard, to keep, 


to preserve, ἴ. now, Pp. πεῴφρθρηκα, 
al. efpspnoa. Pas! ppspeopar, 
spat, f. ϑησομαι, p. πεφρερημαι, 


al. eppspnOnv. 
sentinel, a guard. 


pesonae, 3s. f1. up. 


From ane a 
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pososuevec, ac. pl. par. pres. 
pass. vp. 

Povaccw, or ττω, to be tumul- 
tuous, fierce, or insolent, to rage, 
properly to make a noise as a 
horse by neighing, &c., f. ἕω, 

p- πεφρυᾶχα, al. εφρυαξα. 

δῆ Ἐὰν 8, το, a dry stick 
proper for burning, a faggot- 
stick: from ¢ovyw, or dovacw, to 

ες burn. 

φρυγᾶνων, σ᾽ g. pl. op. 

Φρυγία, ac, ἧ, Phrygia, a 
country of Asia Minor, 

Dovyiav, ac. 8. υ 

Φύγελλος, 5, 

n. ἢ]. 

φυγεῖν, ἃ. inf. of φευγω. 

Φύγη, nc, ἡ, a fleeing or flight : 
from φευγω, to flee. 

φύγητε, 20]. 8.4. 5. of φευγω. 

φῦεν, 0. 5. neut. par. a2. pass. 
of OVW. 


ὁ, Phygellus, 


| φῦλαι, ἢ. pl. of φυλη. 


φυλαῖς, d. pl. vp. 

φυλᾶκας, ac. pl. of φυλαξ. 

φυλᾶκας, ac. pl. of φυλακη. 

φυλᾶκαῖς, ἃ. pl. Up. 

puAakec, n. pl. of φυλαξ. 

Φυλάκη, ne, 1, a keeping, 
guarding, or watching, a guard 
or number of men on guard, a 
prison, a hold, a dwelling-place, 
a cage, a watch as a division of 
time: from φὕλασσω, to keep. ; 

pvraky, d. s, vp. 

puAakny, ac. 8. Up. 

φυλᾶκης, g. 8. Up. 

Φυλᾶἄκιζω, to imprison, to cast 
into prison, f. iow, p. πεφυλακΐ- 
ka: from φύλἄκη, a prison. 

pvAakiZwv, par. pres. Up. 

φύλακτηρϊα, ac. pl. of 

Φυλακτηρίον, s, το, α phylac- 
tery (i.e. a bit or slip of parch- 
ment on which the Jews wrote 
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some passage of the Law, and 
bound it on their forehead or 
wrist, as a charm to keep or pre- 
serve them from evil): from ¢v- 
λασσω, to keep, to preserve. 

Φύλαξ, ἄκος, ὁ, a keeper, a 
guard, a sentinel: from φύλασσω, 
to guard. 

φύλαξαι, al. inf. of φυλασσω. 

φυλαξᾶτε, 2pl. al. imp. vp. 

φύλαξει, 3s. f1. vp. 

φύλαξῃς, 2s. al. 8. up. 

φύλαξον, 2s. al. imp. vp. 

φῦλας, ac. pl. of φυλη. 

gvAacoey, pres. inf. of φυλασ- 
OW. 

φύλασσεσθαι, pres. inf. pass. or 
m. vp. 

φύλασσεσθε, 2pl. pres. imp. m. 
vp. 

φύλασσῃ, 3S. pres. 5. Up. 

φύλασσομενος, par. pres. pass. 
vp. 

φύλασσοντες, n. pl. par. pres. 
up. 

φύλασσοντι, ἃ. 5. par. pres. 
vp. 

φύλασσϑ, 25. pres. imp. mid. vp. 


pvracosow, 3pl. pres. of 


Φύλασσω, OF trw, to keep or 
preserve from danger, to guard, 
to watch, to observe ; in the mid. 
to keep ‘oneself, to keep oneself 
from, to beware; f. Ew, p. πεφυ- 
λᾶχα, al. εφυλαξζα, al. mM. εφυ- 
Aagapny. 

φύλασσων, par. pres. vp. 

®vAn, ne, ἡ, a tribe, a division, 
a distinct part of a people: from 
diw, to beget. 

φύλην, ac. 8. Ὁ. 

φυλῆς, g. 5. Up. 

φυλλα, n. or ac. pl. of 

ᾧυλλον, 8, to, a leaf: from 
gw, to produce. 


φυλῶν, g. pl. Of puAn. 


oY 


φύεσα, τ. 8. fem. par. pres. of 
giw. 

Dvoapa, ἅτος, ro, a mass or 
lump, as of clay or dough mace- 
rated or kneaded: from ¢vpaw, 
to break, to macerate, to knead. 

φυραμᾶτος, g τ" 5. Up. 

φύσει, d. 5. of φύνωνι 

φύσεως, g. 5. Up. 

guotka, neut. pl. of pvotxog. — 


᾿φῦύσϊκην, ac. s. fem. of 


Φὺῦύσϊκος, 1, OV, natural : from 
φῦσις, nature. 

Pvoixwe, adv. naturally: from 
φυσικος. Up. 

guow, ac. 8. of φυσις. 


φυσιοῖ, 3s. pres. of φυσιοω. 


pvolsmevoc, par. pres. pass. Up. 
φύσιβσθε, for φυσιῶσθε, Qpl. 
pres. s. pass. vp. | 
guoisrat, 3s. pres. pass. of 
Φυσίοω, ὦ, to inflate, to blow 


or puff up, f. wow, Ῥ. πεφυσιωκα.. 


Pass. φυσιοομαι, ὅμαι, f. φυσιωθη- 
σομαι, Pp. πεφυσιωμαι, al. εφυσιω- 
θην. From φῦσα, or φυσσα, bel- 
lows. 

Φύσις, ewe, ἡ, nature, natural 
disposition, an infused habit be- 
come natural, a kind of animals : 
from φὕω, to be born. 


guvowoac, n. pl. of 
Φυσίωσις, εως, n, a swelling, 


as of pride or ambition: from 
φυσϊοω, to inflate. 


®vrea, ac, ἡ, a plantation or 


plant: from φὕτενω, to plant. 

purevet, 3S. pres. Of φυτευω. 

φὕτευθητι, 2s. al. imp. pass. 
of 

Φύτευω, to plant, to establish, 
f. evow, p. πεφυτευκα, al. εφυτευ- 
σα. Pass. φυτευομαι, f. Snoopae, 
Pp. πεφυτευμαι, al. εφυτευθην. 
From φῦτον, a plant. 


φύτευων, par, pres. Op. 


ae ee 


ΦΎ ΦΩ 
Piw*, to produce, to yield, to 


bear, to spring up, to shoot, f. gv- 


ow, p. πεφῦκα, a2. epvoy and εφυν 
(as if from φῦμι). Pass. φὕομαι, 
Ῥ. πεφῦμαι, 82. εφὕην. : 

ᾧῷωλεος, 8, 0, a hole, a bur- 
row: from φως light, and orew 
to destroy, as being devoid of 
light. 

φωλεες, ac. pl. up. 

φωναι, ἢ. pl. of φωνη. 

φωναῖς, d. pl. vp. 

gwvac, ac. pl. up. 

φωνεῖ, 3s. pres. of φωνεω. 

φωνει, 45. pres. imp. up. 

φωνεῖτε, 2pl. pres. ind. of 

®wvew, w, to utter a voice, to 
call out, to crow, to call for, to 
speak to, to invite, to name, f. now, 
p- πεφωνηκα, al. εφωνησα, al. 
pass. εφωνηθην : from 

Pwvn, ne, n, a sound or voice, 
language, an articulate sound, a 
noise. 


φωνῃ, d. 5. up. 

φωνηθῆναι, al. inf. pass. of 
t φωνεω. 

φωνην, ac. 58. of φωνη. 

φωνῆς, 2. 8. UP. 

φωνῆσαι, al. inf. οἵ φωνεω. 
φωνησαντες, Ὦ. pl. par. al. wp. 
pwvnoac, par. al. vp. 

φωνησει, 3s. fl. up. 

φωνησον, 2s. al. imp. vp. 


* The penultima of φυω and φυ- 
σις, almost invariably short, is oc- 
casionally found long in the Attic 
writers. Menand.; Barn. Ewrip. 
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pwvsvrec, n. pl. par. pres. Op. 

gwvsot, 3pl. pres. vp. 

φωνῶν, g. pl. of φωνη. 

Φῶς, pwroc, το, light, fire, a 
torch: contracted from φᾶος, 
light, which from ¢aw, to shine. 

®wsno, ἤρος, ὃ, a light : from 
φως light, and rnpew to preserve. 

pwsnpec, ἢ. pl. up. 

Φωσφορος, 8, o, the day or 
morning star: from φῶς light, 
and φερω to bring. 

φῶτα, pl. of φῶς. 

φωτεινη, Ὦ. S. fem. οἵ φωτεινος. 

φωτεινον, neut. 5. of 

Dwrevoc, ἡ, ov, luminous, 
splendid, bright, enlightened : 
from φῶς, φωτος, light. 

φωτι, ἃ. 5. of φῶς. 

φωτιζει, 95. pres. of 

Φωτίζω, to enlighten, to give 
light to, to imstruct, to bring to 
light, f. tow, p. wedwrika, al. 
edwrioa. Pass. φωτιζομαι, p. πε- 
φωτισμαι, al. εφωτισθην. From 
φῶς, pwroc, light. 

φωτῖΐσαι, al. inf. vp. 

φωτίσαντος, g. 8. par. al. up. 

pwrioa, 3s. fl. up. 
φωτισθεντας, ac. pl. par. al. 
pass. vp. 

φωτισθεντες, n. pl. par. al. 
pass. vp. 

φωτισμον, ac. 58. οἵ 

Dwrispoc, 8, ὁ, light, lustre, 
illumination: from φωτιζω, to 
enlighten. 

φωτος, g. 8. οἵ φῶς. 


φωτων, g. pl. Up. 
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Awe, hail! Qs. pres. imp. 
of χαιρω. 

χαιρει, 3S. pres. Up. 

χαίρειν, pres. inf, up. 

χαιρετε, Qpl. pres. imp. Up. 

xXatoy, 35. pres. S. Up. 

χαιρομεν, Ipl. pres. up. 

χαίροντες, ἢ. pl. par. pres. op. 

χαάιροντων, Ὁ. pl. par. pres. of 

Χαιρω, to leap for joy, to re- 
joice, to be glad; in the imper. 
χαιρε and yatoere are applied as 
terms of salutation and valedic- 
tion, hail! farewell ! / in the 
infin. χαίρειν is also used as a 
form of salutation at the begin- 
ning of letters, health, happiness, 
greeting (ευχομαι, or some other 
verb of wishing, being under- 
stood) ; f. χἄρῶ, p. κεχαρκα, a2. 
εχᾶρον. Pass. χάιρομαι, f2. χἄ- 
ρησομαι, Ῥ. κεχαρμαι, a2. εχἄρην. 

χαιρωμεν, Ipl. pres. s. up. 

χαίρων, par. pres. vp. 

XaraZa, nC, Ns hail: 
χἄλᾶω, to let loose. 

xadalne, g. 8. Up. 

χαλάσαντες, n. pl. par. al. of 

. χἄλᾶω. 

χἄλάσαντων, g. pl. par. al. up. 

χαλᾶσᾶτε, 40]. al. imp. ‘op. 

yadaow, Is. fl. of 

Xadaw, ὦ, to loose, to let loose, 
to let down, .f. dow, p. κεχαλᾶκα, 
al. exyadaca. Pret. pass. κεχα- 
λασμαι, al. exadacOny. 

Χαλδαῖος, s, 0, a Chaldean, or 
inhabitant of Chaldea. 

Χαλδαιων, g. pl. Up. 

χἄλεποι, ἢ. pl. of 

Χάλεπος, n, ον; violent, fierce, 

δ 

grievous, difficult: from χἄλεπτω, 
to hurt. 

Xadwaywyew, w, to direct or 


‘from 


# 


restrain by a bridle, to bridle, (ο΄ 


XA 


Φ ᾿ : > 


restrain, to govern, f. now, p. κε- 
PAE al.eyaku wyn- 
: from χᾶἄλινος a ἀκ} and 
ayw to direct. 
χαλινάγωγησαι, al. inf. wr, 
χαλιναγωγῶν, par. pres. up. 
XaAtvoe, 8, 0, a bridle. 
χἅλινες, ac. pl. vp. 
χαλινῶν, g. pl. up. ae 
yadka, pl. neut. of aad 
Χαλκεος, 8c, en, ἢ, cov, Sv, 
made of copper or native brass : 
from χαλκος, copper. 
Χαλκευς, coe, ὃ, a copper-smith 
or brasier : from Xarxoc, copper, 
Χαλκηδων, ovoe, ὁ, a chalcedo- 
ny, the name of a gem: from 
Chalcedon in Asia Minor, whence 
it was obtained. 
Χαλκῖον, 8, ro, ὦ brasen ves- 
sel: from χαλκος, brass. 
χαλκίων, g. pl. Up. 
XadkoArtEavov, 8, το; Jine cop- 
per or brass: the pee mmer 2 is 
not known, probably from χαλκος 
copper, and λγξᾶνος frankincense, 
which it resembled in its white- 
ness; or from χαλκὸς brass, and 
Ai€avoc, a mountain in Asia Mi- 
nor, whence it was dug. 
XarAKoAbavy, ἃ, 5. Up. 
χαάλκον, ac. ‘Ss of 
Χαλκος, 8, ὃ, copper or native 
brass, copper or brass money, mo- 
ney in general. 


χαλκβ, g. 5. Up. 
χαλῶσι, 3pl. pres. of χαλᾶω. 
Χᾶμαι, adv. onor tothe ground. 


| Χανααν, ἡ, Chanaan, or Ca- 


naan, the ancient name of Pales- 
tine or the Holy Land. 


Xavavaa, n. s. fem. of 

Χαναναῖος, aa, ov, a Canaan- 
ite, or inhabitant of Canaan. 

Χάρα, a ac, ἡ, Joy : from χαιρω, 


to rejoice. 


‘ ΧΑ 


χαρᾷ, d. si Up. 

Xa YMA, TOC, TO, sculpture, 
engraving, a mark impressed : 

_ from ᾿κεχἄραγμαι, perf. pass. of 
MERE Sop» to engrave. 

χαρὰ γμᾶτι, α. 5. Up. 

Xapayparoe, g. 5. up. 

χαρᾶκα, ac: 8: of χαραξ. 

Χαρακτηρ, neoc, 0, an engraved 
or impresed mark, an impress, or 
express image: from χἄρασσω, 

- to engrave, to impress a mark. 

χᾶραν, ac. 5. of χαρα. 

Xapak, axoc, ὃ, a strong stake 
of wood, a palisado of strong 
stakes interwoven with branches 
of trees, a rampart or bulwark of 
wood and boughs, a trench: from 

rt "χἄρασσω, to engrave, to dig. 

Xapac, g. §. of aoa. 

Saar a2. inf: pass. of yar- 


slfonibet it 3s. £2. pass. up. 

χάἄρησομαι, 15. £2. pass. vp. 

χάρησονται, Spl. £2. pass. up. 

χαρῆτε, Qpl. aQ. 5. vp. 

χάριζεσθαι, pres. inf. of χαρι- 
ζομαι. 

χἄριζεσθε, 20]. pres. of 

Χἄριζομαι, to give, to grant, 
to bestow freely, to give up in 
order to gratify another, to for- 
give freely and of mere grace, 
f.m.xapicopar, al.m.exapiodpunr. 
Pret. pass. Keyapiopa, al. exa- 
ρισθην, f1. χαρισθησομαι. From 
χἄρις, a favour. 

χάριζομενοι, ἢ. pl. par. pres. 
Up. 

χάριν, ac. 5. Of χαρις. 

Χάριν, on account of, because 
of, in favour of, accus. of χαρις, 


used adverbially (kara being un- 
derstood.) 


Xaore, t iroc, ἡ, favour, accept- 
ance, a kindness, a benefit, a free 
gift, liberality, thanks, gratitude, 
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recompense, grace: from χαίρω, 
ie Teoice. ἤ 

χαρισάμενος, par. al. 
χαριζομαι. 

χἄρισασθαι, al. inf. m. op. 

χἄρισασθε, Zpl. al. imp. m. vp. 

χαρισεται, 3s. fl. m. up. 

χἄρισθεντα, neut. pl. par. al. 
pass. vp. 


m. of 


xaotoOnvat, al. inf. pass. op. 


χἄρισθησομαι, fl. pass. up. 


Xaoicpa, ἅτος; το, a free gift, ὥ - 


favour : from χαριζομαι, to gives 

Xapiopara, ny Up. 

Χἂρισμᾶτι, ἃ . S. Up: 

Xaproparoc, g. S. Up. 

χάρισμᾶτων, g. pl. up. 

Xapirac, ac. pl. of χάρις: 

χᾶἄρϊτι, ἃ. 5. up. 

χάριτος, δ. 5. Up. 

Xapirow, ὦ, to make accepted 
or acceptable ; in the pass. . to be 
acceptable or highly favoured ; 
f. wow, p. κεχαριτωκα, al, exa- 
ριτωσα, pret. pass. KeyapiTwpat ? 
from χἄρις, iroc, grace, favour. — 

Xapsour, Spl. fl. of yap. | 

Xappay, ἡ, Charran, the name 
of a city of Mesopotamia, indecl. 

Xagrne, 8, 0, paper: from 
χἄρασσω, to engrave, to inscribe. 

Xaers, g. 85. Up. 

Χασμα, ἅτος, to, a gulph, a 
chasm: from κεχασμαι, per. pass. 
of χαινω, to gape. 

χείλεσι, σιν, d. pl. of χεῖλος. 

χειλεων, g. pl. up. 

χειλη, pl. of 

Χεῖλος, coc, ro, a lip, the edge 
or shore of the sea. 

χειμαζομενων, g. pl. par. pres: 
pass. of 


Χειμάζω, to winter, to spend - 


the winter, tq toss ‘with a storm 
or tempest, to afflict, ἴ. dow, 
oOo 


YH 
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p- κεχειμᾶκα, 81. εχειμᾶσα, pass. 
χειμαζομαι : from yea, the win- 
ter, a tempest. 

eysappoc, 8, ὃ, a stream, a 
torrent, properly such as runs 
only in the winter, or when swol- 
Jen with rains: from χεῖμα the 
winter, and ῥοὺς a stream, which 
from ῥ pew to flow. 

χειμαῤῥε, g. 5. up. 

Χειμων, ὥνος, ὁ, the winter, a 
storm or tempest, stormy weather : 
from χεῖμα, the winter. 

χειμῶνος, g. Ss. vp. 

Xe, ρος, ἡ, the hand, power, 
ministry : from yaw, ὥ, to take, 
or from yew, to hold, to contain. 

χειρα, ac. 5. τύ 

Χειράγωγεω, ὥ, to lead by the 
hand, f. now, p. κεχειραγωγηκα, 
Pass. χειραγωώγεομαι, 8μαι: from 
χειραγώγθος. 

χειράγωγϑντες, ἢ. pl. par. pres. 
Ψ. 

χειράγωγεμενος, ge ae pres. Up. 
εἰράγωγος, 8, 0, a leader by 
the hand, one bh leads another 
by the hand: from χεὶρ the hand, 
and ἄγω to lead. 

χειράγωγϑες, ac. pl. up. 

χείρας, ac. pl. of χεῖρ. 

χεῖρες, n. pl. up. 

χειρι, "8; vp. 

Χειρογρᾶφον, 8, to, a hand- 
writing, a note of hand: from 
χεὶρ the hand, and ypadw to 
write. 

χεῖρον, worse, neut. Of χειρων. 

χείρονα, pl. neut. ‘Op. 

χείρονος, g. 5. vp. 
χειροποίητα, neut. pl. of χειρο- 
ποιητος. 

χειροποιητοις, d. pl. Up. 

KElpoTonToy, ac. 5. th 

Χειροποιητος, 8, ὃ, ἢ; made or 
performed with hands: from χεὶρ 
the hand, and role to make. 


~ 


χειροποιητα, “g. 5. Up. 
xélooc, g g. Ss. of χειρ. oy 


Χειροτονεω, ὦ w, to extend or | ift 


up the hand, to choose by vote, to 
appoint to an office, f. now, p. 
κεχειροτονηκα, al. εχειροτονησα, 
al. pass. εχειροτονηθην : from 


χείρ the hand, and τεινω to ΚΡῊΣ 


out. 

χειροτονησαντες, N. pl. par. al. 
vp. 

χειροτονηθεις, par.al. pass. up. 


χειρῶν, g. pl. of XE. 


Χειρων, ονος, 0, 1, inferior 
in rank, dignity, goodness, or 
excellence, worse, severer, comp. 
of xaxoc, bad. 

χέρσι, σιν, α. pl. of χειρ. 

Χερβξιμ, τα, 
with an English termination che- 
vubs. Heb. indecl. These were 
certain emblematical figures 
placed at the two ends of the 
mercy-seat. 


Xnoa, ac, ἡ, a widow. 

χῆραι, n. pl. Up. 

χῆραις, d. pl. Up. 

Xneav, ac. 5. Up. 

Xnpac, δ. pl. up. 

χηρῶν, δ. ΡΙ. υ».- 

ie adv. yesterday, former- 


vihin, oe pl. of x+Acor. 
χιλιάδες, ἢ. pl. of χιλιας. 
χιλιάδων, g. pl. ‘Up. 
χιλίαρχοι, n. pl. of χίλιαρχος. 
χιλίαρχοις, d. pl. vp. 
χιλίαρχον, ac. s. of 
Χιλίαρχος, 8, ὃ, A captain, a 
military officer who commanded a 
thousand men: from χίλιοι a thou- 
sand, and apyoc ὦ commander. 
χιλίαρχῳ, α. 5. op. 
χιλίαρχων, σ. pl. Up. 
Χιλῖας, a8oc, ἡ, a chiliad, a 
thousand; from the adj. χιλίοι. 


XE XI , 


cherubim, or 


oo 
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χἕλαις, ac. pl. fei of χιλιοι. 
χιλιάσιν, α. pl. of χιίλιας. 
Χίλῖοι, a, a, a thousand. 
χιλίων, δ. pl. op. 


Χίος, 8, ἡ, Chios, an Island in 
the Agean Sea. 


Xis, g. 5. up. 
Xirwy, ὦ ὠνος, ὃ, a vest, an inner 
garment; in the plu. clothes, 


garments in general. 

χιτῶνα, ac. 5. UP. 

χιτῶνας, ac. pl. up. 

Χίων, ovoc, n, snow: from 
χεω, OF yew, to pour. 

yAauvea, ac. 5. of 

XAapve, ὕδος, ἡ, a cloke, a 

_ robe, a loose garment. 

χλευαζοντες, ἢ. pl. par. pres. of 

Χλευάζω, to mock, to scoff, to 
deride, f. Gow, p. κεχλευᾶκα, 
pret. pass. κεχλευασμαι : from 
χλευη, a mocking. 

XArapoc™, a, ov, Warm, luke- 
warm: from ydaww, to make 
warm, 

X Aon, ne, ἡ, Chloe, n. w. 

Xone, g. 8. up. 

χλωρον, s. neut. of 

XAwpoc, a, ov, green, pale, 
sallow: from χλοερος, the same, 
which from χλοα, the green herb 
or grass. 

χλωρῳ, 4. 8, up. 

χοῖκοι, n. pl. of 

Xoikoc, n, ov, earthy, made of 


earth or dust: from χοῦς, earth, | 


dust. 

χοῖκβ, δ. 5. up. 

χοινῖκες, Re pl. of 

Xoiwét, toc, ἡ, a chenir, a 
Grecian measure of capacity 
reckoned to contain little more 
than a quart: from yew, yw, to 


* The antepenultima of χλιᾶρος 
and χλιαινω is doubtful. Mor. Thes. 
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receive, to hold, or from χαινω to 
gape. E 9 : 
χοῖροι, nN. pl. of 
Χοιρος, 8, ὅ, a hog ; in the 
plu. swine. 


pear ac. pl. up. 


Xolowy, g. pl. up. 

χολᾶτε, Φρ!. pres. ind. of 

Xoraw, w, to be angry with, 
to be violently incensed at, f. dow, 
p- Senne: from 

Χολη, ne, ἡ, gall, bile, bitter 
anger. 

χολὴν, ac. 5. Up. 

χολῆς, δ: 85. op. 

Χοος, ὃς, 08, 8, 0, 7, properly 
earth poured forth and heaped up 
as in making tombs, &c., earth 
or dust: iron xew, to pour r forth, 
particularly earth. 

Χοραζιν, or Χωραζιν, ἡ, Cho- 
razin, a city of Galilee, indecl. 

χορηγεῖ, 3s. pres. of 

Xopnyew, w, properly to lead 
the chorus, to supply the chorus, 
hence in general to supply, to 
furnish, f. now, p. Kexopnynka, 
al. exoopnynoa: from yopnyos, 
the leader of the ancient chorus, 
which from χορος the chorus, and 
ayw to lead. 

χορηγῆσαι, 3s. al. opt. Up. 

Xopoc, 8, 0, a dance, a com- 
pany of dancers. 

χορταζεσθαι, pres. inf. pass. of 
χορταζω. 

χορταζεσθε, Ωρ]. 
pass. of 

Χορταζω, to feed, to fill or 
satisfy with food, properly to feed 
with grass, f. dow, p. κεχορτᾶκα, 
al. εχορτᾶσα. Pass. χορταζομαι, 
fl. χορτασθησομαι, p. Kexopra- 
σμαι, al. εχορτασθην. From χορ- 
τος, grass. 

χορτᾶσαι, al. inf. vp. 

χορτασθῆναι, 1. inf. pass. up. 


pres. imp. 


ΧΟ ΧΡ 
ασθησεσθε, 2ρ]. fl. pass. 
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χορτασθησονται, 3pl. f1. pass. 


up. 

Χορτασμα, ἅτος, το, properly 
food or provender for cattle, food, 
sustenance for men: from χορ- 
ταζω, to » feed. 

χορτασμᾶτα, pl. op, 

χόρτον, ac. a of 

Xoproe, 8, ὁ, grass, herbage, 
the stalk or blade of corn, 

ΧΌρΤϑ, Ὁ. 5. Up. 

XoorTse, ac. pl. up. 

χόρτῳ, d. 5. Up. 

χορῶν, g. pl. of χορος. 

Χεζα, g. 8. οἵ 

XsZac, a, ὁ, Chuzas, n, m. 

χβν, ac. 5. contrac. of χοος. 

Χρᾶομαι, Gua, to borrow, to 
receive for use, to use, to treat, to 
behave towards, f. noopat, p.p. κε- 

_ Xena, al.m. εχρησἄμην : mid. 
of . 


Χραω, ὦ, to lend, to furnish 

? 
as a loan, f. now, p. κεχρῆκα, 
al. ἐχρησα. 

Χρεια, ac, ἢ» occasion, Use, 
need, necessity, a necessary busi- 
ness: from χρᾶομαι, to use. 

Χθειαις, α. pl. Up. 

χρειαν, ac. 8. Ὁ. 

χρείας, g. 5. or ac. pl. vp. 

χροεωφειλεταὶ, Ὦ. pl. of 

Χρεωφειλετης, 8, ὁ, a debtor: 
from χρεως (Att. for χρεος) a loan, 
a debt, and οφειλετης a debtor. 

χρεωφειλετῶν, g. pl. vp. 

Xon, impers. (used by apoc. 
for χρησι, 3s. of the obsolete 
xonpe), there is need or occasion, 

_ tt behoveth or becometh, imp. 
ἐχρῆν and χρῆν, f. xonoe, inf. 
χρῆναι. 

χρῇζει, 3s. pres. of χρήζω. 


xoycere, 40], _. vp. 
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xoncn, 3s. pres. 8: Ups > 
ie Ipl. pres. of — 

Χρῃζὼ, for χόηιζω, to have 
need of, to need, to want, f. now, 
P- KexpnKa : from χρεία, need, ne- 
cessity, 

Xpnua, aroc, το, in general. 
something useful or capable 
being used, an affair, business 
in the plu. riches, money, wealth. 

χρημᾶσιν, d, pl. up. 

Xonpara, n.or ac. pl. vp. 

XonpariZovra, ac, 8, par. pres, 
of 

Χρημᾶτιζω, to have business 
or dealings, to manage a busi- 
ness, to be called or named, to 
speak, to converse οὐ treat with 
another about some business, to 
utter oracles, to give divine di- 
rections or information; in the 
pass. to be warned by a divine 
oracle, to be directed by God; 
f. iow, p. κεχρηματῖκα, al. expn- 
parioa. Pass. χρηματιζομαι, p. 
κεχρήματισμαι, al. ee 
From χρῆμα, an affair, busi- 
ness. 

χρημᾶτϊσαι, al. inf. up. 

χθημᾶτισει, 3s. fl. Up. 

χρημάᾶτισθεις, par. al. pass. up, 
ag gamed νι n. pl. par. al. 
pass. vp. 

Χρημᾶτισμος, 8, 0, a divine 
answer or oracle: from χρηματίζω, 
to utter oracles. 

χρημᾶτων, g. pl. of χρῆμα. 

χρῆσαι, Qs. al. imp. m. of 
5 aed is 


χρησάμενος, par. al. m. Up. 


χρησθα, for ΧΙ neut. pl. οἵ 
ΧΡ ΟΕ: 

χρησῖμον, ac. 5. neut. of 

Χρησῖμος, 8, 0, nN; usefe ul, pro- 
stable: from χρῆσις, Use. 

χρῆσιν, ac. 5. of 

Χρῇσις, εως, ἡ, Use, manner of 
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using : from κεχρησαι, 2s. per. 
pass. of χρᾶομαι, to use. 

xencov, 28. al. imp. of yeaw. 

KONSEVETAL, 3s. pres. of 

Xpnsevoua, tobe kind, obliging, 
willing to help, f.evoopat, p. κε- 
Xpnsevpar : from ypnsoc, useful, 

ΓΝ Ὦ, pl. of xKensoc. 
ensodoyia, ac, ἡ, fair -speak- 
ing, fine words in speeches: from 
χρήτολογος, fair spoken, which 
from ypnsoc kind, and λογος a 
speech, a word. 

xpnsoroytac, g. 8. Up, 

Xonsov, 8, ro, goodness, kind- 
ness, neut. of yonsoc, used as a 
substantive. 

Xonsoc, n, ov, useful, propit- 
able, good, kind, obliging, gra- 
cious, gentle, easy: from χρᾶομαι, 
to use. 

χρήςοτερος; COMP. of Konsoc. 

Xonsorne, οτητος, n, goodness, 

| kindness, benignity, gentleness, 
what is good: from xpnsoc, good. 

Xensornta, ac. 5. Up... 

χρηςοτητι, d. s. up. 

xensornroc, g. 5. Up. 
χρῆσωμαι, al, s.m. Of χρᾶἄομαι. 
χρῆται, Js. pres. 8. M. Up. 
χρίσας, par. al. of χριω. 

Χρισμα, ἅ ἅτος, το, dn anointing, 
unction : from κεέχρίσμαι, perf, 
pass. of ypiw, to anoint. 

Xoise, voc. 5. of Xpusoc. 

Xouistavoy, ac. 5. of 

Xoistavoc, 8, ὁ, a Christian, 
a follower of Christ: from Xousoc, 
Christ. 

Xousiavse, ac. pl. Up. 

Χριςον, ac. 5. of 

Xpusoc, 8, ὁ, anointed, hence 
used: as a title of Jesus, the 
Anointed, the Christ: from κε- 


xpisar, 3s. perf. pass. of xpiw, 
to anomt, — 
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Xpuse, g g. S. Up. 
Xoisy, divs. up. 


Xow, to anoint, f. tow, p. κε- 


χρίκα, al. eypiod, pret. pass. Κε- 
χρισμαι. 
χρονὶεῖ, 95. f1. Att. for χρονὶ- 
σει, from χρογίζω. 
χθονιζει, 3S. pres. up. 
χρονιζειν, pres. inf. vp. 
χρονιζοντος, g. 5. par. pres. of 
Xpovilw, to delay, to defer, to 
tarry, ἴ. ἴσω (Att. xpovid), p. κε- 
xpovika, al. expovioa : from χρο- 
voc, time. 
χρόνοις, a: pl. of Keovoc. 
χθονον, ac. a of 
Χρονος, 8, ὃ, time, delay, a 
_ particular point of time. 
Xoovorpibew, to spend time, 
f. now, p. κεχρονοτριίξηκα, al. 
εχρονοτριξησα : from xpovoc time, 


and erpibor, a2. of rpiéw, to con- 
sume. 


yeovorpibincat, al, inf. up. 
Xeovs, g. 8. of χρονος, 

χρονδς, ac. pl. vp. 

χρόνῳ, ῳ. Up. 

χρονων, g. pl. vp. 


yovoa, n. or ac. pl. neut. of 
Kev eevee 


χρῦσας, ac. pl. fem. of 
Χρῦσεος, 8c, en, ἢ, εον, ὃν, 


golden, made of gold: from χρῦ- 
soc, gold. 


χρυσῆ, n. 8. fem. vp. 

Xpuany, ac. 5. fem. wp. 

Χρῦσιϊον, 8, το, gold, gold coin: 
from χρῦσος, gold, 
Xovors, g. 5. Up. 

χρῦσιῳ, d. 58. vp. 

Xovowy, g. pl. Ὁ ». 

Χρῦσοδακτῦλϊος, 8, 0, n, hav- 
ing a gold ring ox rings on the 


fingers: from χρῦσος gold, and 
δακτὕλϊος a rig fo the finger. 


~ 
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Χρρολίθος, 8, 0, ὦ chrysolite, 


a precious stone of a golden 
colour: from χρὕσος gold, and 
λῖθος a stone. 

χρῦσον, ac. 5. of Xpveos. 

Χρυσοπρᾶσος, 8, 0, a chryso- 
prase or chrosoprasus, a precious 
stone resembling in colour the 
juice of a leek, “inclining to that 
of gold; from xpicoc gold, and 
πρᾶσον a leek. 

Χρῦσος, 8, ὁ, gold, gold coin 
or money. 

χρῦσϑ, g. 5. Up. 

Xeves, g. 5. of Xevoeoc. 

Xovosy, ac. S. Up. 

xXevoese, ac. pl. Up. 

Xpvsow, w, to overlay or adorn 
with gold, f. wow, p. κεχρυσωκα. 
Pass. χρύσοομαι, ὅμαι, p. κεχρυ- 
σωμαι. From χρῦσος, gold. 

χρῦσῴ, d. 5. of Xpvsos. 

χρῶ, Qs. pres. Imp. of “χρᾶο- 
μαι. 

χρωμεθα, 10]. pres. up. 


χρώμενοι, n. pl. par. pres. up. 
« Xowe, χρωτος, ὁ, the body of 


a man, the skin. 

χρωτος, g. 5. Up. 

χώλοι, Nn. pl. of χωλος. 

χώλον, ac. 5. of 

XwaAoe, nN, OV, lame in or de- 
prived of the use of the feet, in- 

rm. 

χωλβ, g. 5. Up. 

χωλδς, ac. pl. up. 

χωλῶν, g. pl. Up. 

Xwpa, ac, ἡ, a field, a gr ound, 
a country, a region : from χῶρος, 
the same. 

χωρᾷ, d. 5. Up- 

Xwoalw, ἡ, Chorazin, the name 
of a city of Galilee, indecl. ' 

χώραις, d. pl. of χωρα, 


χώραν, ac, S. Up. 


Ker Se 


χώρας, g. 5. OF ac. » 3 
χωρεῖ, 3S. feat of ywe | 
χωρεῖν, pres. inf. FS Siluits. 
χώρειτω, 3s. pres. imperat. of 
Xwoew, ὦ, 0 go or come, to 
proceed successfully, to succeed, — 
to afford place for, to contain or 
hold, to be capable of recetvia 
to receive kindly, f. now, p. κε- 
Xvpnka, al. eywonoa: from χω- 
ρος, a place. — 
χωρῆσαι, a] ren Up. 
χωρησᾶτε, 420]. al. imp. up. 
χωρία, pl. of χωώριον. 
χωριζεσθαι, pres. inf. pass. of 
χωριζω. 
xe 3s. pres. Imp. pass. 


ὙΜΟΣ 3s. pres. pass. Up. 

χωριζετω, 95. pres. imp. of 

Xwoilw, to separate, to sever ; 
in the pass. to be separate, to 
depart ; f. iow, p. Kexwpixa, al. 
exwpica. Pass. χωριζομαι, f. χω- 
ρισθησομαι,. p. κεχωρισμαι, al. 
ἐχωρισθην. From χωρις, apart. 

Xwotov, 8, 70, a field, a ground, 
a place : from χῶρος, a place. ᾿ 

χωρὶβ, 8. 58. Up. 

Χωρις, adv. separately, I Σ 
governing a gen. separately from, 
without, besides. | 

χωρῖσαι, al. inf. of χώριζω. 

χωρίσει, 855. fl. up. 

χωρισθεις, par. al. pass. Ὁ}. 

χωρισθῃ, 95. al. 5. pass. Ὁ. 

χωρισθῆναι, al. inf. pass. vp, 

χωρίων, g. pl. of χώριον. 
χῶρον, ac. = of 

Χῶρος, 8, ὁ, the north- west, 
properly north-west wind: from 
xwpew, to go, to rush. 

χωρῦσαι, n. pl. fem. par. pres. | 
of χώρεω. ; 

χώρϑσι, Spl. pres. Up. 
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APP AMerw, 3s. pres. imp. of 

A addw. 

WadXovrec, ἢ. pl. par. pres. of 

Ψαλλω, to touch lighily, to 
touch the strings of a musical in- 
strument and cause them to 
sound, to sing, to sing psalms to 

_ God, f. WadG, p. eWadrka, pret. 
pass. ἐψαλμαι, p.m. εψηλα. 

ψαλμοῖς, d. pl. of Parpoc. 

Ψψαλμον, ac. s. οἵ 

Ψαλμος, 8, 0, a touching or 
playing upon a musical instru- 
ment, a psalm, a sacred song or 
poem, properly such an one as is 
sung to stringed instruments: 
from eWadpar, perf. pass. of ψαλ- 
λ 


ω- 

ψαλμῳ, ἀ. 5. up. 

ψαλμῶν, g. pl. vp. 

Parw, Is. f1. of ψαλλω. 

ψευδάδελφοις, d. pl. of 

Ψευδάδελφος, 8, 0, a false bro- 
ther, one who falsely pretends to 
be a brother: trom ψευδης false, 
‘and ἄδελφος a brother. 

ψευδάδελφες, ac. pl. vp. 

ψευδάποςολοι, ἢ. pl. of 

Vevdarosoroc, 8, 0, a false 
apostle, one who falsely pretends 
to the character of an apostle of 
Christ: from ψευδὴς false, and 
αποτολος an apostle. 

ψευδει, d. pl. of ψεῦδος. 

ψευδεῖς, ac. pl. of ψευδης. 

ψευδεσθε, 2pl. pres. imp. of 
ψευδομαι. 

ψευδεσι, ἃ. pl. of 

Ψευδης, εως, ὃ, ἡ, false, lying, 
a liar: from ψευδω, to deceive. 

ψευδοδιδασκάλοι, n. pl. of 

Ψευδοδιὶδασκᾶλος, 8, ὁ, a false 
‘teacher, one who falsely pretends 
to the character of a Christian 
teacher: from ψευδομαι to lie or 
deceive, and dudackadog a teacher. 
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Ψευδολογος, 8, 0, ἡ, ὦ speaker 
of lies, a liar: from Wevdopar to 
lie, and λελογα, p. m. of λεγω, 
to speak. 

ψευδολογων, g. pl. up. 

Pevdoua, pres. m. of Pevdw. 

Ψευδομαρτυρ, oc, 0, 7, a lying 
or false witness: from ψευδομαι 
to lie, and μαρτυρ a witness. 

ψευδομαρτῦρες, D. pl. vp. 

Ψευδομαρτύρεω, w, to bear false 
witness, f. now, p. εΨευδομαρτυ- 
ρηκα : from ψευδομαρτυρ. vp. 

ψευδομαρτύρησεις, 9s. fl. up. 

ψευδομαρτύρησῃς, Qs.al.s. vp. 

Ψευδομαρτῦρϊα, ac, ἡ, fe alse wit- 
ness: from Ψευδος a lie, and pap- 
τυρια ὦ bearing witness. 

Wevdouaprvora, ἢ. pl. vp. 

ψευδομαρτύρϊαν, ac. 5. Up. 

ψευδομαρτύρων, g. pl. of Pev- 
δομαρτυρ. ᾿ 

ψευδομεθα, Ipl. 
ψευδω. 

ψευδόμενοι, n. pl. par. pres. m. 
vp. 

ψευδονται, Spl. pres. m. Up. 

ψευδοπροφῆται, n. pl. of ψευδο- 
προφητης. 

ψευδοπροφηταις, ἡ. pl. vp. 

ψευδοπροφητην, ac..s. of 

Ψευδοπροφητης, 8, 0, a False 
prophet, one who falsely assumes 
the character of a prophet or 
speaks falsehoods: from Wevdoc a 
lie, and προφητης ὦ prophet, 

ψευδοπροφητο, g. S. Up. 

ψευδοπροφητῶν, g. pl. up. 

Ψεῦδος, coc, sc, το, a lie, a 
falsehood, lying, an idol, a vain 
or false idol: from ψεῦδομαι, to 
lie. 


pres. m. of 


᾿Ψευδος, g. 5. Up. 


ψευδόχριστοι, ἢ. pl. of 
Ψευδοχριξος, — ὁ. ὦ false 
Χρίσος, My, » a fe 
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Christ, one who falsely pretends 
to be the Christ or Messiah: 
from ψευδομαι to lie, and Xpusoc 
Christ. 

Vevdw, to deceive ; in the mid. 
to lie, to speak fal Isely, to lie to, 
to impose upon; f. Wevow, p. 
e¥evka, al. eevoa, ψευδομαι, fl. 
ψεύσομαι, pret. pass. eWevopar, 
al.m. ePevodpny. 

Ψευδωνῦμος, 8, 0, ἡ, falsely 
named or called: from ψευδομαι 
to lie, and ovipa, Mol. for ovopa, 
α name. 

Wevdowvups, 5.5. Up. 

ψευσασθαι, al.inf. m. of ψευδω. 

Ψεῦσμα, ἅτος, ro, a lie, a false- 
hood: from εἐψευσμαι, perf, pass. 
of ψευδω, fo deceive. 

ψευσμᾶτι, ἃ. 5. vp. 

ψεῦται, n. pl. οἵ Ψευςης. 

Wevsaic, d. pl. wp. 

᾿ Ψευξην, ac. 5. of 

Ψευςης, 8, 0, a liar, a false 
speaker: from ἐψεῦται, 3s. perf. 
pass. of ψευδω, to deceive. 

Ynrapaw, ὦ, to feel, to handle, 
to feel or grope for or after, 
f. now, al. εψηλαφησα, p. ednda- 
ona : from εψηλα, al. of ψαλλω, 
to touch lightly, and agiw to feel, 
which from ἄφη the touch. 

ψηλαφησᾶτε, Qpl. al. imp. wp. 

ψηλάφησειαν, 3pl. al. opt. 
ol. vp. 

ψηλάφωμενῳ, ἃ. 8. par. pres. 
pass. vp. 

ψηφιζει, 35. pres. of 

Ψηφίζω, to reckon, to compute, 
to calculate, f. iow, p. εψηφΐκα, 
al. edydica: from ψῆφος, a small 
pebble, used by the ancients in 
their computations. 

Yngicarw, 3s. al. imp. up. 

ψῆφον, ac. 5. Of | 

ψῆφος, 8, ἡ, @ small stone or 
pebble, a vote, a suffrage, a vo"ve. 

wi ; 
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iy, ange of ahi a: fro 
εψιθύρισμαι, perf. pass. of | ψίθυ- — 
ριζω, to whisper. i 
ψιθύριξας, ac. pl. of 
Ψιθύριξης, 8, 0, a whisperer, — 
a secret εὐρέα μῆνα from εγθῦ- 
ριφαι, 38. perf. pass. of ψιθυριζω. 
vp. | 
Vy tov, 8, το, @ little crumb : 
from ψιξ, Pixoc, @ crumb.” 
ψιχίων, g. pl. op. 
Sone 3s. £2. pass. of ee 


soni n. pl. of ψυχη. 

ψυχαῖς, d. pl. vp. 

ψῦχας, ac. pl. up. 

ψύχει, d. s. of deal Aus 

ψύχη, ne, n) breath, animal 
life, a living animal, the human. 
soul or spirit, the mind or dispo- 
sition, a human person: from 
ψύχω, to breathe. 9} : 

poyn, ἃ. 5. op. 

ψυχήν, ac. 5. Up. 

ψύχης, g δ. 5. τῇ. 

ψυχίκη, n. 58. fem. of Laaeton. 

ψύχίκοι, n. pl. vp. 

ψυχίκον, neut. 5. of 

Yuytcoc, ἡ, ov, ammal, sen- 
sual: from ψύχη, animal life. 

Vuyoc, coc, το, cold. 

Yuxeoc, a, ov, cold, not hav- 
ing heat: from ψυχος. τ. 

ψυχρῦ, g. 5. Up. vs 

Voy, to cool; in the pass. 
to be cooled or grow cool ; t. ψύξω, 
p.act. and m. εψῦχα, δῷ. epiyor. 
Pass. ψυχομαι, £2. ψὕγησομαι; p. 
εψυγμαι, a2. eliyyy. From vr 
xoc, cold. — 

ψυχῶν, g. pl. of ψυχη. 

ψωμιζε, 2s. imper. of 

Ψωμίζω, to feed, properly by 
putting the food into the mouth, 


ΨΩ 


to spend in feeding, to divide as 

it were into mouthfuls for feeding 
others, f. iow, p. εΨψωμῖκα, al. 
εψωμῖσα : from ψωμος, a morsel 

of food. 

Ψωμῖον, 8, το, a morsel or 
᾿ ptece of food, particularly of 
bread, a mouthful: from ψωμος, 


Q OK 


| Omega, the last letter 
9 of the Greek alphabet. It 

is opposed to A, alpha, the first, 
and is applied to Christ, as being 

. the end or last. 

Q, O! oh! an adv. used in 
addressing, in admiration, and in 

, _. Upbraiding or reproving. 

w, Is. pres. 8. of εἰμι, to be. 

Ks € ec ε 

ᾧ, ἃ. 5. of oc, ἡ, ὁ, who. 

Ωξηδ, ὁ, Obed, n. m. indecl. 

woaic, ἃ. pl. of won. 

Ὧδε, adv. here, in this place, 
hither, to this place. *Q0de ἡ 'ῷδε, 
here or there, properly for τῳδε, 

‘dat. of ὁδε, this, (τοπῳ, place, 
being understood). 

Q.8n; nc, ἡ, @ song, contrac. 
for ἄοιδη, fic, ἡ, the same. Th. 
ἄειδω, to sing. 

wony, ac. S. Up. 

Qdw, ivoc, ἡ, labour, travail, 
pains of childbirth, grievous and 
acute sorrow : from οδύνη, grief. 

ωδῖνας, ac. pl. up. 

wowesea, Ἧι. 5. fem. par. pres. of 

Ὠδῖνω, to be in pain as a wo- 
man in travail, to travail in birth 
of, to be in labour with, f. ωδινῶ 
and woivnow, p. ὠδινηκα, al. w- 
δινησα : from ὡδὶν, travail. 

wow, g. pl. of wow. 

ῳκοδομηθη, 35. al. pass. of οι- 
κοδομεω. ἶ 
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the same, which from Jaw, to 
break into bits. . 

ψωμίσω, 15. al. s. Of Pom Zw. 

ψωχοντες, n. pl. par. pres. of 

Vwyw, to break to pieces, to 


rub as ears of corn to force out 
the grains, f. Jwéw, p. ebwya. 
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WKOOOMNGE, σεν, 355. al. Up. 

ῳκοδομητο, 925. pluper. pass. ᾿ 
vp. 

ῳκοδομεν, Spl. imper. vp. 

ὥμεν, 10]. pres. 5. of εἰμι, 
to be. 

wpiAs, 3s. imper. of ὁμιλεω. 

ὧμιλεν, Spl. imper. vp. 

ὡμοιωθη, 38.a1. pass. Of ὁμοιοω. 

ὡμοιωθημεν, Ip]. al. pass. vp. 

ὡμολογησας, 25. al. of ὁμολο- 
γεω. 

ὡμολογησε, σεν, SS. al. vp. 

wpodroysy, 3pl. imper. vp. 

“Quoc, s, 0, the shoulder. 

wpoca, 1s. al. of ομνύω. 

woos, σεν, 955. al. Up. 

wuse, ac. pl. of ὦμος. 

ων, par. pres. of εἰμι, to be. 

ov, g. pl. of oc, ἡ, 0, who. 

ὠνειδιζον, 3pl. imper. of ονει- 
διζω. 

ωὠνειδῖσε, 35. al. Up. 

ὥνεομαι, sua, to buy, f. ὠνη- 
copa, p.p.wvnuat, al.M. wy7- 
σἄμην. 

ωὠνησᾶτο, 3S. al. m. Up. 

wvopace, 35. al. Of ovopatw. 

ὠνομασθη, 3s. al. pass. Up. 

Qov, 8, το, an egg. 

Ὥρα, ac, ἡ, time, season, par- 


ot I 


> eS δ ϑις. 
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ticular time, a short time, the 


day or time of day, an hour. 
ὡρᾳ, d. s. vp. 
wat, Nn. pl. Up. 
ὡραιᾳ, d. 5. fem. of ὡραῖος. 
ὡραιαν, ac. 8. fem. vp. 
ὡραῖοι; n. pl. of 


‘Qeaioc, a, Ov, beautiful, amia- 


ble, desirable: from wpa, beauty. 
wear, ac. 8. fem. of woa. 


woac, g. 85. Up. 


ὠργισθη, 3s. al. pass. Of οργι- 
ζω. ; 


ὡὠργισθησαν, Spl. al. pass. up. 

ὡρθριζε, 3s. imper. of ορθριζω. 

ὡρίσαν, 3pl. al. of ὁριζω. 

ὡρισε, 3s. al. up. 

ὡρισμενῃ, ἃ. 5. fem. par. pret. 
pass. vp. 

ὡρισμενον, neut. s. par. pret. 
pass. vp. 

ὡρισμενος, par. pret. pass. up. 

ὥρμησαν, Spl. al. of ορμᾶω. 

ὡρμησε, σεν, 38. al. Up. 

wouter, 3s. al. of ορυσσω. 

ὠρῦομενος, par. pres. pass. of 

Qovw, OY wevopat, to roar, to 
howl, f, vow, p. ὡρῦκα, al. wov- 
σα. ἷ 

ὠρχήσασθε, Qpl. al. mid.- of 
γον lama - 

Pe ee 3s. al. mid. up. 

ὡρῶν, g g. pl. of « wod. 

Ὥς, for ὁ ὅτως, adv. so, thus. 

Oe, conjunc. as, like as, as it 
were, about, how, in what manner, 
so, therefore, wherefore, that, 
when, since, seeing that: we em, 
to, towards ; we eav, OF we ay, 
when, whensoever ; ὡς ort, that, 
namely that. 


‘Qoavva, Hosanna, a Hebrew 


word, expressing a wish of safety 
and’ prosneri ty. 


‘Qeavrwe, adv. likewi 
the same manner: frota ὡς as, 


Ὥσει, adv. as if, as it wer 
about: from ὡς as, and εἰ of. 

Qone, ὁ ὃ, Osee, ἢ. m. indecl. \ 

wot, σιν, Spl. pres. s. οἱ εἰμι," 
to be. : 

WOL, σιν, d. pl. of ὃ 8C, WTOC. 

Ὡσπέρ, adv. as indeed, like as : 
from we as, and περ an oe 
particle. 

Ὥσπερει, adv. as if, as if it 
were, as: from ἡ peli Up., and 
et if. 

‘Qs, conjunc. so that, so as, 
in order to, wherefore : from. 
ὡς as, so, and τε also. 

wra, pl. of 86. 

Qrtov, 8, το, the ear, the ex- 
ternal ear, a diminnene of ὅς, 
the ear. 

wrls, g. 8. “Ee ene 

hice, λεν, SS. imper. of οφει- 
λω. 

ὠφειλομὲν, 1ρ]. imper. vp. 

ὠφειλον, 15. imper. Up. 

ὠφελεῖ, 35. pres. of woedcw. 

ὥφελεια, ac, ἡ, profit, advan- 
tage, profit, gain: from sateen 
to profit. 

ὠφελειας, 5. S. Ὁ}. 

ὠφελεῖται, 3S. pres. BOS of 
ὠφελεω. 

ὠφελεῖτε, 3. pres. οἵ. 

Ὥφελεω, ὦ, to profit, to vam 
to help, f. now, p- ὠφεληκα,. ale 
noa. Pass. ὠφελεομαι, Suar, al. 
ὠφεληθην. From οφελλω, to in- : 
crease, to profit. 

ὠφεληθεῖσα, η. 5. fem. par. al. 
pass. vp. 


ὠφεληθῇς, 25. al. S. pass. Ὁ... 


᾿ὠφεληθησαν, 30}. al, pass. Ops 


ὠφελησει, 35. {]. up. 


᾿ 
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ὠφελησεν, 3S. al. up. wpedspar, contrac. for ὠφελεο- 
ὠφελησω, 1s. f1. vp. μαι, pres. pass. of ὠφελεω. 
ὠφελῖμα, neut. pl. of ὠφθη, 3s. al. Of οπτομαι. 


Ὠφελῖμος, 8, ὃ και 1, profitable, ὠφθην, 15. al. op. 
beneficial, useful: from ὠφελεω, 9 Onl al ἢ 
to profit. ὠφθησαν, 2pi. a ». 
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